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ಅನುವಾದಕ 
ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನ್‌ 
ಮೋಟಗಾನಹಳ್ಳಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರೀ 


ಬೆಂಗಳೂರು ಪ್ರೆಸ್‌ 


ಮೈಸೂರು ರೋಡು, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ 
೧೯೪೬ 


ಅರಿಕೆ 


ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯ ಮೂಲ ಖಂಡವಾದ 
ವೈಷ್ಣ ವ ಖಂಡವು ಪರಿಸಮಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಶೃತೀಯ 
ಮೂಲ ಖಂಡವಾದ ಬ್ರಹ ಹಿಂಡವು ಉಪಕ್ರಮವಾಗುವುದು 

ಶ್ರೀ ವಾಸುಜೀವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ವೈಷ್ಣವ ವ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ 
ಭಾಗ. ಇದು ಈ ಖಂಡದ ಜೀವರತ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆಯೆನ್ನಬಹುದು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಹು ರಸವತ್ತಾಗಿ ವಿವೃತವಾಗಿರುವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿಚಾರಗಳು ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಗ್ರಾಹ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಭಗವಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನರು ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನ 
ದಿವ್ಯಸ್ತ ರೂಪವನ್ನೂ, ಆತನ ಅಖಂಡ ವೈಭವವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ, ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾಗಿ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ 
ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತಿ, ಭಕ್ತ, ಅರಾಧನಾಕ್ರಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡತಕ್ಕುವಾಗಿವೆ 

ಮಹಾಪುಣ್ಯಸಂಪಾದಕವಾದ ಮಃ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಈ ಎರಡು 
ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸತತವೂ, ಮನನಾರ್ಹವಾದುವು 


ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ಪರಮಸ್ತಿ ಪಾವನಂ 
ನ ವಾಸುದೇವಾತೃರಮಸ್ತಿ ಮಂಗಳಂ । 
ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ಸರಮಸ್ತಿ ದೈವತಂ 
ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ಪರಮಸ್ತಿ ವಾಂಛಿತಂ ॥ 
ಯನ್ನಾಮಧೇಯಂ ಸಕೃ ದಪ್ಯ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 
ದೇಹಾವಸಾನೇಪಿ ಗ ತಿ ಯೋತ್ರ 
ಸ ಪುಲ್ಕಸೋಷ್ಯಾಶು ಭವಪ್ಪ ವಾಹಾ 
ದ್ವಿಮುಚ್ಛತೇ ತಂ ಭಜ ವಾಸುದೇವಂ ॥ 
ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದ ಪಾವನವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. 
ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಮಂಗಳವಿಲ್ಲ. ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೇವರಿಲ್ಲ ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ವಾಂಛಿತವಿಲ್ಲ 
ಯಾರ ನಾಮವನ್ನು ಒಂದೇಸಲವಾದರೂ, ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ, ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆದರೂ ಯಾವನು ಸ್ಮರಿಸುವನೋ ಅವನು 
ಚಂಡಾಲನೇ ಆದರೂ ಸಂಸಾರಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಹುಬೇಗನೆಯೆ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂಧ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸು. 


& 


ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳೇ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದ ಸಾರೆಸರ್ವಸ್ವ 
ವೆನ್ನಬಹುದು. 

ಶ್ರೀಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣವು ಮೊದಲು ಮುದ್ರಿತವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು ದೊರಕಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ದೊರಕಿದುದರಿಂದ ಇದೀಗ 
ಮುದ್ರಣಮಾಡಲಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟೇಶ್ವರ ಮುದ್ರಣಾಲಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಶ್ರೀ ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವು ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಮಾಹೇಶ್ವರಖಂಡದಕಸ್ಲಿಯೇ ಬರತಕ್ಕುದೆಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಾದರೂ, 
ಪ್ರಸಂಗಬಲದಿಂದಲೂ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಇತರ ಮಾತೃಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈಷ್ಣವ ಖಂಡದಲ್ಲಿಯೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವೈಷ್ಣವ ಖಂಡಕ್ಕೇ ಸೇರತಕ್ಕು 
ದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಚ್ಚುಮಾಡಲಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಅವರು ತಿಳಿಸಿ 
ವಾರೆ, ಇದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಾಹೇಶ್ವರ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶಿವಸರ್ನೋತ್ಸೃಷ್ಟ 
ತ್ವವೂ, ವಿಷ್ಣುಖಂಡದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಸರ್ವೋತೃ್ರಷ್ಟತ್ವವೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ವೈಷ್ಣವ ಖಂಡಕ್ಕೇ ಸೇರಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ; ಇದು ಎಂಟನೆಯದು , ಒಂಬತ್ತನೆಯದೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು 

ಈ ಸಂಪುಟದ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಶ್ರೀ॥ ಎಲ್‌ ಗುಂಡಪ್ಪ, ಎಂ ಎ ಅವರು ಸಹಭಾಗಿಗಳು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇಂತಹ ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಸೇತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಗಳ ಸಂಪುಟವೆನಿಸಿರುವ 
ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದದೊಡನೆ ಪ್ರಕಟಸಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕೃತಿಯನ್ನೆಸಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಚಿರಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ, ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌ ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸ 
ಲೆಂಡು ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮೋಟಗಾನಹಳ್ಳಿ ಸುಬ್ರಹ್ಮಖ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರೀ 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಶ್ರೀ ಅಯೋಧ್ಯ್ಮಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಹರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ ಬ ವ ದ ೧೯ 


ಬ್ರಹ್ಮಕಂಂಡ, ಸಹೆಸ್ತ್ರಧಾರಾ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ ೨೦ ಫಳ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರವ್ರತೋದ್ಯಾಪನವಿಧಿವರ್ಣನ ಶ್‌ ಸಹ ಅಲ್‌ 


ಧರ್ಮಹರಿ-ಇಸ್ವರ್ಜಖನಿಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರರ್ಜಾನ oR ಕ ೪೯ ೬೧ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತಿಲೋದಕೀಪ್ರಭಾನವರ್ಣನ K ೬೨೨. ೬೬ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ --- 


ಸ ರ್ಗದ್ವಾರ-ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ ನದ ೬೭-೧೦೨ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬೃಹಸ್ತತಿಕುಂಡ, ರುಕ್ಮಿಣೀಕು೦ಡ್ಕ ಧನಯಕ್ಷತೀರ್ಥ, ವಸಿಷ್ಠ 
ಕುಂಡ್ಕ ಸಾಗರಕುಂಡ, ಯೋಗಿನೀಕುಂಡ, ಉರ್ವಶೀಕುಂಡ್ಕ 
ಘೋಷಾರ್ಕಕುಂಡಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 

ಮ ಹಾರತ್ನತೀರ್ಥ, ದುರ್ಭರತೀರ್ಥ್ದ, ಮಹಾಭರತೀರ್ಥ, 
ಮಹಾವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ, ಸಿದ್ಧಪೀಠ್ಕ ಕ್ನೀರೇಶ್ವರ, ಸೀತಾಕುಂಡ್ಕ 
ಸುಗ್ರೀವತೀರ್ಥ, ಹನುಮತ್ತುಂಡ್ಕ ವಿಭೀಷಣಸರಸ್ತೀರ್ಥ, 
ಅಯೋಧ್ಯ್ಮಾಯಾತ್ರಾವಿಧಿಕ್ರಮವರ್ಜನ ೨. ೧೨೬-೧೪3 


ಆ ೧೦ಕ-೧೨೫ 


ಗೆಯಾಕೂಪ, ಪಿಶಾಡಮೋಚನತೀರ್ಥ, ಮಾನಸತೀರ್ಥ, 
ತಮಸಾನದಿ ಮಾಂಡವ್ಕಾದ್ಯಾಶ್ರಮ್ಮ ಸೀತಾಕುಂಡ, 
ದುಗ್ಸೇಶ್ವರ, ಭೈರವ, ಭರತಕುಂಡ್ಕ ಜಟಾಕುಂಡಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾತ್ರಾವಿಧಿಕ್ರಮವರ್ಣನ 


ಆಜ ೧೪೬-೧೫೭! 


ಆ ಈ 


ಇ ಈ = 6 ೧೧೫೭-೧೭: 


ಆ 


ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ಸಾವರ್ಜೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ * A 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಾರದನರನಾರಾಯಣ ಸಮಾಗಮವರ್ಣನ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ ಸರ್ವೊೋಪಾಸ್ಕತ್ವವರ್ಣನ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಮುಕ್ತವರ್ಣನ ಜು * 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 

ಉಸರಿಚರವಸುಸದ್ದು ಣವರ್ಣನ A A 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಉಪರಿಚರವಸುವಿನ ಅಧಃಪತನವೃತ್ತಾಂತನರ್ಣನ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಉಪರಿಚರವಸುಮೊ *ಕ್ಸನಿರೂಪಣ .. 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೇನೇಂದ್ರಶಾಪವರ್ಣನ ಹ ಸ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೇತುನಿರೂಪಣ 

ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪ್ಪಸಾದಫಿಕೂಸಣ .. ಫೀ 

ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅನೃುತಮಥನ-ವಿಸೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನ ತ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -.- 
ಜದ... ಹತು ರ್ದಶರತ್ಲೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ * 





ಪ್ರಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೧೭೩-೧೭೮ 


೧೭೯-೧೪೮೫ 


೧೮೬-೧೯೨ 


೧೯೩-೧೯೯ 


೨೦೦-೨೦೫ 


೨೦ ೬-೨೧೪ 


೨೧೫-೨೨೧ 


ಖ3ಪಿ-೨೨ಿಶಿ 


3 3೮ೆ- ೨ಿಪ್ಲಿಪ್ಲಿ 


೨೩೪-೨೪೧ 


೨೪೨-೨೪೮ 


ಪಳ೯. ೨೫೪ 


೨೫೫-೨೬೦ 


ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯ ಣವಿವಾಹೋತ್ಸವವರ್ಣನ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ 4ನಾರಾಯಣಸ್ಲೊೋತ್ರನಿರೂಪಣ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಲೋಕವರ್ಣನ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾಸುದೇವದರ್ಶನವರ್ಣನ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಾವತಾರಾದಿಕಥನ .. 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಾರದನರನಾರಾಯಣಸಮಾಗಮ ವರ್ಣನ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ಧರ್ಮನಿರೂಪಣ ಈ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಧರ್ಮನಿರೂಪಣ ಸ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮನಿರೂಪಣ ಹ 
ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಯತಿಧರ್ಮನಿರೂಪಣ .. 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜ್ಲಾನಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣ ಬಾ 
ಳಾಗಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿನಿರೂಪಣ ಚ್‌ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಾಧಿಕಾರಾದಿನಿರೂಪಣ 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
'  ಫೊೂಜಾಮಂಡಲವಿಧಿನಿರೂಪಣ ವ 


ಪಟೆ ಸಂಖ್ಯೆ 


೨೬೧-೨೭೧ 


3.೭.೨೨೮೫ 


೨ಲೆ೬-೨ ೯೪ 


೨೯೫-೩೦೬೩ 


ಸಿ೦೪-೩೧೫ 


೩೧೬-೩೨೦ 


ಪ್ಲಿ೨೧-ತ್ಲಿತ್ಲಿಂ 


ತಿಕ್ಕಿದ -ತ್ತಿಷ್ಟಿ೪ 


ಪಿಷ ೩೪೬ 


ಪ್ಲಿ೪೭ಿ- ಸಳ 


೩೫೫-ತ್ಲಿ೬2 


ಸ್ಲಿ೬ಲೆ-ಪ್ಲಿ೭ಿ೯ 


ಷ್ಲಿಲ೦-೩ಿ೮೬ 


೩೮೬೭-೪೦, 


೧೦ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಶ್ರೀರಾಭಾಕೃಷ್ಣಸ್ವರೂಪಧ್ಯಾನನಿರೂಪಣ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪೂಜಾವಿಧಿನಿರೂಪಣ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಯೋಗನಿರೂಪಣ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀನೆರೆನಾರಾಯಣಸು ಶಿನಿರೂಪಣ, R 
ಮೂನವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಗ್ರಂಥಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ಪವೃತ್ತಿನಿರೂಪಣ 


ಪ್ರಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


೪೦೪-೪ರ೯ 


೪೧೦-೪೦೮ 


೪೧೯-೪೨೨೪ 


೪೨೫-೪೩೦ 


೪ಕ೧-೪ಷ೩೩೬ 


8 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕ; 


ಯಸ್ಕಾಜ್ವಯಾ ಜಗತ್ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ವಿರಿಂಚಿಃ ಸಾಲಕೋ ಹರಿಃ । 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಕ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಪಿನಾಕಿನೇ ॥ 
ತಾತ್ರ್ರರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಸಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಕಾಲರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರ.ವರೋ 
ಆ ವಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಪರಮತಿವನಿಗೆ 


ನಮಸ್ಕಾರವು 


ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ 


"ಶ್ರೀಃ 


ಷ್ಟ ಶ್ರೀಶಂಕರಃ ಶಂಕರಃ 1 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಧಾ*ಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ವ್ಯಂ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 
ಓಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ಸಮಃ! ಓಂ ಸಮೋ ಬೃಹಸ್ಸತಯೇ। 
ನಮಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ! ವಿಷ್ಣವೇ ಸಮಃ” 


ಶ್ರೀಮತ್ಸುಂದರಖಪನಾಶಾನಂ ಶಿ (ಮತ್ತಿದ್ದಿ ಪಿನಾಯಕೆಂ ! 
ಷಣ್ಮುಖಂ ಸ್ಥಂದಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣು ಮಾಶ್ರಯೆ ॥ 
ಯಸ್ಯಾ ಜ್ಞ ಯಾ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಷ್ಟ್ರಾ ವಿರಿಂಚಿ! ಪಾಲಕೊ£ೇ *೫ರಿ॥ | 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಮೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಹಿನಾಕಿನೇ ॥ 


ಆಧ ಪ್ರಧಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಹರಿಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ 


ಜಯತಿ ಪರಾಶರಸೂನುಃ ಸತ್ಯವತೀಹೃದಯನಂದನೋ ವ್ಯಾಸಃ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ಕಕನುಲಗಲಿತಂ ವಾಜ್ಮಯಮುಮೃತಂ ಜಗತ್ತಿಬತಿ HOH 
ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸತ್ಯ ನರಂ ಚೈವ ನೆರೋತ್ತಮಂ । 
ದೇವೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ಚೈವ ತತೋ ಜಯಮುದೀರಯೇತ್‌ H 2 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಹರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಯಾರ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ವಾಬ್ಮಯರೂಪವಾದ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಪಾನಮಾಡುವುದೋ ಅಂಥ ಪರಾಶರಪುತ್ರನೂ, 
ಸತ್ಯವತೀಹೃದಯಾನಂದಕರನೂ ಆದ ವೇದವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ವಿಜಯಿಯಾ 
ಗುತ್ತಾನೆ. 

೨. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ನರೋತ್ತಮನಾದ ನರ ( ಅರ್ಜುನ) 
ನನ್ನೂ, ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಜಯವನ್ನು (ಭಾರತ 
ವನ್ನು) ಹೇಳಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 
ಹಿಮವದ್ವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇ ಮುನಯೋ ವೇದಷಾರಗಾಃ । 
ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ನೈನಿಶಾರಣ್ಯವಾಸಿನಃ Ha 
ಯೆೇಂರ್ಬುದಾರಣ್ಯನಿರತಾ ದಂಡಕಾರಣ್ಯವಾಸಿನಃ । 
ಮಹೇಂದ್ರಾದಿರತಾ ಯೇ ವೈ ಯೇ ಚ ವಿಂಧ್ಯಾನಿವಾಸಿನಃ 1೪॥ 
ಜಂಬೂವನರತಾ ಯೇ ಚ ಯೇ ಗೋದಾವರಿವಾಸಿನಃ । 
ವಾರಾಣಸೀಶ್ರಿತಾ ಯೇ ಚ ಮಹುರಾವಾಸಿನಸ್ತಧಾ !೫%॥ 
ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಂ ರತಾಯೇ ಚ ಪ್ರಮಥಾಶ್ರಮವಾಸಿನಃ | 
ದ್ವಾರಾನತೀಶ್ರಿತಾ ಯೇ ಚ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಯಿಣಸ್ತ್ಮಥಾ 1೬॥ 
ಮಾಯಾಪುರೀಶ್ರಿತಾ ಯೇ ಚ ಯೇ ಚ ಕಾಂತಿನಿವಾಸಿನಃ ! 
ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಮುನಯಃ ಸಶಿಷ್ಯಾ ಬಹೆವೋಮಲಾಃ wen 


ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ಮಹಾಕ್ಸೇಕ್ರೇ ಸತ್ರೇ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಷಿಕೇ । 

ವರ್ತಮಾನೇ ಚೆ ರಾಮಸ್ಯ ಕ್ಸಿತೀಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ! 

ಸಮಾಗತಾಃ ಸಮಾಹೂತಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ಮುನಯೋಂಮಲಾಃ ಲಗ 
ಸರ್ವೇ ತೇ ಶುದ್ಧಮನಸೋ ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಗಾಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಕರ್ಮ ಜಪಾದಿಕಂ uF 


೩-೮. ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತರ್ಕೂ 
ಕ್ರಿಕಾಲಜ್ಜಾನಿಗಳೂ, ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ ಹಿಮವತ್ವರ್ವತನಿವಾಸಿಗಳೂ, ನೈಮಿ 
ಷಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳೂ, ಅರ್ಬುದಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರೂ, ದಂಡಕಾರಣ್ಯನಿವಾಸಿ 
ಗಳೂ, ಮಹೇಂದ್ರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರೂ, ವಿಂಧ್ಯವಾಸಿಗಳೂ ಜಂಬೂ 
ವನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರೂ, ಗೋದಾವರೀತೀರವಾಸಿಗಳೂ, ವಾರಣಾಸೀ (ಕಾಶೀ) 
ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೂ, ಮಧುರಾನಗರನಿವಾಸಿಗಳೂ, ಉಜ್ಜ ಸ ಯಿನಿಯಲ್ಲಿ 
A SSN ಪ್ರಮಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೂ, ದ್ವಾ ರಾವತಿಯ 

ನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದವರೂ, ಬದರೀಕ್ಷೆ, (ತ್ರ ನಿವಾಸಿಗಳೂ, ಮಾಯಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ವವೆರೂ, FSIS ಇನ್ನೂ ಇತರ ಬಹು ಮಂದಿ ನಿರ್ಮಲರಾದ 
ಮಹಾಮುನಿಗಳೂ ಶಿಷ್ಯಸಮೇತರಾಗಿ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರಕ್ಸೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ನಿರ್ಮಲಹೃದಯರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮರಾಜನ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನಡೆಯುವ ಸತ್ರಯಾಗವು 
ಫಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಆತನಿಂದ ಆಹಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 

೯-೧೧. ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳ ವರೂ, ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತರೂ 
ಆದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜಪಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


ಪ್ರಥಮೋ8ಧ್ಮಾಯ; 


ಭಾರದ್ವಾಜಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ವೇದವೇದಾಂಗಹಪಾರಗಂ | 
ಆಸನೇಷು ವಿಚಿತ್ರೇಷು ಬೃಸ್ಕಾದಿಷು ಹ್ಯನು ಕ್ರಮಾತ್‌ 


8 ೧೦॥ 

ಉಪನಿಷ್ಟಾಃ ಕಥಾಶ್ಚಕ್ರುರ್ನಾನಾತೀರ್ಥಾಶ್ರಿತಾಸ್ತಡಾ । 

ಕರ್ಮಾಂತರೇಷು ಸತ್ರಸ್ಯ ಸುಖಾಸೀನಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೧೧ 8 

ಕಥಾಂತೇಷು ತತಸ್ತೇಷಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ 1 

ಆಜಗಾಮ ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತತ್ರ ಸೂತೋ ಮಹಾಮತಿಃ ॥ ೧೨ 8 

ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯಃ ಪುರಾಣಜ್ಞೋ ರೋಮಹರ್ಷಣಸಂಜ ಕಃ । 

ತಾನ್ಪಣನ್ಯು ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ಮುನೀನುಪವಿವೇಶ ಸಃ । 

ಉಪನಿಷ್ಟೋ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಮುನೀನಾಂ ವಚನೇನ ಸಃ ॥೧೩॥ 

ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯಂ ಮುನಿವರಂ ಸೂತಂ ವೈ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ । 

ತಂ ಪಪ್ರಚ್ಛುರ್ಮುಡಿವರಾ ಭಾರದ್ಹಾಜಾದಯೋಂಮಲಾಃ 8 ೧೪॥ 
ಯಷಯ ಊಚುಃ: 

ತ್ವತ್ತಃ ಶ್ರುತಾ ಮಹಾಭಾಗ ನಾನಾತೀರ್ಥಾಶ್ರಿತಾಃ ಕಥಾಃ । 

ಸರಹಸ್ಕಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಪುರಾಣಾನಿ ಮಹಾಮತೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ನೆರವೇರಿಸಿ, ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನಾದ ಭಾರದ್ವಾಜನನ್ನು ಮುಂದು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದರ್ಭಾಸನ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು 
ಸತ್ರಕರ್ಮಗಳ ನಡುವೆ ಬಿಡುವು ದೊರೆತಾಗ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಾನಾ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನ ಕುರಿತು ಪರಸ ರವಾಗಿ ಮಾತುಕತೆ 
ಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು - 

೧೨ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಆ ಮುನಿಗಳ ಮಾತುಕತೆಗಳು ಮುಗಿಯಲಾಗಿ 
ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಮಹಾಮತಿಯೂ ಆದ ಸೂತಪುರಾಣಿ 
ಕನು ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು 

೧೩. ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನೂ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನೂ, ರೋಮ 
ಹರ್ಷಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ ಅದ ಸೂತಮುಫಿಯು ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. iy 


೧೪. ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಯನೂ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಆ ಸೂತ (ಕೋಮರ್ಷಣ) 
ನನ್ನು ಭಾರದ್ವಜನೇ ಮೊದಲಾದ ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸಿನ್ನ ಆ ಮುನಿವರರು ಈ ರೀತಿ 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು 

೧೫-೧೬ ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 


" ಅಯ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗನೆ! ನಾನಾ 
ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮ 


ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿಸಿ ಎಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾಂಪ್ರತಂಶೊ ಶ್ರೀತುಮಿ ಚ್ಛಾಮಃ ಸರಹಸ್ಯಂ ಸನಾತನಂ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾ ಮಹಾಪುರ್ಯಾ ಮಹಿಮಾನಂ ಗುಹೋಜ್ವಲಂ ॥೧೬॥ 
ಕೀದೃಶೀ ಸಾ ಸದಾ ಮೇಧ್ಯಾಂಯೋಧ್ಯಾ ನಿಷ್ಣುಪ್ಪಿಯಾ ಪುರೀ | 

ಆದ್ಯ ಸಾ ಗೀಯತೇ ವೇದೇ ಪುರೀಣಾಂ ಮಂಕಿ; ದಾಯಿಕಾ ॥ ೧೭॥ 
ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಕೀದೃತಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತಸ್ಯಾಂ ಕೇ ಚ ಮಹೀಭುಜಃ ! 

ಕಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತೇಷು ಕೀದೃಶಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಸೇವನಾನ್ನೂಹಾಂ ಫಲಂ ಸ್ಕಾತ್ಸೂತ ಕೀದೃಶಂ । 


ಕಿಂ ಚರಿತ್ರಂ ಸೂತ ತಸ್ಯಾಃ ಕಾ ನದ್ಯಃ ಕೇಚ ಸಂಗಮಾಃ ॥೧೯॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ದಾನೇನ ಚ ಮಹಾಮತೇ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಸ್ಸ್ಪತ್ತಃ ಸೂತ ಗುಣಾಧಿಕ 1೨೦% 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ರಮೇಣೈವ ತಥ್ಯಂ ತ್ವಂ ವೇತ್ಮ ಸಾಂಪ್ರತಂ 1 
ಅಯೋಧ್ಯ್ಮಾಯಾ ಮಹಾಪುರ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ॥೨೧॥ 





ಎಲ್ಫ ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯೆ ! ಸಮಸ್ತ ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ ರಹಸ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇವೆ ಶುಭಗುಣಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದೂ, 
ಸನಾತನವೂ ಆದ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇದೀಗ ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 

೧೭. ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹಕ್ಕ ತ್ರವೂ, "ಎಷ್ಟು ವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗಿರುವ 
ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಯು ತರುವುದು? ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೊದಲಿನದಾಗಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೧೮. ಆ ಪಟ್ಟಣವಿರುವ ನೆಲೆಕಟ್ಟಿನ ರೀತಿಯೆಂಧದು? ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಯಾವ ರಾಜರಿದ್ದರು? ಅಲ್ಲಿನ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ಥಗಳಾವುವು? ಅವುಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೇನು? 

೧೯. ಎಲ್ಫೈ ಸೂತನೆ ! ಈ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಸೇರುವುದರಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಯಾವ ಫಲವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಚರಿತ್ರೆಯೇನು? ಅಲ್ಲಿನ ನದಿ 
ಗಳಾವುವು? ಸಂಗಮಸ್ಥಳಗಳು ಯಾವುವು? 

೨೦-೨೧. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಮವುಂಬಾಗುತ್ತಡೆ? ಗುಣಹಾಧಿಕನಾಗಿಯೂ ಮಹಾಮತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಎಲ್ಫ ಸೂತನೇ!. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
Nee ನ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ನೀನು 
FE ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಆ ಮಹಾಫುರಿಯ ಮಾಹಾತ ನನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಜೇ ಕುವನ ತಪಾ 
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ಸೂತ ಉವಾಚ. 

ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾಜ್ಞಾನಾಮಿ ಪುರಾಣಾನಿ ತಪೋಧನಾಃ । 
ಸೇತಿಹಾಸಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸರಹಸ್ಕಾನಿ ತತ್ತ್ವತಃ ॥ ೨೨ 8 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭವದಗ್ರತಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾ ಮಹಾಪುರ್ಯಾ ಯಥಾವತ್ಪ್ಸರಹಸ್ಯಕಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ವಿದ್ಯಾವಂತಂ ನಿಪುಲಮತಿದಂ ವೇದವೇದಾಂಗವೇದ್ಕಂ 

ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಶಾಂತಂ ಶಮಿತವಿಷಯಂ ಶುದ್ಧತೇಜೋನಿಶಾಲಂ | 
ವೇದವ್ಯಾಸಂ ಸತತನಿನತಂ ವಿಶ್ವನೇದ್ಶೈಕಯೋನಿಂ 

ಪಾರಾಶರ್ಯಂ ಪರಮಪುರುಷಂ ಸರ್ವದಾಹಂ ನಮಾಮಿ ॥ ೨೪ ॥ 
ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ತಸ್ಮೈ ವ್ಯಾಸಾಯಾವಿಂತತೇಜಸೇ । 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾಜ್ಞಾನಾಮಿ ಹೃಯೋಧ್ಯಾಮಹಿಮಾಮಹಂ ೫1 ೨೫೫ 
ಶೃಣ್ವಂತು ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಸಾವಧಾನಾಃ ಸಶಿಷ್ಯಕಾಃ । 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಫಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಯೋಧ್ಯಾಯಾ ಮಹೋದಯಂ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೨. ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ“ ಎಲೈ ತಪೋಧರರೇ' ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಮಸ್ತಪ್ರರಾಣಗಳನ್ನೂ, ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ 
ರಹಸ್ಯಸಮೇ ತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ, ಅವುಗಳ ತತ್ವವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 

೨೩ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಹಾಪುರಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ರಹಸ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಇದ್ದುದನ್ನಿದ್ದಂತೆಯೆ ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೨೪ ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ, ವಿಫುಲವಾದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ತವನೂ, 
ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡತಕ್ತವನೂ, ಶ್ರೇಷನೂ, 
ಶಾಂತನೂ, ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಮನಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಶುದ್ಧವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಬೆಳಗುವವನೂ, ಸದಾ ವಿನಯವಂತನಾಗಿರುವವನೂ, 
ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವವೂ ಅರಿತಿರುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮೂಲಕಾರಣಸ್ವರೂಪನೂ 
ಆಗಿರುವ ಪರಾಶರಪುತ್ರನಾದ ಪರಮಪುರುಷ ವೇದವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಸದಾಕಾಲವೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ 

೨೫. ಅಮಿತವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಚಿ ವ್ಯಾಸಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! 
ಆತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ನಾನು ಅಯೋಧೈಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ 

೨೬ ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳೂ ಶಿಷ್ಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸಾವಧಾನರಾಗಿ 
ಕೇಳಬೇಕು. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉದೀರಿತಮಗಸ್ಟ್ಯಾಯ ಸ್ಕಂದೇನಾಶ್ರಾನಿ ನಾರದಾತ್‌ । 

ಅಗಸ್ಕೇನ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕೃಷ್ಣದ್ದೆ ಶಸಾಯನಾಯ ತತ್‌ H ೨೭॥ 
ಕೃಷ್ಣದ್ದೈ ಸಾಯನಾಚ್ಛೈತನ್ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತಪೋಧನಾಃ । 

ತದಹಂ ವಜ್ಜಿ ಯುಷ್ಮಭ್ಯಂ ಶ್ರೋತುಕಾಮೇಭ್ಯ ಆದರಾತ್‌ ॥೨೮॥ 
ನಮಾಮಿ ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾನಂ ರಾಮಂ ರಾಜೀವಲೋಚಲನಂ | 
ಅತಸೀಕುಸುಮಶ್ಯಾಮಂ ರಾನಣಾಂತಕಮನ್ಯಯಂ ॥ ೨೯॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಸಾ ಪುರೀ ಮೇಧ್ಯಾ ಪುರೀ ದುಷ್ಕೃತಿಮರ್ಲಭಾ । 

ಕಸ್ಯ ಸೇವ್ಯಾ ಚ ನಾಂಯೋಧ್ಯಾ ಯಸ್ಯಾಂ ಸಾಕ್ಲಾದ್ಭರಿಃ ಸ್ವಯಂ ॥೩೦॥ 
ಸರಯೂತೀರಮಾಸಾದ್ಯ ದಿವ್ಯಾ ಪರಮಶೋಭನಾ | 


ಅಮುರಾವತೀನಿಭಾ ಪ್ರಾಯಃ ಶ್ರಿತಾ ಬಹುತಪೋಧನೈಃ 1 40೧ 
ಹಸ್ಯಶ್ವರಥಪತ್ತ್ಯಾಢ್ಯಾ ಸಂಪದುಚ್ಚಾ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಾ । 
ಪ್ರಾಕಾರಾಢ್ಯಪ್ರತೋಶೀಭಿಸ್ತೋರಣೈಃ ಕಾಂಚನಪ್ರಭೈಃ lH ೩೨ ॥ 


೨೭. ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಅಗಸ್ಯನಿಗೆ ಸ್ಫಂದಥಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾರದನಿಂದ ನಾನು ತಿಳಿದೆನು. ಇದೇ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಕೃನು ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಪಾಯನನಿಗೂ ಹೇಳಿದನು. 

೨೮ ಎಲೈ ಶತಪೋಧನರೇ! ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನ 
ನಿಂದ ನಾನು ಪಡೆದುಕೊಂಡೆನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಗೊಂಡಿರುವ 
ನಿಮಗೆ ಆದರದಿಂದ ನಾನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೨೯. ಕಮಲನೇತ್ರನೂ, ಅಗಸೆಯ ಹೂವಿನಂತೆ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳ 
ವನೂ, ರಾವಣಾಂಶಕನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು ನಮಸ್ವುರಿಸಿ ಆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

೩೦ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣವು ಬಹು ಪವಿತ್ರವಾದುದು, ಅದು ದುಷ್ಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದುದು. ಯಾವ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನೋ ಆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯು ಯಾರಿಗೆತಾನೆ 
ಸೇವ್ಯವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ! 

೩೧. ಸರಯೂನದಿಯ ತೀರವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಆ ದಿವ್ಯನಗರಿಯು ಸರಮ 
ಮಂಗಳಮಯವಾದ ಅಮರಾವತಿಯಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಬಹು 
ಮಂದಿ ತಪೋಧನರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೨-6೩. ಆನೆ, ಕುಮರ ರಥ ಪದಾತಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು; 
ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನೆತವಾಗಿರುವುದು; ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು, ಪ್ರಾಕಾರ 


ಟಬ "ಬ? 
ಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಜಬೀದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕಂಚಿನ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಚೆಲುವ ತೋರಣ 


ಪ್ರಥಮೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೭ 


ಸಾನೂಪವೇಷೈಃ ಸರ್ವತ್ರ ಸುವಿಭಕ್ತಚತುಷ್ಟಯಾ । 


ಅನೇಕಭೂಮಿಪ್ರಾಸಾದಾ ಬಹುಭಿತ್ತಿಸುವಿಕ್ರಿಯಾ ॥ ೩೩ ಗ 
ಪದ್ಮೋತ್ಸು ಲ್ಲ ತುಭೋದಾಭಿರ್ವಾಪೀಭಿರುಪಶೋಭಿತಾ | 
ದೇವತಾಯತನೈರ್ದಿವ್ಯೈೈರ್ನೇದಘೋಷೈಶ್ಚ ಮಂಡಿತಾ 1 ೩೪॥ 
ನೀಣಾವೇಣುಮೃದಂಗಾದಿ ಶಜ್ಞೈರುತ್ತಷ್ಟತಾಂ ಗತಾ । 
ಸಾಲೈಸ್ತಾಲೈರ್ನಾಲಿಕೇರೈಃ ಸನಸಾಮಲಕ್ಕೆಸ್ತಥಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ತಥ್ಸೈವಾಮ್ರಕಪಿತ್ಕಾದ್ಯೈರಶೋಸೈರುಪಶೋಬಭಿತಾ । 
ಆರಾಮೈರ್ನಿನಿಧೈಯರ್ನಕ್ತಾ ಸರ್ವರ್ತುಫಲಪಾದಪೈಃ 1 ೩೬ ॥ 
ಮಾಲತೀಜಾತಿಬಕುಲಷಾ`ಟಲೀನಾಗಚಂಪಕ್ಕೆಃ । 

ಕರನೀರೈಃ ಕರ್ಣಿಕಾರೈಃ ಹೇತಕೀಭಿರಲಂಕೃತಾ | ೩೭ 
ನಿಂಬಜಂಬೀರಕದಲೀ ಮಾತುಲಿಂಗ ಮಹಾಫಲೆಃ । 
ಲಸಚ್ಚಂದನಗಂಧಾಢ್ಕೈರ್ನಾಗರೈರುಪಶೋಭಿತಾ 1 ೩೮ ॥ 
ದೇವತುಲ್ಯ ಪ್ರಭಾಯುಕ್ತೈರ್ನ್ಯಪಪುತ್ತೈಶ್ಚ ಸಂಯುತಾ। 
ಸರೂಪಾಭಿರ್ವರಸ್ಮ್ಮೀಭಿರ್ದೇವಸ್ತೀಭಿರಿವಾವ್ನತಾ lH ೩೯೫ 


ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದು, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ಪೌಳಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅನೇಕ ಅಂತಸ್ತುಗಳ ಮಹಡಿ ಮನೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು 

೩೪ ಅರಳಿದ ತಾವರೆಗಳು ತುಂಬಿ ಶುಭಜಲಸಮ್ಮದಿ ಯನ್ನೊಳಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಅನೇಕ ಬಾವಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ದೇವಾಲಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ವೇದಘೋಷಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಡಿತವಾಗಿರುವುದು, 

೩೫-೩೬. ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗ. ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೆನಿಸಿರುವುದು, ಸಾಲ, ತಾಲ, ತೆಂಗು, ಹಲಸು, ನೆಲ್ಲಿ, 
ಮಾವು, ಬೇಲ, ಮೊದಲಾದ ಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಅಶೋಕವೃಕ್ಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಎಲ್ಲ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫಲ ಬಿಡುವ ಮರಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ತೋಟಿಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿರುವುದು. 

ಒ೭ ಮಾಲತಿ, ಜಾಜಿ, ಬಕುಲ್ಕ ಪಾಟಿಲ, ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, ಕರವೀರ, 
ಕರ್ಣಿಕಾರ, ಕೇದಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 

೩೮. ಬೇವು, ನಿಂಬೆ, ಬಾಳೆ. ಮಾದಳ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಫಲವೃಕ್ಸ 
ಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಸೊಗಸಾದ ಚಂದನಗಂಧವನ್ನು ಪೂಸಿ ನಲಿಯುವ 
ನಗರನಿವಾಸಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೯. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರಾಜಪುತ್ರ 


ಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೇಷ್ಮೈಃ ಸತ್ಯವಿಭಿರ್ಯುಕ್ತಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸಮೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ 1 


ವಣಿಗ್ನನೈಸ್ತ್ರಥಾ ಪೌರೈಃ ಕಲ್ಪವೃಸ್ಸೈರಿವಾವೃತಾ ॥1೪೦॥ 
ಅಶ್ಟೈರುಚ್ಛೆಃಶ್ರನಸ್ತುಲ್ಕೈರ್ವಂತಿಭಿರ್ದಿಗ್ಗ ಜೈರಿವ । 

ಇತಿ ನಾನಾವನಿಧೈರ್ಭಾವೈರುಪೇಂದ್ರಪುರೀಸಮಾ ॥ ೪೧॥ 
ಯಸ್ಯಾಂ ಜಾತಾ ಮಹೀಪಾಲಾಃ ಸೂರ್ಯವಂಶಸಮುದ್ಭವಾಃ। 
ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುಪುಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಜಾಪಾಲನತತ್ಪರಾಃ ॥ ೪೨ ॥ 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ಪ್ರುಣ್ಯತೋಯಾ ಕೂಜದ್ಭೃಂಗವಿಹಂಗಮಾ 
ಸರಯೂರ್ನಾಮ ತಟನೀ ಮಾನಸಪ್ರಭವೋಲ್ಲಸಾ H ೪೩, ॥ 
ಘರ್ಮದ್ರವಪರೀತಾ ಸಾ ಘರ್ಫರೋತ್ತಮಸಂಗಮಾ । 
ಮುನೀಕೃರಾಶ್ರಿತತಟಾ ಜಾಗರ್ತಿ ಜಗಮಚ್ಛಿ ತಾ 1 ೪೪ ॥ 
ದಕ್ಷಿಹಾಚರಣಾಂಗುಷ್ಕಾನ್ನಿಃ&ಸೃತಾ ಜಾಹ್ನನೀ ಹರೇಃ । 
ವಾಮಾಂಗುಷ್ಕಾನ್ಮುನಿವರಾಃ ಸರಯೂರ್ನಿರ್ಗತಾ ಶುಭಾ I ೪೫ ॥ 


ರಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ದೇವಸ್ತ್ರ್ರೀಯರಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸುರೂಪಿಣಿಯ 
ರಾದ ವರಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು 

೪೦. ಶೇಷ್ಠರಾದ ಸತೃವಿಗಳಿಂದಲೂ, ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪೌರರಿಂದಲೂ 
ಆ ನಗರವು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸುಗಳಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ ತುಂಬಿರುವುದು. 

೪೧. ಇಂದ್ರನ ಉಚ್ಛೈೆಃಶ್ರವಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸುದುರೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಅನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ನಾನಾ 
ವಿಧಗಳಾದ ಚಿತ್ರಾಕರ್ಷಕಭಾವಗಳಿಂದ ಆ ನಗರವು ಇಂದ್ರಪುರಿಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸಿ 
ರುವುದು. 

೪೨. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಸೂರ್ಯವಂಶೋತ್ಪನ್ನರಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು 
ಮೊದಲಾದ ಭೂಮಿಪತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರರಾಗಿದ್ದರು. 

೪೩. ತೀರದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಜಲವುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ದುಂಬಿಗಳಿಂದಲೂ, ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಮಾನಸಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ 
ಧುಡಾದ ಸರಯುವೆಂಬ ನದಿಯು ಅ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು 

೪೪. ಆ ನದಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಚ್ಚನೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಘರ್ಫರಥ ಎಸಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಮ್ಮಿಸುವ ಸಂಗಮಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ ಮುನೀಶ್ವರರಿಂದ ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಥಿಸಿ ಮೆರೆಯು 
ತ್ರಿರುವುಮ. 

೪೫. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಲಗಾಲಿನ ಅಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ಜಾಹ್ನವಿಯು ಹೊರ 





ಪ್ರಥಮೋ 3ಧ್ಯಾಯಃ ೯ 


ತಸ್ಮಾದಿಮೇ ಪುಣ್ಯತಮೇ ನವ್ಯೌ ದೇವನಮಸ್ಕತೇ | 

ಏತಯೋಃ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ವ್ಯಪೋಹತಿ ೫ ೪೬ ೫ 
ತಾಮಯೋಧ್ಯಾಮಥ ಪ್ರಾಪ್ರೋಗಸ್ಕ್ಯಃ ಕುಂಭೋದ್ಭವೋ ಮುನಿಃ । 
ಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ವಂದಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೪೭ 8 
ಆಗತ್ಯ ತು ಪುನಃ ಸೋಪಿ ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾಂ ಕ್ರಮೇಣ ಚ । 
ಯಥೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂತರ್ಪ್ಯ ತಾನ್ಸಿತ್ಭ್ಛೂನ್‌ 8೪೮8 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ದೇವತಾಃ ಸಕಲಾ ಅಪಿ । 


ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ೪೯೪ ॥ 
ಕೃತಕೃತ್ಯೋರ್ಜಿತಾನಂದಸ್ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ । 
ಅಭೂದಗಸ್ತ್ಯ್ಯೋೋ ರೂಪೇಣ ಪುಲಕಾಂಚಿತವಿಗ್ರಹಃ ॥ ೫೦॥ 


ಸ ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಸ್ಕಿತಸ್ತೃತ್ರ ಯಾತ್ರಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಸ್ತುವನ್ನಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪ್ರತಸ್ಥೇ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 8೫೧೩ 


ಹೆರಿಯಿತು. ಎಲೈ ಮುನಿವರರೇ ! ಆತನ ಎಡಗಾಲಿನ ಅಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ಶುಭಕರ 
ವಾದ ಈ ಸರಯೂ ನದಿಯು ಹೊರಹರಿಯಿತು 

೪೬. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ನದಿಗಳೂ ಪ್ರಣ ಶಮಗಳಾಗಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಕತ್ಯೆಯು ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 

೪೭. ಕುಂಭೋದ್ಧವನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮುನಿಯು ಸ್ವಂದಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಈ ಸರಯೂತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ .ವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಯಾತ್ರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು 

೪೮-೫೦. ಅಗಸ್ಯು ಮುನಿಯು ಆ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ 
ವಿಧಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರಯೂನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದರ್ಶನದಿಂದ ಕೃತಕ ತೃನಾಗಿ ಅಮಿತಾ 
ನಂದವನ್ನು ಪಡೆದನು, ಅವನಿಗೆ ಆ ಆನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ರೋಮಾಂಚ 
ವಾಯಿತು 

೫೧. ಆತನು ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಯಧಾವಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 

F 


೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಮಾಯಾಂತಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಥ ಬಹುಲಾನಂದಸುಂದರಂ ॥ 

ಕೃಷ್ಣದ್ವೆ 4ಸಾಯನೋ ವ್ಯಾಸಃ ಷಪ್ರಜ್ಛಾನಂದಕಾರಣಂ ॥೫೨॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ. 

ಕುತಃ ಸಮಾಗತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸಾಂಪ್ರತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 

ಪರಮಾನಂದಸಂದೋಹಃ ಸಮಭೂತ್ಸಾಂಪ್ರತಂ ತವ 1 ೫೩॥ 

ಕಸ್ಮಾದಾನಂದಪೋಷೋಭೂತ್ತವ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವದಸ್ವ ಮೇ। 

ಮಮಾಫಿ ಭವದಾನಂದಾತ್ರ್ರಮೋದೋ ಹೃದಿ ಜಾಯತೇ ॥ ೫೪ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಅಹೋ ಮಹದಥಾಶ್ಚರ್ಯಂ ವಿಸ್ಮಯೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಭಾವಂ ಮೇಂ ದ್ಯಾಭೂದಯೋಧ್ಯಾಯಾಸ್ತ ಪೋಧನ ॥ ೫೫ ॥ 

ತಸ್ಮಾದಾನಂದಸಂದೋಹಃ ಸಮಭೂನ್ಮಮ ಸಾಂಪ್ರತಂ! 

ತಚ್ಛೃತ್ವಾಗಸ್ಯವಚನಂ ವ್ಯಾಸಃ ಪ್ರೋವಾಚ ತಂ ಮುನಿಂ ॥ ೫೬ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 

ಭಗವನ್ಸ್ಫೂಹಿ ತತ್ತೇನ ವಿಸ್ತರಾತ್ಸರಹಸ್ಯಕಂ । 

ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾ ಮಹಾಪುರ್ಯಾ ಮಹಿಮಾನಂ ಗಂಣಾಧಿಕಂ ॥ ೫೭ ॥ 

೫೨ ಅಮಿತಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ' ದರ್ಶನೀಯನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ 
ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಪಾಯನನಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಆ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿದನು 

೫೩. ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -"" ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ನೀನು ಈಗ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಿಜೆಗೈಸಿದೆ? ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಈಗ ನಿನಗೆ ಪರಮಾನಂದ 
ವಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ 

೫೪. ಏತರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈರೀತಿ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದನವುಂಟಾಯಿತು? 
ಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಇದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ನಿನ್ನ ಆನಂದದಿಂದ ನನ್ನ 
ಹೃಡಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಶೋಷವುಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ `` 

೫೫. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮನೇ! ಅಯೋಧ್ಯೆಯ 
ಮಹಾಸ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕಂಡು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಿಸ್ಮಯಗಳು 
ಏಕಕಾಲವಲ್ಲಿಯೆ ಸಮನಿಸಿದುವು. 

೫೬, ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಇದೀಗ ಬಹಳ ಆನಂದವೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ.? 
ಅಗಸ್ತುತ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ 
ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದವು. 

ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಫೆ:- ಭಗವನ್‌! ಅಯೋಧ್ಯಾಮಹಾ 





ಪ್ರ ಥಮೋಧ್ಯಾಯ। ೧೧ 


ಕಃ ಕ್ರಮಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಕಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕೋ ವಿಧಿಃ । 

ಕಿಂ ಫಲಂ ಸ್ನಾನತಸ್ತತ್ರ ವಾನಸ್ಕ ಚ ಮಹಾಮುನೇ । 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಕ್ಷ ವಿಸ್ತರಾದ್ವದತಾಂ ವರ ೫1೫೮ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 

ಅಹೋ ಧನ್ಯತಮಾ ಬುದ್ಧಿಸ್ತವ ಜಾತಾ ತಪೋಧನ | 

ದೃಶ್ಯತೇ ಯೇನ ಪೃಜ್ಛಾ ತೇ ಹೃಯೋಧ್ಯಾಮಹಿಮಾಶ್ರಿತಾ ॥೫೯॥ 

ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುರುಚ್ಯತೇ। 

ಧಕಾರೋ ರುದ್ರರೂಪಶ್ಚ ಅಯೋಧ್ಯಾನಾಮ ರಾಜತೇ ೬೦ ॥ 

ಸರ್ವೋಪಪಾತಕ್ಕೆರ್ಯುಕ್ತೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಸಾತಕ್ಕೆಃ। 

ನಾಯೋಧ್ಯಾ ಶಕ್ಕತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ತಾಮಯೋಧ್ಯಾಂ ತತೋ ವಿದುಃ ॥೬೧॥ 

ವಿಷ್ಣೋರಾದ್ಯಾ ಪುರೀ ಯೇಯಂ ಕ್ಲಿತಿಂ ನ ಸ್ಪೃಶತಿ ದ್ವಿಜ। 

ವಿಷ್ಣೋಃ ಸುದರ್ಶನೇ ಚಕ್ರೇ ಸ್ಥಿತಾ ಪುಣ್ಯಕರೀ ಕ್ಲಿತೌ 1 ೬೨ ॥ 


ಪುರಿಯ ಗುಣಭರಿತವಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಇದ್ದುದ 
ನ್ಲಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

೫೮. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ಕ್ರಮವೇನು? ಅಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳು 
ಯಾವುವು? ಸ್ನಾನವಿಧಿಯೆಂತು? ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಬರುವ 
ಫಲವೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವ ಫಲವೇನು? ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಎಲೆ, ಮಹಾಮುನಿಯೇ' ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಹೇಳು 

೫೯ ಅಗಸ್ತುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ತಪೋಧನನೇ' ನಿನ್ನಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ಅಯೋಧ್ಯಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಸಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಧನ್ಯತಮ 
ವಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ 

೬೦ "ಅ'ಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ "ಯ'ಕಾರವು ವಿಷ್ಣು 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. "ಧ'ಕಾರವು ರುದ್ರರೂಪವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಹೀಗೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೬೧ ಈ ಮಹಾಪುರಿಯು ಸಮಸ್ತ ಉಪಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾತಕಗಳಿಗೂ ಜಯಿಸಲು ಅಸದಳವಾದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

೬೨. ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜನೇ' ಇದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನ ಪಟ್ಟಣವು. 
ಇದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೋಕದೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹು ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು. 


೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜೇನ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಕೋ ಮಹಿಮಾಸ್ಯಾಸ್ತಪೋಧನ । 


ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ವಯಂ ದೇವೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಸತಿ ಸಾದರಃ 1 ೬೩ ॥ 
ಸಹಸ್ಪಧಾರಾಮಾರಭ್ಯ ಯೋಜನಂ ಪೂರ್ವಶೋ ದಿಶಿ । 
ಪ್ರತೀಚೀ ದಿಶಿ ತಥೈವ ಯೋಜನಂ ಸಮತೋನಿಧಿಃ 1೬೪ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಭಾಗೇ ತು ಸರಯೂತಮಸಾವಧಿಃ । 
ಏತತ್ತ್ಪ್ಪೇತ್ರಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಹರೇರಂತರ್ಗೃಹಂ ಸ್ಥಿತಂ । 


ಮತ್ಸ್ಯಾಕೃತಿರಿಯಂ ವಿಪ್ರ ಪುರೀ ವಿಷ್ಣೋರುದೀರಿತಾ ॥ ೬೩೫ ॥ 
ಪಶ್ಚಿನೇ ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಧಾ ತು ಗೋಪ್ರತಾರಾಸಿತಾ ದ್ವಿಜ ॥ ೬೬ ॥ 


ಪೂರ್ವತಃ ಪೃಷ್ಠಭಾಗೋ ಹಿ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಧ್ಯಮಃ | 

ತಸ್ಯಾಂ ಪುರ್ಯಾಂ ಮಹಾಭಾಗ ನಾಮ್ನಾ ವಿಷ್ಣುರ್ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ । 

ಪೂರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಪ್ರಭಾವೋಂಸೌ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ವಸತ್ಯಪಿ 1 ೬೭॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಭಗವನ್ಶಿಂ ಪ್ರಭಾವೋ*ಸೌ ಯೋಯಂ ವಿಷ್ಣುಹರಿಸ್ಟ್ರಯಾ | 

ಕೀರ್ತಿತೋ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಂ ಗತವಾನ್ಯಧಂ | 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಕ್ಸ ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಮಾಗ್ರತಃ 1 ೬೮ ॥ 


ಲಾ: 
(44994 





೬೩. ಮಲ್ಲೆ ತಪೋಧನನೇ ! ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸಲು ಶಕ್ಯವಾದೀತು? ಇಲ್ಲಿ ದೇವದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆದರದಿಂದ 
ತಾನೇ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

೬೪-೬೫. ಸಹಸ್ರಧಾರದಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಯೋಜನ; ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅದೇ ರೀತಿ "ಸಮ?ವೆಂಬೆಡೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಯೋಜನದವರೆಗೆ; ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸರಯೂ ಮತ್ತು ತಮಸಾ 
ಫದಿಗಳವರೆಗೆ ಇದು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೆರವು ಇದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂತರ್ಗೃಹವಾಗಿರು 
ವುದು. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ಪಟ್ಟಣವು ಮತ್ಸ್ಯಾಕೃತಿಯಾಗಿರು 
ವ್ರದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

೬೬. ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜನೆ! ಗೋಪ್ರತಾರದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅದರ ಶಿರಸ್ಸು 
ಫೆಲಹಿರುವುದು. 

೬೭. ಅದರಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಪೃಷ್ಠ (ಬೆನ್ನ) ಭಾಗ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳು 
ಮಧ್ಯಪ್ರವೇಶ. ಎಲೈ ಮಹಿಮಾವಂತನೇ! ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ 
ನಾದ ಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಪೂರ್ವ 
ಯು ಘೆ ಹಾಸ್ಪಭಾವವು ಗೋಚರವಾಗಿದೆ.?? 

ಒಳ್ಗ ಫ್ಯಾಸಮುಫಿಯು: ಶೇಳುತ್ತಾನೆ:-- 4 ಭಗವನ್‌! ನೀನು ಹೇಳಿದ 








ಪ್ರಥಮೋ 5ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮೇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಪುರಾಭೂಪವ್ಪಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಃ । 
ವೇದವೇದಾಂಗ ತತ್ತ್ಯ್ಯಜ್ಞೋ ಧರ್ಮಕರ್ಮಸಮಾಶ್ರಿತಃ 1೬೯॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ । 
ಸ ಕದಾಚಿತ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಂ ಕುರ್ವನ್ಸೈಷ್ಣವಸತ್ತಮಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಗತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಷ್ಣುಃ ಸಾಕ್ಟ್ರಾದ್ವಸೇದಿತಿ ॥೭೦॥ 
ಚಿಂತಯನ್ಮನಸಾ ವೀರಸ್ತಪಃ ಕರ್ತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ । R 
ಸನವೈ ತತ್ರ ತಪಸ್ತೇಪೇ ಶಾಕಮೂಲಫಲಾಶನಃ 1೭೬೧॥ 
ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಸಂಚಾಗ್ನಿಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ಹೈತಪತ್ಸ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ವಾರ್ಷಿಕೇ ಚ ನಿರಾಲಂಬೋ ಹೇಮಂತೇ ಚ ಸರೋವರೇ ॥ ೭೨ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಥೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಕೃತ್ವಾ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತಥಾರ್ಚನಂ । 
ವಶೀಕೃತ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ವಿಶುದ್ಧೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ ॥ ೭೩ ॥ 
ಮನೋ ವಿಷ್ಮೌ ಸಮಾವೇಶ್ಯ ವಿಧಾಯ ಪ್ರಾಜಸಂಯಮಂ । 
ಓಂಕಾರೋಚ್ಞಾರಣಾದ್ದೀಮಾನ್ಸೃದಿ ಪದ್ಮಂ ವಿಕಾಸಯನ್‌ ॥೭೪॥ 


ಆ ವಿಷ್ಣು ಹರಿಯ ಪ್ರಭಾವವೇನು? ಓ ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠ' ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿದುದೆಂತು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದನು. 

೬೯-೭೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --"" ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಠೃಶರ್ಮನೆಂದು 
ವಿಖ್ಯಾತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ್ಯಮನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಅವನ್ನ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತವನು, ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ನಡೆಸುವವನು; 
ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಗಧ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ನಿರತನಾಗಿರುವವನು, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ತತ್ರರನಾಗಿರುವವನು. ವೈಷ್ಣವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದನು. 
" ಇಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವನೆಂ'ದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆಯುತ್ತ 
ಆ ವೀರನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸೊಪ್ಪು ಗೆಡ್ಡೆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಆಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

೭೨ ಆ ಮಹಾಶಪಸ್ವಿಯು ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅವಲಂಬನವೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೂ, ಹಿಮಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಯೂ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 

೭೩-೭೪. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, 
ವಿಷ್ಣುವನ್ಸರ್ಚಿಸಿ ಇಂದ್ರಿಯಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ದವಾದ 


೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ರವಿಸೋಮಾಗ್ನಿಮಂಡಲಾನಿ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಕಲ್ಪಯಿತ್ಕಾ ಹರಿಂ ಮೂರ್ತಂ ಯಸ್ಮಿಂದೇಶೇ ಸನಾತನಂ ॥ ೭೫ ॥ 
ಪೀತಾಂಬರಧರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಂ । 


ತಂ ಚ ಪ್ರಷ್ಟೈಃ ಸಮಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಮನಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನಿವೇಶ್ಯ ಚ i ೭೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಜಪನ್ವೆ $ ದಾ ಡಶಾಕ್ಟರಂ | 
ವಾಯುಭಕ್ಟಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ವಿಪ್ರಸ್ರೀಸ್ವತ್ಸರಾನ್ವಸನ್‌ 1 ೭೭ ॥ 


ತತೋ ದ್ವಿಜನರೋ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ತುತಿಂ ಚಕ್ಪೇ ಹರೇರಿಮಾಂ | 
ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಚರಾಚರಗುರುಂ ಹರಿಂ | 


ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾಥ ತುಷ್ಟಾವ ನಾರಾಯಣಮತಂದ್ರಿತಃ 1 ೭೮ ॥ 
ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮೋವಾಚ :- 

ಪ್ರಸೀದ ಭಗವನ್ವಿಷ್ಟೋ ಪ್ರಸೀದ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 1 

ಪ್ರಸೀದ ದೇವದೇವೇಶ ಪ್ರಸೀದ ಕಮಲೇಕ್ಚಣ rn 


ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡಿ, 
ಓಂಕಾರದ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಆ ಧೀಮಂತನು ಹೃತ್ಸದ್ಮವನ್ನು ನಿಕಾಸಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು 

೭೫-೭೭ ಆ ಹೃತ್ಪದ್ಮಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿದೇವತಾ 
ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯೂ, ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪಾಣಿಯೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಭಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪಿಯಾದ 
ಆತನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೂ, ದ್ವಾದಶಾಕ್ಟರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಲೂ, 
ವಾಯುಭಕ್ಟಣ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 

೭೮ ಬಳಿಕ ಆ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಜಗನ್ನಾಧನೂ, 
ಚರಾಚರ ಗುರುವೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಜಡತೆಯಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೭೯. ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ - “ಓ ಭಗವಂತಾ! ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುಪಾದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಬೇಕು. ಪುರುಷೋತ್ತಮಾ! ಪ್ರಸನ್ನ 
ತಾಗು. ಅದಿಡೇವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! 





ಪ ಫೈಥಮೋ9ಧ್ಯಾಯ॥ ೧೫ 


ಜಯ ಕೃಷ್ಣ ಜಯಾಚಿಂತ್ಯ ಜಯ ವಿಷ್ಣೋ ಜಯಾವ್ಯಯ । 
ಜಯ ಯಜ್ಞಪತೇ ನಾಥ ಜಯ ವಿಷ್ಣೋ ಪತೇ ವಿಭೋ 1 ೮೦॥ 
ಜಯ ಪಾಪಹರಾನಂತೆ ಜಯ ಜನ್ಮಜ್ವರಾಸಹ 


ನಮಃ ಕಮಲನಾಭಾಯ ನಮಃ ಕಮಲಮಾಲಿನೇ H ೮೧ ॥8 
ನಮಃ ಸರ್ವೇಶ ಭೂತೇಶ ನಮಃ ಕೈಟಭಸೂದನ । 
ನಮಸ್ತೆ ಆಲೋಕ್ಯನಾಥಾಯ ಜಗನ್ಮೂಲ ಜಗತ್ಪತೇ 8 ೮೨ ॥ 


ನಮೋ ದೇವಾಧಿದೇವಾಯ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ! 

ನಮಃ ಕೃಷ್ಣಾಯ ರಾಮಾಯ ನಮಶ್ಚಕ್ರಾಯುಧಾಯ ಚ ॥ ೮೩॥ 
ತ್ವಂ ಮಾತಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ತ್ವಮೇವ ಜಗತಃ ಪಿತಾ। 
ಭಯಾರ್ತಾನಾಂ ಸುಹೃನ್ಮಿತ್ರಂ ತ್ವಂ ಪಿತಾ ತ್ವಂ ಪಿತಾಮಹಃ 8 ೮೪॥ 
ತ್ವಂ ಹವಿಸ್ತ್ಯಂ ವಷಟ್ಯಾರಸ್ಸಂ ಪ್ರಭುಸ್ತ್ವಂ ಹುತಾಶನಃ ! 

ಕರಣಂ ಕಾರಣಂ ಕರ್ತಾ ತ್ವಮೇವ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ತಂಖಚಕ್ರಗದಾಷಾಣೇ ಮಾಂ ಸಮುದ್ಧರ ಮಾಧವ H ೮೬ ॥ 





೮೦. ಸೃಷ್ಣಾ! ಜಯಶಾಲಿಯಾಗು! ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಊಹಿಸಲಸದಳ 
ನಾದ ಅಚಿಂತ್ಯಸ್ವರೂಪನೇ, ಜಯಶಾಲಿಯಾಗು ' ಎಲ್ಫೈ ವಿಷ್ಣುವೆ' ಜಯ 
ಹೊಂದು! ಅವ್ಯಯನೇ ಜಯಿಸು! ಯಜ್ಞ ಪತಿಯೇ, ನಾಧಾ, ವಿಷ್ಣುವೇ, 
ಜಗತ್ಸತಿಯೇ, ವಿಭುವೇ, ಜಯ ಜಯ, 

೮೧-೮೩, ಬಲ್ಲೆ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕನೇ, ಅನಂತಾ, ವಿಜಯಿಸು' ಜನ್ಮವೆಂಬ 
ಜ್ವರನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ಭಕ್ತರ ಸಲುವಾಗಿ ಜಯಶೀಲನಾಗು! 
ಓ ಕಮಲನಾಭ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! ಎಲ್ಲೆ ಕಮಲಮಾಲಿಯೆ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸರ್ವೇಶ, ಭೂತೇಶ, ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮಃ ' ಕೈಟಭನನ್ನು ಕೊಂದ 
ವನೂ, ತೈಲೋಕ್ಯನಾಥನೂ, ಜಗನ್ಮೂಲನೂ, ಜಗತ್ಪತಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ದೇವಾಧಿದೇವ' ನಾರಾಯಣನೂ, ಕೃಷ್ಣನೂ, ರಾಮನೂ 
ಚಕ್ರಾಯುಧಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೫೪ ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತಂದೆಯೂ ತಾಯಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಭಯದಿಂದ ಆರ್ತರಾದವರಿಗೆ ಸಹೃದಯನಾದ ಮಿತ್ರನೂ, ತಂದೆಯೂ ನೀನೇ, 
ಸಿತಾಮಹನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 

೮೫ ಪ್ರಭುವೆ! ನೀನೇ ಹವಿಸ್ಸು. ವಷಟ್ಯಾರವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನೇ 
ಹುತಾಶನನು ಕರಣ, ಕಾರಣ, ಕರ್ತೃ ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೇ. ನೀನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು. 

೮೬ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡೆಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಓ ಮಾಧವಾ! 
ನನ್ನನ್ನು ಉ ದ್ಭಾರಮಾಡು. 


೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸೀದ ಮಂದರಧರ ಪ್ರಸೀದ ಮಧುಸೂದನ । 


ಪ್ರ ಸೀದ ಚಟಾ ಪ್ರಸೀದ ಭಾವನಾಧಿಪ H ೮೭ ॥ 
ಸ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯೇವಂ ಸ್ತುವತಸ್ತಸ್ಯ ಮನೋಭಕ್ಕಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ಆನಿರ್ಬಭೂನ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣರ್ಗರುಡವಾಹನಃ ॥ ೮೮ ॥ 

ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪಾಣಿಃ ಪೀತಾಂಬರಧರೋಚ್ಯುತಃ । 

ಉವಾಚ ಸ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುತರ್ಮಾಣಮವ್ಯಯಃ 1೮೯॥ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ: 
pf hi ಭವತೋ ವತ್ಸ ಮಹತಾ ತಪಸಾಧುನಾ | 


ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುಮತೇ ನಷ್ಟಪಾಪೋಃಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ I Fo 

ವರಂ ವರಯ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ವರದೋಂಹಂ ತವಾಗ್ರತಃ । 

ನಾಃತಪ್ತತಪಸಾ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಶಕ್ಕಃ ಕೇನಾಪ್ಯಹಂ ದ್ವಿಜ ॥೯೧॥ 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮೋವಾಚ :- 

ಕೃತಕೃತ್ಕೋಂಸ್ಥಿ ದೇವೇಶ ಸಾಂಪ್ರತಂ ತವ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 

ತ್ವದ್ಭಕ್ತಿಮಚಲಾಮೇಕಾಂ ಮಮ ದೇಹಿ ಜಗತ್ಪತೇ 1 ೯೨॥ 





೮೭ ಮಂದರಥರನೇ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ಮಧುಸೂದನಾ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 
ಕಮಲಾಕಾಂತಾ, pedo ಭುವನಾಧಿಪತಿಯೇ, ಪ್ರಸಾದವನ್ನನು 
ಗ್ರಹಿಸು.” 

೮೮-೮೯ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಮನೋಭಕ್ಕೆಯಿಂದ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ವು be 
ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪನಾದನು. ಶಂಖ ಜಕ್ಕ ಗದೆಗಳನ್ನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, 
ಸತತ! ಧರಿಸಿ ಆ ಅಚ್ಯುತನು ವಿಷ್ಣು ) ಕರ್ಮನಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. 
ಆ ಅವ್ಯಯನು ಪು ರ್ರಸನ್ನಾ' ತ್ಮನಾಗಿ ಆ ವಿಷ್ಣು ಶರ್ಮನನ್ನು, ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--"ಎಲೆ ವತ್ಪಾ! ಮಹತ್ತರವಾದ 
ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದಲೂ ನಾನೀಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಎಳ್ಳೆ ಸುಮತಿಯೇ! ಈಗ ನಿನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದುವು. 

೯೧. ಎಲೈ ಎಪ್ರೇಂದ್ರಾ! ವರವನ್ನು ಕೇಳು; ವರದನಾಗಿ ನಾನು 

ಸ್ಲಿಡುರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ತಪಸ್ಸು ಮಾಡದ ಯಾವ 
| ವಿಂಡಲೂ ನನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಲು ಶಕ್ಯವಲ್ಲವು.” 

೪೨. ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವೇಶಾ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ 








ಪ್ರಥಮೋ 9ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ। ೧೭ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ: 


ಭಕ್ತಿರಸ್ತ್ಯಚಲಾ ಮೇ ವೈ ವೈಷ್ಣನೀ ಮುಕ್ತಿದಾಯಿನೀ । 

ಅತ್ರೈವಾಸ್ತ್ಪಚಲಾ ಮೇ ವೈ ಜಾಹ್ನವೀ ಮುಕ್ತಿವಾಯಿನೀ ! ೯೩॥ 

ಇದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ನನ್ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಿಮೇಷ್ಠತಿ ॥ ೯೪॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇನೇಶತ್ವಕ್ರೇಹೋತ್ಪಾಯ ತತ್ಸೃಲಂ । 

ಜಲಂ ಪ್ರಕಟಯಾಮಾಸ ಗಾಂಗಂ ಪಾತಾಲಮಂಡಲಾತ್‌ 8 ೯೫ ॥ 

ಜಲೇನ ತೇನ ಭಗವಾನ್‌ ಪವಿತ್ರೇಣ ದಯಾಂಬುಧಿಃ । 


ನೀರಜಸ್ತು ಭೂಮಿತಲಂ ಕ್ಚಣಾಚ್ಚಕ್ರೇ ಕೃಪಾವಶಾತ್‌ ॥ ೯೬ ॥ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ತದ್ದ್ವಿಜ । 

ಜಾತಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ವಿಖ್ಯಾತಮಘೌಘಧ್ವಂಸಕೃಚ್ಛುಭಂ ! ೯೭ ॥ 
ತತ್ರಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ವ್ರಜೇನ್ನರಃ 8 ೯೮॥ 
ತತಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಭೂಯೋ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮಾಣಮಚ್ಯುತಃ | 

ಕೃಪಯಾ ಪರಯಾ ಯುಕ್ತ ಉವಾಚ ದ್ವಿಜವತ್ಸಲಃ HEF 


ಈಗ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಓ ಜಗತ್ಪತಿಯೇ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾ 
ಭಕ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು ?' 

೯೩ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ೨ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ನನ್ನ ವೈಷ್ಣವೀ ಭಕ್ತಿಯು ನಿನಗೆ ಅಚಲವಾಗಿರಲಿ. ಮುಕ್ತಿದಾಯಿನಿಯಾದ 
ಜಾಹ್ನವಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅಚಲವಾಗಿ ನೆಲಸಿರಲಿ 

೯೪ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಭಾಗನೇ' ಈ ಸ್ಥಾನವು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿಸಿಂದಲೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ?' 

೯೫-೯೬ ಅಗಸ್ಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆ ದೇವೇಶ್ವರನು ಇಂತೆಂದು 
ನುಡಿದು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಚಕ್ರದಿಂದ ಅಗೆದು ಪಾಶಾಲವುಂಡಲದಿಂದ ಗಂಗಾಜಲ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದರು ದಯಾಸಮ.ದ್ರನಾದ ಆ ಭಗವಂತನು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಆ ಜಲದಿಂದ ಆ ನೆಲವನ್ನು ಸ್ಪಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಖಾಪರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು 

೯೭. ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜನೇ! ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಅದು ಚಕ್ರತೀರ್ಥವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಅದು ಪಾಪಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದೂ 
ಶುಭಕರವೂ ಎನಿಸಿ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 

೯೮ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ನರನು ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ಳು ಪಡೆಯತ್ತಾನೆ 

೯೯. ಬಳಿಕ ದ್ವಿಜವತ್ಸಲನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಅಚ್ಯುತನು ಪರಮಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು --- 


೭೩ 


೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ .- 
ತ್ವನ್ನಾಮಪೂರ್ವಿಕಾ ನಿಪ್ರ ಮನ್ಮೂರ್ತಿರಿಹ ತಿಷ್ಮತು । 
ವಿಷ್ಣು ಹರೀಶಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾಯಿನೀ I ೧೦೦೫ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಊವಾಚ :-- 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ವಚೋ ವಿಪ್ರೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ । 
ಸ್ವನಾಮಪೂರ್ವಿಕಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ಕಾ ನರಾ ಚಕ್ರಿಣಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಪ್ರೇಶ ಶಂಖಚಕ್ಗ ಗದಾಧರಃ 
ನೀತವಾಸಾಶ್ಚತುರ್ಜಾಹುರ್ನಾಮ್ನಾ ವಿಷ್ಣುಹರಿಃ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೧೦೨ ॥ 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಷಸ್ಯ ಪ್ರಾರಭ್ಯ ದಶನಿಖಾತಿಥಿಂ | 
ಸೂರ್ಣಿಮಾಮವರಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸರ್ವಸಾಸೆಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಬಹುವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ವಂಹೀಯತೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಪಿತ್ಯೂನುದ್ದಿಶ್ಯ ಯಸ್ತತ್ರ ಪಿಂಡಾನ್ಸಿರ್ವಾಪಯಿಷ್ಯತಿ। 
ತ್ಸಪ್ತಾಸ್ತು ಪಿತರೋ ಯಾಂತಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 
೧೦೦ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಆ ಎಲೈ ವಿಸ್ತ್ರನೇ! ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯು 
"ನಿಷ್ಣುಹರಿ' ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕವಾಗಲಿ 
೧೦೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ವಾಸುದೇವನ ಈ ಮಾತನ್ನಾಲಿಸಿ 
ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಆ ವಿಪ್ರನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಆ ಚಕ್ರಧರನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು 
೧೦೨ ಎಕೈ ವಿಪ್ರಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರನೂ, 
ಪೀತಾಂಬರವುಟ್ಟವನೂ, ನಾಲ್ಕು ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಭಗವಂತನು ವಿಷ್ಣು 
ಹರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾನೆ 
೧೦೩ ೩. ....1 ದಶಮಾತಿಧಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಹುಣ್ಣಿಮೆ 
ಯವರೆಗೂ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಈ ಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ 
೧೦೪. ಚಕ್ರಕೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರೆ ನರನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
a: ಕ್ರನಾಗುತ್ತಾ 3. ಅಂತಹನು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುತಾ ಸ 
೧೦೫. ಯಾವನು ಪಿಶ್ನ ಗಳನ್ನು ದ್ವೇತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಿಂಡಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾ 
ತ ಸ. ೈಗಳು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ವಿಷ್ಣುರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 











ಪ್ರಥಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೧೯ 


ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಣುಹರಿಂ ವಿಭುಂ । 


ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಚಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಾಕಪೃಷ್ಮೇ ಮಹೀಯತೇ lH ೧೦೬ ॥ 
ಸ್ಪಶಕ್ತ್ಯಾ ತತ್ರ ದಾನಾನಿ ದತ್ತಾ ನಿಷ್ಪಲ್ಮಷೋ ನರಃ । 
ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ವಸೇದ್ಧೀಮಾನ್ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಶ Hh ೧೦೭ ॥ 


ಅನ್ಯದಾಪಿ ನರಸ್ತತ್ರ ಚಕ್ರತೀರ್ಥೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಕೃದ್ಧರಿಂ ದೇವಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೦೦೮ ॥ 
ಇತಿ ಸಕಲಗುಣಾಬ್ಬಿರ್ಧ್ಯೇಯಮೂರ್ತಿಶ್ಚಿದಾತ್ಮಾ 
ಹರಿರಿಹ ಪರಮೂರ್ತ್ಯಾ ತಸ್ಥಿವಾನ್‌ ಮುಕ್ತಿಹೇತೋಃ । 
ತಮಿಹ ಬಹುಲಭಕ್ಕ್ಯಾ ಚಕೃತೀರ್ಥಾಭಿಷೇಕೀ 
ವಸತಿ ಸುಕೃತಮೂರ್ತಿರ್ಯೋರ್ಚಯೇದ್ವಿಷ್ಟುಲೋಕೇ H ೧೦೯ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ""ವಿಷ್ಣುಹರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ ಪ್ರಥಮೋ ಇ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಯ ಭಾನ om ಧು ಇಂ 





A Rn ep. 


೧೦೬. ಚಕ್ರ ಕೀರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಭುವಾದ ವಿಷ್ಣು ಹರಿಯ ದರ್ಶನೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮನೆನಿಸುವನ. 

೧೦೭ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದ 
ಮನುಷ್ಯನು ನಿಷ್ತಲ್ಮಷನಾಗುತ್ತಾನೆ ಆ ಧೀಮಂತನು ಸದಿನಾಲ್ಲಿಮಂದಿ 
ಇಂದ್ರರು ಆಗಿಹೋಗುವಷ್ಟುಕಾಲ ವಿಷ್ಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

೧೦೮ ಬೇಕೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಚಕ್ತತೀರ್ಧದ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ದೇವನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ವರನ 
ನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ 

೧೦೯ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಕಲಸದು ಣಸಮುದ್ರನೂ. ಧ್ಯೇಯ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಚಿದಾತ್ಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ದೊಕೆಯುಸಲೋಸುಗ ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ನಿಂತನು 
ಯಾವನು ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಆ ಹರಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಹು 
ಭಕ್ತಿಯಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ಸುಕೃತಿಯು ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಎರಡನೆಯ ವೈಸ್ಕವಖಂಡದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ 
4 ವಿಷ್ಣುಹರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಈ ವ 
ಅಧ ದ್ದಿತೀ ಯೋಧಾ, ಯಃ 
ರಾ 2 


ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡ, ಸಹಸ್ರಧಾರಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಸೂತ ಉವಾಚ .- 
ಆಗಸ್ತ್ಯಮುನಿರಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಾಶ್ರಯಾಂ ಕಥಾಂ । 
ವಿಭೋರ್ವಿಷ್ಣುಹರೇಶ್ವಾಪಿ ಪುನರಾಹ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ Hon 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ .- 
ಫುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಗತ್ಸ್ಪಷ್ಟಾ ವಿಜ್ಞಾಯ ಹರಿಮಚ್ಯುತಂ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಸಿನಂ ದೇವಂ ತತ್ರ ಚಕ್ರೇ ಸ್ಥಿತಿಂ ಸ್ವಯಂ 1೨1 
ಆಗತ್ಯ ಕೃತವಾಂಸ್ತತ್ರ ಯಾತ್ರಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಯಜ್ಞಂ ಚೆ ವಿಧಿವಚ್ಚಸಳ್ರೇ ನಾನಾಸಂಭಾರಸಂಯುತಂ Hl 
ತತಃ ಸ ಕೃತವಾಂಸ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ । 
ಕುಂಡಂ ಸ್ಹನಾಮ್ನಾ ವಿಪುಲಂ ನಾನಾದೇವಸಮಸ್ತಿತಂ ॥೪॥ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣಜನಕಲ್ಲೋಲಕಲಿತಂ ಕಲುಷಾಪಹಂ | 
ಕುಮುದೋತ್ಸಲಕಲ್ವ್ಹಾರಪುಂಡರೀಕಕುಲಾಕುಲಂ 1 ೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡ, ಸಹಸ್ರಧಾರಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮರೇ! 
ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮುನಿಯು ಈ ರೀತಿ ಚಕ್ರಕೀರ್ಧಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ವಿಭು 
ವಾದ ವಿಷ್ಣುಹರಿಯ ಕಥೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು 

೨ ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ — ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಚ್ಯುತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಸಿಯಾಗಿರುವ 
ನೆಂದರಿತು ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದನು. 

೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ತರುವಾಯ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಯಜ್ಞ ವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 

೪. ಬಳಿಕ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾದ ಅ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕುಂಡವನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
೫-೬, ಆ ಕುಂಡವು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೀರಿನ ತೆಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದು 
ಯೂ, ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಕುಮುದ, ಉತ್ಪಲ, 





ದ್ವಿತೀಯೋಳಧ್ಮಾಯಃ ೨೧ 


ಹಂಸಸಾರಸಚಕ್ರಾದಿನಿಹಂಗಮಮನೋಹರಂ । 


ತಬಾಂತನಿಟಪೋಲ್ಲಾಸಿಪತತ್ರಿಗಣಸಂಕುಲಂ HEN 

ತತ್ರ ಕುಂಡೇ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ನಾತಾಃ ಶುದ್ಧಿಸಮನ್ವಿತಾಃ । 

ಬಭೂವುರದ್ದಾ ವಿಗತರಾಜಸ್ವಾ ವಿಮಲತ್ವಿಷಃ HN 

ತದಾಶ್ಮರ್ಯಂ ಮಹದ್ವೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಹಸಾ ಸುರಾಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪ್ರಜೆಸತ್ಯೋಚುರ್ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ತದಾ 1 ೮8 
ದೇನಾ ಊಚುಃ :-- 

ಭಗವನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ವೇನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕಮಲಾಸನ । 

ಅಸ್ಕ ಕುಂಡಸ್ಯ ಸಕಲಂ ಖ್ಯಾತಸ್ಯ ವಿಮಲತ್ತ್ವಿಷಃ 1೯॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಸರ್ವೇಷಾಮಸ್ಮಾಕಂ ವಿಗತಂ ರಜಃ । 
ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯಮೇತಸ್ಕ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕುಂಡಸ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ । 


ಸರ್ವೇ ವಯಂ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃಪಯಾ ತ್ವಮತೋ ವದ ॥ ೧೦॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 

ಶೃಣ್ವಂತು ಸರ್ವೇ ತ್ರಿದಶಃ ಸಾವಧಾನಾಃ ಸವಿಸ್ಮಯಾಃ । 

ಕುಂಡಸ್ಕೈತಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ನಾನಾಫಲಸಮಂ್ವಿತಂ H ೧೧॥ 


ಕಲ್ಹಾರ, ಪುಂಡರೀಕ--ಪ್ರಷ್ಟಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿಯೂ, ಹಂಸ, 
ಸಾರಸ, ಚಕ್ರ ವಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, 
ದಡದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುನಿಂತ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದೆಸೆಯುವ ಪಕ್ಷಿಗಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ರಂಜಿಸುಕ್ತಿರುವುದು 

೭-೮ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಶುಡ್ಧರಾಗಿ ನಿಷ್ಪಲ್ಮಷರೂ ನಿರ್ಮಲಕಾಂಕಿಯುಕ್ಕರೂ ಆದರು. ಮಹತ್ತಾವ 
ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ತಟಕ್ಕನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿದರು. 

೯. ದೇವತೆಗಳು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ: ಭಗವನ್‌ ಕಮಲಾಸನಾ' ನಿರ್ಮಲ 
ಕಾಂತಿಯಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ಕುಂಡದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಧಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೧೦ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಮಗ್ಗೆರಿಗೂ ಕಲ್ಮಷವು ಕಳೆಯಿತು 
ಈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಿತ 
ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸುರಕ್ರೀಷ್ಮನೇ! ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳು.” 

೧೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ""ವಿಸ್ಮಯಹೊಂದಿರುವ ಸಮಸ್ತ 


೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ವಿಧಿನತ್ಪಾಪಾತ್ಮಾನೋಪಿ ಜಂತವಃ । 
ನಿಮಾನಂ ಹಂಸಸಂಯುಕ್ತ ಮಾಸಾ ಯ ರುಜಿರಾಂಬರಾಃ । 
ನಿವಸಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲ ವಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಅತ್ರ ದಾನೇನ ಹೋಮೇನ ಯಥಾಶಕ್ಕಾ ಸುರೋತ್ತ ಮಾ । 
ತುರಾಶ್ವನೇಧಯೋಃ ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ರಾಪ್ನ್ಯ ಮುರ್ಮುನಿಸತ್ತ ಮಾಃ ॥ ೧೩॥ 
ಮಮಾಸ್ಕಿನ್ಸರಸಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ಜಾಯತೇ ಸ್ನಾನತೋ ನರಃ । 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ವಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಜಪಾದಿಕಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಸಮಂ ಸ್ಯಾದ್ವ್ವೈ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ಬ್ರಹ [ಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಿಮಿತೋ ಯಾಸ್ಯತ್ಯನುತ್ತಮಾಂ 1 ೧೫ ॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಂಡೇ ಚ ಸಾನ್ನಿದ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸದಾ ಮಮ । 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಬಸ್ಯ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ 1 ೧೬ ॥ 
ಯಾತ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸದಾ ಸುರಾಃ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಮಮ | 
ಶುಭಪ್ರದಾ ಮಹಾಸಾಪರಾಶಿನಾಶಕರೀ ತದಾ 1 ೦೭ ॥ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಕುಂಡದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಾವಧಾನರಾಗಿ *ೇಳಿರಿ 
ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ನಾನಾ ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು 

೧೨ ಪಾಪಾತ್ಮರಾದ ಮಾನವರು ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹಂಸಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ನಿಮಾನಗಳನ್ನೇರಿ ಮನೋಹರವಾದ 
ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಸಮಸ್ತ್ರ ಭೂತಗಳೂ ಪ್ರಳಯಹೊಂದುವವರೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

೧೩. ಎಲೈ ಸರೋತ್ತಮರೇ! ಇಲ್ಲಿ ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ದಾನಮಾಡು 
ಪವುದರಿಂದಲೂ, ಹೋಮಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ತುಲಾಶ್ವಮೇಧಗಳ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ 

೧೪-೧೫. ನನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಈ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನರನು ಶ್ರೀಮಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿವ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪ ಮೊದಲಾದವು ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೂ ಸಮಾನ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ, ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಇದು ಬ ತ್ರಿಹ್ಮಶುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

೧೬-೧೭. ತೆ *ಎಂಡದಲ್ಲಿ ಸದಾಕಾಲವೂ ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಎಲ್ಫೈ ಸುಕೋತ್ತಮರೇ! ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ ವಾರ್ಷಿಕ ಜಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗೆ ಆ ಅಘ ಯು ಶುಭವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕೆದ್ದೂ, ಮೆಹಾಪಾಪಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೂ ಆಗುವುದು. 





ದ್ವಿತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯ, ತಿತ್ನಿ 


ಸ್ವರ್ಣಂ ಚೈವ ಸದಾ ದೇಯಂ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 

ನಿಜಶಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಾ ಸುರಾಸ್ತೃಪ್ತಿರ್ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ 1 ೧೮ 8 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದೇವದೇವೋಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕ ಪಿತಾಮಹಃ । 

ಅಂತರ್ಷ್ಪನೇ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ತೀರ್ಥಂ “ದ ಷ್ಟ್ಯಾ ತಪೋಧನ ೩೦೯೪ 

ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ಯುಂಡಂ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಪರಮಂ ಭುವಿ । 

ಚಕ್ರತೀರ್ಥಾಚ್ಹ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಕುಂಡಂ ಸ್ಥಿತಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೨೦೪ 
ಸೂತ ಉವಾಚ. 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ತಪೋರಾಶಿರಗಸ್ಯಃ ಕುಂಭಸಂಭವಃ । 

ಪುನಃ ಪೃಷ್ಟೋ ಮುನಿವರೋ ವ್ಯಾಸಾಯಾವೀವದತ್ಯಥಾಂ ॥೨೧॥8 
ಅಗಸ್ಥ, pa 3 


ಅನೃಚ್ಛ ಎನು ಮಹಾಭಾಗ ತೀರ್ಥಂ ದುಷ್ಕೃತಿದುರ್ಲಭಂ | 


ಯಣಮೋಚನ ಸಂಜ್ಞಂ ತು ಸರಯೂತೀರಸಂಗತಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡಾನ್ಮುನಿವರ ಧನುಃಸಪ್ತಶತೇನ ಚ । 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರದಿಶಾಭಾಗೇ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಸರಯೂಜಲೇ ॥ ೨೩ ॥ 


NCS ರಟ 


೧೮ ಎಲ್ಲೆ ಸುರರೇ! ವ್ರತಿಯಾದವನೂ, ಯಾತಿ ಕನೂ ಸದಾಕಾಲವೂ 
ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರ ರಿಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಚಿನ್ನ ವನ್ನೂ, ವಿವಿಧ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು ಸ್ವಶ್ಯಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಟು 
ನ $ 

೨೦, ಅಗಸ್ತೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಎಲ್ಲೆ. ತಪೋಧನನೇ! ಲೋಕ 
1 ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು 4 ನುಡಿದು. ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ” ಅತರ್ಧಾನಹೊಂವಿದನು ಅಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಶುಂಡವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ವಿಖ್ಯಾ ತವಾಯಿತು. 
ಮಹತ್ತಾದ ಆ ಮಂಡ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಕ್ಸೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ os 

೨೧ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ತಪ್ಪೆ ...! ಕುಂಭ 
ಸಂಭವನೂ ಆದ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯುಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ, ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೆ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೨ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೈ ಪುಣ್ಯವಂತನೇ! ದುಷ್ಟೃತ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ಕೇಳು. ಅದಕ್ಕೆ "ಯಣಮೋಚನ'ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಸರಯೂನದಿಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವುದು. 


೨೩. ಎಲ್ಸೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ' ಬ್ರಹ್ಮಶುಂಡದಿಂದ ಏಳುನೂರು ಧನಸ್ಸುಗಳ 


೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೧ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಪೂರ್ವಂ ಮುನಿವರೋ ಲೋಮಶ್ಶೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ। 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರೇ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೨೪ ॥ 

ತತಃ ಸ ಜಾ ಬಕಾ ೯ ಬಳಪ ಗತಕಲ್ಮಷ । 

ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಹದ್ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಮುನೀನ್‌ ಸಾನಂದಮಬ್ರ ವೀತ್‌ ॥೨೫॥ 

ಪಶ್ಯ ಂತ್ರ್ವ ತಸ್ಯ ಮಹತೋ ಗುಣಾಂಸ್ಥೀರ್ಥವರಸ್ಯ ವೈ | 

ಭುಚಾಪೂರ್ಥ್ಸಂ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಹರ್ಷೇಣಾಹಾಂಶೃ ಲೋಚನ ॥ ೨೬॥ 
ಲೋಮಶ ಉವಾಚ :- 

ಯಣಮೋಚನಸಂಜ್ಞಂ ತು ತೀರ್ಥ ಮೇತದನುತ್ತಮಂ । 


ಯತ್ರಸ್ನಾನೇನ ಜಂತೂನಾಮೃ ಇನಿರ್ಯಾತನಂ ಭವೇತ್‌ 1 ೨೭ ॥ 
ಐಹಿಕಂ ಪಾರಲೌಕಿಕ್ಕಂ ಯದ್ಭಣತ್ರಿ ತಯಂ ನೃಣಾಂ! 

ತತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ಥಾ ನಮಾತ್ರೆ ಣ ತೀರ್ಥೆೇಸ್ಮಿನ್ನಶ್ಯತಿ ಕಣಾತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ಇರ್ವಿತೀರ್ತೋತ, ಮಂ ಚೈತತ್ಸದ್ಯಃ ಸ್ರತ್ಯ ಜು 

ಮಯಾಚಾಸ್ಯ ಫಲಂ ಸಮ್ಮಗನುಥೂತಮೃ ಹಾದಿಹ ॥೨೯॥ 





ದೂರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ (ಈಶಾನ್ಯ) ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರಯೂನದಿಯ 
ಜಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

೨೪-೨೫ ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಲೋಮಶಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದನು ಆಗ ಆತನು ಖುಣವಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಕಲ್ಮಷರಹಿತನಾದನು ಮಹತ್ತಾದ ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದ 
ಗೊಂಡು ಕಟ್ಟ ಕುರಿತು ಆತನು ಇಂತೆಂದನು 

೨೬. " ಎಲೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ಮಹತ್ತರವಾದ ಈ ತೀರ್ಥಶ್ರೇಷ್ಠದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ?” ಎಂದು ಭುಜಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಆತನು ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು 

೨೭. ಲೋಮಶನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -“ ಇದು ಖುಣಮೋಚನ'ನವೆಂಬ 
ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ತೀರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜಂತುಗಳಿಗೆ 
ಖಣಪರಿಹಾರವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೮. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಐಹಿಕ ಮತ್ತು ಪಾರಲೌಕಿಕವಾದ ಖುಣತ್ರಯಗಳು 
ಯಾವುವಿವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಒಂದು ಕಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೯. ಇದು ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ತಕ್ಸೆಣವೇ ನಂಬಿಕೆ 
ವ ಇಟುಮಾಡಿಕೊಡುವಂಥದು. ನನಗೆ ಕೂಡ ಇದರ ಫಲವು ಈಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ರ ಕ್ಸ ಬಂಡಿವೆ. 






ದ್ವಿತಿ ಯೋಇಧ್ಮಾಯಃ ೨೫ 


ತಸ್ಮಾದತ್ರ ವಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಚ ಶಕ್ತಿತಃ । 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತೈಃ ಸರ್ವದಾ ಫಲಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃಂ ॥೩೦॥ 

ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಚ ಸುವರ್ಣಂ ಚ ದೇಯಂ ವಸ್ತಾದಿ ಶಕ್ತಿತಃ H ೩೧8 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಲೋಮಶೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 

ಅಂತರ್ದಥೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತುವಂಸ್ಕೀರ್ಥಗುಣಾನ್ಮುದಾ 1 ೩೨ ॥ 

ಇತ್ಯೇತತ್ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಯಣಮೋಚನಸಂಜ್ಞಕಂ । 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಜಂತೂನಾಮೃಣಂ ನಶ್ಯತಿ ತತ್ಕೃಣಾತ್‌ । 

ಹುಣ೫ಮೋಚನತೀರ್ಥಂ ತು ಪೂರ್ವತಃ ಸರಯೂಜಲೇ ॥ ೩೩ ॥ 

ಧನುರ್ದ್ವಿಶತ್ಕಾ ತೀರ್ಥಂ ಚ ಪಾಪಮೋಚನಸಂಜ್ಞಕಂ ! 

ಸರ್ವಪಾಪವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಮಾನವಃ । 

ಜಾಯತೇ ತತ್‌ ಕ್ಷಣಾದೇವ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೪8 

ಮಯಾ ತತ್ರ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮ ದೃಷ್ಟಂ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥ ೩೫॥ 


೩೦ ಆದುದರಿಂದ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವಂಥವರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವರಾಗಿ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನವನ್ನೂ 
ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 

೩೧. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಸುವರ್ಣವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಾ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಕ್ಕ್ರುನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು '' 

೩.೨ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾವ ಲೋಮಶನು 
ಈ ರೀತಿ ಆ ತೀರ್ಧಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೩೩-೩೪. ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಖುಣಮೋಚನವೆಂಬ ಆ ತೀರ್ಥವು 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡ.ವ್ರದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಖುಣವು 
ಆ ಕ್ಸಣನೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಖುಣಮೋಚನತೀರ್ಥದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂರು 
ಧನುಸ್ಸುಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸರಯೂಜಲದಲ್ಲಿ ಪಾನಮೋಚನವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ತಕ್ಷಣವೇ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡ 
ಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ 

೩೫. ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಅದ್ಭುತವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡೆನು. 


೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಾಂಜಾಲದೇಶಸಂಭೂತೋ ನಾಮ್ನಾ ನರಹರಿರ್ದ್ವಿಜಃ | 


ಅಸತ್ಸಂಗಪ್ರಭಾನೇನ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಸಮಜಾಯತ ॥ ೩೬ ॥ 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಹತಾ ಒಧಿಕಾನಿ ಚ । 

ಕೃತವಾನ್‌ ಪಾಪಿಸಂಗೇನ ತ್ರ rE I ೩೭॥ 
ಸ ಕದಾಚಿತ್‌ ಸಾಧುಸಂಗಾತ್ರೀರ್ಧಾಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಸಂಗತಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಗತೋ ವಿಪ್ರ ಮಹಾಸಾತಕಕೃದ್ದಿ ಎಕ 1 ೩೮ ॥ 


ಸಾಸಮೋಚನತೀರ್ಥೆೇ ತು ಸ್ನಾತಃ ಸತ್ಸಂಗತೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಪಾಪರಾಶಿರ್ವಿನಷ್ಟೊಸ್ಯ ನಿಷ್ಟಾಪಃ ಸಮಭೂತ್‌ಕ್ಟ ಣಾತ್‌ ॥1೩೯॥ 
ದಿವಃ ಪಾಪಾತ ತನ್ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿವರ್ಣನೀಶ್ವ 


ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಗತೋ ದ್ವಿಜಃ ॥೪೦॥ 
ತದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಯಾ ಚ ದ್ವಿಜಪುಂಗವ । 

ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ಪರಯಾ ತತ್ರ ಕೃತಂ ಸ್ನಾನಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥1೪೧॥ 
ಮಾಘ ಕೃ ಹ | ಚೆತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಇತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ವಿಶೇಷತಃ । 

ದಾನಂ at 'ಮನುಜೈಃ ಹು ಸರ್ವಪಾಪನಿಶುದ್ಧಯೇ 1 ೪೨ ॥ 


೩೬. ಪಾಂಚಾಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಾದ ನರಹರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದುಷ್ಟಸಂಗಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾವಾತ್ಮನಾದನು. 

೩೭. ಆ ಪಾಪಿಗಳ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವನಾದನು 

೩೮-೩೯ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಾಧುಗಳ 
ಸಂಗದಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಲ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಹೊರಟು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬಂದನು ಸತ್ಸಂಗದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಆ ದ್ವಿಜನು ಪಾಷಪಮೋಚನತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದನು. ಅವನ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಆಗಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗಿ ಅವನು ಕ್ಸಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಷ್ಟಾ ಪನಾದನು. 

೪೦. ಮುನೀಶ್ವರಾ! ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು 
ಸುರಿಯಿತು. ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಆ ದ್ವಿಜನು ಕೂಡಲೆ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

೪೧. ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ಆಶ್ಮ 5 ರ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡು ನಾನೂ ಉತ್ತಮ ಶ್ರ ದ್ಭೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡಿದೆನು. 

೪೨. er ಕ್ಸ ಷ್ಣ ಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ 
ಜಾಫವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು ಬಹು ಕಷ. ಮನುಷ್ಯರು ಸರ್ವಪಾಪನರಿಶುದ್ದಿ 
ಗಾಗಿ ಉಡು ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅನ್ಯದಾ ತು ಕೃತೇ ಸ್ನಾನೇ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸ್ಸಯೋ ಭವೇತ್‌ H ೪೩॥ 
ಪಾಪಮೋಚನತಶೀರ್ಥೇ ತು ಪೂರ್ವಂ ತು ಸರಯೂಜಲೇ । 
ಧನುಃಶತಪ್ರಮಾಣೇನ ವರ್ತತೇ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಸಹಸ್ರ್ಪಧಾರಾಸಂಜ್ಞಂ ತು ಸರ್ವಕಿಲ್ಬಿಷನಾಶನಂ | 

ಯಸ್ಮಿನ್ರಾಮಾಜ್ಞಯಾ ವೀರೋ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪರವೀರಹಾ । 

ಪ್ರಾಣಾನುತ್ಸೃಜ್ಯ ಯೋಗೇನ ಯಯೌ ಶೇಷಾತ್ಮತಾಂ ಪುರಾ ॥ ೪೫॥ 

ಸಾರ್ಧಂ ಹಸ್ತತ್ರಯೇಣೈವ ಪ್ರಮಾಣಂ ಧನುಷೋ ವಿದುಃ । 

ಚತುರ್ಭಿರ್ಹಸ್ತಕೈಃ ಸಂಖ್ಯಾ ದಂಡ ಇತ್ಯಬಿಧೀಯತೇ ! ೪೬ ॥ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 

ಇತ್ನಂ ತದಾ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಕುಂಭಯೋನಿಮುನೇಸ್ತದಾ । 

ಕೃಷ್ಣದೈಸಾಯನೋ ವ್ಯಾಸಃ ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕೌತುಕಾತ್‌ 1೪೭॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಸಹಸ್ಪಧಾರಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ಧದ ಸುವ್ರತ । 

ಶೃಜ್ವಂಸ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ನ ತೃಪ್ಯತಿ ಮನೋ ಮಮ ॥೪೮॥ 


೪೩ ಬೇರೆ ದಿನಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವಪಾಸಗಳಿಗೂ 
ಕ್ಷಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 

೪೪-೪೫  ಪಾಸಮೋಚನತೀರ್ಧದಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸರಯೂಜಲವದಲ್ಲಿ 
ನೂರು ಧನುಸ್ಸುಗಳಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳು ದಾಗಿರುವ ಸಹಸ್ರಧಾರವೆಂಬ ಒಂದು 
ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು.. ಅದು ಸರ್ವಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸ 
ತಕ್ಕುದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಶತ್ವ್ರವೀರರನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುವವನಾದ ವೀರಲಕ್ಷ ಒಣನು ಆ ಕೀರ್ಥದಸ್ಲಿಯೇ ಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಶೇಷತ್ತವನ್ನೈದಿದನು. 

೪೬. ಒಂದು ಧನುಸ್ಸಿನ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರೂವರೆ ಸಸ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಂಡವೆಂದು ಹೆಸರಾಗುತ್ತದೆ 

೪೭ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದ 
ಕುಂಭಸಂಭವ (ಅಗಸ್ತ್ರು) ಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಸಾಯನ 
ನಾದ ವ್ಯಾಸನು ಕೌತುಕದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

೪೮. ವ್ಯಾಸನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ --""ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ' ಸಹಸ್ರಧಾರದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಇನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆನ್ಸಿ 
ಸುತ್ನದೆ.? 


೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ:-- 
ಸಾವಧಾನಃ ಶೃಣು ಮುನೇ ಕಥಾಂ ಕಥಯತೋ ಮಮ । 
ಸಹಸ್ರಧಾರಾಶೀರ್ಥಸ್ಯ ಸಮುತ್ತತ್ತಿಂ ಮಹೋದಯಾತ್‌ 1೪೯॥ 
ಪುರಾ ರಾನೋ ರಘುಪತಿರ್ದೇವಕಾರ್ಯಂ ವಿಧಾಯ ವೈ । 
ಕಾಲೇನ ಸಹ ಸಂಗಮ್ಯ ಮಂತ್ರಂ ಚಕ್ರೇ ನರೇಶ್ವರಃ 1೫೦ ॥ 
ಅವಾಂ ಮಂತ್ರಯಮಾಣೌ ಹಿ ಯಃ ಪಶ್ಯೇದಂಶಿಕಾಗತಃ । 
ಮಯಾ ತ್ಯಾಜ್ಕೋ ಭವೇತ್‌ಕ್ಪಿಪ್ರಮಿತ್ಥಂ ಚಕ್ರೇ ಸ ಸಂವಿದಂ ॥ ೫೧॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಂತ್ರಯಮಾಣೇ ಹಿ ದ್ವಾರೇ ತಿಷ್ಮತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇ 
ಆಗತಃ ಸ ತಪೋರಾಶಿರ್ಮುರ್ವಾಸಾಸ್ತೇಜಸಾಂ ನಿಧಿಃ 1 ೫೨ ॥ 
ಆಗತ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೃಣಂ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರೀತ್ಯೋವಾಚ ಕ್ಹುಧಾಕುಲಃ ॥ ೫೩॥ 
ದುರ್ವಾಸ ಉವಾಚ :-- 
ಸೌಮಿತ್ರೇ ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಂ ರಾಮಾಗ್ರೇ ಮಾಂ ನಿವೇದಯ । 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಿನಮಿದಂ ವಾಕ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ I ೫೪ ॥ 





೪೯. ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಲಾಲಿಸು ಮಹೋದಯದಿಂದ ಆ ಸಹಸ್ರಧಾರಾ 
ತೀರ್ಥವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು 

೫೦ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಘುಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿಯಾದ ತರುವಾಯ ಕಾಲ(ಯಮ)ನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು 

೫೧ "ನಾವು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾವನು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನಿಂದ 
ತ್ಯಾಜ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ.' ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ನಿಯಮಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

೫೨ ಅವನು ಹಾಗೆ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆ, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
: ನಿಂತಿರಲಾಗಿ ತಪೋರಾಶಿಯೂ ತೇಜೋನಿಧಿಯೂ ಆದ ದುರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು 

೫೩. ಆತನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಳವಳಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೇಗನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: $ 

೫೪. ದುರ್ವಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸೌಮಿತ್ರೀ! ನೀನು ಬೇಗಕೆ 
ಹೋಗು. ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾನು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ನಿವೇದಿಸು. 

ಇರ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನನ್ನ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನೀನು ನಡಸಲೇ 
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ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ:- 
ಶಾಪಾದ್ಭೀತಃ ಸ ಸೌಮಿತ್ರಿರ್ದ್ವುತಂ ಗತ್ವಾ ತಯೋಃಪುರಃ । 
ಮುನಿಂ ಶಿವೇದಯಾಮಾಸ ರಾಮಾಗ್ರೇ ದರ್ಶನಾರ್ಥಿನಂ । 
ದುರ್ವಾಸಸಂ ತಪೋರಾಶಿಮತ್ರಿನಂದನಮಾಗತಂ ೪ ೫೫ ॥ 
ರಾಮೋಃಪಿ ಕಾಲಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರಸ್ಥಾಪ್ಯ ಚ ಬಹಿರ್ಯಯ್‌ೌ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಿಂ ತಂ ಪ್ರಣತಃ ಸಂಭೋಜ್ಯ ಪ್ರಭುರಾದರಾತ್‌ ೫ ೫೬8 
ದುರ್ವಾಸಸಂ ಮುನಿವರಂ ಪ್ರಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸ್ಪಯಮಾದರಾತ್‌ । 


ಸತ್ಯಭಂಗಭಯಾದ್ವೀರೋ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣಂ ತ್ಯಕ್ತವಾಂಸ್ತದಾ 1 ೫೭ ೫ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಂಪಿ ತದಾ ವೀರಃ ಕುರ್ವನ್ನವಿತಥಂ ವಚಃ । 
ಭ್ರಾತುರ್ಜ್ಯೇಷ್ಮಸ್ಯ ಸುಮತಿ? ಸರಯೂತೀರಮಾಯಂಯೌ ॥ ೫೮॥ 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾಥ ಚೆ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಧ್ಯಾನಮಾಸ್ಕಾಯ ಸತ್ವರಂ । 
ಚಿವಾತ್ಮನಿ ಮನಃ ಶಾಂತಂ ಸಂಗಮ್ಯಾವಸ್ಥಿತಸ್ತದಾ 1೫೯ 


ತತಃ ಪ್ರಾದುರಭೂತ್ತತ್ರ ಸಹಸ್ರಫಣಮಂಡಿತಃ । 
ಶೇಷಶ್ಚಕ್ಸುಃಶ್ರವಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಕ್ಸಿತಿಂ ಭಿತ್ವಾ ಸಹಸ್ರಧಾ । 
ಸುರಲೋಕಾತ್‌ ಸುರೇಂದ್ರೋ ಪಿ ಸಮಾಗಾದಮಕೈಃ ಸಹ ॥8೬೦॥ 





೫೫ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಸೌಮಿತ್ರಿಯು ಆ ಮುನಿಯ ಶಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ಅವರಿಬ್ಬರೆದುರಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ, ತಪೋರಾಶಿಯೂ ಅತ್ರಿನಂದನನೂ 
ಆದ ದುರ್ವಾಸಮುನಿಯು ದರ್ಶನಾರ್ಧಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿದನು 

೫೬ ರಾಮನುಕೂಡ ಕಾಲನಿಗೆ(ಸಂಗತಿಯನ್ನು; ತಿಳಿಸಿಕಳುಹಿಸಿ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದನು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸ್ತ್ರಣಾವುಮಾಡಿದನು ಆ ಪ್ರಭುವು ಆದರ 
ದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಭೋಜನವನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿ ವನು 

೫೭. ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದುರ್ವಾಸನನ್ನು ತಾನೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಆದರಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. " ಸತ್ಯಭಂಗವಾಗುವುದಲ್ಲಾ' ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಭೀತನಾದ 
ಆ ವೀರನು ಆಗಲೇ ಲಕ್ಷ ಟ್ರಾನನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. 

೫೮. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೀರನೂ, ಸುಮತಿಯೂ ಆದ ಆಕ್ಟ ,ಣನು ಕೂಡ 
ಹಿರಿಯಣ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಬಯಸಿ ಸರಯೂತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದನು 

೫೯. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು ಶಾಂತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಿದಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. 

೬೦ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಹೆಡೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನೂ, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಕೇಳುವವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಆದಿಶೇಷನು ಭೂಮಿ 


ಇ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಶೇಷಾತ್ಮತಾಂ ಯಾತಂ ಲಕ್ಸ ಣಂ ಸತ್ಯಸಂಗರಂ 


ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ಶಕ್ರಃ ಸುರಾಣಾಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಯತಾಂ "೬೦ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ :- 

ಲಕ್ಷ್ಮಣೋತ್ತಿಷ್ಠ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಮಾರೋಹ ಸ್ವಪದಂ ಸ್ವಕಂ । 

ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಕೃತಂ ವೀರ ತ್ವಯಾ ರಿಪುನಿಷೂದನ ! ೬೨ ॥ 

ವೈಷ್ಣನಂ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಹಿ ತ್ವಂ ಸನಾತನಂ | 

ಭವನ್ಮೂರ್ತಿಃ ಸಮಾಯಾತಃ ಶೇಷೋಃಪಿ ನಿಲಸತ್ಪ ಣಃ  ೬೩॥ 

ಸಹಸ್ಪಧಾ ಕ್ಲಿತಿಂ ಭಿತ್ವಾ ಸಹಸ್ಪಫಣಮಂಡಲೈಃ । 

ಕ್ಸಿತೇಃ ಸಹಸ್ತಚ್ಛಿದ್ರೇಷು ಯಸ್ಮಾದ್ವಿತ್ವಾ ಸಮುದ್ಧತಾಃ 1೬೪॥ 


ಫಣಾಸಹಸ್ರಮಣಿಭಿರ್ದಗ್ಯಾಃ ಶೇಷಸ್ಯ ಸುವ್ರತ । 
ತಸ್ಮಾದೇತನ್ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ಸರಯೂತೀರಗಂ ಶುಭಂ | 

ಖ್ಯಾತಂ ಸಹಸ್ಪಧಾರೇತಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೬೫ ॥ 
ಏತತ್‌ಕ್ರೇತ್ರಪ್ರಮಾಣಂ ತು ಧನುಷಾಂ ಹಂಚವಿಂಶತಿಃ । 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಶ್ರಾದ್ಧೇನ ಶ್ರದ್ಧಯಾಸ್ವಿತಃ । 
ಸರ್ವಪಾಪನವಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ವ್ರಜೇನ್ನರಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ಯನ್ನು ಸಹಸ್ತ್ರಭಾಗವಾಗಿ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಸುರಲೋಕದಿಂದ 
ಸುರೇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಅಮರರೊಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು 

೬೧. ಬಳಿಕ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಶೇಷಾತ್ಮತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅಕ್ಲಿ ನೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಸುರರೆದುರಿಗೆಯೆ ಇಂದ್ರನು 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಧುರವಾಗಿ ನುಡಿಯತೊಡಗಿದನು. 

೬೨ ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಲಕ್ಕ ಣಾ! ನೀನು ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಎದ್ದು ನಿನ್ನದೇ ಆದ ಸ್ವಂತಪದವಿಯನ್ನಾರೋಹಿಸು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕಡಿದು 
ರುಳಿಸಿದ ಎಲ್ಲೆ ವೀರನೇ! ದೇವಕಾರ್ಯವು ನಿನ್ನಿಂದ ನೆರವೇರಿದೆ 

೬೩-೬೫. ಸನಾತನವೂ, ವೈಷ್ಣವವೂ ಆದ ಪರಮಪದವಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಪಡೆಯುವವನಾಗು ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆದಿಶೇಷನೂ ಕೂಡ ಹೊಳೆಹೊಳೆ 
ಯುವ ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಸಾವಿರಾರು ಸೀಳುಗಳಾಗಿ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ ಶೇಷನ ಸಾವಿರ 
ಹೆಡೆಗಳೂ ಭೂಮಿಯ ಸಾವಿರ ಛಿದ್ರಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದವು, ಆ ಸಾವಿರ 
ಸೀಳುಗಳೂ ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳ ಮಣಿಗಳಿಂದ ದಗ್ಗವಾದವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸರಯೂತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶುಭಕರವಾದ ಈ ಮಹಾತೀರ್ಧವು “"ಸಹಸ್ತ್ರಧಾರ' 
ವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. 

೬೬, ಈ ಸಹೆಸ್ತ್ರಧಾರಾಕ್ಟೇತ್ರದ ಪ್ರಮಾಣವು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಧನುಸ್ಸುಗಳು, 


ದ್ವಿತೀಯೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೧ 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ಧೀಮಾನ್‌ ಶೇಷಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಚಾವ್ಯಯಂ । 
ತೀರ್ಥಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿದಿವದ್ದಿಷ್ಟುಲೋಕಮವಾಘ್ನ್ನುಯಾತ್‌ 4೬೭ 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಂ ವಿಧಿಪುರಃಸರಂ । 

ಶೇಷರೂಪಾಹಿ ವದ್ದೆ ಯಾಃ ಪೂಜ್ಯಾ ವಿಪ್ರಾ ವಿಶೇಷತಃ ೬೮ ೫ 
ಸ್ವರ್ಣಂ ಜಾನ್ಸಂ ಚ ವಾಸಾಂಸಿ ದೇಯಾನಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾತ್ಚಿತೈಃ। 

ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಹರೇಃ ಪೂಜಾ ಸರ್ವಮಕ್ಷಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 8೬೯೬ 
ತಸ್ಮಾದೇತನ್ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ಪದಂ । 


ಶ್ಲೈತೌ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸದಾ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1೭೦॥8 
ಶ್ರಾನಣೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸಸ್ಯ ಯಾ ತಿಥಿಃ ಪಂಚಮಿಾ ಭವೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯಾಮತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯೋ ನಾಗಾನುದ್ದಿಶ್ಶ ಯತ್ನತಃ (೭೧8 
ಉತ್ಸವೋ ವಿಪುಲಃ ಸದ್ಭಿಃ ಶೇಷಪೂಜಾಪುರಃಸರಂ | 

ಉತ್ಸನವೇ ತು ಕೃತೇ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮಹತಿ ಮಾನವೈಃ H ೭೨ ॥ 


ಸಂತೋಷ್ಯ ಚ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಭಕ್ಕಾ ನಾಗಪೂಜಾಪುರಃಸರಂ | 

ಸಂತುಷ್ಟಾಃ ಫಣಿನಃ ಸರ್ವೇ ಪೀಡಯಂತಿ ನ ಮಾನುಷಾನ್‌ ॥ ೭೩8 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಶ್ರಾದ್ಧ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನರನು ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

೬೭ ಧೀಮಂತನಾದ ಯಾವ ಮಾನವನ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವ್ತಾನಮಾಡಿ ಅವ್ಯಯ 
ನಾದ ಶೇಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಪೂಡೆಮಾಡುವನೊ 
ಅವನು ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯ. ತ್ತಾನೆ 

೬೨ ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪ್ರರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕು. ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ತೇಷನನ್ನು ಸರ್ಪರೂಪದಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ಶೇಷರೂಪರೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೬೯. ಚೆನ್ನವನ್ನೂ; ಅನ್ನವನ್ನೂ, ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಹರಿಪೂಜೆ--ಇವಸವೂ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

೭೦. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಯಸಿದ ಸರ್ವ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಂಥದಾಗುತ್ತದೆ ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವು 

೭೧-೭೩. ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಸಕದ ಪಂಚಮಾ ತಿಥಿಯಂದು 
ಸತ್ಪುರುಷರಾದವರು ಇಲ್ಲಿ ನಾಗರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮೊದಲು ಶೇಷನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಬಹುವಾಗಿ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಡಸಬೇಕು ಎಲ್ಲ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ವೈತಾಖಮಾಸೇ ಯೇ ಸ್ನಾನಂ ಕಂರ್ವಂತ್ಯತ್ರ ಸಮಾಹಿತಾಃ | 

ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪಕೋಟಚಿತಶತೈರಪಿ ॥೭೪॥ 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಂ ಮಾಧವೇ ಯತ್ನತೋ ನರೈಃ । 

ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಹರಿಃ ಪೂಜ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ವಿಷೇಷತಃ ! 


ತೀರ್ಥೇ ಕೃತೇಃತ್ರ ಮನುಜೈಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ವಿಷ್ಠುಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಯೋ ದದ್ಯಾತ್‌ ಸಾಲಂಕಾರಂ ಪಯಸ್ತಿನೀಂ | 
ಸವತ್ಸಾಮತ್ರ ಸತ್ತ್ರೀರ್ಥೇ ಸತ್ಪಾತ್ರಾಯ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ 1 ೭೬॥ 
ತಸ್ಯ ವಾಸೋ ಭವೇಸ್ನಿತ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಸನಾತನೇ | 

ಅಕ್ಬ್ಮಯಂ ಸ್ಪರ್ಗಮಾಪ್ನೋತಿ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನೇನ ಮಾನವಃ ॥೭೭॥ 
ಅತ್ರ ಪೂಜ್ಕೌ ನಿಶೇಷೇಣ ನರೈಃ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮನ್ನಿತೈಃ 

ವೈಶಾಖೇ ಮಾಸ್ಕಲಂಕಾರೈರ್ವಸ್ತ್ರೈಶ್ಚ ದ್ವಿಜದಂಪತೀ ॥ ೭೮ ॥ 
ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಣಪ್ರೀತ್ಯೈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ರಾಷ್ಯೈ ನಿಶೇಷತಃ । 

ವೈಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಪೃಥಿವೀಸಂಸ್ಕಿತಾನಿ ವೈ ॥೭೯॥ 


ಮಾನವರೂ ಮಹತ್ತಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾಗಪೂಜಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಶೋಷಪಡಿಸಿ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಸಮಸ್ತ 
ಸರ್ಪಗಳೂ ಸಂತುಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿದುವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಪೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ ವು. 

೭೪ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನಹೊಂದಿದವರಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ನೂರಾರು ಕಲ್ಪಕೋಟಗಳಾದರೂ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ 

೭೫. ಆದುದರಿಂದ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಪ್ರಯತ್ನವೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ, ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈ ತೀರ್ಧಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 

೭೬-೭೭, ಈ ತೀರ್ಥಶ್ರೇಷ್ಠದಲ್ಲಿ ಕರುವಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕರೆಯುವ 
ಹಸುವನ್ನು ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನುದ್ದೇತಿಸಿ ಯಾವನು ದಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಸನಾತನ 
ಪಾದ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತೀರ್ಥ 
ಸ್ನಾನದಿಂದ ಮಾನವನು ಅಕ್ಬಯವಾದ ಸ ರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೭೪-೮೦. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೈ ಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾನವರು 
ಶ್ರನ್ಮಿಯಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಶ್ರೀಲಕ್ಪ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೂ, ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ಲಾ ತ್ರಹ್ಮಣದಂಪತಿ 





ದ್ವಿತೀಯೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ಷಷ್ಟಿ 


ಸರ್ವಾಜ್ಯಪಿ ಚ ಸಂಗತ್ಯ ಸ್ಥಾಸ್ಕಂತ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ನಿಶೇಷೇಣ ವೈಶಾಖೇ ಸ್ನಾನತೋ ನೃಣಾಂ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾವಗಾಹಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಫಲಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೮೦ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :.... 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮುನಿರಾಜೇಂದ್ರೋ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಸುರಸಂಗತಂ । 
ಶೇಷಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತತ್ತೀರ್ಥೇ ಭೂಭಾರಹರಜಕ್ರಮಂ । 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಯಾನಮಾರೋಪ್ಯ ಪ್ರತಸ್ಥೇ ದಿವಮಾದರಾತ್‌ ೫೮೧8 
ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ವಿಖ್ಯಾತಿಂ ಪರಮಾಂ ಯಯೌ । 
ವೈಶಾಖೇ ಮಾಸಿ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸ್ಮೃತಂ ೫ ೮೨8 
ಪಂಚಮ್ಯಾಮಪಿ ಶುಕ್ಲಾಯಾಂ ಶ್ರಾವಣಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಅನ್ಯದಾ ಪರ್ವಣಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ವಿಶೇಷಂ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ । 
ಸಹಸ್ರಧಾರಾತೀರ್ಥೇ ಚ ನರಃ ಸ್ವರ್ಗಮವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೮೩॥ 

ವಿಧಿವದಿಹ ಹಿ ಧೀಮಾನ್‌ ಸ್ನಾನದಾನಾನಿ ತೀರ್ಥೇ 

ನರವರ ಇಹಶಕ್ಟ್ಯಾ ಯಃ ಕರೋತ್ಯಾದರೇಣ | 


ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಪೃಧ್ವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ವೈಶಾಖಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿರುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ನರರಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಹತ್ಛೃಲವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ.?' 

೮೧. ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --"" ಎಲೈ ಮುಧಿರಾಜನೇ ! ಇಂದ್ರನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದು, ಭೂಭಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಆದಿಕೇಷನನ್ನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಪನೆಮಾಡಿ, ಲಕ್ಸ ಟಾನನ್ನು 
ಯಾನವನ್ನೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿದನು 

೮೨. ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಆ ತೀರ್ಥವು ಪರಮವಿಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 
ವೈಶಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾಗಿರು 
ವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

೮೩. ಶ್ರಾವಣಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪಂಚಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ 
ಮಹಿಮೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರ್ವಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸುವುದು. ಆಗ ಸಹಸ್ರಧಾರಾ 
ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ನರನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೮೪. ಧೀಮಂತನಾದ ಯಾವ ನರಕ್ರೇಷ್ಮನು ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡು 


ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 





ಸ ಇಹ ವಿಪುಲಭೋಗಾನ್ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮಾ ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಭಜತಿ ಭುಜಗಶಾಯಿ ಶ್ರೀಪತೇರಾತ್ಮನೈಕ್ಯಂ I ೮೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಆಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ *"ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡ್ಕ ಸಹಸ್ರಧಾರಾ 
ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಗಳ ಕೋಡಾ 


ತ್ರಾನೆಯೋ ಅವನು ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ; ಮುಂದೆಯೂ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭುಜಗಶಾಯಿಯಾದ 
ಶ್ರೀಪತಿಯ ಆತ್ಮದೊಡನೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆ೦ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಮವಖಂಡದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
"" ಬ್ರಹ್ಮಕಂಂಡ, ಸಹಸ್ತಧಾರಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ವರ್ಣನ'ೌ?ವೆಂಬ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದೂದೂ 
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ಅಧ ತ್ರತೀಯೊೋಣಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಹಸ್ಪಚಂದ್ರವ್ರ ತೋವ್ಯಾಪಷನವಿಧಿವರ್ಣನಂ 
ಸೂತ ಉವಾಚ :-- 
ಇತಿ ಶೃತ್ವಾ ವಚೋ ಧೀಮಾನಾದರಾತ್‌ ಕುಂಭಜನ್ಮನಃ । 
ಪ್ರೋವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣದೈೈಪಾಯನೋ ಮುನಿಃ 8೧8 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಭಗವನ್ನದ್ದುತವಿಂದಂ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮಕ್ಕೆಮುತ್ತಮಂ ॥ 
ಶೃತ್ತಾ ತ್ವತ್ತೋ ಮಮ ಮನಃ ಪರಮಾನಂದಮಾಯಯ್‌ೌ ೨೫ 
ಅನ್ಯತೀರ್ಥವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ವೇನ ಮಮ ಶೃಣ್ವತಃ ! 
ನ ತೃಪ್ತಿರಸ್ತಿ ಮನಸಃಶೃಣ್ವತೋ ಮಮ ಸುವ್ರತ Hau 
ಅಗಸ್ಯೆ ಉವಾಚ :-- 
ಶೃಣು ವಿಪ್ರ ಪ್ರವಕ್ಟ್ರ್ಯಾಮಿ ತೀರ್ಥಮನ್ಯದನುತ್ತಮಂ ! 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಸದಾ HH 


SMM 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಹಸ್ಪಃಶಂದ್ರವ್ರ ತೋದ್ಯಾ ಪಸವಿಧಿವರ್ಣಸ 

೧ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ ಅಗಸ್ಕೃ 
ಖುಷಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಆದರದಿಂದಾಲಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ದ್ವೈ ಪಾಯನಮುನಿಯು 
ಮಧುರವಾದ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನಾಡಿದನು 

೨ ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಭಗವನ್‌! ಅದ್ಭುತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ 
ಆದ ಈ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪರಮಾ 
ನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

೩. ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಬೇರೊಂದು ತೀರ್ಥಶ್ರೇಷ್ಠದ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ' ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದಂತೆಲ್ಲ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ.” 

೪. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರನೇ! ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಅದು * ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರ? 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಪಾಪಗೆಳನ್ನೊ 
ಪರಿಹರಿಸುವಂಥದು. 


[ಹ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕ್ಲರ್ಗದ್ವಾರಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುಮಿನಾಶ್ವರಃ । 


ತಿ ಕಶ್ಚಿದತೋ ವತ್ಸ ಸಂಕ್ಸೇಷಾಚ್ಛೈಣು ಸುವ್ರತ 1 ೫॥ 
ಕಹಸ್ರಧಾರಾಮಾರಭ್ಯ ಪೂರ್ವತಃ ಸರಯೂಜಲೇ 1 

ಸಟ್‌ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಧನುಷಾಂ ಷಟ್‌ ಶತೀ ಮತಿಃ ॥೬॥ 
ಕ್ವರ್ಗದ್ವಾರಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಃ ಪುರಾಣಜ್ಞ್ಜೈರ್ವಿಶಾರದೈಃ । 

ಕ್ವರ್ಗದ್ವಾರಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ Hen 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ನಾಂಸತ್ಯಂ ಮಮ ಭಾಷಿತಂ | 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ “en 
ಹಿತ್ವಾ ದಿವ್ಯಾನಿ ಭೌಮಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಕಲಾನ್ಯಪಿ । 

ಸ್ರಾತರಾಗತ್ಯ ಶಿಷ್ಮಂತಿ ತತ್ರ ಸಂಶ್ರಿತ್ಯ ಸುವ್ರತ un 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾನಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾವಗಾಹಸ್ಯ ಫಲಮಾತ್ಮನ ಈಪ್ಸತೌ 1೧೦ I 
ತ್ಯಜಂತಿ ಪ್ರಾಣಿನಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರಾಂತರೇ ದ್ವಿಜಾಃ । 


ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತೇ ನಾತ್ರಸಂಶಯಃ 1॥೧೧॥ 








೫. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರತೀರ್ಧದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಸಮರ್ಧನಲ್ಲವು ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ! 
ಅದನ್ನು ಸಂಕ್ಟೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 

೬. ಸಹಸ್ಪಧಾರಾತೀರ್ಥವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸರಯೂಜಲದಲ್ಲಿ 
ಆರುನೂರು ಮೂವತ್ತಾರು ಧನುಸ್ಸುಗಳವರೆಗೂ ಅದರ ಹರವಿರುತ್ತದೆ 

೭-೮ ಈ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬಲ್ಲ ವಿಶಾರದರು 
ಕ ಸ್ವರ್ಗದ್ಹಾರಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ತೀರ್ಥವು ಹಿಂದಿರಲಿಲ್ಲ, ಮುಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿಗೂ ಸತ್ಯವಾದುದು. ನನ್ನ 
ಮಾತು ಅಸತ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ತೀರ್ಥವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಗೋಲಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. 

೯. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ! ದೇವಲೋಕ ಭೂಲೋಕಗಳ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ತೀರ್ಥ 
;»,, ೧- ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ಫಲವು 
ಸೊ ಶಯಭೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಲಿಸುವವನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾನವನ್ನು 


ಷೆ ಫಹ 









ಗಗ. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸ್ಪರ್ಗದ್ದಾರತೀರ್ಥದ ಎಲ್ಲೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣ 


ತೃತೀಯೋ5ಧ್ಯಾಯ। ೩೭ 


ಮುಕ್ತಿದ್ವಾರಮಿದಂ ಪಶ್ಯ ಸ್ಪರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಕರಂ ನೃಣಾಂ 1 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತಸ್ಮಾತ್ರೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಂ ಸುದುಷ್ಭ್ರಾಪ್ಕಂ ದೇವೈರಪಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯದ್ಯತ್ಯಾಮಯತೇ ತತ್ರ ತತ್ತದಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ ॥ ೧೩8 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಪರಾಸಿದ್ದಿಃ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಪರಾಗತಿಃ । 
ಜಪ್ತಂ ದತ್ತಂ ಹುತಂ ದೃಷ್ಟಂ ತಪಸ್ತಪ್ತೆಂ ಕೃತಂ ಚ ಯತ್‌ । 


ಧ್ಯಾನಮಧ್ಯಯನಂ ಸರ್ವಂ ದಾನಂ ಭವತಿ ಜಾಕ್ಟ್ಸಯಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಸಹಸ್ರೇಣ ಯತ್ಪಾಪಂ ಪೂರ್ವಸಂಚಿತಂ | 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ಥ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ರಜತಿ ಕ್ಷಯಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ರೃತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾ ವೈ ವರ್ಣಸಂಕರಾಃ । 

ಕೃಮಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾತ್ಚ ಯೇ ಜಾನ್ಯೇ ಸಂಕೀರ್ಣಾಃ ಪಾಷಪಯೋನಯಃ॥೧೬॥ 
ಕೀಜಾಃ ಪಿಪೀಲಿಕಾಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಃ । 

ಕಾಲೇನ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸ್ಪರ್ಗದ್ಧಾರೇ ಶೃಣು ದ್ವಿಜ ॥ ೧೭ ॥ 





ಬಿಡುವುವೋ ಅವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಸ್ಕಾನವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಎಲೈ 
ದ್ವಿಜನೇ! ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿ, ವು 

೧೨" ಇದೊ ನೋಡು, ನರರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಬಾಗಿಲು ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವು 

೧೩. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಡೆಯಲು ಬಹು ಕಷ್ಟವಾಗಿರು 
ವಂಥದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಸ್ಞಿವು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಏನೇನನ್ನು ಬಯಸು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 

೧೪. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಜಪಮಾಡಿದ್ದು, ದಾನಮಾಡಿದ್ದು, ಹೋಮಮಾಡಿದ್ದು, ದರ್ಶನಮಾಡಿದ್ದು, 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ್ದು, (ಬೇರೆ ಕರ್ಮ) ಮಾಡಿದ್ದೂ, ಧ್ಯಾನ, ಅಧ್ಯಯನ, ದಾನ 
ಎಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಬಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

೧೫ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಬಂದಿರುವ ಪಾಪವೆಷ್ಟಿದೆಯೋ 
ಅಷ್ಟೂ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ 

೧೬-೧೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಪತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರು, ವರ್ಣ 
ಸಂಕರಹೊಂದಿದವರು, ಅಲ್ಲದೆ ಮ್ಲೆ ಚೃರು, ಪಾಪಸಂಭೂತರಾದ ಇನ್ನುಳಿದ 


ತ್ಲಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೌಮೋದಕೀಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಕ್ಷಿಣೋ ಗರುಡಧ್ವಜಾಃ । 

ಶುಭೇ ವಿಷ್ಣುಪುರೇ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಆಕಾಮೋವಾ ಸಕಾಮೋ ವಾ ಅಸಿ ತೀರ್ಥಗತೋಪಿ ವಾ। 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ತ್ಯಜನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೧೯ ॥ 
ಮುನಯೋ ದೇವತಾಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸಾಧ್ಯಾ ಯಕ್ಸಾ ಮರುದ್ದುಣಾಃ । 


ಯಜ್ಞೋಪವೀತಮಾತ್ರೇಣ ವಿಭಾಗಂ ಚಕ್ರಿಕೇತು ಯೇ 1೨೦॥ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇತ್ರ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ರ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸ್ನಾನಮಾದರಾತ್‌ ॥1೨೧॥ 


ಕುರ್ವಂತ್ಯನಶನಂ ಯೇ ತು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ಪ್ರಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯೇ ಚ ಮಾಸೋಪವಾಸಿನಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅನ್ನದಾನರತಾ ಯೇ ಚ ರತ್ನದಾ ಭೂವಿಂದಾ ನರಾಃ । 

ಗೋವಸ್ತ್ರದಾಶ್ಚ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಯಾಂತಿ ತೇ ಭವನಂ ಹರೇಃ 1 ೨೩॥ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂಕರ ಜಾತಿಗಳವರು, ಕೀಟಿಗಳು, ಪಿಪೀಲಿಕೆ (ಇರುವೆ?ಗಳು, 
ಇನ್ನುಳಿದ ಎಲ್ಲ ಮೃಗಪಕ್ಸಿಗಳು-- ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ತುಂಬಿ 
ಬಂದು ಮರಣಹೊಂದಿದಬಳಿಕ, ಕಾಮೋದಕಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಗರುಡ 
ನನ್ನೇರಿ ಶುಭಕರವಾದ ವಿಷ್ಣುಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಾರೆ. 

೧೯ ಅಪೇಕ್ಸೆಯುಳ್ಳವನಾದರೂ, ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೇ ಹೋಗಿರುವವನೇ 
ಆದರೂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡವನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೨೦ ಮುನಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಸಿದ್ಧರು, ಸಾಧ್ಯರು, ಯಕ್ಸರು, 
ಮರುದ್ಗುಣಗಳಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞೋಪವೀತಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇದು 
ನನಗೆ ಇದು ನನಗೆ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

೨೧. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ದೇವತಾಗಣಗಳು ಸಾನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಆದರದಿಂದ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೨೨. ಯಾರು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಅತಶನವ್ರತವನ್ನಾ 
ಚರಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಯಾರು ಮಾಸೋಪವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಮಸ್ಕ್ಯಾಫವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 

3೩, ಯಾವ ಮಾನವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾಗಿರುವಕೋ, ಯಾರು ರತ್ನದಾನಮಾಡುನಕೋ, ಭೂದಾನ, ಗೋದಾನ, 


ತ ತೀಯೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ರ್ನ 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಮುನಯಃ ಪಿತರಸ್ತಥಾ । 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಂ ತತಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥೨೪॥ 
ಚತುರ್ಧಾ ಚ ತನುಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ ! 


ಅತ್ರ ವೈ ರಮತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ರಾಘವಃ 8 ೨೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಚತುರ್ವಕ್ಟ್ರಃ ಸನಾತನಃ । 

ಅತ್ರೈನ ರಮತೇ ನಿತ್ಯಂ ದೇವೈಃ ಸಹ ಪಿತಾಮಹಃ ॥೨೬॥ 
ಕೈಲಾಸನಿಲಯಾವಾಸೀ ಶಿವಸ್ತೃತ್ತೈನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ 1೨೭ 8 
ಮೇರುಮಂದರಮಾತ್ರೋಪಪಿ ರಾಶಿಃ ಪಾಪಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ । 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸ ಸರ್ವೋ ವ್ರಜತಿ ಕ್ಷಯಂ ಗ ೨೮೫ 
ಯಾ ಗತಿಜ್ಞಾ ೯ನತಪಸಾಂ ಯಾ ಗತಿರ್ಯಜ್ಞಯಾಜಿನಾಂ | 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ಸಾ ಗತಿರ್ವಿಹಿತಾ ಶುಭಾ ॥ ೨೯॥ 
ಖುಷಹಿದೇವಾಸುರಗಣೈರ್ಜಪಹೋಮುಪರಾಯಣಃ | 
ಯತಿಭಿರ್ಮೋಕ್ಸಕಾಮೈಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾಕೇ ನಿಷೇವ್ಯತೇ H aon 


ವಸ್ತ್ರ ದಾನಗಳನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವರೋ ಅವರೆಿರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

೨೪, ಸಿದ್ದರೂ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಮುನಿಗಳೂ. ಪಿತ್ತಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಆದುದರಿಂದ ಇದು 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವೆಂದು ಹೆಸರುಪಡೆದಿರುವುದು. 

೨೫ ದೇವದೇವನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ರಾಘವನಾಗಿ ಸೋದರರೊಡಗೂಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಕಾಲವೂ ರಮಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 

೨೬-೨೭. ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಸನಾತನನಾದ ಹಿತಾಮಹನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ ಕೈಲಾಸನಿಲಯನಾದ ಶಿವನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೨೮ ಪಾಪಕರ್ಮದ ರಾಶಿಯು ಮೇರುಮಂದರಪರ್ವಶಗಳಷ್ಟು ಮಹತ್ತಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರಯಿಸಿಹೋಗುವುದು 

೨೯. ಜ್ಞಾನತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯೋ, ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಯಾವ ಗತಿಯೋ, ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರಿಗೆ' ಆ ಶುಭಗತಿಯು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 

೩೦. ಹುಷಿಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ, ದೇವಾಸುರಗಣಗಳಿಂದಲೂ, ಜಪ 


ಇಲ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಷಷ್ಟಿರ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಚಿ ಕಾಶೀವಾಸೇಷು ಯತ್ಛಲಂ | 


ತತ್ಫಲಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧೇನ ಕಲೌ ದಾಶರಥೀಪುರೀಂ I ೩೧॥ 
ಯಾ ಗತಿರ್ಯೋಗಯುಕ್ತಾನಾಂ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ತನುತ್ಯಜಾಂ । 

ಸಾ ಗತಿಃ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಸರಯ್ಚಾಂ ಹರಿವಾಸರೇ ॥ ೩೨ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಮೃತಃ ಕಶ್ಚಿನ್ನರಕಂ ನೈವ ಪಶ್ಯತಿ | 

ಕೇಶವಾನುಗೃಹೀತಾಹಿ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಭೂಲೋಕಸೇ ಚಾಂತರಿಕ್ಸೇ ಚ ದಿವಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ವೈ । 

ಅತೀತ್ಯ ವರ್ತತೇ ತಾನಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯೇತದ್ವಿಜೋತ್ತಮ | ೩೪ ॥ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ರಮಂತೇತು ಸುನಿಶ್ಚಿತಾಃ । 

ಸಂಹೃತ್ಯ ಶಕ್ತಿತಃ ಕಾಮಂ ವಿಷಯೇಷು ಹಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಶಕ್ತಿತಃ ಸರ್ವತೋ ಯುಕ್ತಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತಪಸಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 

ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೈರಪಿ | ೩೬ ॥ 








ಹೋಮನಿರತರಾಗಿರುವವರಿಂದಲೂ, ಮೋಕ್ಸಾಭಿಲಾಷಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೩೧. ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಕಾಶೀವಾಸದಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಫಲವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದಾಶರಧಿಯ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಿಷಾರ್ಧಕಾಲ ಮಾತ್ರ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ 

೩೨-೩೩ ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಯುಕ್ತರಾಗಿ ದೇಹತ್ಕಾಗಮಾಡಿದ 
ವರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಸದ್ದತಿಯು ಸರಯೂನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹರಿವಾಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಯಾವನೂ ನರಕವನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲವು ಕೇಶವ 
ನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿತರಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಪದವನ್ನೈೈದುತ್ತಾರೆ. 

೩೪. ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೆ! ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಯಾವ ತೀರ್ಥಗಳಿವೆಯೋ ಆ ತೀರ್ಧಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮಾರಿ ಇದು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದು 

೩೫-೩೬. ಯಾರು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಒಳ್ಳೆಯ ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳ 
ವರಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತ್ತಿರುವರೋ, ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಕಾಮವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಷ್ಟೂ ಅಡಗಿಸಿ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವರೋ, 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಶಕ್ಕನುಸಾರ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿರುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಘೊರಾರು ಕಲ್ಪಕೋಟಗಳು ಕಳೆದರೂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ತೃತೀಯೋಳ*ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೪ಗಿ 


ಹನ್ಯಮಾನೋಃಪಿ ಯೋ ವಿಷ್ವಾನ್‌ ವಸೇಚ್ಛಸ್ತ್ರಶತೈೈರಪಿ I 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ಗತ್ತಾ ನ ಶೋಚತಿ ಗ ೩೭ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ವಿಯುಜ್ಯೇತ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ । 
ಉತ್ತರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ವಾಪ್ಯಯನಂ ನ ವಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥ ಷಲ 


ಸರ್ವಸ್ಕೇಷಾಂ ಶುಭಃ ಕಾಲಃ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಂ ಶ್ರಯಂತಿ ಯೇ! 
ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪಾನಿ ವಿಲಯಂ ಯಾಂತಿ ದೇಹಿನಾಂ HAF 
ಯಾವತ್ಸಾಪಾನಿ ದೇಹೇನ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಜನಾಃ ಕ್ಸಿತೌ । 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ತೇಷಾಮಾರಿತಮಾದರಾತ್‌ H VON 
ಜ್ಯೇಸ್ಕೇ ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪಕ್ಸೇ ಪಂಚದಶ್ಕಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 

ತಸ್ಯ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಯಾತ್ರಾ ದೇವೈಶ್ನಂದ್ರಹರೇಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೪೧॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ನುದ್ಯಾಪನಂ ಚಂದ್ರಸಹಸ್ರಂ ವ್ರತಯೋಗಿಭಿಃ । 

ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತೋ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಫಲಾಧಿಕಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ಕೃತೇ ಮಹಾಪಾಪಕ್ಸ್ಟಯಾತ್‌ಸ್ಟರ್ಗೋ ಭವೇನ್ಸೃಣಾಂ ॥ ೪೩॥ 


೩೭. ನೂರಾರು ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನಾದರೂ ಯಾವ 
ವಿದ್ವಾಂಸನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಯಾವೆಡೆಗೆ ಹೋದರೆ 
ಶೋಕಕ್ತೀಡಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ”ಪರಮಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವನು 

೩೮ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪ್ರಾಣಬಿಡುವನೋ ಅವನು ಪರಮ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಗಿತ್ತರಾಯನವೇ ಆಗಲಿ, ದಕ್ಸೆಣಾಯನವೇ 
ಆಗಲಿ ಆ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೩5-೪೦ ಯಾರು ಸ್ವರ್ಗದ್ಹ್ದಾರವನ್ತಾಶ್ರಯಿಸಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಎ. 
ಕಾಲಗಳೂ ಶುಭಕಾಲಗಳೇ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ತಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಪಾಪಗಳ. 
ನಾಶವನ್ಸೈೈದುತ್ತವೆ ಯಾವ ಜನರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವರಿಗೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯು 
ಪರಮಸ್ಸಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೪೧. ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಆ ಚಂದ್ರ 
ಹರಿಗೆ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯತಕ್ಕುದೆಂದು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ 

೪೨. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೆ! ಅಲ್ಲಿ ವ್ರತಯೋಗಿಗಳು ಸಹಸ್ತ್ರಚಂದ್ರದರ್ಶನವ್ರತದ 
ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಅದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಫಲವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೪೩. ಆ ಸಹಸ್ತ್ರಚಂದ್ರವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಪಾಪಕ್ಸಯವಾಗಿ ನರರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ.” 


೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 

ಭಗವನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ತ್ವೇನ ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರಹರೇಃ ಶುಭಾಂ | 

ಉತ್ಪತ್ತಿಂಚ ತಥಾ ಚಂದ್ರವೃತಸ್ಕೋದ್ಯಾಪನೇ ವಿಧಿಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಅಯೋಧ್ಯಾನಿಲಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನತ್ತಾ ಶೀತಾಂಶುರುತ್ಸುಕಃ । 

ಆಗಚ್ಛ ಶ್ರೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಾಕ್ಸಾತೃರ್ತುಂ ಸುಧಾನಿಧಿಃ । 

ಅತ್ರಾ 'ಗತ್ಯ ಚೆ ಚಂದ್ರೋತ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ೦ ಚಕಾರ ಸಃ 1 ೪೫ ॥ 

ಕ್‌ ಕ್ರಮೇಣ. ವಿಧಿಪೂರ್ವಂ ಚ ನಾನಾಶ್ತರ್ಯಸಮಸ್ತಿತಃ । 


ಸಮಾರಾಧ್ಯ ತತೋ ವಿಷ್ಣುಂ ತಪಸಾ ದುಶ್ಚರೇಣ ವೈ ॥ ೪೬ ॥ 
ತತ್ಪೃಸಾದಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಥಾಭಿಧಾನಪುರಸ್ಸರಂ । 

ಹರಿಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ತೇನ ಚಂದ್ರಹರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೪೭॥ 
ವಾಸುದೇವಪ್ರಸಾದೇನ ತತ್ಸ್ಯಾನಂ ಜಾತಮದ್ಭುತಂ । 

ತದ್ಧಿ ಗುಹ್ಯತಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಸುವ್ರತ ! ೪೮ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಭೂತಾನಾಂ ಭರ್ತುರ್ಮೊೋಕ್ಟಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ । 

ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸದಾ ವಿಪ್ರ ಗೋವಿಂದವ್ರತಮಾಸ್ಥಿತಾಃ 1೪೯॥ 


ಗಾ ಗಾ 


೪. ಶ್ರೀವ್ಯಾಸನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ - “ಭಗವನ್‌! ಆ ಚಂದ್ರಹೆರಿಯ 
ಶುಭಕರವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರವ್ರತದ ಉದ್ಯಾವನೆಯ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನೂ ಇದ್ದುದನ್ನಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸು” 

೪೫ ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿಯೆ! ಶೀತಕೆರಣನೂ, 
ಸುಧಾನಿಧಿಯೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು ಅಯೋಧ್ಯಾನಿಲಯನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು 

೪೬-೪೭. ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನಾರಾಧಿಸಿ, ನಡಸಲು ಬಹು 
ಕಷ್ಟವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ಸ್ಪ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಪತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಚಂದ್ರಹರಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 

೪೮-೪೯, ಹೀಗೆ ವಾಸುದೇವನ ಪ್ರ ಇನ ಆ ಸ್ಥಾನವು ಅದುತ 
ವಾಯಿತು. ಎಲ್ಫೆ ಸುವ್ರತನೇ! ಆ ಸ್ಥಾನವು ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷ 
ಕ್ಫೊಡೆಯನಾದ ಪಾಸುಜೀವನಿಸೆ ಅತ್ಯಂತ” ರಹಸ್ಯಸ್ಯಾ ನವಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಲೆ, 
ಏಪ್ಪನೇ! ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು ಸದಾಕಾಲವೂ ವಿಷ್ಣುವ್ರಶವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರು. 








ತೃತೀಯೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೪ಷ್ಟಿ 


ನಾನಾಲಿಂಗಧರಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಾಭಿಕಾಂಕ್ಸಿಣಃ । 

ಅಭ್ಯಸ್ಯಂತಿ ಪರಂ ಯೋಗಂ ಮುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಹೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ ॥ ೫೦॥ 
ಯಥಾ ಧರ್ಮಮವಾಪ್ಲೋತಿ ಅನ್ಯಥಾ ನ ತಥಾ ಕೃಚಿತ್‌ । 

ದಾನಂ ವ್ರತಂ ತಥಾ ಹೋಮಃ ಸರ್ವಮಕ್ಟಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫೧೫ 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ಪಾಪ್ತಿರ್ಜಾಯತೇ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಸದಾ । 

ತಸ್ಮಾದತ್ರ ವಿಧಾತವ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಿಭಿರ್ಯತ್ನತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ದಾನಾದಿಕಂ ವಿಪ್ರಪೂಜಾ ದಂಪತ್ಯೋತ್ತ ವಿಶೇಷತಃ 8 ೫೨ ॥ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞಾಧಿಕಫಲಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾವಗಾಹನಂ । 
ಸರ್ವದೇವಾನಲೋಕಸ್ಯ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ 1 ೫೩೪ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇ ಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಮಸ್ಕ ದರ್ಶನಾತ್‌ । 


ತಸ್ಮಾದೇತನ್ಮಹಾಕ್ಸ್ಟೇತ್ರಂ ಪುರಾಣಾದಿಷು ಗೀಯತೇ 1 ೫೪ ॥ 
ಉದ್ಯಾಪನವಿಧಿಶ್ಚಾತ್ರ ಸೃಭಿರ್ದ್ವಿಜಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಅಗ್ರೇ ಚಂದ್ರಹರೇಶ್ವಂದ್ರಸಹಸ್ತ್ರವ್ರತಸಂಜ್ಞಕಃ ॥ ೫೫ ॥ 
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೫೦ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿರುವ ಮುಕ್ತಾತ್ಮರು ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತ ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 

೫೧ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿನಂತೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನ, ವ್ರತ, ಹೋಮ ಎ್ತಿವೂ ಆಕ್ತಯ 
ವಾಗುವುದು 

೫೨ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಫಲಪ್ರಾಸ್ತಿಯು ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ದಾನಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೂಜೆಯನ್ನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ದಂಪತಿಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು 

೫೩-೫೪. ಸರ್ವಯಜ್ಞಗಳ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವತೀರ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವದೇವತೆಗಳನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ನರರಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಪುಣ್ಯವೆ್ಕವೂ ಈ ಕ್ರೇತ್ರದರ್ಶನ 
ದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಮಹಾಶ್ಸೇತ್ರವೆಂದು 
ಪ್ರರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ 

೫೫. ಮಾನವರು ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಂದ್ರ 
ಹರಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರವ್ರತವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಉದ್ಯಾಪನವಿಧಿಯನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು 


೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಫುರಾಣಂ 


ಗತೇ ನರ್ಷದ್ವಯೇ ಸಾರ್ಥೇೇ ಪಂಚಪಕ್ಸೇ ದಿನದ್ವಯೋ । 
ದಿನಸಸ್ಕಾಷ್ಟಮೇ ಭಾಗೇ ಪತತ್ಯೇಕೋಣಧಿಮಾಸಕಃ 1 ೫೬॥ 
ತ್ರ್ಯಧಿಕೇ ವಾ ಅಶೀತ್ಯಬ್ದೇ ಚತುರ್ಮಾಸಯುತೇ ತತಃ । 
ಭವೇಚ್ಚಂದ್ರಸಹಸ್ಪಂ ತು ತಾವಚ್ಚೀವತಿ ಯೋ ನರಃ । 

ಉದ್ಯಾಪನಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ತೇನ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 ೫೭॥ 
ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸತತಂ ಯಜ್ಞಯಾಜಿನಾಂ । 
ಸತ್ಯವಾದಿಷು ಯತ್ತುಣ್ಯಂ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಹೇಮದಾಯಿನಿ । 

ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ನಿಪ್ರ ಸಹಸ್ರಾಬ್ದಸ್ಯ ಜೀವಿಭಿಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಪ್ರದಂ ತಾದೃಕ್‌ ಪುಣ್ಯವ್ರತಮಿಹೋಚ್ಯತೇ ॥೫೯॥ 
ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಶುಚಿಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಂತಧಾನನಪೂರ್ವಕಂ । 
ಚರಿತಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಕ್ಚ ಜಿತವಾಕ್ಕಾಯಮಾನಸಃ । 

ಪೌರ್ಣಿಮಾಸ್ಯಾಂ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಚಂದ್ರ ಪೂಜಾಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ 1೬೦॥ 
ಪೂರ್ವಂ ಚ ಮಾತರಃ ಪೂಜ್ಯಾ ಗೌರ್ಯಾದಿಕಕ್ರಮೇಣ ಚ । 

ಯತ್ತಿಜಕ ಪೂಜಯೇದೃಕ್ಕ್ಯಾ ವೃದ್ಧಿಶ್ರಾದೃಪುರಸ್ಸರಂ ॥ ೬೧॥ 





೫೬. ಎರಡೂವರೆ ವರ್ಷ, ಐದು ಪಕ್ಷ, ಎರಡು ದಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ದಿನದ ಎಂಟಿನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಇಷ್ಟು ಕಳೆದರೆ ಒಂದು ಅಧಿಕಮಾಸವು 
ಬರುತ್ತದೆ. 

೫೭, ಎಂಬತ್ತುಮೂರು ವರ್ಷದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕುತಿಂಗಳುಗಳಾದರೆ ಆಗ 
ಸಹಸ್ಪಚಂದ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟುಕಾಲದವರೆಗೆ ಯಾವ ನರನು ಜೀವಿಸು 
ವನೋ ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಯಾತ್ರೆಮಾಡಿ ಈ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾವನೆಯನ್ನು 
ನಡಸಬೇಕು. 

೫೮. ಸದಾಕಾಲವೂ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯೋ, ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವೋ, ಹೇಮ (ಚಿನ್ನ) ದಾನ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವೋ ಆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಹಸ್ತ್ರಚಂದ್ರದರ್ಶನನ್ರತ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೫೯. ಸರ್ವಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ಆ ರೀತಿಯ ವ್ರತವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಶುತ್ತದೆ 

೬೦. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ನಡಸಿ ಮಾತು-ಮೈ-ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನವೂ ಹಾಗೆಯೇಮಾಡಿ ಚಂದ್ರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೬೧. ಮೊದಲು ಗೌರಿ, ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಮಾತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು 
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ಪ್ರಯತೈಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಕಾರ್ಯಾ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸನ್ನಿಭಾ | 
ಸಹಸ್ತಸಂಖ್ಯಾ ಹೃಫವಾ ತದರ್ಧಂ ವಾ ತವರ್ಧಕಂ | 


ನಿಜವಿತ್ತಾನುಮಾನೇನ ತದರ್ಥೇನ ತದರ್ಧಕಂ H ೬೨h 
ತತಃ ಶ್ರವ್ಧಾನುಮಾನಾವ್ವಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಿತ್ತಾನುಮಾನತಃ । 
ಅಥವಾ ಸೋಡಶ ಶುಭಾ ವಿಧಾತವ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ೫೬೩ ॥8 


ಚಂದ್ರಪೂಜಾಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾದಾಗಮೋಕ್ತವಿಧಾನತಃ । 

ಮಾಷೈೈಃ ಷೋಡಶಭಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ 8೬೪8 
ಸೋಮಮಂತ್ರೇಣ ಹೋಮಸ್ತು ಕಾರ್ಯೋ ವಿತ್ತಾನುಮಾನತಃ 1 
ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾಪನಂ ಕುರ್ಯಾತಶ್ಸೋಮಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 
ಸೋಮೋತ್ಪತ್ತಿಂ ಸೋಮಸೂಕ್ತಂ ಪಾಠಯೇಚ್ಚ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ಚಂದ್ರಪೂಜಾಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾದಾಗಮೋಕ್ತವಿಧಾನತಃ ॥ ೬೬ ॥ 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು ವೃದ್ಧಿ ಶ್ರಾದ್ಧ (ಬಂದರೆ ನಾಂದಿ) ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಖುತ್ತಿಜರನ್ತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೬.೨ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮರಾಗಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ಸಮಾನವಾದ ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಅಧವಾ ಅದರ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು.  ಹಾಗಲ್ಲವಾದರೆ ಅದರ ಅರ್ಧದಷ್ಟನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು 
ಅದರರ್ಧದಷ್ಟು ಅಥವಾ ಅದರರ್ಧದಷ್ಟು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೬೩. ಬಳಿಕ ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯಾಗಲಿ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯಾಗಲಿ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸತಕ್ಕುದು. ಅಧವಾ ಶುಭಕರವಾದ ಹದಿನಾರು ಪ್ರತಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕುದು 

೬೪. ಬಳಿಕ ಆಗಮೋಕ್ತ ವಿಧಾನದಿಂದ ಚಂದ್ರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಹದಿನಾರು ಮಾಷಗಳ ಚಿನ್ನ ಅಥವಾ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಶುಭಕರವಾದ 
ಚಂದ್ರನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೬೫% ದ್ರವ್ಯಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಸೋಮಮಂತ್ರದಿಂದ ಹೋಮಮಾಡ 
ಬೇಕು  ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೋಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸ 
ಬೇಕು. 

೬೬, ಸೋಮೋತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸೋಮಸೂಕ್ತವನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಪರನಮಾಡಿಸಬೇಕು ಆಮೇಲೆ ಅಗಮೋಕ್ರವಿಧಾನದಿಂದ ಚಂದ್ರಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


9) 


೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರನ್ಯಾಸಂ ಕಲಾನ್ಯಾಸಂ ಕಾರಯೇನ್ಮಂಡಲೇ ಜಲಂ | 


ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯನ್ಯಾಸಂ ತಥೈವ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ 1೬೭1 
ಚಂದ್ರಬಿಂಬನಿಭಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಂಡಲಂ ಶುಭತಂಡುಲೈಃ । 
ಮಧ್ಯೇ ಚ ಕಲಶಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ಗವ್ಕೇನ ಪಯಸಾಪ್ಟೃತಃ 1 ೬೮ ॥ 


ಚತುರಸ್ರೇಷು ಸಂಪೂರ್ಣಾನ್‌ ಕಲಶಾನ್‌ ಸ್ಥಾಷಯೇದ್ಬಹಿಃ । 

ಮಂಡಲೇ ಚಂದ್ರಪೂಜಾ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಾಮಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೬೯॥ 
ಹಿಮಾಂಶನೇ ನಮಶ್ಚೈನ ಸೋಮುಚಂದ್ರಾಯ ವೈ ನಮಃ ! 

ಚಂದ್ರಾಯ ವಿಧವೇ ನಿತ್ಯಂ ನಮಃ ಕುಮುದಬಂಧವೇ 1೭೦॥ 
ಸುಧಾಂಶವೇ ಚ ಸೋಮಾಯ ಓಷಧೀಶಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನಮೋಃಬ್ಹಾಯ ಮೃಗಾಂಕಾಯ ಕೆಲಾನಾಂ ನಿಧಯೇ ನಮಃ ॥ ೭೧೫ 
ನಮೋ ನಕ್ಬತ್ರನಾಥಾಯ ಶರ್ವರೀಪತಯೇ ನಮಃ । 

ಜೈವಾತೃಕಾಯ ಸತತಂ ದ್ವಿಜರಾಜಾಯ ವೈ ನಮಃ ' 1 ೭೨ ॥ 
ಏವಂ ಷೋಡಶಭಿಶ್ಚಂದ್ರಃ ಸ್ತೋತವ್ಯೋ ನಾಮಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೭೩ 
ತತೋ ವೈ ಪ್ರಯತೇ ದದ್ಯಾದ್ವಿಧಿವನ್ಮಂತ್ರಪುರ್ವಕಂ । 

ಶಂಖತೋಯಂ ಸಮಾದಾಯ ಸ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಚಂದನಂ ॥ ೭೪ ॥ 





೬೭ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ್ಯಾಸವನ್ನೂ, ಕಲಾನ್ಯಾಸವನ್ನೂ, ಜಲನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನೂ, ಏಕೆಂದಶೇಂದ್ರಿಯನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು 

೬೮. ಶುಭಕರವಾದ ತಂಡುಲದಿಂದ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಆ ಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಸುವಿನ ಹಾಲಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಕಲಶವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು 

೬೯, ಚೌಕದ ನಾಲ್ಕು ಹೊರಮೂಲೆಗಳಿಲ್ಲಿಯೂ ನೂರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಇಡಬೇಕು ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ, ಚಂದ್ರಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೭೦-೭೨ ಹಿಮಾಂಶವೇ ನಮಃ, ಸೋಮಚಂದ್ರಾಯ ನಮಃ, ಚಂದ್ರಾಯ 
ನಮಃ, ವಿಧವೇ ನಮಃ, ಕುಮುದಬಂಧವೇ ನಮಃ, ಸುಧಾಂಶವೇ ನಮಃ, 
ಸೋಮಾಯ ನಮಃ, ಔಷಧೀಶಾಯ ನಮಃ, ಅಬ್ದಾಯ ನಮಃ, ಮೈಗಾಂಕಾಯ 
ಧಮಃ, ನಿಧಯೇ ನಮಃ, ನಕ್ಬತ್ರ ನಾಥಾಯ ನಮಃ, ಶರ್ವರೀಪತಯೇ ನಮಃ, 
ಸೈವಾತೃಕಾಯ ನಮಃ, ದ್ವಿಜರಾಜಾಯ ನಮಃ 
ಎ ಮೊ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹದಿನಾರು ನಾಮಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 

೭೪, ಬಳಿಕ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಯತ್ನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಫಲ, 
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ನಮಸ್ತೇ ಮಾಸಮಾಸಾಂತೇ ಜಾಯಮಾನ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಶಶಾಂಕ ತ್ವಂ ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಸಹಿತೋ ಮಮ £& ೭೫॥ 
ಏವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಚ್ಛಶಿನಂ ಪ್ರಜತೋ ಭವೇತ್‌ । 


ಸೋಡಶಾನ್ಯೇ ಚ ಕಲಶಾ ದುಗ್ಧ ಪೂರ್ಣಾಃ ಸರತ್ನಕಾಃ 8 ೭೬ ॥ 
ಸವಸ್ವ್ವಾಚ್ಛಾದನಾಃ ಶಾಂತ್ಕೈ ದಾತವ್ಯಾಸ್ತೇ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ । 

ಅಭಿಷೇಕಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಪಾಯಸೇನ ಜಲೇನತು ೫ ೭೭ ॥ 
ಯತ್ತಿಜಾಂ ಮನಸಸ್ತುಷ್ಟಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ವಿತ್ತಾನುಮಾನತಃ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಭೋಜಯೇತ್ರತ್ರ ಸಕುಟುಂಬಂ ವಿಶೇಷತಃ 1 ೭೮ ॥ 
ಪೂಜನೀಯೌ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಸ್ತ್ರೃಶ್ಚ ದ್ವಿಜದಂಪತೀ । 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ತತೋ ಭೂರಿದಕ್ಸಿಣಹಾದಾನಮುತ್ತಮಂ ॥೭೯॥ 


ಪ್ರತಿಮಾಶ್ಚ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾ ದ್ವಿಜೇಜ್ಕೋ ಫೇನುಪೂರ್ವಿಕಾಃ । 
ಸುವರ್ಣಂ ರಜತಂ ವಸ್ತ್ರಂ ತಥಾನ್ನಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 
ದಾತವ್ಯಂ ಚೆಂದ್ರಸಂಪ್ರೀತ್ಯೈ ಹರ್ಷಾದೇವಂ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ ೫ ೮೦ 


ಪುಷ್ಪ, ಚಂದನ ಸಮೇತವಾದ ಶಂಖದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಧಿ 
ವತ್ತಾಗಿಯೂ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 

೭೫ ಮಾಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವವನೇ ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಎಲ್ಫೈ ಶಶಾಂಕನೇ ! ಕರೋಹಿಣಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ 
ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು 

೭೬-೭೭, ಈರೀತಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರಣಾಮಮಾ 
ಬೇಕು. ಹಾಲು ತುಂಬಿ ರತ್ತಹಾಕೆ ವಸ್ತ್ರಹೊದಿಸಿರುವ ಹದಿನಾರು ಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಹಾಲಿರಿಂದಲೂ 
ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಬೇಕು. 

೭೮. ಹಣದ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಖುತ್ತಿಜರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕುಟುಂಬ ಸಮೇಶನಾದವರಿಗೆ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು 

೭೯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಭೂರಿದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ನೂ ಉತ್ತಮ ದಾನವನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೦. ಹೆಸುಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ವಸ್ತ್ರ, ಅನ್ನ ಇವನ್ನು ಚಂದ್ರನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಉಪವಾಸವಿಧಾನೇನ ದಿನಶೇಷಂ ನಯೇತ್ಸುಧೀಃ । 
ಅನಂತರೇ ಚ ದಿವಸೇ ಕಂರ್ಯಾದೃಗವದರ್ಜನಂ | 
ಬಾಂಧವೈಸ್ಸಹ ಭುಂಜೀತ ನಿಯಮಂ ಚ ವಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ 


॥ ೮೧॥ 
ಏವಂ ೫ ಕುರುತೇ ಚಂದ್ರಸಹಸ್ಪಂವ್ರ ತಮುತ್ತಮಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋಪಿ ಸುರಾಪೋತಪಿ ಸ್ತೇಯಾ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ । 
ವ್ರತೇನಾನೇನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಚಂದ್ರಲೋಕಂ ವ ಶ್ರ ಜೇನ್ನ ರಃ 1 ೮೨ ॥ 
ಯಾದೃಶಶ್ಚ ಭವೇದಿ ಪ್ರ ಸಿಯೋ ನ ನಾಲಾಯಣಸ್ಯ ಜಿ 

ಏವಂ ಕರೋತಿ ನಿಯತಂ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಭವೇನ್ನರಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ೦ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಆಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ € «* ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರ 
ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನನಿಧಿವರ್ಣನೆಂ?” ನಾಮ ತ ಬಾನ 


೮೧. ಉಪವಾಸ ಜಪತ ಸ ದಿನದ ಉಳಿದ ಸಮಜ SR 
ಅನಂತರ ಆ ಎರಡನೆಯ ದಿನವೆಲ್ಲ ಭಗವದರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ತರುವಾಯ ಬಾಂಧವಕೊಡನೆ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನಿಯಮವನ್ನು 
ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು 

೮೨ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರವ್ರತವನ್ನು ಯಾವನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವನು ಬ ಪ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದವನಾಗಲಿ, ಸುರಾಪಾನ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಲಿ, ಕಳ್ಳನೇ ಆಗಲಿ, ಗುರುತಲ ) ಗಮನ ಮಾಡಿದವನೇ ಆಗಲಿ, 
ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ಚಂದ್ಲ ಸ ರೋಕಕ್ಕ Ce ಸಿ 

ರ ಯಾವನು ನಿಯತವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಪ್ರಿಯೆನಾಗುತ್ತಾನೆಯಲ್ಲಜಿ, ಕೃತಶೃತ್ಯನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ,ರದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೆ ಓಸ್ಮವಖಂಡದ ಆಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ 
«« ಸ್ತಹಸ್ನ ಕ್ರಚಂದ್ರವ್ರತೋದ್ಯಾ ಪೆನವಿಧಿವರ್ಜಾನ?? ವೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಆಧಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು 


4 ಶ್ರೀಃ 


ಅಧ ಚತುರ್ಥೊಣಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಧರ್ಮಹರಿ-ಸ್ಫರ್ಣ ಖಫಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವಣ7ಸಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಂದ್ರಹರಿಸ್ಥಾನಾದಾಗ್ನೇಯ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ದೇವೋ ಧರ್ಮಹರಿರ್ನಾಮ ಕಲಿಕಲ್ಮಷನಾಶಕಃ 


HO 
ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ವಜ್ಞಃ ಸ್ವಕರ್ಮಪರಿನಿಷ್ಮಿ ತಃ । 

ಪುರಾ ಸಮಾಗತೋ ಧರ್ಮಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಚಿಕೀರ್ಷಯಾ Hsu 
ಆಗತ್ಯ ಚ ಚಕಾರೋಚ್ಛೈರ್ಯಾತ್ರಾಂ ತತ್ರಾದರೇಣ ಸಃ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮತುಲಮಯೋಧ್ಯಾಯಾಃ ಸವಿಸ್ಮಯಃ | | | 


ವಿಧಾಯ ಸ್ವಭುಜಾವೂರ್ಧ್ಯಾ ವಿಪ್ರೋಚನ್ಮುದಾನ್ವಿತಃ । 
ಅಹೋ ರಮ್ಯಮಿದಂ ತೀರ್ಥಮಹೋ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥೪॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಸದೃಶೀ ಕಾಪಿ ದೃಶ್ಯತೇ ನಾಪರಾ ಪುರೀ । 
ಯಾನ ಸ್ಪೃಶತಿ ವಸುಧಾಂ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರಸ್ಥಿತಾ:ನಿಶಂ 


HHH 
ಮೂವಿ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧರ್ಮಹರಿ. ಸೃ ರ೯ಖನಿಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
೧ ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - *"ಆ ಚಂದ್ರ ಹರಿಸಾನನ ಅಗ್ರೇಯ 


whe ತ 


ದಿಕ್ಕಿನಲಿ ಕಲಿಕಲ್ಮನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಧರ್ಮಹ೦ಯಂಬಜಿಸುನ ಜೀವ 
ನೆಲಸಿರುವನು 

೨. ವೇದವೇದಾಂಗಗಳ ತತ್ತ ಎವನ್ನ ಒ್ತಿ ವನೂ, ಸ್ವಕರ್ಮಗಳಲಿ ತುಂಬ 
ನಿಷ್ಕನೂ ಆದ ಧರ್ಮನೆಂಬವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

೩. ಅವನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು 

೪ ಆ ವಿಪ್ರನು ಭುಜಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗೆ 
ಹೇಳಿದನು "ಆಹಾ! ಈ ತೀರ್ಥವು ಎಷ್ಟು ರಮೃವಾಗಿರುವುದು | 
ಇದರ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವುದು ' 

ಜ್ಜ. ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ಪಟ ರ ಣವ್ರು ಭೂಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದೆ ವಿಷು ಚಕ್ರದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಸದಾ ನೆನೆಸಿರುವುದು. 


we 
Wh 


ed 


ಸಹಲ 


ಆಹಾ, 


೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾಶ್ಸೇಯಂ ಕೇನೋಸನಿಖಾಯತೇ | 


ಅಹೋ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಪ್ರದಾನಿ ವೈ 1 ೬॥ 
ಅಹೋ ವಿಷ್ಣುರಹೋತೀರ್ಥಮಯೋಧ್ಯಾಹೋ ಮಹಾಪುರೀ । 
ಅಹೋ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮತುಲಂ ಕಂ ನ ಶ್ಲಾಘ್ಯಮಿಹಸ್ಥಿತಂ Han 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ರ ಬಹುತೋ ನನರ್ತ ಪ್ರಮದಾಕುಲಃ । 

ಧರ್ಮೋ ನೂಹಾತ್ಮ $ಮಾಲೋಕ್ಯ ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾ ವಿಶೇಷತಃ ॥೮॥ 

ತಂ ತಥಾ Rs ವೈ ಆ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೃಷಾಸ್ವಿತಃ । 

ಆನಿರ್ಬಭೂವ ಭಗವಾನ್‌ ಪೀತವಾಸಾ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | 

ತಂ ಪ್ರಜಮ್ಯ ಚ ಧರ್ಮೋಃಥ ತುಷ್ಟಾವ ಹರಿಮಾದರಾತ್‌ ॥೯ 
ಧರ್ಮ ಉವಾಚ :-- 

ನಮಃ ಕ್ಸೀರಾಜ್ಯವಾಸಾಯ ನಮಃ ಪರ್ಯಂಕಶಾಯಿನೇ | 

ನಮಃ ಶಂಕರಸಂಸ್ಪೃಷ್ಟದಿವ್ಯಪಾದಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ 1 ೧೦॥ 


೬ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು ಈ ಪುರಿಯನ್ನು 
ಯಾವುದಕ್ಕೆ "ೋಲಿಸುವುದಕ್ಕಾ ದೀತು! ಆಹಾ, ಇಲ್ಲಿನ ತೀರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ವಿಷ್ಠು 'ಕೋಶಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂಧವೇ [1 

೭. ಆಹಾ, ವಿಷ್ಣುವು ಇಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿರುವನು! ಆಹಾ, ಈ ತೀರ್ಥವೆಷ್ಟು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು! ಆಹಾ, ಅಯೋಧ್ಯೆಯು ಎಂಥ ಮಹಾಪುರಿಯೆನಿಸಿ 
ರುವುದು! ಆಹಾ! ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಅಸದೃಶವಾಗಿರುವುದು! 
ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಯಾವುದುತಾನೇ ಶ್ಲಾಫ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ ” 

೮. ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದು ಆ ಧರ್ಮನು ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ಕಲಕಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

೯. ಆರೀತಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಧರ್ಮನನ್ನು ಕಂಡು ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೃಪೆಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ME ಧರ್ಮನು ೮ ಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. 

೧೦. ಧರ್ಮನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ... “ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
eed ಹ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿಕಗೆ ಸಮಸ್ಕಾಕವು! ಶೇಷಪರ್ಯಂಕಶಾಯಿ 
ಯಾಧ ಥಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! ಶಂಕರನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ದಿವ್ಯಪಾದ 

| ಗಳುಳ್ಳ ಎಲ್ಲೆ ಕ್ಯ ವಿಷ್ಣುವೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! 





ಚತುರ್ಥೊೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧ 


ಭಕ್ತ್ಯಾಂರ್ಜಿತಸುಪಾದಾಯ ನಮೋಃಜಾದಿಪ್ರಿಯಾಯ ತೇ । 

ಶುಭಾಂಗಾಯ ಸುನೇತಾಯ ಮಾಧವಾಯ ನಮೋ ಸಮಃ 8೧೧8 

ನಮೋಃರವಿಂದಪಾವಾಯ ಪದ ೈನಾಭಾಯ ವೈ ಸಮಃ । 

ನಮಃ ಕ್ಸೀರಾಜ್ಕಿಕಲ್ಲೋಲಸ್ಥ 4 ಪ್ಪಗಾತ್ರಾ ಯ ಕಾಜ ಣೇ 0೧೨18 

ಓಂ ನಮೋ ಯೋಗಕಿದ್ರಾ ಯ ಯೋಗಾಢೆ ಫ್ಯರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮನೇ 
ಕ್ಸ್ಯಾಸನಾಯ ದೇವಾಯ ಗೋವಿಂದಾಯ ನಮೋನಮಃ 8 ೧೩ 8 

Le ಸುನಾಸಾಯ ಸುಲಲಾಭಾಯ ಚಕ್ರಿಣೇ । 

ಸುವಸ್ತಾಯ ಸುವರ್ಣಾಯ ಶ್ರೀಧರಾಯ ನಮೋನಮಃ 8 ೧೪ ॥ 

ಸುಬಾಹನೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಚಾರುಜಂಘಾಯ ತೇ ನಮಃ । 


ಸುವಾಸಾಯ ಸುದಿವ್ಯಾಯ ಸುವಿದ್ಯಾಯ ಗದಾಭೃತೇ ॥ ೧೫ 8 
ಕೇಶವಾಯ ಚ ಶಾಂತಾಯ ವಾಮನಾಯ ನಮೋನಮಃ | 
ಧರ್ಮಸಪ್ರಿಯಾಯ ದೇವಾಯ ಸಮಸ್ತೇ ಪೀತವಾಸಸೇ ॥ ೧೬ ೫ 


೧೧ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನು ಅರ್ಚಿಸಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾಷಗಳುಳ್ಳವನೇ' 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಇನಗಿಡೋ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಶುಭಾಂಗನೂ, ಸುನೇತ್ರನೂ ಬ Pi ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು!!! 

೧೨ ಅರವಿಂದ "(ಪದ್ಮ)ಪಾದನೂ, ಪದ್ಮನಾಭನೂ. ಕ್ಲೀರಸಮ್ಮೃದ್ರದ 
ತೆರೆಗಳು ಸೋಕಿದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಎಲೆ ಶಾರ್ಜಾಪಾಣಿಯೇ' ಸಿನ; 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೩ ಯೋಗಧಿದ್ರಾಸಕ್ತನೂ, ಯೋಗಾಸಕ್ತರಿಂದ ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುವವನು 
ಗರುಡವಾಹನನೂ, ಜಬೀವದೇವನೂ ಅದ ಗೋವಿಂದ! ಸಿನಗೆ ನವ ಅಚ ಸೈ 

೧೪. ಸುಕೇಶನೂ, ಸುನಾಸನೂ, ಸಫಾಲನೂ ಆದ ಓ ಚಕ್ರ ಧರ' ನಿನಗೆ 
| ರವು. ಸುವಸ್ತ್ರನೂ, ಸುವರ್ಣನೂ. ಶ್ರೀಧರನೂ ಆದ ಓ ಪ್ರಭುವೇ! 

ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 

೧೫ ಎಲೈ ಸುಬಾಹುವೇ! ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮೋ! ಮನೋಹರವಾದ 
ಜಂಘೆ (ಮೊಳಕಾಲು)ಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸುವಾಸನೂ, ಸುದಿವ್ಯನೂ, ಸುವಿದ್ಯನೂ 
ಆಗಿರುವ ಗದಾಧಾರಿಯೇ' ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 

೧೬ ಕೇಶವನೂ, ಶಾಂತನೂ, ವಾಮನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 
ಧರ್ಮಸಪ್ರಿಯನಾದ ಒ ದೇವಾ! ಪವೀತಾಂಒರಧಾರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮೊ 
ನಮೋ,” 


೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತಿ ಸ್ತುತೋ ಜಗನ್ನಾಥೋ ಧರ್ಮೇಣ ಶ್ರೀಪತಿರ್ಮುದಾ | 

ಉವಾಚ ಸ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಪ್ರೀತೋ ಧರ್ಮಮುದಾರಧೀಃ ॥೧೭॥ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ :-- 

ತುಷ್ಟೋಆಹಂ ಭವತೋ ಧರ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸುವ್ರತ । 

ವರಂ ವರಯ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಯಸ್ತೇ ಸ್ಯಾನ್ಮನಸಃ ಪ್ರಿಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 

ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಯಃ ಸ್ತೌತಿ ಮಾನವೋ ಮಾಮತಂದ್ರಿತಃ । 

ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನವಾಪ್ನೋತಿ ಪೂಜಿತಃ ಶ್ರೀಯುತಃ ಸದಾ ॥೧೯॥ 
ಧರ್ಮ ಉವಾಚ: 

ಯಡಿ ತುಷ್ಬೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ದೇನದೇವಜಗತ್ಸತೇ । 


ತ್ವಾಮಹಂ ಸ್ಥಾಪಯಾಮವ್ಯುತ್ರ ನಿಜನಾಮ್ನಾ ಜಗದ್ಗುರೋ 1 ೨೦॥ಏ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 

ಏವಮಸ್ಸ್ವಿತಿ ಸಂಪ್ರೋಚ್ಯ ಭಗವಾನ್ನರ್ಮಹರಿರ್ನಿಭುಃ । 

ಸ್ಮರಣಾದೇವ ಮುಚ್ಯೇತ ನರೋ ಧರ್ಮಹರೇರ್ವಿಭೋಃ HON 





೧೭. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ «ಹೀಗೆ ಧರ್ಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಸಲು, ಜಗನ್ನಾಧನಾದ ಶ್ರೀಸತಿಯು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು ಉದಾರಬುದ್ಧಿ 
ಯಾದ ಆ ಹೃಷೀಕೇಶನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಧರ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು 

೧೮ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —* ಸುವುತನಾದ ಎಲ್ಫೆ 
ಧರ್ಮನೇ! ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಫೈ 
ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವುದು ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುಜೋ ಆ ವರವನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊ. 

೧೯. ಯಾವ ಮಾನವನು ಆಲಸ್ಯವನ್ನುಳಿದು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಸದಾ ಪೂಜಿತನೂ, ಶ್ರೀಯುತನೂ ಆಗಿ 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಶೆಯುತ್ತಾನೆ?' 

೨೦. ಧರ್ಮನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಭಗವನ್‌, ದೇವದೇವ, ಜಗತ್ಪತೀ, 
ಜಗದ್ಗುರುನೇ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 

೨೧. ಅಗಸ್ಯುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ? ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಆ ನಿಭುವು ಆ ಕೂಡಲೆ ಧರ್ಮಹರಿಯಾದನು ಮಾನವನು ವಿಭುವಾದ ಆ ಧರ್ಮ 
ಹರಿಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಚತುರ್ಥೋಇಧ್ಮಾಯಃ ೫ತ್ಠಿ 


ಸರಯೂಸಲಿಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸುಚಿಂತಾಕುಲಮಾನಸಃ । 

ದೇವಂ ಧರ್ಮಹರಿಂ ಪಶ್ಯೇತ್‌ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೨೨॥ 
ಅತ್ರ ದಾನಂ ತಥಾ ಹೋಮಂ ಜಪೋ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನಂ । 
ಸರ್ವಮಕ್ಸಯತಾಂ ಯಾತಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ನಿವಾಸಕೃತ್‌ ॥೨೩॥ 
ಅಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಞಾನತೋ ವಾಪಿ ಯತ್ಕಿಂಚಿದ್ದುಷ್ಕತಂ ಭವೇತ್‌ । 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ನಿಧಾತವ್ಯಂ ತನ್ನಾಶಾಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 8 ೨೪ ॥ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಲಿತ್ತೇನ ವಿಧಿನಾ ಪಾಪಂ ತಸ್ಕ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ | 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ವಿಧಾನತಃ ॥ ೨೫8 


ಅಜ್ಞ್ಞಾನಾಜ್ಞ್ಞ್ಞಾನತೋವಾಪಿ ರಾಜಾದೇರ್ನಿಗ್ರಹಾತ್ತಥಾ । 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮನಿವೃತ್ತಿಃ ಸ್ಕಾದ್ಯಸ್ಯ ಪುಂಸೋಂವಶಾತ್ಮನಃ । 

ತೇನಾಪ್ಕತ್ರ ನಿಧಾತವ್ಯಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೨೬॥ 
ಅತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸ್ವಯಂ ದೇವೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಸತಿ ಸಾದರಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವರ್ಜಯಿತುಂ ಶಕ್ಕೋ ಮಹಿಮಾ ನಹಿ ಮಾನವೈಃ ॥ ೨೭ ॥ 








(RSP: 











೨೨. ಸರಯೂಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮನಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಯೋಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ದೇವನಾದ ಧರ್ಮಹರಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವವನು 
ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೨೩. ಇಲ್ಲಿ ದಾನ, ಹೋಮ, ಜಪ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನ ಬಿ ವೂ 
ಯತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿವಾಸವನ್ನು ಊ 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 

೨೪.೨೫. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲಿ, ಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲಿ ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಪಾಸವುಂಟಾದರೆ ಅದರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಪಾಪವು 
ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ 
ತ್ತವನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೨೬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ, ರಾಜಾದಿಗಳ ನಿಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೋ ಆತ್ಮವಶವಿಲ್ಲದವನಾದ ಯಾವನಿಗೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗು 
ವುದೋ (ಎಂದರೆ ಯಾವನು ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವುದೋ) ಅವನು 
ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಡಸಬೇಕು. 

೨೭ ಇಲ್ಲಿ ದೇವದೇವನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆದರದಿಂದ ತಾನೇ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದರೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು 
ಯಾವ ಮಾನವರಿಗೂ ಶಕ್ಯವಲ್ಲವು. 


ಅಕ್ಷ 
ಟು 


೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆಷಾಢೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸಸ್ಕ ಏಕಾದಶ್ಕಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 


ತಸ್ಯ ಸಾಂನತ್ಸರೀ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತು ನಿಧಾನತಃ 1 ೨೮॥ 
ಸ್ಕರ್ಗದ್ವಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಧರ್ಮಹರಿಂ ವಿಭುಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪನಿಶುದ್ವಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ವಸೇತ್ಸದಾ 1೨೯॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಸಿಣದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸ್ಪರ್ಜಸ್ಯ ಖನಿರುತ್ತಮಾ । 

ಯತ್ರ ಚಕ್ರೇ ಸ್ಪರ್ಜವೃಷ್ಟಿಂ ಕುಜೀರೋ ರಘುಜಾದ್ಭಯಾತ್‌ ॥ ೩೦॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಭಗವನ್‌ ಬ್ಯೂಹಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞ ಸ್ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿರಭೂತೃಥಂ । 


ಕುಬೇರಸ್ಯ ಕಥಂ ಭೀತಿರುತ್ತನ್ನಾ ರಘುಭೂಪತೇಃ 1 ೩೧॥ 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಚಕ್ಸ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮಮ ಸುವ್ರತ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾರಹಸ್ಯಾನಿ ನ ತೃಸ್ಯತಿ ಮನೋ ಮಮ 1 ೩೨ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 


ಶೃಣು ವಿಪ್ರ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಸಾಮಿ ಸ್ವರ್ಣಸ್ಕೋತ್ಸತ್ತಿಮುತ್ತಮಂ 1 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣತೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಜಾಯತೇ ನಿಸ್ಮಯೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೩೩ ॥ 

೨೮ ಆಷಾಢಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಚದ ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಧರ್ಮಹರಿಯ 
ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ವಿಧಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡಸತಕ್ಕುದು 

೨೯. ಮಾನವರು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿಭುವಾದ ಧರ್ಮಹರಿಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ಸದಾ 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾಕೆ 

೩೦. ಅದರ ದಕ್ಸೆಣದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ವರ್ಣದ ಖನಿ (ಚಿನ್ನದ 
ಗಣಿ)ಯಿರುವುದು. ರಘುನಂದನನ ಭಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನು ಸ್ಪರ್ಣ 
ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು.” & 

೩೧ ವ್ಯಾಸನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -“ ತತ್ತ್ವಜ್ಞನಾದ ಎಲ್ಲೆ ಭಗವಂತನೇ! 
ಸ್ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? ರಘುಭೂಪತಿಯಿಂದ ಕುಬೇರನಿಗೆ 
ಭೀತಿಯುಂಬಾದುದೆಂತು? 

೩೨. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ! ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಈ ಕಥಾರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ 
ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ.” 

೩೩. ಅಗಸ್ತೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರನೇ' ಕೇಳು. ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಸ್ವರ್ಣದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ 
ರಿಂದ ಧರರಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಿಸ್ಮಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 





ಚತುರ್ಥೊೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೫ 


ಆಸೀತ್‌ ಪುರಾ ರಘುಪತಿರಿಕ್ಟ್ಟ್ವಾಕುಕುಲವರ್ಧನಃ । 


ಕಹನ SAI 8೫ H ೩೪॥ 
ಪ್ರತಾಪತಾಪಿತಾರಾತಿವರ್ಗವ್ಯಾಖ್ಯಾತಸದ್ಯ ಶಃ । 

ಪ್ರಜಾಃ ಪಾಲಯತಾ ಸಮ್ಯಕ್ತೇನ ನೀತಿಮತಾ ಸತಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯಶಃ ಪೂರೇಣ ಸಂಲಿಪ್ತಾ ದಿಶೋ ದಶ ದಿಶತ್ತ್ವಿಷಾ। 

ಸಚಕ್ರೇ ಪ್ರೌಢನಿಭವಸಾಧನಂ ವಿಜಯಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ಷಿ೬ ॥ 
ನಾನಾದೇಶಾನ್‌ ಸಮಾಕ್ರಮ್ಯ ಚತುರಂಗಬಲಾನ್ಸಿತಃ । 

ಭೂತಾನಿ ವಶಮಾನೀಯ ವಸು ಜಗ್ರಾಹ ದಂಡತಃ 1 ೩೭ ॥ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟಾನ್‌ನೃ ಪತೀನ್ರೀರೋ ದಂಡಯಿತ್ವಾ ಬಲಾಧಿಕಾನ್‌ । 

ರತ್ನಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಾಶು ಜಗ್ರಾಹಾತಿಬಲಸ್ತದಾ ೩ಿಲೆ ॥ 


ಸ ನಿಜಿತ್ಯ ದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ರತ್ನಸಂಚಯಂ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಗತೋ ರಾಜಾ ರಾಜಧಾನೀಂ ಚ ತಾಂ ಶುಭಾಂ॥ ೩೯೫ 
ತತ್ತಾ ಗತ್ಯ ಚೆ ಕಾಕುತ್ಸ ಎ ಯೆಜ್ಞಾಯೋತ್ಸು ಕಮಾನಸಃ । 

ಪರ ರಜಾ ಬಿ ೦ ನಿಜವಂಶೋಜಿತಕ್ರಿಯಾಂ ॥೪೦॥ 


೩೪. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸ್ಟಾ ಎಕುಕುಲವರ್ಧನನೂ, ನಿಜಭುಜಗಳ ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಆಳುವವನೊ ಆದ ರಘುವೆಂಬ 
ಮಹಾರಾಜನಿದ್ದನು. 

೩೫-೩೭. ಅವನ ಪ್ರತಾಪದ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ತಪ್ತರಾದ ಶತ್ತುವರ್ಗ 
"ದವರು ಮೇಲಾದ ಅವನ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀತಿವಂತನಾಗಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆತನು ದಶ ದಿಶೆಗಳನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಬೆಳಗುವ ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಳಿದುಬಿಟ್ಟಿನು, ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ರಮದಿಂದ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವೈಭವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದನು, ಚತುರಂಗಬಲಸಮೇತವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ನಾನಾ ದೇಶಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ವಶಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಸ್ವದಂಡದಿಂದಲೇ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡನು 

೩೮. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆ ವೀರನು ಬಲಾಧಿಕರಾದ ನರಪತಿಗಳನ್ನು 
ಪಂಡಿಸಿ ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಬಹುಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೆ ಸೆಳೆದು 
ಶೇಖರಿಸಿದನು. 

೩೯. ಆ ರಾಜನು ಸರ್ವದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ರನ್ನಜೊಟ್ಟಲನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

೪೦. ಕಕುತ್ಸೃವಂತೋತ್ಪನ್ನನಾದ ಆ ರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದೆ 


೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಸಿಷ್ಮಂ ಮುನಿಮಾಜ್ಞಾಯ ಮಾಮದೇವಂ ಚ ಕಶ್ಯಪಂ i ೪೧॥ 
ಆನ್ಯಾನಪಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾನ್ಸಾನಾತೀರ್ಥಸಮಾಶ್ರಿತಾನ್‌ । 
ಸಮಾನಯದ್ವಿನೇತೇನ ದ್ವಿಜವರ್ಣೇನ ಭೂಪತಿಃ 1 ೪೨ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾನ್‌ ಸತಾನ್‌ಸರ್ವಾನ್‌ ಪ್ರದೀಷ್ತಾನಿವ ಪಾವಕಾನ್‌ 1 
ತಾನಾಗತಾನ್ವಿದಿತ್ವಾಫ ರಘುಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ । 

ನಿಶ್ಚಕ್ರಾಮ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಸ್ವಯಮೇವ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೪&1 
ತತೋ ವಿನೀತವತ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಕುತ್ಸ್ಫೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾನ್‌ | 


ಉವಾಚ ಧರ್ಮಯುಕ್ತಂ ಚ ವಚನಂ ಯಜ್ಞಸಿದ್ಧಯೇ ॥ ೪೪ ॥ 
ರಘುರುವಾಚ :- 

ಮುನಯಃ ಸರ್ವ ಏವೈತೇ ಯೂಯಂ ಶೃಜುತ ಮದ್ವ ಚಃ | 

ಯಜ್ಞ ೦ ನಿಧಾತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ರಾ ಜ್ಞ್ಞಾಂ ಮ ॥ ೪೫ ॥ 


ಸಾಂಪ್ರ ತಂ ಮಾಮಳಕೋ ಯಜೊ” ಡಿ ಯುಕ್ತ 8 ಸಾ ನ್ನು] ನಿಸತ್ತಮಾಃ । 
ಏತದ್ವಿ ಚಹ ತತ್ತೆ ಪೀನ ಬ್ಳೂತ ಯರು ಮುಸೀಶ್ವ ರಾಃ ॥ ೪೬ ॥ 





ತರುವಾಯ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ತನ್ನ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತವಾದ ನಡೆವಳಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಳೆದನು. ಸ 
೪೧-೪೨ ಆ ಭೂಪತಿಯು ವಸಿಷ್ಠಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಾಮದೇವ 
ನನ್ನೂ, ಕಶ್ಯಪನನ್ನೂ. ನಾನಾ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವರಾದ ಬೇರೆ ಮುರಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನೂ, ವಿನೀತನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಮನ ಮೂಲಕ ಫರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು 

೪೩ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರೆಂಬುದನ್ನರಿತು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತ ನಿಂತ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಂಡು ಪರಪುರಂಜಯನೂ, ಮಹಾ 
ಯಶಸ್ವಿ ಯೂ ಆದ ಚಾರ ನ್ಯಾಯಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ತಾನೇ 
ಅವರೆಡೆಗೆ ಹೊರಟನು 

೪೪. ಆ ಕಾಕುತ್ಸ್ಯನು ವಿನೀತನಾಗಿ ಆ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಯಜ್ಞ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾದ ಈ ವಚನವನ್ನಾಡಿದನು -- 

೪೫. ರಘುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ“ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳೇ ! ನೀವು ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು. ಈಗ ನಾನು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆಸುತೆ ತ್ತೇನೆ 

ಟ್ರ, ಮುಸಿ ತ್ರೇಷ್ಮರೇ! ಈಗ ಹತತ ಯಜ್ಞವು ಯೋಗ್ಯವಾ ಗಿರಬೇಕು. 
ಮುರ್ತೀಶ್ವರರೇ ! ನೀವು ಈ ಐಷಯವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಹೇಳಬೇಕು. 









ಚತುರ್ಥೊ 5ಧ್ಯಾಯ। ೫೭ 


ಮುನಯ ಊಚುಃ: 
ರಾಜನ್ವಿಶ್ವಜಿದಾಖ್ಯಾತೋ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ಯಜ್ಞ ಉತ್ತಮಃ । 


ಸಾಂಪ್ರತಂ ಕುರು ತಂ ಯತ್ನಾನ್ಮಾ ವಿಲಂಬಂ ವೃಥಾ ಕೃಥಾಃ 8%೪೭॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ, 


ನೃಪಕ್ಹ ಕ್ರೇ ತತೋ ಯಜ್ಞಂ ವಿಶ್ವದಿಗ್ಹಯಸಂಜ್ಞೆ ತಂ। 


ನಾನಾಸಂಭಾರಮಧುರಂ ಕೃತಸರ್ವಸ್ವದಕ್ಸಿಣಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ನಾನಾವಿಧೇನ ದಾನೇನ ಮುನಿಸಂತೋಷಹರ್ಷಕೃತ್‌ । 

ಸರ್ವಸ್ವಮೇವ ಪ್ರದದೌ ದ್ವಿಜೇಭ್ಯೋ ಬಹುಮಾನತಃ 1೪೯೬ 
ತೇಷು ವಿಶ್ವೇಷು ಯಾತೇಷು ಪೂಜಿತೇಷು ಗೃಹಾನ್‌ ಸ್ವಕಾನ್‌ । 
ಬಂಧುಷ್ಯಪಿ ಚ ತುಷ್ಟೇಷು ಮುನಿಷು ಪ್ರಣತೇಷು ಚ ॥ mon 


ತೇನ ಯಜ್ಞೇನ ವಿಧಿವದ್ದಿಹಿತೇನ ನರೇಶ್ವರಃ । 

ಶುಶುಭೇ ಶೋಭನಾಚಾರಃ ಸ್ವರ್ಗೇ ದೇವೇಂದ್ರವತ್‌ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ॥ ೫೦॥ 
ತತ್ರಾಂತರೇ ಸಮಭ್ಯಾಯಾನ್‌ ಮುನಿರ್ಯಮವತಾಂ ವರಃ ॥ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನೇರಂತೇವಾಸೀ ಕೌತ್ಸ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೨ ॥ 


೪೭. ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --""ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ವಿಶ್ವಜಿತ್‌ ಎಂಬ 
ಯಜ್ಞವು ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಈಗ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಆ ಯಜ್ಞವನ್ನುಮಾಡು. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ವಿಲಂಬಮಾಡಬೇಡ.”' 

೪೮ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ" ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಶ್ವದಿಗ್ಹಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಬ್ಬನು. 

೪೯. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ದಾನಗಳಿಂದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷ ಹರ್ಷಗಳ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

೫೦. ಹೀಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜನಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ರೃತರಾದರು. 

೫೧. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆ ವಿಶ್ವಜಿತ್‌ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ನರೇಶ್ವರನು 
ಶೋಭನಾಚಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸಿದನು. 

೫೨ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಂಯಮ (ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ)ವುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ನೆನಿಸಿದವನೂ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿಯ ಶಿಷ್ಯನೂ ಆದ ಕೌತ್ತನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಗೊಂಡ ಮುನಿಯು ಅವನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. 4 


೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಗುರೋರ್ಧಿೀಮಾನ್‌ ಪಾವಿತುಂ ತಂ ನರೇಶ್ವರಂ 1 
ಚತುರ್ದಶ ಸುವರ್ಣಾನಾಂ ಕೋಹೀರಾಹರ ಸತ್ವರಂ 1 ೫೩ 
ಮದ್ದಕ್ಸಿಣೇತಿ ಗುರುಣಾ ನಿರ್ಬಂಧಾದ್ಯಾಚಿತೋ ರುಷಾ । 

ಆಗತಃ ಸ ಮುನಿಃ ಕೌತ್ಸಸ್ತತೋ ಯಾಜಚಿತುಮಾದಡರಾಶ್‌ | 

ರಘು ಭೂಪಾಲತಿಲಕಂ ದತ್ತಸರ್ವಸ್ವದಕ್ಷಿಣಂ 1 ೫೪ ॥ 
ತಮಾಗತಮಭಿಪ್ರೇತ್ಯ ರಘುರಾದರತಸ್ತದಾ | 

ಉತ್ಥಾಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಧಿವತ್ಸಪರಂತಪಃ । 

ಸಸರ್ಯ್ಯಾಸೀತ್ರಸ್ಕ ಸರ್ವಾ ಮೃತ್ಪಾತ್ರನಿಹಿತಕ್ರಿಯಾ ॥ ೫೫ 1 
ಪೂಜಾಸಂಭಾರಮಾಲೋಕ್ಯ ತಾದೃಶಂ ತಂ ಮುನೀಶ್ವರಃ | 
ವಿಸ್ಮಿತೋಃಭೂನ್ನಿ ರಾನಂದಃ ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಂ ಪರಿತ್ಯಜನ್‌ ! 


ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾ ನವಿಶಾರದಃ H ೫೬ ॥ 
ಕೌಶ್ಸೃ ಉವಾಚ. 

ರಾಜನ್ನಭ್ಯುದಯಸ್ತೆ ಸ್ತು ಗಚ್ಛಾ ಮ ನ್ಯತ್ರ ಸಾಂಪ್ರತಂ 1 ೫೭॥' 

ಗುರ್ವರ್ಥಾಹರಣಾಯ್ಕೆವ ದತ್ತ ಸರ್ವಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಂ 1 

ತ್ವಾಂ ನಯಾಚೇ ಧನಾಭಾವಾದತೋನ್ಮತ್ತ, `ವ್ರಜಾಮ್ಯಹಂ 1 ೫೮ ॥ 





ಹ ವಾ 


೫೩-೫೪. ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವಾದ ಬಳಿಕ ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಗೋಸ್ಕರ ಆ ಧೀಮಂತನು ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾವನಗೊಳಿಸಲು ಅಲಿಗೈ 
ಜಸ) ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ರೋಷಗೊಂಡ ಆತನ ಗುರುವು «ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಕೋಟ ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡು; ಅದೇ ನನಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಕಾತ್ಸಮುನಿಯು ರಘುಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಅದನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸಲು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಆ ಭೂಪಾಲತಿಲಕನ ಬಳಿಗೈದಿದನು 

೫೫, ತನ್ನೆ ಡಿಗೆ ಬಂದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪರಂತಪನಾದ ರಘುವು 
ಆದರದಿಂದ ಎದ್ದುಹೋಗಿ ನಿಟ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ಆ ದೊರೆಯು ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಸೆತ್ಸಾರ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತ ಅವನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು 

೫೬. ಆ ಬಗೆಯ ಪೂಜೋಪಕರಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮುನೀಶ್ವರನು ವಿಸ್ಮಿತ 
ಫಾದನು, ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಆಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ನಿರಾನಂದನಾದನು. ತರುವಾಯ 
ವಾಕ್ಯಜ್ಞಾ ತೆವಿಶಾಕದೆಫಾನೆ ಅವನು ಮಧುರವಾಗಿ ನುಡಿಯತೊಡಗಿದನು -- 
೫೭ ಕೌತ್ಸಫು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಎಲ್ಯ ರಾಜನೇ! ನಿನಗೆ ಅಭ್ಯುದಯ 
ನಾಗಲಿ, ಈಗ ನಾನು ಬೇಕಿ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ 
We. ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದಕ್ಸಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ನನಗೆ ಧನಾಭಾವವಾಗಿರು 








ಚತುರ್ಥೋ9ಧ್ಯಾಯಃ। ೫೯ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತೇನ ಮುನಿನಾ ರಘುಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ | 


ಕ್ಪಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾಃಬ್ರವಿದೇನಂ ವಿನಯಾದ್ವಿಹಿತಾಂಜಲಿಃ H ೫೯H 
ರಘುರುವಾಚ :... 

ಭಗವಂಸ್ತಿಷ್ಠ ಮೇ ಹವೆರ್ಚ್ಯೀ ದಿನಮೇಕಂ ಮುನಿವ್ರತ । 

ಯಾವದ್ಯತಿಷ್ಕೇ ಭಗವನ್‌ ಭವದರ್ಥಾರ್ಥಮುಚ್ಚ್ಹ್ಚಕ್ಕೈಃ 8೬೦॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪರಮೋದಾರವಚೋ ಮುನಿಮುದಾರಧೀಃ । 

ಪ್ರತಸ್ಥೇ ಚ ರಘುಸ್ತತ್ರ ಕುಬೇರನಿಜಿಗೀಷಯಾ 1೬೧ 

ತಮಾಯಾಂತಂ ಕುಬೇರೋಂಥ ವಿಜ್ಞ್ಞಾಪ್ಯ ವಚನೋದಿತೈಃ । 

ಪ್ರಸನ್ನಮಾನಸಂ ಚಕ್ರೇ ವೃಷ್ಟಿಂ ಸ್ವರ್ಜಸ್ಯ ಚಾಕ್ಟ್ಮಯಾಂ ॥ ೬೨ ॥ 

ಸ್ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿರಭೂದ್ಯತ್ರ ಸಾ ಸ್ಪರ್ಣಖನಿರುತ್ತಮಾ । 

ಸ ಮುನಿಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಖನಿಂ ತೇನ ನಿವೇದಿತಾಂ | ೬೩, ॥ 


ವುದರಿಂದ ನಾನು ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ವಕ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ?' ಎಂದನು 

ರ್ಜ ಅಗಸ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆ ಮುನಿಯು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲಾಗಿ, 
ಪರಪುರಂಜಯನಾದ ರಘರಾಜನು ಕಣಕಾಲ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು 

೬೦ ರಘವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --೯"ಬಗವನ್‌' ಮುನಿವ್ರತನಾದ ನೀನು 
ನನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ನಿಸಿ ಅಷ ರ್ತಿ ಮೇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾಗಿ 
ರುವ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾದ್ರವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆದಷ್ಟ್ರೃಮಟ್ಟಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತೆ 

೬೧ ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಮಹಾ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದ ರಘುಮಹಾ 
ರಾಜನು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉದಾರವಚನವನ್ನಾಡಿ 
ಕುಬೇರನನ್ನು ಜಯಿಸಬಯಸಿ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿದನು 

೬೨ ಶುವೇರನಾದರೊ, ಹೀಗೆ ತನ್ನನ್ನುಜಯಿಸಲು ಬರುತ್ತಿರುವ ಆತನನ್ನು 
ಕಂಡು, ಸಾಂತ್ವವಚನಗಳನ್ನಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅವನ ರಾಜ್ಕದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಸಯವಾದ ಸ್ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆದನು. 

೬೩. ಎಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತೋ ಅದೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ವರ್ಣ 
ಖನಿಯು. ಬಳಿಕ ರಘುಮಹಾರಾಜನು ಕುಬೇರನೊಪ್ಪಿಸಿದ ಆ ಸ್ವರ್ಣಖನಿ 
ಯನ್ನು ಕೌತ್ಸಮುನಿಗೆ ತೋರಿದನು. 


೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮೈ ಸಮರ್ಪಯಾಮಾಸೆ ತಾಂ ರಘುಃ ಖನಿಮುತ್ತಮಾಂ | 
ಮುನೀಂದ್ರೊಆಪಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತತೋ ಗುರ್ವರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥ ೬೪॥ 
ರಾಜ್ಞೆ € ನಿವೇದಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಮನ್ಯ ದ್ಲುಣಾಧಿಕಃ । 


ವರಾನಥ ದದೌ ತುಷ್ಟಃ ಕೌತ್ಸೋ ವಂತಿಮತಾಂ ವರಃ 1 ೬೫॥ 
ಕೌತ್ಸೃ ಉವಾಚ 2-- 

ರಾಜಂಲ್ಲಭಸ್ವ ಸತ್ಸುತ್ರಂ ನಿಜವಂ ಶಗುಣಾನ್ವಿತಂ । 

ಇಯಂ ಸ್ವರ್ಣಖನಿಸ್ತ್ಹೂರ್ಣಂ ಮನೋಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರೆದಾ ॥೬೬॥ 

ಭೂಯಾದತ್ರ ಪರಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವಹಾಪಹರಂ ಸದಾ । 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ನೃಣಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥ ೬೭ ॥ 

ವೈಶಾಖೇ ಶುಕ್ಲದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಸ್ಮೃತಾ 

ನಾನಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭೂಯಾನ್ಮದ್ಷಚಸಾ ನೃಣಾಂ ॥1೬೮॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಇತಿ ದತ್ತಾ ವರಾನ್ರಾಜ್ಞೇ ಕೌತ್ಸಃ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ । 

ಪ್ರತಸ್ಥೇ ನಿಜಕಾರ್ಯಾರ್ಧೇ ಗುರೋರಾಶ್ರಮಮುತ್ಸುಕಃ 1೬೯॥ 


೬೪-೬೫. ಹೀಗೆ ರಘುವು ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಸ್ವರ್ಣಖನಿಯನ್ನುಆ ಮುನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಆತನೂ ತನ್ನ ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಗುಣಾಧಿಕನಾದ ಆತನು ಉಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಾಜನಿಗೇ 
ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟನು ತರುವಾಯ ಮತಿವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಕೌತ್ಸಮುನಿಯು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ರಘುವಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

೬೬-೬೭ ಕೌತ್ಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ! ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ 
ವಂಶಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದ ಸತ್ಟುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತಾಗಲಿ. ಈ 
ಸ್ವರ್ಣಖನಿಯು ಬಹುಬೇಗನೆಯೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಅಭೀಷ್ಟಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂಥದಾಗಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ 
ತೀರ್ಥವುಂಟಾಗಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದ ಸ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡು 
ಪ್ರದರಿಂದಲೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು ಲಭಿಸಲಿ 

೬೮. ವೈಶಾಖಶುಕ್ಲದ್ವಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯಲಿ 
ಆಗ ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ 'ಇಷ್ಟಾರ್ಥಫಲಗಳ 
ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗಲಿ.” 


wd 


HN ರಿ. ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ ---ಎಲೈೈ a ಕೌತ ತೃಮ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಂಡು ಗುರುವಿನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪ Haron. 






ಚತುರ್ಥೋಳಇಧ್ಯಾಯಃ। ೬೧ 


ರಾಜಾ ಸ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಫ ಶೇಷಂ ಸಂಗೃಹ್ಯ ತದ್ದನೆಂ । 
ದ್ವಿಜೇಭ್ಕೋ ವಿಧಿವದ್ದತ್ವಾ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ H ೭೦೫ 
ಏವಂ ಸ್ವರ್ಣಖನೀರ್ಜಾತಃ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಚ ಮುನೀಶ್ವರಾತ್‌ ॥ ೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯ್ಮಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ "" ಧರ್ಮಹರಿ-ಸ್ವರ್ಣ ಖಫಿ 
ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ ಚತುರ್ಥೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೭೦. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಧನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಿದನು. 

೭೧. ಹೀಗೆ ಕೌತ್ಸಮುನೀಶ್ವರನಿಂದ ಸ್ವರ್ಣಹಿನಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವುಂಬಾಯಿತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಕವಹಂಡದ ಆಯೋ ಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 
 ಧರ್ಮಹರಿ-ಸ್ವರ್ಣಖನಿಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೫ ಶ್ರೀಃ 
ಆಧ ಪಂಚಮೊಣಧ್ಯಾ ಯಃ 
ತಿಳೋದಕಿ (ಪ್ರಭಾವವರ್ಣನಂ 

ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 
ಭಗವನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ತೇನ ಕಥಂ ನಿರ್ಬಂಧತೋ ಮುನಿಃ । 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ನಿಜಂ ಶಿಷ್ಯಂ ಕೌತ್ಸಂ ಕ್ರೋಧೇನ ತಾದೃಶಂ On 
ದುಷ್ಟ್ರಾಪ್ಯಮರ್ಥಂ ಯತ್ನೇನ ಬಹು ಪ್ರಾರ್ಧಿತವಾಂಸ್ತದಾ 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಚ ಕಥಯ ಮಯಿ ಯದ್ಯಸ್ತಿ ತೇ ಕೃಷಾ u ೨H 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಶೃಣು ದ್ವಿಜ ಕಥಾಮೇತಾಂ ಸಾವಧಾನೇಂದ್ರಿಯಃ ಸ್ವಯಂ । 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ಕೊ « ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ್ಲ ನಲೋಚನಃ I ೩ 
ನಿಜಾಶ್ರಮೇ ತಪೋಮರ್ನಂ' ಚಕಾರ ಪ್ರ ಯತೋ ವ್ರತೀ। 
ಸ್‌ ತಮಥೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಹಕ ಮುನಿರಾಗತಃ Wen 
ಆಗತ್ಯ ಚ ಕ್ಪುಧಾಕ್ರಾ ಸಾ ಉಜೆ ಕೈ ಪ್ರೋವಾಚ ಸದ್ಮಿಜಃ । 
ಭೋಜನಂ ಯತ ಮಹ್ಯಂ ಕ್ಸು -ಧಾಪೀಡಿತಜೇತಸೇ [ 
ಪಾಯಸಂ ಶುಚಿ ಚೋಷ್ಟಂ ಚ ಶೀಘ್ರಂ ಕ್ಪುಧಾರ್ಧಿನೇ ದ್ವಿಜ ॥೫॥ 


es 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತಿಲೋದಕೀಪ್ರಭಾವವರ್ಣನ 

೧-೨ ವ್ಯಾಸನುಕೇಳುತ್ತಾನೆ “ಭಗವನ್‌! ಇದನ್ನು ಯೆಧಾರ್ಧವಾಗಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, CP ಮುನಿಯು ಗುರುದಕ್ಸಿಣೆಗಾಗಿ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕೌತ್ಸ 
ನನ್ನು ಬಲಾತೃರಿಸಿದುದೇಕೆ? ಆತನು ಸತಿಯ: ಬಹುಕಷ್ಟ ವಾಡ ಅಷ್ಟು 
ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಶಿಷ್ಯನಾದ ಕೌತ್ಸನನ್ನು ಆ ರೀತಿ ತ ಶ್ರೀಧಗೊಂಡು 
ಅದೇಕೆ 300ರ ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೃ ಪೆಖಿಟ್ಟು ಇಡಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವವನಾಗು.?? 

೩. ಅಗಸ್ತುಮ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ _ ಎಲ್ಫೈ ದ್ವಿಜನೇ!.. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಮನಾಗಿ ಕೇಳು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮುನಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ದಿವ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನನೇತ್ರವುಳ್ಳವನು. 

೪. ಆ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಮಡಲ್ಲಿ ವ್ರ ತತೊಟ್ಟು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಧಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹುಕಷ್ಟವಾದ `ತಪಸ ನ್ನು ಮಹತ ಟಗಳ. ಒಂದಾ 
ಕೊಂದು ದಿನ ಅವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾ ಮುನಿಯು ಬಂದನು. 

೫. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, "ನನಗೆ 





ಮ್ಮ ಕೊಡಿರಿ; ಕ್ಪುಧಾರ್ತನಾದ ನನಗೆ ಶುಚಿಯಾಗಿಯೂ, 


ಪಂಡಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬ಷ್ಟಿ 


ಇತಿ ಶ್ರುತ್ತ್ಯಾ ವಚಃ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸ್ಥಾಲ್ಯಾಂ ಪಾಯಸಮಾದಾಯ ತಂ ಸಮರ್ಪ್ಯ ತತಃ ಸ್ವಯಂ ೫1೬8 
ತದಾದಾಯೋತ್ಕಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದುರ್ವಾಸಾಸ್ತಂ ನಿಲೋಕಯಸ್‌ । 


ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಮುನಿಂ ಲಕ್ಬ್ಮಣತತ್ಪರಃ 82೭8 
ಕ್ಪಣಂ ಸಹಸ್ವ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಯಾವತ್ಸ್ನ್ದಾತ್ವಾ ವ್ರಜಾಮ್ಮಹಂ | 

ತಿಷ್ಠ ತಿಷ್ಠ ಕ್ಲೃಣಂ ತಿಷ್ಠ ಆಗಚ್ಛಾಮ್ಯೇಷ ಸಾಂಪ್ರತಂ ೫೮ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಜಗಾಮೈವ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಸ್ವಾಶ್ರಮಂ ತದಾ 8೯॥ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತಪೋನಿಷ್ಠಸ್ತ್ವದಾ ಸಾನುರಿವಾಃಚಲಃ । 

ದಿವ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ಪಂ ಸ ತಸ್ಕೌ ಸ್ಥಿರಮತಿಸ್ತದಾ ॥ ೧೦8 
ತಸ್ಯ ಶುಶ್ರೂಷಣಪರೋ ಮುನಿಃ ಕೌತ್ಸೋ ಯತವ್ರತಃ । 

ಬಭೂವ ಪರಮೋದಾರಮ ತಿರ್ವಿಗತಮತ್ಸರಃ H ೧೧8 


ಪುನರಾಗತ್ಯ ಸ ಮುನಿರ್ಮುರ್ವಾಸಾ ಗತಕಲ್ಲಷಃ । 
ಭುಕ್ತ್ಮಾ ಚ ಪಾಯಸಂ ಸದ್ಯಃ ಸ ಜಗಾಮ ನಿಜಾಶ್ರಮಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಬಿಸಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪಾಯಸವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ” ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. 

೬-೭. ಈಮಾತನ್ನಾಲಿಸಿ. ವಿಶ್ವಾಮಿ ತ್ರನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಲಾಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಾಯಸವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ತಾನೇ ಆ ಮುನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬಂದನು. ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಪಾಯಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣತತ್ರರನಾದ ಆ ದುರ್ವಾಸಮುನಿಯಾದರೊ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮ.ನಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಮಧುರವಾಕ್ಯವನ್ನು ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದನು 

೮೯. "ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ! ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ತಾಳು. ನಾನು ಸ್ನಾನಮಾ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಶಿ: ಇಗೋ ಈಗಲೇ ಬಂದು 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ' ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೇ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೧೦. ಆಗ ತಪೋನಿಷ್ಮನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಬೆಟ್ಟಿದ ತಪ್ಪಲಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕದಲದೆ ಸ್ಮಿರಮತಿಯಾಗಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟನು. 

೧೧ ಅತ್ಯುತ್ತಮನೂ, ಉದಾರನೂ, ಮಾತ್ಸರ್ಯರಹಿತನೂ ಆದ 
ಕೌತ್ಸನು ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 

೧೨. ಬಳಿಕ ಕಲ್ಮಸರಹಿತನಾದ ಆ ದುರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಮತ್ತೆ ಅಸ್ಲಿಗೈ 
ತಂದು ಪಾಯಸವನ್ನುಕುಡಿದು ತಕ್ಷಣವೆ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗತೇ ಮುನಿವರೇ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಸ್ತಪೋನಿಧಿಃ । 

ಕೌತ್ಸ 0 ವಿದ್ಯಾವ್ರತಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ps ಗೃ ಹಾನ್ರ್ರ ತಿ 1 0೩ ॥ 
ಸ ನಿಸೃಷ್ಟೋ ಗುರುಂ `ಪ್ಪಾಹ ದಕ ೫, ಹಾಂ ಪ್ರಾರ್ವ್ಯತಾಮಿತಿ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ತಸ್ತು ತಂ ಪ್ರಾಹ ತ್ವಂ ಕಿಂ ದಾಸ್ಯಸಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 


ದಕ್ಷಿಣಾ ತನ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಗೃಹಂ ವ್ರಜ ಯತವ್ರತ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪುನಃ ಪುನರ್ಗುರುಂ ಪ್ರಾಹ ಶಿಷ್ಯೋ ನಿರ್ಬಂಧವಾನ್ಯದಾ । 

ತದಾ ಗುರುರ್ಗುರುಕ್ರು ಷೃಃ ಶಿಷ್ಯಂ. ಪ್ರಾಹ ಚ ನಿಷ್ಮುರಂ 1 ೧೫೫ 
ಸುವರ್ಣಸ್ಯ ಸುವರ್ಣಸ್ಯ ಸರತ ರಿ 

ಕೋಟೀರ್ಮೇೇ ದಕ್ಸಿ ಹ ವಿಪ್ರ ಪೆಶ್ನಾ ದ್ಧಚ್ಛ ಗೃಹಂಪ್ರತಿ lH ೧೬ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗುರುಣಾ ಹೌ ತೇ ವಿಜಾರ್ಯ ಸಮುಪಾಗಮತ್‌ । 
ಕಾಕುತ್ಸ್ಠ್ಳಂ ದಿಗ್ವಿಜೇತಾರಂ ಯಯಾಚೇ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಂ H ೧೭ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತೇ ಮುನಿವರ ತ್ವಯಾ ಪೃಷ್ಟಂ ಹಿ ಯತ್ಪುನಃ । 
ಅತೋನ್ಯಚ್ಛೃಣು ತೇ ವಚ್ಮಿ ತೀರ್ಥಕಾರಣಮುತ್ತಮಂ 1 ೧೮ ॥ 


೧೩ ಆ ಮುರಿವರನು ಹಾಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೆ ತವೋನಿಧಿಯಾದ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ವಿದ್ಯಾವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕೌತ್ಸನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬಹುದೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

೧೪. ಹೀಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಆತನು "ಗುರುದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ನುು ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು 
ಗುರುವಾದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಾದರೋ, ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು, "ನೀನೇನು ದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡುತ್ತೀಯೆ? ನಿನ್ನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯೇ ದಕ್ಷಿಣೆ 
ಎಲ್ಫೆ 3 Die ಮನೆಗೆ ಹೋಗು’ ಎಂದನು. 

೧೫ ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುತ್ತ ದಕ್ಕಿ ಶಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದಾಗ ಹವ ಬಹಳ ಕ್ರು ದ್ಧ ನಾಗಿ ಶಿಷ ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು -- 

೧೬. “ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕೋಟ ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ತಂದುಕೊಡು. ಅಡೇ ನಗಿ ಗುಕುದಕ್ಸಿ ಡ್‌ ಆಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು” 
ಎಂದನು. 

೧೭. ಗುರುವಾದ ಆ ಕೌಶಿಕನು ಹೀಗೆನ್ನಲು, ಕೌತ್ಸನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ವಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜಯಿಸಿದವನಾದ ಕಾಕುತ್ತ ಎನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಗುರುದಸ್ಸಿಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 

೧೮. ಎಲ್ಫೈೆ ಮುನಿವರನೇ! ನೀನು ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದೆಯೋ 
ಅಥರ ವಿಜಾರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಉತ್ತಮ 
ವಾವ ತೀರ್ಥವುದಿಸಲು ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 





ಪಂಚನೋನಿಧ್ಯಾಯಃ। ೬೫ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಸಿ ಕ್ರಿಣದಿಗ್ಸಾಗೇ ಸಂಭೇದಃ ಸಿದ | ಸೇವಿತಃ | 

ತಿಲೋಡಕೀಸರಂಯೆಸ್ವಿ (ಶ್ಲ ಸಂಗತ್ಯಾ ಭುವಿ ಸಂಶ್ರುತಃ 8 ೧೯ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾಭಾಗ ಭವಂತಿ ವಿರಜಾ ನರಾಃ | 
ದಶಾನಾಮಕ್ವಮೇಧಾನಾಂ ಕೃತಾನಾಂ ಯತ್ಸಲಂ ಭವೇತ್‌ । 


ತದಾಪ್ಲೋತಿ ಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತತ್ರ ಸಾ ತ್ತಾ ಯತವ್ರತಃ ೫ ೨೦೩8 
ಸ್ವರ್ಣಾದಿಕಂ ಚ ಯೋ ದದ್ಕಾ ಡಾ ), ೨ಹ್ಮಣೇ ನೇಷಪಾರಗೇ | 
ಶುಭಾಂ ಗತಿಮವಾಪ್ಲೋತಿ ಅಗ್ನಿವಚ್ಚಿ ವ ದೀಪ್ಯತೇ H OH 


ತಿಲೋದಕೀಸರಯ್ವೋಲ್ಲೆ ಸಂಗಮೇ '`ನೋತವಿಶ್ರುತೇ | 
ದತ್ವಾನ್ನಂ ಚ ವಿಧಾನೇನ ನ ಸ ಭೂಯೋಂಭಿಜಾಯತೇ H ೨೨ ॥ 
ಉಪವಾಸಂ ಚ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಸಂತರ್ಪಯೇನ್ನರಃ । 


ಸೌತ್ರಾಮಣೇಶ್ವ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಮಾಪ್ಲೋತಿ ಮಾನವಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಏಕಾಹಾರಸ್ತು ಯಸ್ತಿಷ್ಟೇನ್ಮಾಸಂ ತತ್ರ ಯತವ್ರತಃ | 
ಯಾವಜ್ಜೀವಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಸಹಸಾ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೨೪8 
ನಭಸ್ಕಕೃಷ್ಣಾಮಾವಾಸ್ಕ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ । 

ರಾಮೇಣ ನಿರ್ಮಿತಾ ಪೂರ್ವಂ ನದೀ ಸಿಂಧುರಿವಾಪರಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ರ್ಗಿ. ಅದು ಸ್ವರ್ಣಖನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಸಂಗಮ ಪ್ರದೇಶವು ಕಿಲೋದಕೀ ಮತ್ತು ಸರಯೂನದಿಗಳು ಕೂಡುವ್ರದ 
ರಿಂದಾದ ಆ ಸಂಗಮವು ಭೂಮಿಯ ಯೇ ಪ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 

ಘರ, ವಲ್ಲೆ ಮಹಾಭಾಗನೇ! ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡಿದ ನರರು ಪಾಪರಹಿತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ವ್ರತಶೀಲನಾದ ಯಾವ "ಧರ್ಮಾತ್ಮನ. ಅನ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡ. ಶಾ, 
ನೆಯೋ ಅವನು "ಹತ್ತು, ಅಶ್ತನೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲ 
ವುಂಬಾಗುವುದೋ ಆ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೨೧ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ದಾನ ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಶುಭಕರವಾದ ಗತಿಯನ್ನೈ ದುತ್ತಾನೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ದಿವ್ಯತೇಜದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆ`' 

೨೨-೨೪. ತಲಾ EE ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾದ ಸಂಗಮ 
ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಿದವನು ಮತೆ, "ಎಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬರುವುದ್ದಿ ವು. ಯಾವ ಮಾನವನು ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಬ್ರಾ ಹ ಟಾ 
ರಿಗೆ ಸಂತರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಸೌತ್ರಾಮಣಿಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಯಾವನು ವ್ರತನಿಷ್ಠನಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಒಪ್ಪೊತ್ತು 
ಮಾತ್ರ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಜೀವಾವಧಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 
ವೆಲ್ಲವೂ ತಕ್ಷಣವೇ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೫-೨೮. ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ 

ತ್‌ 


೬೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಿಂಧುಜಾನಾಂ ತುರಂಗಾಣಾಂ ಜಲಪಾನಾಯ ಸುವ್ರತ । 
ತಿಲವಚ್ಛ್ರ್ಯಾಮಮುದಕಂ ಯತಸ್ತಸ್ಯಾಂ ಸದಾ ಬಭೌ H ೨೬ ॥ 
ತಿಲೋದಕೀತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಪುಣ್ಯತೋಯಾ ಸದಾ ನದೀ। 
ಸಂಗಮಾದನ್ಯತೋ ಯಸ್ಯಾಂ ತಿಲೋದಕ್ಕಾಂ ಶುಚಿವ್ರತಃ । 
ಸ್ನಾತೋ ವಿಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಪೈಃ ಸಪ್ತಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೈರಪಿ 1 ೨೭ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ರ್ತಿಲೋದಕೀಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಮುನೇ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸುಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಾಣೆಭಿರ್ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಟಿಭಿಃ | 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ವ್ರತಂ ಹೋಮಂ ಸರ್ವಮಕ್ಸ್ಸಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌॥ ೨೮ ॥ 
ಇತಿ ವಿವಿಧ ವಿಧಾನೈಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಂ ಕ್ರಮೇಣ 
ಪ್ರಥಿತಗುಣನಿಕಾಸಃ ಪ್ರಾಪ್ತಪುಣ್ಯೋ ನಿಧಾಯ । 
ಹರಿಮುಪಹೃತಭಾವಃ ಪೂಜಯನ್‌ ಸರ್ವತೀರ್ಥಂ 
ವ್ರಜತಿ ಪರಮಧಾಮ ನೃಸ್ತಪಾಪಃ ಕಥಂಚಿತ್‌ ॥೨೯॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "" ತಿರೋದಕೀಪ್ರಭಾವ 
ವರ್ಣನಂ''ನಾಮ ಪಂಚಮನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾರ್ಷಿಕವಾದ ಜಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಸಿಂಧುವೋ 
ಎಂಬಂತೆ ರಾಮನಿಂದ ಈ ನದಿಯು ಸಿಂಧುವಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಕುದುರೆಗಳು ನೀರು 
ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಯಿತು ಅದರಲ್ಲಿ ನೀರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಿಲದಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವುದು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಜಲವುಳ್ಳ ಆ ನದಿಯು 
"ತಿಲೋದಕೀ? ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು ಶುಚಿವ್ರತನಾದವನು ಈ 
ಸಂಗಮಸ್ಕಳದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತಿಲೋದಕಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಏಳು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ವಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ, ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ತಿರೋದಕೀ 
ಸ್ನಾನವು ಸರ್ವಪಾಪಪರಿಹಾರಕವೆನಿಸಿರುವುದು. ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ವ್ರತ, ಹೋಮಗಳನ್ನು ಈ ನದಿಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿಯೆ ನಡಸಬೇಕು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ಟಯವಾಗುವುವು. 

೨೯. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿವಿಧ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗುಣವಿಕಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಮ 
i ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಮಸಾವಿರೆ ತೊ ತ್ಸ ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 

je ನರರ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಆಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಆ ತಿಲೋಪಕೀಪ,ಭಾವವರ್ಜನ'?ವೆಂಬ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು' 
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ಅಧ ಸನ್ಫೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ್ಪರ್ಗದ್ಧಾರ- ಗೋಪ ತಾರತೀರ್ಶ್ತಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವಣ?ಸಂ 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ತಸ್ಮಾತ್ಸಂಗಮತೋ ವಿಪ್ರ ಪಶ್ಚಿಮೇ ದಿಕ್ತಟೇ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಸೀತಾಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಂ ೪೧೫8 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಕೋ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ | 
ಸೀತಯಾಃ ಕಿಲ ತತ್ಯುಂಡಂ ಸ್ವಯಮೇವ ವಿಶಿರ್ಮಿತಂ । 
ರಾಮೇಣ ವರದಾನಾಚ್ಚ ಮಹಾಫಲನಿಧೀಕೃತಂ 13೨8 

ಶ್ರೀರಾಮ ಉನಾಚ:- 
ಶೃಣು ಸೀತೇ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಭುವಿ ಯಾದೃಶಂ | 


ತ್ವತ್ಯುಂಡಸ್ಕಾಸ್ಯ ಸುಭಗೇ ತ್ವತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ 1 ೩॥ 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಚ ಜಪೋ ಹೋಮಸ್ತಫೋಫವಾ | 

ಸರ್ವಮಕ್ಸ್ಸಯತಾಂ ಯಾತಿ ವಿಧಾನೇನ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೇ ೩೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸ್ಫರ್ಗದ್ವಾರ-- ಗೋಪ್ರತಾರಶತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ 


೧ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ' ಅ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿನಿ ಸೀತಾಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ತೀರ್ಥಪೊಂದಿರು 
ವುದು. ಅದು ಸರ್ವಕಾಮಫಲಗಳನ್ನು ನೀಡುವಂಥದು. 

೨ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ನರನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕುಂಡವು ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದಲೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಯಿತು. ಶ್ರೀರಾಮನು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಮಹಾಫಲಗಳಿಗೆ 
ನಿಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

೩. ಶ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೌ ಸೀತೇ' ಕೇಳು; ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಕುಂಡದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ರೀತಿಯದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲೆ ಸುಭಗೇ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೪, ಎಲೆ ಶುಚಿಸ್ಮಿತೆಯೇ! ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಪ, ಹೋಮ ಅಥವಾ 
ತಪಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ವಿಧಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮಾಡಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಸ್ಮಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಗಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ವಿಶೇಷತಃ । 


ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ದೇವಿ ಸರ್ವದಾ ಸ್ನಾಯಿನಾಂ ನೃಣಾಂ !೫॥ 
ಇತಿ ರಾಮೋ ನರಂ ಪ್ರಾದಾತ್‌ ಸೀತಾಯ್ಕೆ ಚ ಪ್ರಜಾಪ್ರಿಯಃ । 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸರ್ವತ್ರ ತತ್ರೀರ್ಥಂ ಭುನಿ ವರ್ತತೇ 1೬1 


ಸೀತಾಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಜನಾನಾಂ ಪರಮಾದ್ಭುತಂ | 

ತಸ್ಮಿಂಸ್ಲೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನೂನಂ ರಾಮಮವಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ೭೫ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ತಪಸಾ ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಗಂಥೈರ್ಮಾಲ್ಕೈರ್ಧೂಪದೀಪೈರ್ನಾನಾವಿಭವವಿಸ್ವರೈಃ | 

ರಾಮಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸೀತಾಂ ಚ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಥಾನ್ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೮॥ 
ಮಾರ್ಗೇ ಮಾಸಿ ಚೆ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಗರ್ಭವಾಸೋ ನ ಜಾಯತೇ । 


ಅನ್ಯದಾಪಿ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ Hen 
ವಿಭೋರ್ನಿಷ್ಟುಹರೇರ್ನಿಪ್ರ ರಮ್ಯೇ ಪಶ್ಲಿಮದಿಕ್ತಟೇ । 
ದೇವಶ್ಚಕ್ರಹರಿರ್ನಾಮ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರದಃ I ೧೦॥ 





ಬಾಬಾ“ 


೫. ದೇವೀ! ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವರಿಗೆ ಮಾರ್ಗಶಿರಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನದ 
ಸ್ನಾನವು ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಸರ್ವಪಾಪಪರಿಹಾರಕವಾಗುತ್ತದೆ ' 

೬-೭. ಪ್ರಜಾಪ್ರಿಯನಾದ ರಾಮನು ಸೀತೆಗೆ ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಆ ತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಸೀತಾಕುಂಡ 
ವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಪರಮಾದ್ಭುತವಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ನರನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

೮. ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ಲಾನದಿಂದಲೂ, ದಾನದಿಂದಲೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಧೂಪದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವೈಭವವಿಸ್ತಾರಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ, ಸೀತೆಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು 

೯. ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭವಾಸ 
ವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

, ೧೦. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ವಿಭುವಾದ ವಿಷ್ಣುಹರಿಯಿರುವೆಡೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ 
ಕೆ: ಸ್ಯುಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ್ಯಫಲಪ್ರದನಾದ ಚಕ್ರಹರಿಯೆಂಬ ದೇವನು 





ಷಸ್ಮೊೋ8ಧ್ಯಾಯ। ೩೯ 


ತಸ್ಯ ಚಕ್ರಹರೇರ್ವಿಪ್ರ ಮಹಿಮಾ ನ ಹಿ ಮಾನವೈಃ | 

ಶಕ್ಕೋ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಧೀರೈರಪಿ ಬುದ್ಧಿ ಮತಾಂ ವಕೈಃ 8೧೧8 
ತತಃ ಪಶ್ಚಮದಿಗ್ಭಾಗೇ ನಾಮ್ನಾ ಪುಣ್ಯಂ ಹರಿಸ್ಮ ತೀ! 
ವಿಷ್ಣೋರಾಯತನಂ ಖ್ಯಾತಂ ಪರಮಾರ್ಥಫಲಪ್ರದಂ । 

ಯಸ್ಕ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೨ 8 
ತಯೋರ್ದರ್ಶನತೋ ಯಾಂತಿ ತೇಷಾಂ ಪಾಪಾನಿ ದೇಹಿನಾಂ | 

ತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಯಾವಂತಿ ಕುರ್ವಂತೇ ಭುವಿ ಯೇ ನರಾಃ 8 ೧೩ 8 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಜಾತೇ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಭೃಶದಾರುಣೇ । 
ದೈತ್ಯೈರ್ವರಮದೋತ್ಸಿಕ್ಕೈರ್ದೇವಾ ಯುಧಿ ಪರಾಜಿತಾಃ ॥ ೧೪ 8 
ತೇಷಾಂ ಪಲಾಯಮಾನಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಗ್ರಣೀರ್ಹರಃ । 

ಸಂಸ್ತಭ್ಯ ಚೈವ ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಕಾಂಬುಜಾಸನಂ H ೧೫ 8 
ಕ್ಸೀರೋದಶಾಯಿನಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕೆಶಾಯಿನಂ । 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯೋಪವಿಷ್ಟಂ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಚ ಚರಣಾಂಬುಜಹಸ್ತಯಾ ॥ ೧೬8 


ಭಲಾ? Nervosa ಳಹಲೇಗಜೂಜಮರಒಎಆಗಾಗಳಳಾರೀಳಳಳ 





೧೧. ಆ ಚಕ್ರಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಮಾನವ 
ರಿಗೂ, ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೆನಿಸಿದ ಧೀರರಿಗೂ ಶಕ್ಯವಲ್ಲವು. 

೧೨. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ “ಹರಿಸ್ಕೃತಿ'ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೊಪ್ಪುವ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ವಿಷ್ಣುದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ಅದು ಪರಮಾರ್ಥ ಫಲವನ್ನು 
ನೀಡುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದರ ದರ್ಶನಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನರನು 
ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗ.ತ್ತಾನೆ. 

೧೩ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾದ ಯಾವ ಮಾನವರೇ ಆದರೂ 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಆ ಪಾಸಗಳೆಒವೂ ಚಕ್ರಹರಿ ಮತ್ತು 
ಹರಿಸ್ಕೃತಿ ವಿಷ್ಣುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 

೧೪ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಬಹು ದಾರುಣವಾದ ಯುದವು 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ವರದ ಮದದಿಂದ ಗರ್ವಿತರಾದ ದೈತ್ಯರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದರು. 

೧೪-೧೬. ಆಗ ಪಲಾಯನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಮುಂದಾಳಾದ 
ಹರನು ಅವರೆರನ್ನೂ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವರೆ ರೊಡನೆ ಅಂಬುಜಾಸನನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶರಣುಹೋದನು. ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು ಅವನ ಚರಣಾಂಬುಜವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಸೇವೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 





ಬು ಎ ಬೂ 


೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾರದಾದೈೆ ಡರ್ಮುನಿವರೈರುದ್ದೀತಗುಣಗೌರವಂ | 


ಗರುಡೇನ ಪುರಸ್ಕೇನಾನಿಶಮಂಜಲಿನಾ ಸ್ತುತಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕ್ಸೀರಾಜ್ಜಜಲಕಲ್ಲೋಲಮದಬಿಂದ್ರಂಕಿತಾಂಬರಂ 
ತಾರಕೋತ್ಕರವಿಸ್ಟಾರತಾರಹಾರವಿರಾಜಿತಂ 1 ೧೮ ॥ 


ಪೀತಾಂಬರಮತಿಸ್ಮೇರವಿಕಸದ್ಭಾ ವಭಾವಿತಂ | 
ಬಿಭ್ರತಂ ಕುಂಡಲಂ ಸ್ಥೂಲಂ ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ ಮೌ ಕ್ರಿಕೋಜ್ವಲಂ॥ ೧೯॥ 
ರತ್ನವಲ್ಲೀಮಿವ ಸ್ವಚ್ಛಾಂ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪನಿವಾಸಿನೀಂ । 


ಕಿರೀಟಿಂ ಪದ್ಮರಾಗಾಣಾಂ ವಲಯಂ ದಧತಂ ಪರಂ H 20 1 
ಮಿತ್ರಸ್ಯ ರಾಹುವಿತ್ರಾಸ ನಿವರ್ತನನಿವಾಪರಂ | 

ಸ ಕೌಸ್ತುಭಪ್ರಭಾಚಕ್ರಂ ಬಿಭ್ರಾಣಂ ಪ್ರವಲಾರುಣಂ H ೨೧ ॥ 
ಪರಾಂ ಚತುರ್ಮುಖೋತ್ಪತ್ತಿಕಲ್ಪಸಂಕಲ್ಪನಾಮಿವ । 

ಶರಣಂ ಸ ಜಗಾಮಾಶು ವಿನೀತಾತ್ಮಾ ಸ್ತುವನ್ನಿತಿ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೭. ನಾರದಾದಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ಆ ಭಗವಂತನ ಗುಣಗೌರವವನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಗರುಡನು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಸದಾ ಅಂಜಲಿ 
ಬದ್ಧನಾಗಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 

೧೮-೧೯ ಅವನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಪೀತಾಂಬರವು ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳ 
ಮದಜಲಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಅಂಕಿತವಾಗಿದ್ದಿತು ನಕ್ಬತ್ರಸಮೂಹೆದಂತೆ ಧಳಧಳನೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತುಗಳ ಹಾರದಿಂದ ಆತನು ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು... ಆತನು ಮುಗಳುನಗೆಯನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟಿ ದ್ದನು *ೆವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲ 
ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದಪ್ಪವಾದ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು 

೨೦. ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಹಬ್ಬಿರುವ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ರತ್ನದ ಬಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನೋ ಎಂಬಂತೆ ಪದ್ಮರಾಗಗಳ ಬಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 

೨೧ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ರಾಹುವಿನಿಂದುಂಬಾದ ಭಯವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವ 
ಹೊಸದೊಂದು ಸಾಧನವೋ ಎಂಬಂತೆ ಮೆರೆಯುವ ಹವಳದಂತೆ ಅರುಣ 
ವರ್ಣವನ್ನು ತಳೆದ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ತ್ನದ ಪ್ರಭೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ತಿ ಚತುರ್ಮುಖ(ಬ್ರಹ್ಮ)ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಕಲ್ಪವೋ ಎಂಬಂತೆ 

ಖಳಸಾರಿ ಶರಣುಹೋ ದನ್ನ 










ಸಷ್ಟೋರಧ್ಯಾಯಃ ೬೧ 


ತಸ್ಮಿನ್ನವಸರೇ ಶಂಭುಃ ಸರ್ವದೇವಗಣೈಃ ಸಹ । 

ತುಷ್ಕಾನ ಪ್ರಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಿಷ್ಣುಂ ಸುರದ್ವಿಷಾಂ ॥ ೨೩8 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಸಂಸಾರಾರ್ಣವಸಂತಾರ ಸುಪರ್ಣಸುಖದಾಯಿನೇ । 

ನೋಹತೀನ್ರತನೋಹಾರಿ ಚಂದ್ರಾಯ ಹರಯೇ ನಮಃ 8 ೨೪ 8 

ಸ್ಫುರತ್ಸಂವಿನ್ಮಣಿನಿಭಾಂ ವಿತ್ತಸಂಗತಿಚಂದ್ರಿಕಾಂ | 

ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಮಾನಸೋವ್ಯಾನವಾಹಿನೀಂ 1 ೨೫8 

ಹೇಲೋಲ್ಲಸತ್ಸಮುತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಂ ವ್ಯಾಪ್ತಜಗತ್ರಯಾಂ । 

ಯಾ ಪೂರ್ವಕೋಟರ್ಭಾವಾನಾಂ ಸತ್ತ್ವಾನಾಂ ವೈಷ್ಣವೀತಿ ವಾ ॥೨೬॥ 

ಪವನಾಂಡೋಲಿತಾಂಭೋಜದಲಪರ್ವತವರ್ತಿನಾಂ | 

ಪತತಾಮಿವ ಜಂತೂನಾಂ ಸ್ಕೈರ್ಯಮೇಕಾ ಹರಿಸ್ಮೃತಿಃ H ೨೭೪ 

ನಮಃ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮನೇ ತುಭ್ಯಂ ಸಂವಿತ್ಕಿರಣ ಮಾಲಿನೇ । 

ಹೃತ್ಯುಶೇಶಯಕೋಶಶ್ರೀಸಮುನ್ಮೇಷವಿಧಾಯಿನೇ h ೨೮ ॥ 

೨೩ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಭುವು ಸರ್ವದೇವಗಣಗಳೊಡಗೂಡಿ ಸರಿಶುದ್ಧಾ 
ತ್ಮನಾಗಿ ಸುರವೈರಿಗಳನ್ನು ಗೆಬುವವನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 

೨೪. ಈಶ್ವರನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ --"" ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಸು 
ವವನೂ, ಗರುಡನಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನೂ, ಮೋಹವೆಂಒ ತೀವ್ರ 
ವಾದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ನಮಸ್ತಾರವು! 

೨೫ ಧಳಧಳಿಸಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜ್ಞಾನರತ್ನದ ಬೆಳಕಿನ ಕುಡಿಯೂ, 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಬೆಳದಿಂಗಳೂ, ಭಗವದ್ಧಕ್ತಿಯೆಂಬ ಮಾನಸೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವ ಪ್ರವಾಹವೂ ಆದ ಓ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ' ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುತ್ತೇನೆ 

೨೬-೨೭೬೭ ಯಾವುದು ಸಮಸ್ತಸತ್ತ್ವಗಳ ಭಾವಗಳಿಗೂ ಮೂಲಮೋ, 
ಯಾವುದು ಮೂರು ಶೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೋ, ವ್ರದು 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಉಲ್ಲಾಸಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಯೋ ಆ ವೈಷ್ಣವೀ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ನಾನು ಶರಣುಹೋಗುತ್ತೀನೆ! ಗಾಳಿಯಿಂದ ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ 
ತಾವರೆಯ ದಳದ ಪರ್ವದ ಒಳಗಿದ್ದು ಆ ಅಲುಗಾಟದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರು 
ವೆಂತಿರುವುವಾದ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಸೈ ರ್ಯಕೊಡುವುದು ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಕೃತಿಯೊಂದೇ. 

೨೮. ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಿರಣಮಾಲೆಯನ್ನು ತಳೆದು ಹೃದಯ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಅರಳಿಸುವ 
ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪನಾದ ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಯಮವತೇ ಯೋಗಿನಾಂ ಗತಯೇ ಸದಾ । 


ಪರಮೇಶಾಯ ವೈ ಪಾರೇ ಮಹೆಸಾಂ ತಮಸಾಂ ತಥಾ ॥೨೯॥ 
ಯಜ್ಞ್ನಾಯ ಭುಕ್ತಹವಿಷಾ ಖುಗ್ಯಜುಃಸಾಮರೂಪಿಣೇ । 
ನಮಃ ಸರಸ್ತ್ಪತೀಗೀತದಿವ್ಯಸದ್ದುಣಶಾಲಿನೇ 1 ೩೦ 


ಶಾಂತಾಯ ಧರ್ಮನಿಲಯೇ ಕ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಾಯಾಮೃತಾತ್ಮನೇ। 
ಶಿಷ್ಯಯೋಗ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಯ ನಮೋ ಜೀವೈಕಹೇತವೇ । 


ಘೋರಾಯ ಮಾಯಾನವಿಧಯೇ ಸಹಸ್ರತಶಿರಸೇ ನಮಃ I ೩೧॥ 
ಯೋಗನಿದ್ರಾತ್ಮನೇ ನಾಭಿಷದ್ಮೊ: ೀದ್ಭೂ ಜಗತ್ತ ಜೇ! 
ನಮಃ ಸಲಿಲರೂಪಾಯ ಜ್‌ ಜಗತ್ತಿ ನೇ ॥ 4೨ 


ಕಾರ್ಯಮೇಯಾಯ ಬಲಿನೇ ಜೀವಾಯ in ನೇ 1 
ಗೋಪ್ಟ್ರೈ € ಪ್ರಾಣಾಯ ಭೂತಾನಾಂ ನಮೋ ವಿಶ್ವಾ ನ ವೇಧಸೇ ॥೩೩॥ 








೨೯. ಸಂಯಮಶೀಲನಾದ ಓ ಪ್ರಭುವೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! ಸದಾ 
ಕಾಲವೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಗತಿಸ ಎರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮಃ ಮಹಸ್ಸನ್ನೂ 
ತಮಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾರಿ ಅದಕ್ಕೂ ಆಜೆಗಿರುವವನಾದ ವರಮೇಶ್ವ ರಾ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರಪ್ಪ. 

೩೦ ಯಜ್ಞಸ್ನ ರೂಪಿಯೂ, ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಭುಜಿಸುವವನೂ ಆದ 
ಓ ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಖುಕ್ಕ್‌ ಯಜುಸ್‌ , ಸಾಮಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವು. ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಟ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಸದ್ದು ಇಗಳಿಂದ ಚ ನಗೆ ನ ಈಸ 

೩೧. ಶಾಂತನೂ, ಧರ್ಮನಿಧಿಯೂ, ತ್ರಜ್ಞನೂ, ಅಮ )) ತಾತ್ಮನೂ, 
ಶಿಷ್ಯರ ಯೋಗವನ್ನುನೆಲೆಗೊಳಿಸುವವನೂ, ನಿಶೈಕಕಾರಣಸ, pL 
ಘೋರರೂಪನೂ, ಮಾಯಾವಿಧಾನಕರ್ತನೂ, ಸಹಸ್ರ ಶಿರಸ್ಸು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ 
ಪರಮಾತ್ಮ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! 

೩೨ ಯೋಗನಿಪ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಲೋಲನಾಗಿರುವವನ್ಕೂ ನಾಭಿಪದ್ಮದಿಂದ 
ಉದ್ಭ ವಿಸಿದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೂಲಕ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವವನೂ, ಜು ಜನ 
ಹೂ ಸ ಶಿವ ಸಿ ಕಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮೋ 

೩೩. ವಿಹಿತವಾದ ಾಸ್ತೊ (ಕೃಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಇಂಧವನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನಾಗುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! ಬಲಿಷ ನೂ ಜೀವಸ್ತರೂಪನೂ, 
ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಸರ್ವಲೋಕರಕ ಕ್ಚಕನೂ ಸಮಸ ಸ್ಮಭೂತಗಳ ಪ್ಪಾ ಸ್ತ ರೂಪನೂ 
ಆದ ನಿಫಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಓ ವಿಶ್ವಸ್ವರೂಪಾ! ನಿನಗೆ ಆತೋ ಸಮೋ! ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರ್ತನಾದ ನಿಫಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 





ಷಷ್ಠೊೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ಪಿಷ್ಠ 


ದೃಷ್ಟಾಯ ಸಿಂಹವಪುಷೇ ದೈತ್ಯಸಂಹಾರಕಾರಿಣೇ । 

ವೀರ್ಯಾಯಾನಂತ ಮನಸೇ ಜಗದ್ಭಾವಭೃತೇ ನಮಃ 8 ೩೪॥ 

ಸಂಸಾರಕಾರಣಾ ಜ್ಞಾನಮಹಾಸಂತಮಸಚ್ಛಿದೇ | 

ಅಚಿಂತ್ಯಧಾಮ್ನೇ ಗುಹ್ಯಾಯ ರುಪ್ರಾಯಾತ್ಕುದ್ದಿಜೇ ನಮಃ 8೩೫5 

ಶಾಂತಾಯ ಶಾಂತಕಲ್ಲೋಲಕ್ಕೆವಲ್ಕಪದದಾಯಿನೇ । 

ಸರ್ವಭಾವಾತಿರಿಕ್ತಾಯ ನಮಃ ಸರ್ವಮಯಾತ್ಮನೇ 8 ೩೬ 8 

ಇಂದೀವರದಲಶ್ಯಾಮಂ ಸ್ಫೂರ್ಜತ್ಕಿಂಜಲ್ಯವಿಭ ಮಂ । 

ಬಿಭ್ರಾಣಂ ಕೌಸ್ತುಭಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನೌಮಿ ನೇತ್ರರಸಾಯನಂ ೫ ೩೭ 8 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 

ಇತಿ ಸ್ತುತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ವರದೋ ಗರುಡಧ್ವಜಃ | 

ವವರ್ಷ ದೃಷ್ಟಿಸುಧಯಾ ಸರ್ವಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಕೃಪಾನ್ಮಿತಃ । 

ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಶ್ರಯಾವನತಾನ್ಸುರಾನ್‌ 8 ೩೮॥ 








೩೪. ಮಹತ್ತಿಗೂ ಮಹತ್ತಾಗಿಸಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಸಿಂಹಶರೀರವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡುವವನೂ, ನೀರ್ಯಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಅನಂತ 
ಚಿತ್ತನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತಭಾವಗಳನ್ನೂ ಭರಿಸುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು! 

೩೫ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಲಾ ನವೆಂಬ ಗಾಢವಾದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವವನೂ, ಚೆಂತಿಸಲಸದಳವಾದ ನೆಶೆಯುಳ್ಳ ವನೂ. ಗೂಢನೂ, 
ರುದ್ರ ನೂ, ಪಳ ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕವನ್ನು ಲಂ ಯಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ಸಮಸ್ನಾ ರವು 

ಸ. ಶಾಂತನೂ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಾಂಶರಸದ ಅಲೆಗಳು ತುಂಬಿದ ಕ್ಲೆವಲ್ಯ 
ಪದವಿಯನ್ನು ನೀಡುವವನೂ, ಸರ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಅವಕ್ಕೂ 2 

ದಿರುವವನೂ, ಸರ್ವಮಯನೂ ಆದಓ ಸಾ ವಿ. ಖಾನೆ ನಮಸ್ಕಾರ 

೩೭ ಕನ್ನೆ ದಿಲೆಯ ದಳದಂತೆ ಶಾ 'ವುಲವರ್ಣನೂ, ಥಳಧ hos 
ತಾವರೆಯ ಹೂವಿನ ಶಲಾಕೆಗಳಂತೆ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಮೆರೆಯುವ ಕೌಸ್ತುಭವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ ಆಗಿ ನೇತ್ರರಸಾಯನನೂ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮಸ್ಮ ೨ಸುತ್ತೆ (ನೆ. 

೩೮ ಅಗಸ್ತ್ಯ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --"" ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ಆ ಗರುಡಥ ಜನು ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವರದನೂ. ಕ್ಕ ಪಾ 
ಪ್ವಿತನೂ ಆಗಿ ಜೇವತೆಗಳಮೇಲೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ಅಮ್ಮ ತದ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಶರಣುಹೊಕ್ಕು ತಲೆಬಾಗಿ" ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಅವರ್ಲೊ ರನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಮಧುರವಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದನು: 


F 


೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ :-- 
ಜಾನಾಮಿ ವಿಬುಧಾಃ ಸರ್ವಮಭಿಪ್ರಾಯಂ ಸಮಾಧಿತಃ । 
ದೈತೇಯೈರ್ನಿಕ್ರಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಪದಂ ಸಮರದರ್ಪಿತ್ಯೆಃ 1೩೯॥ 
ಸಬಲೈರ್ಬಲಹೀನಾನಾಂ ಪ್ರತಾಪೋ ವಿಜಿತಃ ಪರೈಃ । 
ಸಾಂಪ್ರತಂ ತು ವಿಧಾಸ್ಯಾಮಿ ತಪೋ ಯಂಷ್ಮದ್ಭಲಾಯ ವೈ ॥೪೦॥ 
ಅಆಯೋಧ್ಯಾನಗರೇ ಗತ್ವಾ ಕರಿಷ್ಯೇ ತಪ ಉತ್ತಮಂ | 
ಗುಪ್ತೋ ಭೂತ್ವಾ ಭವೇತ್ತೆ ೇಜೋವಿವ ಡೈ ೭ ದೈತ್ಯಶಾಂತಯೇ ॥ ೪೧॥ 
ಭವಂತೋಪಿ ತಸಸ್ತಿ €ವ್ರಂ ಕುರ್ವಂತ್ರಮಲಮಾನಸಾಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಾಂ ದೇವಾ ದೆ ತ್ಯನಾಶಾಯ ಸತ್ವ ರಂ ॥೪೨॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ತಾ ಇಷಾ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ದೇವಾನ್‌ ದೇವೋ ಗರುಡವಾಹನಃ । 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಗತಃ ಕ್ಪಿಪ್ರಂ ಚಕಾರ ತಪ ಉತ್ತಮಂ il ೪೩ ॥ 
ಗುಪ್ತೋ ಭೂತ್ವಾ ಯದಾ ವಿದ್ವನ್‌ ಸುರತೇಜೋಭಿವೃದ್ಧಯೇ । 
ತೇನ ಗುಪ್ತ ಹರಿರ್ನಾಮ ದೇವೋ ವಿಖ್ಯಾತಿಮಾಗತಃ lH ೪೪ ॥ 


ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಸಮಾಧಿಯ ಮೂಲಕವೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಗರ್ವಿಸಿರುವ ದೈತ್ಯರು ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪದವಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರಪ್ಟೆ. 

೪೦. ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ಆ ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳು ಬಲಹೀನರಾದ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಾಪ 
ವನ್ನು ಜಯಿಸಿದರು. ಈಗಲಾದರೋ ನಿಮ್ಮ ಬಲವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೆ ನಾನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸ 

೪೧. ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನೆಲಸಿ ನಿಮ್ಮ 
ತೇಜೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ, ದೈತ್ಯರ ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 

೪.೨. ಎಲೈ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ' ನೀವು ಕೂಡ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಡೈತ್ಯನಾಶಕ್ಟಾಗಿ ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತೀವ್ರ ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ. 

೪೩. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ — ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು 
ಮೆಡಿದ ಬಳಿಕ ಗರುಡವಾಹನನಾದ ಆ ದೇವನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಖಹುಜೀಗನೆಯೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೪೪, ಎಲ್ಫೆ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಕ್ಪೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುರರ 


ಷಸ್ಕೊೋಧ್ಮಾಯ॥ ೭೫ 


ಆಗತಸ್ಯ ಹರೇಃ ಪೂರ್ವಂ ಯತ್ರ ಹಸ್ತತಲಾಚ್ಯುತಂ ! 


ಸುದರ್ಶನಾಖ್ಯಂ ತಚ್ಚಕ್ರಂ ತೇನ ಚಕ್ರಹರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ 8 ೪೫ 8 
ತಯೋರ್ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ। 
ಪರೇಸ್ತೇನ ಪ್ರಭಾವೇಣ ದೇವಾಃ ಪ್ರಬಲತೇಜಸಃ ಗ ೪೬ 8 
ಜಿತಾ ದೈತ್ಯಾನ್ರಣೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಥಪದಾನ್ಯಥ । 
ರೀಜಿರೇ ನಿಪುಲಾನಂದೈರಸುರಾನರ್ದಯಂಸ್ತೃತಃ ॥ ೪೭8 


ತತಃ ಸರ್ವೇ ಸಮೇತ್ಯಾಶು ಬೃಹಸ್ಪತಿಪುರಸ್ಸರಾಃ । 

ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇಃನಮನ್ಮೌಲಿಮಾಲಾರ್ಜಿತಪದಾಂಬುಜಂ । 

ಹರಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಥಾಗಚ್ಛನ್ನಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಸಮುತ್ಸುಕಾಐ 8೪೮8 
ಆಗತ್ಯ ಚ ತತಃ ಶೃತ್ವಾ ನಾನಾವಿಧಗುಣಾಕರಂ । 

ಭಾವೈಃ ಪುಣ್ಯೆ ಕ್ಟ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ನತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ತದಾ । 


ಹರಿಮೇಕಾಗ್ರ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಯಂತೋ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಠಿತಾಃ 1 ೪೯೫ 
ತಾನಾಗತಾನ್ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಪದಭಕ್ಕಾ ಕೃತಾನತೀನ್‌ । 
ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪ್ರಾಹ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಪೀತವಾಸಾ ಜನಾರ್ದನಃ 8 ೫೦8 


ತೇಜೋಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ದೇವನು ಗುಪ್ತಹರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೪೫. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ತವು 
ಯಾವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಾರಿಬಿದ್ದಿತೊ ಆ ಎಡೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಚಕ್ರಹರಿ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡನು. 

೨೬ ಈರೀತಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡ ಗುಪ್ತ್ಮಹರಿ ಮತ್ತು ಚಕ್ರಹರಿಗಳ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಆ ಬಗೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಜ್ವಲತೇಜಾಶಾಲಿಗಳಾದರು. 

೪೭-೪೮. ಅವರು ಸಮಸ್ತದೈತ್ಯರನ್ನೂ ರಣದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪದವಿ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಆ ಬಳಿಕ ಅಸುರಮರ್ಜನರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೆರೆದು 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಮೇಲೆ ಅವರ್ಲೊರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಬೃಹಸ್ಥ ತಿಯನ್ನು ಮುಂದಿ 
ಟ್ಭು ಕೊಂಡು. ತಮ್ಮ ಶಿರೋಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಾಂಬುಜಗಳುಳ್ಳ 
ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೈ ತಂದರು 

ರ. ಬಳಿಕ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ ವೈಭವಗಳಲ್ಲಿ ಆದರವುಳ್ಳ ಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪುಣ್ಯಭಾವಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ, ನಮಸ್ಪರಿಸಿ, 
ಸೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಏಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾದರು. 

೫೦. ಈ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಪಾದಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿದ 


2೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುಷಾಚ:- 

ಭೋ ಭೋ ದೇವಾ ಭನಂತಶ್ಚ ಜಿರಾದ್ದಿಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಸಂಗತಾಃ । 

ಅಧುನಾ ಭವತಾಮಿಚ್ಛಾಂ ಕಾಂ ಕರೋಮಿ ಸುರಾ ಅಹಂ! 

ತದ್ಬ್ಬೂತ ತ್ವರಿತಾ ಮಹ್ಯಂ ಕಿಂ ವಿಲಂಬೇನ ನಿರ್ಭಯಾಃ I ೫೧॥ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ: 

ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ತ್ವಯಾ ಸಂಪ್ರತಿ ಸರ್ವಶಃ ಃ 


ಸರ್ವಂ ಸಮಭವತ್ಕ್ಯಾರ್ಯಂ ನಿಷ್ಪನ್ನಂ ವೈ ಜಗತ್ಪತೇ I ೫೨॥ 

ತಥಾಪಿ ಸರ್ವದಾ ಭಾವ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ದೇವ ತ್ವಯಾ ವಿಭೋ । 

ಅಸ್ಮದ್ರಕ್ಟಾರ್ಥಮತ್ತೈವ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯನರ್ತ್ನನಾ I ೫೩ ॥ 

ಏವಮೇವ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶತ್ರು ಸಕ್ಚನಿನಾಶನಂ 1 ೫೪ ॥ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ: 


ಏವಮೇತತ್ವರಿಷ್ಯಾವಿಂ ಭವತಾಮರಿಸಂಜಯಂಂ | 

ಶ್ರೀಮತಾಂ ತೇಜಸೋ ವೃದ್ಧಿಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸದಾಸುರಾಃ । 

ಕಥೇಯಂ ಚ ಸದಾಖ್ಯಾತಿಂ ಲೋಕೇ ಯಾಸ್ಯತಿ ಜೋತ್ತಮಾಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ವಿಶ್ವಾತ್ಮನೂ, ಪೀತಾಂಬರನೂ ಆದ ಜನಾರ್ದನನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು -- 

೫೧ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -್‌ಎಲ್ಕೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಅದೃಷ್ಟ 
ವಶದಿಂದ ಬಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಗ್ಗೂಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದೀರಿ. ಎಲ್ಫೈ 
ಸುರರಕೇ! ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡಬೇಕು? 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಬೇಗನೆ ಹೇಳಿರಿ. ತಡಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು??? 
ಎಂದನು. 

೫೨ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಭಗವಂತಾ, ದೇವಡೇವೇಶಾ, 
ಜಗತ್ತತೀ! ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಸರ್ವವಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಸರ್ವಕಾರ್ಯವೂ 
ನೆರವೇರಿರುವುದು. 

೫೩. ಎಲ್ಫೈ ದೇವಾ, ವಿಭುವೇ! ಹಾಗಾದರೂ ನಮ್ಮ ರಕ್ಟೃಣೆಗೋಸ್ಕರ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರಬೇಕು 

೫೪. ಹೀಗೆಯೇ ಸದಾಕಾಲವೂ ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಪಕ್ಚದವರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿರಬೇಕು?' ಎಂದು ಬೇಡಿದರು. 

೫೫. ಪ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ ಸುರರೇ! ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ. ತಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿ ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
'ಜಯಿಸುತ್ತಿಕುತ್ತೇನೆ. ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತೇಜೋಭಿ 





ಷ್‌ 


ಸಷ್ಠೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೭ 


ಅಯಂ ನಾಮ್ನಾ ಗುಪ್ತಹರಿರ್ದೇವೋ ಧುವನವಿಶೃತಃ । 
ಮದೀಯಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ಖ್ಯಾತಿಂ ಸಮೇಷ್ಯತಿ ೧೫೬ 
ಅತ್ರ ಯಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪೂಜಾ ಯಜ್ಞ ಜಸಾದಿಕಂ । 


ಕರೋತಿ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ 8೫೭ ॥ 
ಅತ್ರ ಯಃ ಕುರುತೇ ದಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ಕ್ಯಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸ ಸ್ವರ್ಗಮತುಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ಶೋಚತಿ ಕದಾಚನ 8 ೫೮ ॥ 
ಅತ್ರ ಮತ್ತೀತಯೇ ದೇವಾಃ ಪ್ರಾಣಿಭಿರ್ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಸಿಭಿಃ । 
ದಾತವ್ಯಾ ಗೌಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸವತ್ಸಾ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಂ ॥೫೯॥ 


ಸ್ಪರ್ಣಶೃಂಗೀ ತಾಪ್ಯಖುರೀ ವಸ್ತ್ರವ್ವಯಸಮಾವೃತಾ । 
ಕಾಂಸ್ಕೋಪದೋಹನಾ ತಾಮ್ರಪೃಷ್ಮೀ ಬಹುಗುಣಾನ್ನಿತಾ ॥೬೦॥ 
ರತ್ನಪುಚ್ಛಾ ದುಗ್ಗವತೀ ಘಂಟಾಭರಣಭೂಷಸಿತಾ । 

ಅರ್ಚಿತಾ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈಃ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾ*ಮೃತಪ್ರಜಾ 8೬೧॥ 


ವೃದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಥೆಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನೈದುತ್ತದೆ. 

೫೬. ಗುಪ್ತಹರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿ 
ರುತ್ತೇನಿ ಈ ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವು ಉತ್ತಮವೂ, ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ ಕ್ರೇತ್ರವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

೫೭. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯಾವ ಮಾನವನು 
ಪೂಜೆ, ಯಜ್ಞ, ಜಪ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವನೋ 
ಅವನು ಪರಮಗತಿಯನ್ನೈದುತ್ತಾನೆ. 

೫೮. ಯಾವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ದಾನಮಾಡು 
ತ್ಲಾನೆಯೋ ಅವನು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಅವನು ಶೋಕಕ್ಕೀಡಾಗುವುದಿಸ್ಲವು. 

೫೯. ಅಯ್ಯಾ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ 
ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಸಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕದುವಿನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಗೋವನ್ನು ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೬೦-೬೩ ಗೋವಿನ ಕೋಡಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕಳಸಗಳನ್ನೂ, ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಮೊಗವಾಡವನ್ನೂ ತೊಡಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಎರಡು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೊದಿಸಿರಬೇಕು. ಹಾಲು ಕರಿಯಲು ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಜೊತೆಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಬೆನ್ನಿಗೆ ತಾಮ್ರವನ್ನು ಹೊದಿಸಬೇಕು. ಬಾಲಕ್ಕೆ ರತ್ನಾಲಂಕಾರ 


೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಿಜಾಯ ವೇದವಿಜ್ಞಾಯ ಗುಣಿನೇ ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮನೇ 1 

ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾಯ ವಿಡುಷೇ ಆನೃಶಂಸ್ಕರತಾಯ ಚ 1 ೬೨ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಚ ಗೌರ್ದೇಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಖಮಶ್ನುತೇ ! 

ನ ದೇಯಾ ದ್ವಿಜಮಾತ್ರಾಯ ದಾತಾರಂ ಸೋ8ವಪಾತಯೇತ್‌ ॥ ೬೩॥ 


ಮತ್ಚ್ರೀತಯೇಇತ್ರ ದಾತವ್ಯಾ ನಿರ್ಮಲೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ | ೬೪ ॥ 
ಸ್ನಾತಂ ಯೈಶ್ನ ನಿಶುಧ್ಯರ್ಥಮತ್ರ ಮದ್ಭಕ್ತಿತತ್ಪರೈಃ ! 

ತೇಷಾಂ ಸ್ವರ್ಗತಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರತಲೇ ಸ್ಥಿತಾ 1 ೬೫ ॥ 
ತಥಾ ಚಕ್ರಹರೇಃ ಪೀಠೇ ಮತ್ಪ್ರೀತ್ಯೈ ದಾನಮುತ್ತಮಂ । 
ಜಪಹೋಮಾದಿಕಂ ಚಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯತ್ನತೋ ನರೈಃ ॥ ೬೬॥ 
ಭವಂತೋಖಪಿ ವಿಧಾನೇನ ಯಾತ್ರಾಂ ಕುರ್ವಂತು ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಅಸ್ಮಾದ್ದುಪ್ತಹರೇಃ ಸ್ಥಾನಾಸ್ಸಿಕಟೇ ಸಂಗಮೇ ಶುಭೇ ! ೬೭ ॥ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಘಂಟಿ ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿಸಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಬಹುಗ್ಳುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಸಾಧು 
ವಾದ ಹಸುವನ್ನು ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ವೇದಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲವನೂ, ಗುಣವಂತನೂ, ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸನೂ, 
ದಯಾವಂತನೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನನು 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇವಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಾತ್ರನಾಗಿ 
ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನಿಸಿದವನಿಗೆ ದಾನಮಾಡತಕ್ತದ್ದಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ 
ದಾನ ಕೊಟ್ಟಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದಾತನಿಗೆ ಅಧಃಪಾತವುಂಟಾಗುತ್ತಡೆ 

೬೪. ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಅಂತರಾತ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೬೫ ಯಾರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿತತ್ಸರರಾಗಿ ದೇಹೆಶುದ್ದಿಗೋಸ್ತರ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು, ಮುಕ್ತಿಯು 
ಅವರ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುತ್ತದೆ. 

೬೬, ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಹರಿಯ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ನನ್ನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಧ 
ವಾಗಿ ನರರು ಉತ್ತಮದಾನವನ್ನೂ, ಜಪ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಫೂರ್ವಳವಾಗಿ ನಡಸಬೇಕು. 

೬೭. ಎಲ್ಫೈ ದೇವೋತ್ತಮರೇ! ಗುಪ್ತಹರಿಸ್ಥಾನದ ಸಮಾಪದ ಶುಭ 
ನೀವು ಕೂಡ ವಿಧಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ತೀರ್ಥ್ಧಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
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ಪ್ರತ್ಯಗ್ಭಾಗೇ ಗೋಪ್ರತಾರಾದ್ಯೋಜನತ್ರಯಸಮ್ಮಿತೇ । 


ಘರ್ಫರಾಂಬುತರಂಗಿಣ್ಯಾ ಸರಯೂಃ ಸಂಗತೌ ಯತಃ 8೬೪೮8 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯೋತ್ರ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ದೇವೋ ಗುಪ್ತಹರಿರ್ನಾಮ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಶಸಿದ್ಧಿದಃ HAF 
ಆಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಟ್ವ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ದೇವಃ ಪೀತಾಂಬರಧರೋಇಚ್ಯುತಃ । 

ದೇವಾ ಅಪಿ ವಿಧಾನೇನ ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತಾ ನಿತ್ಯಂ ಹರೇರ್ಗುಣವಿಮೋಹಿತಾಃ! ೫೭೦ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ತತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ಭುವಿ ಪಪ್ರಥೇ । 

ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ತು ವಿಶೇಷೇಣ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ 8೭೧೫ 
ವಿಭೋರ್ಗುಪ್ತಹರೇಸ್ತತ್ರ ಸಂಗಮಸ್ನಾನಪೂರ್ವಿಕಾ । 

ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಚ ತೀರ್ಥೇಇಸ್ಮಿನ್‌ ಸರಯೂಘರ್ಫರಾಶ್ರಿತೇ । 

ಸ್ನಾತ್ಮಾ ದವೇವೋರ್ಚನೀಯೋಂಯಂ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರವಃ 8೭೨8 
ತಥಾ ಚಕ್ರಹರೇರ್ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸುಪ್ರಯತ್ನತಃ। 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ಯ ವಿಶದೇ ಪಕ್ಷೇ ಹರಿತಿಥೌ ನರೈಃ H 24 

೬೮-೬೯ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೂರುಯೋಜನ 
ದಳತೆಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಘರ್ಫರಾನದಿಯೊಡನೆ ಸರಯೂನದಿಯು ಸಂಗಮ 
ಗುಡು ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ, ಇಷಾ ರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಗುಪ್ತಹರಿಯೆಂಬ ದೇವನನ್ನು. ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು '' 

೭೦. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ" ಇಂತು ನುಡಿದ ಬಳಿಕ ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯಾದ ಆ ಅಚ್ಯುತದೇವನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ದೇವತೆಗಳು 
ಕೂಡ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಧಾನವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದರು. 

೭೧-೭೨ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ! ಆಗಿಧಿಂದಲೂ ಆಸ್ಥಾ ನವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಂಟು. ಆಗ 
ವಿಭುವಾದ ಗುಪ್ತಹರಿಗೆ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಆಗ ಸಂಗಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಬಳಿಕ, ಸರಯೂ ಮತ್ತು ಘರ್ಫರಗಳ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವವನಾದ ಈ ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೭೩. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ತದ ಹರಿದಿನದಲ್ಲೆ 
ಮಾನವರು ಚಕ್ರಹರಿಯ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡಸಬೇಕು 


೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಯಾತ್ರಾಂ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇ ಸ ಮೋದತೇ ॥ ೭೪ ॥ 
ಶ್ರೀ ಸೂತ ಉನಾಚ:- 

ಏವಮುಕ್ತಾ ತು ವಿರತೇ ಮುನೌ ಕಲಶಜನ್ಮನಿ । 

ಸೃಷ್ಣದ್ವೈಸಾಯನೋ ವ್ಯಾಸಃ ಪುನರಾಹ ಸವಿಸ್ಮಯಃ 1 2೫ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ .- 

ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಯಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಕಥಾಮೇತಾಂ ತಪೋಧನ । 

ಉಕ್ತನಾನಸಿ ಯೇನೈತತ್‌ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಮ ಮಾನಸಂ ॥೭೬॥ 

ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಮ ಬ್ರೂಹಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪರಮಾದ್ಭುತಂ 1 ೭೭॥ 

ಶೃಣು NI ಹಂ ನಿಪ್ರೆ ಅದ್ರ ಪರಮಾದ್ದು ತಂ। 

ಸ್ವಂದಡೇನಾಚ್ಛು ತಂ ಸಮ್ಯಕ್ಕ ಫಯಾವಿ ತಧಾ ತನ” I ೩೮ ॥ 

ದಶಕೋಟಸಹಸ್ಪಾ ಣೆ ದಶಕೋಜಿಶತಾನಿ ಚ | 

ತೀರ್ಥಾನಿ ಸರಯೂನವ್ಯಾ ಘರ್ಫ್ಭರೋದಕಸಂಗಮೇ ! 

ನಿವಸಂತಿ ಸದಾ ವಿಪ್ರ ಸೈಂದಾದವಗೆತಂ ಮಯಾ 1೭೯॥ 

೭೪. ಹೀಗೆ ಯಾವನು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ”' 

೭೫. ಶ್ರೀಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ 
ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಕೃಷ್ಣದ್ರೈ ವಾಯನನಾದ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡನನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು 

೭೬. ವ್ಯಾಸನು ತ್ತಾ ನೆ ತವೋಧನನಾದ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ನೇ! 
ಅತ್ಯಾಶ್ಟ ರ್ಯಕರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯಾದ್ದ ಡೆ ನನ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ಚ ೫೫8. 

೭೩ ಸರಮಾದ್ಭು ತವಾದ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸು 

೭೮. ಅಗಸ್ಕೃತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೆ! ಪ ಪರಮಾದ್ಭುತ 
ವಾದ ಗ ತ ಒತ್ರಿವನ್ನಾಲಿಸು. ಸೃಂದದೇವನಿಂದ ಇದನ್ನು ನಾನು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಹೇಗೆ ಕೇಳಿದೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೭೯. ದಶಕೋಟಸಹಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ದಶಕೋಟಶತಸಂಖ್ಯೆಯ ತೀರ್ಥಗಳೂ, 
ಸರಯೂನದಿಯ ಫರ್ಫರೋದಕಜೊಡನೆ ಸರಯ 2 ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಫೆಲಸಿರುತ್ತವೆ. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಇದನ್ನು ನಾನು ಸೃಂದಥಿಂದ. ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿಡ್ಕೇನೆ. 
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ದೇವತಾನಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಯೋಗಿನಾಂ ತಥಾ । 


ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಶಿವಾನಾಂ ಚ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಂ 1 ೮೦8 
ತಸ್ಮಿನ್‌ಸಂಗಮಸಲಿಲೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ | 

ಸಂತರ್ಶ್ಯ ಪಿತೃದೇವಾಂಶ್ಚ ದತ್ವಾ ದಾನಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ ॥ ೮೧ ॥ 
ಹುತ್ವಾ ವೈಷ್ಣವಮಂತ್ರೇಣ ಶುಚಿರ್ಯತ್ಸಲಮಾಪ್ಲ್ನುಯಾತ್‌ [ 
ತದಿಹೈಕಮನಾ ನಿಪ್ರ ಶೃಣು ಯತ್ಯಥಯಾಮಿ ತೇ ೬ ೮೨ ॥ 
ಅಶ್ವಮೇಧಸಹಸ್ಪಸ್ಯ ವಾಜಸೇಯಶತಸ್ಕ ಚ । 

ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರೇ ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರೇ ರಾಹುಗ್ರಸ್ತೇ ದಿವಾಕರೇ H ೮೩ 8 
ಸುವರ್ಣದಾನೇ ಯತ್ಪುಣ್ಯಮಹನ್ಯಹನಿ ತದ್ಭವೇತ್‌ 8 ೮೪% 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಪೌರ್ಣಿಮುಸ್ಯಾಂ ದ್ಯಾಡಶ್ಯೋರುಭಯೋರಸಪಿ 
ಅಯನೇ ಚ ವ್ಯತೀಪಾತೇ ಸ್ನಾನಂ ವೈಷ್ಣವಲೋಕದಂ ॥ ೮೫ ॥ 
ತಿಸ್ಮೇದ್ಕುಗಸಹಸ್ರಂ ತು ಪಾದೇನೈಕೇನ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ವಿಧಿವತ್‌ಸಂಗಮೇ ಸ್ನಾಯಾತ್‌ ಪೌಷ್ಕಾಂ ತದವಿಶೇಷತಃ ೫ ೮೬ ॥ 





ಗ 


೮೦ ದೇವತೆಗಳು. ಸುರರು, ಸಿದ್ಧರು, ಯೋಗಿಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಶಿವ-ಮುಂತಾದ ಎಸ್ಲರ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. 

೮೧-೨೨ ಆ ಸಂಗಮ ಜಲದಲ್ಲಿ ನರನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟ.ವಾಡಿ 
ಶಕ್ತ್ಯನ.ಸಾರವಾಗಿ ದಾಫಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ. ವೈಷ್ಣವಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಶುಚಿಯಾ 


hei ಶ/ 


ಹೋಮ ಮಾಡಿದವನು ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯ. ವನೋ ಲೆ ಫಲವನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ವೆ ವಿಪ್ರನೇ' ನಾನು ಹೇ%ುವುವನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 


ತಿವಿಗೊಟ್ಟ ಕೇಳು. ಹ 

ಲೆ೩-೮೪. ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೂ, ನೂರು ವಾಜಪೇಯ 
ಗಳಿಗೂ, ಮಹಾಕ್ಬೇತ್ರವಾದ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಹುಗ್ರಸ್ತವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ 
ಗ್ರಹಣವಾದಂದು ಸುವರ್ಣದಾನಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೂ ಯಾ ಪ್ರಣ್ಯವುಂಬ್ಲೋ ಟಿ 
ಪುಣ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ದಿನ ದಿನವೂ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 

2೫-೭೬ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ಣಿವೆ.ಯ್ಸ್‌, ಎರಡೂ (ಪಕ್ಚಗಳ) 
ದ್ವಾದಶಿಗಳೂ ಅಯನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ. ವ್ಯತೀಪಾತದಲ್ಲ ಇನಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡುವುದು 
ವೈಷ್ಣವಲೋಕವನ್ನು ಡೊರಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಒಂದು ಕಾಲಿ 
ನಿಂದಲೇ ಸಹಸ್ರ್ರಯುಗವಷ್ಟು ಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ ನಿಭ್ಬುವನೋ, ಯಾವನು 
ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗಮಸ್ಸಳದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡುವನೋ 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ದೊರೆಯುವ ಪುಣ್ಯವು ಒಂಡೇ ಸಮವೆಂದು ತಿಳಿ. 


೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಂಬತೆಣವಾಕ್ಸಿರಾ ಯಸ್ತು ಯುಗಾನಾಮಾಯಂತಂ ಪುಮಾನ್‌ । 


ಸ್ನಾತಾನಾಂ ಶುಚಿಭಿಸ್ಕೋಯೈಃ ಸಂಗಮೇ ಪ್ರಯತಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೮೭॥ 
ವ್ಯಷ್ಟಿರ್ಭವತಿ ಯಾ ಪುಂಸಾಂ ನ ಸಾಸ್ರತುಶತೈರಪಿ ॥ ೮೮ ॥ 
ಪೌಷೇ ಮಾಸಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಸ್ನಾನಂ ಬಹುಫಲಪ್ರದಂ Hen 


ಪೌಷೇ ಮಾಸಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ನಾನಮಾದೃತಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರೋ ವಾ ವರ್ಣಸಂಕರಃ। 


ಸ ಯಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಥಾನಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿವರ್ಜಿತಂ 1 Fon 
ಪೌಷೇ ಮಾಸೇ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾತ್‌ ಫೃತಾಢ್ಯಂ ದೀಪಮುತ್ತಮಂ । 
ವಿಧಿವತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ವಿಪ್ರ ಶೃಣು ತಸ್ಯಾಪಿ ಯಂತ್ಸಲಂ 1 Fon 
ನಾನಾಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಹಾಪಂ ಸ್ವಲ್ಪಂ ಬಹ್ವಪಿ ವಾ ಭವೇತ್‌ | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ನಶ್ಯತಿ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ತೋಯಸ್ಮಂ ಲವಣಂ ಯಥಾ ! ೯೨ ॥ 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಸಂತತಿಃ ಸೌಖ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಫಲದಂ ನಿತ್ಯಂ ದೀಪದಃ ಪುಜ್ಯಭಾಜ್ನರ; 1 ೯೩॥ 





೮೭-೮೮ ಯಾವನು ಶಲೆ ಕೆಳಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯುಗಗಳ 
ವರೆಗೆ ತೂಗಾಡುತ್ತ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಫಲವು 
ಸಂಗಮಸ್ಥಾನಫಲಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿರುವುದು ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮಾನಮಾಡಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಶಾಲಿಗಳಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವು 
ದೊರೆಯುವುದೋ ಆ ಫಲವು ನೂರಾರು ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವು. 

ರ್‌. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುಷ್ಯ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮಸ್ತಾನವು ಬಹು ಫಲಪ್ರದ 
ವಾಗುವುದು. 

೯೦. ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾವನು ಆದರದಿಂದ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿರಲಿ, ಸ್ಸತ್ರಿಯನಾಗಿರಲಿ, ವೈಶ್ಯ 
ವಾಗಿರಲಿ, ಶೂದ್ರನಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಸಂಕರವರ್ಣದವನೇ ಆಗಿರಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 

೯೧. ಪುಷ್ಯಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಯಾವನು 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನೀಡುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಫಲ ದೊರೆಯುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೯೨. ಅವನು ನಾನಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪಾಪವು ಸ್ವಲ್ಪವೇ 
ಆಗಿರಲಿ ಬಹಳವೇ ಆಗಿರಲಿ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಉಪ್ಪು ೨ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ 
ಬಹುಬೀಗನೆಯೆ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವುದು. 

೯೩. ದೀಪದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನರನು ಪುಣ್ಯಭಾಗಿಯಾಗುವನು ಅವನು 





ಸಸ್ಕೊೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಲಷ್ಠಿ 


ಯಸ್ತು ಶುಕ್ಲ ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ಪೌಷೆಣತ್ರ ಪ್ರಯತೋ ವ್ರತೀ। 
ಜಾಗರಂ ಕುರುತೇ ಧೀರಃ ಸ ಗಚ್ಛೇದ್ಭವನಂ ಹರೇಃ H ೯೪ ॥ 
ಜಾಗರಂ ವಿದಧದ್ರಾತ್ರೌ ದೀಪಂ ದತ್ತ್ವಾ ತು ಸರ್ವಶಃ । 

ಹೋಮಂ ಚ ಕಾರಯೇದ್ವಿಪ್ರೋ ನಿಯತಾತ್ಮಾ ಶುಚಿವ್ರತಃ 8೯೫೪ 
ವೈಷ್ಣವೋ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾಂ ಚ ಕುರ್ವನ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಹರೇಃ ಕಥಾಂ । 
ಗೀತವಾದಿತ್ರನೃತ್ಯೈಶ್ಹ ನಿಷ್ಣುತೋಷಣಕಾರಕ್ಕೆಃ । 

ಕಥಾಭಿಃ ಪುಣ್ಯಯುಕ್ತಾಭಿರ್ಜಾಗೃಯಾಚ್ಛರ್ವರೀಂ ನರಃ 8 ೯೬ 8 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಿವದಾಡರಾತ್‌ । 

ನಿಷ್ಣುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಪ್ರಾಂಶ್ಚ ದೇಯಂ ಸ್ವರ್ಣಾದಿ ಶಕ್ತಿತಃ 8೯೭॥ 
ಸ್ಪರ್ಣಂ ಚಾನ್ನಂ ಚ ವಾಸಾಂಸಿ ಯೋ ದದ್ಯಾಚ್ಛ ದ್ಧಯಾಃಸ್ವಿತಃ । 
ಸಂಗಮೇ ವಿಧಿವದ್ವಿದ್ಯಾನ್‌ ಸಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ 8 ೯೮೬೫ 
ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ತು ಕರ್ತವ್ಯೋ ಜಾಗರಃ ಪುಣ್ಯತತ್ಪರೈಃ HFFA 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಯುಸ್ಸು, ಆರೋಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಸಂತತಿ, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸೌಖ್ಯ--ಇವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೯೪. ಯಾವ ಧೀರನು ಪುಷ್ಕಮಾಸದ ಶುಕ್ಷ ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿನ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 
ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭವನವನ್ನೈದುತ್ತಾನೆ. 

೯೫ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಗಮದ ಎಕ್ಲಿ ಕಡೆಯೂ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕ. ವಿಪ್ರನಾದವನು ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುಬವ್ರತ 
ನಾಗಿ ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 

೯೬. ವೈಷ್ಣವನು ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ. ಹರಿಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ, ಗೀತವಾದ್ಯನೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡು 
ವಂಧ ಪುಣ್ಣಕರವಾದ ಕಥೆಗಳಿಂದಲೂ, ಜಾಗರಣೆಯಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕು 

೯೭ ಬಳಿಕ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಬೆಳಗಾಗಲು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆದರದಿಂದ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೯೮೨೯೯ ಯಾವನು ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ರೆಯಿಂದ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ಅನ 
ವನ್ನೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ದಾನಮಾಡುವನೋ ಆ ವಿದ್ವಾಂಸಮ ಪರಮಗತಿಯ 
ನ್ಸೈದುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಣ್ಯತತ್ಪರರಾದವರು ವರ್ಷ ವರ್ಷವೂ ಈರೀತಿಯಾಗಿಯೆ 
ಆ ಸಂಗಮದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಿಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹರಿಃ ಪೂಜ್ಯೋ ದ್ವಿಜಾಃ ಸಮ್ಯಕ್ಸಂತೋಷ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿತೋ ನರೈಃ । 

ತೇನ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಾ ತುಷ್ಟಃ ಪಾಪಾನಿ ವಿಫಲಾನಿ ಚ । 

ಭವಂತಿ ನಿರ್ವಿಷಾಃ ಸರ್ಪಾ ಯಥಾ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಸ್ವಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ದಿವಂ ಯಾತಿ ಅತ್ರ ಸ್ನಾತಃ ಸುಪೀಭವೇತ್‌ ॥೧೦೧॥ 
ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಯೇ ಕೇಚಿತೃಣಿನಃ ಸರ್ವ ಏವ ಶೇ। 
ತರ್ಸ್ಯಮಾಣಾಃ ಪರಾಂ ತೃಪ್ತಿಂ ಯಾಂತಿ ಸಂಗಮಜೈರ್ಜಲೈಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಭೂತಾನಾಮಿಹ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದುಃಖೋಪಹತಚೇತಸಾಂ । 
ಗತಿಮನ್ವೇಷಮಾಣಾನಾಂ ನ ಸಂಗಮಸಮಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೦೩೫೧ 
ಸಪ್ಮವಾರಾನ್‌ ಸಪ್ತಪರಾನ್‌ ಪುರುಷಶ್ನಾತ್ಮನಾ ಸಹಾ | 
ಪುಂಸಸ್ತಾರಯತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ಸಂಗಮೇ ಸ್ನಾನಮಾಚರನ್‌ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಜಾತ್ಯಂಧೈರಿಹ ತೇ ತುಲ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಪಂಗುಭಿರೇವ ಚ । 

ಸಮೇತ್ಯಾತ್ರ ನ ಸ್ನಾಂತಿ ಸರಯೂಘರ್ಫರಸಂಗಮೇ 1 ೧೦೫ ॥ 

೧೦೦. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ! ಮಾನವರು ಈ ಸಂಗಮದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸ 
ಬೇಕು ಅದರಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪರಮಸಂತುಷ್ಟಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಸರ್ಪಗಳು ಗರುಡನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ವಿಫಲವಾಗುತ್ತವೆ. 

೧೦೧. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೧೦೨. ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿರುವುವೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗಮಜಲದಿಂದ ತೃಷ್ತಿಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವಾದರೆ ಪರಮತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 

೧೦೩. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಃಖದಿಂದ ಜೈತನ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಳಲುತ್ತ ಮೇಲಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ 
ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ, ಗತಿದಾಯಕವೂ ಆದ ತೀರ್ಥವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

೧೦೪. ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಏಳು 
ತಲೆಮೊರೆಯ ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಮುಂದಿನ ಏಳು ತಲೆಮೊರೆಯವರನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೆ, 
ತನ್ನನ್ನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ--ಭವಸಾಗರದಿಂದ ದಾಹಿಸುತ್ತಾಕೆ. 

' ೧೦೫ ಯಾರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸರಯೂ ಮತ್ತು ಘರ್ಫರಗಳ ಸಂಗಮ 
ಪಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಕಮಾಡುವ್ರದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಹುಟ್ಟುಕುರುಡರಿಗೂ, ಕುಂಟಿರಿಗೂ 
ಸಮಾನರು. 





ಷಸ್ಕೊೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೮೫ 


ವರ್ಣಾನಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಯದೃತ್ತಥಾ ತೀರ್ಥೇಷು ಸಂಗಮಃ । 
ಸರಯೂಫಘರ್ಫರಾಯೋಗೇೇ ವೈಷ್ಣವಸ್ಥೋ ನರಃ ಸದಾ H ೧೦೬ ॥8 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಯಥಾ ಶಕ್ಕಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ಹೋಮೇನ ವಿಧಿಯುಕ್ತೇನ ನರಃ ಸ್ವರ್ಗಮವಾಪ್ನಯಾತ್‌ ॥& ೧೦೭8 
ನರೋ ವಾ ಯದಿ ವಾ ನಾರೀ ವಿಧಿವತ್ಸ್ಮ್ನಾನಮಾಚಕೇತ್‌ । 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನಿವಾಸೋ ಹಿ ಭವೇತ್ತಸ್ಯ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಯಥಾ ವಸ್ನಿರ್ದಹೇತ್ಸರ್ವಂ ಶುಷ್ಕ ಮಾರ್ಪ್ವ್ರಮಥಾಪಿ ವಾ। 
ಭಸ್ಮೀಭವಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ತತ್ಸಮಾಗಮಮಜ್ಜನಾತ್‌ H OOF ॥ 


ಏಕತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ನಾನಾವಿಧಫಲಾನಿ ವೈ । 
ಸರಯೂಘರ್ಫರೋತ್ಪನ್ನ ಸಂಗಮಸ್ತ್ಯೃಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ 8೦೧೦8 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾವಗಾಹಸ್ಯ ಫಲಂ ಯಾದೃಕ್‌ ಸ್ಮ ತೆಂ ಶೃತೌ । 
ತಾದೃಕ್ಸೈಲಂ ನೃಣಾಂ ಸಮ್ಯಗ್ಸ ವೇತ್ಸಂಗಮಮಜ್ಞನಾತ್‌ ೫ ೧೧೦೧ ॥ 


೧೦೬. ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಗೊ, ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗಮವು 
ಹಾಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಸರಯೂಘರ್ಫರಗಳ ಕೂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ 
ನರನು ಸದಾ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವನಂತೆಯೆ ಸರಿ 

೧೦೭. ಮಾನವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 

೧೦೮ ನರನೇ ಆಗಲಿ, ನಾರಿಯೇ ಆಗಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ದಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸವು ದೊರತೇ ದೊರೆಯುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. 

೧೦೯. ಬೆಂಕಿಯು ಒಣಗಿದ, ಹಸಿಯ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಗಮಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. 

೧೧೦. ಬಗೆ ಬಗೆಯ ವಿಧಿಗಳು ಮತ್ತು ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ ಒಂದು ಕಡೆ, ಸರೆಯೂ ಘರ್ಫರಗಳ ಸಂಗಮವೇ ಒಂದು ಕಡೆ, 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮವೇ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

೧೧೧ ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ್ದರ ಫಲವು 
ಯಾವ ರೀತಿಯೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೋ, ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನರರಿಗೆ ಆ ರೀತಿಯ ಫಲವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೊರಕುತ್ತದೆ. 


೮೬ ಶೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಗೋಪ್ರತಾರಾಭಿಧಂ ತೀರ್ಥಮ ಪರಂ ವರ್ತತೇಂನಘ ! 


ಸನ್ನಿಧೌ ಸಂಗಮಸ್ಯೈವ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ 1 ೧೧೨ ೫ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ನ ಶೋಚತಿ ನರಃ ಕೃಚಿತ್‌ । 
ಗೋಪ್ರತಾರಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ H ೧೧೩ ೫ 
ವಾರಾಣಸ್ಯಾಂ ಯಥಾ ವಿದ್ವನ್‌ ವರ್ತತೇ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾ । 
ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಂ ಯಥಾ ವಿಪ್ರ ಮಹಾಕಾಲನಿಕೇತನಂ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ನೈಮಿಷೇ ಚಕ್ರವಾಪೀ ತು ಯಥಾತೀರ್ಥತಮಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ತಥಾ ವಿಪ್ರ ಗೋಪ್ರತಾರಾಭಿಧಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಯತ್ರ ರಾಮಾಜ್ಞ ಯಾ ವಿದ್ವನ್‌ ಹಾ 1000 


ಕವತ ಸ್ವ ರ್ಗಮತುಲಂ ನಿಮಜ್ಯ ಪರಮಾಂಭಸಿ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಜಃ — 

ಅವಾಪುಸ್ತೆ € ಕಫೆಂ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಾಕೇತನಗರೀಜನಾಃ । 

ಕಫಂ ಚ ರಾಘವಮೋ ನಿದ ೈನ್ನೇತತ್ವಫೆಯ ಸುವ್ರತ ॥ ೧೧೭ ॥ 


೧೧೨ ಎಶ್ಫೆ ಪಾಸರಹಿತನೇ! ಸಂಗಮದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದಾದ ಗೋಪ್ರತಾರವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು 

೧೧೩ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಮಾನವನು ತನ್ನ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಮೆ ಯಾದರೂ ಶೋಕಪಡುವಂತಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವು ಗೋಪ್ರತಾರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಟ್ರ ಹಿಂದಿರಲಿಲ್ಲ; ಮುಂದಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೧೧೪-೧೧೫. ಎಲೈ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕೆಯು 
ಯಾವ ರೀತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದೋ, ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಲಮಂದಿರವು 
ಯಾವ ರೀತಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದೋ, ನೈಮಿಷದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಪಿಯು ಯಾವ 
ರೀತಿ ತೀರ್ಥತಮವೆಂದು ಭಾನಿಸಲ್ಪ ಬ್ರದೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಈ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥವು ವಹ ದುದೆಂದು ಎಣಿಸಲ್ಪ ಬ್ಪದೆ 

೧೧೬. ಎಬ, ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ಶ್ರಿ ಜರಾ "ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ 
ಸಾಕೇತನಗರಿಯ ಜನಕೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿನ ಪರಮಜಲದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನಮಾಡಿ ಎಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದರು. 

೧೧೭. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --"" ಸಾಕೇತನಗರಿಯ ಜನರು ಸ್ವರ್ಗ 
'ಫನ್ನು ಪಡೆದುದೆಂತು? ರಾಘವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೆ ಫದಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಲೈ 
ಸುಪ್ರತಧೇ! ಇದನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದನು. 


ಷಷ್ನೋನಧ್ಯಾಯಃ ೮೭ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ;-- 
ಸಾವಧಾನಃ ಶೃಣು ಮುನೇ ಕಥಾಮೇತಾಂ ಸುವಿಸ್ತರಾತ್‌ । 
ಯಥಾ ಜಗಾಮ ರಾಮೋಂಸೌ ಸ್ವರ್ಗಂ ಸಚ ಪುರೀಜನಃ 8 ೧೧೮ 8 
ಪುರಾ ರಾಮೋ ವಿಧಾಯೈವ ದೇವಕಾರ್ಯಮತಂದ್ರಿತಃ। 


ಸ್ವರ್ಗಂ ಗಂತುಂ ಮನಶ್ಚಸ್ರೇ ಭ್ರಾತೃಭ್ಯಾಂ ಸಹ ವೀರಧೀಃ 18 ೧೧೯೩8 
ತತೋ ನಿಶಮ್ಯ ಚಾರೇಣ ವಾನರಾಃ ಕಾಮರೂಪಿಣಃ । 


ಯಕ್ಸ್ಸಗೋಪುಚ್ಛರಕ್ಷಾಂಸಿ ಸಮುತ್ರೇತುರನೇಕಶಃ H ೧೨೦೫ 
ದೇವಗಂಧರ್ವಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಯಸಿಪುತ್ರಾಶ್ಲ ವಾನರಾಃ 

ರಾಮಕ್ಸಯಂ ವಿದಿತ್ವಾ ತು ಸರ್ವ ಏವ ಸಮಾಗತಾಃ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ತೇ ರಾಮಮನುಗತ್ಕೋಚುಃ ಸರ್ವೇ ವಾನರಯೂಥಸಾಃ | 
ತವಾನುಗಮನೇ ರಾಜನ್‌ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ್ವಾಃಸ್ಮ ಇಹಾನಘ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ಯದಿ ರಾಮಂ ವಿನಾಸ್ಮಾಭಿರ್ಗಚ್ಛೇಸ ಕೊಂ ಪುರಷರ್ಷಭ | 
ಸರ್ವೇ ಖಲುಃ ಹತಾಃ ಸ್ಯಾಮ ದಂಡೇನ ಮಹತಾ ನೃಪ ೧೨೩ ॥ 


೧೧೮. ಅಗಸ್ಕುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದುದು ಹೇಗೆ? ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು ಹೇಗೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈದಿದರು? 
ಎಂಬುದು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಸಾವಧಾನವಾಗಿ 
ಆಲಿಸು. 

೧೧೯. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧೀರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಸೋದರರೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೨೦. ಬಳಿಕ ಗೂಢಚಾರನಿಂದ ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಮರೂಪಿ 
ಗಳಾದ ವಾನರರೂ ಖುಕ್ತುರೂ, ಗೋಪುಚ್ಛರೂ, ರಾಕ್ಚಸರೂ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಾರಿಬಂದರು. 

೧೨೧. ದೇವಗಂಧರ್ವಪುತ್ರರೂ, ಖುಷಿಪುತ್ತರೂ ಆದ ಆ ವಾನರರು 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಂತರ್ಧಾಫವಾಗುವುದನ್ನರಿತು ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. 

೧೨೨ ಆ ವಾನರರ ಗುಂಪುಗಳ ನಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಳಿಸಾರಿ 
ಆತನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು --` ಮಹಸಿರಾಜಾ! ಪಾಪರಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 

೧೨೩. ಪುರುಷರ್ಷಭನಾದ ಎಲೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 


೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶೃತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ಖುಕ್ಬ್ಸವಾನರರಕ್ಪಸಾಂ 


ನಿಭೀಷಣಮುವಾಚಾಥ ರಾಘವಸ್ತಕ್ಸಣಂ ಗಿರಾ ॥ ೧೨೪ | 
ಯಾವತ್ರ್ರಜಾ ಧರಿಷ್ಯಂತಿ ತಾವದೇವ ವಿಭೀಷಣ । 
ಕಾರಯಸ್ವ ಮಹದ್ರಾಜ್ಯಂ ಲಂಕಾಂ ತ್ವಂ ಷಾಲಯಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಶಾಧಿ ರಾಜ್ಯಂ ಚ ಖಲ್ವೇತನ್ನಾನ್ಯಥಾ ಮೇ ವಚಃ ಕುರು । 

ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ಯಂ ರಕ್ಷ ಧರ್ಮೇಣ ನೋತ್ತರಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥೧೨೬॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ತು ಕಾಕುತ್ಸ್ತ್ಕೋ ಹನುಮಂತಮಥಾಬ್ರನವೀತ್‌ । 
ವಾಯುಪುತ್ರ ಚಿರಂಜೀವ ಮಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ವೃಧಾ ಕೃಧಾಃ ॥ ೧೨೭॥ 
ಯಾವಲ್ಲೋಕಾ ವದಿಷ್ಯಂತಿ ಮತ್ಯಥಾಂ ವಾನರರ್ಷಭ । 

ತಾನತ್ತ್ವಂ ಧಾರಯ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಪ್ರತಿಪಾಲಯನ್‌ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಮೈಂದಶ್ಚ ದ್ವಿನಿದಶ್ಚೈವ ಅಮೃತಪ್ರಾಶನಾವುಭೌ। 

ಯಾವಲ್ಲೋಕಾ ಧರಿಷ್ಯಂತಿ ತಾವದೇತೌ ಧರಿಷ್ಯತಃ I ೧೨೯॥ 





ನೀನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವೆಯಾದಕ್ಕೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮಹತ್ತಾದ ದಂಡ 
ದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವರಂತಾಗುತ್ತೇವೆ ' 

೧೨೪. ಖುಷಿಗಳ, ವಾನರರ ಮತ್ತು ರಾಕ್ಬಸರ ಆ ನುಡಿಯನ್ನಾಲಿಸಿ 
ರಾಘವನು ಆ ಕ್ರೈಣವೆ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ನುಡಿದನು -- 

೧೨೫. "ವಿಭೀಷಣಾ! ನಿನ್ಸ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಜೀನಿಸಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೀನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರಬೇಕು, 
ಲಂಕೆಯನ್ನೂ ನೀನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೨೬. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರು. ನನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ನಡಸು , ಅನ್ಯಧಾ ಮಾಡಬೇಡ. ನೀನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಂರಕ್ಸಿಸು 
ತ್ರಿರು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಡ? 

೧೨೭, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಕಾಕುತ್ಸೃನು ಹನುಮಂತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು --" ವಾಯುಪುತ್ರ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಚಿರಕಾಲ 
ಜೀವಿಸಿರಬೇಕು. ಈ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಡ. 

೧೨೮. ಎಲ್ಫೈ ವಾನರಶ್ರೇಷ್ಮನೇ! ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಲೋಕದ ಜನರು ನನ್ನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೋ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರು. 

೧೨೫೯. ಮೈಂದ್ಕ ದ್ವಿವಿದರಿಬ್ಬರೂ ಅಮೃತಪ್ರಾಶನಮಾಡಿರುವವರು. 
ಲೋಕಗಳು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಾಳಲಿರುವುವೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಬದುಕಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಸಸ್ಮೊ ಾಧ್ಯಾಯ; ೮೯ 


ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾಶ್ಲ ಯೇಃಸ್ಮಾಕೆಂ ತಾನ್ರಕ್ಷಂತ್ರಿಹ ವಾಸರಾಃ । 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಕಾಕುತ್ಸ್ಮ್ಯಃ ಸರ್ವಾನಥ ಚ ವಾನರಾನ್‌ । 

ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಪ್ರಯಾತೇತಿ ತದಾ ತಾನ್‌ ರಾಘವೋಬ್ರವೀತ್‌॥೧೩೦॥ 
ಪ್ರಭಾತಾಯಾಂ ತು ಶರ್ವರ್ಯಾಂ ಪೃಷುವಕ್ಷಾ ಮಹಾಭುಜಃ । 

ರಾಮಃ ಕಮಲಪತ್ರಾಕ್ಟಃ ಪ್ರರೋಧಸಮಥಾಬ್ರವೀತ್‌ H ೧೩೧ ೫ 
ಆಗ್ನಿಹೋತ್ಪಾಣಿ ಯಾಂತ್ವಗ್ರೇ ದೀಪ್ಯಮಾನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ವಾಜಪೇಯಾತಿರಾತ್ರಾಣಿ ನಿರ್ಯಾಂತು ಚ ಮಮಾಗ್ರತಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ತತೋ ವಸಿಷ್ಮಸ್ತೇಜಸ್ವೀ ಸರ್ನಂ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಚೇತಸಾ । 

ಚಕಾರ ವಿಧಿವತ್ಕರ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಾ ಸ್ಥಾನಿಕಂ ವಿಧಿಂ ॥ ೧೩೩8 
ತತಃ ಕೌ ನ ಮಾಂಜರಧರೋ ಬ ಹ ಚರ್ಯಸಮನ್ವಿ ತಃ । 

ಕ ಜಯ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ | ಮಹಾಪ್ರ ಸಾ ತಮುದ್ಯ ತಃ H ೧೩೪ ॥ 
ನ ವ್ಯಾಹರಚು ಭಂ ಕಿಂಚಿದಶುಭಂ ವಾ “ನರೇಶ್ವ ರಃ । 

ನಿಷ್ಠ ಮೃ ನಗೆರಾತ್ರಸ್ಮಾತ್‌ ಸಾಗರಾದಿವ ಚಂದ್ರಮಾಃ H ೧೩೫ ॥ 


೧೩೦ ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳೂ, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಯಾರಿರುವರೋ ಅವರನ್ನು 
ಈ ವಾನರರು ರಕ್ಷ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಿ' ಕತ್ತ ಎನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅಮೇಲೆ 
ಉಳಿದ ವಾನರರೆಸಿರನ್ನೂ ಕುರಿತು. “ನೀವು “ನನ್ತೊ ಡನೆ ಬಸ್ನಿ೨ಿ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

೧೩೧ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಗಲು ಅಗಲವಾದ ಎಜದೆಯೂಳ್ಳ ವನ್ಮೂ 
ಮಹಾಬಾಹುವೂ, ಕಮಲದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ರಾಮನು ಪುರೋಹಿತ 
ನಾವ ವಸಿಷ್ಕನನ್ನು ಶುರಿತು ಇಂತೆಂದನು -- 

೧೩೨, "ಅಹವನೀಯ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ದಾಕ್ಚಿಣೇಯಗಳೆಂಬ ಅಗ್ನಿ 
ಯವ್ರ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲ್ಲಿ, ವಾಜಪೇಯ 
ತ್ತು ಅತಿರಾತ್ರಗಳ ಅಗ್ನಿಗಳು ನನ್ನ ಮುಂದುಗಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿ' ಎಂದನು. 

೧೩೩ ಆ ಬಳಿಕ ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ವಸಿಷ್ಠಸು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಹಾಪ್ತಸ್ತಾನಕಾಲದ ಕರ್ಮವನ್ನೆಲ್ಲ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 

೧೩೪. ಬಳಿಕ ರೇಷ್ಮೆಯ ಪೀತಾಂಒರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮಹಾರಾಜನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಮಹಾಸ್ರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು.'' 

೧೩೫. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ನರೇಶ್ವರನು ಶುಭವನ್ನೇ ಅಗಲಿ ಅಶುಭವನ್ನೇ 


ಪ್ರಯ 
ವತ 


೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಮಸ್ಯ ಸವ್ಯಪಾರ್ಶೈೇ ತು ಸಪದ್ಮಾ ಶ್ರೀಃ ಸಮಾಶ್ರಿತಾ | 


ದಕ್ಸಿ ಣೇ ಹ್ರೀರ್ನಿಶಾಲಾಕ್ಸ್ಮೀ ವ್ಯ ಸ ಹಿಥಾಗ್ರ ತತ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ನಾಸಾವಿಧಾಯಂಧಾನ್ಯತ್ರ' ಧನುಜ್ಯಾ ೯ಪ್ರಭೃತೀನಿ ಚ । 
ಅನುವ್ರಜಂತಿ ಕಾಕುತ್ಸ ಎಡಿ ಸರ್ವೇ 'ಪುರುಷನಿಗ್ರ ಹಾಃ ॥ ೧೩೭ ೫ 


ವೇದೋ ಬ್ರಾಹೆ ರೂಪೇಣ ಸಾವಿತ್ರೀ ಸವ್ಯದಕ್ಸಿ ಹೇ 
ಬ್‌ 'ನಷಟ್ಸಾ ರಃ ಸರ್ವೇ ಜು ತಡಾಂವ್ರ ಜನ್‌ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಯಷಯತಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸರ್ವೇ ಚೈವ ಕಾ [ 


ಅನುಗಚ್ಛಂತಿ ಕಾಕುತ್ಸ್ಸಂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮುಪಸ್ಥಿತಂ il ೧೩೯ 8 
ತಥಾನುಯಾಂತಿ ಕಾಕುತ್ಸ ಎಮಂತಃಪುರಗತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 

ಸವೃ ದ್ಧ My "ಸಪಕ್ಷ ದ್ವಾರರಕ್ಸ್‌ ಹ ೧೪೦ ॥ 
ಜಾತ ರಶ್ಹ ಭರತಃ ಶತ್ರುಘ್ನ ಸಹಿತೋ ಯಯೌ | 

ರಾಮಂ ವ ಪ್ರಜಂತಮಾಗಮ್ಯ ರಘುವಂಶಮನುವ್ರತಾಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 


ಆಗಲಿ ಏನೂ ಹೇಳದೆ ಕ್ಸೀರಸಾಗರದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಉದಿಸಿ ಹೊರಡುವಂತೆ 
ಆ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು 

೧೩೬-೧೩೭ ಶ್ರೀರಾಮನ ವಾಮಪಾರ್ಶದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ "ಶ್ರೀ? 
ದೇವಿಯು ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 
ಯಾದ "ಹ್ರೀ'ಯು ನಡೆದಳು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ " ವ್ಯವಸಾಯ? ದಭಿಮಾನ 
ದೇವತೆಯು ನಡೆದಳು ಧನುಸ್ಸು, ಬಿಲ್ಲಹೆಡೆ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುರುಷ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಕಾಕುತ್ಸೃನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಹೊರಟವು. 

೧೩೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪದಿಂದ ವೇದವೂ, ಸಾವಿತ್ರಿಯೂ, ರಾಮನ ಎಡ 
ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದರು "ಓಂಕಾರವಷಟ್ಟಾರ'ಗಳೂ ಸಮಸ್ತವೂ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟವು. 

೧೩೯ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖುಸಿಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಭೂವಾಲಕರೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುನಿಂತ ಕಾಕುತ್ಸೃನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರು 

೧೪೦. ಅಂತಃ ಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮುದುಕಿಯರು, ಹುಡುಗಿಯರು, 
ದಾಸಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ, ಪರಿವಾರದವರು ಮತ್ತು ದ್ವಾರರಕ್ಸಕರೊಡನೆ 
ಆ ಕಾಕುತ್ತ್ಸ ಎನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು 

೧೪೧-೧೪೨. ಅಂತಃಪುರಸಮೇತನಾದ ಭರತನು ಶತ್ತುಫ್ಹುನನ್ನು ಜೊತೆ 
ಗೊಂಡು ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ಹೊರಟನು. ಬಳಿಕ ರಘುವಂಶನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವ 


ಪ್ರತಪ್ರಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಸಮೇತರಾಗಿ ಹೆಂಡಿರು 





ಸಸ್ಮೊ5ಧ್ಯಾಯಃ ೯೧ 


ತತೋ ವಿಪ್ರಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಾಗ್ನಿಹೋತ್ರಾಃ ಸಮಂತತಃ 


ಸಪುತ್ರದಾರಾಃ ಕಾಕುತ್ಸ್ಯ ಮನುಗಚ್ಛ 9ತಿ ಸರ್ವಶಃ 8 ೧೪೨ 8 
ಮಂತ್ರಿಣೋ ಭೃತ್ಯಯುಕ್ತಾಶ್ಚ ಸಪುತ್ರಾಃ ಸಹ ಬಾಂಧವಾಃ । 

ಸರ್ವೇ ತೇ ಸಾನುಗಾಶ್ಚೈವ ಹ್ಯನುಗಚ್ಛಂತಿ ರಾಘವಂ ॥ ೧೪೩ 8 
ತತಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಕೃತಯೋ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪಜನಾವೃತಾಃ । 
ಗಚ್ಛಂತಮನುಗಚ್ಛಂತಿ ರಾಘವಂ ಗುಣರಂಜಿತಾಃ ೫ ೧೪೪ ॥ 
ತಥಾ ಪ್ರಜಾಶ್ಚ ಸಕಲಾಃ ಸಪುತ್ರಾ ಸಹಬಾಂಧವಾಃ । 
ರಾಘವಸ್ವಾನುಗಾಶ್ಚಾಸನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ಸ ವಿಗತಕಲ್ಮಷಂ ೫ ೧೪೫ 8 
ಸ್ನಾತಾಃ ಶುಕ್ಲಾಂಬರಧರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಯತಮಾನಸಾಃ | 

ಕೃತ್ವಾ ಕಿಲಕಿಲಾಶಬ್ದ ಮನುಯಾತಾಶ್ವ ರಾಘವಂ ॥ ೧೪೬ ॥ 


ನ ಕಶ್ಲಿತ್ತತ್ರ ದೀನೋಇಭೂನ್ನ ಭೀತೋ ನಾತಿದುಃಖಿತಃ । 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುದಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಬಭೂವುಃ ಪರಮಾದ್ಭತಾಃ ॥ ೧೪೭ ॥ 


ಮಕ್ಕಳನೊಡಗೊಂಡು ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಳಿ ಬಂದು, 
ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದು, ಕಾಶುಸ್ಸ್ಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು. 

೧೪೩. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪುತ್ರಬಾಂಧವಸಮೇಶತರಾಗಿ ಭೃತ್ಯರನ್ನೊ ಡಗೊಂಡು 
ಎಸ್ಲಿರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅನುಯಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಆ ರಾಘವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಹೊರಟರು. 

೧೪೪. ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪರಾದ ಜನರಿಂದ ಸುತ್ತು 
ವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಆ ರಾಘವನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು. 

೧೪೫. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕಲ್ಮಷರಹಿತನಾದ 
ಆ ರಾಘವನು ಹೊರಟುದನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರ ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲ ರೊಡ 
ನೆಯೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟರು. 

೧೪೬. ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಬಿಳಿಯ ಮಡಿಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನುಟ್ಟು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ “ಕಿಲಕಿಲ? ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ರಾಘವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು. 

೧೪೭. ಹಾಗೆ ಹೊರಟಿವರಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ದೀನನಾಗಲಿಲ್ಲ; ಭೀತ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ, ದುಃಖಿತನಾಗಲಿ$ ಎಜ್ಯರೂ ಬಹುಹರ್ಷಿತರಾಗಿದ್ದರು ; ಸಂಮೋದ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರು. 


೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ದ್ರಷ್ಟುಕಾಮಾತ್ಚ ನಿರ್ವಾಣಂ ರಾಜ್ಞೋ ಜನಪದಾಸ್ತಥಾ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲಾಸ್ತೇಂಪಿ ದೃಷ್ಟೆ ಇಂವ ನಭೋಮಾರ್ಗೆೇಣ ಚಕ್ರಿಣಂ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಯಕ್ಷವಾನರರಕ್ಟಾಂಸಿ ಜನಾಶ್ಚ ಪುರವಾಸಿನಃ । 


ಆಗತ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ಕಾ ಪೃಷ್ಟತಃ ಸಮುಷಪಾಯಯುಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 
ತಾನಿ ಭೂತಾನಿ ನಗರೇ ಹೈಂತರ್ಧಾನಗತಾನ್ಯಪಿ | 

ರಾಘವಂ ತೇಂಪ್ಯನುಯಯುಃ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮುಪಸ್ಥಿತಂ I ೧೫೦ ೫ 
ಯಾನಿ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕಾಕುತ್ಸ್ಕಂ ಸ್ಥಾನರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ । 

ಸತ್ವಾನಿ ಸ್ವರ್ಗಗಮನೇ ಮತಿಂ ಕುರ್ವಂತಿ ತಾನ್ಯಪಿ H ೧೫೧ 
ನಾಸೀತ್ಸತ್ವಮಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಸುಸೂಕ್ಸಮಪಿ ಕಿಂಚನ । 
ಯದ್ರಾಘವಂ ನಾನುಯಾತಿ ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರಮುಪಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಅಥಾರ್ಧಯೋಜನಂ ಗತ್ವಾ ನದೀಂ ಪಶ್ಚಾನ್ಮುಖೋ ಯಯೌ । 
ಸರಯೂಂ ಪುಣ್ಯಸಲಿಲಾಂ ದದರ್ಶ ರಘುನಂದನಃ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ಅಥ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುಹೂರ್ತೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾವಮಹಃ । 
ಸರ್ವೈಃ ಪರಿವೃತೋ ದೇವೈರ್ಯಸಿಭಿತ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ । 
ಆಯಯಾ್‌ ತತ್ರ ಕಾಕುತ್ಸ್ನಂ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಮುಪಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೫೪ ॥ 
೧೪೮-೧೪೯. ರಾಮರಾಜನ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನೂ, ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ದೇಶದ ಜನಗಳೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅವರು ಕೂಡ 
ಚಕ್ರಧಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟ 
ಖಕ್ಸ ವಾನರ, ರಾಕ್ಚಸರನ್ನೂ, ಪುರವಾಸಿಗಳಾದ ಜನರನ್ನೂ ಕಂಡು ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು 
೧೫೦. ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದ್ದ ಭೂತಗಳೂ 
ಕೂಡ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದ ಬಳಿ ಸಾರಲಿರುವ ಶ್ರೀರಾಘವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಹೋದುವು. 
೧೫೧. ಸ್ಥಾವರಗಳೇ ಆಗಲಿ, ಚರಗಳೇ ಆಗಲಿ, ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಕಾಕುತ್ಸ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದವೊ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ತಾವೂ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. 
೧೫೨ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ಸಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ರಾಘವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಹೋಗದ ಸೂಕ್ಮ್ಮತಮವಾದ ಯಾವ ಸತ್ತ್ವವೂ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
೧೫೩. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ರಘುನಂದನನು ಅರ್ಧಯೋಜನದ ದೂರ ನಡೆಡು 
ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದು, ಅಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಜಲವುಳ್ಳ ಸರಯೂ 
ಜಃ ನಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 
೧೫೪. ಆ ಮುಹೂರ್ಶದಲ್ಲಿಯೆ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 








ಷಷ್ಠೊನಧ್ಕಾಯಃ- ೯೩ 


ವಿಮಾನಶತಕೋಟೀಭಿರ್ದಿವ್ಯಾಭಿಃ ಸರ್ವತೋ ವೃತಃ । 

ದೀಪಯನ್‌ ಸರ್ವತೋ ವ್ಯೋಮ ಜ್ಯೋತಿರ್ಭೂತಮನುತ್ತಮಂ ೧೦೫೫೫ 

ಸ್ಟ ಯಂಪ ಫೈಭೈಶ್ಚ ತೇಜೋಭಿರ್ಮಪದ್ಧಿ ಃ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಭಿಃ । 

ಪುಣ್ಯಾ ವಾತಾ ವವುಸ್ತತ್ರ ಗಂಧವಂತಃ ಸುಖಪ್ರದಾಃ H ೧೫೬ ೫ 
ಸ ಪುಣ್ಯಪುಷ್ಪವರ್ಷಂ ಚೆ ವಾಯುಯುಕ್ತಂ ಹಾಜರು } 

ಗಂದನ್ನೆ. ೯ರಪ ಸೈರೋಭಿಶ್ವ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸೂರ್ಯ ಉಪಸ್ಥಿತಃ ೫ ೧೫೭ ॥ 

ಇತ 1೮8 ರಾಮಃ ಪಪ್ಪಾ ೦ ಸ ಸಮುಪಾಸ್ಪೃಶತ್‌ । 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಸ್ತೋತುಂ ಸಮುಸಚಕೃ ಮೇ ॥೦೧೫ಲ॥ 

ತ್ವಂ ಹಿ ಕೋಳೆಪತಿರ್ದೇವ ನ ತ್ವಾಂ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ । 

ಅಹಂ ತೇ ವೈ ವಿಶಾಲಾಕ್ಟ ಭೂತಪೂರ್ವಪರಿಗ್ರ ಹಃ ೫ ೧೫೯ ॥ 

ತ್ವಮುಚಿಂತ್ಯಂ ಮಹದೂ )ತಮಕ್ಷ್ಮಯ್ಯುಂ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹೇ । 

ಯಾಮಿಚ್ಛ ಸಿ ಸಳ. ಷ್ಟ ತಾಂ ತನುಂ ಪ್ರವಿಶ ಸ್ವ ಕೆಂ 8೧೬೦॥ 

ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿ 

ಯಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದುನಿಂತ ಕಾಕುತ್ಸ್ಮನ ಒಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

೧೫೫-೧೫೬. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನೂರಾರು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ದಿವ್ಯ 
ವಿಮಾನಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಆವರಿಸಿದ್ದವು. ಆ ವಿಮಾನಗಳು ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ 1... ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದವ ಸ್ವಯಂಪ್ಪ ಶ್ರಭೆಯುಳ್ಳ ಮಹತ್ತಾದ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಆಕಾಶವೇ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ವ ಸ.ಸ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತಗಳಾಗಿ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವಾದ ಪುಣ್ಯವಾತಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬೀಸತೊಡಗಿದವು. 

೧೫೭. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಪುಷ್ಪ ವರ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ವಾಯುವು ಬಹು ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಬೀಸಿತು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲ್ಲೂ ಅಪ್ಸರೆಯರಿಂದಲೂ 
ಸೂರ್ಯನು ಉಪಾಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 

೧೫೮. ಶ್ರೀರಾಮನಾದರೋ ಸರಯೂಜಲವನ್ನು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಸ್ಲೋತ್ರಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದನು 

೧೬೯. "ದೇವಾ! ನೀನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನು. ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿವಿZ ವ್ರ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಾ' ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಿ ತನಾಗಿರುವವನು. 

೧೬೦. ಲೋಕಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ AR ಅಕ್ಷಯವೂ ಆದ 
ಮಹದ್ಭೂತವೇ ನೀನು! ಎಲೈ ಮಹಾವೀರ್ಯನೇ' ನೀನು ಯಾವುದನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಆ ನಿನ್ನ ದಿವ.ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡು' ಎಂದನು. 


೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಜಂ 


ಪಿತಾನುಹಸ್ಯ ವಚನಾದಿದಮೇವಾವಿಶತ್ಸ್ವಯಂ | 

ಸುದಿವ್ಯಂ ವೈಷ್ಣವಂ ತೇಜಃ ಸಂಸಾರಂ ಸ ಸಹಾನುಜಃ । 

ತತೋ ವಿಷ್ಣುತನುಂ ದೇವಾಃ ಪೂಜಯಂತ ಸುರೋತ್ತಮಂ ॥ ೧೬೧॥ 
ಸಾಧ್ಯಾ ಮರುದೃಣಾಶ್ಚೈವ ಸೇಂದ್ರಾಃ ಸಾಗ್ನಿಪುರೋಗಮಾಃ । 

ಯೇಚ ದಿವ್ಯಾ ಯಸಿಗಣಾ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಪರಸಸ್ಮಥಾ | 


ಸುಪರ್ಣಾ ನಾಗಯಕ್ಸಾಶ್ಚ ದೈತ್ಯದಾನವರಾಕ್ಬಸಾಃ ॥ ೧೬೨ 1 
ದೇವಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುದಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥಾಃ । 
ಸಾಧುಸಾಧ್ಯಿತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿದಿವಸ್ಥಾ ಬಭಾಷಿರೇ 1 ೧೬೩ ೫ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪಿತಾಮಹಾಮಾುವಾಚ ಹ। 

ಏಷಾಂ ಲೋಕಂ ಜನೌಘಾನಾಂ ದಾತುಮರ್ಹಸಿ ಸುವ್ರತ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ಇಮೇ ತು ಸರ್ವೇ ಮತ್ತ್ಪೇಹಾದಾಯಾತಾಃ ಸರ್ವಮಾನವಾಃ | 
ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಭಕ್ತಿಮಂತಶ್ಹ್ಚ ತ್ಯಕ್ತಾತ್ಮಾನೋಪಿ ಸರ್ವಶಃ I ೧೬೫ ॥ 
ತಚ್ಛ ತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಕಥಿತಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರೋಇಂಬ್ರವೀತ್‌ 

ಲೋಕಂ ಸಂತಾನಿಕಂ ನಾಮ ಸಂಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ಹಿ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೬೬ ॥ 
ಭಾ ಮಿ 

೧೬೧. ಪಿತಾಮಹನ ಮಾತಿನಂತೆ, ತಮ್ಮಂದಿರೊಡಗೂಡಿ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜೆಳಗುತ್ತ ಸಂಸಾರಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಮಹಾದಿವ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಆ 
ವೈಷ್ಣವ ಶರೀರವನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣುಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ಆ ಸುರೋತ್ತಮನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸಿದರು 

೧೬೨. ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮರುದ್ದಣಗಳೂ ಇಂದ್ರನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ದಿವ್ಯ ಯಷಿಗಣಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಪರಸೆಯಕೆಲ್ಲರೂ, 
ಸುಪರ್ಣರು, ನಾಗರು, ಖುಕ್ಸರು, ದೈತ್ಯದಾನವ ರಾಕ್ಟೃಸರು ಎಲ್ಲರೂ 
ಆ ಸುರೋತ್ತಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 

೧೬೩. ದೇವತೆಗಳು ಬಹು ಹರ್ಷಗೊಂಡರು, ಎಲ್ಲರೂ ಪೂರ್ಣಮನೋ 
ರಥರಾಗಿ ಮೋದಗೊಂಡರು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆದುರು 
ನಿಂತು "ಸಾಧು ಸಾಧು” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೬೪. ಬಳಿಕ ಮಹಾ ತೇಜಶ್ಯಾಲಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಪಿತಾಮಹನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದವು :_ ಎಲ್ಫೈ ಸುವ್ರತನೇ! ನೀನು ಈ ಜನರ ಗುಂಪು 
ಗಳಿಗೆ ಪುಣ್ಯ ಲೋಕವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 

' ೧೬೫-೧೬೬. ಈ ಮಾನವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಂಪಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು; ಭಕ್ಕಿವಂತರು ; ತ್ಯಕ್ತಾತ್ಮರು? 
ಭಷ, ' ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರನಾವ 











ಸಸ್ಕೊ€9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ೯೫% 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇಣತ್ರ ವೈ ತೀರ್ಥೇ ರಾಮಮೇವಾಸುಜಿಂತಯನ್‌ । 
ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕೃಜತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೈ ಸ ಸಂತಾನಂ ಪರಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೧೬೭೬8 
ಸರ್ವೇ ಸಂತಾನಿಕಂ ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದನಂತರಂ । 

ವಾನರಾಶ್ಚ ಸ್ವಕಾಂ ಯೋನಿಂ ರಾಕ್ಟ್ಸಸಾಶ್ನಾಪಿ ರಾಶ್ಚಸೀಂ 8 ೧೬೮ ॥ 
ಯಸ್ಯಾ ನಿನೀಸ್ಯ ತಾಯೇವೈ ಹಕ ಹೂಡ ಸ i 


ಆದಿತ ತನಯತ್ಪವ ಸುಗ್ರೀಪಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ 1 ೧೬೯ 8 
ಹಖಯುಷಯೋ ನಾಗಯಕ್ಟಾಶ್ಚ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ಸ್ವಕಾರಣಂ । 
ತಥಾ ಬ್ರುವತಿ ದೇವೇಶೇ ಗೋಪ್ರತಾರಮುಪಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೭೦ ॥ 


ತಜ್ಜಲಂ ಸರಯೂಂ ಭೇಜೇ ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ತತೋ ಜಲಂ | 
ಅವಗಾಹ್ಯ ಜಲಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟವತ್‌ ॥ ೧೭೧ ॥ 
ಮಾನುಷಂ ದೇಹಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ತೇ ವಿಮಾನಾನ್ಯಥಾರುಹನ್‌ । 


ತಿರ್ಯಗ್ಕೋನಿಗತಾ ಯೇ ಚ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸರಯೂಂ ತದಾ ೪ ೧೭೨ ೫ 


ಬ ಯೂ ಸೂ ಮು ಬ 





AYN 


ಹ್ಮನು ಇಂತೆಂದನು ಎ. ಪರಮಾತ್ಮ ' ಈ ಮಾನವರು ಸಂತಾಸಿಕವೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೬೭. ಈ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಯಾವನು 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾನೆಯೊ ಅವನು ಬಹುಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂತಾನಿಕವೆಂಬ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೬೮. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯದಾಗಿರುವ ಸಂತಾಸಿಕ ಲೋಕವನ್ನು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ವಾನರರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ವಾನರಜನ್ಮವನ್ನೂ, 
ರಾಕ್ಚ ಸರು ರಾಕ್ಟಸಜನ್ಮವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೧೬೯-೧೭೦. ಸುರ ಮತ್ತು ಅಸುರ ಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದವರಾಗಿ ಯಾರು 
ಯಾರು ಯಾವ ಯಾವ ಮೂಲದಿಂದ ಜನ ಚಾಳಿದ್ದರೋ ಅವರವರು ಆಯಾ 
ಮೂಸ್ವಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವರು. ಆದಿತೃತನಯನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನ್ಸೈದುತ್ತಾನೆ. ಖುಷಿಗಳು. ನಾಗರು, ಯಕ್ಷ ರ್ರ 
ಇವರೆಒರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮೂಲಸ್ಥಾ ಶವಗಳನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ!” 
ದೇವೇಶನಾದ ಬ ಹ್ಮರೇವನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತಿ, ರಲ್ಲ ಗೋಪ್ರಶಾರಕೀರ್ಥವು 
ಉದಿಸಿ ತ.,. 

೧೭೧-೧೭೪ ಅತೀರ್ಥಜಲವು ಸರಯುವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಜಲವು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೆ ಸರ್ವರೂ ಆ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬಹುಹರ್ಷಗೊಂಡವ 
ರಂತೆ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ. ಮನುಷ್ಯದೇಹವನ್ನು ತೊರೆದೆಸೆದು, ದಿವ್ಯವಿಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ತಿರ್ಯಕ್‌ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದಪ್ರಾಣಿಗಳು ಯಾವುವಿದ್ದುವೋ 


೯೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇಹತ್ಕಾಗಂ ಚ ತೇ ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ದಿವ್ಯವಪುರ್ಧರಾಃ | 

ತಾಥಾನ್ಯಾನ್ಯಪಿ ಸತ್ವಾನಿ ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚರಾಣಿ ಚ ॥ ೧೭೩ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚೋತ್ತಮದೇಹಂ ವೈ ದೇವಲೋಕಮುಪಾಗಮನ್‌ ! 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಪನ್ನೇ ವಾನರಾ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಸಸಾಃ 1 

ತೇಂಪಿ ಪ್ರವಿನಿಶುಃ ಸರ್ವೇ ದೇಹಾಸ್ನಿಕ್ಸಿಪ್ಯ ನೈ ತದಾ 1 ೧೭೪ ॥ 
ತದಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತಾ ಸರ್ವೇ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಲೋಕಗುರುಂ ವಿಭುಂ | 

ಜಗಾನು ತ್ರಿದಶೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ರಾಮೋ ಹೃಷ್ಣೋ ಮಹಾಮತಿಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಅತಸ್ತದ್ದೋಪ್ರೆತಾರಾಖ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ವಿಖ್ಯಾತಿಮಾಗತಂ | 

ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಪರೋ ಮೋಕ್ಟೋ ನಾನ್ಯತೀರ್ಥೇಷು ವಿದ್ಯತೇ॥ ೧೭೬ ॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಶತೈರ್ಪಿಪ್ರ ಯೋಗೋಂಯಂ ಯಡಿ ಲಭ್ಯತೇ। 


ಮುಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ತತ್ತೇಕಜನ್ಮನಾ ಲಭ್ಯತೇ ನ ವಾ H ೧೭೭ ॥ 
ಗೋಪ್ರತಾರೇ ನ ಸಂದೇಹೋ ಹರಿರ್ಭಕ್ಕಾ ಸುನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾನ್ಯೋಪಿ ಯೋಗಮೋಕ್ಸಂ ಚ ವಿಂದತಿ ॥ ೧೭೮ ॥ 


ಅವೂಕೂಡ ಆ ಸರಯೂನದಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ದಿವ್ಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ಥರಿಸಿದುವು ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳಾದ ಇತರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡ ಉತ್ತಮ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. 
ವಾನರರೂ, ಖುಕ್ಬರೂ, ರಾಕ್ಟೃಸರೂಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡ ಆ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಧ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು 

೧೭೫. ಸರ್ವರೂ ಲೋಕಗುರುವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈದಿದರು ತರುವಾಯ ಮಹಾಮತಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡವನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ಪರಂಧಾಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 

೧೭೬. ಆದುದರಿಂದ ಗೋಪ್ರತಾರವೆಂಬ ಆ ತೀರ್ಧವು ವಿಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ಗೋಪ್ರತಾರದಲ್ಲಿ ಪರಮಮೋಕ್ಸವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ಮೋಕ್ಬವು ಬೇರೆ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. 

೧೭೭. ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರನೇ! ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಈ ಯೋಗವು ದೊರೆತದ್ದಾದಕೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಅದು ಒಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೭೮. ಆದರೆ ಗೋಪ್ರತಾರಕ್ಟ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕನಾಗಿ ಹರಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೆ ಯಾವನೇ ಆದರೂ ಯೋಗ 
ಮೋಕ್ಸಪನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 





ಸಷ್ಠೋ3ಫ್ಯಾಯಃ। ೯೭ 


ಗೋಪ್ರತಾರೇ ನರೋ ವಿಷ್ವಾನ್‌ ಯೋಣಪಿ ಸ್ನಾತಿ ಸುಪಿಶ್ಲಿತಃ । 
ವಿಶತ್ಯಸೌ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯೋಗಿನಾವೂಪಿ ಮರ್ಲಭಂ 8 ೧೭೯% 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯ್ಯೈಃ । 

ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ । 
ಸ್ನಾತುಮಾಯಾಂತ್ಯಯೋಧ್ಯ್ಕಾಯಾಂ ಗೋಪ್ರತಾರೇ ವಿಶೇಷತಃ॥8 ೧೮೦ ॥ 
ಗೋಪ್ರತಾರಸಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ಯತ್ರ ಪ್ರಯಾಗರಾಜೋಂಪಿ ಸ್ನಾತುಮಾಯಾತಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ ॥ ೧೮೧8 
ನಿಷ್ಟಾಪಃ ಕಲುಷಂ ತೃಕ್ಕ್ವಾ ಶುಕ್ಲಾಂಗಃ ಸಿತಕಂಚುಕಃ । 

ಶುದ್ಧರ್ಥಂ ಸ್ನಾತುಕಾಮೋಃಸೌ ಪ್ರಯಾಗೇ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೧೮೨ ॥ 
ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ಭೂಮೌ ದಿವ್ಯಾನಿ ಸುವ್ರತ । 

ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾಂ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಗೋಪ್ರತಾರೇ ವಸಂತಿ ವೈ ೫ ೧೮೩ ॥ 
ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ನಾಸಂ ದಾನಂ ಚ ಶಕ್ತಿತಃ । 
ಸರ್ವಮಕ್ಸ್ಸಯಶಾಂ ಯಾತಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನಿಯಮವ್ರತಂ ॥ ೧೮೪ ॥ 


೧೭೯ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಯಾವ ಮಾನವನು ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ಪರಮಸ್ಕಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೮೦-೧೮೧ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ತಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯೇ ! ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ 
ಸಮೇಶರಾದ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಾರೆ ಗೋಪ್ರತಾರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ 
ತೀರ್ಥವು ಹಿಂದಿರಲಿಲ, ಮುಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯಾಗ ತೀರ್ಥರಾಜನು ಕೂಡ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಬರುತ್ತಾನೆ 

೧೮೨ ಕಲ್ಮಷವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಅಂಗವುಳ್ಳ ವಧೂ, ಶುಭ್ರಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ವನೂ ಆಗಿ ಶ್ರೇಯಃ; ಕಾಮನಾದ 
ಮಾನವನು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿ ಆತ್ಮಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಾನೆ. 

೧೮೩. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಯಾವ ಯಾವ 
ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕಾರ್ಶಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ರತಾರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. 

೧೮೪. ಗೋಪ್ರತಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಜನ, ಹೋಮ, ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ನಿಯಮ, ವ್ರತ ಎಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಬಯವಾಗುತ್ತವೆ. 


೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾರ್ತಿಕೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತದ್ಯಾಂತಿ ತೀರ್ಥಾಸಿ ಸಕಲಾನ್ಯಫಿ । 

ಗೋಪ್ರತಾರಂ ಗಮಿಷ್ಕಾಮಃ ಪಾಪಂ ತ್ಯಕ್ತುಮಿತೀಚ್ಛಯಾ ॥ ೧೮೫ ॥ 
ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಕೃತಂ ಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ | 

ಗೋಪ್ರತಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗುಪ್ತಹರಿಂ ವಿಭುಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯೇತ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೮೬ ॥ 
ವಿಷ್ಣುಮುದ್ದಿಶ್ಯ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಪೂಜನಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಸ್ತೈಃ ಸ್ನಾನಪೂರ್ವಂ ಯತವುತೇಃ॥ ೧೮೭ ॥ 
ಹಯಸ್ವಿನೀ ಚ ಗೌರ್ದೇಯಾ ಸಾಲಂಕಾರಾ ಚ ಶಕ್ತಿತಃ । 

ವಿಪ್ರಾಯ ವೇದವಿದುಷೇ ನಿಯಮವ್ರತಶಾಲಿನೇ 1 

ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯಾತಿ ಶುಚಯೇ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತ್ಕೈ ಯತಾತ್ಮನಾ ॥ ೧೮೮ 8 
ಅನ್ನಂ ಬಹುವಿಧಂ ತ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 

ದಾತವ್ಯಾನಿ ಹರೇಃ ಪ್ರಾಪ್ಕೈ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯಂತೈಃ 8 ೧೮೯॥ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಶಶಿಗ್ರಹೇ 1 
ತುಲಾದಾಸಸ್ಯ ಯತ್ಸುಣ್ಯಾಂ ತದತ್ರ ದೀಪದಾನತಃ ॥ ೧೯೦ ॥ 


೧೮೫ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ, "ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಗೋಪ್ರತಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? ಎಂದ" ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ NS 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಸುತ್ತವೆ. 

೧೮೬-೧೮೭ ಗೋಪ್ರತಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನವು ಸರ್ವವಾಪವಿನಾಶಕ 
ವಾದುದು. ಗೋಪ ತ್ರೈ ತಾರದಲ್ಲಿ ನರನು ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ವಿಭುವಾದ ಗುಪ್ತಹರಿಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ವ್ರತಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ಯುಕ್ಕರಾದವರು ಮೊದಲು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕು 

೧೮೮. ಆತ್ಮನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾತನು ತನ್ನ ಶಕ್ಕಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಕರೆಯುವ ಹಸುವನ್ನು ನಿಯಮವ್ರ ತಶಾಲಿಯೂ, 
ವೇದವಿದ್ವಾಂಸನೂ, ಅತಿ ಶುಚಿಯೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಾಗಲೆಂದು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೮೯. ಪರಮಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ 

ಳನ್ನೂ, ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಲೋಕದ 






| ರಬ ೫೯೧4 Wri ಹಣಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರ 


ಸಷ್ಠೊ8ಿಧ್ಯಾ ಯಃ ೯೯ 


ಘೃತೇನ ದೀಪಕೋ ಯಸ್ಯ ತಿಲತೈಲೇನ ವಾ ಪುನಃ । 


ಜ್ವಲತೇ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ ಹಯಮೇಭೇಸ ತಸ್ಯ ಕಂ 8೧೯೧8 
ತೇನೇಷ್ಟಂ ಕ್ರತುಭಿಃ ಸರ್ವೈಃ ಕೃತಂ ತೀರ್ಥಾವಗಾಹನಂ । 
ದೀಪದಾನಂ ಕೃತಂ ಯೇನ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಕೇಶವಾಗ್ರತಃ 8 ೧೯೨ ॥ 


ನಾನಾವಿಧಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರವಾನಿ ಚ । 

ಗೋಪ್ರತಾರಸ್ಯ ತಾನೃತ್ರ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಷೋಡಶೀಂ 8 ೧೯೩8 
ಸ್ವರ್ಣಮಲ್ಪಂ ಚ ಯೋ ದವ್ಕಾತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ವೇದಪಾರಗೇ । 

ಶುಭಾಂ ಗತಿಮವಾಪ್ನೋತಿ ಹ್ಮಗ್ನಿವಚ್ಚೆ ಕ್ಲೈವ ದೀಪ್ಯತೇ H O೯೪ 8 
ಗೋಪ್ರತಾರಾಭಿಧೇ ತೀರ್ಥೇ ತ್ರಿಲೋಕೀವಿಶ್ರುತೇ ದ್ವಿಜ | 

ದತ್ವಾನ್ನಂ ಚ ವಿಧಾನೇನ ನ ಸ ಭೂಯೋಜಭಿಜಾಯತೇ 8 ೧೯೫ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ವಿಪ್ರಾನ್ಸಂತರ್ಪಯೇನ್ನರಃ । 
ಸೌತ್ರಾಮಣೇಶ್ವ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ 1 ೧೯೬8 


ಪ. | ಇ. | reno 








Ye EBAEDVaSn ಸಂರ 





ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತುಲಾಡಾನಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವುಂಟೋ ಅದು 
ಈ ಗೋಸ್ತ್ರತಾರಶೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದೀಪದಾನದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ 

೧೯೧ ಎಲೈ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲನೇ! ತುಪ್ಪದಿಂದ ಅಥವಾ ಎಳ್ಳೆಣ್ಣೆ ಯಿಂದ 
ಹೊತ್ತಿಸಿದ ಯಾವನ ದೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದೋ, ಅವನಿಗೆ ಅಶ್ವಮೇಧ 
ದಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 

೧೯೨. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವೀಪವಿಡು 
ವನೋ ಅವನು ಸರ್ವಕ್ರತುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದಂತೆಯೆ, ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ 
ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಂತೆಯೆ. 

೧೯೩. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಬ್ಬು ನಾನಾವಿಧ 
ತೀರ್ಥಗಳಿರುವುವಷ್ಟೆ ಅವು ಈ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು 
ಕಲೆಯನ್ನು ಹೋಲಲರ್ಹವಲ್ಲ 

೧೯೪ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಬಹು ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಆದರೂ ಚಿನ್ನವನ್ನು ವೇದ 
ಪಾರಂಗತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಶುಭ 
ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾನೆ 

೧೯೫. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಗೋಪ್ತ ತಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನ್ನದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಮತ್ತೆ, ಹುಟ್ಟ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೯೬. ಯಾವ ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವನೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವನೋ ಅವನು ಸೌತ್ರಾಮಡೆಯಜ್ಞದ 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯ.ತ್ತಾನೆ 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕವಾರಸ್ತು ಯಸ್ತಿಷ್ಮೇನ್ಮಾಸಂ ತತ್ರ ಯತವ್ರತಃ | 


ಯಾವಜ್ಜೀವಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಸಹಸಾ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೧೯೭ ೪ 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಂ ಯೇ ಕುರ್ಯುರ್ಗೋಪ್ರತಾರೇ ವಿಧಾನತಃ । 

ತೇ ವಿಶಂತಿ ಪದಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ನಿಸ್ಸಂದಿಗೃಂ ತಪೋಧನ H ೧೯೮ ॥ 
ಕುರ್ವಂತ್ಯನಶನಂ ಯತ್ರ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ಯಾ ಸುನಿಶ್ಚಿತಾಃ । 

ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೈರಪಿ ॥೧೯೯॥8 
ಅರ್ಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಗೋವಿಂದಂ ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಹಿ ಮಾನವಃ । 
ದಶಸೌವರ್ಣಿಕಂ ಪುಣ್ಯಂ ಗೋಪ್ರತಾರೇ ಪ್ರಕಥ್ಯತೇ ॥೨೦೦ ॥ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಫಲೋ ಧೂಪೋ ಗೋವಿಂದಸ್ಯ ಸಮರ್ಪಿತಃ । 
ಭೂಮಿದಾನೇನೆ ಸದೃಶಂ ಗಂಧದಾನಫಲಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೨೦೧ ॥ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತಮಿದಂ ವಿದ್ವನ್‌ ಸ್ಥಾನಮೇತತ್ರ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ । 

ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ತು ವಿಶೇಷೇಣ ಅತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶುಜಿವ್ರತಃ 1 203 ॥ 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಶಸ್ಪರ್ಜಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ! 
ಸ್ಪರ್ಣದಃ ಸ್ವರ್ಗವಾಸೀ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ವಿತಃ ॥ ೨೦೩ ॥ 

೧೯೭ ಯಾವನು ಅಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಮಾತ್ರವೇ ಊಟಮಾಡುತ್ತ ಒಂದು 
ಕಿಂಗಳವರೆವಿಗೆ ವ್ರತನಿಷ್ಠನಾಗಿರುವನೋ ಅವನು ಜೀವಾವಧಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಪಾಪವೆಲ್ಲ ತಟ್ಟನೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. 

೧೯೮. ಎಲ್ಲೆ ತಪೋಧನನೇ' ಯಾರು ಗೋಪ್ರತಾರಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಾನ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಪದವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೯೯ ಯಾರು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನೋನಿಶ್ವಯಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇಲ್ಲಿ ಅನಶನವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ನೂರಾರು ಕಲ್ಪಕೋಟ 
ಗಳಾದರೂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ 

೨೦೦. ಯಾವನು ಗೋಪ್ರತಾರದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವನೋ 
ಆ ಮಾನವನು ಹತ್ತು ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೨೦೧. ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಧೂಪವು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರದ ಫಲವುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗುವುದು. ಗಂಧದಾನದ ಫಲವು ಭೂಮಿದಾನದ ಫಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದೆಣಿ 
ಸಲೃಡಾವುದು. 

“4 00-೨೧೪. ಎಲೈ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ಈ ಸ್ಥಾನವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದೆಂದು 
ಪ್ರಸಿಷ್ವವಾಗಿರುವುದು. ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿರುವುದು. ಆಗ 
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ಸುತೀರ್ಥೇ ಪರ್ವಣೆ ಶ್ರೇಷ್ಠೇ ದಶಸ್ವರ್ಣಫಲಪ್ರೆವೇ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಮಶುಕ್ಲಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಚರೇತ್‌ 8 ೨೦೪ ॥ 
ಉಪೋಷಿತಃ ಶುಚಿಃ ಸ್ನಾತೋ ವಿಷ್ಣುಪೂಜನತತ್ಪರಃ । 

ದೀಪಂ ದವ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಾನಾಫಲವಿಧಾಯಿಸಂ 8 ೨೦೫೧ 
ತಾವದ್ಗರ್ಜಂತಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸ್ವರ್ಗೇ ಮತ್ತೇ ರಸಾತಲೇ । 
ಯಾವಡ್ಡದ್ಯಾಜ್ಜಲೇ ದೀಪಂ ಕಾರ್ತಿಕೇ ಕೇಶವಾಗ್ರತಃ ॥ ೨೦೬ 8 
ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಭಾತೇ ತು ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಿರ್ಮಲಮಾನಸಃ । 

ಹರಿಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವತ್‌ ವಿಧಾಯ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾದರಾತ್‌ H ೨೦೭ 8 
ದತ್ವಾನ್ನಂ ಚ ಯಥಾಶಕ್ಕಾ ಸಂತೋಷ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ತೃತಃ । 


ವಸ್ಟ್ರಾದಿಭಿರಲಂಕಾರೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದ್ವಿಜದಂಪತೀ ॥ ೨೦೮ ಏ 
ವಿಭುಂ ಗುಪ್ತಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತು ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸಮಾಸ ೈತ್ಕಾನು ತತ್ತಿ ೀರ್ಥಂ ಶುಚಿಸ್ತದ್ಧ ತಮಾನಸಃ ॥ ೨೦೯೪ 8 


4. ಹ ಗ 01" ಹಾ ಗ ಪಟ RU ಹಾಟ ನಂ ಥಯ ಖು rotor shia ನಸ ಯ ಯಯ ಯಜ ಸ ಇಂ. ಜಉಅ 





ಸ ಶುಚಿವ್ರತನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದವನು ಹೆತ್ತು ಸುವರ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ದಶಸ್ವರ್ಣ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕ ಈ ಸುತೀರ್ಥ್ಧದಕ್ಷಿ ವರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಣ 
ವನ್ನೇ ದಾನಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಸ್ತರ್ಗವಾಸಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಜ್ಯೇಷ್ಠ 
ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 
೨೦೫. ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾ 

ತತ್ತ ರನಾಗಿದ್ದು ನಾನಾ ಪಬಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ದಿ ಸವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ. ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕು 

೨೦೬ ಕಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನೆದ್ದುರಿಗೆ ಜಲದಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸ 
ದಿರುವವರೆವಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ತ, ರಸಾತಲಗಳೆಂಒ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಣ್ಯಗಳು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ 

೨೦೭-೨೦೮ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿರ್ಮಲ 
ಮಾನಸನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ. ಆದರದಿಂದ ಶ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಅನ್ನದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ, ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಂಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೦೯. ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಭುವಾದ ಗುಪ್ತಹರಿಯನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿ ಅವನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ 
ಫಮಸ್ಪರಿಸಬೇಕು. 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ಚ ವಿಧಿನನ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ । 
ಸರ್ವಪಾಪನಿಶುದ್ವಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಸೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ 20೦ ॥ 
ಇತಿ ಪರಮವಿಧಾನೈರ್ಗೊೋಪ್ರತಾರೇ ವಿಧಾಯ 
ಪ್ರಥಿತಸುಕೃತಮೂರ್ತಿಃ ಸ್ಪಾನಮುಚ್ಚೈಃ ಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ । 
ಗಳಿತನಿಖಲಷಾಪಃ ಪೂಜಯಿತ್ವಾದರೇಣಾ 
ಚ್ಯುತಮಮಂಲವಿಕಾಸೋ ವಿಷ್ಣುಸಾಯುಜ್ಯಮೇತಿ 1 200 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾ೦ಆ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣ ವಖಂಡೇ ಆಯೋ ೇಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 5 4«ಸ್ವರ್ಗೆದ್ವಾರ--ಗೋಪ್ರ ತಾರ 
ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಫವರ್ಣನಂ3 ನಾಮ್‌ ಷಷ್ಠೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೨೧೦ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದುದಾದರೆ ಸರ್ವಪಾವಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ 

೨೧೧ ಈ ರೀತಿ ಗೋಪ್ರತಾರತೀರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಮವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ A ER ಪುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ಅಚ್ಚುತನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತ 
ವಿಕಾಸವುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ. ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
** ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರ-- ಗೋಪ್ರ ಚೂ ಸ್ಯ ಮಾಹಾತ 6 ವರ್ಣನ? ವೆಂಬ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 


8 Bes 
ಅಧ ಸಪ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯುಃ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಕುಂಡ, ಕುಕ್ಮಿಣೀಕು೨ ಸ, ಧಸಯಕ್ತತೀರ್ಥ, ವಶಿಷ್ಠಕುಂಡ, ಸಾಗರಳುಂದ್ಥ 
ಯೋ ೋಗಿಶೀಕುಂಡ, ಉಊವರಶೀಶುಂಡ,್ಕ ಘೊಸಷಾಕರಳುಂಡಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಪರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ತೀರ್ಥ ಮನ್ಯತ್‌ ಪ್ರವಕ್ಟ್ರ್ಯಾವಿ ಕ್ರೀರೋಡಕಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಸೀತಾಕುಂಡಾಚ್ಚ ವಾಯುವ್ಯೇ ವರ್ತತೇ ಗುಣಸುಂದರಂ । 


ಪುಣ್ಯ 4 ಕನಿಚಯಸ್ಥಾನಂ ಸರ್ವಡುಃ8ಖವಿನಾಶನಂ 8೧೩ 
ಪುರಾ ದಶರಥೋ ರಾಜಾ ಪುತ್ರೇಷ್ಟಿಂ ನಾಮ ನಾಮತಃ । 

ಚಕಾರ ವಿಧಿವದ್ಯಜ್ಞಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಯತ್ರ ಚಾದರಾತ್‌ ೩೨ ೫೪ 
ಕ್ರತುಂ ಸಮಾಪಯಾಮಾಸ ಸಾನೆಂದೋ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಂ | 

ಯಜ್ಞಾಂತೇ ಕ್ರತುಭುಕ್ತತ್ರ ಮೂರ್ತಿಮಾನ್‌ ಸಮದೃಶ್ಯತ 8೩8 


ಹಸ್ತೇ ಕೃತ್ವಾ ಹೇಮಪಾತ್ರಂ ಹವಿಃಪೂರ್ಣಮನುತ್ತಮಂ । 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಹವಿಹಿ ಸಂಕೀರ್ಣಂ ವೈಷ್ಣವಂ ತೇಜ ಉತ್ತಮಂ | 
ಚತುರ್ವಿಧಂ ನಿಭಜ್ಕೈವ ಪತ್ತೀಭ್ಕೋ ದತ್ತವಾನ್ನೃಪಃ RYH 


Whee ey ಒಂ (| po pO po ren Un Men poy 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬೃಹಸ್ಸತಿಕುಂಡ, ರುಕ್ಮಿಣೀಳುಂಡ್ಕ ಧಸಯತಕ್ತ ತೀರ್ಥ, ವಸಿಷ್ಠಕುಂಡ್ಯ ಸಾಗರಳುಂಡ, 


ಯೋಗಿನೀಳುಂಡ, ಉವರ್ವಶೀಕುಂಡ, ಘೋಷಾಕರ್ಕ ಕುಂಡ ಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 


೧. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ”-“ಕ್ಸೀರೋದಕವೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವ 
ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು ಅದು ಸೀತಾ 
ಕುಂಡಕ್ಕೆ ವಾಯುವೃದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ್ರಪುಣ್ಯಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು  ಫುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಅದೊಂದೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅದು ಸರ್ವದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತಹುದು. 

೨. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ದಶರಥರಾಜನು ಪುತಾ ರ್ಥವಾಗಿ ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಟಿ 
ಯೆಂಬ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆದರದಿಂದಲೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿಯೂ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 

ಒ. ಆತನು ಆನಂದದಿಂದ ಭೂರಿವಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಕ್ರತುವನ್ನು 
ಸಮಾಪ್ರಿಗೊಳಿಸಿದನು ಯಜ್ಞದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರತುಭುಜನಾಡ ಯಜ್ಞ ಶ್ವರನು 
ದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೪ ಆ ಯಜಣ್ಣೀಶ್ವರನು ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಚಿನ್ನದ 
ಪಾತ್ರೆ ಯೊಂದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಆ ಹವಿಸ್ಸಿತಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯತ್ರ ತತ್‌ಕ್ಸೀರ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಜಾತಾ ಸರಮದುರ್ಲಭಾ । 
ಕ್ಸೀರೋದಕವಿಂತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತತ್ಸ್ಯಾನಂ ಪಾಪನಾಶನಂ । 


ಉದಕೇನಾಭಿವ್ಯಕ್ತಂ ಚ ಉತ್ತಮಂ ಚ ಫಲಪ್ರದಂ HEH 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ಧೀಮಾನ್‌ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯ ಆದರಾತ್‌ । 

ಸರ್ವಾನ್ಸಾಮಾನವಾಪ್ಟೋತಿ ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಸುನಹು ್ರಿತಾನ್‌ ॥೬॥ 

ಆಶ್ವಿನೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಕಸ್ಯ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಜಿತವ್ರ ತಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ 'ವಿಧಾನೇನ ದತ್ವಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ 1೭! 
ತ್ರಾನವಾಪ್ನಯಾದ್ವಿ ದ್ವಿದ್ಧಿ ಧರ್ಮಾಂತ್ಚ ವಿಧಿವನ್ನರಃ 1 ೮॥ 

ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷೀರೋಪಕಸ್ಥಾ ನಾನ್ಸೈರುತ್ಯೇ ದಿಕ್ತಲೇ ಶ್ರಿತಂ । 

ಖ್ಯಾತಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಕುಂಡನುದ ; ಡಾಚಂಡಮಂಡಿತಂ Hee 

ಸರ್ವಪಾಪಪ್ಪ be ಪುಣ್ಯಾಮೃ 'ತತರಂಗಿತಂ 

ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಟಾ ತುರಗುರುರ್ನಿಪಾಸಂ ಕಲ ನಿರ್ವವಮೇ Hoon 


ನೈಷ್ಣವತೇಜಸ್ಸು ಬೆರೆತಿದ್ದಿ ತು ದಶರಧರಾಜನು ಅದನ್ನು ನಾಲ್ಕುಪಾಲಾ 
ನಿಭಾಗಿಸಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯರಿಗೆ ಕೊಟ ನು 

೫. ಪರಮದುರ್ಲಭವಾದ ಆ 54 ್ಸೇರಪ್ರಾಪ್ಲಿಯು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿ 
ಕಾದುದರಿಂದ ಆಸಾ ನವು ಕ್ಲಿ ಶ್ಲ ೀರೋದಕವೆಂದು ವ ದ್ರ ಖ್ಯಾತವೂ, ಪಾಪನಾಶಕವ್ಪ 
ಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ಅದು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮವೂ, ಫಲಪ್ರದನ್ನ 
ತಗಿರುವುದು. 

೬. ಧೀಮಂತನಾದ ನರನು ಇಂದಿ ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ತೀಧ. 
ನಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಸ್ತಾನಮಾಡಿ ಇಷ್ಟಾ ಶರ್ಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ತಾನೆಯಲ್ಲದೆ 
ಹು ಖ್ಯಾತಿವಂತರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ರೂಂ 2ನೆ. 

೭-೮ ಆಶ್ರೀಜಮಾಸದ ಶುಕ ಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ ವ್ರತಧಾರಿಯಾ! 
ಶಿಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ "ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ' ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿ? 

ತಾನಮಾಡಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಾತನು ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಶಿತ್ರಕನ್ನೂ, ವಿಧಿವತ್ತಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುತ್ತಾನೆ 

೯. ಕ್ಸೀರೋಪಶಸ್ಥಾನದಿಂದ ನೈಕುತ್ಯದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೃ ಹಸ್ಸತಿಕುಂಡವೆಂದ. 
lk Pe ಕೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. 

೧೦. ಅದು ಸರ್ವಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಶಮನಗೊಳಿಸುವಂತಹುದು; ಪು 
ತ pili ನ ಕ ಬಲಿರುವಕಹುನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುರುವಾದ 
ಸ್‌. ಬೃಹಸ್ವತಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿವಾಸವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 








ಸಪ್ತಮೋ9ಭ್ಯಾಯಃ ೧೦೫ 


ಯಜ್ಞ ಚ ವಿಧಿವಚ್ಚಳಕ್ರೇ ಬ್ರಹಸ್ಪತಿರುದಾರಧೀಕ । 
ಸಾನಾಮುನಿಗಣೈರ್ಯುಕ್ತಂ ರಮ್ಯಂ ಬಹುಫಲಪ್ರವಂ 1 
ಸುವರ್ಣಚ್ಛಾಯಸಂಪನ್ನಂ ಕುಂಡಂ ತತ್ಪಾಪಿದುರ್ಲಭಂ 8 ೧೧8 
ಇಂದ್ರಾದಯೋಃಪಿ ವಿಬುಧಾ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ಃ 
ಮನೋಭೀಷ್ಟಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸೌಂದರ್ಯೌವಾರ್ಯತುಂದಿಲಾಃ ॥ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ನರೋ ಮುಚ್ಯೇತ ಕಿಲ್ಬಿಷಾತ್‌ 8 ೧೩8 
ಭಾದ್ರೇ ಶುಕ್ಲೇ ತು ಪಂಚಮ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ತತ್ರ ಫಲಪ್ತದಾ । 

ಅನ್ನ್ಹದಾಪಿ ಗುರೋರ್ವಾರೇ ಸ್ನಾನಂ ಬಹುಫಲಪ್ರದಂ 8 ೧೪ 8 
ಬೃಹಸ್ಪತೇಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪೂಜಾಂ ತತ್ರ ಯ ಆಚರೇತ್‌ । 
ಸರ್ವಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಸ ಮೋದತೇ 8 ೧೫ ॥ 
ಭವೇದ್ರೃ ಹಸ್ಪತೇಃ ಪೀಡಾ ಯಸ್ಯ ಗೋಚರನೇಧತಃ । 

ತೇನಾತ್ರ ವಿಧಿವತ್‌ ಸ್ನಾನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕಂ 8 ೧೬ ॥ 


೧೧. ಉದಾರಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ಬ ) ಹೆಸ್ಟೃ ತೀಯು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಯ ಜ್ಞವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಕುಂಡವು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಮುಶಿಗಣಗಳಿಂದ 
SNS, ಬಹು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿರುವುದು. ಸುವರ್ಣ 
ಚ್ಛಾಯೆ ಯುಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದ. » ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೂ ಆಗಿರುವುದು 

೧೨ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ 3... 
ಮನೋಭೀಪ್ನ ಫಲವನ್ನೂ, ಉದಾರವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಸಂತೋಪಭರಿತರಾದರು, 

೧೩. ಅಲ್ಲ ಮಾಡುವ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ, ದಾನದಿಂದಲೂ ನರರು ಪಾಪ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೧೪. ಭಾದ್ರಪದಶುಕ್ತ ಪಂಚಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಾಕ್ರೆಯು 'ಫಲಪ್ರ ದ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಗುರುವಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಬಹು ಫಲಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. 

ಇಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಯಾವನು 
ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಎಿಷ್ಣುಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸ.ತ್ತಾನೆ. 

೧೬. ಯಾವನಿಗೆ (ಗ್ರಹ) ಗೋಚಾರದಂತೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಹೀಡೆಯುಂಟಾ 
ಗುವುದೋ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಧಿಯನ್ನಮುಸರಿಸಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


ದಿಂ೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹೋಮುಂ ಕೃತ್ವಾ ಗುರೋರ್ಮೂಕರ್ತಿಃ ಸುವರ್ಣೇನ ವಿನಿರ್ಮಿತಾ । 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಜೇ ಪೆ ದೇಯಾ ವೈ ಪೀತಾಂಬರಸಮಸ್ವಿತಾ ॥ ೧೭ ॥ 
ವೇದಜ್ಞಾ ಯಾತಿಕುಚಯೇ ಸಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೀಡಾಪನುತ್ತಯೇ 

ಹೋಮಂ ಚೆ ಕಾರಯೇತ್ತತ್ರ ಸೃಹಜಾಪ್ಯವಿಢಾನತಃ I ೧೮ ॥ 
ಏವಂ ಕೃತೇ ನ ಸಂದೇಹೋ ಗ ಗ್ರಹ ಪೀಡಾ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ Horn 
ತದ್ದಕ್ಸಿ ಣೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮ ರುಕಿ ಜೇಕುಂಡಮುತ್ತ ಹ” 

ಚಕಾರ ಯತ್ಸ್ಪಯಂ ದೇವೀ "ರುಕ್ಮಣೇ ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭಾ i 201 


ತತ್ರ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಂ ಚಕ್ರೇ ನಿವಾಸಂ ಸಲಿಲೇ ತದಾ । 

ವರಪ್ರದಾನಾತ್‌ ಸ್ನೇಹೇನ ಭಾರ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರಗುಣೇಕೃತಂ tH ou 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಹೋಮಂ ವೈಷ್ಣನಮಂತ್ರಕಂ 
ದ್ವಿಜಪೂಜಾಂ ನಿಷ್ಣುಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವೀತ ಪ್ರಯತೋ ನರಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ತತ್ರ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವಾ ಸುಪ್ರಯತ್ನತಃ। 


ತ 
ಊರ್ಜಕೃಷ್ಣನವಮ್ಮಾಂ ಚ ಸರ್ವಪಾಷಾಪನುತ್ತಯೇ ॥ ೨೩॥ 


೧೭-೧೯. ಅಲ್ಲದೆ ಹೋಮಮಾಡಿ, ಸುವರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಗುರುವಿನ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪೀತಾಂಬರಸಮೇತವಾಗಿ, ಅತಿ ಶಚಿಯೂ, ವೇದಜ್ಞನೂ 
ಆದ ವಿಪ್ರನಿಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪೀಡಾಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಹಜಾಪ್ಯವಿಧಾನದಿಂದ ಹೋಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಗ್ರಹಪೀಡೆಯು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು 

೨೦. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಟನೇ! ಆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಕುಂಡಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೈನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ರುಕ್ಕ್ಮಿಣೀಕುಂಡವಿರುವುದು ಕೃಷ್ಣವಲ್ಲಭೆಯಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ದೇವಿಯು ಅದನ್ನು ಸ್ವಂತವಾಗಿಯೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು 

೨೧. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಅಲ್ಲಿನ ಜಲದಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ನೆಲಸಿದನು 
ಪತ್ಚಿಯಮೇಲಿನ ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೂ, ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವರಪ್ರದಾನಮಾಡಿದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅದರ ಗುಣವು ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಿತು 

೨೨. ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ ವೈಷ್ಣವಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ನಾನ, ದಾನ, 
ಹೋಮಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

ಲ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ರದ ನವಮಿಯ ದಿನ ಸರ್ವಪಾಪಪರಿ 
ಹಾಕಕ್ಕಾಗಿ ಆ ರುಕ್ಮಿಣೀಕುಂಡದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಜಿಸಬೇಕು, 





ಸಪ್ತನೋ9ಭ್ಯ್ಮಾ ಯ) ೧೦೭ 


ಪುತ್ರವಾನ್‌ ಜಾಯತೇ ವಂಥ್ಯೋ ಯಾತ್ರಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಸಂಶಯಃ । 


ನಾರೀಭಿರ್ವಾ ನರೈರ್ವಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಮಾವರಾತ್‌ 8 ೨೪ ೫ 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್‌ ಸಮಗ್ರಾಂಶ್ಚ ವಿಸ್ಣುಲೋಕೇ ಸ ಮೋದತೇ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಮನಯಾ ತತಃ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ 8 ೨೫ ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಮವಾಫ್ನೋತಿ ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ಮಾನವಃ । 
ರುಕ್ಮಿಣೇಶ್ರೀಪತಿಪ್ರೀತ್ಕೈ ದಾತವ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ ೪ ೨೬ 8 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಧಿವತ್‌ ಪೂಜಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಧೈೇಯೋ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪತಿಸ್ತತ್ರ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ ೫ ೨೭ ೫ 


ಪೀತಾಂಬರಧರಃ ಸ್ರಗ್ವೀ ನಾರದಾದಿಭಿರೀಡಿತಃ । 

ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟ್‌ಸನೋ ಮುಕುಟಿವಾನ್‌ ಮಹೇಂದ್ರಾದಿನಿಭೂಷಿತಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಾವಾಪ್ತ್ಯೆ ವಕ್ಸೋಲಕ್ಷಿ ತಕೌಸ್ತುಭಃ | 
ಅತಸೀಕುಸುಮಶ್ಕಾಮಃ ಕಮಲಾಮಲಲೋಚನಃ ॥ ೨೯॥ 
ಏವಂ ಕೃತೇ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪು ಯಾತ್‌ | 
ಇಹಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಹರಿಲೋಕೇ ಸ ಮೋದತೇ 8೩೦೪ 

೨೪-೨೫. ಅಪುುತ್ರವಂತರು ಆ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪುತ್ತ ವಂತ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಸಿ ವು. ನರರಾಗಲಿ, ನಾರಿಯರಾಗಲಿ 
ಆದರದಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವರ. ಸಮಗ್ರ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸಡು ತ್ತಾರೆ ಸಂಸತ್ತಿನ 
ಬಯಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕ. 

೨೬. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ರುಕ್ಮಿಣೀ ಶ್ರೀಪತಿಗಳ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಶಕ್ಕ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೭ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲಿ ಶಂಹಿಚಕ್ರಗದಾಧರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೮-೨೯. ಹೀತಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತುಲಸೀಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ನಾರದಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುಕಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ, ಆದಿಕೇಷನೆಂಬ ಹನೀಶದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ, 
ಕಿರೀಟಧಾರಿಯಾಗಿ, ಮಹೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿಯೂ, 
ಎದೆಯಮೇಲೆ ಕಾಣುವ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ವದಿಂಡೊಡಗೂಡಿದವನೂ, ಕಮಲದಂತೆ 
ಸೆಯುವ ನಿರ್ಮಲಲೋಚನಗಳುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆದ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ/ಪತಿಯನ್ನು ಸಕಲಾ 
ಭೀಷ್ಟಪಲಪ್ರಾಪ್ರಿಗಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೦ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಸ್ಲ ವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 


೧೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಟಾಮಿ ಶೀರ್ಥಮನ್ಯದಘಾಪಹಂ | 


ಕಲಿಕಿಲ್ಫಿಷಸಂಹಾರತಾರಕಂ ಪ್ರತ್ಯ ಯಾತ್ಮ' ಕಂ 1೩೧ 
ಪರಂ ಸನಿತ್ರಮತುಲಂ Fa ಜಾರ 8 ದಂ! 

ಧನಯಕ್ಟ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಪರಂ ಪ್ರತ್ಯಯಕಾರಕಂ 1 ೩೨॥ 
ರುಕ್ಮಿಣೇಕುಂಡವಾಯವ್ಯದಿಗ್ದಲೇ ಸಂಸ್ಕೃತಂ ಶುಭಂ 1 

ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಸ್ಯ ರಾಜರ್ಷೇರಾಸೀತ್ಮತ್ರ ಧನಂ ಮಹತ್‌ 1 2೩ 


ತಸ್ಯ ರಕ್ಸಾರ್ಥಮತ್ಯರ್ಥಂ ರಕ್ಷಿತೋ ಯಕ್ಸಉಚ್ಚಕ್ಕೆಃ । 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಮುನಿಃ ಪೂರ್ವಂ ಯದಾ ಚೈನ ಪರಾಜಯತ್‌ ॥ ೩೪॥ 
ಹರಿಶ್ತಂದ್ರಂ ನರಪತಿಂ ರಾಜಸೂಯಕರಂ ಪರಂ | 


ರಾಜ್ಯಂ ಜಗ್ರಾಹೆ ಸಕಲಂ ಚತುರಂಗಬಲಾಸ್ಕಿತಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ತದ್ವಶೇಃದಾಚ್ಚ ಸ ಮುನಿರ್ಧನಂ ಸಕಲಮುತ್ತಮಂ । 

ತದ್ರಕ್ಸಾಯೈ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಕ್ಚಂ ಸ್ಥಾಪಿತವಾನಸೌ tl ೩೬॥ 
ಪ್ರಮಂಥುರ ಇತಿಖ್ಯಾತಂ ಪ್ರಮೋದಾನಂದಮಂದಿರಂ । 

ರಕ್ಲ್ಯಾಂಚ ನಿವಧಾಸ್ತಸ್ಯ ಬಹುಯತ್ನೇನ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೩೭॥ 


ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ 
ಆಮೇಲೆ ಹರಿಲೋಕದನ್ಲಿ ಸಂಮೋದಗೂಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 

೩೧ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಪಾಪಹಾರಕವೂ, ಶಕಲಿಕಾಲದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಸಂಹಾರಮಾಡುವಂತಹುದೂ, ನಂಬಿಕೆಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಹುದೂ ಆದ ಮತ್ತೊಂದು 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 

೩೨. ಇದು ಪರಮಪವಿಶ್ರವಾದುದು, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದುದು, ಬಯಸಿದ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಹುದು, "ದನಯಕ್ಚ ಎಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಬಹುಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದೂ ೫.೬. 

೩೩. ರುಕ್ಮಿಣೀಕುಂಡದ ವಾಯುವ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥವು ಶುದ್ಧ 
ವಾದುದೆಂದು ಗೂ )ಟ್ವರುವುದು. ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನ ಮಹತ್ತಾ ದ 
ಧನವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದಿತು. 

೩೪-೩೮. ಅದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯಕ್ಷ ಶ್ಸುನೊಬ್ಬ ನು ನಿಯಮಿಸ 
ಲ್ಪ ಟ್ವದ್ಧನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ ಸಭ್ಯ ಶ್ರಮುನಿಯು ರಾಜಸೂಯ ಹಾವನ್ನು 
ಚಾಡಿ ಲೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಫರಪತಿಯನ್ನು ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅವನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಚತುರಂಗಬಲಸಮೇತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ಡಾಟ ಆ ಧವವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಧನದ ರಕ ಕ್ಚಣೆಗಾಗಿ 
ಆ ಮುನಿಯು, ಪ್ರ ಯತ್ನಪಟ್ಟು. ಪ್ರಮೋದ” ಆಷಂದಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯನಿಸಿದ 





ಸಪ್ತ ನೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೧೦೯ 


ತುತೋಷ ಸ ಮುನಿರ್ಧೀಮಾನ್‌ ಕದಾಟಿದ್ದಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ 8೩೪8 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಉವಾಚ... 

ವರಂ ವರಯ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕ್ರಿಪ್ರಮೇವ ವಿಮತ್ಸರಃ । 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಧೀರ ಸಂತುಷ್ಟೊಅಸ್ಮಿ ವಿಶೇಷತಃ ೪೩೯ 
ಯಕ ಉವಾಚ: 

ವರಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ್ಚಸಿ ಯದಿ ವಿಪ್ರವರ್ಯ ಮದೀಪ್ಸಿತಂ। 

ಮಮಾಂಗನುತಿಡುರ್ಗಂಧಿ ಶಾಪಾಚ್ಚ ನೃಪತೇರಭೂತ್‌ । 


ಸುಗಂಧಯುಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೇ ತತ್ಪ್ರ ಸೀದ ಮುನೀಶ್ವರ 81 ೪೦॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 

ಏಮಮುಕ್ತೇ ತು ಯಕ್ಸೇಣ ಮುಫಿರ್ಧ್ಯಾನಸ್ಥ ಲೋಚನಃ । 

ತಂ ವಿವಿಚ್ಯಾನಯಾ ಭಕ್ಕಾ ಅಭಿಷೇಕಂ ಚಕಾರ ಸಃ 8 ೪೧॥ 


ತೀರ್ಥೊೋದಕೇನ ವಿಧಿನತ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಸಂಕಲ್ಪಮಾದರಾತ್‌ । 
ತತಃ ಸೊಟಭೂತ್‌ ಕ್ಚಣೇನೈವ ಸುಗಂಥೋತ್ತರವಿಗ್ರಪಃ 8 ೪೨ ॥ 





ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಂಧುರನೆಂಬ ಯಕ್ಸನನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದನು. ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಧನವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವನ ತಾ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದನು. ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹಶಾಲಿಯೂ, 
ಧೀಮಂತನೂಆದ ಆತನು ಒಮ್ಮೆ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಯಕ್ಚನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಧುರವಾದ ಮಾಶುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. 

೩೯. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ “ಎಲೈ ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ! 
ಮಾತ್ಸರ್ಯರವ್ಗಿದವನಾಗಿ ಬೇಗನೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ ಎಲೈ ಧೀರನೇ! ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದೆ ೬ನೆ” ಎಂದನು. 

೪೦ ಯಕ್ಷನು ಕೇತಾ ತೆ. ಷ್‌ ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರವರ್ಯನೇ' ನಾನು 

ಯಸಿದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದರೆ ಈ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ನನ್ನ ಅಂಗವು 
ಹಂ ಂದ ್ರನ್ಸಪತಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಅತಿ ದುರ್ಗಂಧವುಳ್ಳು ದಾಯಿ ತು. ಎಳ್ಳ 
ಮುನೀಶ್ವರಾ. ಬ್ರಹ ರೀ !! ಅದು ಸುಗಂಧವುಳ್ಳು ದಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಸು 
ಎಂದು ಜೇಡಿದನು 

೪೧-೪೨ ಅಗಸ್ತುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆ ಯಕ್ಷನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯ 
ಲಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮುನಿಯು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಧ್ಯಾನಸ್ಕನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಅವನ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೆ ವಿವೇಚಿಸಿ ನೋಡಿ, ಆದರದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ 
ತೀರ್ಥೊೋದಕದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಕ್ಸಣಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅ ಯಕ್ಚನು ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾದನು. 


೧೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಥಾಭೂತಃ ಸ ಮಧುರಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಪ್ರಾಂಜಲಿಸ್ತತಃ । 


ಪುನಃ ಪುರಃಸ್ಥಿತೋ ಧೀಮಾನ್‌ ವಿನಯಾವನತಸ್ತದಾ 1 ೪೩ ॥ 
ಜಾ ಉವಾಚ :- 
ತೃಪಾಭಿರಹಂ ಧೀರ ಜಾತಃ ಸುರಭಿವಿಗ್ರಹಃ । 
ಬ ಇನಿ ಯಥಾ ಖ್ಯಾತಿಂ ಯಾತಿ ಸವ ಜ್ಜ ತತ್ತು ರು 1 ೪೪॥ 
ತ್ವತ್ಛ್ರಸಾಜೀನ ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ತಥಾ ಯತ್ನಂ ನಿಧೇ ನೈ 1 ೪೫ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ಏನಮುಕ್ತೆಃ ಕ್ಷಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮುನಿಃ ಸ್ತಿಮಿತಲೋಚನಃ । 
ಯಕ್ಸುಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಹ್ಯುವಾಚ ಶ್ಲಕ್ಸ್ಚಯಾ ಗಿರಾ 1 ೪೬ ॥ 


ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಉವಾಚ :-- 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮತುಲಾಂ ಯಕ್ಸ ಏತತ್ಸಾನಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ । 
ಧನಯಕ್ಟ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಿಂ ಏತತ್ತೀರ್ಥಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ 1 ೪೭ ॥ 
ಸೌಂದರ್ಯದಂ ಶರೀರಸ್ಯ ಪರಂ ಪ್ರತ್ಯಯಕಾರಕಂ 1 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಾನೇನ ದೌರ್ಗಂಧ್ಯಂ ತ್ಯಜತಿ ಕ್ಷಣಾತ್‌ : 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಕಾಂಕ್ಸಿಭಿಃ 1 ೪೮ ॥ 


೪೩ ಹಾಗೆ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಾಗ ಧೀಮಂತನಾದ ಆ ಯಕ್ಸನು ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಮುನಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಮಧುರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ನುಡಿದನು | 

೪೪ ಯಕ್ಷನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೈ ಧೀರನೇ, ಎಲ್ಲೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೇ! 
ನಿನ, ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ನಾನು ಸುಗಂಧಶರೀರನಾದೆನು ಈ ಸಾ ನವು ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಜಿಯುವಂತೆ ಮಾಡು 

೪21 ಎಲೈ ವಿಪ್ರರ್ಷಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡು '?' 

“Wy ಅಗಸ್ವೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಯಕ್ಪನೀರೀಕಿ ಹೇಳಲು, ಆ ಮುನಿಯು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಸ್ರಿಮಿತವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆ ಯಕ್ಬನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮನಾಗಿ ನಯವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದತು. 

೬... ೪೭. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ಯಕ್ಪನೆ! ಈ ಸ್ಥಾನವು 
ಪಣೆಯಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನ ಯತ್ತ. ದೆ. ಈ ತೀರ್ಥವು “ಧನಯಕ್ಟ' 'ವೆಂದು 
" ಇದು ಕರೀಕಕ್ಕೆ ಸೌಂದ್ರರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ; ಮಾನವರಿಗೆ 





ಸಪ್ತಮೋ€9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೧ 


ದಾನಂ ಸ್ವಶ್ರದ್ಧಾಶಕ್ತಿಭ್ಯಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪೂಜಾ ವಿಶೇಷತಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರೀತ್ಯೈ ವಿಶೇಷತಃ 8೩೪೯॥ 
ಪೂಜಯಾ ತು ನಿಧೀನಾಂ ಚ ನವಾನಾಮಪಿ ಸುವ್ರತ । 

ಇಹ ಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪರಲೋಕೇ ಸ ಮೋದತೇ ೫೫೦ 
ಮಹಾಪದ್ಮಸ್ತಥಾ ಪದ್ಮಃ ಶಂಖೋ ಮಕರಕಚ್ಛಪೌ । 


ಮುಕುಂದ ಕುಂದನೀಲಾಶ್ಚ ಖರ್ವಶ್ಚ ತಿಧಯೋ ನವ H ೫೧ ॥ 
ಏತೇಷಾಮಪಿ ಕುಂಡೇಂತ್ರ ಸಂಸಿಧಿರ್ಭಿವಿತಾಃನಘ । 

ಏತೇಷಾಂ ತು ವಿಶೇಷೇಣ ಪೂಜಾ ಬಹುಫಲಪ್ರದಾ HS 
ಬಲಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಧಿಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರ ಪೂಜನಂ 1 ೫೩ ॥ 
ಅನ್ನಂ ಬಹುವಿಧಂ ದೇಯಂ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ ॥ ೫೪ ॥ 
ಸುವರ್ಣಾದಿ ಯಥಾಶಕ್ಕಾ ವಿತ್ತಶಾಶ್ಕಂ ವಿವರ್ಜಯೇತ್‌ । 

ಗುಪ್ತದಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸುಪ್ರಯತ್ನತಃ 8 ೫೫ ॥ 


Saher 





ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂಥಮ ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಾನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮೈಯ ದುರ್ಗಂಧವು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. 
ಪುಣ್ಯವನ್ನಪೇಕ್ಸಿಸುವವರು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೯ ತಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧೆ ಗೂ, ಶಕ್ತಿಗೂ ತಕ್ಕಂತೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ Ny 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯು ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೦. ನವನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ' ಹಾಗೆ 
ಪೂಜಿಸಿದವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನಮಭವಿಸಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನೈದುತ್ತಾನೆ. 

೫೧. ಮಹಾಪದ್ಮ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖ. ಮಕರ, ಕಚ್ಚಪ, ಮುಕುಂದ, ಕುಂದ್ಕ 
ನೀಲ, ಖರ್ವ ಇವೇ ನವನಿಧಿಗಳು. 

೫೨ ಎಲೈ ಪಾಪರಹಿತನೇ' ಈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ನವನಿಧಿಗಳ ಸಾನಿ ಧ್ಯವೂ 
ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇವುಗಳ ಪೂಜೆಯು ಬಹುಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕದಾಗಿರುವುದು. 

೫-೫೪, ನಿಧಿಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬಹುವಿಧವಾದ ಅನ್ನವನ್ನೂ, ವಿಧ ವಿಧವಾದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೫೫ ಚಿನ್ನ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಷ್ಟೂ ಕೊಡಬೇಕು. ವಿತ್ತ 
ಶಾಠ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು (ಎಂದರೆ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದೂ ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿ 
ಯಬಾರದು). ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿ ಗುಪ್ತ ದಾನಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕು. 


೧೧೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ೦ 


ಫಲಾನಿ ಚ ಸುವರ್ಣಾನಿ ದೇಯಾನಿ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ! ೫೬ ॥ 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಬಹುಫಲಪ್ರದಂ । 

ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪರಯಾ ಯುಕ್ತಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರಷ್ಧಯಾಧಿಕಂ ॥ ೫೭ ॥ 
ಮಾಘೇ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂನತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ತು ತರ್ಪ್ಹಣಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೫೮ ॥ 
ಆಬ್ರಹ್ಮಸ್ತಂಬಪರ್ಯಂತಂ ಜಗತ್ತೃಪೃತ್ತಿತಿ ಬ್ರುವನ್‌ । 

ಅಪಸವ್ಯೇನ ವಿಧಿನತ್‌ ತರ್ಪಯೇದಂಜಲಿತ್ರಯಂ I BF un 


ಏವಂ ಕುರ್ವನ್ನರೋ ಯಕ ನ ಮುಹ್ಯತಿ ಕದಾಚನ । 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ದಿವಂ ಯಾತಿ ಅತ್ರ ಸ್ನಾತಃ ಸುಖೀಭವೇತ್‌ ೬೦ 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾತೇನ ತೇ ಯಕ್ಸ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂಜನಂ ಪುರಃ । 

ತ್ವತ್ಪೂಜನೇನ ವಿಧಿವನ್ನ್ಯೂಣಾಂ ಪಾಪಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ 1೬೧॥ 
ನಮಃ ಪ್ರಮಥರಾಜೇತಿ ಪೂಜಾಮಂತ್ರ ಉದಾಹೃತಃ । 

ತೀರ್ಥಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂಜನಂ ಶ್ರವಣಾದಿಕಂ HSN 

೫೬ ಫಲಗಳನ್ನೂ  ಚಿನ್ನವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು 

೫೭ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಈ ತೀರ್ಥದ ಸ್ನಾನವು ಬಹುಫಲ 
ಪ್ರದವಾಗುವುದು. ಆಗ ಪರಮಶ್ರದೈ ಯಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಫಲವು ಅಧಿಕವಾಗುವುದು 

೫೮ ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 
ವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡಸಬೇಕು. 

೫೯. " ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಹುಲ್ಬುಪೂಡೆಯವರೆಗೂ ಇರುವ ಜಗತ್ತೆ 
ಲ್ಲವೂ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಲಿ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಅಪಸವ್ಯದಿಂದ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಮೂರು ಅಂಜಲಿಗಳ ಜಲದಿಂದ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 

೬೦. ಅಯ್ಯಾ ಯಕ್ಸನೆ! ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ನರನು ಯಾವೊಂದುಸಲವೂ 
ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವನು ಸುಖಿಯೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ 

೬೧-೬೨. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದವನು ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಪಾಪಕ್ಸಯವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ, *ಪ್ರಮಥರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ'ವೆಂಬುದು ಪೂಜೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಮಂತ್ರ, ಕೀರ್ಥಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ತೀರ್ಥಕಥಾಶ್ರವಣಾದಿಗಳನ್ನೂ 
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ಸಪ್ತ ಸೋನಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೧೩, 


ನಿಧಿಲಕ್ಟೋೋಸ್ತಥಾ ಯಕ ತವ ಪೂಜಾ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಏವಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಧೀರಃ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ಪ್ಟುಯಾತ್‌ 8೬೩8 
ಧನಾರ್ಥೀ ಧನಮಾ್ಲೋತಿ ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಪುತ್ರಮಾಘ್ನ್ನಯಾತ್‌ । 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥೀ ಮೋಕ್ಸಮಾಪ್ನೋತಿ ತತ್ಕಿಂ ನ ಯದಿಹಾಪ್ಯತೇ 8೬೪8 
ಯಸ್ತು ಮೋಹಾನ್ನರೋ ಯಕ್ಷ ಸ್ನಾನಂ ನ ಕುರುತೇ ಕಲ । 


ತಸ್ಯ ಸಾಂವತ್ಸರಂ ಪುಣ್ಯಂ ತ್ವಂ ಗ್ರಹೀಷ್ಯಸಿ ಸರ್ವಶಃ 1 ೬೩ 8 
ಇತಿ ದತ್ವಾ ವರಾಂಸ್ತಸ್ಮೈ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಮುಸೀಶ್ವರಃ । 

ಅಂತರ್ದಧೇ ಮುನಿವರಸ್ತದಾ ಸ ಚ ತಪೋನಿಧಿಃ HW ೬೬ ॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ಸ್ಕಾನಂ ಪರಮಾಂ ಪ್ಯಾತಿಮಾಯಯೌ । 

ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಡೊ ಭೂಮಿಃ ಸ್ವರ್ಣವಿನಿರ್ಮಿತಾ 8೬೭ ॥ 
ದಿವ್ಯರತ್ಕಾಘಖಚಿತಾ BEE ಕಾಟಾ 

ಏವಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ವಿದ್ವನ್‌ ಸಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ೫೬೮ ॥ 
ಧನಯಕ್ಟಾದುತ್ತರಸ್ಮಿನ್‌ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ದ್ವಿಜ । 

ವಸಿಷ್ಮಕುಂಡಂ ವಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಾಪಹಂ ಸದಾ 8೬೯ ೪ 


RONG NSE ೨0 ಖಾ ಸಯ ಉ000 00 RPM more NOMA hoe 


೬೩. ಎಲ್ಫೈ ಯಕ್ಚನೇ! ನಿಧಿಆಕ್ಸಿಯರ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ವಿಶೇಷರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕ. ಯಾವ ಧೀರನ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಅವನು ಇಷಾರ್ಧಗಳ್ಳವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

L0೬7 ಧನಾಸೇಕ್ಸಿಯಾದ ಮಾನವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಧನವ್ರ ದೊ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಮೊ 
ಯುಳ್ಳವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
ತಾನೆ ಪಡೆಯಲರಿದಾಗಿರುವುದು” ಅಯ್ಯಾ ಯಕ್ಚನೇ' ಯಾವ ನರನು ಮೋಹ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದಿಬ್ಲವೋ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಕಾಲದಲ್ಲಿ 

ಲಭಿಸಿರುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 1 

೬೬ ಎಲ್ಫೈ ವಯ! ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೀಗೆ ಯಕ್ಷಸಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ABE ಹೊಂದಿದನು. A 

೬೭-೬೮. ಆಗಿನಿಂದ ಆ ಸ್ಥಾನವು ಪರಮಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು 
ಆ ತೀರ್ಥದ ಭೂಮಿಯೆಸ್ಸಿವೂ ಸ್ವರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ದಿವ್ಯರತ್ನಸಮೂಹ 
ಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾಗಿ ಎ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಸೊಗಸಾಗಿರುವುದು. ಎಲೈ 
ವಿದ್ವಾಂಸನೇ' ಈ ರೀತಿ ಯಾವನು ಅಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆಮಾಡುವನೋ ಅವನು 
ಪರಮಗತಿಯನ್ನೈದುತ್ತಾನೆ. 

೬೯. ಎಲೈ ದ್ವಿಜನೇ! ಧನಯಕ್ಸತೀರ್ಥದಿಂದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಫಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಮ 


ಸ 





೧೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ನಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ವಸಿಷ್ಮಸ್ಯ ಸದಾ ತತ್ರ ನಿವಾಸಃ ಸುತಪೋಸಿಧೇಃ । 

ಅರುಂಧತೀ ಸದಾ ಯಸ್ಯ ವರ್ತತೇ ನಿರ್ಮಲವ್ರತಾ ॥೭೦॥ 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಶ್ರಾದ್ಧ ಪೂರ್ವಮತಂದ್ರಿತಃ । 

ಯಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಯತೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತೃಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಮನುತ್ತಮಂ i 
ವಾಮದೇವಸ್ಯ ತತ್ರೈವ ಸಂನಿಧಿರ್ವರ್ತತೇನಘ । 


ವಸಿಷ್ಠ ವಾಮದೇವೌ ತು ಪೂಜನೀಯೌ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1 2೨8 
ಪತಿವ್ರತಾ ಪೂಜನೀಯಾರುಂಧತೀೀ ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 

ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ವಿಧಿನಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ದಾತವ್ಯಂ ಚ ಸ್ವತಕ್ತಿತಃ ! ೭೩ ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಜಾಯಶೇ ನಾತ್ರಸಂಶಯಃ । 

ಅತ್ರ ಯಃ ಕುರುತೇ ಸ್ನಾನಂ ಸ ವಸಿಷ್ಠಸಮೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 
ಭಾದ್ರೇ ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ಸಂಚಮ್ಯಾಂ ನಿಯತವ್ರತಃ । 

ತಸ್ಯ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿಪೂರ್ವಿಕಾ Hl 2೫ 


ಕುಂಡವಿರುವುದು. ಅದು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಪಾಪಹರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದು 

೭೦ ನಿರ್ಮಲವ್ರತೆಯಾದ ಅರುಂಧತಿಯು ಸದಾಕಾಲವೂ ಯಾರನ್ನು 
ಅನುವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳೋ ಅಂಧ ತಪೋನಿಧಿಯಾದ ವಸಿಷ್ಮನಿಗೆ ಅದು 
ಸದಾ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವೆನಿಸಿರುವುದು. 

೭೧ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರಾದ್ಧಾವಂತನಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಆ ಧೀಮಂತನ 
ಪುಣ್ಯವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗುವುದು. 

೭೨ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಮದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯೂ ಇರುವುದು. ಎಲೈ ಅನಘನೇ! 
ಆ ವಸಿಷ್ಕವಾಮದೇವರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೭೩ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅರುಂಥತಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು, ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಷ್ಟು ಜೆನ್ನಾಗಿ 
“ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೭೪. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಕೈಗೂಡುವುವು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ವಾನಮಾಡುವನೋ ಅವನು 
ಪಸಿಷ್ಕನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಳ್ಳ 1೭೫. ಭಾವ್ರ ಪದಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಂಚಮಿಯ ದಿನ ಮಾನವನು 
ವ್ರತಸ್ಥೃಣಾಗಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು 


ಹ BW. 


ಸಪ್ತ ಮೋಕ8ಧ್ಯಾಂಯಃ ೧೧೫ 


ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾತ್ರ ವೈ। 
ಸರ್ವಪಾಪನಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೭೬ 8 
ವಸಿಷ್ಮಕುಂಡಾದ್ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಪ್ರತ್ಯಗ್ಲಿಗ್ಗ ಅಮಾಶ್ರಿತಂ । 

ವಿಖ್ಯಾತಂ ಸಾಗರಂ ಕುಂಡಂ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ದಂ। 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಸರ್ವಕಾಮಾನವಾಪ್ನ್ನುಯಾತ್‌ 8೭೭ ॥ 
ಸೌರ್ಹಮಾಸ್ಕಾಂ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಸ್ನಾನಾದೃತ್ಪುಣ್ಳಮಾಪ್ನ್ನಯಾತ್‌ । 
ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಪರ್ವಣಿ ಸ್ನಾತೋ ನರಶ್ಚಾಕ್ಸಯಮಾಪ್ನ್ನಯಾತ್‌ 1 ೭೮೫ 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ವಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಪುತ್ರಕಾಂಕ್ಷಯಾ । 

ಆಶ್ರಿನೇ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ತು ವಿಶೇಷಾತ್‌ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ 1 ೭೯॥ 
ಏವಂ ಕುರ್ವನ್ನರೋ ವಿವ್ಠಾನ್‌ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ದತ್ತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ಕಾ ದಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 8೮೦॥ 
ಸಾಗರಾನ್ಸೈರ್ಜುತೇ ಭಾಗೇ ಯೋಗಿನೀಕುಂಡಮುತ್ತಮಂ | 
ಯತ್ರಾ:ಸತೇ ಚತುಃಷಷ್ಮಿಯೋಗಿನ್ಯೋ ಜಲಸಂಸ್ಕಿತಾಃ H ೮೧॥ 





೭೬ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು ಹಾಗೆ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ 
ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ 

೭೭ ಎಕೆ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ! ವಸಿಷಕುಂಡಕ್ತೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಕಾಮಫಲಸಿದಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಗರಕುಂಡವೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತತೀರ್ಥ 
ವಿರುವುದು ಚಿಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುವರಿಂದಲೂ, 
ಸಕಲಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

೭೮-೭೯ ಹುಣ್ಣಿವೆೊಯ ದಿನದ ಸಮುದ್ರಸ್ನಾನದಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯವು 
ದೊರಿಯುವುದೋ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದ ನರನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಸೆಯುಳ್ಳ ವನು 
ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆಶ್ಮೀಜಮಾಸದ ಪೌರ್ಣಿಮೆ 
ಯಲ್ಲಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೦ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ. ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಆ ಫಲದಿಂದ 
ಮಾನವನ. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈೈದುತ್ತಾನೆ. 

೮೧ ಸಾಗರಕುಂಡದ ನೈರುತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಯೋಗಿನೀಕುಂಡ 
ವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಯೋಗಿನಿಯರೂ ನೆಲಸಿ 
ರುವರು. 


೧೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿದಾಃ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚೈವ ವಿಶೇಷತಃ । 


ಪರಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಾಃ ॥ ೮೨ ॥ 
ಆಶ್ವಿನೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸಸ್ಯ ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯೋಗಿನೀಪ್ರೀತಯೇ ನೃಭಿಃ H ೮೩೫॥ 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಸರ್ವಂ ಸಫಲತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಯಕ್ಸಿಣೀಪ್ರಭೃತಯಃ ಸಿದ್ಧಾ ಭವಂತ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ H ೮೪ ॥ 


ಯೋಗಿನೀಕುಂಡತಃ ಪೂರ್ವಂ ಉರ್ವಶೀಕುಂಡಮುತ್ತಮಂ | 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ನರೋ ವಿದ್ವಾನೂರ್ವಶೀೀಂ ದಿವಿ ಸಶ್ರಿಯೇತ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 
ಪುರಾ ಕಿಲ ಮುನಿರ್ಧೀರೋ ರೈಭ್ಯೋ ನಾಮ ತವೋಧನಃ । 

ಚಚಾರ ಹಿಮವತ್ಪಾರ್ಶೇ ನಿರಾಹಾರೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ತತ್ತಫೋ ವಿಪುಲಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭೀತಃ ಸುರಪತಿಸ್ತತಃ । 

ಉರ್ವಶೀಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಪೋನಿಘ್ನಾಯ ಚಾದರಾತ್‌ ॥ ೮೭॥ 


೮೨೨. ಆ ಯೋಗಿನಿಯರು ಪುರುಷರಿಗೆ ಸರ್ವಾರ್ಧಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವರು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಬಹುಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಯಸಿದ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀಡುವರು 

೮೩. ಆಶ್ವೀಜಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸದ ಅಷ್ಟಮಿಯ ದಿನ ಯೋಗಿನಿಯರ 
ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ನರರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಶೇಷರೀತಿಯಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೮೪. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ಪಾನ್ಕ ದಾನ ಎಲ್ಲವೂ ಸಫಲತೆಯನ್ನ್ಸೈದುತ್ತದೆ. 
ಯಕ್ಸಿಣಿಯೆ ಮೊದಲಾದವರೂ, ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರು 
ವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು 

೮೫. ಯೋಗಿನೀಕುಂಡಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಉರ್ವತೀ 
ಕುಂಡವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ನರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಉರ್ವಶಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೮೬. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧೀರನೂ, ತಪೋಧನನೂ ಆದ ರೈಭ್ಯನೆಂಬ ಮುನಿಯು 
ಫಿರಾಹಾರನಾಗಿ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೮೩. ವಿಪುಲವಾದ ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು ಸುರಪತಿಯು ಭೀತನಾಗಿ 
ಆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ. ಎಿಫ್ಟುವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲೋಸುಗ ಉರ್ವಶಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿತು. 





ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೭ 


ತತಃ ಸಾ ಸ್ರೇಹಿತಾ ತೇನಾಜಗಾಮ ಗಜಗಾಮಿಶೀ ! 


ಉವಾಸ ಹಿಮವತ್ತಾರ್ಕೇ ರೈಭ್ಯಾಶ್ರಮಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೮೮ ॥ 
ವನಫುಲ್ಲಲತಾಕುಂಜೇ ಮಂಜುಕೂಜದ್ವಿಹಂಗಮೇ। 
ಕಿನ್ನರೀಕೇಲಿಸಂಗೀತಸ್ತಿವಿರಾಂಗಕುರಂಗಕೇ 8೮೯ ॥ 
ಪುನ್ನಾಗಕೇಶರಾಶೋಕ ಚೈನ್ನಕಿಂಜಲೃಪಿಂಜರೇ। 

ಕಲ್ಪಿತೇ ಕಾಂಚನಗಿರೌ ದ್ವಿತೀಯ ಇವ ವೇಧಸಾ H Kod 
ಸಾ ಬಭೌ ಕಾಂತಿಸರ್ವಸ್ವಾ ಕೋಶಃ ಕುಸುಮಧನ್ವನಃ । 
ಉರ್ವತಶ್ಯನಲ್ಪಸಾಮಾನ್ಯಲಾವಣ್ಯಾ ಮೃತವಾಹಿನೀ 1೯೧ ॥ 
ಅಂಗಪ್ರಭಾಸುವರ್ಣೇನ ಸಿತಮೌಕ್ರಿಕಶೋಭಿತಾ | 

ತಾರುಣ್ಯರುಚಿರತ್ತೇನ ತಾರುಣ್ಯೇನ ವಿಭೂಹಿತಾ ॥ ೯೨ ॥ 
ವಿಲೋಮಲೋಚನಾಪಾಂಗೆ ತರಂಗಧವಲತ್ತಿಷಾ । 
ನವಪಲ್ಲವಸಚ್ಛಾಯಂ ಕಲ್ಬ್ರಯಂತೀ ಠಿಜಾಧರಂ 8೯೩ ॥ 


ಲಲ ಅವನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಗಜಗಾಮಿನಿಯು ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವತದ 
ಪಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ರೈಭ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಒಂದು ನೆಲಸಿದಳು. 

ರ್‌. ಆಗ ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೂಬಿಟ್ಟ ಕಾಡುಬಳ್ಳಿಗಳ ಮಂಟಪಗಳಿ 
ದವು ಹಕ್ತಿಗಳು ಮಂಜುಳವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ಶಿನ್ನರಿಯರು 
ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಗೀತ ಹಾಡುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಚಲಿಸದೆ 
ಜಿಂಕೆಗಳು ಸ್ತಿಮಿತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುತ್ತಿದ್ದವು. 

೯೦. ಪುನ್ನಾಗ, ಕೇಶರ, ಅಶೋಕ ಮೊದಲಾದ ಹೂಗಳ ಕೇಸರಗಳು 
ಉದುರಿಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಪಿಂಜರ (ಹಳದಿ ಮಿಶ್ರವಾದ ಕೆಂಪು) ವರ್ಣವಾಗಿ 
ತೋಭಿಸುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಜಿಸಿದ ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಚನಗಿರಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೯-. ಅಂತಹ ಅಶ್ರಮ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಸಾಮಾನ್ಯಲಾವಣ್ಯಾ 
ಮೃತದ ವಾಹಿನಿಯೆನಿಸಿದೆ ಆ ಉರ್ವಶಿಯು ಕುಸುಮಬಾಣನಾದ ಮನ್ಮಥನ 
ಕಾಂತಿಸರ್ವಸ್ವವೂ ತುಂಬಿದ ಹೂವಂಬಿನ ಒರೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೯೨ ಅಂಗಪ್ರಭೆಯ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದೆಸೆಯುತ್ತ ಬಿಳಿಮುತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿತಳಾಗಿ ತರುಣತೆಗೊಪ್ಪುವ ಮನೋಹರತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತಾರುಣ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಆ ಸುಂದರಿಯು ಭೂಷಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. 

೯೩. ಅವಳು ಅಡ್ಡಹರಿಯುವ ಕಡೆಗಣ್ಣೊ ಟಗಳ ತೆರೆಗಳ ಬಿಳುವಿನಿಂದ 
ತನ್ನ ಕೆಂದುಟಿಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಚಿಗುರಿನ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೧೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರ್ಣೋಪಲಂಭಿ ಸಂಘುಷ್ಯದ್ಭ ಂಂಗಾಢ್ಯಶ್ಲೂತಮಂಜರೀೀ । 


ಸುಧಾಗರ್ಭಸಮುದ್ಧೂತಾ ಪಾರಿಜಾತಲತಾ ಯಥಾ 1೯೪॥/ 
ತನುಮಧ್ಯಾ ಪೃಥುಶ್ರೋಣಿವರ್ಣೋದ್ಧಿನ್ನಷಯೋಧರಾ | 
ನಿಃಶಾಣಿತಶರಸ್ಯೇವ ಶಕ್ತಿಃ ಕುಸುಮಧನ್ವನಃ 1 ೯೫॥ 
ಅಪಶ್ಯದಾಶ್ರಮೇ ತಸ್ಮಿನ್ಮುನಿರಾಯತಲೋಚನಾಂ ! 
ನಯನಾನಲದಾಹೇನ ವಿದಗ್ಧೇನ ಮುನೋಭುವಾ 1೯೬॥ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರವಂಚನಾಯ್ಕವ ಕಲ್ಪಿತಾಂ ಲಲನಾತನುಂ | 
ತಾಮಾಶ್ರಮಲತಾಪುಷ್ಪಕಾಂಚೀರಚಿತಕುಂಡಲಾಂ 1 ೯೭॥ 
ವಿಲೋಕ್ಯ ತಾಂ ವಿಶಾಲಾಫ್ಟೀಂ ಮುನಿರ್ವ್ಯಾಕುಲಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಬಭೂವ ರೋಷಸಂತಪ್ತಃ ಶಶಾಪ ಚ ಬಹು ಜ್ವಲನ್‌ ॥ ೯೮ ॥ 
ರೈಭ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಕುರೂಪತಾಂ ವ್ರಜ ಸ್ಸಿಪ್ರಂ ಯಾ ತ್ವಂ ಸೌಂದರ್ಯಗರ್ವಿತಾ! 
ಸಮಾಗತಾ ತವೋವಿಫ್ನುಹೇತವೇ ಸು ಸನ್ನಿಧೌ ॥೯೯॥ 


೯೪ ಮುಂಕರಿಸುವ ದುಂಬಿಗಳು ತುಂಬಿದ ಮಾವಿನ ಹೊಗೊಂಚಲನ್ನು 
ಇಳಿಯಬೀಳುವಂತೆ ಕಿವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅಮೃತಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದ 
ಪಾರಿಜಾತಲತೆಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದಳು 

೯೫. ಬಡನಡುವೂ, ಬ ) ಹನ್ನಿತೆಂಬವೂ, ಬಣ್ಣದಿಂದಲೇ ಎದ್ದುಕಾಣುವ 
ಮೊಲೆಗಳೂ ಉಳ್ಳವಳಾದ ಆ ಉರ್ವಶಿಯು ಕುಸುಮಬಾಣನಾದ ಮನ್ಮಥನ 
ಮಸೆದ ಬಾಣದ ಶಕ್ತಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೯೬೯೭ ಕಣ್ಣೆ ೦ಕಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು ರಿದ ಮನೋಭವನಾದ ಮನ್ಮಥ 
ನಿಂದ ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನನ್ನು, ವಂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪವೋ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತ, ಆಶ್ರಮದ ಲತಾಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದ ಒಡ್ಮಾಣಕುಂಡಲ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಯತಲೋಚನೆಯಾದ ಆ ಉರ್ವಶಿ 
ಯನ್ನು ಆ ಮುನಿಯು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಂಡನು. 

೯೮. ಆ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮುನಿಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕಲಕಿ 
ಹೋದಂತಾಡುವು. ಆಗ ಅವನು ರೋಷದಿಂದ ಸಂತಪ್ಪನಾದನು. ಕೋಪ 
ದಿಂದುರಿಯುತ್ತ ಅವಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಶಾಪವನ್ನುಕೊಟ್ಟ ನು 

* ೯೯. ಕೈಭ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: Be ಅವಶ! ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ 
ಗರ್ವಿಕೆಜಾಗಿ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ವಿಘ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದವಳಾದುದ 
pent ಹ ಜೇಗಳೆಯೆ ಕುರೂಪಿಣಿಯಾಗಿಹೋಗು ' ಎಂದನು. 





ಸಪ್ತನೋ$ಧ್ಯಾಂಯುಃ ೧೧೯ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 


ಇತಿ ಶಸ್ತಾ ರುಷಾ ತೇನ ಮುನಿನಾ ಸಾ ಕುಭೇಕ್ಟ್ಮಹಾ । 

ಉವಾಚ ವಿನತಾ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ಮುನಿಮಾದರಾತ್‌ ೫೧೦೦ 
ಉರ್ವಶ್ಯುವಾಚ:- 

ಭಗವನ್ಮೇ ಪ್ರಸೀದ ತ್ವಂ ಪರಾಧೀನಾ ಯತಸ್ಸ್ಪಹಂ । 

ತ್ವಚ್ಛಾಪಸ್ಯ ಕಥಂ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವಿತಾ ನಿಯತವ್ರತ H ೧೦೧ ॥ 
ಶೈಭ್ರ ಉವಾಚ -- 

ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಮಸ್ತಿ ತೀರ್ಥಂ ಪಾವನಂ ಪರಮಂ ಮಹತ್‌ । 

ತತ್ರಸ್ನಾನಂ ಕುರುಷ್ವಾವ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಂ ಪರಮಾಪ್ಪುಹಿ H ೧೦೨ ॥8 

ತ್ವನ್ನಾಮ್ಮೈವ ಚ ವಿಖ್ಯಾತಿಂ ತೋಯಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ತದ್ಭ್ರುವಂ 1೧೦೩೫ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಜ :-.. 

ಏವಂ ಸಾ ವಿಪ್ರವಚಸಾ ವಿದಭೇ ಸರ್ವಮಾದರಾತ್‌ । 

ಸುಂದರೀ ಸಾಃಭವತ್ಕಿಪ್ರಂ ತತ್ಲಾನಂ ಖ್ಯಾತಿಮಾಯಯೌ ॥ ೧೦೪ ೫ 

ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿಧಿವಜ್ಞ ಸಃ । 

ಸೌಂದರ್ಯಪರಮಂ ತಸ್ಯ ಭವೇತ್ರತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 


೧೦೦ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ ಕೋಪಗೊಂಡ ಆ ಮುನಿಯಿಂದ, 
ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶುಭೇಕ್ಬಣೆಯಾದ ಆ ಉರ್ವಶಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ತಗ್ಗಿ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ನುಡಿದಳು... 

೧೦೧. ಉರ್ವಶಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ “ಎಲ್ಲೆ ಹುಷಿಯೇ' ನಾನು 
ಪರಾಧೀನೆ ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿಯತನಾದ 
ನಿನ್ಶ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಬಿಡುಗಡೆಯುಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ?'' 

೧೦೨. ರೈಭ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದುದೂ 
ಪರಮಪಾವನವಾದುದೂ ಆದ ಒಂದು ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ನೀನು ಅಕ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡು. ಪರಮಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ 

೧೦೩. ಆ ತೀರ್ಥವು ನಿನ್ನೆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ವಿಖ್ಯಾತಿಯಸ್ಸೈೈದುತ್ತದೆ. 
ಇದು ದಿಟವ್ರು!” ಎಂದನು. 

೧೦೪ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅದೇ ರೀತಿ ಅವಳು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಆದರದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು. ಒಡನೆಯೆ ಅವಳು ಸುಂದರಿ 
ಯಾದಳು ಆ ಸ್ಥಾನವು ಅವಳ ಹೆಸರಿವಿಂದಲೇ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

೧೦೫. ಓ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮಾ! ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು 
ವನೋ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಸೌಂದರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
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೧೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಾದ್ರೇ ಶುಕ್ಷತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ । 
ನಿಷ್ಣುರತ್ರ ಜನೈಃ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಏವಂ ಕುರ್ವನ್ನರೋ ವಿದ್ವನ್ವಿಷ್ಟುಲೋಕೇ ವಸೇತ್ಸದಾ । 

ನರೋ ವಾ ಯದಿ ವಾ ನಾರೀ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ॥೧೦೭॥ 
ಘೋಷಾರ್ಕಕುಂಡಂ ಪರಮಂ ಉರ್ವಶೀಕುಂಡದಕ್ಸಿಣೇ । 


ವರ್ತತೇ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ ಸರ್ವಪಾಪಾಪಹಂ ಸದಾ ॥ ೧೦೮ ೫ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ । 
ಏತತ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸದೃಶಂ ನಾಪರಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೦೯ ॥ 


ವ್ರಜೇ ಕುಷ್ಮೀ ದರಿದ್ರೀ ವಾ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತೋಸಿ ಯೋ ನರಃ । 
ಕರೋತಿ ವಿಧಿವತ್‌ ಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಘಪ್ನೊಯಾತ್‌ ॥ ೧೧೦॥ 
ರವಿವಾಕೀ ವಿಶೇಷೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಮಾದರಾತ್‌ । 

ಭಾದ್ರೇ ಮಾಸಿ ತಥಾ ಮಾಘ ಶುಕ್ಲಷಷ್ಠ್ಮಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧೧೧8 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಿಧಿವತ್‌ಸ್ನಾನಂ ಸೂಯ ಲೋಕಾಭಿಕಾಂಕ್ಸೆ ಯಾ । 

ಪೌಷೇ pid ತಥಾ ಸ್ಥಾನಂ ಸೂರ್ಯವಾರೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥! ೧೧೨ ೬ 


೧೦೬. ಭಾದ್ರಸದಶುಕ್ಷ ತದಿಗೆಯ ದಿನ ಇಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆಯು ನಡೆ 
ಯುತ್ತದೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಜನರು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೧೦೭ ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸುವ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ನರನು ಸದಾಕಾಲವೂ ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನರನೇ ಆಗಲಿ, ನಾರಿಯೇ ಆಗಲಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೦೮. ಉರ್ವಶೀಕುಂಡದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಘೋಷಾರ್ಕಕುಂಡವಿದೆ ಎಲೈ 
ಮುನಿಶಾರ್ಡೂಲನೇ! ಅದು ಸದಾಕಾಲವೂ ಸಮಸ್ತಪಾಪಸರಿಹಾರಕವಾಗಿ 
ರುವುದು, 

೧೦೯. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಮತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ತೀರ್ಥವು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. 

೧೧೦. ವ್ರಣಪುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಕುಷ್ಕದಿಂದ ನರಳುವವನೂ, ದರಿದ್ರನೂ, ದುಃಖ 
ಪೀಡಿತನೂ ಆದ ಮಾನವನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಕೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
rt ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೧೧೧-೧೧೩. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರವಿವಾರದಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡ 
ಕು," ಭಾಡ್ರ ಪದಮಾಸಡಲ್ಲೂ, ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲೂ, ಶುಕ ಷಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
'ಯೋಕವ ನ್ನ್ನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕ್ಟೈಯಿಂದ ಮಾನವನು ಪ್ರ ಕ್ರೈಯತ್ನ್ನ 










ಸಪ್ತ ಮೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೨೧ 


ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ರವಿಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಸ್ನಾನಂ ಬಹುಫಲಪ್ರದಂ । 
ಘೋಷಾಭಿಧೋ:ಭವತ್ಪೂರ್ವಂ ಸೂರ್ಯವಂಶೇ ಸನರೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೧೩ 8 
ಸಮುದ್ರಮೇಖಲಾಮೇಕಃ ಪೃಥಿವೀಂ ಸಮಪಾಲಯತ್‌ । 

ಯಸ್ಕ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ತ್ರಿಲೋಕೀಮಂಡಲಾನಿ ವೈ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಯಃ ಪ್ರತಾಪಾತ್‌ ಸ್ಫುರನ್ಭಾತಿ ಪ್ರಭಾಕರ ಇವಾಪರಃ । 


ಪ್ರಚಂಡತರದೋರ್ದಂಡಖಂಡಿತಾರಾತಿಮಂಡಲಃ 8 ೧೧೫ ॥ 
ಸ ಕದಾಚಿತ್‌ ಪ್ರಜಾಸಾಲೋ ಮುಂಂತ್ರಿನಿನ್ಯಸ್ತಭೂತಲಃ | 
ಬಭ್ರಾಮ ಮೃಗಯಾಸಕ್ತೋ ವನೇಃತಿಗಹನದಮ್ರುಮೇ 1 ೧೧೬ ೫ 


ಸ ರಾಜಾ ಪೂರ್ವಜನ್ಮೋತ್ಕಪಾಪೈರಶುಭಸೂಚಕ್ಕೆಃ I 
ಕೃಮಿವ್ಯಾಪ್ತಕರಾಂಭೋಜಃ ಸುಂದರೋಪಿ ಗತಸ್ಮಯಃ 8 ೧೧೭ 8 
ಮೃಗಯಾಯಾಮಭೂದೇಕಃ ಕದಾಚಿತ್ರರ್ಯಟನ್ವನೇ। 
ವರಾಹಸಿಂಹಹರಿಣಾನ್ನಿಘ್ನನ್‌ಗಚ್ಛನ್ನಿತಸ್ತತಃ ॥ ೧೧೮ 8 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಇದೇ ರೀತಿ ಪುಷ್ಕಮಾಸದ 
ಸೂರ್ಯದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ನಮಾಡುವುದು ವಿಶೇಷ, ರವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ (ರಥ) 
ಸಪ್ತಮಿಯಂದು ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದು ಬಹು ಫಲಪ್ರ ದವಾಗುವುದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲಿ ಘೋಷನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಹೊರಿಯಿವ್ದನು. 

೧೧೪. ಸಮುದ್ರ ಮೇಖಲೆಯಾದ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಅವನೊಬ್ಬನೇ ಪಾಲಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದನು ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದವು 

೧೧೫. ಪ್ರಚಂಡತರವಾದ ಬಾಹುದಂಡಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಮಂಡಲಗಳನ್ನೆಬ್ಲ 
ಖಂಡಿಸಿದವನಾದ ಆತನು ಪ್ರತಾಸದಿಂದ ಸ್ಟೃರಿಸುತ್ತ ಬೇರೊಬ್ಬ ಪ್ರಭಾಕರ 
(ಸೂರ್ಯ)ನೋ ಎಂಬಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ ನು 

೧೧೬. ಆ ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮೃಗಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಬಹಳ ದಟ್ಟಿ ವಾಗಿ ಮರಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದ ವನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೧೭ ಆ ರಾಜನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಶುಭಸೂಚಕವಾದ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಕೃಮಿಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಕೈಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸುಂದರನಾದರೂ 
ನಗೆಗೀಡಾಗಿ ಹರ್ಷವೇ ಇಲ್ಲದವನಾದನು. 

೧೧೮-೧೧೯. ಒಮ್ಮೆ ವನದಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವನು 
ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾದನು. ಹಂದಿ, ಸಿಂಹ, ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಓಡಾಡುತ್ತ ಬಳಲಿ ಅವನು ಬಾಯಾರಿಹಣೋದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೊಂದು 


೧೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಲಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೃಷಾಕ್ರಾಂತೋ ಮ್ಲಾ ನತಸುಃ ಸರೋಪಶ್ಯತ್ಪುಕೋ ನೃಪಃ 


ದದರ್ಶ ತತ್ರ ಚೆ ಮುನೀನ್‌ಸ್ನಾಸಸಂಧ್ಯಾದಿತತ್ಪರಾನ್‌ ॥ ೧೧೯॥ 
ತತೋ ವಿಧಿವದಾಚಮ್ಯ ಸ್ನಾನಂ ಚಕ್ರೇ ನರೇಶ್ವರ । 
ತತೋ ದಿವ್ಯಶರೀರೋ*ಭೂದಾನಂದಾಮಲಮಾನಸಃ ॥ ೧೨೦॥ 


ಮುನಿಭಿಸ್ತೀರ್ಥಮಾಜ್ಞಾಯ ಚಕ್ರೇ ಸೂರ್ಯಸ್ತುತಿಂ ಪ್ರಿಯಾಂ ॥೧೨೦॥ 
ರಾಜೋವಾಚ: 


ಭಗವನ್‌ ದೇವದೇವೇಶ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಚಿದಾತ್ಮನೇ । 


ನಮಃ ಸವಿತ್ರೇ ಸೂರ್ಯಾಯ ಜಗದಾನಂದವಾಯಿನೇ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ಪ್ರಭಾಗೇಹಾಂ ದೇವಾಯ ತ್ರಯಾಭೂತಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ವಿವಸ್ವತೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಯೋಗಜ್ಜಾಯ ಸದಾತ್ಮನೇ Hh ೧೨೩ ॥ 
ಪರಾಯ ಪರಮೇಶಾಯ ತ್ರಿಲೋಕೀತಿಮಿರಚ್ಛಿದೇ 

ಅಚಿಂತ್ಯಾಯ ಸದಾ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ಭಾಸ್ಕರತೇಜಸೇ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಯೋಗಪ್ರಿಯಾಯ ಯೋಗಾಯ ಯೋಗಜ್ಞಾಯ ಸದಾ ನಮಃ । 
ಓಂಕಾರಾಯ ವಷಟ್ಯಾರರೂಪಿಣೇ ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪಿಣೇ ॥॥ ೧೨೫ ॥ 


ಸರೋವರವು ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಕಂಡನು 

೧೨೦ ಬಳಿಕ ಆ ನರೇಶ್ವರನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಜಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ದಿವ್ಯರಶರೀರವನ್ಮು ತಳೆದು ಆನಂದದಿಂದ ತುಂಬಿ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದನು. 

೧೨೧ ಆ ಶೀರ್ಧದ ವರಿಯನ್ನು ಮುನಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಬಹುಪ್ರಿಯವಾದ ಸ್ತುತಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿದನು 

೧೨೨ ರಾಜನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ ಭಗವನ್‌, ದೇವದೇವೇಶ! ಚಿದಾ 
ತ್ಮನಾದ ವಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಸವಿತೃವ್ಪ ೈವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಓಸಾ ಮಿಯೆ? ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೩ ಪ್ರಭೆಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಓ ದೇವ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ವೇದ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ನಿವಸ್ವತ್‌ ಎನಿಸಿರುವವನ್ಕೂ ಯೋಗಜ್ಞನೂ, ಸದಾತ್ಮನೂ ಆದ 
ಶಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೨೪. ಪರನೂ, ಪರಮೇಶ್ವ ರನೂ, ಮೂರುಲೋಕದ ಕತ ತಲೆಯನ್ನು 
ನಚ ಸಂಚಾರ ನಾ ಆಗಿರುವ ಓ ಭಾಸ್ಟರ' ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ 





| | i ಯೋಗಪ್ರಿಿೀಯಘೂ, ಯೋಗಸ್ವರೂಪನೂ, ಯೋಗಜ ನಮೂ, ಓಂಕಾರ 


ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ ೧೨ಎ 


ಯಜ್ಞಾಯ ಯಜ್ಞಮಾನಾಯ ಹವಿಷೇ ಖುತ್ತಿಜೇ ನಮಃ । 

ರೋಗಫಘ್ನಾಯ ಸ್ವರೂಪಾಯ ಕಮಲಾನಂದವಾಯಿನೇ 8 ೧೨೬ ೫ 

ಅತಿಸೌಮ್ಯಾತಿತೀಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಯ ಸುರಾಣಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ । 

ಸತ್ರಾಶಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಭಕ್ತತ್ರಾಣಾಯ ಪ್ರಿಯಾತ್ಮನೇ 8 ೧೨೭॥ 

ಪ್ರಕಾಶಕಾಯ ಸತತಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾರಿಣೇ । 

ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಣತಾಮಾದ್ಯ ಮಹ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಕೃತೇ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ - 

ಇತ್ಯೇವಂ ಬ್ರುವತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಸ ರವಿಃ ಸ್ವಯಂ । 

ಆನಿರ್ಬಭೂವ ಸಹಸಾ ಭಕ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಕಾಮ್ಯಯಾ । 

ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪ್ರಶ್ರಯಾನತಮೂರ್ಧಜಂ 1 ೧೨೯॥ 
ರವಿರುವಾಚ:- 

ವರಂ ವರಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ತವಾಗ್ರತಃ । 

ದದಾಮಿ ತದ್ವರಂ ತೇಂದ್ಯ ಯತ್ವಯಾ ಮನಸೇಪ್ಸಿತಂ ೫ ೧೩೦ ॥ 


ಆಳ 





ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಷಟ್ಟಾರರೂಪಿಯೂ ಅಗಿ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೂಪನೇ ಆಗಿರುವ ನಿನಗೆ 


೧೨೬ ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯಜ್ಞದಿಂದ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, 
ಹವಿಸ್ಸ್ವರೂಪನೂ, ಯತ್ತಿಕ್‌ಸ್ತರೂಪನೂ, ರೋಗಪರಿಹಾರಕನೂ, ಶಮಲಕ್ಕೆ 
ಆನಂದವನ್ನು ನೀಡುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರವು 

೧೨೭೭ ಅತಿ ಸೌಮೃನೂ, ಅತಿ ತೀಶ್ಬ್ಲನೂ, ಸೃರರಿಗ್ಗೆ, ಒಡೆಯನೂ, 
ಯಜ್ಞ್ವಾಶ್ರ ಯನೂ, ಭಕ್ತರಕ್ಟಕನೂ, ಪ್ರಿಯಾತ್ಮನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೨. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಸದಾಕಾಲವೂ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ ಓ ಡೇವ' ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು `` 

೧೨೯ ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಹೀಗೆ ಸ್ಕೋತ್ತಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಕ್ತನಾದ ಆರಾಜನಿಗೆ ರವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಫ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೂಡಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸುವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ವಿನಯಗೌರವಗಳಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ 
ನಿಂತ ಆ ದೊರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು 

೧೩೦ ರವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --"" ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ 
ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವ 
ವರವು ಇಷ್ಟವಾಗಿ ಬೇಕೆನ್ಸಿಸಿದೆಯೋ ಆ ವರವನ್ನು ಬೇಡು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದನು. 


: ೧೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಜೋವಾಚ: 
ಭಗವನ್‌ ಭಾಸ್ಕರಾನಂತ ಪ್ರಯಚ್ಛಸಿ ವರಂ ಯದಿ । 
ಮನ್ನಾಮ್ನಾ ಕೃತಮೂರ್ತಿಸ್ತೇ ತಿಷ್ಕತ್ವತ್ರ ಸದಾ ವಿಭೋ ೧೩೦೫ 
ರನಿರುವಾಚ:- 
ಏವಮಸ್ತು ಮನುಷ್ಯೇಂದ್ರ ತವ ವಾಂಛಾ ಮನೋಹರಾ | 
ಏತತ್‌ಸ್ತೋತ್ರಂ ತ್ವಯೋಕ್ತಂ ಮೇ ಯೇ ಪಠಂತಿ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ತೇಭ್ಯಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಮರೇಶ್ವರ । 
ಏತತ್ಸ್ಟಾನಂ ಪರಾಂ ಖ್ಯಾತಿಂ ತ್ವನ್ನಾನ್ನಾಯಾಸ್ಯತಿ ಕ್ಸಿತೌ ೧೩೩೩ 
ಸರ್ವಾಸಾ ) ಮಾನವಾಪ್ಟೋತಿ ಯೋಕತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ] 
ಮದ್ಭಕ್ಲೇನ ಸದಾ ರಾಜನ್‌ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಮತ್ರ ವೈ H ೧೩ 
ಮಶಿ ಯಂ ಕಾಮಮಿಹೇಚ್ಛೆ (ತ ಹ ತಂ ಕಾಮವಾವಾಪ್ನ್ನಯಾತ 1 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-. 
ಇತಿ ದತ್ಕಾ ವರಂ ದೇವಃ ಕೃಷಯಾ ಪರಯಾ ಯಖುತಃ । 


ಭಾಸಾ ನ್‌ ಸಹಸ್ರ *ರಣಸ ತರವಾಡು ಯಾ ! ೧೩೬ ॥ 
ರ್‌ ರಾ ನಾರಾ ರಾಜಾರಾವ್‌ ನಾನ್‌ ನಾಮಾ ವವ 
೧೩೧. ರಾಜನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -- “ಎಲ್ಲೆ ಭಗವಂತನೇ! ಭಾಸ್ಟರಾ, 


ಅನಂತನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದರೆ ನನ್ರ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ನೀನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿರು ? 

೧೩೨-೧೩೩ ರವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ಮನುಸೇಂದ ಶನೇ! 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ನಿನ್ನ ವಾಂಛೆಯು ಮನೋಹರವಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನ್ನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಮಾನವರು ನರಿಸುತ್ತಾಕೆಯ್ಯೋ 
ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ, ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಈಸಾ ನವು ನಿನ್ನ ದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವ ಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

೧೩೪. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ತಾನಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಇಷಾ ರ್ಧಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಫೆ. ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ ! ನನ್ನ ಭಕ್ಷ ನಾದವನು 
ಸದಾ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಮಾಡತಕ್ಕುದು. 

೧೩೫. ಹಾಗೆ ಸಾ ನಮಾಡಿದವನು ಯಾವ ಯಾವ ಇಸಾ ರ್ಥವನ್ನು 
ಬಯಸುವನೋ ಆಯಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ” 

೧೩೬. ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಕ್ರ ರೀತಿ 
| ಸರಮಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್ರಭೆಯೆರಚಿ 

ಗುತ್ತ ಅಂಶರ್ಧಾಧವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ತ್ತ 





ಸಪ್ತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 4% ತಿ 


ರಾಜಾ ಭಾಸ್ಕರಡೇಹೋತ್ಸ್ಥಾಂ ರನಿಮೂರ್ತಿಮನುತ್ತಮಾಂ । 
ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಚ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೩೭ 8 
ಘೋಷಾರ್ಕಕುಂಡಂ ತನ್ನಾನ್ನಾ ತತ್ರ ಖ್ಯಾತಿಂ ಜಗಾಮ ಹ | 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನಾನ್ನಕೋ ರಾಜನ್‌ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ವಸೇತ್ಸದಾ 8 ೧೩೮ ೪ 
ಇತಿ ರುಚಿರನಿಧಾನೈಸ್ತೂರ್ಣಮಾದಿತ್ಯಮೂರ್ಶಿಂ 
ನಿಮಲಪರಮಭಕ್ಕ್ಯಾ ಪೂಜಯಿತ್ಯಾಂಂದರೇಣ । 
ತದಮೃತಮಯಕುಂಡೇ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾದೌ ವಿಧಾಯ 
ಪ್ರಚುರವಿಮಲಕೀರ್ತಿಃ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ವಸೇತ್ಸಃ ॥೧೩೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಯಾ ೪೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿ ತೀಯೇ "ಸಷ್ನವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ie 'ಬೃಹಸ್ಪ ತಿಕುಂಡ, 
ರುಕಿ ಣೇಕುಂಡ, ಧನಯಕ್ಸ ತೀರ್ಥ, ವಸಿಷ್ಮಕುಂಡ, ಸಾಗರಕುಂಡ್ಕ ಯೋಗಿಫೀ 
ಕುಂಡ, ಉರ್ವಶೀಕುಂಡ, ಘೋಷಾರ್ಕಕುಂಡಮಾಹಾತ್ಮ (ವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ಸಪ ಕ್ರ ನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 


೧೩೭ ಆ ರಾಜನು ಭಾಸ್ಕರನ ದೇಹದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬಂದ ಅನುತ್ತಮ 
ವಾದ ರವಿಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿ ತಾನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು 

೧೩೮ ಫೋಷಾರ್ಕಕುಂಡವು ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಸದಾ ಸೂರ್ಯೆಲೋಕದ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

೧೩೯ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವಾತನು ಅಮ್ಮ ಶಮಯವಾದ ಆ ಕುಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸಾ ಿನಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾದ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಆದಿತ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಪರಮ;ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದಲೂ, 
ಆದರದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುವನೋ ಅವನು ಎ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿದ ವಿಮಲ 
ವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ ನಳ್ಳಿ 
ಟಬ ಹಸ್ತ ತಿಕುಂಡ, ರುಕ್ಮಿಣೇಕುಂಡ್ಕ ಧನಯಕ್ಸ ತೀರ್ಥ, ನಸಿಷ ಕುಂಡ, ಸಾಗರಳುಂಡ, 
NER AN ಘೋಸಾರ್ಕಕುಂಡಮಾಡಾತ್ಮ ನರ್ತನ? ನೆಂಬ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ 8 
ಅಧಾಷ,ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಹಾರತ್ಸ ತೀರ, ದುರ್ಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾವಿದಾ ತೀರ್ಥ, ಸಿದ ಪೀಠ, 
ತ್ತಿ ೀರೇಶೈೆರ, ಸೀತಾಕುಂಡ್ಕ ಸುಗ್ರಿ (ವತೀರ್ಥ, ಹನುಮತ್ತುಂಡ್ಕ ನಿಭೇಷಣಸರಸ್ತಿ (ರ್ಥ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ವಿಧಿಕ್ಷ ಮವರ್ಣನಂ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಘೋಷಾರ್ಕತೀರ್ಥಾದ್ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ದಿಕ್ಷಜೀ ಸ್ಥಿ ತಂ 
ರತಿಕುಂಡನಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಸ ಸದಾ Hon 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಪರಾಂ ಕಾಂತಿನುವಾಪ್ನುಯಾತ್‌ । 
ತತ್ಸಸಿ ಮದಿಶಾಭಾಗೇ ಕುಸುಮಾಯುಧನಾಮಕಂ HN 


ಕುಂಡಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮತುಲಂ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ । 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಕಂದರ್ಪಸದೃಶಾಕೃತಿಂ । 





ಅಭತೇ ನಾವಿಧಾನೇನ ಮುನೇ ನಾಸ್ಕೃತ, ಟು Han 

ರತಿಕುಂಡೇ ತಥಾ ವಿಪ್ರ ಕುಸುಮಾಯುಧಕುಂಡಕೇ!। 

ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಕುರುತೇ ಸ್ಥಾನಂ ಸ ಸೌಖ್ಯಪರಮೋ ಭವೇತ್‌ HH 
ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ಮಹಾರತ್ಸ ತೀಥಫಗ, ದುರ್ಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ, ಸಿದ್ದ ಪೀತ, 


ಕ್ಷೀಕೇಶ್ಡೆ ರ್ಯ ಸೀತಾಕುಂಡ್ಕ ಸುಗ್ರೀವತೀರ್ಥ, ಹನುಮತ್ತು ಡೆ, ವಿಭೀಷಣಸರಸ್ತಿ ರ್ಥ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾತಾ _ ವಿಧಿಕ್ರ ಮವರ್ಣನ 

೧. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --""ಎಲೈ ಬ್ರರ್ಹರ್ಷಿಯೇ ! ಘೋಷಾರ್ಕ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಶ್ಚಿ ಮದಿಕ್ಯನಲ್ಲಿ ರತಿಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಅದು ಸರ್ವಪಾಪಹರವೆಸಿಸಿರುವುದು. 

೨-೩ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಕೆ, ನಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಾಯುಧ 
ಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕುಂಡವಿರುವುದು. ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಧಗಳನ್ನೂ 
ಸಿದಿ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅದು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದುದಾಗಿರುವುದು "ಆಲ ವಿಧಾನ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಾ ಸ್ಥಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ನರನು 
ಮನ್ಮಧನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ 
ಮುನಿಯೇ! ಇದರಲ್ಲಿ ಸ _ಲ್ಬವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 

೪. ಯಾವನು. ರತಿಕುಂಡದಲ್ಲಿಯೂ, 'ಕುಸುಮಾಯುಧಕುಂಡದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಶ್ಕೆಯಾಡ ಸ್ನಾನಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಪರಮಸುಖಿಯಾಗುತಾ ಒನೆ 





ನವನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕುಂಡದ್ವಯೇಂತ್ರ ಮಿಘುಸಂ ಯತ್ಸಾಸಂ ಕುರುತೇ ಕಿಲ । 


ರತಿಕಾಮಾವಿವ ಖ್ಯಾತೌ ಸದಾ ತೌ ಸುಂವರೌ ತದಾ ॥ ೫8 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ನಿಧಾನೇನ ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಟಿಭಿಃ । 

ವಾಸಂ ದೇಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾ ರತಿಕಂದರ್ಪತುಷ್ಟಯೇ ೫೬8 
ಭವೇತಾಂ ನಿಯತಾಂ ತಸ್ಯ ಸಂತುಷ್ಟೌ ರತಿಮನ್ಮಥೌ । 

ಮಾಘೇ ನಿಶದಪಂಚಮ್ಮಾಂ ಯತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಶುಭಪ್ರದಂ 8೭8 
ರತಿಕುಂಡೇ ಪುರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪಶ್ಚಾತೃಂದರ್ಪಕುಂಡಕೇ। 

ಸ್ನಾತವ್ಯಂ ತದ್ದಿನೇ ವಿಪ್ರ ಮಿಥುನೇನ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೮॥8 
ರತಿಕಂದರ್ಪಯೋಃ ಪೂಜಾ ನಿಧಾತವ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ । 
ವಸ್ತ್ರಾದಿಭಿರಲಂಕಾಕೈಃ ಸಂಪೂಜ್ಯೌ ದ್ವಿಜದಂಪತೀ HFN 
ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನವಾಪ್ಟೋತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೦॥ 


ಚಂದನಾಗುರಕರ್ಪೂರಕಸ್ತೂರೀಕುಂಕುಮಾದಿಭಿಃ । 
ವಾಸೋಭಿರ್ನಿವಿಥೈಃ ಪುಷ್ಪೈಃ ಪೂಜಯೇದ್ದ್ವಿ ಜದಂಪತೀ H ೧೧೫ 


೫ ಈ ಕುಂಡಗಳೆರಡರಲ್ತಿಯೂ ಯಾವ ದಂಪತಿಗಳು ಸ್ನಾನಮಾಡು 
ತ್ರಾರೆಯೋ ಅವರು ಸುಂದರರಾಗಿ ರತಿಕಾಮರಂತೆಯೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆ 

೬ ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದವರು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಾನಸೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ರತಿಮನ್ಮದರ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸ್ತಾನಮಾಡಬೇಕು, ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಷ್ಟು ವಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು 

೭. ಹಾಗೆ ಸ್ನಾನದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರತಿಮನ್ಮದರು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುತ್ತಾರೆ ಮಾಘಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಂಚಮಿಯ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವು 
ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೮. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ಆದಿನ ದಂಪತಿಗಳು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ರತಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಆ ಬಳಿಕ ಕಂದರ್ಪಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 

೯. ವಿಶೇಷರೀತಿಯಾಗಿ ರತಿಮತ್ಮಥರಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರಾದಿ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೧೦-೯೧ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನು ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಚಂದನ, ಅಗುರು, ಕರ್ಪೂರ, 
ಕಸ್ತೂರಿ ಕುಂಕುಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಬಟ್ಟೆ 
ಪ್ರುಷ್ತಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 





ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಕೃತೇನ ಸಂದೇಹೋ ರತಿಕಂದರ್ಪತುಷ್ಟಯೇ | 


ತದ್ವ ೨ಜೇನ್ಮಿಥುನಂ ವಿಪ್ರ ರತಿಕಂದರ್ಪತುಲ್ಯತಾಂ H ೧೨ ॥ 
ಕುಸುಮಾಯುಧಕುಂಡಾತ್ತು ಪ್ರತೀಜ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ । 

ಮಂತ್ರೇಶ್ವರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತತ್ಸಾನಂ ಭುವಿ ದುರ್ಲಭಂ H ೧೩ ೫ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರಂ ವಿಭುಂ 1 

ನ ತೇಷಾಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೈರಪಿ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪುರಾ ರಾಮೋ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಾಯಾಮಲಕರ್ಮಕೃತ್‌ । 

ಕಾಲೇನ ಸಹ ಸಂಗಮ್ಯ ಮಂತ್ರಂ ಚಕ್ರೇ ನರೇಶ್ವರಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರತಿ ಪ್ರಯಾಣಾಯ ಯತ್ರ ಸ್ನಾತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 

ತತ್ರೈವ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರ ಇತಿ ಶ್ರುತಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಸರೋ ರಮ್ಯಂ ಕುಮುಡೋತ್ಸಲಮಂಡಿತಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ನಾನಾಫಲದಮುತ್ತಮಂ 1 ೧೭ ೫ 


೧೨ ಎಲೈ ನಿಪ್ರನೇ! ರತಿಮನ್ಮಹರಿಗೆ ತೃಪಿ ಪ್ಲಿಯಾಗಲೆಂದು ಈ ರೀತಿ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಆ ತಗಳ ರತಿಮನ್ಮಥರ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ; 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೩ ಕುಸುಮಾಯುಧಕುಂಡದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಆ ತೀರ್ಧಸ್ಟ್ಯಾನವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹು ದುರ್ಲಭವೆನಿಸಿರುವುವಮು 

೧೪. ಯಾವ ನರನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಭುವಾದ ಮಂತ್ರೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವನೋ ಅವರಿಗೆ ನೂರಾರು ಕಲ್ಪ ಕೋಟಿಗಳು ಕಳೆದರೂ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫. ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನರೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೇವಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ನಿರ್ಮಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾಲನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚನೆ ನಡಸಿದನು. 

ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟಾಗಲೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಅವನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದನು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಲಿಂಗವನ್ನೂ 
ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದನು. 

೧೭. ಅದರ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಮುದ ಮತ್ತು ಉತ್ಸಲಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತ 
ಷಾಗಿ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಸೊಗಸುತ್ತಿರುವ ಸರೋವರವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವೂ, 
ಪಾನವೂ ನಾನಾ ಫಲಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದು ಮತ್ತು ಅದು ಬಹಳ ಉತ್ತಮ 
ನಾಡುದು. 





ಹು 
ತ್‌ 


ಅಸ್ಚಮೋಿಧ್ಯಾಯ] 





ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲಚತುರ್ವಶ್ಕಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಸ್ಮೃತಾ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಪೂಜನಾತ್‌ ಯ 

ಅಕ್ಷಯಂ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ರೋತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 8೧೮8 
ಮಂತ್ರೇಶ್ಚರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ನ ಹಿ ಕೇನಾಪಿ ಶಕ್ಕತೇ। 
ಸಮ್ಯಗ್ನರ್ಣಯಿತುಂ ವಿಪ್ರ ಯ ಉತ್ತಮಫಲಪ್ರದಃ। 


ಮಂತ್ರೇಶ್ವರಸಮಂ ಲಿಂಗಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೧೯ ॥8 
ಸುಗಂಧಿಪುಷ್ತಧೂಪಾದಿಕುಸುಮಾದ್ಯಸುಲೇಪನೈಃ । 

ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಃ ೫೨೦8 
ಏವಂ ಕೃತೇ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮುಕ್ತಿಸ್ತಸ್ಕ ಕರೇ ಸ್ಮಿತಾ । 
ತತ್ತೈವೋತ್ತರಭಾಗೇ ತು ಶೀತಲಾ ವರ್ತತೇ ನಘ H ೨08 


ತಾಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನರೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವದಾ ಪೂಜನಂ ತಸ್ಯಾಃ ಸೋಮವಾರೇ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸುಪ್ರಯತ್ನೇನ ನೃಭಿಃ ಸರ್ವಾರ್ಥ್ಶಸಿದ್ದಯೇ ॥ ೨೨8 

೧೮. ಚೈತ್ರಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾರ್ಷಿಕಯಾತ್ರೆ ನಡೆಯುವುದು. 
ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ನರನು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 

೧೯ ಏಶೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಮಂತ್ರೇಶ್ವರನು ಉತ್ತಮಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 
ವನು. ಮಂತ್ರೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ನಿಂದಲೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಲಿಂಗವು ಹಿಂದಿರಲ್ಲಿ. 
ಮುಂದೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಸುಗಂಧವುಳ್ಳ. ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಕುಸುಮಾದಿ 
ಅನುಲೇಪನಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಮಂತ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮಸ್ತರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೧ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಕೈಯನಕ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿರುವುದು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ಎಲೈ ಅನಘನೇ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ 
ಭಾಗದಲ್ಪಿ " ಶೀತಲಾ' ದೇವಿಯು ನೆಲಸಿರುವಳು. 

೨.೨ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ನರನು ಅವಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅವಳಿಗೆ ಸದಾಕಾಲವೂ ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. 
ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ. ಆದಿನ ನರರು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟು ಆ ದೇವಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 


ತೂ, ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂಡಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಸ್ಫೋಟಕಾವಿಕಭಯೇ ಸಕೈಶ್ಚ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ । 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂಜನಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ರೋಗಾದಿಭಯನಾಶನಂ ॥ ೨೩ 
ತಮತ್ತರೇ ತು ತತ್ರೈನ ದೇವೀ ಬಂದೀತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಯಸ್ಯಾಃ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ನಿಗಡಾದಿಭಯಂ ನಹಿ ॥ ೨೪ ॥ 


ರಾಜ್ಞಾ ಕ್ರುದ್ಧೆ €ಷ ಯೇ ಬದ್ಹಾಃ ಶೃಂಖಲಾನಿಗಡಾದಿಭಿಃ । 
ಬಂದೀಂ ಸಂಸ್ಮೃತ್ಯ ದೇವೀಂ ತು ಮುಕ್ತಾಃ ಸ್ಕುಸ್ತತ್‌ಕ್ಸಣಾದ್ದಿ ತೇ ॥ 
ಯಾತ್ರಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯತ್ನ ತೋ ನಕೈಃ । 


ಮಂಗಲೇ ಹಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಶಸಿದ್ದಿದಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ಗಂಧೈಃ ಪುಷ್ಪೈಸ್ತಥಾ ಧೂಸೈರ್ದಿೀಪೈರಪಿ ಚ ಸುವ್ರತ । 
ಸೈನೇದೆ 4ರ್ನಿವಿಧೈರ್ವಾಫಿ ಪೂಜಕೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ೨೭॥ 


ಬಂದೀಪ್ರೀತ್ಮೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೋಜನಂ 
ಏವಂ ಕೃತೇ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪು ಯಾತ್‌ ॥೨೮॥ 


೨೩ ಸಿಡುಬು ಮೊದಲಾದ ಭಯವುಂಟಾದಲ್ಲಿ ನರರು ಶೀತಲಾದೇವಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಪೂಜೆಯು ರೋಗಾದಿ ಭಯಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವುದು, 

೨೪ ಅನ್ಶ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ "ಬಂದೀ' ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ದೇವಿಯು 
ನೆಲಸಿರುವಳು, ಅವಳ ಸ್ಮರಣೆಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿಗಡ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಭಯವು ಇಲ್ಲವಾಗುವುದು 

೨೫, ಕ್ರುದ್ಧನಾದ ರಾಜನಿಂದ ಯಾರು, ಬೇಡಿ ಸಂಕೋಲೆ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವರೋ ಅವರು ಬಂದೀದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ 
ತಕ್ಸಣವೇ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

೨೬. ನರರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವಳ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಂಗಳವಾರದ ದಿನ ಅವಳು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ 
ಕೊಡುವವಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಪಿಕ. ಎಲೈ ಸುವ್ರತನೇ! ಗಂಧಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪುಷ್ಟ ಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಧಢನದೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧ ವಿಧವಾದ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು 
1: i, ಎಳ್ಳು ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಬಂದೀದೇವಿಯ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಧಿ ಫು ವ ಶು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವವನು ಸರ್ವಕಾಮ 









ಅಷ್ಟಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೧ 


ತದುತ್ತರಸ್ಮಿಂಸ್ಕತ್ತೈವ ಚುಡಕೀ ಭುವಿ ಕೀರ್ತಿತಾ । 

ವರ್ತತೇ ಪರಮಾ ಸಿದ್ಧಿರೂಪಿಣೇ ಸ್ಮರಣಾನ್ನೃಣಾಂ ೨೯8 
ಸುಸಂದಿಗ್ಲೇಷು ಕಾರ್ಯೇಷು ಭಯೇ ಚ ಸಮುಪಸ್ಮಿತೇ 

ಯಸ್ಯಾಃ ಸ್ಮರಣತೋ ನ್ಫೊೂಗೂಂ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 8೩0೦8 
ಅಗ್ರೇ ತಸ್ಯಾಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ನೃಭಿರಂಗುಷ್ಕತೋ ಧ್ವನಿಃ । 
ದೀಪದಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಯತಾತ್ಮಭಿಃ 8 ೩೧8 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಮಪ್ರದಂ ನ್ಯೂಣಾಂ ದೀಪದಾನಂ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ । 
ಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ವಿನಿರ್ನಿತಾ 8 ೩೨8 
ತತಃ ಪೂರ್ವದಿಶಾಭಾಗೇ ವರ್ತತೇ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಮಹಾರತ್ನ ಇತಿಪ್ಯಾತಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ NH ೩೩ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಪೂಜಯಾ ಚ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ । 
ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಃ ಸ್ಮಾನ್ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೪॥ 


ಭಾದ್ರೇ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಯಾತ್ರಾಃಸ್ತೇ ಕಿಲ ಮುಖ್ಯಾಃಸ್ಕಾ ಮಹಾರತ್ನ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೩೫॥ 

೨೯ ಅದಕ್ಕೆ ಗತ್ತರಭಾಗದ ಭೂವಿಯಲ್ಲಿಯೇ "ಚುಡಕೀ" ಎಂಬ 
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ದೇವಿಯಿದ್ದಾಳೆ. ಸ್ಮರಿಸಿದಮಾತ್ತ ದಿಂದಲೇ ಅವವ ನರರಿಗೆ 
ಪರಮಸಿದಿ ಸ್ವರೂಪಿಣೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ 

೩೦. ಕಾರ್ಯಗಳು ಒಹು ಸಂದಿಗ್ಧವಾದಲ್ಲಿ, ಭಯಬಂದಿರುವನ್ಲಿ ಅವಳ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ನರರಿಗೆ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೩೧ ಅವಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನರರು ಸದಾ ಅಂಗುಷ ದಿಂದ ಧ್ವನಿಮಾಡಬೇಕು. 
ನಿಯತಾತ್ಮರಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ದೀಪದಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೨. ದೀಪದಾನವು ನರರಿಗೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕುದಾಗಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರತಿ ಚತುರ್ದಶಿಯ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇವಿಗೆ ಯಾತ್ರೆ 
ನಡೆಯುವುದು. 

೩೩ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮುಹಾರತ್ನವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದ 
ಉತ್ತಮತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಅದು ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

೩೪ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ, ಬಾನದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ 
ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡ 


ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
೩೫. ಇಲ್ಲಿ ಭಾದ್ರ ಪದಮಾಸವ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಪ್ರತಿ ಸಂವತ್ಸರದ 





ಓತತಿ 3 ಸಾ ಗ ೦ದೆಮ ಹಾಪ್ರುರಾ ಣಂ 


ಮಹಾರತ್ನ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ತಸ್ಮಾತ್ತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 
ತತ್ರ ಚ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಿಜಸಂತೋಷಕಾರಕಂ H ೩೬ ॥ 
ಶಾರೀಭಿರಪಿ ವಿಪ್ರರ್ಷೇ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಜಾಗರೋತ್ಸವಃ । 
ವೀರ್ಯಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಸರ್ವಸೌ ಖ್ಯಾ ಯ ಜಟಾ | 





ಸ್ನಾನಂ ತತ್ರ ಪ್ರ ಕ್ರೈಯತ್ತೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಾ ನಕ್ಕಿ $ 1 ೩೭ 8 
ತತೋ ನೈರ್ಮತ್ಯ ವಿಗ್ಸಾಗೇ ಡುರ್ಭರಾಖ್ಯ ೦ ಜೋ ಭುವಂ! 

ವರ್ತತೇ ಸುಕೃತೋದಾರಂ ಮಹಾಭರಸರಸ್ತ, ಥಾ 1 ೩೮ ॥8 
ತತ್ರ ಸ್ಪಾ ಿನಾದವಾಪ್ತೋತಿ ಸದಾ ಸ್ವರ್ಗಪದಂ ನರಃ । 

ಧನಂ ಬಹುವಿಧಂ ದೇಯಂ ವಾ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ HH ೩೯ ॥ 
ಶಿವಪೂಜಾ ಪ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ತ್ಯಾ ಕುಂಡದ್ವಯೇ ನರೈಃ । 

ಸಾಸನಾವಿಧೇನ ಭಾವೇಸ ಭಕ್ತಾ ಸ ಯುತೈಃ | ೪೦॥ 
ಗಂಧಾದಿಭಿಃ ಶುಭೈಃ ಪುಷ್ಪೈ 2ರ್ಜನೀಯೋ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ । 
ನೀಲಕಂತೋಃಂಧಕಾರಾತಿರಾರಾಧ್ಯೋ ಯೋಗಿನಾಸುಪಿ H ೪೧॥ 


ಯಾತ್ರೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ "ಮಹಾ 
ರತ್ನಾ' ಎಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಳಾದ ದೇನಿಯಿರುವಳು. 

೩೬ ಅದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಮಹಾರತ್ನವೆಂದು ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ರಾತ್‌ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೭. ಎಲೈ ವಿಪ್ರರ್ಷಿಯೆ! ನಾರಿಯರು ಕೂಡ, ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಾಗ 
ರೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ವೀರ್ಯಸೌಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸರ್ವ 
ಸೌಖ್ಯವೂ ಕೊರೆಯಕೆಂದು ನರರು ಬಹು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೩೮. ಅಲ್ಲಿಂದ ನೈಖುತ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮರ್ಭರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶುಭಕರವಾದ 
ಸರೋವರವೊಂದಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮೇಲಾದ ಮಹಾಭರಸರೋ 
ವರವೂ ಅನ್ಲಿಯೆ ನೆಲಸಿರುವುದು. | 
` ೩೯, ಹ ಹಾ ಸರಸಿ ನರನು ಸದಾ bie 









| & ಭಾ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ. ನಾನಾವಿಧ 
ಇ ಹ ರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಶಿವ ಪೂಜೆಯನ್ನು 


ಅಸ್ಪನೋ$ಧ್ಯಾಯ ದತತ 


ಇತಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶಿವಂ ಸಾರ್ಥಂ ಸಶಿಷ್ಟಾಪಂ ಪ್ರಯತೋ ನರಃ । 


ಸರ್ವಳಾಮಾನವಾಪ್ಯಾಶು ಶಿವಲೋಕೇ ವಸೇತ್ಸದಾ 8 ೪೨ ೫ 

ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ನರೋ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 

ಕಳ 40 ವರೇ ತೀರ್ಥೇ ತಥಾ ಮರ್ಧರಸಂಜ್ಮ ಹೇ ೫ ೪೩ 8 
ದ್ರಕೃಷ್ಠಚತುರ್ದಶ್ಕಾಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛ ದ ಸಯಾನ್ವಿತಃ । 

Ck ಚ ವಿಧಿವದ್ದ್ವಿ ಜಸೂಜಾಂ ವಿಶೇಷರ' ೫ ೪೪ 8 

ಯಃ ಕರೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವಲೋಕೇ ಸ ಸಂವಸೇತ್‌ | 

ಏವಂ ಕುರ್ವನ್‌ ನರೋ ನಿದ್ಯಾನ್ನ ಮುಹ್ಯತಿ ಕದಾಚನ ೪ ೪೫ ೫ 

ವಿಷ್ಣುರುದ್ರೌ ಚ ತಸ್ಯಾತಿಸುಪ್ರಸನ್ನಾ ಸನಾತನೌ | 

ತಯೋಃ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 8 ೪೬ 8 

ಅತಃ ಕಂ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ವಿಪ್ರ ತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 

ಸರ್ವಪಾಸೌಫಶಮನಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಕರಂ ಸದಾ HVE 


ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅಂಧಕಾರಾತಿಯಾದ ! ಅಂಧಕಾಸುರನ ಶತ್ರುವಾದ) 
ನೀಲಕಂಠನು ಯೋಗಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಲಡತಕ್ತವನಾಗಿರುವನು. 

೪೨ ಆತ್ಮನಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವನಾದ ಮಾನವನು ಪಾನರಹಿತ 
ನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಮಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೪೩ ಬಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರನೇ' ಮಾನವನು ಶ್ರೇಷತೀರ್ನವಾದ ವ.ಹಾಭರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ದುರ್ಭರತೀರ್ಥದ£ ಯೂ ಟೀಗೆ ಸಣಡೆಪ್ರುರಸ್ತಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಜೆ೧ಂದುತ್ತಾನೆ 

೪೪-೪೫ ಭಾದ್ರ ಪದಕ ಷ್ಥಚತುರ್ವಶಿಯ ಶ್ರ ದ್ಲಾವಂತನಾಗಿ ಯಾವನು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾ ಗ ಮಾಡುವನೆ: ಸ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜೆಯನು ಅಭ ಆವನು ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈ ಭವದಲ್ಲಿ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೪೬-೪೭. ಸನಾತನರಾದ ವಿಷ್ಣುರುದ್ರರಿಬ್ಬರೂ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಸನ್ನ 
ರಾಗುತ್ತಾರಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದಮಾತ್ತ ದಿಂದಲೇ ನರನು ಸರ್ವ 
ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ, ಹೆಚ್ಚು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಆ ತೀರ್ಥಕಿಂಶ 
ಮೇಲಾದುದು ಮತ್ತೊಂದಿಬ್ಲವು. ಅದು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಸಮೂಹವನ್ನು ಶಮನ 
ಗೊಳಿಸುವುದು; ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವುದು. 





ಓಿತ್ಲಿಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂವಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಳ್ತ್ಯ್ಯಾಮಿ ತೀರ್ಥಮನ್ಯಚ್ಚು ಭಾವಹಂ 1 

ಯತ್ರ ಯಾತ್ರಾ ಚು ದಾನಂ ವಿನಾ ಭಾಗ್ಯಂ ನ ಸಂಭವೇತ್‌ 1 ೪೮ ॥ 
ಈಶಾನೇ ಮರ್ಭರಸಾ ಹನಾನ್ಮಹಾನಿದ್ಯಾಭಿಧಂ ಮಹತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ದರ್ಶನತೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಸಿದ್ದ ಇ. ಸ್ಯುಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೪೯॥ 
ತದಗ್ರೇ ಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಂ ತು ಹೊ ನರಃ | 





ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ h ೫೦॥ 
ಸಿದ್ಧಪೀಠಂ ತಥಾ ಹ್ಯಾತಂ ಸಮ್ಮಕ್ಟ್ರತ್ಯಯಕಾರಕಂ | 
ತತ್ರ ಪೂಜಾ ವಿಧಾತವ್ಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ದ್ವಿಜ ॥ ೫೧ ॥ 


ಮಂತ್ರಂ ಯಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ವಿಪ್ರ ಶೈವಂ ಶಾಕ್ತಮಥಾಸಿ ವಾ! 
ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ವೈಷ್ಣವಂ ವಾ ತತ್ರ ಯಃ ಪ್ರಯತೋ ನರಃ 1 ೫೨ ॥ 
ಏಳಾಗ್ರಮಾನಸೋ ವಿದ್ವನ್ನಾರಾಧ್ಯಾವರ್ತಯೇತ್ಸದಾ । 

ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಚಮತ್ಕಾರೋ ಭವೇದ್ದ್ಹ್ವಿಜ 1! ೫೩॥ 


೪೨. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬೇರೊಂದು ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ ಅಪ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆ ಮತ್ತು ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲದೆ 
ಭಾಗ್ಯವು ಮೊರೆಯ, ವುದ 

೪೯. ದುರ್ಭರತೀರ್ಥಕೆ ಈಶಾನೃದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿದ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಸ್ಥಾನವಿರುವುದು ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನರರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಗಳು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ನಿಕ್ಲತಿವುವು. 

೫೦. ಅದರೆದುರಿಗಿರುವ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿ ಮಹಾವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಯಾವ ನರನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಅವನು ಪರಮಗತಿಯನ್ನ್ಸೈದುತಾ,ನ. 

೫೧. ಅದೇರೀತಿ ಸಿದ್ಧವೀಠವು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಬಹಳ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಟುಮಾಡುವಂತಹುದಿನಿಸಿಕೆೊಂಡಿದೆ. ಅಯ್ಯಾ ದ್ವಿಜನೇ' ಅಲ್ಲಿ 
ಗ ಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು. 

ಇಇ. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಯಾವನು ಶೈ ಸೈವ, ಶಾಕ್ತ, ಗಾಣಾಪತ್ಯ, ಅಥವಾ 
ವೈಷ್ಣವ ಮಂತ್ರ ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೇ Gis ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
; ಹವಾ ಅವರ್ತಫೆಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾ ನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
| ವನ ಎಲೆ ದ್ವಿಜನೇ! ಈ ಬಗೆಯ ಚಮತ್ಯಾರವು ಅಲ್ಲಿ 
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ಅಸ್ಚಮೋಳಧ್ಯಾಯಃ ೩೫ 


ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಜಪಾದಿಕಮತಂದ್ರಿತೈಃ । 

ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಸವಮ್ಮಾಂ ಚ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ಕಾತ್ರೃತಿಮಾಸಿಕೀ 88೪8 
ದೇಯಾನ್ಮನ್ನಾಠಿ ಬಹುಶೋ ನಾನಾನಿಧಫಲಾನಿ ಚ। 

ಕ್ಪಿರೇಣ ಸ್ನಪನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಪೊಜನೀಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 8 ೫೫ ॥ 
ಉಚ್ಚಾಟನಾದೀನ್ಕಪಿ ಚ ಮೋಹನಾದಿ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಅತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ವಿಶೇಸೇಣ ದುಷ್ಟಮಂತ್ರೋಃಪಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ೪ ೫೬ 8 
ಸಿದ್ಧಸ್ಥಾನೇ ಪರಂ ಮೋಕ್ಟಂ ವಶೀಕರಣಮುತ್ತಮಂ । 

ಜಪೋ ಹೋಮಸ್ತಥಾ ದಾನಂ ಸರ್ವಮಕ್ಟಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೫೭8 
ಆಶ್ವಿನೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷಸ್ಕ ನವರಾತ್ರಿಷು ಸುವ್ರತ । 


ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ನರೋ ವಿಪ್ರ ಸರ್ವಸಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಕತೇ 1 ೫೮ 1 
ಯದಾ ಪೂರ್ವಂ ವಿನಿರ್ಜಿತ್ಯ ರಾವಣಂ ಲೋಕರಾವಣಂ | 
ಸಮಾಗತೋ ರಘುಪತಿಃ ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣಸಂಯುತಃ ೫೯ ॥ 


ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ಪದಾ ವೀರೋ ಭರತೋ ರಾಮಕಾಂಕ್ರಯಾ । 
ಸ್ಥಿತಃ ಸಾನುಚರಃ ಶ್ರೀಮಾಂಭ್ರಿಯಾ ಪರಮಯಾ ಯಖತಃ 1 ೬೦॥ 


೫೪ ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವರು ಆಲಸ್ಕವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಡಸಬೇಕು ಸ್ಪತಿತಿಂಗಳೂ ಅಷಮಿ ನವಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆಯು 
ನಡೆಯುವುದು 

೫೫ ಇಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಅನ್ನದಾನಮಾಡಬೇಕು ನಾನಾ ವಿಧ ಫಲಗಳನ್ನೂ 
ದಾನಕೊಡಬೇಕು. ಹಾಲಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು ಸ್ರಯತ್ತಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಪೂಜೆ ನಡಸಬೇಕು. 

೫೬. ಉಚ್ಚಾಟನ, ಮೋಹನ ಮೊದಲಾದ ವಿಪೈಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟಮಂತ್ರವೇ ಆದರೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 
ಇದು ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷ. 

೫೭ ಸಿದ್ಧ ಸ್ಮ್ರಾನದಲ್ಲಿ ಪರಮವಮೋಕ್ಸವೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಶೀಕರಣವೂ, 
ಜನ, ಹೋಮ, ವಾನಗಳೂ---ಎಸ್ಲಿವೂ ಅಕ್ಬಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

೫೮ ಎಲೈ ಸುವ್ರತನಾದ ವಿಶ್ರನೇ' ಅಶ್ವೀಜಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಚದ 
ನವರಾತ್ರಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಬೂ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೫೯-೬೧. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಘೆಪತಿಯು ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾವಣನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸೀತಾಲಕ್ಟ ಟ್ರೌಸಮೇ ತನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದಾಗ ವೀರ 
ನಾವ ಭರತನು ಅನುಚರರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪರಮಸಂಪತ್ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಾದಚಾರಿ 


ಇಷ್ಟಿ ಶಿ ಸ್ಲಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾಗಮತ್ತುರಗನೀ ಸಪ್ರಾಮರ್ಧೂತಾಸ್ರವಸ್ತನೀ। 


ತತ್‌ಸ್ತನೇಭೃಃ ಪ್ರಸುಸ್ತಾವ ಮಗ್ತಂ ಬಹುಗುಣಾಧಿಕಂ HON 
ತದೂ ಮಿಪತಿತಂ ದುಗ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಾನರರಾಕ್ಟಸಾಃ । 

pO ಎ” ಭೆ. ಜಡೆ ೨ 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಜಗ್ಮುಃ ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತೇ ಚರಾಚರಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಕಿಮೇತದಿತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ತಾನುವಾಚ ರಘೂದ್ರಹಃ । 

ವಸಿಷ್ಠೋ ವೇತ್ತಿ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸೃಚ್ಛಾಮಸ್ತಂ ಮುನಿಂ ವಯಂ ॥೬೩॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ರಾಸ್ತು, ತತಃ ಸರ್ವೇ ವಸಿಷ್ಠಪ್ರಮುಖೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । 

ತೇ ಪಪ್ರಚ್ಛುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಃ ಕೃತ್ವಾ ಚಾಗ್ರೇಸರಂ ನೃಪಂ | ೬೪ ॥ 

ವಸಿಷ್ಠೋಃಪಿ ಕ್ಷಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ತಮುವಾಚ ನಿರಾಕುಲಂ | 

ರಾಘವಂ ಪ್ರತಿ ಸಂಬೋಧ್ಯ ಸರ್ವೇಷಾಮಗ್ರತೋ ಮುನಿಃ 1 ೬೫ ॥ 
ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ: 

ಶೃಣು ರಾಮ ಮಹಾಬಾಹೋ ಕಾಮಧೇನುರಿಯಂ ಶುಭಾ । 

ಸಮಾಗತಾ ತವ ಸ್ನೇಹಾತ್‌ ಪ್ರಸ್ತವಂತೀ ಸ್ತನಾತ್‌ ಪಯಃ H ೬೬ ॥ 


ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೇ ಎಡ್ಲರುನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಧೇಮುವು ಬಂದು ಸಾಲ ಹಾಲು ಸುರಿಸತೊಡಗಿತ. ಆ ಕಾಮ 
ಥೇನುವಿನ ಮೊಲೆಗಳಿಂದ ಬಹುಗ.ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಾಲು ಹೊರ 
ಹರಿಯಿತು. 

೨-೬೩. ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಆ ಹಾಲನ್ನು ಕಂಡು ವಾನರರೂ ರಾಕ್ಚಸರೂ 
ಪರಮವಿಸ್ಮಯವನ್ನೆ _ದಿದರು ಅವ್ನೆ ರೂ ಚರಾಚರಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು "ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಇದೇನು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿವರು. ರಘುನಂದನನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, ` ಅದೆ ವನ್ನೂ ವಸಿಷ್ಠನು ಬನು ನಾವು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳೋಣ' ಎಂದನು, 

೬೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ ಿಟ್ಟವರಾಗಿ ಅವರು ವಸಿಷ್ಮನೆದರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತರು 
ದೊರೆಯನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರೆಸ್ತಿರೂ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಶ್ನೆ 

೬೫. ph io ಕೂಡ ಕಣಕಾಲ hr ಎಲ್ಲರ 











'' A ವಸಿಷ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ರಾಮನೆ | 


ಕ ಇದು ;ಫ ಚನ್ನ ಕಾಮಥೇಮುವು. ಎ ಮೇಲಣ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಇದು 


ಅಷ್ಟಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೩೭ 


ದಮಗೃಮಧ್ಯೇ ಸಮುದ್ಧೂತ ರುವ್ರಸ್ತ್ಯ್ಯಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗತಃ । 

ನಿಷ್ಪನ್ನಕಾರ್ಯಂ ದೇವಾನಾಂ ನಿರ್ಜಿತಾರಾತಿಮುತ್ತಮಂ ೩೬೭ ॥ 

ಇಮಂ ಸಂಪೂಜಯ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಏತತ್ಕುಂಡಸ್ಕ ಸನ್ನಿಧೌ । 

ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಮಪಿ ಯತ್ಸೇನ ಪೂಜಯೇಮಂ ಶಿವಂ ಶುಭಂ ! 

ದುಗ್ಸೇಶ್ವರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಕ್ಸೀರಕುಂಡೇ ಪವಿತ್ರಕಂ 8 ೬೮ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 

ತತೋ ರಘುಪತಿಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವಸಿಸ್ಕೋಕ್ತವಿಧಾನತಃ । 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮುಗ್ಗೇಶ್ವರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ 1೬೯ 
ಸೀತಯಾ ಸತ್ಕೃತಂ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತತ್ಕುಂಡಂ ಕ್ಲೀರಸಂಗಮಂ } 
ಸೀತಾಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಿಂ ಜಗಾಮಾನುಪಮಾಂ ತತಃ 82೭೦೫ 


ಸೀತಾಕುಂಡೇ ನರಾಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದುಗ್ಳೇಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿ:ಾರಣಾ H2ON 
ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮೋ ದಾನಂ ಚಾಕ್ಟಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಸೀತಾಕುಂಡೇ ತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸೀತಾರಾಮೌ ಸ ಲಕ್ಸ್‌ 1 ೭೨ ॥ 


೬೭-೬೮. ಆ ಹಾಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿರುವ ರುದ್ರನು. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಪುರುಷಸೋತ್ತಮನಾವ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲ, ಒಂದಿರುವನು ಈ ಕುಂಡನ ಸನ್ನಿದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈತನನ್ನು ನಿನು 
ಶ್ಬಿಸ್ತ ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸು. ಶುಭಕರನೂ, ಕ್ಲೀರಕುಂಡದಕ್ತಿ ಉದಿಸಿ ದುಗ್ಗೇಶ್ವರ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಪವಿತ್ರನೂ ಆದ ಈ ಶಿವನನ್ನು ನೀನು ಪ್ರಯತನಾಗಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡ., ?' 

೬5. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಆ ರಘು 
ಪತಿಯು ವಸಿಷ್ಮನು ಹೇಳಿದ ವಿಧಾನವನ್ನನುಸಂಿಸಿ ದುಗ್ಗೇಶ್ವದನೆಂದು ಹೆಸರಾದ 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೭೦. ಕ್ಪೀರದಿಂದ ತುಂಬಿದೆ ಆ ಕುಂಡವು ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದ ಸತ್ಯೃತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಸೀತಾಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

೭೧. ಈ ಸೀತಾಕುಂಡದ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಭುವಾದ ದುಗ್ಗೇಶ್ವರನನ್ನು 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಮಾನವರು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡತಕ್ಕುದಬ್ಲವು. 

೭೨_೭೩. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ, ಜಪ, ಹೋಮ, ದಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ತಯ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಸೀತಾಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಮೇತರಾದ ಶ್ರೀಸೀತಾರಾಮರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ, ದುಗ್ಬೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದವಫು ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

F 


೧೩೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಗ್ಗೇಶ್ವರಂ ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ನ್ನಯಾತ್‌ । 
ಜ್ಯೇಸ್ಕೇ ಮಾಸಿ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೭೩॥ 
ಏವಂ ಯೋ ವಿಧಿವತ್ಕುರ್ಯಾತ್‌ ದಯಾಧರ್ಮುವಿಶಾರದಃ । 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ಗತ್ಕಾ ನ ಶೋಚತಿ 1 ೭೪8 
ತತ್ರ ಪೂರ್ವದಿಶಾಭಾಗೇ ಸುಗ್ರೀವರಚಿತಂ ಮಹತ್‌ । 

ತೀರ್ಥಂ ತಪೋನಿಧೇಸ್ತತ್ರ ವರ್ತತೇ ಸನ್ನಿಧೌ ಶುಭಂ H ೭೫ ॥ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತಾ ಚ ದತ್ತಾ ಚ ರಾಮಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ 

ತಸ್ಮಿಸ್ನೇವ ದಿನೇ ತತ್ರ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ತ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ೭೬ ॥ 
ತತ್ಪೃತೃಗ್ಡಿಶಿ ವೈ ಸ್ಥಾನಂ ಹನುಮತ್ತುಂಡನಿತ್ಯಪಿ । 

ತಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮತೋ ವಿಪ್ರ ವಿಭೀಷಣಸರಃ ಶುಭಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ತಯೋಸ್ನ್ಸ್ನ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ರಾಮಸಂಪೂಜನೇ ನ ಚ। 
ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ನೋಶಿ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವಿಧಾನತಃ | 
ಇಯಂ ಸಾ ಪರಮಾ ಮೇಧ್ಯಾಯೋಧ್ಯಾ ಧರ್ಮನಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೭೮ ॥ 


ಈ ಸೀತಾಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸವಲ್ಲಿ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಅಲ್ಲ ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದ 
ಯಾತ್ರಿಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ 

೭೪ ದಯಾಧರ್ಮವಿಶಾರದನಾಗಿ ಯಾವನು ಈ ರೀತಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಯಾತ್ರೆ ನಡಸುವನೋ ಅವನು ಯಾವೆಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ಶೋಕಿಸುವ ಸಂಭವವೇ 
ಇ ಮೋ ಅಂತಹ ಪರಮಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

೫ ಎಲೈ ತಪೋನಿಧಿಯೆ! ಆ ಸೀತಾಕುಂಡಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವ 
ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶುಭತೀರ್ಥವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು 

೭೬ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ದಾನ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಅಂದೇ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಡ್‌ ೭೭. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹನುಮತ್ಕುಂಡವೆಂಬ 

(ರ್ಥ 


ವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪತ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಶುಭಕರವಾದ ವಿಭೀಷಣಸರೋವರ 
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ಫರನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದ 
ವಿಧಾಫ: ಫ್ನೈತುಸರಿಸಿ ರಾಮನನ್ನು ಫೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವ 

ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇಂತು ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯು 
ಪಡೆದಿರುವುದು. 


ಅಷ್ಟ ಮೋರಿಧ್ಯಾಯಃ ಗಿರ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತ್ರು, ತತಃ ಸರ್ವೇ ವಸಿಷ್ಮಮುಥಿಮಾಡರಾಶ್‌ । 
ಪಪ್ರಚ್ಛುರ್ವಿನಯಾತ್‌ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ವಿಭೀಷಣಪುರಃಸರಾಃ । 
ಕಥಯಸ್ವ ತಪೋರಾಶೇ ಕಥಾಮೇತಾಂ ಸುದುರ್ಲಭಾಂ 1೭೯॥ 
ಆಯೋಧ್ಯಾಯಾಃ ಪರಂ ವಿಪ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಕೆಹೆಯಂಶಿ ಯತ್‌ । 
ತತ್ಸರ್ನಂ ಕಥಯ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ೧೮೦೫8 
ಯಥಾ ಯಾತ್ರಾಂ ವಿಧಾಸ್ಯಾಮಃ ಕ್ರಮೇಣ ಚ ನವಿಧಾಸತಃ । 
ತದಸ್ಮಾಸು ಕೃಷಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಥಯಸ್ವ ತಪೋನಿಥೇ ೫೮೧೫ 
ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ - 
ಶೃಣ್ಣಂತು ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಹಿಮಾಡ್ಬುತಾ । 
ಯಚ್ಛ್ಛತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಕೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ೫ ೮೨% 
ಇದಂ ಗುಹ್ಮತರಂ ಕ್ರೇತ್ರಮಯೋಧ್ಯಾಭಿಧಮುತ್ತಮಂ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಭೂತಾನಾಂ ಹೇತುರ್ಮೊೋಕ್ಸಸ್ಕ ಸರ್ವದಾ / ೮೩% 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸದಾ ದೇವಾ ವೈಷ್ಣವಂ ವ್ರತಮಾಸ್ಸಿ ತಾಃ । 
ನಾನಾಲಿಂಗಧರಾ ನಿತ್ಯಂ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಾಭಿಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ೪ ೮೪ ॥ 


೭೯-೮೧. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿನಯವಂತರಾಗಿ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಸಿಷ್ಠಮುನಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದರು “ಎಲ್ಲೆ ತಪೋರಾಶಿಯೆ! ಬಹು ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಮಗೆ ಹೇಳು. ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರನೇ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಸರಮಕಶ್ರೇಷ್ಕವೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯೋ ಅದೊ ವನ್ನೂ ಬೇಗನೆ ನಮಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾವ್ರ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ ಯಾತ್ರೆ ಯನ್ಮು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಎಲೈ 
ತಪೋನಿಧಿಯೇ! ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಮಾಡಿ ಅದನ್ನೆ ಇ ನವಗೆ ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

೮೨ ವಸಿಷ್ಠನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅಯ್ಯಾ! ಮುನಿಗಳೆರೂ ಕೇಳಿರಿ 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಮಹಿಮೆಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಸರ್ವ 
ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಬವು 

೮೩-೮೪ ಅಯೋಧ್ಯೆಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಗುಹೃತರವೂ, 
ಉತ್ತಮವೂ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಸರ್ವಕಾಲದಕ್ಷಿಯೂ ಮೋಕ್ಬಕ್ಕ ಕಾರಣವೂ 
ಆದ ಕ್ಲೇತ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಈ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸದಾಕಾಲವೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ವೈಷ್ಣವವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. 


೧೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


bh ಪರಂ ಯೋಗಂ ಯುಕ್ತಪ್ರಾಣಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ 


ನಾವೃಕ್ಸ ಕನ NS ॥ ೮೫ ॥ 
ಮ ಕಥ ಲಶೋಭಾಡ್ಸೇ ಸರೋಭಿಃ ಸಮಲಂಕೃತೇ ! 
ಅಸ್ಸ ಶಕೋಗಣಸಂಕೀರ್ಣೇ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತೇ FA H ೮೬ ॥ 
ರೋಚತೇ ಹಿ ಸಡಾ ವಾಸಃ ಕ್ರೇತ್ರೇ ನಿತ್ಯಂ ಹರೇರಿಹ । 
ಮನ್ಕಮಾನಾ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾ ವಿಷ್ಣಾ ಸರ್ವೇಂರ್ಪಿತಕ್ರಿಯಾಃ ॥ ೮೭ ॥ 


ಯಥಾ ಮೋಕ್ಷಮಿಹಾಯಾಂತಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ಹಿ ತಥಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಅತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ವಸತಿರ್ಹರೇಃ 1 


ಮಹಾಕ್ಸೇತ್ರಮಿದಂ ಯಸ್ಮಾದಯೋಧ್ಯಾಭಿಧಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೮ 
ನೈಮಿಷೇ ಚ ಶುರುಕ್ಬೇತ್ರೇ ಗಂಗಾದ್ದಾರೇ ಚ ಪುಷ್ಕರೇ | 
ಸ್ಲಾನಾತ್ಸಂಸೇವನಾಷ್ವಾಪಿ ನ ನೋಕ್ಬ್ಚ? ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ತಥಾ ॥ ೮೯೪ ॥ 


ಇಹ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯದ್ವತ್ತತ ಏನ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ । 
ಪ್ರಯಾಗೇ ವಾ ಭವೇನ್ಮೋಕ್ಪ ಇಹ ವಾ ಹರಿಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ । 
ಸರ್ವಸ್ಮಾ ದಪಿ ತೀರ್ಥಾಗಾ ೨ ದಿದಮೇವ ಮಹತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ॥ FON 


೮೫-೮೮. ಇಸ್ಲಿ ಅವರೆಸಿರೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ರೇಷ ವಾದ ಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪಕ್ಷಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತ, 
ಕಮಲಕನ್ನೆ ಪದಿಲೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ಸರೋವರ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿ, ಅಪ್ಸರೆಯರ ಗಣಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಸರ್ವದಾ 
ಲ ಅಪ್ಪರಾಂಗನೆಯರಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭಕರವಾದ 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಸವೆಂದರೆ ಬಹು ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು ತಾವು 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದಲಾರರು. 
ಅದುದರಿಂದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅಯೋಧ್ಯೆಯೆಂದು 
ಹೆಸರುಹೊಂದಿರುವ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಸತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು 
ಮಹಾಕ್ಟೇತ್ರವೆನಿಸಿರುವುವು. 
ಒಕ ನು se ಗಂಗಾದ್ವಾರ, ಪುಷ್ಕರ ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೇತ್ರ 
ಸ್ನಾಫಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ತರ್ಥಕೇವಮಾಡುವುದರಿದಲ್ಲ, 








ಈ ರೀತಿ ಮೋಕ್ಸವು ಮೊರಕುವುಡರಿಂದಲೇ ಇದು ಎಲ್ಲ 
ತ ಪೋಲಾಗಿರುವುಡು. ಫ್ರಯಾಗವಲ್ಲಾಗಲಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯು 





ಅಷ್ಟ್ರಪೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೪೧ 


ಅವ್ಯಕ್ತಲಿಂಗೈರ್ಮುಸಿಭಿ ಸರ್ವೈಃ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ । 
ಇಹ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಮೋಕ್ಟೋ ಡುರ್ಲಭೊಣಸ್ಯತ್ರ ಯೋ ಮತಃ 8೯೧8 
ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಹರಿರ್ಯೋಗಮೈಶ್ವರ್ಯಮುತ್ತಮಂ ಚ 


ಆತ್ಮನಶ್ಚೈವ ಸಾಯುಜ್ಯಮಿಾಪ್ಸಿತಂ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ Has 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವರ್ಹಿಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ಶ್ರೀಶ್ಚ ವಾಯುರ್ದ್ವಿವಾಕರಃ | 
ದೇವರಾಜಸ್ತಥಾ ಚಕ್ರೋ ಯೇ ಜಾನ್ಕೇಪಿ ದಿವೌಕಸಃ 8೯೩ ॥8 


ಉಪಾಸತೇ ಮಾಹಾತ್ಮಾಸಃ ಸರ್ವತ್ರ ಹರಿಮಾದರಾತ್‌ | 

ಅನ್ಕೇಂಪಿ ಯೋಗಿನಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಕ್ರೇತ್ರರೂಪಾ ಮಹಾವ್ರತಾಃ । 
ಅನನ್ಯಮನಸೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವದೋಪಾಸತೇ ಹರಿಂ 8 ೯೪ 8 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತಚಿತ್ಲೋಟಪಿ ತ್ಯಕ್ತಧರ್ಮರತಿರ್ನರಕಃ । 

ಇಹ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಮೃತಃ ಸೋಪಿ ಸಂಸಾರೀ ನ ಪುನರ್ಥವೇತ್‌ 8೯೫8 


ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಮೋಕ್ಷವುಂಟಾಗುವುದು. 
ತೀರ್ಥತಶ್ರೇಷ್ಮಗಳೆನಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತೃತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇದೇ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿರುವುದು. 

೯೧. ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಮುನಿಗಳೂ, 
ಸಿದ್ಧರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ 
ಮೋಕ್ಷವು ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ 

೯೨ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯೋಗವನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಈಪ್ಲಿ ತಸ್ಮಾನೆವನ್ನೂ 
ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೯೩-೯೪. ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಶ್ರೀದೇವಿಯೂ, 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವಾಯು, ಸೂರ್ಯ, ಇಂದ್ರರೂ, ಇನ್ನುಳಿದ ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗಳ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ಪೇತ್ರರೂಪರೂ, ಮಹಾವ್ರತಧಾರಿಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆ ಯೋಗಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ಅವನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ಸರ್ವದಾ ಅವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೯೫ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲೆ ಆಸಕ್ತಿಗೊಂಡ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನೇ ಆದರೂ, ಧರ್ಮಾ 
ಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದವನೇ ಆದರೂ ಮಾನವನು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಕೂಡ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 





0೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇ ಪುಸರ್ನಿಗಮಾಧೀನಾಃ ಸತ್ರಸ್ಥಾ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 

ವ್ರತಿನಶ್ಚ ನಿರಾರಂಭಾಃ ಸರ್ಮೇ ತೇ ಹರಿಭಾವಿತಾಃ ೫ ೯೬॥ 
ದೇಹಭಂಗಂ ಸಮಾಪದ್ಯ ಧೀಮಂತಃ ಸಂಗವರ್ಜಿತಾಃ । 

ಗತಾಸ್ತೇ ಚ ಪರಂ ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ಸರ್ವದಾ ಹರೇಃ 1 ೯೭॥ 
ಜನ್ಮಾಂತರಸಹಸ್ರೇಷು ಯುಂಜನ್ಮೋಗೀ ನ ಜಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ । 
ತಮಿಹೈನ ಪರಂ ಮೋಕ್ಟ್ಚಂ ಮರಣಾದಪಿ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೯೮ ॥ 
ವಿತತ್ಸಂಕ್ಷೇಪತೋ ವಚ್ಮೆ ಕೇತ್ರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾದ್ದುತಾ । 

ಏತದೇವ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಮೇತಡೇವ ಭತ ಪದಂ । 


ಏತಾವೃಜ್ನಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪುನರನ್ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ 1೯೯೩ 
ಅತ್ರ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಾತ್ರಾ ಫುಣಾ ಭಿಕಾಂಕ್ತಿ ಕ್ಸಿ ಭಿಃ । 

ಕರ್ತವ್ಯಾ ವಿಧಿವದ್ವೀರಾಃ ಕ್ರಮೇಣ ಶೃದ್ಧಯಾಸ್ಸಿತ್ಯೈಃ H ೧೦೦ ॥ 
ಪ್ರಥಮೇಃಹನಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ SS ಯತಾತ್ಮ ಭಿ! 

ನಿಯಮೇನ ತತಃ ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಚೈವ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ H ೧೦೧॥ 


೯೬-೯೭. ಯಾರು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಯಾಗಯಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ವ ಶ್ರ ತವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಇತರ ಯಾವಬಗೆಯ 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇದೆ ಶ್ರೀಹರಯನ್ನೇ ₹€ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ, ಧೀಮಂತರಾಗಿ ಸಂಗ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೊರೆದು, ಕಡೆಗೆ ನೇಹಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರು 
ಕೂಡ ಶ್ರಿ (ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪರಮಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸವನ್ನೇ ಸಡೆಂ ಯುತ್ತಾರೆ 

೯೮ ಇಲ್ಲಿ PS 2೬ಊೀಊ ಅವರು ಜನ್ಮಾಂಶರಗಳಿಂದಲೂ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯೋಗಿಗಳು ಯಾವುವನ್ನ ಸಡೆಯಲಾರರೋ 
ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೋಕ್ಚವನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ 

೯೯. ಈ ಕ್ಷೈತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೆ ಸ ಸವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯು ಅದ್ಭು ತನಾದುದು, ಇದೇ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ 
ಸ್ಥಾನವು. ಇದೇ ಪರವು ಸದವು. ಈ ರೀತಿಯಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವಾನವು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 

೧೦೦. ಎಲೈ ಧೀರರೇ! ಪುಣ್ಯವು ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಂ ಎ ಟ್‌ ಶ್ರದ್ದೆಯಂದ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ ಆತ್ಮನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಪವಾಸ ಮಾಡ 
ಬಳಿಕ ನಿಯ We ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ಷಿಗಮುಸಾರವಾಗಿ 










ಅಷ್ಟಮೋ9ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ। ೧೪೩ 


ಉಪಾವೃತ್ತಿಸ್ತ್ತು ಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಯಸ್ಕ ವಾಸೋ ಗುಣೈಃ ಸಹ। 


ಉಪವಾಸಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವಭೋಗವಿವರ್ಜಿತಃ ೪ ೧೦೨೫ 
ಉಪವಾಸಂ ವಿಧಾಯಾಸೌ ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಕೃತೀ । 
ಉಪವಾಸದಿನೇ ಸ್ನಾಯಾದ್ದದ್ಯಾಜ್ಜೈವ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ 8 ೧೦೩ 8 


ವಿಪ್ರಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವತ್ನ ನ ಶ್ಯೇದ್ವಿಷ್ಟುಹರಿಂ ವಿಭುಂ । 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಕ್ರೌ ರಂ ಚಿ ಕಾರಯೇತ್ತತ್ರ ವ್ರತೀ: ಧರ್ಮಾಭಿಥೇ ತತಃ । 
ಪಾಸಮೋಚನಕೇ ಸ್ನಾನಮೃಣಮೋಚನಕೇ ತತಃ ॥ ೧೦೫ 8 
ಸ್ನಾತ್ಥಾ ಸಹಸ್ರಧಾರಾಯಾಂ ಶೇಷಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಂದ್ರಹರಿಂ ದೇವಂ ತತೋ ಧರ್ಮಹರಿಂ ವಿಭುಂ ॥ ೧೦೬ 8 
ತತತ್ಚಕ್ರಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದದ್ಯಾಚ್ಛೈವ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮ "ಕುಂಡೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿವ ಯೇ । 
ಮಹಾವಿಷ್ಯಾಸಮಾಪೇ ತು ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಚರೇತ್‌ 8 ೧೦೭ ॥ 


೧೦೨ ಪಾಪಪರಾಜ್ಮುಖನಾಗಿ ಶುಭಗುಣಶೋಭಿತನಾಗಿ ಸರ್ವಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀಹರಿಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವುದೇ ಉಪವಾಸವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೧೦೩. ಪುಣ್ಯವಂ ತನಾದ ನರನು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಚಕ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪವಾಸದ ದಿನ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವವುಟ್ಟಿ ಗೂ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦೪. ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ವಿಭುವಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಹರಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. ನರನು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೧೦೫. ಧರ್ಮತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವ್ರತಧಾರಿಯಾಗಿ ಕ್ಲೌರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಪಾಪಮೋಚನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ಬಳಿಕ ಜುಣಮೋಚನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦೬. ಸಹಸ್ರಧಾರಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶೇಷನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ದೇವ ದೇವನಾದ ಚಂದ್ರಹರಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಬಳಿಕ ವಿಭುವಾದ ಧರ್ಮಹರಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು, 

೧೦೭. ಆಮೇಲೆ ಚಕ್ರಹರಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಶುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಚುಟು ಟು 
ಮಹಾವಿದ್ಯೆಯ ಸಮಾವದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯಹೊತ್ತು ಜಾಗರಣೆಮಾಡಬೇಕು. 





೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ಪುನರುತ್ಕಾಯ ಸದ್ಭ್ವ್ರತೀ। 


ಸ್ವರ್ಗವ್ವಾರೇ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಿಧಿವತ್‌ ಸ್ನಾನಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ನಿಧಿನತ್‌ ಕೃತ್ವಾ ದತ್ತ್ವಾ ಚೈವ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 
ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವತ್‌ ವಿಪ್ರಾನಪಿ ಪುನಃ ಪುನಃ H 00೯೫ 


ದಂಪತೀ ಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪೂಜ್ಯ್‌ ವಸ್ತ್ರಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ 

ಶ್ರವ್ರ್ವಯಾ ಪರಯಾ ಯುಕ್ತೈರ್ದಾತವ್ಯಾ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಾ H ೧೧೦ ॥ 
ವಿಪ್ರಾನ್‌ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವಮ್ಭಂಜೀತ ಪ್ರಯತೋ ನರಃ H ೧೧೧ ॥ 
ಅನಸ್ಕೇಮ್ಯುರಪಿ ಚೋತ್ಕಾಯ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಪರಯಾ ಯುತಃ 
ರುಕ್ಮಿಣೇಪ್ರಭೃತೀನ್ಯತ್ರ ಪಶ್ಯೇತ್ತೀರ್ಥಾನಿ ಚ ಕ್ರಮಾತ್‌ ! ೧೧೨ ॥ 
ತತ್ರ ತತ್ರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದತ್ತ್ವಾ ಚೈವ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 

ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನೇನ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯನಿರ್ಮಲಃ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಯಾತ್ರಾಂ ಸಮಾಪೆಯೇತ್ಸಮ್ಯುಜ ್ನಿಯತಾತ್ಮಾ ಶುಚಿವ್ರತಃ । 

ಯತ್ರ ಕ್ವಾಪಿ ಮೃತೋ ಧೀರಃ ಪರಂ ಮೋಕ್ಷಮವಾಪ್ರ್ನಯಾತ್‌ ॥ 


೧೦೮ ವ್ರತಿಯಾವವನು ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಎದ್ದು ಸ _ರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೧೦೯-೧೧೦ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ತೀರ್ಥಶ್ರಾದ್ರ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನ ಕೊಟ್ಟು ವಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ವಿಸ್ಟರನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪೂಜಿಸಿ, ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮೇಲಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಭೂರಿದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕು 

೧೧೧. ವಿಪ್ರರನ್ನು ನಿಧಿವತ್ತಾ ಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನಡಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು 

೧೧೨. ಮರುದಿನವೂ ಎದ್ದು ಪರಮಕಶ್ರವ್ಧೆ ಯನ್ನು ತಾಳಿ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ತೀರ್ಥವೇ ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಕ್ರ ಕ ಮವಾಗಿ” ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೧೩. ಅವ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶಕ್ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ 
ಭಿ ಮಾತು ಸ ನಿರ್ಮಲಸಾಗಿ ತ್ರ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣು 
| ಸೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಫಿಯಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶುಚಿವ್ರತನಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ 
2 ನೇಕು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾಡರೂ ಮೃ ) ತನಾದಲ್ಲಿ ಆ ಧೀನು 
ಕೈಷನ್ನು ಪನೆಯು ತ್ತಾನೆ. 







ಅಷ್ಟಮೋ9ಧ್ಮಾಯ। ೧೪೫ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ 
ವಸಿಷ್ಕೋಕ್ತಮಿತಿ ಶೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಚೈನ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ವಿಭೀಷಣಪುರೋಗಾಸ್ತೇ ಬಭೂವುರ್ನಿರ್ಮುಲಾಸ್ತದಾ H ೧೧೫ ೫ 
ಇತಿ ಬಹುಲ ವಿಧಾನೈಸ್ಕೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಂ ವಿಧಾಯ 
ಪ್ರಚುರಸುಕೃತ ಪೂರ್ಣಾಸ್ತೇ ಚ ಸುಗ್ರೀವಮುಖ್ಯಾಃ । 
ಗತಮಲಿನಸುದೇಹಾಃ ಸ್ಪರ್ಗಚರ್ಯಾಪ್ರಯತ್ನಾ 
ದುಪಗುಚಿತಗುಣೌಘಾಸ್ತೇ ಬಭೂವುಃ ಸಮಸ್ತಾಃ: ೧೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿ ಶೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಷ "ಮಹಾರತ್ನ ತೀರ್ಥ, 
ಚ ಕತಲ ಮಹಾಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ತೀರ, ಸಿದ ಪೀತ, v3 ೇರೇಶ್ವರ, 
ಸೀತಾಕುಂಡ, ಸುಗ್ರೀವತೀರ್ಥ, ಹತುಮತ್ಕುಂಡ, ವಿಭೀಷಣಸರಸ್ತಿ ರ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾತಾ ತ_ವಿಧಿಕ್ರಮವರ್ಣನಂ?'ನಾಮಾಷ್ಟಮೋ3ಧ್ಯಾಯಃ 


೧೧೫. ಅಗಸ್ಯುನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಸಿಷ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಡೆಸಿ ವಿಭೀಷಣನೇ ಮೊದಲಾದವಕೆಸ್ನಿರೂ 
ಧಿರ್ಮಲರಾದರು. 

೧೧೬. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಒಹುವಿಧಾನಗಳಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಕೃತದಿಂದ ತುಂಬಿದವರಾಗಿ ಸ.ಗ್ರೀವನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಆ ಸಮಸ್ತರೂ ಮಲಿನತೆಯನ್ನು ತೊಳೆದು ಬೆಳಗುವ ಒಳ್ಳೆಯ ದೇಹವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೊಪ್ಪು ವ ಚರ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಳೆಯವ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಜಒವ್ರಮಡಿ 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ 'ಗುಣಾಗಳುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ £ಕಗಳ ಸಂಸಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂಡಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೆ ಕೈಷ್ಣ್ಣವಖಂಡದೆ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಸ 
ಪ ಮಹಾರತ್ನತೀರ್ಥ, ದುರ್ಭರತೀರ್ಥ, ಮಹಾಭರತೀರ್ಥ, ಮು ಹಾವಿದ್ಯಾ ತೀರ, 
ಹಿದೆ ಕ ಬೀಕ, ಕ್ಸ್ಟೀರೇಶ್ವ ರೈ ಸೀತಾಕುಂಡ್ಕ ಸುಗ್ರೀವತೀರ್ಥ ಹಸುಮತ್ತು ರಷ್ಯ 
ನಿಭೀಷಣಸರಸ್ತಿ ರ್ಥ, ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾತ್ರಾ ವಿಧಿಕ್ರ ಪುವರ್ಜಾಸ?' ಇಂಬ 


“ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಐಂತಂಿಗಿಮುದು 


8 ಶ್ರೀ? 8 
ಅಧ ಸನವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಯಾತೂಸ, ಹಿತಾಚನೋಚನಸತೀರ್ಥ, ಮಾನಸತೀರ್ಥ, ತಮಸಾಸದೀೀ, ಮಾಂಡವ್ಯಾದ್ಯಾಶ ಮ, 


ಸೀಸಾಕುಂಡ, ಮಗ್ಣೆ ಶರ ಭೈರವಭಾಶತಕುಂಡ, ಜಟಾಕುಂಡ ಮಾಸ ತ್ಮ ವರ್ಣನಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಜಟಾಕುಂಡತ ಆಜ್ಜೇಯದಿಗ್ದಲೇ ಸಂಶ್ರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 
ಗಯಾಕೂಪಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಸಲಪ್ರದಂ HOU 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಚ ದತ್ತ್ವಾ ಚ ಯಥಾಶಕ್ಕಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನವಾಸ್ಲೋತಿ ಶ್ರಾದ್ದಂ ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ ॥೨॥ 
ನರಕಸ್ಮಾಶ್ಚ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ರಿತರಶ್ಹ ಪಿತಾಮಹಾಃ । 


ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ತು ಗಚ್ಛಂತಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಕೈತೇತುವೈ HAN 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶ್ರಾದ್ದೇ ಕೃತೇ ವಿಪ್ರ ಪಿತ್ಳುಣಾಮನೃಣೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಶಕ್ತಿಭಿಃ ಪಿಂಡದಾನಂ ತು ಸಯವೈಃ ಪಾಯಸೇನ ಚ NH YH 


ಕರ್ತವ್ಯಮೃಷಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಪಿಣ್ಯಾಕೇನ ಗುಡೇನ ವಾ । 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತತ್ತೀರ್ಥಕೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ತುಷ್ಪಿಕಾರಕಂ ॥೫॥ 


ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಯಾಕೂಪ, ಸಿಜಾಚರನೋಚನತೀರ್ಥ, ಮಾಸನಸತೀರ್ಥ, ಸ7ಮಸಾನದಿ, ಮಾಂಡವ್ಯಾದ್ಯಾ ತ ಶ್ರಮ, 
ಸೀತಾಕುಂಡ, ಮುಗ್ದೆ ಶ್ರ ಠ ಭೆ ಕವ ಭರತಕುಂಡ, ಜಟಾಕುಂಡಗಳ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 3 ನರ್ಜಸನ 
ಇ ಅಗಸ್ತ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಜಟಾಕುಂಡಕ್ಕೆ ಆಗ್ಬೇಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಗಯಾಕೂಪವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲದಾಯಕವೂ, ಮಹತ್ತ 
ರವೂ ಆದ ಒಂದು ತೀರ್ಥವಿರುವುದು 
೨. ದ್ವಿಚೋತ್ತಮನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಯಧಾ 
ಶಕ್ತಿ ಕಗ ದಾನಮಾಡಿ ಶಾ ್ರಾದ್ಧವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
೩. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದೃಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ನರಕದಲ್ಲಿರುವ ಪಿತೃಗಳೂ, ಪಿತಾ 





ಸವಮೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೧೪೭ 


ತತ್ರ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ನರೈಃ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮತ್ಚಿತೈಃ । 


ತುಷ್ಯಂತಿ ಪಿತರಸ್ತೇಷಾಂ ತುಷ್ಟಃ ಸ್ಕುಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ 8೬6 
ತುಷ್ಟೇಷು ಪಿತೃಷು ಶ್ರೀಮಾನ್ವಾಯತೇ ಪುತ್ರವಾಂಸ್ತಥಾ। 

ಶ್ರಾ ಬ €ನ ಪಿತರೆಸು ಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಯಚೆ ಸಂತಿ ಸುತಾನ್ಪಹೂನ್‌ 82೭8 
ಶ್ರಿ pa ಚ ವಿಪುಲಾನ್‌ ಭೋಗಾಷ್‌್‌ ಶ್ರಾದ್ಧಕೃ ಡೊ ಡ್‌ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ತಸ್ಮಾ ದತ್ರ ವಿಧಾನೇನ ವಿಧಾತವ್ಯಂ ಪ್ರ ಯತ್ನತಃ 8೮ ॥೪ 
ಶ್ರಾ ದ್ಕಂ ಶ್ರ ದ್ಯಾಯುತೈಃ ಸಮ್ಮಗಭೀಷ್ಟಫಲಕಾಂಕ್ಸಿ ಭಿಃ । 

ಗಯಾಕೂಪೇ ನಿತೇಷೇಣ ಪಿತ್ಯುಣಾಂ ದತ್ತಮಕ್ಷ್ಟಯಂ Hs 
ಸೋಮವಾರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಅಮಾವಾಸ್ಕಾ ಯದಾ ಭವೇತ್‌ । 
ತತ್ರಾನಂತಫಲಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪಿತ್ಳೂಣಾಂ ದತ್ತಮಕ್ಸ್ಸಯಂ 8 ೧೦8 
ಅನ್ಯದಾ ಸೋಮವಾರೇಣ ತತ್ರ ಶ್ರಾದ [9 ವಿಧಾನತಃ । 
ಪಿತೃಸಂತೋಷದಂ ನಿತ್ಯಂ ತತ್ರ ದತಾ ತ್ತಾಶ್ಚಯೋ ಭವೇತ್‌ H ೧೧8 


ಪಿತ ಗಳಿಗೆ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನಮಾಡಬೇಕು; ಅಧವಾ ಖುಷಿಗಳು ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವಂತೆ ನಿಣ್ಯಾಹಿಟ್ಟ ನಿಂದಲಾಗಲಿ, ಬ್ಲೊದಿಂದಲಾಗಲಿ ಹಿಂಡಪ್ರ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಾ ದವು ಒಿತಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯುಂಟುಮಾಡು 
ವುಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

೬. ಮಾನವರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆ ಗಯಾಕೂಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ ವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು ಅದರಿಂದ ಅವ ಪಿತೃಗಳ ೬ ರೂ ತೃಪ್ತ ರಾಗುತ್ತಾರೆ.. ಸಮಸ್ತ 
ಪೇವತೆಗಳೂ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ 

೭. ವಿತೃಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾದರೆ ಶ್ಲಾದ್ರಮಾಡಿದಾತನು ಶ್ರೀಮಂತನೂ 
ಪುತ್ರವಂತನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರಾದ್ಧ ದಿಂದ ವಿತೃಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಒಹು 
ಜನ ಫುತ್ರರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಶಿ. 

ಲ್ಲ, ಅ್ಲಿಜಿ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ವಿಫುಲವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಶ್ರಾದ್ದ ಕರ್ತರಿಗೆ 
ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಬ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಲವನ್ನು 
ಬಯಸುವವರು ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ ಸ ವಿಧಾನವನ್ನ ಸುಸರಿಸಿ ಪ್ರ ಯತ: ಪೂವ ರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಪಿತ್ಕೃಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. ಪಿತ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಗಯಾಕೂಪದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಿಕ್ಬಯವಾಗುವುದು. 

೧೦. ಅಮಾವಾಸ್ಕೆಯೊಡಗೂಡಿದ ಸೋಮವಾರವು ಬಂದಂದು ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದು ಅನಂತಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆಗ ಪಿತ್ಠಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು 
ಫಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ ಅಕ್ಸಯವಾಗುವುದು. 

೧೧. ಬೇಕೆ ಉಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮವಾರದ ದಿತ ವಿಭಾಶಪೂ 





೧೪೮ ಶ್ರ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ರ ಪೂರ್ವದಿಶಾಭಾಗೇ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋತ್ತಮಂ | 
ಹಿಶಾಚನೋಚನಂ ನಾಮ ವಿದೃತೇ ಚ ಫಲಪ್ರದಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ದತ್ತ್ವಾ ಚ ಸಿಶಾಜೋ ನೈವ ಜಾಯತೇ! 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚೈವ ವಿಶೇಷತಃ । 





ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನರೈಃ ಶ್ರದ್ಧಾಸಮನ್ವಿತ್ರೈಃ 1 ೧೩ 8 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ಶುಕ್ಷೆ ಪಕ್ಷೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ 1 
ಸ್ನಾನಂ ತತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಿಶಾಚತ್ವವಿಮುಕ್ತಯೇ H ೧೪ 8 


ತತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ಮಾನಸಂ ನಾಮ ನಾಮತಃ । 

ತೀರ್ಥಂ ಪುಣ್ಯನಿವಾಸಾಗ್ರ್ಯಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಸರ್ವಾನ್ಛಾಮಾನವಾಪ್ರ್ನುಯಾತ್‌ ! ೧೫ 8 
ನಾನಾನಿಧಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಮೇರುತುಲ್ಯಾನಿ ವೈ ಪುನಃ । 

ತತ್ರ ಸ್ನಾನಾತ್‌ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೬೫% 
ಯತ್ಮಿಂಚಿದ್ದಿದ್ಕತೇ ಪಾಪಂ ಮಾನಸಂ ಕಾಯಿಕಂ ತಥಾ | 

ವಾಚಿಕಂ ಚ ತಥಾ ಪಾಪೆಂ ಸ್ನಾನತೋ ನಿಲಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೧೭॥ 








ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ -ಸತತವಾದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಅಕ್ಷಯವಾಗುವುದು 

೧೨ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋತ್ತಮವೂ, ಫಲ 
ಪ್ರದವೂ ಆದ ಪಿಶಾಚಮೋಚನನೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು 

೧೩. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಎಂದಿಗೂ ಪಿಶಾಚಿಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವು. ಮಾನವರು ಆ ಪಿಶಾಚಮೋಚನತೀರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನೂ ದಾನವನ್ನೂ, ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 

೧೪ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚತ್ವನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೫ ಅದರ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೆ ಮಾನಸವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 
ಅದು ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ, ದಾನದಿಂದಲೂ ಮಾನವನು ಸರ್ವ 
ಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಪನು. 

೧೬. ಮೇರುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪಾಪಗಳೂ 
| ಸ್ಲಾಫದಿಂದ ಕ್ಲಯವನ್ನೈದುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡ 











ಗೆ ತ್‌ 
ed 


೧೬ ಮನಸ್ಸಿನಧಿಂದಲ್ಲೂ ದೇಹದಿಂದಲ್ಲೂ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದ 





ಸನಮೋಠಧ್ಯಾಯಃ ೧೪೯ 


ಪ್ರೌಷ್ಠಪದ್ಯಾಂ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ವಿಶೇಷತಃ ! 


ಯಾತ್ರಾ ತಸ್ಯ ನೃಭಿರ್ವಿಪ್ರ ಪುಣ್ಯವದ್ಧಿಃ ಕ್ರಿಯಾಪಕ್ಕೆಃ ೫ ೧೮ ॥$ 
ತಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಸಿಣದಿಗ್ಪಾಗೇ ವರ್ತತೇ ಸುಕೃತೈಕಭೂಃ । 

ತಮಸಾನಾನು ತಟನೀ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶಿಶೀ 8 ೧೯॥ 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಸದಾ | 

ಯಸ್ಯಾಸ್ತಟೀ ತಥಾ ರಮ್ಕೇ ಸರ್ವದಾ ಫಲದಾಯಕೇ H ೨೦॥ 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ । 

ಮಾಂಡವ್ಯಸ್ಯ ಮುನೇಃ ಸ್ಥಾನಂ ವರ್ತತೇ ಪಾಪನಾಶನಂ H 308 
ಯಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಮನೋಹರಂ । 
ತಸ್ಯಾಶ್ರಮಪದಂ ರಮ್ಮಂ ನಾನಾವೃಕ ಮನೋಹರಂ H ೨38 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಥಾನಾತ್‌ ಸಮುದ್ಭೂತಾ ತಮಸಾ ಸುತರಂಗಿಣೇ । 

ತದ್ವನಂ ಫುಣ್ಯಮಧಿಕಂ ಪಾವನಂ ಪಡಮುತ್ತಮಂ 1 ೨೩8 


ಯಾವುದೇ ಪಾಪವಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ 

೧೮. ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಕ್ರಿಯಾಪರರಾದ (ಕರ್ಮಶರಾವ) ಪುಣ್ಯವಂತರು 
ಪ್ರತಿವರ್ಷದ ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾದ್ರಪದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಬೇಕು 

೧೯. ಎಲೈ ವಿಪ್ರರೇ! ಆ ಮಾನಸಕೀರ್ಥಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ನೆಲೆಯೆನಿಸಿ, ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದಾದ ` ತಮಸಾ' 
ಎಂಬ ಫದಿಯಿರುವುದು. 

೨೦-೨೨ ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವೂ, ದಾನವೂ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತವೆ. ಸರ್ವದಾ ಫಲಪ್ರದವೆನಿಸಿರುವ 
ಆ ನದಿಯ ರಮ್ಯವಾದ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳ ಅನೇಕ 
ಅಶ್ರಮ ಪ್ರವೇಶಗಳಿರುವುವು. ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಎಸಿ ಕಡೆಯೂ ಬಹು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಅಗಿರುವ ಮಾಂಡವ್ಯಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮವೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ನಾಸಾ ವೃಕ್ಚಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿಪಾರುವುದು. 

೨೩, ಆ ಸ್ಥಾನದಿಂದಲೇ ತ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ತಮಸಾಫದಿಯು ಉದ್ಭವಿಸಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಅಶ್ರಮೋಪವನವು ಬಹು ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದೂ, ಪಾವಫತ 
ಮಾದುಡೂ ಆದ ಉತ್ತಮಸ್ಕಾಫವಾಗಿರುವುದು. 












೧೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ತ್ಯಾಂದಮ ಹಾಪ್ರುರಾಣಂ 


ಯಸ್ಯ ಪರ್ಶನತೋ ನೃಣಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ಪ್ರಫುಲ್ಲನಾನಾವಿಧಗುಲ್ಮಶೋಭಿತಂ 
ಲತಾಪ್ರತಾನಾವನತಂ ಮನೋಹರಂ | 
ನಿರೂಢಪುಷ್ಟೈಃ ಸರಿತಃ ಪ್ರಿಯಂಗುಭಿಃ 
ಸುಪುಷ್ಟಿತೈಃ ಕಂಟಕಿತೈಶ್ಚ ಕೇತಕ್ಕೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಮಾಲಗುಲ್ಕೆರ್ನಿಚತಂ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ 
ಸಕರ್ಣಿಕಾರೈರ್ಬಕುಲೈಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ! 
ಅಶೋಕಪುನ್ನಾಗವರೈಃ ಸುಪುಸ್ಟಿತೈೆ 


ರ್ದ್ವಿರೇಫಮಾಲಾಕುಲಪುಷ್ಪಸಂಚಯೈಃ ।೨೬॥ 
ಕ್ವಚಿತ್ರಫುಲ್ಲಾಂಬುಜರೇಣುಭೂಷಿತ್ರೆ 
ರ್ವಿಹಂಗಮ್ಮೈಶ್ಲಾರುಫಲಪ್ರಚಾರಿಭಿಃ । 
ನಿನಾದಿತಂ ಸಾರಸಮುತ್ಯುಲಾದಿಭಿಃ 
ಪ್ರಮತ್ತವಾತ್ಕೂಹಕುಲೈಶ್ಚ ವಲ್ಲುಭಿಃ H ೨೭ ॥ 


ಕೃಚಿಚ್ಚ ಚಕ್ರಾಹ್ವರವೋಪನಾದಿತಂ 
ಕೃಚಿಚ್ಚ ಕಾದಂಬಕದಂಬಕೈರ್ಯುತಂ | 


೨೪. ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ತಪೋವನದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಮಾನವರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ಪಾಪಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗುತ್ತವೆ 

೨೫. ಆ ವನವು ಕುಸುಮಿಸಿರುವ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬಾಗಿ 
ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ಬಳ್ಳಿ ಬಳಗಗಳಿಂದಲೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಬಿಟ್ಟರುವ ಪ್ರಿಯಂಗು 
ವೃಳ್ಸಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆದುದಾಗಿಯೂ ಬಹು ಮನೋಹರನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, 
ಕೇದಗೆಯ ಪೊದೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವುದು. 

೨೬-೨೭. ಹೊಂಗೆಯ ತೋಪುಗಳಿಂದ ಿಕ್ಟಿರಿದು, ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ 
ಕರ್ಣಿಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಬಕುಲವ್ಳ ಕ್ಬಗಳಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿರುವುದು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಶೋಕ, ಪುನ್ನಾಗ ವೃಕ್ಚಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರಲು 
ಆ ಹೂವುಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲೆಬ್ಲ ದುಂಬಿಗಳ ಸಾಲುಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸೇರಿ ಮೊರೆಯು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಸದ್ಮಪುಷ್ಟ ಗಳ ರೇಣುಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತಗಳಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಫಲಗಳಿಗಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಸಾರಸ 
ಸಳ ಬೇಟಿಪಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮದಿಸಿದ ನೀರುಕೋಳಿಗಳಿಂದಲೂ ಹಕ್ಕಿ 
{4 ಟ್ಟ ಕ್ಕಿರುವ ಸರೋವರವು ಕಲಕಲನಾದದಿಂದ ತುಂಬಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಚಳ್ತನಾಕವಕ್ಸ್ಮಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಾಡಿತವಾಗಿಯೂ 





















ನವನೋಳಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೫೧ 


ಕೃಚಿಚ್ಚ ಕರಾಂಡವನಾಡನಾದಿತಂ 

ಕ್ವಚಿಚ್ಚ ಮತ್ತಾಲಿಕುಲಾಕುಲೀಕೃತಂ ॥ ೨೮ ೫ 
ಮದಾಕುಲಾಬಿಭ್ರ್ಯಮರೀಭಿರಾದರಾ 

ನ್ನಿಷೇವಿತಂ ಚಾರುಸುಗಂಧಪುಷ್ಟವತ್‌ । 


ಕ್ವಚಿಚ್ಚ ಪುಪ್ಪೈಃ ಸಹಕಾರವೃಕ್ಸೈ 


ರ್ಲತೋಪಗೂಢ್ಳೈೆಸ್ತಿಲಕಷ್ಟುಮೈಶ್ಚ 8೨೯ ॥ 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟನಾನಾವಿಧಪಕ್ಸಿಸೇವಿತಂ 
ಪ್ರಮತ್ತಹಾರೀತಕುಲೋಪನಾದಿತಂ । 
ಸಮಂತತಃ ಸುಂಡದರದರ್ಶನೀಯತಾಂ 
ಸಮುದ್ವಹತ್ತದ್ವನಮುಲ್ಲಸನ್ಮಹತ್‌ H 40೫ 


ನಿಬಿಡನಿಚು ಲನೀಲಂ ಶೀಲಕಂಠಾಭಿರಾಮಂ 
ಮಡಮುದಿತವಿಹಂಗೀವೃಂದನಾದಾಭಿರಾಮಂ । 

ಕುಸುಮಿತತರುಶಾಖಹಾಲೀನಮತ್ತದ್ವಿರೇಫಂ 
ನವಕಿಸಲಯಶೋಭಾಶೋಭಿತಂ ಸತೃಲಾಢ್ಯಂ 8೩೧॥ 


ದ 





ಕಾ pee 


ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಹಂಸಪಕ್ಸಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ ಸೊಗಸುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಕೆಲವೆಡೆಗಳು ಕಾರಂಡವನಾದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುವು. ಕೆಲವೆಡೆಗಳು 
ಮದಿಸಿದ ಭ್ರ ಮರಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆಕುಲಗೊಂಡಿರುವುವು 

೨೯ ಸುಗಂಧಭರಿತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ್ನುಡಗಿ ವ.ದಿಸಿ 
ರುಂಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪೆಣ್ಣುಂಬಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಕಡೆಗಳಬ್ಲೂ ಆ ವನವು 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳ.ಕು 
ತ್ತಿರುವ ಮಾವಿನ ಮರಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಒಳ್ಳಿಗಳು ಹಬ್ಬಿ ಮರೆಯಾಗಿಹೋಗಿರುವ 
ಕಿಲಕವೃಕ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 

೩೦. ಬಹಳವಾಗಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡಿರುವ ನಾನಾ ಒಗೆಯ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಆ ತಪೋವನವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಮದಿಸಿದ 
ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಗುಂಪುಗಳ ನಾದದಿಂದ ಹೊಳಲುಗೊಡುತ್ತಿರುವುದು ಹೀಗೆ 
ಆ ಮಹಾವನವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ನೋಟಕ್ಕೆ ಸೊಗಸನ್ನು 
ಬೀರಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೧. ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆವ ನೀರುಹಲಸಿನಗಿಡ (ನಿಚುಲ)ಗಳಿಂದ ಫೀಲವರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ, ಫೀಲಕಂತ (ನವಿಲು)ಗಳಿಂದ ಮನೋಹೆರವಾಗಿಯೂ 
ಸಂತೋಷಹೊಂದಿದ ಹೆಣ್ಣುಹಕ್ಕಿ ಗುಂಪುಗಳ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಸಷಾವಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ತಪೋನಫವು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೂಬಿಟ್ಟ ಮರಗ | 






೧೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುಶೋಭಾಢ್ಯಂ ಸರ್ವದಿಕ್ಟು ಮನೋಹರಂ । 

ಯತ್ರ ಮಾಂಡವ್ಯಮುನಿನಾ ತಪಸ್ತೈೆಪ್ರಂ ಮಹತ್ವಿಲ । 

ಢಃ. ಥ್ರ ಭಾವಾದಭೂತ್ತಿ €ರ್ಥಂ ಪಾವನಂ ತತ್ಸದಾ ಮಹತ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 
ತತ್ಲೂರ್ವಂ ಗೌತಮಸ್ಕರ್ಷೆೇರಾಶ್ರ ಮಂ ಪಾವನಂ ಮಹತ್‌ ಟ 
ತತ್ಪೂರ್ವಂ ಚ್ಯವನಸ್ಕರ್ಷೇಃ ಪರಾಶರಮುನೇರಿದಂ । 


ಪ್ರಥಮಂ ತೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಿತುಃ ಕಿಲ ತಪೋನಿಧೇಃ 1 ೩೩? 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಚಾಕ್ರಮಾಶ್ಚೈವ ಸರ್ವಶಃ । 
ವರ್ತಂತೇ ತಾಪಸಾನಾಂ ಚ ಯಸ್ಕಾಸ್ತ್ಮೀರೇ ಸಮಂತತಃ 1 ೩೪ ಓ 


ತಮಸಾನಾಮ ಸಾ ಜ್ಞೇಯಾ ವರ್ತತೇ ತಟನೀ ಶುಭಾ। 

ಯಜ್ಞ ಯೂಪಾನ್‌ ಸಮುತ್ತಾಯ ಶೋಭಿತಾ ಬಹುಶೋಭಿತಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಕ್ರಸ್ನಾ ನೇನ ದಾನೇನ ಶ್ರಾದ್ರೇನ ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 

ಕು ಟೇ ಸ್ಕಾ ನ್ನ ತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ 1 ೩೬ ॥ 





ಬ ಲ್ನ ಟಟ `।  ।`|` 


ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಅಡಗಿದ್ದವು. ಹೊಸ ಚಿಗುರುಗಳ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಅವು 
ಬಹುವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವಳ್ರದೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದುವು 

೩೨ ಆ ವಸವು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರಾಮಣೀಯತೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಸರ್ವ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದು, 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಂಡವ್ಯಮುನಿಯು ಮಹತ್ರ ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
ಅವನ ತಪಃಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ ಆ ಸಹಜ ಸದಾ ಪಾವನ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

೩೩ ಅದರಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಗೌತಮಖುಷಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ,ಯುಕ್ತವಾದ 
ಪಾವನಾಶ್ರಮವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚ್ಯವನಖುಷಿಯ ಆಶ್ರಮ 
ವಿರುವುದು ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಅಲ್ಲಿಯೆ ತಪೋಧನನಾದ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಪರಾಶರನ ಅಆಶ್ರಮವೂ ಇರುವುದು 

೩೪. ಆ ತಮಸಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ 
ತೀರ್ಥಗಳೂ, ತಾಪಸಾಶ್ರಮಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೩೫. ಆ ತಮಸಾನದಿಯು ಶುಭನದಿಯೆನಿಸಿರುವುದು. ತೀರದ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತ ಲೂ ಹಾ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಯಜ್ಞ ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡು 

೩೬. ಳಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ದಾನಮಾಡುವುದ 
ದಲೂ ಸಾ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವ ಕಾಮಾರ್ಥಗಳ 
ಮಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಚಾರಮಾಡಬೇಕಾದುವಿಲ್ಲ. 











ತವಮೋ9ಧ್ಯಾಯ। ೧೫ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೇ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ನೇ ಪಂಚವಶ್ಶಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 


ಸ್ನಾನಂ ತಸ್ಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿದಾಯಕಂ ಸರ್ವದಾ ನೃಣಾಂ 8 ೩೭ 8 
ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಂ ನಿರ್ಮಲಮಾನಸ್ಸೆಃ । 
ಪ್ರಯತ್ನತೋ ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ದಿದಂ 8 ೩೮ 8' 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ತಮಸಾಪರಮಂ ಶುಭಂ | 
ಸೀತಾಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಶ್ರೀದುಗ್ಲೇಶ್ವರಸನ್ನಿಧೌ Harn 


ಭಾದ್ದೇ ಶುಕ್ಲಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ತಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾ ಶುಭಾವಹಾ । 
ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧ 1ರ್ಹಂ ಪೂಜ್ಮೋ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ತಸ್ಯ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವವಿಘ್ನವಿನಾಶನಂ H ೪೦॥8 
ತಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗೇ ಭೈರವೋಷಾಮ ನಾಮತಃ । 

ಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಕ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ೪೦8 
ರಕ್ಷಿತೋ ವಾಸುದೇವೇನ ಕ್ರೇತ್ರರಕ್ಪಾರ್ಥಮಾದವರಾಶ್‌ । 

ತಸ್ಯ ಪ್ರಜಾ ವಿಧಾತವ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಮನೋಂಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಭೈರವಸ್ಕ ಸದಾಂ: ದರಾತ್‌ ೩ ೪೨ ॥ 


aM vlna 


೩೭. ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಶುಕ್ತಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರೆ ಮಾನವರಿಗೆ ಸದಾಕಾಲವೂ ಸತ್ತಲಪ್ಪಾಸ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೩೮ ಎಲೈ ಮುಫಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಆದರಿಂದ ಎನ್ಸಿರೂ ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ 

೩೯ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ, ಶ್ರೀದುಗ್ರೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದೂ, ಶುಭಕರವೂ, ತಮಸಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆಂತಲೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಸೀತಾ 
ಕುಂಡವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೪೦ ಭಾದ್ರಪದಮಾಸದ ಶುಕ್ಷಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾತ್ರೆಯು 
ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅವನ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವ 
ವಿಘ್ನಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 

೪೧. ಅದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಭೈರವಸ್ವಾಮಿಯಿರುವನು. 
ಆ ಭೈರವನನ್ನು ದರ್ಶತಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಣೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. 





೧೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾಯಾಂ ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ತಸ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಾ 


ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ತತ್ರ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ 1 ೪೩॥ 
ಶಶೂಪಹಾರಸಂಭೂತಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂಜನಂ ಜನೈಃ । 
ಕರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರಾಪ್ರಿರ್ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ತಿರ್ವಿಘ್ನಂ ತೀರ್ಥವಸತಿರ್ಭೈರವಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | 

ಕಾಯತೇ ತೇನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪೂಜಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ರಿತಸ್ಮಿನ್ನುತ್ತರೇ ಭಾಗೇ ರಮ್ಮಂ ಭರತಕುಂಡಕಂ । 

ಯತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರಃ ಪಾಪೈರ್ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೪೬ 8 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಸರ್ವಮಕ್ಷಯತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 

ಅನ್ನಂ ಬಹುವಿಧಂ ಧೇಯಂ ವಾಸಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಪಿ ॥ ೪೭ 8 
ಯತ್ನತೋ ದೇವತಾಃ ಪೂಜ್ಯಾ ವಸ್ತ್ರಾದಿಭಿರಲಂಕೃತೈಃ । 

ಸಂದಿಗ್ರಾಮೇ ವಸನ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಭರತ ಭುವ 244 ॥ ೪೮ ॥ 


ನನ್ನ ಆದರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಯಥಾ 
ವಿಧಿಯಾಗಿ ಅವನ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು ಭೈ ರವನ ಸಂತುಷ್ಟಿ ಜು ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಮ ಫಲಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ 

೪೩. ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾ ಾಸದ 
ಕೃಷ್ಣಾಷ್ಟಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರದ ಯಾತ್ರೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ 

೪೪. ಜನರು ಪಶುಬಲಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕು ಅದರಿಂದ 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತಡೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು 

೪೫, ಭೈರವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕ್ಟೇತ್ರವಾಸವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರವೇರು 
ತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೬. ಈ ಜಭೈರವಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಭರತಕುಂಡ 
ವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ನರನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. 

೪೭. ಎಲೈ ವಿಪ್ರರೇ! ಆ ಭರತಕುಂಡದ ಸ್ವಾ ಸ್ನಾನ, ದಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷ 
ಯತ್ನ ವನ್ನೆ ತರ್‌ ಟೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧವಾದ ಅನ್ನವನ್ನೂ, ವಿಧ ವಿಧವಾದ 












ಗ್‌. ವಸ್ತ್ರ ್ಯಲಾಕಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೇವತೆ 
"ಬೇಕು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಘುಪಂತೋತ $ನ್ನನಾದ ಭರತನು ನಂದಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಮು. ಆಗಲಾ ಭೂವಲ್ಲಭಮ ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮನೂ, 


ಸವಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೧೫೫ 


ರಾಮಚಂದ್ರಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯನ್ನಿರ್ಮಲಾತ್ಮಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ತತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ರರಕ್ಷತ್‌ ಕ್ಸಿತಿವಲ್ಲಭಃ 8೪೯॥ 
ತತ್ರ ಚಕ್ರೇ ಮಹತ್ಕುಂಡಂ ಭರತೋನಾಮ ಭೂಪತಿಃ । 

Bo EE ಚ ಜಂ ಸ್ಯ ಚಚಾರ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 8 ೫೦॥ 
ತತ್ಕುಂಡೇ ಸುಮಹತ್ತು ಣ್ಶಂ ನಾನಾಪುಣ್ಯಸಮಸ್ಸಿ ತಂ | 


ಕುಮುದೋತ್ಸ. ಲಕಲಾ  ರಪುಂಡರೀಕಸಮಸ್ಸಿ ತಂ H ೫೦೫ 
ಹಂಸಸಾರಸಚಕ್ರಾ ಹ್ಹ ನೆಹಂಗಮವಿರಾಜಿತಂ" | 
ಕ್‌ ಯಮಮಲಂ ಸವಾ 8 ೫೨ 8 


ತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಪ್ರಮೋದಾನಂದನಿರ್ಮಲಂ | 
ತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ಶಾ ದ್ಧ ಏತೂ ನುದ್ದಿಶ್ಯ ಕುರ್ವತಃ । 


ಹು ತುಷ್ಕಂತಿ ತುಷ್ಪಾಃ ಸ್ಕುಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಸ್ವರ್ಣಂ ಚಾನ್ನಂ ನಿಧಾನೇನ ದಾತವ್ಯಂ ಚ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ। 
ಶ್ರದ್ಧಾಪೂರ್ವಕಮೇತತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಯತೈೆಃ ನರೈಃ 8 ೫೪ ॥ 


94 MBG ಉಡ. Sure a 
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ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನೆೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದವನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ರಶ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 

೫೦ ಆ ಭರತಭೂಪತಿಯ. ಅಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಕಂಡವೂಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಕೆಲಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 

೫೧. ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಸತ್ಕಾರಗಳನ್ನೆಸಗಿದರೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ್ಯಗಳಿಸ್ಸಿವೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ರವೆ. ಕುಮುದ, ಉತ್ಪಲ್ಕ ಕಲ್ಲಾರ, ಪುಂಡರೀಕ, ಮೊದಲಾದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಆ ಕುಂಡವು ಬಹುವಾಗಿ ಶೋಭಿಸು ತ್ತಿರುವುದು 

೫೨ ಹಂಸ, ಸಾರಸ, ಚಕ್ರವಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು; ಉದ್ಯಾನದ ಮರಗಳ ನೆರಳಿನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ತಂಪಾಗಿಯೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 

೫. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದು ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವಾದುದಲ್ಲಜಿ ಅಮಿತಾ 
ನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವುದು; ಸೈರ್ಮಲ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಪಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಸ್ನಾನವನ್ನೂ ದಾನವನ್ನೂ ಮಾಡುವನೋ ಅವನ ಪಿತೃಗಳು 
ತೃಪ್ತಿ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ತ [ಪ್ರರಾಗುತ್ತಾ ಕೆ. 

೫೪. awd ಇಂದ್ರಿಯತಿಗ್ರ ಹಶೀಲರಾಗಿ ಕ ಶುದೈೆಯಿಂದ ಚಿನ್ನ ವನ್ನೂ 








0೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ಸಶ್ಚಿಮುದಿಶಾಭಾಗೇ ಜಟಾಕುಂಡಮನುತ್ತಮಂ | 
ಯತ್ನ” ರಾಮಾದಿಭಿಃ ಸರ್ವೈರ್ಜಖಾಃ ಪರಿಹೃತಾ ನಿಜಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಜಟಾಕುಂಡಮಿತಿ ಖ್ಯಾ ತಂ ಸರ್ವತೀರ್ಫೋತ್ತೆ ಮೋತ್ತಮಂ । 
ಯತ್ರ ಸ್ನಾನೇನ ದಾನೇನ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೫೬॥ 
ಪೂರ್ವಕುಂಡೇಷು ಸಂಪೂಜ್ಮೋ ಭರತಃ ಶ್ರೀಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಜಟಾಕುಂಡೇಷು ಸಂಪೂಜ್ಕೌ ಸೀತಾ ರಾನುಲಕ್ಟ ಹೌ । 
ಚೈತ್ರಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶ್ಯಾ ೦ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭೆೇತ್‌ 1 ೫೭ 8 
ಇತಿ ಪರಮವಿಧಾನೈಃ ಪೂಜಯೇದ್ದಾ, ಮಸೀತೇ 
ತದನು ಭರತಕುಂಡೇ ಲಕ್ಷ್ಮೃಣಂ ಚ ಪ್ರಪೂಜ್ಯ | 
ವಿಧಿವದಮೃತಕುಂಡೇ ದ್ವಂದ್ವ ಸಂಮಜ್ಜ ನೇನ 
ವಸತಿ ಸುಕ | ತಿಮೂರ್ತಿರ್ವೈಷ್ಟ ವೇ ತತ್ರ ಲೋಕೇ ಜಲ॥ 


ಇತಿ ಶೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ " ಗಯಾಕೂಪ, ಪಿಶಾಚ 
ಮೋಚನತೀರ್ಥ, ಮಾನಸತೀರ್ಥ, ತಮಸಾನದೀ, ಮಾಂಡವ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ರಮ, 
ಸೀತಾಕುಂಡ, ಮುಗ್ಗ ಶ್ವರ ಭ್ಲೆರವಭಾರತಕುಂಡ, ಜಟಾಕುಂಡಮಾಕಾತ್ಮ, 
ನ > `ನಾಮ ನವಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೫೫, ಅದಕ್ಕೆ ಸಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಜಟಾಕುಂಡವಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ (ರಾಮಾದಿಗಳ್ಳೇ ! ರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಜಟೆಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜನೆಮಾಡಿದರು. 

೫೬. ಜಟಾಕುಂಡವು ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ರಮವೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ, ದಾನದಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥ 

ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗುವುದು 

೫೭. ಮೊದಲಿನ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಭರತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಜಟಾಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸೀತಾಸಮೇತರಾದ ಶ್ರೀರಾಮ ಲಕ್ಷ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಚೈತ್ರಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಶಾ ಯಾತ್ರೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ 

೫೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಶಿ ಫ್ರೀನೀತಾರಾಮರನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಭರತಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಮೃತ 
ಕುಂಡದ y ಸ್ರೀಪುರುಷರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ವೈಷ್ಣವಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ರಿ 

ಇನ್ಸಿಗೆ ಎಂಬತ್ಕೊ ಕಾಪಾ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಅರಲು ಜಾಪುರಾಜದ ಎರಡನೆಯ ಪೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಆಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಕ ಖಾಕೂನ, ಸೂ ಕ್‌, ಮಾನಸತೀರ್ಥ, ಶಮಸಾನದ್ಕಿ ಮಾಂಡ 
"ಕೆ Me yo ಭೈರವ ಭರೆಸಕುಂಡ, ಜಬಾಕುಂಡಗಳ 

| ಆನ?! ನೊಬ ಒಂಭತ್ತಥೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುಡು 













* ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಧ ದಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಸ್ರಾವಿಧಿಳ್ರಮನಣ7ಸಂ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ:- 

Sod ನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಕ್ರಿರಾಹಾರೋಪಿ ವಾ ಪುನಃ । 
ಅಜಿತಂ ಪೂಜಯೇದ್ವಿಪ್ರ ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕರೇ ಸ್ಮಿತಾ 8೧8 
ಮಹೋತ್ಸವಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯೋ ಗೀತವಾದಿತ್ರಸಂಯುತಃ । 
ಏವಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ಧೀಮಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಘ್ನ್ನಯಾತ್‌॥ ೨ 8 
ಏತಸ್ಮಾದುತ್ತರೇ ವಿದ್ವನ್ತೀರಸ್ಥ ಶುಭಸೂಚಕಂ ॥ 
ಸ್ಥಾನಂ ಮತ್ತಗಜೇಂದ್ರಸ್ಯ ವರ್ತತೇ ನಿಯತವ್ರತ HAN 
ತದಗ್ರೇ ಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಸೇತ್ತತ್ರ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ಪೂರ್ಣಾಂ ಸಿದ್ದಿಮವಾಪ್ಟೋತಿ ಯಾಮವಾಪ್ಯ ನ ಶೋಚತಿ ಜ೪॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ರಕ್ಟಕೋ ವೀರಃ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಃ | 
ಸವರಾತ್ರಿಷು ಪಂಚಮ್ಮಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ HN 


Ne pe ಗ om (4. pe ಗಳ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಯಾತಾ ವಿಧಿಕ್ರಮುವರ್ಣನ 


ಇ. ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರನೇ! ನರನು ನಿರಾಹಾರಿ 
ಯಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ಕ್ಲೀರಾಹಾರಿಯಾಗಿಯೋ ಅಜಿತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕ.. 
ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಿನಿ ಯು ಕರಗತವಾಗುವುದು. 

೨. ಗೀತವಾದ ಗಳಿಂದ ಮಹೋತ್ಸ ವವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವ 
ಧೀಮಂತನು ಹೀಗೆ 'ಮಾಡುವಸೋ ಅವನು ಸರ್ವಾಭಿ (ಷ್ಠ ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ 

೩. ಎಲ್ಲೆ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ವೀರನಾದ ಮತ್ತಗಜೇಂದ್ರಷ 
ಶುಭಸೂಚಕವಾದ ಸ್ಥಾಫವಿರುವುದು. 

೪ ಅದರೆದುರಿಗಿರುವ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಶೋಕವಿರುವುದಿ೨ ವೋ ಅಂತಹ 
ಪೂರ್ಣಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೫. ವೀರನು A ನು 






೧೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿ ಧೂಪಾದಿ ನೈವೇದ್ಯಾದಿ ವಿಧಾನತಃ । 

ಸೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿದಃ । 

ಯಂ ಯಂ ಕಾಮುಮಿಹೇಚ್ಛೇತ ತಂ ತಂ ಕಾಮಮವಾಪ್ನುಯಾತ್‌॥ ೬॥ 
ಏತಸ್ಮಾದ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಭಾಗೇ ಸುರಸಾ ನಾಮ ರಾಶ್ಚಸೀ। 

ನಿಷು ) ಭಕ್ತಾ ಸದಾ ವಿಪ್ರ ವರ್ತತೇ ಸಿದ್ದಿ ದಾಯಿಕಾ Hen 

ತಾಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನಕೋ' ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಾನ್ಹಾಮಾನವಾಪ್ನ್ನುಯಾತ್‌ Hon 

ಲಂಕಾಸ್ಥಾನಾದಿಹಾನೀತಾ ರಾಮೇಣೋತ್ಕೃಷ್ಟಕರ್ಮಣಾ । 

ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಸಾ ರಕ್ಷಾ ರ್ಥೆರ ನಿಯತವ್ರತ್ತೈಃ 1೯ ॥ 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವತ್ತಸ್ಕಾ ದರ್ಶನಂ ಕಾರ್ಯಮಾಡರಾತ್‌ 

ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧರ್ಥಂ ಉತ್ಸವೋನಪಿ ಶುಭಪ್ರದಃ । 

ಕರ್ತವ್ಯೋ ಸುಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗೀತವಾದಿತ್ರಸಂಯಂತ್ರೆಃ 1 ೧೦॥ 

ಸವರಾತ್ರೇ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಯಾತ್ರಾ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಭವೇತ್‌ । 

ಸರ್ವದಾ ಸುಖಸಂತಾನಸಿದ್ದಯೇ ಪರಮಾರ್ಥದಾ । 

ನಾನಾಸಂಗೀತವಾದಿತ್ರನೃತ್ಕೋತ್ಸವಮನೋಹರಾ HOON 


೬ ಎಲ್ಲ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಿ ಸಿಕೊಡುವವನಾದ ಆ ವೀರನನ್ನು ಗಂಧ, 
ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ನೈವೇದ್ಯ. ಜೀತ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು "ಅದರಿಂದ ಮಾನವನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹಾಡ "ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಬಯಸುವನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು 

೭-೮. ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕಳಾದ ಸುರಸೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಸ್‌ 
ಸಿಯು ಸದಾ ನೆಲಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಎಲೈ ವಿಪ್ರನೇ! ಅವಳು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವಳು. ಅವಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮಾನವನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೯. ಉತ್ಕೃಷ್ಟಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವಳನ್ನು ಲಂಕಾ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಇಲ್ಲಗೆ: ಕರೆತಂದನು. ರಶ್ಚಾರ್ಥವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 

ಸನೆಮಾಡಿದವು. 

೧೦. ನಿಯಮಶಾಲಿಗಳಾದವರು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆದರದಿಂದ ಅವಳ 
ತರ್ಶನಮಾಡಲೇಕು. ಸರ್ವಕಾಮಫಲಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸಲೆಂದು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ 

ಕವಾಗಿ ಗೀತವಾದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಅವಳಿಗೆ ಶುಭಕರವಾದ ಉತ ಶವವನ್ನು 












ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತದಿಗೆಯ ದಿಫ ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಹಂಗೀಕ 


ದಶನೋತಿಭ್ಯಾ ಯಃ ೧೫೯ 


ಏವಂ ಕೃತೇ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷ್ಮಿತೋ ಭವೇತ್‌ ೪ ೧೨ ॥ 
ಏತತ್ಪಶ್ಲಿ ಮದಿಗ್ಭಾಗೇ ವರ್ತತೇ ಪರಮೋ ಮಂಸೇ । 
ಸಿಂಡಾರಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ವೀರಃ ಪರಮಖಪೌರುಷಃ । 


ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಗಂಧಪುಷ್ಪಾಕ್ಟತಾದಿಭಿಃ 8 ೧೩ ॥ 
ಯಸ್ಯ ಪೂಜಾವಶಾನ್ನೂಣಾಂ ಸಿದ್ಧಯ್ಯ ಕರಸಂಶ್ರಿತಾಃ । 

ತಸ್ಯ ಪೂಜಾವಿಧಾನೇಸ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೂಜನಂ ನರೈಃ 8 ೧೪ 8 
ಸರಯೂಸಲಿಲೇ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪಿಂಡಾರಕಂ ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ । 

ಪಾಪಿನಾಂ ಮೋಹಕರ್ತಾರಂ ಮತಿದಂ ಕೃತಿನಾಂ ಸದಾ ॥ ೧೫ ॥ 
ತಸ್ಯ ಯಾತ್ರಾ ವಿಧಾತವ್ಮಾ ಸಪುಷ್ಕಾ ನವರಾತ್ರಿಷು ! 
ತತ್ಪಶ್ಲಿಮದಿಶಾಭಾಗೇ ವಿಫ್ನೇಶಂ ಕಿಲ ಪೂಜಯೇತ್‌ ೪ ೧೬8 
ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನತೋ ನ್ಫೂಣಾಂ ವಿಘ್ನಲೇಶೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರತ ಪೂಜ್ಯಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೧೭ 8 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಥಾನತ ಐಶಾನೇ ರಾಮಜನ್ಮ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 

ಜನ್ಮಸ್ಥಾನಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮೋಕ್ಟ್ರಾದಿ ಫಲಸಾಧನಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ನಡೆಯಬೇಕು. ಆ ಯಾತ್ರೆಯು ಸ.ಖಸಂತಾನಗಳನ್ನೂ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

೧೩. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಇದರ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ್ಲಿ ಪರಮಪೌರುಷವಂತ 
ನಾದ ಸಿಂಡಾರಕಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ವೀರಫಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪಿಂಡಾರಕನನ್ನು 
ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, ಅಕ್ಬೃತೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು 

೧೪. ಅವನಿಗೆ ಸೂಜೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಕೈಯಲ್ಲೆ 
ಸೆಲಸಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು 

೧೫. ಸರಯೂಫದಿ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಂಡಾರಕನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕು ಆ ಪಿಂಡಾರಕನು ಪಾಪಿಗಳ ಮೋಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನು, ಕರ್ತವ್ಯ 
ತತ್ಪರರಾದವನಿಗೆ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನೀಡುವನು. 

೧೬. ನವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಯನಕ್ರತ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅವಸಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ಲೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೭. ಅವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನರರಿಗೆ ವಿಘ್ನ ಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷುದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವ ಕಾಮಫಲದಾಯಕನಾದ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೪. ಆ ಸ್ವಾಫಕ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ರಾಮಜನ್ಮ'ವೆಂಬ ಸ್ಮ್ಯಾನವಿರು 








೩ಡಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಲಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಘ್ನೇಶ್ವರಾತ್ಸೂ ರ್ವಭಾಗೇ ವಾಸಿಷ್ಠಾದುತ್ತರೇ ತಥಾ । 


ತಾಮಸಾತ್ಪಶ್ಹಿ ಮೇ ಭಾಗೇ ಜನ್ಮಸ್ಥಾ ನಂ ತತಃ ಸ್ಮೃತಂ Hor 

ಯದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚ ಮನುಷ್ಯಸ್ಯ ಗರ್ಭವಾಸಜಯೋ ಭವೇತ್‌ | 

ವಿನಾ ದಾನೇನ ತಪಸಾ ವಿನಾ ತೀರ್ಫೈರ್ವಿನಾ ಮಖೈಃ ॥ ೨೦ ॥8 

ಸವಮಾದಿವಸೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವ್ರತಧಾರೀ ಹಿ ಮಾನವಃ! 

ಸ್ನಾಸವಾನಪ್ರಭಾವೇಣ ಮುಚ್ಯ ತೇ ಜನ್ಮಬಂಧನಾತ್‌ 1೨೧೫ 

ಕಪಿಲಾಗೋಸಹಸ್ರಾ ಣೆಯೋ 8 ದಿನೇ ದಿನೇ ! 

ತತ್ಛಲಂ ಸಮವಾಪ್ತೋತಿ ಜನ್ಮಭೂಮೇಃ ಪ್ರದರ್ಶನಾತ್‌ H ೨೨ ॥ 

ಆಶ ಕಠ್ರಮೇ ವಸತಾಂ ಪುಂಸಾಂ 'ತಾಪಸಾನಾಂ ಚ ಯತ್ಸಲಂ | 
ರಾಷಸೂಯಸಹಸ್ರಾ ಣೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಾಗ್ನಿ ಹೋತ್ರತಃ ! ೨೩ ॥ 


ನಿಯಮಸ್ಮಂ ನರಂ ದೆ ಷ್ಟ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನೇ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಮಾತಾಸಿತ್ರೊ ೀರ್ಗುರೂಣಾಂ ಚ ಭಕ್ತ 'ಮುದ್ಕ ಹತಾಂ ಸತಾಂ  ॥ ೨೪ ॥ 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ಜನ್ಮಭೂಮೇಃ ಪ್ರ 'ದರ್ಕನಾತ್‌ H ೨೫ ॥ 


ವುದು ಈ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವು ಮೋಕ್ಪಾದಿಫಲಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

೧೯ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ, ವಸಿಷ್ಮಕ್ಟೇತ್ರದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ, 
ರೋಮಶಸಾ ನದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಟೂ ಈ ರಾಮ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿಡೆ. 

೨೦. ಅದನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ, ದಾನವಿಲ್ಲದೆ, ತಪಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಿದೆ, ಯಜ್ಞಾದಿಗಳೂ ಇಸ್ಲಿದೆ ಇದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಒರದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 

೨೧. ನವಮಿಾದಿವಸವು ಬರಲಾಗಿ ವ್ರತಧಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ಲಾನದಾನಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಜನ್ಮಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 

3೨. ಮಾಧವನು ಸಹಸ್ರ ಕಪಿಲೆಗೋವುಗಳನ್ನು ದಿನದಿನವೂ ದಾನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆಯೊ ಆ ಫಲವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೩-೫. ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಪುರುಷರಿಗೂ, ತಾಪಸರಿಗೂ 
ಹಾವ ಲನ ಸಹಸ್ರಾರು ರಾಜಸೂಯಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ 

೩ ಳನ್ನೂ ನಡೆಸುವುದರಿಂದ ನಾವ ಫಲವು 'ಜೊರೆಯುವುದೋ, 

Y ಸುತ್ತಿರುವ ನರನನ್ನು ನೋಡು 


Res ಇಳೆ... ಕು || mrad 











ವಶನೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೧ 


ಅಥ ಸರಯೂವರ್ಣತಂ 
ಪಿತ್ಳೂಹಾಮಕ್ಷಯಾ ತೃಪ್ತಿರ್ಗಯಾಶ್ರಾವ್ಧಾಧಿಕಂ ಫಲಂ 8 ೨೬ ॥ 
ಮಸ್ತಂತರಸಹಸ್ಸೈಸ್ತು ಕಾಶೀವಾಸೇಷು ಯತ್ಛಲಂ । 
ತತ್ಫಲಂ ಸಮವಾಪ್ತೋತಿ ಸರಯೂದರ್ಶನೇ ಕೃತೇ 8 ೨೭ 8 
ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಂ ಚ ಯೇ ಕೃತ್ವಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮದರ್ಶನಂ । 
ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ಫಲಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕಲೌ ದಾಶರಥೀಂ ಪುರೀಂ 8 ೨೮ ॥ 
ಮಹುರಾಯಾಂ ಕಲ್ಪಮೇಕಂ ವಸತೇ ಮಾನವೋ ಯದಿ । 


ತತ್ಪಲಂ ಸಮವಾಷ್ಟೋತಿ ಸರಯೂದರ್ಶನೇ ಕೃತೇ H ೨೯8 
ಪುಸ್ಕರೇಷು ಪ್ರಯಾಗೇಷು ಮಾಘೇ ವಾ ಕಾರ್ತಿಕೇ ತಥಾ । 

ತತ್ಸ ಬಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ಸರಯೂದರ್ಶನೇ ಕೃತೇ H ೩೦8 
ಕಲ್ಪಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಿ ಹ್ಯನಂತೀವಾಸತೋ ಹಿ ಯತ್‌ । 

ತತ್ಛಲಂ ಸಮವಾಪ್ಲೋತಿ ಸರಯೂದರ್ಶನೇ ಕೃತೇ ೫ ೩೧॥8 


ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿ ರುವವರಿಗೆ ಯಾವ ಫಲವುಂಬಾಗುವುಜೋ ಆ ಫಲವನ್ನು ಜನ್ಮ 
ಭೂಮಿಯ ದರ್ಶನದಿಂನಲೇ ಮಾನವನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಸರಯೊನದಿಯ ವರ್ಷಫೆ 

೨೬-೨೭ ಎಲೈ ವಿಪ್ರರೇ' ಸರಯೂನದಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ತೃಪ್ತಿಯುಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಗಯಾಶ್ರಾದ್ಧಮಾಡಿದುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾವಿರ ಮನ್ವಂತರಗಳವರಿಗೆ 
ಕಾಶೀವಾಸ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೋ ಆ ಫಲವನ್ನು ಸರಯೂ 
ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೨೮-೨೯ ಗಯಾಶ್ರ್ವಾದೃವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದವರು ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆಯೊ ಆ ಫಲವು ಕಲಿಯುಗದ್ಲಿ 
ದಾಶರಥಿಯ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದೆ 
ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಮಾನವನು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಲ್ಪ ದವಕೆಗೆ 
ವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನೋ ಅದನ್ನು ಸರಯೂದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೩೦. ಪುಷ್ಕರಕ್ಟ್ಟೇತ್ರ ದಬ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಘಮಾಸ 
ಅಥವಾ ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟೋ 
ಅದನ್ನು ಸರಯೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಮಾತ್ತದಿಂದಲೇ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೩೧. ಸಾವಿರಾರುಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ ಅವಂತೀವಾಸದಿಂದ ಯಾವ 
ಫಲವುಂಟೋ ಸರಯೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ಆ ಫಲವನು ಪಣೆಯುತ್ತಾನೆ. 


೧೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಷ್ಮಿವರ್ಷಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ಭಾಗೀರಥ್ಯವಗಾಹಜಂ 1 


ತತ್ಫಲಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧೇಸನ ಕಲೌ ದಾಶರಥೀಂ ಪುರೀಂ 1 ೩೨ ॥ 
ಶಿಮಿಷಂ ನಿಮಿಷಾರ್ಧಂ ವಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ರಾಮಚಿಂತನಂ | 
ಸಂಸಾರಕಾರಣಾಜಾ ್ಲಾನನಾಶಕಂ pe ಧ್ರುವಂ ॥ ೩೩ 8 
ಯತ್ರ ಕುತ್ರ ಸ್ಥಿ ತೋ ಯಸ್ತು ಹೃಯೋಧ್ಯಾಂ "ಮನಸಾ ಸ್ಮರೇತ್‌ । 

ನ ತಸ್ಯ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಃ ಕಲ್ಬಾಂತರಶತೈರಪಿ ॥ ೩೪ 8 


ಜಲರೂಪೇಣ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಸರಯೂ ನೋಕ್ಷದಾ ಸದಾ। 

ಕೈವಾತ್ರ ಕರ್ಮಣೋ ಭೋಗೋ ರಾಮರೂಪೋ ಭವೇನ್ನರಃ ॥ ೩೫ 8 
ಪಶುಪಕ್ಸಿಮೃಗಾಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಪಾಪಯೋನಯಃ । 

ಕೇಃಪಿ ಮುಕ್ತಾ, ದಿವಂ ಯಾಂತಿ ಶ್ರೀರಾಮವಚನಂ ಯಥಾ ॥ ೩೬॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮುನೌ ಕಲಶಜನ್ಮನಿ । 
ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನೋ ವ್ಯಾಸಃ ಪುನರೂಜೇ ತಪೋಧನಃ ॥ ೩೭ ॥8 


೩೨, ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರಿಯುವುದೋ ಆ ಫಲವು ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ದಾಶರಥಿಯ ನೆಲೆವೀಡಾದ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಿಮಿಷಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೩. ನಿಮಿಷಕಾಲವೊ, ಅರ್ಧನಿಮಿಷಕಾಲವೊ ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಚಿಂತನೆ 
ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು. ಶಾಶ್ವ ತ್ರ 
ವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವುದು. 

೩೪. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆಡೆ ನೆಲಸಿದವನಾದರೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನು 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುವನೋ ಅವನಿಗೆ ನೂರಾರು ಕಲ್ಪಾಂತರ 
ಗಳು ಕಳೆದರೂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲವು. 

೩೫. ಜಲರೂಪದಿಂದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸರಯೂನದಿಯು. ಅದು ಸದಾ 
ಮೋಕ್ಸದಾಯಕವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳ ಭೋಗವಿಲ್ಲ. ಇದರೆ 
ಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಫವನು ಶ್ರೀರಾಮರೂಪಿಯೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೬, ಪಶುಪಕ್ಲಿ ಮೃಗಗಳೂ, ಉಳಿದ ಇತರ ಪಾಪಜನ್ಮಧಾರಿಗಳೂ 
ಸಹ ಸ್ವರ್ಗ We ಶಿ (ರಾಮನ ವಚಫವಿರುವುದು. 

ಸಿಡಿ ದು ಕುಂಭಸಂಭವನಾದ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯು 


ಬೀರ ತ, ಕೃಷ್ಣ ್ರೈಪಾಯನಫೊ ಆದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು 









ವಶಮೋಶಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೩ 


ದುರ್ಲಭಾ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಕಥಾ ವಿಸ್ತರತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮೋಃಪಿ ಚ ಮಯಾ ಶೃತ ಆಗಚ್ಛತಾಂ ನೃಣಾಂ 8 ೩೮ 8 

ಇದಾನೀಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕ್ಟೇತ್ರಸ್ನಾಸಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮಂ ಮುತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಮ್ಯಕ್ತತ್ತಸ್ಮಪಫೋಧನ 8೩೯೩ 

ಫಲಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕ್ರಮೇಣೈವ ವಿಸ್ತರಾತ್ರೃಚ್ಛತೋ ಮಮ । 

ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಮಯಿ ತೇ ವಿದ್ವನ್‌ ಕೃಪಾ ಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮ ೩೪೦8 

ಯಥಾ ಶೃತ್ವಾ ಕ್ರಮೇಣೈವ ಯಾತ್ರಾಂ ವಿಶ್ವವಿದಾಂ ವರ । 

ಕರೋಮಿ ತ್ವತ್ರ್ರಸಾದೇನ ತಥಾ ಕುರು ಯತವ್ರತಂ ೩ ೪೧೫ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :-. 

ಶೃಣು ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತತ್ವೇನ ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮಮಥಾದಿತಃ । 

ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಸಪ್ತತೀರ್ಥಾನಾಂ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥ ೪೨ ॥ 

ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕಶುದ್ಧೇನ ನಿರ್ದೋಷೇಣಾಂತರಾತ್ಮನಾ | 

ಮಾನಸೇಷು ಸುತೀರ್ಥೆೇಷು ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕಿಲ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ಯಃ ಕರೋತಿ ವಿಧಿಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸ ತೀರ್ಥಫಲಮಕ್ನುತೇ 8 ೪೩, 8 





Wma HNN, 


೩೮. "ಆ ಬಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೆ! ನೀವು, ಸರ್ವಜಂಶುಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದುಹೋಗುವ ಮಾಧವರ ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

೩೯. ಎಲೈ ತಪೋಧನನಾದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಈಗ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಕ್ಸೇತ್ರಸ್ನಾನವನ್ನೂ, ಯಾತ್ರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ ಧಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 

೪೦. ಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮನಾದ ಎಲ್ಫೈ ವಿದ್ವಾಂಸನೇ! ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲ 
ಕೃಪೆಯಿರುವುದಾದರೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ತೀರ್ಥಫಲವನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸು. 

೪೧. ಎಲೈ ವ್ರತಶೀಲನೇ! ವಿಶ್ವವನ್ನು ಬ್ಲುವರನ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ! 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಈ ಧವ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನೂ ಧೆರಮೇರಿಸಿಕೊಡು.” 

೪೨. ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ." ಯಾತ್ರಾ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮೊದಲಿ 
ಫಿಂದಲೂ ಇದ್ದುದನ್ನಿದ್ದಂತೆಯೆ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಸಪ್ತತೀರ್ಥಗಳ 
ಅನುಪಫೂರ್ವಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೪೩. ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳ ಶುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅಂತರಾತ್ಮವನ್ನು 
ನಿರ್ದೋಷವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮಾಫಸವೇ ಮೊದಲಾದ 








೧೬೪ ಶಿ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಮಾನಸಾನ್ಯೇವ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕಫೆಯಸ್ವ ತಪೋಧನ । 
ಯೇಷು ಸ್ನಾನವತಾಂ ನ್ಫೂಣಾಂ ವಿಶುದ್ಧಿರ್ಮನಸೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ :- 
ಶೃಣು ತೀರ್ಥಾನಿ ಗದತೋ ಮಾನೆಸಾನಿ ಮಮಾನಘ । 
ಯೇಷು ಸಮ್ಯಣ್ಣರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೪೫ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಕ್ಷಮಾ ತೀರ್ಥಂ “ಶೀರ್ಥಮಿಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರಹಃ । 


ಭನ ತೀರ್ಥಂ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸತ್ಯವಾದಿತಾ H ೪೬ 8 
ಜಾ 2 ಸತೀರ್ಥಂ ತಪಸ್ಮೀರ್ಥಂ ಕಥಿತಂ ಸಕಕ ಕೆಂ | 
ಸರ್ವಭೂತದಯಾತರ್ತೀರ್ಥೆ ವಿಶುದ್ಧಿ ರ್ಮನಸೋ ಭವೇತ್‌ H ೪೭ ॥ 


ಸ ತೋಯಪೂತದೇಹಸ್ಕ ಸ್ನಾನಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 
ಸಸ್ನಾತೋ ಯಸ್ಯ ವೈ ಪುಂಸಃ ಸುವಿಶುದ್ಧಂ ಮನೋ ಮತಂ ! 
ಭೌಮಾನಾಮಪಿ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪುಣ್ಯತ್ತೇ ಕಾರಣಂ ಶೃಣು 1 ೪೮ 8 
ಯಥಾ ಶರೀರಸ್ಕೋದ್ದೇಶಾಃ ಕೇಚಿನ್ಮ್ನಥ್ಕೋತ್ತಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ತಥಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಮುದ್ದೇಶಾಃ ಕೇಚಿತ್ರುಜ್ಯತಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೪೯ ॥ 
ಪವಿತ್ರತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಧಿಯನ್ನು ಯಾವನು ನಡೆಸು 
ತ್ತಾನೆಯೊ ಅವನು ತೀರ್ಥಸ್ಥಾನಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಸನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಎಲೈ ತಪೋಧನನೇ' ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಮನಶ್ಶುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟಾಗುವ ಮಾನಸತೀರ್ಥಗಳನ್ನೇ ವಿವರಿಸು.” 

೪), ಅಗಸ್ಕೃನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ  “ ಎಲೈ ಪಾಪರಹಿತನೇ! ಕೇಳು. 
ಮಾಫಸಗಳಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಮಾನವನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪರಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೪೬-೪೭. ಸತ್ಯತೀರ್ಥ, ಕ್ಟುಮಾತೀರ್ಧ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹತೀರ್ಥ, 
ಸರ್ವಭೂತದಯಾತೀರ್ಥ, ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವತೀರ್ಥ, ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥ, ತಪಸ್ತೀರ್ಥ 
ಇವ್ರ ಏಳೂ ಸಪ್ತತೀರ್ಥಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಸರ್ವಭೂತದಯಾತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಮನೆಶು ೈದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ, ಜಿ. 

೪೮. ಶೀಹವನ್ನು ನೀರಿನಿಂದೆ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ (ನಿಜವಾದ) ಸ್ನಾನ 
ಪಡು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪುರುಷನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶುದ್ಧ 

ಡೀ ವನೇ ಸ ಹಾವಿನ ನದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
' ಪ್ರಣ್ಯತ್ತಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುಡನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಕೇಳು. 
ಸ್ದಾ ಫೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉತ ಕ್ರಮ ಮಧ್ಯಮಗಳೆಂದೂ 













ದಶನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ೧೬೫ 


ತಸ್ಮಾದ್ಸೌಮೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ಮಾಸಸೇಷು ಚ ಸಂವಸೇತ್‌ । 
ಉಭಯೆಷು ಚ ಯಃ ಸ್ನಾತಿ ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ u ೫೦8 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯ್ಯಮಪಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ , ವಿಶುಡ್ಲೇನಾಂತರಾತ್ಮ ನಾ। 

ಯಾತ್ರಾಂ ಕುರು ಪ ಯತ್ನೇನ ಯಾತ್ರಾ ವೈ ನೋದಿತಾ ಮಯಾ । 
ತಂತು "ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾನಿಧಿಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೫೧8 
ಜಾಯಂತೇಚ ಜಲೇಷ್ಟೇವ ಮ್ರಿಯಂತೇ ಚ ಜಲೌಕಸಃ । 


ನಚ ಗಚ್ಛಂತಿ ತೇ ಸ್ವರ್ಗಮತಶುವೃಮನೆಸೋ ಮಲಾಃ 82೫೨ ॥8 
ವಿಷಯೇಷ್ವನಿಶಂ ರಾಗೋ ಮನಸೋ ಮಲ ಉಚ್ಕತೇ। 

ತೇಷ್ಟೇವ ಹಿ ನ ಸಂಗಮ್ಮ ನೈರ್ಮಲ್ಯಂ ಸಮುದಾಹೃತಂ | ೫೩ ॥ 
ಚಿತ್ತಮಂತರ್ಗತಂ ದುಷ್ಟಂ ತೀರ್ಥಸ್ನಾಸಂ ನ ಶುದ್ಧೃತಿ। 

ಶತಶೋಂಪಿ ಜಲೈರ್ಧೌತೇ ಸುರಾಭಾಂಡಮಪಾವನಂ ॥ ೫೪ 8 
ದಾನಮಿಜ್ಯಾ ತಪಃ ಶೌಚಂ ತೀರ್ಥಸೇವಾ ಶೃತಿಸ್ತಥಾ ! 

ಸರ್ವಾಣ್ಯೇತಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಯದಿ ಭಾವೇತು ನಿರ್ಮಲಃ 8 ೫೫ ॥ 


ಎ ಬಾಮ ಸಯ Celeb ii 





ಯಾವರೀತಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವೋ ಅದೇರೀತಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕೆಲವು 
ಸ್ಥಳಗಳು ಪುಣ್ಯ ಮನಾಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು 

೫೦ ಆದುದರಿಂದ ಭೂಮಿಯೆವಮೇಲಿನ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾನಸ 
ತೀರ್ಧಗಳಕ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಯಾವನು ಎರಡು ಬಗೆಯ ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಪರಮಗತಿಯನ್ನೈೈಮತ್ತಾನೆ. 

೫೧ ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ'  ಆದುದರಿಂದೆ ಸೀನು ಕೂಡ ಶುದ್ಧ ವಾದ 
ಅಂತರಾತ್ಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ಯಾತ್ರೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೫೨-೫೪. ಜಲಚರಗಳು ಫೀರಿನ್ತಿಯೇ ಹಟ್ಟು ತ್ತವೆ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾಯುತ್ತವೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಲವನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಿರುವ ಅವು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ... ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ರಾಗವು ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮಲವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರದಿರುವುದೇ ನೈರ್ಮಲ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಒಳಗಿರುವ ದುಷ್ಟವಾದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ತೀರ್ಥಸ್ನಾನವು ಶುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೂರಾರುಸಲ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದರೂ ಹೆಂಡದ ಗಡಿಗೆಯು 
ಅಪವಿತ್ರವೇ ಆಗಿರುವುದು 

೫೫. ದಾನ, ಯಜ್ಞ, ತಪಸ್ಸು, ಶೌಚ, ತೀರ್ಥಸೇಸೆ, ಶ್ರುತ ಈ 
ಎಲ್ಲವೂ ಭಾವದಿಂದ ಏರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಗಳೇ ಸಂ. 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಿಗೃಹೀತೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮೋ ಯತ್ಸೈವ ವಸತೇ ನರಃ । 

ತತ್ರ ತಸ್ಯ ಕುರುಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ೦ ಫೈಮಿಷಂ ಪುಷ್ಕರಂ ತಥಾ ೪ ೫೬ ॥ 
ಏತಿ, € ಕಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಮಾನಸಂ ಶೀರ್ಥಲಕ್ಷ್ಮಣಂ | 

ಸ್ನಾತೇ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಫಲಾಃ ಸ್ಯುಃ ಕ್ರಿಯಾವತಾಂ॥ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಕಾ ಯ ಮತಿಮಾನ್‌ ಸಂಗಮೇ ಸ್ಮಾನಮಾಚತೇತ್‌ 

ವಿಧುಂ ವಿಷ್ಣು ಹರಿಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ನಾಯಾದ್ವೈ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡಕೇ 1 ೫೮ ॥ 
ಚಕ ತೀರ್ಥೇ: ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಕ್ರ ಹರಿಂ ಗೆ | 


ತತೋ ಧರ್ಮಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸವಳಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ i! ೫೯ 1 
ಏಳಾದಶ್ಯಾಮೇಕಾದಶ್ಯ್ಕಾವಿ೨ಯಂ ಯಾತ್ರಾ ಶುಭಾ ಹ | 
ಪ್ರಾತರುತ್ಕಾಯ ಮತಿಮಾನ್‌ ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರಜಲಘ್ರ್ಲು ತಃ ॥೬೦॥ 
ವಿಧಾಯ ನಿತ್ಯಜಂ ಕರ್ಮ ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಚ ವಿಲೋಕಯೇತ್‌ । 
ಸರೆಯೂಂ ತು ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಶ್ಕೇನ್ಮತ್ತಗಜಂ ತತಃ ॥ ೬೧೦॥ 
ಬಂದೀಂ ಚ ಶೀತಲಾಂ ಚೈವ ಬಟುಕಂ ಚ ವಿಲೋಕಯೇತ್‌ । 
ತದಗ್ರಸರಸಿ ಸ್ನಾತ್ತಾ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಂ ವಿಲೋಕಯೇತ್‌ H ೬೨ ॥ 





ರಾ ಯನ 


೫೬, ಮನುಷ್ಯನು ಇಂದ್ರಿ ಯಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ. ಎಲ್ಲಿ ೪ನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ, ನೈಮಿಷ, ಪುಷ್ಕರಕ್ಸೆ 
ಗಳಾಗುವುವು. 

೫೭. ಅಯ್ಯಾ ವಿಪ್ರನೇ' ಈ ಮಾನಸತೀರ್ಥ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ವೇನೆ. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ 3 Bs ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಫಲಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

೫೮. ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದವನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ದ್ದು ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ವಿಭುವಾದ ವಿಷ್ಣುಹರಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು, 

೫೯, ಮಾಧವನು ಚಕ ಕೃತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಭುವಾದ ಚಕ್ರಹರಿ 
ಯನು ದರ್ಶವಮಾಡಿದ ೬ರ ಧರ್ಮಹರಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ aE 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೬೦-೬೧. ಎಕಾದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಯಾತ್ರೆಯು ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಫೈಥು, ಮತಿವಂತನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
| ಬಾಡಿ, ಫಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ (4 ಅವಲೋಕಿಸ 












ದಶಮೋಶಿಧ್ಯಾಯೆ। ಆ 


ಪಿಂಡಾರಕಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತೋ ಭೈರವದರ್ಶನಂ । 

ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮೇಷಾ ಯಾತ್ರಾ ಫಲಪ್ರದಾ 8೩೩8 
ಅಂಗಾರಕಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ಪೊರ್ವೋಕ್ಕಾ ದೇವತಾ ಅಪಿ! 

ವಿಫ್ಲೇಶಂ ಚ ತತಃ ಸಶ್ಯೇತ್ಸರ್ವಳಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ 8೬೪॥ 
ಪ್ರಾತರುತ್ಮಾಯ ಮತಿಮಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಕುಂಡಜಲೇ ಪ್ಲುತಃ । 

ವಿಷ್ಣುಂ ನಿಷ್ಣುಹರಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮನೋವಾಕ್ರಾಯಶುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 
ಮಂತ್ರೇಶ್ವರಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಂ ವಿಲೋಕಯೇತ್‌ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಚ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ದಯೇ ೫ ೬೬ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗದ್ಧಾರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಮಾ ಸಚ್ಛೆಲೋ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 

ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಬಹುಜನ್ಮಕೃತಾನಿ ಚ । 

ಸಚ್ಛೆಲಸ್ನಾನತೋ ಯಾಂತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಸಚೈಲಮಾಚರೇತ್‌ 81೬೭ ॥ 
ಏಷಾ ವೈ ಗದಿತಾ ಯಾತ್ರಾ ಸರ್ವಪಾಪಹರಾ ಶುಭಾ 8೬೮ ॥ 


ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. ಮುಂದಿನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಹಾವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕ 

೬೩. ಆಮೇಲೆ ಪಿಂಡಾರಕನನ್ನು ಕಂಡು, ಒಳಿಕ ಭೈರವನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅಷ್ಟಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಯಾತ್ರೆಯು 
ಫಲಪ್ರ ದವಾಗುವುದು 

೬೪ ಅಂಗಾರಕ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಗಳಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಬಳಿಕ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. 

೬೫. ಪ್ರಾತ;ಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಮತಿವಂತನು ಬ್ರತ್ಮಕುಂಡದ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುಹರಿಯನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಮನೋ 
ವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೬೬-೬೭. ಆಮೇಲೆ ಮಂತ್ರವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ವಿಲೋಕಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಗಳೂ 
ಸಿದ್ದಿಸಲೆಂದು ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನರನು ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಾಗಿ ವಸ್ತ್ರಸಮೇತನಾಗಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು. ಬಹುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಪಾಪ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಸಚೇ ಸ್ನಾನದಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಚೇಲವಾಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 

೬೮. ಈ ಯಾತ್ರೆಯು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು; ಸರ್ವಪಾಪ 
ಪರಿಹಾರಕವಾದುದು ಮತ್ತು ಶುಭವಾದುದು. 


೧೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಸಪುರಾಣಂ 


ಯ ಏವಂ ಕುರುತೇ ಯಾತ್ರಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಶುಭಫಲಪ್ರದಾಂ | 

ತ ತಸ್ಕ ಪುನಾರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪ ಕೋಟಶತ್ರೈ ರಪಿ HFN 

ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಮಪಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಅಯೋಧ್ಯಾ: ಂ ವ್ರಜ ಮಾ ಚಿರಂ। 

ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಕ್ರ ನೇಷ್ಮೆ ವ ಯಾತ್ರಾಂ ಹರು ಹುತೇಂದ್ರಿ ಯಃ ॥೭೦॥ 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮು ಸಾ ನಂ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪರಮಂ ಜಳ | 

ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾಃ ಸಮಾ 'ಕಾಚಿತ್‌ ಪುರೀ ನೈವ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ 1೭೧॥ 

ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 1 ೭೨ ೫ 

ಇತ್ಯೇತತೃಥಿತಂ ವಿಪ್ರ ಮಯಾ ಪೃಷ್ಟಾ ಹಿ ಯತ್ತ್ವಯಾ | 

ಸಮಾಶ್ರಯ ಮುನೇ ತಾಂ ತ್ವಮನುಜಾನೀಹಿ ಮಾಮತಃ | ೭೩॥ 
ಸೂತ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯೇತದುಕ್ತ್ವಾ ವಿರತೇ ಮುನೌ ಕಲಶಜನ್ಮನಿ ! 

ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ವಾಕ್ಯಂ ವ್ಯಾಸಃ ಸತಪಸಾಂ ವಿಧಿಃ 29 


ರೀತಿ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದ ಯಾತ್ರೆ 
ಯೋ ಅವನಿಗೆ ನೂರಾರುಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳಾದರೂ 


ತ್ವ 
ಪ 
2 
uM 

ಆ 

ಇ ್ಗ! 
p. 
ನೆ 6 
2೬ 


೭೦. ಎಲೈ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ' ಆದುದರಿಂದ ಬೇಗನೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ 


೭ಗ್ನ. ಅಯೋಧ್ಯೆಯು ಪರಮ (ಶ್ರೇಷ್ಮ್ಠ)ಸ್ಥಾನವು. ಅಯೋಧ್ಯೆಯು 
ಪರಮಮಹತ್ತಾದುದು. ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಸಮನಾದ ಪಟ್ಟಣವು ಭೂಮಂಡಲ 
ದಕ್ಷಿಯೆ ಯಾವುದೊಂದೂ ಕಾಣಿಸುವುದೇ ಇಸ್ಲಿವು 

೭೨ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾಗಿರುವ ಅಯೋಧ್ಯೆಯು ಪರಮ 
(ಶ್ರೇಷ್ಠ)ಸ್ಥಾನವು. 

೭೩. ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರನೇ! ನೀನು ಯಾವುದನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಹ! ಅದನ್ನ ಈ ರೀತಿ ಚ ತ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು 

ಯೋಧ ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳುಕೊಡು 





ಷಶಮೋಿಧ್ಯಾಯಃ ೧&೯ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :- 
ಧನ್ಕೋಸ್ಮ್ಯನುಗೃಹೀತೋಸಸ್ಮಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸ್ಕ್ಯಹಂ ಮುನೇ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಶೌಚಂ ಶೃತಂ ವಿತ್ತಂ ಸುಶೀಲಂಚ ಕಮಾರ್ಜವಂ । 
ಸರ್ವಂ ಚ ನಿಷ್ಫಲಂ ತಸ್ಮ ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ನಾಗತೋ ಯದಿ 8 ೭೫ ॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ಮಯಿ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ತ್ವಯೋಕ್ತೋ ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯಃ | 
ಇದಾನೀಮಸಿ ಗಚ್ಛಾಮಿ ಹ್ಯಯೋಧ್ಯಾಂ ನಿರ್ಮಲಾಂ ಪುರೀಂ । 


ತ್ವಮಪಿ ವ್ರಜ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಸ್ವಮಾಶ್ರಮಪವಂ ನಿಜಂ 8೭೬8 
ಸೂತ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ಕ್ರಮಶೋ ಯಾತ್ರಾವಿಧಿಮನುತ್ತಮಂ | 

ಜಗಾಮ ತಪಸಾಂ ರಾಶಿರಗಸ್ವ್ಯಃ ಕುಂಭಸಂಭವಃ 8೭೭8 


ಸ್ವಮಾಶ್ರಮಪದಂ ಧೀರೋ ವಿಸ್ಮಯೋತ್ಪುಲ್ಲಲೋಚನಃ । 
ವ್ಯಾಸೋಃಪಿ ಮಹಸಾಂ ರಾಶಿರ್ಜಗಾಮ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅಯೋಧ್ಯಾಮಾಗತೋ ವಿಪ್ರಃ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ । 


ಆಗತ್ಯೈತದ್ವಿಧಾನೇನ ಕೃತ್ವಾ ಯಾತ್ರಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ HTH 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯಕರಂ ಕಾರಣಂ ತೀರ್ಥ ಮುತ್ತಮಂ । 

ಆನಂದತುಂದಿಲಸ್ತತ್ರ ಸಮ್ಮಗಾಚಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ 8 ೮೦॥ 
೭೫. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ "ಎಲೈ ಮುಪಿಯೇೇ' ನಾನು ಧನ ನಾಡೆ; 


ಅನುಗೃಹೀತನಾಸೆ, ಕ್ಸತಕೃತ್ಯನಾದೆ, ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ಶ್ರುತ (ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ), 
ವಿತ್ತ (ಹಣ), ಸುಶೀಲ, ಕಮ್ಮೆ ಅರ್ಜವ (ಸರಳತೆ ಸರ್ವವೂ ಅಯೋದೈಗೆ 
ಹೋಗದೆ ಇದ ವನಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು 

೭೬. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಧರ್ಮನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆ. 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ ಎಲೈ 
ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೇ! ನೀನು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡು.” 

೭೭. ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ...-ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ರಾಶಿಯೆ.ನಿಸಿ 
ಅಗಸ್ತ್ರುನು ವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಯಾತ್ತಾವಿಧಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು 

೭೮. ತೇಜೋ ರಾಶಿಯೂ, ಜತೇಂದ್ರಿಯನೂ. ಧೀರನೂ ಆದ ವ್ಯಾಸ 
ಮುಖಿಯೂ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೭೯-೮೧. ಆ ವಿಪ್ರನು ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಬಂದು ಈ ವಿಧಾನದಿಂದಲೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 

೫ 


ಡಕಮೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೧೬೧ 


ಯಃ ಪಾಠಕಸ್ಕಾಪಿ ಕದಾಚಿದೇವ 
ದದಾತಿ ವಿತ್ತಂ ಚ ಯಥಾತ್ಮತಶಕ್ಕ್ಯಾ । 
ಪಾತ್ರಾಣಿ ವಸ್ತ್ರಾಣಿ ಮುನೋಹರಾಣಿ 
ರೌಪ್ಯಂ ಸುವರ್ಣಂ ಚ ಗವೀಃ ಸ ಮುಚ್ಕೇತ್‌ 8 ೮೭ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಕೊತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಆಯೋಧ್ಯಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಅಗಸ್ತ್ಯವ್ಯಾಸಸಂವಾದೇ 
64 ಅಯೋಧ್ಯಾಯಾತ್ರಾವಿಧಿಕ್ರಮವರ್ಣನಂ >ಫಾಮೆ ದಶಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


mee 


ಈ ಮಾಹಾತ್ಮೃವು ಪರಮಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು ತ್ತವೆ. ಯಾವ ಮನುಜ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸುವನೋ ಅವನು 
ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಮಭವಿಸಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಿವಾಸವನ್ನ್ಸೈದುತ್ತಾನೆ. 

೮೭. ಯಾವನು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಮಟ್ಟಗೆ ಪಾಶಕನಿಗೆ ಕೂಡ 
ಯಾವಾಗಲಾವರೂ ಹೆಣವನ್ನೂ, ಪಾತ್ರೆಗಳು, ಮನೋಹರವಾದ ವಸ್ತುಗಳು, 


ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿಗಳೂ, ಹಸುಗಳು ಇವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಮುಕ್ತ 
ನಾಗು ತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶೀ ಸ್ಥಾರದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಆಯೋಗಧ್ಯ್ಮಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದ 
ಅಗಸ್ತ್ಯವ್ಯಾಸ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ "" ಆಯೋಧ್ಯಾಯಾತಾ ವಿಧಿಕೃಮವರ್ಜನ''ವೆಂಬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು 


ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 


ಕಿ ಶ್ರೀಃ 4 
4 ಶ್ರೀಶಂಕರ ಶಂಕರಃ 8 


ಶ್ರೀಸ್ಲಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


wt 


ಅಧ ಶ್ರೀ ಮ ಕಂ ಪಾ ೨ರಭೃತೇ 
ಓಂ hse ಸಮೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ 1 
ಸಮಸ್ತಸ್ಮ್ರೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ : ವಿಷ್ಣವೇ ನಮ್ಮ 


ಶ್ರೀೀಮತ್ತುಂದರಮಾಶಾನಂ ಶ್ರೀಮತ್ತಿದ್ಧಿವಿನಾಯಳಂ 1 
ಸಜ್ಮುಖಂ ಸ್ವಂದಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣುಮಾಶ್ರಯೇ 4 
ಯಸ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತ್ತ ಸ್ಟ್ರಾ ವಿರಿಂಚಿಃ ಸಾಲಳೋ ಹರಿಃ । 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾ ಖ್ಕ್ಮೋ ಸಮಸ್ತ್ರಸ್ಮೈ ಓನಾತಿನೇ ॥ 


ಅಥ ಪ್ರಧಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸಾವರ್ಣಿಸ ಶಃ 
ml ತೆ 
ಶೌನಕ ಉವಾಚ: 


ಜೀವಾನಾಂ ಶ್ರೇಯಸೇ ಸೌತೇ ಬಹುಧಾ ಸಾಧನಾನಿ ಫೇ । 
ಫರ್ಮೋ ಜ್ಞಾ ನಂಚವೈರಾಗ್ಯಂ ಯೋಗಾದೀನ್ಯುದಿತಾನಿ 2 8೧8 
ಇತಿಹಾಸೈರ್ಬಹುವಿಧೈರ್ವಿಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಾಠಿ ತಾನಿ ಚ। 


ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ಮಹಾಬುದ್ದೇ ಶೃತಾನ್ಯಸ್ಮಾಭಿರಾದರಾತ್‌ ೨೩ 

ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮನುಜಾನಾಂ ತು ಮಷ್ಕರಾಣ್ಕೇವ ತಾನಿ ತು । 

ಬಾಹುಲ್ಯಾಚ್ಹಾಂತರಾಯಾಹಾಂ ತತ್ಸಿದ್ದಿರಪಿ ಮರ್ಯ್ಲಭಾ 1೩8 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಾನರ್ಣಿಯ ಸ್ರಶ್ಯೆ 

೧. ಶೌಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ ಸೌತಿಯೇ! ಜೀವಿಗಳ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿ 
ಗಾಗಿ ನೀನು ಸಾಧನಗಳೆಂದು ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಯೋಗ 
ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ ನಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ. 

೨. ಬಹುವಿಧವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಅರ್ಥವೂ ನಮಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೇ ! ನಾವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 

೩. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಮಸ್ತ್ಯಮಮುಜರಿಗೂ ಮಾಡಲು ಬಹುಕಷ್ಟಪಾದುವೇ 
ಆಗಿರುವುವು. ವಿಘ್ನಗಳು ಬಹು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರ ಫ್ರದ 
ಕೂಡ ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. 





೧೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಯತ್ನೇನಾತಿಮಹತಾ ಪುರುಷೈರ್ಧೈರ್ಯಕಾಲಿಭಿಃ | 


ಸಾಧಿತಾನ್ಯಪಿ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ತಾನಿ ಕಾಲೇನ ಭೂಯಸಾ 1೪ ॥ 

ಅತೋ ಭವಾನ್‌ ದ್ವಿಜಾತೀನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶಃ । 

ಬ್ರವೀತು ಸುಕರೋಪಸಾಯಂ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರಾದೇರಪೀಹ ನಃ !೫॥ 

ಕೃತೇನ ಯೇನಾಪ್ಕಲ್ಪೇನ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ದೇಹಿನಾ | 

ಅಂತರಾಯ್ಕೆರವಿಹತಂ ಮಹದೇವ ಫಲಂ ಭವೇತ್‌ Hen 

ಮೋಕ್ಟ್ಚಸ್ಯ ಸಾಧನಂ ತಾದೃಕ್‌ ಸುವಿಚಾರ್ಯ ಮಹಾಮತೇ । 

ಹಿತಾಯ ಸರ್ವಜೀವಾನಾಂ ಕೃಪಯಾ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1೭॥ 

ಪ್ರಸಾವಾವ್ಪಲದೇವಸ್ಯ ವ್ಯಾಸಸ್ಕ ಜನಕಸ್ಯ ಚ । 

ಜಾನಾಸಿ ಸರ್ವದೇವ ತ್ವಂ ತನ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಬುಭುತ್ಸತಃ 1೮॥ 
ಸೌತಿರುವಾಚ :... 

ಮಹರ್ಷಿರಪಿ ಸಾವರ್ಣಿರೇವಮೇವ ಹಿ ಶೌನಕ । 

ವಿನೀತಃ ಸೃಂದಮಪ್ರಾಕ್ಸೀತ್‌ ಪುನಃ ಶಂಕರನಂದನಂ HFA 


೪ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಪುರುಷರು ಮಹತ್ತರವಾದ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಅವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರಾದರೂ ಇತರರಿಗೆ ಅವು ಬಹಳ ದೀರ್ಥಕಾಲವು ಕಳೆದ 
ಬಳಿಕಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. 

೫. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಎ  ಆಶ್ರಮಗಳವರಿಗೂ 
ಸ್ತೀ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಚರಿಸಲು ಸಾ ನಾಗಿರುವ ಧರ್ಮೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿ ಸವವನಾಗು 

೬-೭ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಮತಿಯೇ' ಸಮಸ್ತ ಜೀವಿಗಳ ಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಯಾವ ದೇಹಿಯಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನೇ ಆದರೂ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ಲೆಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಗೀಡಾಗದೆ ಯಾವುದು ಮಹತ್ಸಲವನ್ನೇ 
ಕೊಡುವುಹೋ ಆ ಬಗೆಯ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, 
ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು. 

೮. ಬಲದೇವನ್ನ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಸೂತ 
ಪುರಾಣಿಕೆಫ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯೆ ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯ 
ಲಫೇಶಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸು. 

೯, ಸೌತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ಶೌನಕನೇ! ಸಾವರ್ಣಿ 
ರ್ಷೀಯೂ ಕೂಡ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿನೀತನಾಗಿ ಶಂಕರಫಂದನನಾದ 








ಸೆ 14 







ಪ್ರಥನೋ9ಧ್ಯಾಯ ೧೭೫ 
ಸಾವರ್ಣಿರುವಾಚ 
ಶೃತಾ ನಾನಾವಿಧಾ ಧರ್ಮಾಃ ಸಾಂಖ್ಯಜ್ಞಾನಂ ಚ ಫ್ರೈಕಧಾ । 
KER ತೃದುಕ್ತಾನಿ ಸಾಧನಾನಿ ಮಯಾ ಗುಹ 8 ೧೦೫ 
ಸುದುಷ್ಕ ರಾಣಿ ಮಕ್ಕೆ ಹಂ ತಾನಿ ತ್ವಸ್ಮಾದೃಶಾಂ ಕಿಲ | 


RE ಚಕ್ಕ ಚಾನ್ಕೇಷಾಂ ಕೃ ಚ್ಛ ಸಾಧ್ಯಾಸಿ ವೈ ಚಿರಾತ್‌ 8 ೧೧ 8 

ಅತೋ ವರ್ಣಾಶ್ರಮನವತಾಂ ಕೆ ಕೇಯಸ್ಸ ತ್ಸು ತೆ ಚ ಯಂತ್‌ । 

ಸಾಧನಂ ತಚೆ ಫಷ್ಠತಮಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ಮೇ:ಧುನಾ ೧೨ 8 
ತಯಾ ಜು 
ಇತಿ ಪೃಷ್ಟೋ ಮುನೀಂದ್ರೇಣ ತೇನ ಜಿಜ್ಞಾ 3ಾಸುನಾ ಗುಹಃ। 

ಸು ಉಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಃ ಸ ಊಚೆವಾಸನ್‌ 1 ೧೩ 8 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 


ಶೃಣು ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಷೈೆ 46ಹಂ ಶೃತಂ ಪಿತೃಮು ಖಾಷ್ಮೆಯಾ | 


ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ಜೀವಾನಾಂ ಸುಕರಂ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನಂ 8 ೧೪ 
ದೇವತಾಪ್ರೀಣನಸಮಂ ಸ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಮಭೀಪ್ಸಿತಾಂ । 
ನಾಸ್ಕ್ಯನ್ಯಸಾಧನಂ ಕಿಂಚಿದ್ದರ್ಣಾಶ್ರಮವತಾಮಿಹ ೪ ೧೫ 1 


PMN ರೂ cro 


೧೦. ಸಾವರ್ಣಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ಗುಹನೇ! ನಿಸ್ಪಿಂದ 
ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಶನೆೇಕ ಒಗೆಯಾದ ಸ ನವನ್ನೂ, 
ಯೋಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೇ 

೧೧ ಅವುಗಳಾದರೋ ನಮ್ಮ ುತಹವಂಗೆ ಆಚರಿಸಲ್ಟ ಒದು ಕಸ್ತ ತಂವಾ 
ದುವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಇತರ ವ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೂ ಅವ್ರ ಬಹ್ತಕಾಲದವರಿಗೂ 
ಅತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ನಡೆಸಿದರೇ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಹುವು 

“೧೨ ಆದುದರಿಂದ ವರ್ಣಾಕ್ರ ಮಜೂರಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಬಿಮಾಡು 
ವ್ರದೂ, ಸುಖಕರವಾಗಿರುವುದೂ ಆದುದು ಯ ಸಾವ್ರಮೋ ಅಂತಹ ಶ್ಲೇಷ ತಮ 
ವಾದ ಸಾಧನವನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು.” 

೧೩ ಸೌತಿಯ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಬೇಕೆಂಬ 
ಆಸೆಯುಳ್ಳ ಆ ಸಾವರ್ಣಿಮುನಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಹ ಸ Ng ಕಾರ್ತಿ 
ಕೇಯನಾದ ಗುಹನು ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಹೃ ಕೈದಯದಲ್ಲಿ `ಧ್ಯಾಕಿಸುತ್ತ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು 

೧೪. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು. ಸರ್ವಜೀವಗಳಿಗೂ ಮಾಡಲು ಸುಲಭವಾಗಿರುವ ಪೋಕ್ಸಸಾಧನ 
ವನ್ನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಿಂದ ಷಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 

೧೫. "ಇಷ್ಟ ಹಿದಿ ಿಯುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ ವಹ 





*ಶ್ರಮವಂತರಿಗೆ 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಅಸ್ಕಲ್ಪಂ ಸುಕೃತಂ ಕರ್ಮ ದೇವಸಂಬಂಧತಃ ಕೃತಂ | 
ಫಲಂ ಡದಾತಿ ನಿರ್ವಿಘ್ನಂ ಮಹದೇವ ಹಿ ತನ್ನ ಹಾಂ H ೧೬ ॥ 
ದೈವಂ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ಸ್ವಧರ್ಮಶ್ನ ಕಾಮ್ಯಂ ಕರ್ಮಾಹಿ ಯಚ್ಚ ತತ್‌ । 
ಜೀನತಾಯಾಸ್ತು ಸಂಬಂಧಾತ್‌ ಸದ್ಯಃ ಸ್ಯಾ ದಿಷ್ಮ ಸಿದ್ಧಿ ದಂ ೫ ೧೭ ॥ 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವಿರಾಗಾದಿ ಪ್ರಾ ಗುಕ್ತಂ ಯಚ್ಚ "ದುಷ್ಟ ರಂ। 
ತಡಸಿ ಸ್ಯಾದ್ಧಿ ಸುಕರಮನೇನೈವಾಶು ಸಿದ್ಧಿದಂ' ॥ ೧೮ 8 
ಬೇನಸ್ಕಾರಾಧಸೇನೈವ ಯತಃ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ವಾಂಛಿತಂ ! 
ಆತಃ ಸರ್ವೈರ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರೀತ್ಕಾರಾಧ್ಯಃ ಸ ಮಾನವೈಃ !೧೯॥ 
ಸಾವರ್ಣೆರುವಾಚ :-- 
ಬೇವಾ ಬಹುವಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತ್ಯಯಾ ಷಣ್ಮುಖ ಮೇ ಪುರಾ । 


ಸಾನಾವಿಧಾ ವರ್ಣಿತಾಶ್ಚ ತದಾರಾಧನರೀತಯಃ !೨೦॥ 
ತತ್ತಲಾನಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ತ್ವಯೋಕ್ತಾನಿ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಪ್ರಾಸ್ತಿಮುಖ್ಯಾನಿ ಕಾಲಗ್ರಸ್ತಾನಿ ತಾನಿ ತು 1೨೧॥ 


ದೇವತಾಪ್ರೀತಿಯುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೆ ಸಾಧನವು ಯಾವು 
ದೊಂದೂ ಇರುವುದ. 

೧೬. ದೇವಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಅತ ಲ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ 
ಆ ಕರ್ಮವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಫಲವನ್ನೇ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

೧೭. ದೈವಕರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕರ್ಮವೇ 
ಆಗಲಿ, ಸ್ವಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ, ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ ದೇವತೆಯ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ತಕ್ಪ ಇವೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 

೧೮. ಸಾಂಖ್ಯ, ಯೋಗ, ವೈರಾಗ್ಯ ಮೊದಲಾಗಿ ದುಷ್ಕರವಾದ ಏನೇ 
ನನ್ನು ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅದು ಕೂಡ ಈಬ್ದೆ ಥೈ ವಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ 
ಸುಕರವಾಗಿ ಬೇಗನೆಯೆ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. 

೧೯. ದೇವತಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಬಯಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದರಿಂದ 
ಮಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು.'' 

೨೦. ಸಾವರ್ಣಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ "ಎಲೈ ಷಣ್ಮುಖನೇ! ಪೂರ್ವ 
ಚಿಕ ನೀನು ಅನೇಕ ಸ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಫಿದ್ದೀಯೆ. ಅವರನ್ನು 











ಹೆ ಕ್ರಿಫನೋತಿಭ್ಯಾಯಃ ಗೇ & 


ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಿಣಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಮ್ಮಪಾಸ್ತೇರ್ಯೊಗಿಸಾಂ ಗುಹ : 


ಜನಾದಿಲೋಕಾಪ್ತಿಫಲಂ ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಾಂತಸಶ್ವರಂ 8 ೨೨ ॥ 
ಮಷ್ಕರಾಣೀಹ ಸಂಸಾಧ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ಪುರುಕೃಚ್ಛ ತಃ । 
ಕ್ರ್ಹಯಿಷ್ಣುಫಲಲಾಭಶ್ಟೇತ್ರರ್ಶಿ ಕಿಂ ತಮಷಾರ್ಜನೈಃ 8 ೨೩ 8 


ಕಾಲೇನ ನಾತ್ಯತೇ ಯೇಷಾಂ ವಪುಃ ಸ್ಥಾಸಬಲಾದಿಕಂ । 

ತೇಷಾಂ ನ ರೋಚತೇ ಮಹೈಮುಪಾಸಾಃತ್ರ ದಿವೌಕಸಾಂ 8೨೪8 
ಯಃ ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಭಯೋ*ನ್ಯೇಷಾಂ ಭಯಹರ್ತಾ ಸನಾತನಃ । 
ತಿತ್ಯಧಾಮಾಃಕ್ರಯಫಲಪ್ರದಾತಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ೩ ೨೫ 8 
ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವ ಏವ ಮನೋರಘಾಃ । 
ಸಿದ್ಧ್ಯೇಯುಶ್ಹಾಂಜಸೈವಾಂತ್ರ ತಂ ದೇವಂ ವದ ಮೇ ಗುಹ ॥ ೨೬8 
ತದಾರಾಧನರೀತಿಂ ಚ ಸುಕರಾಂ ಶಿಷ್ಟಸಮ್ಮತಾಂ । 

ಬ್ರೂಹಿ ಸರ್ವಾಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಮಾವಮಂಜಸಾ ೩ ೨೭ 8 


assent ಭರ 


ಹೇಳಿರುವೆ. ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಅವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ಫಲ ಅದೆ 
ಅವು ಕಾಲದ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಂತಹುವು. 

೨೨. ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಉಪಾಸನೆಯ 
ಫಲವಾಗಿ ಜೀವಾನಿ ಲೋಕಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಆ ಫಲಒವು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ನಶ್ವರವಾಗುವುದು 

೨೩ ದುಷ್ಕರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಾಧಿಸಿದ 
ಅದರಿಂದ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವಂತಹ ಫಲವೇ ದೊರೆಯುವುದಾದರೆ ಅವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಏನುತಾನೆ ಪ್ರ ಯೋಜನ” 

೨೪. ಯಾರ ಶರೀರವೂ, ಸ್ವಾನ, ಬಲ ಮೊದಲಾದವೂ ಕಾಲವು ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ 
ನಾಶವಾಗುವುದೋ ಅಂತಹ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಉಪಾಸನೆಯು 
ನಮಗೆ ರುಚಿಸುವುದಿಸವು 

೨೫... ೨೬. ಎಲ್ಫೈ ಗುಹನೇ! ಯಾವನು ಸ್ವಯಂನಿರ್ಭಯನೋ, ಇತರರ 
ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನೋ, ಸನಾತನನೋ. ಶಾಶ್ವತವಾದ ನೆಲೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನೋ, ಅಕ್ಲುಯಫಲವನ್ನು ನೀಡುವನೋ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೋ 
ಯಾರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸರ್ವರ ಸರ್ವಮನೋರಥಗಳೂ ಬಹುಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ. 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುವೋ ಆ ದೇವನನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೨೭. ಶಿಷ ರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿಯೂ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ದೇವಃ 
ಆರಾಧನದ ರೀತಿಯನ್ನೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಫಫಗೆ ತಿಳಿಸು. ಇದನು 
ಸಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಯಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. 











1೭೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೌತಿರುವಾಚ: 
ಇತ್ಸಂ ಮಹರ್ಷಿಣಾ ತೇನ ಸಂಪೃಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌ ಗುಹಃ । 
ಸುಪ್ರಸನ್ನ ಉವಾಚೇದಂ ಮಾನಯಂಸ್ತಮುದಾರಧೀಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ತ್ರ್ಯರಿ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀರ್ಯೆ ವೈಷ್ಟವಖಂತೇ ಶಿ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾತಾತ್ಮ್ಮೆ 66 ಸಾವರ್ಣೆಪ್ರ ಶ್ಲೋ? 
ನಾಮ ಪ ಕಥಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ' 


೨೮. ಸೌತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಗುಹನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಉದಾರಬುದ್ಧಿ 
ಯಾವ ಆತನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಗ ಲವಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೆ ಪ್ಲ ವಖಂಡದ 
ಶಿ (ವಾಸುದೀನಮಾಹಾತ್ಮ ವಲ್ಲಿ ಸಾವರ್ಜಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ" ಎಂಬ 


ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


$ ಶೀ 


ಅಧ ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾರದತಾರಾಯಣಸಮಾಗಜು?ಃ 
ಸ್ಯ ದ ಉವಾಚ: 
Bs ಪ ಶ್ರಶ್ಟೃವಿತ್ವೃಶ್ಶಂ ಪೃಚ್ಛ ಸಿ ತೃಮಿಹಾಃನಘ । 
ನಾಸ್ಕೊ ೀತ್ತರಂ ವರ್ಷಶತ್ವೆ ರ್ವಕ್ಸು ೦ ಶಕ್ತ 9 ಸ್ವತರ್ಕತಃ । 
ಯತೇ "ದೇವಪ್ಪ ಸಾದಾದ್ದೈ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿವಕ್ಕಿ ರಹಿ 


೫೦8 
ವಾಸುದೇವಪ್ರ ಆ ಮಯಾ ಜ್ಞಾ ತು ವದಾಮಿ ತೇ। 
ಅನಾಖ್ಕೇಯಂ ನತೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಧರ್ಮನಿಷ್ಕಾ ಯೆ ಸನ್ಮತೇ ೫೨8 
ಏವಮೇವ ಹಿ ಪಪ ್ರೈಚ್ಛೆ ನಿವೃತ್ತೇ ಭಾರತೇ ರಣೇ | 
ಅಜಾತತತ್ರುರ್ನ್ನಪತಿರ್ಭೀಷ್ಮಂ ಧರ್ಮವಿದಾಂವರಂ ಜರ ॥ 
ಶಯಾನಂ ಶರಶಯ್ಯಾಯಾಂ ಧ್ಯಾನಪ್ರಾಪ್ತಾಚ್ಯುತೇನ ಚ । 
ಪ್ರಾಪ್ತಮೈಕಾತ್ಮ್ಯಮವ್ಯಗ್ರಂ ನಿಗಮಾಗಮಪಾರಗಂ ೪೪ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 
ಚತುರ್ಷು ತಾತ ವರ್ಣೇಷು ಚತುರ್ಷ್ನ್ವಪ್ಯಾಶ್ರಮೇಷು ಯಃ । 
ಇಚ್ಛೇಚ್ಚತುರ್ವರ್ಗಸಿದ್ಧಿಂ ದೇವತಾಂ ಕಾಂ ಯಜೇತ ಸಃ 8೫] 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಾರದ ನಾರಾಯಣ ಸಮಾಗಮ ವರ್ಣ ಸನ 

೧. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲೆ ಅನಘನೇ! ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಬ 
ನೀನು ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಕೇಳಿದ್ದೀಯೆ. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇದಕ್ಕೆ 
ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂತ ತರ್ಕದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು 
ಜ್ಞಾನಿತ್ರೆ (ಷ್ಕರಿಗೂ ಕೂಡ ಮೂರಾರುವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 

೨. ವಾಸುದೇವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲೈ `ಸನ್ಮತಿಯೇ! ಧರ್ಮನಿಷ್ಮನಾದ ನಿನಗೆ ಹೇಳದೆ 
ಇರಬೇಕಾದದ್ದು ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೩ ಭಾರತಯುದ್ಧವು ಮುಗಿದಿರಲಾಗಿ ಅಜಾತಶತ್ರುವಾದ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಧರ್ಮಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

೪. ಶರಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ, ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಅಚ್ಯುತನೊಡನೆ 
ಏಕಾತ್ಮತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಳವಳವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಢಿಗಮಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾರಂಗತನಾದ ಆ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಆತನು ಇಂತೆಂದಫು:-- 

೫. ಯುಧಿಷ್ಠಿರಫು "ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಲ ತಾತ! ಚತುರ್ವಣ 





೧೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫಿರ್ವಿಫ್ಲೇನ ಚ ಕಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕಥಂ ಸ್ಯಾದಲ್ಪಕಾಲತತಃ ! 
ಕಥಂ ಚಾಸ್ಕಲ್ಪಸುಕೃತೀ ಪದನೀಂ ಮಹತೀಮಿಯಾತ್‌ । 


ಏತಂ ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಭಿಂದಿ ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ತ್ಯಂ ಪಿತಾಮಹ HN 
ಸೈಂದ ಉವಾಚ; 

ಏವಂ ಧರ್ಮಾತ್ಮತಾ ತೇನ ಪೃಷ್ಟಃ ಶಾಂತನವೋ ಮುನೇ । 

ಕಿಂಚಿಜ್ಹಹಾಸ ವೀಕ್ರ್ಟೈವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಮುಖಪಂಕಜಂ HLA 

ದೃಶಾ ಸ ಪ್ರೇಶಿತಸ್ತ್ರೇನ ನರನಾರಾಯಣೋದಿತಂ । 

ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪಿತುಃ ಶೃತಮುವಾಚ ತಂ HCH 

ತತಃ ತೃತ್ವಾ ನಾರದೋಷಪಿ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರಂ ಗತಃ ಪುನಃ । 

ಕೈಲಾಸ ಏತ್ಯ ತತ್ಪ್ರಾಹ ಪಿತರಂ ಮೇ ಸ ಚಾಪಿ ಮಾಂ Hen 

ತತ್ತೈ೩ಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ನಿಶೃದ್ಮ ಸರಿಪೃಚ್ಛತೇ । 

ಮಹಾ ಸದಸಿ ನಿರ್ಣೇತಂ ಮುನಿವರ್ಯಾಂಪಸಂಶಯಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಚತುರಾಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನು ಚತುರ್ವರ್ಗಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವನೋ ಅವನು ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು? 

೬. ಯಾವ ಸಿದ್ಧಿಯು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ? 
ಅಲ್ಪ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದರೂ ಮಹತ್ತಾದ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ? ಎಲೈ ವಿತಾಮಹನೇ! ಫೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನು ನನ್ನ ಈ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯುವವೆನಾಗು.'' 

೭. ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ 
ಆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಥಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶಂತನುಕುಮಾರನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ ನಸುಸಕ್ಕನು. 

೮. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಆ ಕಣ್‌ನೋಟದಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ ತಂಜಿ 
ಯಿಂದ ತಾನು ಕೇಳಿದ್ದ ನರನಾರಾಯಣೋಕ್ತವಾದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರಫಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೯. ಅವನಿಂದ ಕೇಳಿತಿಳಿದ ನಾರದನು ಮತ್ತೆ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಳೆ ಹೋದನು. 
ಹಲಾ: ಳ್ಳ ಬಂದು ಫಂಜಿಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆತನದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಕ್ಟ ಮುಧಿವರ್ಯಫೇ! ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ 

ಗಿರುಷ ಆ ವಿಷಯನಕ್ಸೇ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ 
_'ಸುತ್ತೇಫೆ. 







ದ್ವಿತೀಯೋಳಭ್ಮಾಯ; ಬಿಅಣಿ 


ವಾಸುದೇವಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ದೇವೋಇಕಾಮೈಃ ಸಕಾಮೈಶ್ಚ ಪೂಜ್ಯೋ ಮುಳ್ತೈರ್ನರೈರಪಿ ೫೦೧೪ 
ವ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ಚಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂಪ್ರಾದೇಶ್ವ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸ್ವಸ್ವಧರ್ಮೈರೇಷ ಏನ ತೋಷಣೇಯೋಕಸ್ತಿ ಭಕ್ತಿತಃ 8 ೧೨ 8 
ತಸ್ಮಾತ್ಯರ್ಮಾ ಖಿಲಮಪಿ ದೈವಂ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವದಾ । 

ತತ್ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಏನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವೇದೋಕ್ತಂ ಚ ಯಘೋಚಿತಂ ೨೧೩8 
ಸುಖಾಪ್ತಯೇ ನೃಭಿರ್ಯದ್ಯತ್‌ ಕರ್ಮಾಃತ್ರ ಕ್ರಿಯತೇ ಶುಭಂ । 

ಅಪಿ ಸ್ವನುಷ್ಮಿತಂ ತಜ್ಜೇತ್‌ ಕೃಷ ಥ ಸಂಬಂಧವರ್ಜಿತಂ । 


ತದಾ ಕ್ರ ಯಿಷ We ಲ್ಪಫಲಂ ಜೆ ಕ್ಲೀಯಂ ತಚ್ಚ ಗುಣಾತ್ಮಕಂ 8 ೧೪ 8 
ಫಲವೆ ಗುಣ್ಯಕ್ಕತ್ತಚ್ಛಾ :ಶುಧದೇಶಾದಿಯೋಗತಃ | 
ಬಹುವಿಘ್ನುಂ ಚ ತನ್ನೂಣಾಂ ನೈವ ವಾಂಭಿತಸಿದ್ಧಿ ದಂ 8 ೧೫ ॥ 


ಕರ್ಮೈೈತದೇವ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪ್ರೀಣನಾಯ ಕ್ರಿಯೇತ ಚೇತ್‌ । 
ತತ್ಸಂಬಂಥೇನ ತರ್ಹೇತತ್‌ ಭವೇಶ್‌ ಸರ್ವಂ ಹಿ ನಿರ್ಗುಣಂ 8 ೦೬8 





೧೧ ವಾಸುದೇವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವು; ಅವನೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು; ಪುರುಷೋ 
ತ್ಯಮನು. ಅಕಾಮರೂ ಸಕಾಮರೂ ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮುಕ್ತ 
ರಾದವರಿಗೂ ಕೂಡ ಅವನು ಪೂಜ್ಯನು 

೧೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿರುವವರೂ, ಸ್ತ್ರೀ ಶೂಪ್ರರೀ 
ಮೊದಲಾದವರೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕರಾಗಿರುವವರ್ನಿರೂ ಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಇವನನ್ನೇ. 

೧೩. ಆದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು, ಹಿತ್ಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ್ದು, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ವಾಸು 
ಜೀವನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ವೇದೋಕ್ತವಾದುದು ಮತ್ತು 
ಉಚಿತವಾದುದು. 

೧೪. ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನರರು ಯಾವ ಯಾವ ಶುಭಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಯೋ ಅದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೂ ಕೃಷ್ಣನ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲದಪಕ್ಪದಲ್ಲಿ ಆಗ ಅಮ ಕ್ರಯವಾಗತಕ್ಕುವೆಂದೂ, ಅಲ್ಪಫಲವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕುವಾಗುವುದೆಂದೂ, ಕೇವಲ ಗುಣಾತ್ಮಕವೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, 

೧೫-೧೭. ಆ ಕರ್ಮವು ಅಶುಭಸ್ಕಾಫೆ ಮೊದಲಾಮವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಫಲದ ಗುಣವು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಆಡು ಬಹು 
ಶೂಡಿದ್ದೂ ಆಗಿರುವ್ತಡು. ಅಮ ಕರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿ ದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಅವೇ ಕರ್ಮವೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣತ ಹಿ ನ್ರೀತಿಸಾಧತೆಗಾ 









ಗಿಜಿ ಶಿ (ಸಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಮಾಂಭಿತಾಡಪ್ಯಧಿಕಂ ದದಾತಿ ಫಲನುಕ್ತಯಂ | 


ಅಸದ್ಲೇಶಾದಿಸಂಬಂಧಾತ್ತದ್ವೈಗುಣ್ಯಂ ಭವೇನ್ನ ಚ ॥ ೧೭ ॥ 
ವಿಫ್ನುಸ್ತು ಕೋಃಪಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೇ ಪ್ರತಾಪಾಚ್ಮಕ್ರಪಾಣಿನಃ । 

ತಸ್ಮಿನ್ನ ಪ್ರಭವೇತ್ಯ್ಯಾಪಿ ತತ್ಸ್ಯಾದೀಪ್ಸಿತಸಿದ್ಧಿದಂ 1 ೧೮ ॥ 
ಯದ್ಯಪ್ಯಲ್ಲ ) ೦ ಸ್ವಸುಕೃತಂ ತಥಾಪಿ ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 
ಸಾಕ್ಪಾತ್ಸಂಬಂಧತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಭವತ್ಯೇವ ಮಹತ್ತರಂ ॥೧೯॥ 
ಯಥಾ ಸ್ಫುಲಿಂಗಮಾತ್ರೊ ಪಿ ವನ್ಯಕಾಸ್ಕೌಘಯೋಗತಃ 
ಅನಿವಾರ್ಯೋ ಭವೇದ್ದಾವಃ ತಥೈತದೃರಿಯೋಗತಃ ೨೦ ॥ 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ವಾ ನಿವೃತ್ತೇ ವಾ ತಸ್ಮಾದ್ಭರ್ಮೆ ಸ್ಥಿತೈರ್ನರೈಃ। 
ಉಪಾಸ್ತವ್ಕೋ ವಾಸುದೇವಃ ತತ್ಸಮ್ಯಕ್ಸಿದ್ದಿಮಾಪ್ಪುಭಿಃ ॥ SON 
ಅತ್ರಾಪ್ರ್ಯುದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ 1 

ನಾರದಸ್ಯ ಚ ಸಂವಾದಮೃಷೇರ್ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಚ 1 ೨೨ ॥ 


ಮಾಡಿದಾ ದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಗುಣವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ತಾನು ಒಯಸಿದ್ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಮತ್ತು, ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಳ್ವದ ಪ್ರದೇಶ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಫಲದಲ್ಲಿ ವೈಗುಣ್ಯವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವು 

೧೮ ಎಶೈ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯೆ! ವಿಘ್ನವಾದರೋ, ಚಕ್ರಪಾಣಿಯ ಪ್ರತಾಪ 
ದಿಂದ ಆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಲು ಸಮರ್ಥವಾಗುವು 
ದವು ಆ ಕರ್ಮವು ಇಷ್ಟಾರ್ಧಸಿದಿ ಯನ್ನು ಕೊಡಒದಾಗುವುದು 

೯. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಪುಣ್ಯವು ಅಲ್ಪವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಹತ್ತರವೇ ಆಗುವುದು 

೨೦ ಒಂದು ಕಿಡಿಯು ಮಾತ್ರವೇ ಆದರೂ ಕಾಡಿನ ಕಟ್ಟಗೆಯ ಸೇರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಡುಬೆಂಕಿಯು ಹೇಗೆ ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆ ಇದೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮಹತ್ರ್ತಾ ಗುವುದು. 

೩. ಸ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ 
ತೊಡಗಿರುವ ಮಾಫವರು ಚೆನ್ನಾದ ಸಿದ್ಧಿಯು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
ಫನಳಾವಕೆ, ವಾಸುಷೀವಫನ್ನು ಉಪಾಸಸೆಮಾಡಬೇಕು. 

,, ಪೀ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾದ ಇದೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಫಾರತಫಿಗೂ ನಾರಾಯಣಯಸಿಗೂ ಫಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸು 












ದ್ವಿತೀಯೋ8ಛ್ಯಾಯಃ ೧೮ನ, 


ಯೋ ವಾಸುದೇವೋ ಧಗವಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇ ಸ್ಮಿತಃ । 
ದಾಕ್ಸಾಯಣ್ಯಾಮಾವಿರಾಸೀತ್‌ ಧರ್ಮಾಲ್ಲೊ (ಕಹಿತಾಯ ಸಃ 83೩8 
ಕೃ ತೇಂ ES ದ್ವಿಜವರ ಪುರಾ ಸಾ , ಯಂಭುವಾಂತಕೇ | 


ಸನ ನಾರಾಯ ಜತೆ ತಿದ್ದಿ ರೂಪಃ ಪ್ರಾಮರಾಸ ಸಃ 8 ೨೪ ॥ 
ಧರ್ಮಾಶ್ರಮಾತ್ತಪಸ್ತಪು ರ  ಕ್ಲೇಮಾಯ್ಯವ ನೃಣಾಂ ಭವಿ । 
ನರನಾರಾಯಣೌ ತೌ ಚ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮಮಿಾಯತುಃ 8೨೫8 
ತತ್ರಾದ್ಯೌ ಲೋಕನಾಥೌ ತೌ ಕೃಶೌ ಧಮನಿಸಂತತೌ | 

ತೇಪಾತೇ ತೇಜಸಾ ಸ್ವೇನ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಸ್ರ್ಯೌ ಸುರೈರಪಿ 1 ೨೬ 8 
ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರ್ವಾತೇ ಸ ವೈತೌ ದ್ರಷ್ಟುಮರ್ಹತಿ | 

ಶಕ್ಕತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ದ್ರಷ್ಟುಮಸಿ ತದ್ಮಾಮವಾಸಿಭಿಃ 8 ೨೭ 8 
ಏಕದಾ ನಾರದೋ ಯೋಗೀ ತಾಭ್ಯಾಮೇವ ದಿದೃಕ್ಷಿತಃ 
ಅಂತರಾತ್ಮತಯಾ ಚಾಂತರ್ಹೃ್ಯದಯೇಶಪಿ ಪ್ರಚೋದಿತಃ ೩ ೨೪8 


೨೩. ಭಗವಂತನಾದ ಯಾವ ವಾಸುದೇವನು ಬ್ರಹೈಪುರದಿ ಸದಾ 
ನೆಲಸಿರುವನೋ ಅವನು ರೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮನಿಂದ ದಾಕ್ಚಾಯಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವತಾರಮಾಡಿದನು. 

೨೪ ಎಲೈ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಾಯಂಭುವಮನ್ಮಂತರದಲ್ಲಿ 
ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ನರ, ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಆ ವಾಸುದೇವನು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದನು. 

೨೫ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವರ ಕ್ಷೇವಕ್ಕಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸೃುಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಆ ನರ ನಾರಾಯಣರು ಧರ್ಮಾಶ್ರಮದಿಂದ 
ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

೨೬. "ಆಲಿ "ಎ ಬ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲಿಗರೂ ಲೋಕದೊಡೆಯಶರೂ ಆದ ಅವರು 
ರಕ್ತನಾಳಗಳ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೃಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ತಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನೋಡಲಸದಳರಾಗಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದರು. 

೨೭. ಅವರು ಯಾರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡುವರೋ ಅವರುಮಾತ್ರ ಅವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಅರ್ಹರಾಗುವರು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆರೀತಿಯಿಂದ 
ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೆ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೂ ಅವರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಶಕ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೮-೨೯. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲವಲ್ಲಿ ಯೊ 
ಯಾದ ನಾರದನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಬಹುಕೆಯುಳ್ಳವಫಾಗಿ, 











ಓಳಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಮೇರೋರ್ಮಹಾಗಿರೇಃ ಶೃಂಗಾತ್ಸದ್ಯೋ ಗಗನವರ್ತ್ಮನಾ 1 

ತಂ ದೇಶಮಾಗಮದ್ಪ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮುಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ ೨೯॥ 
ತಯೋರಾಹ್ನಿಕನೇಲಾಯಾಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ಸ ದೃತಂ | 
ಆದ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ರಿಯಾಸಕ್ತೌ ತೌ ದದರ್ಶ ಚ ಮೂರತಃ ॥ ೩೦೫ 
ವೃಷ್ಟ್ಟೈವೇಶ್ವರಚರ್ಯಾಂ ತಾಂ ತಸ್ಯ ಕೌತೂಹಲಂ ತ್ವಭೂತ್‌ 1 

ಅಹೋ ವರೌ ಜಗತ್ಪೂ ಜ್ಯಾವೀಶ್ವರೌ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 

ಏತೌ ಹಿ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾಃನಯೋರಾಹ್ನಿಕೀ ಕ್ರಿಯಾ H ೩೧8 
ಪಿತರೌ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಚ ದೈವತಂ | 

ತಾಂ ದೇವತಾಂ ತು ಯಜತಃ ಪಿತ್ಫೂನ್ವೈ ತೌ ಮಹಾಮತೀ 8 ೩೨8 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ಭಕ್ತೋ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಥ ಸಃ । 


ತತ್ಸಮಾಾಸಮುಪೇಶತ್ಕಾಂಥ ತಸ್ಥೌ ನತ್ತಾ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ H ೩೩ 0 
ಕೃತೇ ದೈವೇಚ ಪಿತ್ರೇ ಚ ತತಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿರೀಕ್ಸಿತಃ । 
ಪೂಜಿತಶ್ಚೈವ ವಿಧಿನಾ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟೇನ ಸೋನಘ 1 ೩೪॥ 


ಅಂತರಾತ್ಮನಿಂದ ಪ್ರಜೋದಿತನೂ ಆಗಿ ಮೇರುಮಹಾಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ 
ಹೊರಟು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ! ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 

೩೦ ಅಗ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆಹ್ಲಿಕದ ವೇಳೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಗಲಾ 
ನಾರದನು ಬೇಗನೆ ಅಲ್ಲಿಗೈ ತಂದು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ 
ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡನು 

೩೧ ಆ ಈಶ್ವರಚರ್ಯೆಯನ್ನು ಕಂಡಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಆತನಿಗೆ ಕುತೂಹಲ 
ಪುಂಟಾಯಿತು: “ಆಹಾ! ಇವರು ಜಗತ್ಪೂಜ್ಯರು; ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯರು ; ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪರು; ಇವರಿಗೆ ಆಹ್ಮಿಕಕ್ರಿಯೆಯೇಕೆ? 

೩೨. ಇವರು ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೂ ಪಿತೃಗಳು; ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇವತೆ 
ಗಳು. ಮಹಾಮತಿಗಳಾದ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವರೋ! ಯಾವ ವಿತ ಕೈಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ! ” 

೫... ಎಂಚ ತ್ರ ರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ನಾರಾ 

ಓಣನ ps ಆ ನಾರದನು ಅವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 





ದ್ವಿತೀಯೋ9ಭ್ಯಾಯಃ ೧೮೫ 


ತದ್ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯಮಪೂರ್ವಂ ವಿಧಿವಿಸ್ತ್ರರಂ । 
ಉಪೋಪವಿಷ್ಟಃ ಸುಪ್ರೀತೋ ನಾರದೋಇಭೂಜ್ಹ ವಿಸ್ಮಿತಃ 8 ೩೫ 
ನಾರಾಯಣಂ ಸಂನಿರೀಕ್ಸ್ಯ ಪ್ರಯತೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ । 

ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಚ ತಂ ದೇವಮಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ 8 ೩೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿಶಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ "" ಆತ್ಮಂತಿಕತ್ರೇಯಃ 
ಸಾಧನನಿರೂಪಣೇ ನಾರದನಾರಾಯಣಸಮಾಗಮೋ'' ತಾಮ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


೩೫. ಅಪೂರ್ವವಾದ ಆ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ನಾರದನು 
ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು , ಸುಪ್ರ್ರೀತನಾಗಿ ಅವರ ಬಳಿ ಕುಳಿತನು 

೩೬. ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಅಂತರಾತ್ಮವುಳ್ಗ ವನಾಗಿ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ಮಾತ 
ನ್ನಾಡಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿಷ್ಠವಾವ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಸ್ಮವಖಂಡದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ " ನಾರದ ಸಾರಾಯಣ ಸಮಾಗಮ ವರ್ಣನೆ” ನೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಚ್ಟ ಶ್ರ 81 


ಆಜ ತ್ರ ತೀಯೋಃ ತು ಮಾತಿ 
ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಸರ್ವೋನಾಸ್ಯೃತ್ವತಿರೂಪಕಾಂ 
ನಾರದ ಉವಾಚ -- 
ವೇದೇಷು ಚ ಪುರಾಣೇಷು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗೇಷು ಗೀಯಸೇ। 
ತ್ವಮೇವ ಶಾಶ್ವತೋ ಧಾತಾ ನಿಯಂತಾಮೃತಮಚ್ಯ್ಟುತ | 


ತ್ವಂ ವಿಧಾತಾ ಚ ಸತತಂ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ HON 
ಚತ್ತಾರೋ ಹ್ಯಾಶ್ರಮಾ ದೇವ ಸರ್ವೇ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಕರ್ಮಭಿಃ । 
ಯಜಂತೇ ತ್ವಾನುಹರಹರ್ನಾನಾಮೂರ್ತಿಸಮಾಸ್ಕಿತಂ ೨॥8 
ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ದೈವತಂ ತ್ವಂ ಹಿ ಶಾಶ್ವತಂ | 

ಕಂತ್ರಂ ಚ ಯಜಸೇ ದೇವಂ ಪಿತರಂ ವಾನ ವಿದ್ಮಹೇ Han 


ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ -- 
ಸೈತದ್ರಹಸ್ಯಂ ವಕ ಕೈವ್ಯಂ ಆತ್ಮಗುಹ್ಮಮಥಾಪಿ ತೇ। 
ಮಯಿ ಭಕ್ತಿಮತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸಾ 3ಬಿ ಯಥಾಯುಥಂ HOH 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀವಾಸುವೇವ ಸರ್ವೋಪಾಸ್ಯತಶ್ಯವರ್ಣನ 

೧ ನಾರದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ! ಸಾಂಗೋ 
ಪಾಂಗಗಳಾದ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನೇ ಹೊಗಳಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವೆ. ಎಲ್ಫೈ ಅಚ್ಯುತನೇ' ನೀನೇ ಶಾಶ್ವತನು, ಧಾತೃವು, ನಿಯಾವ ಕಮ, 
ಅಮೃತನು. ನೀನೇ ವಿಧಾತೃವು ನಿನ್ನನ್ಲಿಯೆ ಈ ಜಗತ್ತು, ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ನೆಲಸಿರುವುದು. 

೨. ದೇವಾ! ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳವರೂ, ಸರ್ವವರ್ಣಗಳವರೂ ನಾನಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದಿನ ದಿನವೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩. ಸರ್ವಕ್ಕೂ ತಂದೆಯೂ, ತಾಯಿಯೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ದೇವತೆಯೂ 
ವೂ ಘು ಅಂತಹ ನೀನು ಯಾವ ಡೀವನನ್ನಾಗಲಿ ಪಿತೃವನ್ನಾಗಲಿ 








ದ ೪. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ಎಲ್ಳೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! 
al hk ಹಸ್ಥವಮ್ಮು ಹೇಳಲಾಗದು. ಆಧರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
if ಎತ ಷೀ ಅಸ್ಚತ್ನುಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 





ಶೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯೆ। ೧೪೭ 


ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನೆಂತಂ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಶೃತಿವರ್ಣಿತಃ । 


ತ್ರಿಗುಣವ್ಯತಿರಿಕ್ಕಶ್ಚ ಪುರುಷೋ ದಿವೃವಿಗ್ರಹಃ ೩೫॥8 
ಮಹಾಪುರುಷ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಾಸುದೇನಶ್ಚ ಯಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ನಾರಾಯಣಯುಸಿರ್ವಿಷ್ಟ್ಣು $ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಭಗವಾನಿತಿ 1&8 
ಏಕಃ ಸ ಏನ ದೇವೋ ನೌ ಪತರ್‌ "ಚೇತಿ ವಿದ್ಧಿ ಭೋಃ । 

ಆವಾಭ್ಯಾಂ ಪೂಜ್ಯತೇಃಸೌ ಹಿ ದೈವೇ ಪಿತ್ರೇ ಚ ಕಲ್ಪಿತೇ ೫28 
ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಪ ರತೆರಃ ಪಿತಾ ದೇವೋ: ವಾ ದ್ವಿಜ। 

ಆತ್ಮಾ ಹಿ ನೌ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಬ್ಲ ್ರಹ್ಮೃಪುರೇಶ್ವರಃ ೩೮8 
ತೇನೈಷಾ ಪ್ರಥಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮ, ರ್ಯಾವಾ ಲೋಕಭಾವನೀ ॥ 

ದೈವಂ ಪಿತ್ರ್ಯಂ ಚ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಿತ ಲೋಕಹಿತೈಷಿಣಾ KH 
ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಚ ನಿವೃತ್ತಂ ಚ ದ್ವೇಧಾ ಕರ್ಮಾಸ್ತಿ ವೈದಿಕಂ ! 
ಯಥಾಧಿಕಾರಂ ವಿಹಿತಂ ಪುರುಷಾರ್ಥೋಪಲಬ್ಬಂ ಯೇ 8 ೧೦॥ 


೫-೭, ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವೂ, ಅನಂತವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಯಾರನ್ನು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆಯೋ, ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದವನೆಂದೂ, ದಿವ್ಯ 
ವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ಪುರುಷನೆಂದೂ ಮಹಾಪುರುಷನೆಂದೂ ವಾಸುದೇವನೆಂದೂ ಯಾವ 
ಪ್ರಭುವು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿರುವನೋ, ಯಾವನು ನಾರಾಯಣಸಖ.ಷಿಯೆಂದೂ, 
ವಿಷ್ಣುವೆಂದೂ, ಕೃಷ್ಣನೆಂದೂ, ಭಗವಂತನೆಂಮೂ, ವರ್ಣಿತನಾಗಿರುವನೋ 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ ನಮಗೆ ದೇವತೆ, ನಮಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಕೂಡ ಅವನೇ... 
ಹೀಗೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ದೇವಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಿತ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಅವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತೇವೆ. 

೮ ಎಲೈ ದ್ವಿಜನೇ! ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಹಿತ್ಸವಾಗಲಿ ಜೀವತೆ 
ಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು. ಬ್ರಹ್ಮಪುರೇಶ್ವರನಾದ ಆ ಕೃಷ್ಣನೇ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮ 
ವೆಂದರಿಯಬೇಕು. 

೯. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವ ಮರ್ಯಾದೆಯು 
-ಡೀವಸಂಒಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಪಹಿತೃಸಂಬಂಧವಾದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸ 
iis ಈ ನಿಯಮವು ಲೋಕಹಿತೈಷಿಯಾದ ಅವನಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಎರಡು 1! ಬ ಪತೆ ಭು 
ಅವರವರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 











೧೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಂತ್ರವೇದೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಸ್ನೋಚಿತಸ್ವ್ರಿ ಪರಿಗ್ರಹಃ । 
ನಿತಾ $ಿರ್ಜನಂ ಚ ನ್ಯಾಯೇನ ದ್ರ ದ ವ್ಯ ಯೆಜ್ಞಾ $ `ಸಕಾಮನಾಃ H ೧೧8 
ವಾಸೋ ಗ್ರಾಮೇ ಚ ನಗರೇ ಫೂರ್ತಮಿಷ್ಟಂ ಚ ಕರ್ಮ ಯತ್‌ । 


ಪ್ರವೃತ್ತಂ ತತ್ತು ಸಕಲಮಶಾಂತಿಕೃದುದೀರಿತಂ H ೧೨ ॥ 
ಸ್ರೀದ್ರವ ೈಯೋಃ ಪರಿತ್ಯಾಗಃ ನರ ತಲ ಧಾಂ ತಥಾ । 
ನೌವಾಸಕ ವೈರಾಗ್ಯಂ ತಪಃ ಕ್ಸಾಂತಿಃ ರೋ ದಮಃ ॥ ೧೩ 8 
ಬ್ರಹ ಯಜ್ಞಾ ಯೋಗಯಜ್ಞಾಾ po ನ ನಯಜ್ಞ್ಞಾ ಶ್ತ ಸರ್ವಶಃ । 
ಜಸಯೆಜ್ಞಾ ಶ್ಲೇತ ಮುನೇ ನಿವೃ ತಂ ನ ಕರ್ಮ 'ಕೇರ್ತಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ಗತಯೋ ಫರ್ಮು ಪ್ರವೃತ್ತಮನುತಿಷ್ಠತಾಂ । 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಾವಧಿ ಮುನೇ ನುನುಷ್ಯಾಗಾಂ ಭವಂತಿ "ವೈ H ೧೫ ॥ 
ಇಂದ ತ್ರಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಲೋಕಾದೌ ಸ್ವಸ್ಪಪುಣ್ಯಫಲಂ ಚತೇ। 
ಭೋಗೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಬಹುವಿಧಮಭೀಷ್ಟಂ ಭುಂಜತೇ ಖಲು lH ೧೬ ॥ 
ಯಾವತ್ತುಣ್ಯಂ ತಾವದೇವ ಭುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ತೇ ಸುರಾಸ್ತತಃ | 
ಕ್ಷೀಣೇ ತು ಸುಕೃತೇ ಭೂಯಃ ಪತಂತಿ ವಿವಶಾ ಭುವಿ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೧-೧೨ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ತನಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುಮ, ನ್ಯಾಯ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು, ಅಪೇಕ್ಸೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ನಡೆಸು 
ವುದು, ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ನಗರದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುದು, ವ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವುದು, ಇತರ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು--ಇವೆಬ್ಲವೂ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಕರ್ಮಗಳು. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಕರ್ಮವು ಅಶಾಂತಿಕರವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

೧೩-೧೪ ಸ್ವ್ರೀಪರಿತ್ಯಾಗ, ದ ವ್ಯತ್ಯಾಗ, ಕಾಮಲೋಭಗಳನ್ನೂ, 
ಕ್ರೋಧವನ್ನೂ ಪರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡುವುದು, ವನವಾಸ, ವೈರಾಗ್ಯ, ತಪಸ್ಸು, 
ಕಾಂತಿ (ತಾಳ್ಮೆ), ಶಮ(ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿರುವುದು), ಆ 
ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಡುವುದು), ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ, ಯೋಗಯಜ್ಞ, ಜ್ಞಾನ 
ಯಜ್ಞ, ಜಪಯಜ್ಞ “ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿವೃತ್ತಿ, ಕರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಯ್ಯಾ ಮುಧಿಯೇ! ಪ್ರ ವ್ಸ ತಿಧರ್ಮವನ್ನಮುಸರಿಸುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 

ಮೂ ಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಳೋಕಾವಧಿಯಾದ ಗತಿಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. 
Oh ya ಅಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
[ವ 7% ಬನಫ್ನೂ, ಬಹುವಿಧ ಅಭೀಷ್ಟ ಭೋಗೈಶ್ವ ರ್ಯಗಳನ್ನೂ 









ಕರುವುಕ್ಕೊ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವರು 


ತೃತೀಯೋಕಧ್ಯ್ಮಾಯ! ಬಳಳ 


ಭೋಸ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಾದಿ ನಾಶೋ ಹಿ ಕಾಲವೇಗೇನೆ ಜಾಯತೇ | 


ಅಸಿಚ್ಛಿತಾಮಪಿ ಮುನೇ ತೇಷಾಂ ಫುಣ್ಯಕ್ಷಯೇ ಸತಿ 8 ೧೮ 8 
ಆಧಿಕಾರಿಕದೇವಾನಾಮಪಿ ಬ್ರಹ್ಮದಿನೇ ಮುಹುಃ । 
ಇಷ್ಟಭೋಗೈಶ್ವರ್ಯನಾಶೋ ಜಾಯತೇ ಕಾಲರಂಹಸಾ 8೧೯8 


ಶಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮನಿಷ್ಮಾ ಯೇ ಯೋಗಿನಶ್ಚ ತಪಸ್ವಿನಃ । 
ಜನಾದೀನ್ಯಾಂತಿ ಲೋಕಾನ್‌ ಸ್ತ್ರೀಂಸ್ತೇ ತು ತ್ರೈಲೋಕ್ಕತೋ ಬಹಿಃ $ 
ತತ್ತಲ್ಲೋಕೈಶ್ವರ್ಯಭೋಗಾನ್‌ ಭುಂಜತೇ ತೇ ನಿಜೇಪ್ಸಿತಾನ್‌ ! 


 ಜೈನಂದಿನೇಂಸಿ ಪ್ರಲಯೇ ವರ್ತಂತೇ ತೇ ಯಥಾಸುಖಂ ಓ ೨೧% 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದ್ವಿಪರಾರ್ಧಾಂತೇ ತದ್ಭೋಗೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪವಃ 
ನಶ್ಶಂತಿ ಕಾಲಶಳ್ಕೈವ ಲೋಕಾಸ್ತೇಷಾಂ ಚ ನಾರದ ॥ ೨೨ 8 


ಅಥೈತದ್ದಿ ಎ್ರವಿಧಂ ಕರ್ವಾ ಗುಹಾತ್ಮಕಮಪಿ ದ್ವಿಜ । 

ಕೃತಂ ಚೇದ್ವಿಷ್ಟುಸಂಬದ್ಧಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಸ್ಥಾತ್ತವಾ ತು ತತ್‌. 8 ೨೩8 
ಸುರರಾಗಿ ಆ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನನುಭವಿಸಿ, ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಷಯವಾಗಲಾಗಿ ಅಮೇಲೆ 
ಅವರು ವಿವಶರಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. 

೧೮-೧೯. ಎಲ್ಫೆೈ ಮುನಿಯೆ! ಪುಣ್ಯವು ಸ್ಲಯವಾದರಿ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಇಚೆ 
ಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕಾಲವೇಗದಿಂದ ಭೋಗ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ 
ನಾಶವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅಧಿಕಾರಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ವೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ 
ಬ್ರಹ್ಮದಿನದಲ್ಲಿ ಕಾಲವೇಗದಿಂದ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಇಸ್ಟೋಗೈಕ್ವರ್ಯಗಳ ನಾಶವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೨೦-೨೧. ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವ ಯೋಗಿಗಳೂ, ತಪಸ್ವಿಗಳೂ 
ತೈಲೋಕ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಗಿರುವುವಾದ ಜನಾದಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಿ 
ಸೇರುತ್ತಾರೆ ಅವರು ತಾವು ಬಯಸಿದಂತೆ ಆಯಾ ಲೋಕಗಳ ಐಶ್ವರ್ಯನನ್ನೂ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೈನಂದಿನ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು 
ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

೨೨. ಎಲ್ಲೆ ನಾರದನೇ! ಬ್ರಹ್ಮನ ಎರಡುಪರಾರ್ಧಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು 
ಅವರ ಭೋಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಸಂಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾಲಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ನಾಕೆ 
ವಾಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅವರ ಆ ಲೋಕಗಳೂ ಅವುಗಳೊಡನೆಯೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. 

೨೩. ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಈ ಎರಡುಬಗೆಯ ಕರ್ಮಗಳೂ ಗುಣಾತ್ಮಕ 
ವಾಗಿರುವುವಾದರೂ ಎಷ್ಟುಸಂಬಂಧವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ | 
ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ) ಅವು ಫಿರ್ಗುಣವ 
ಅಸಗುತ್ತವೆ. 






೧೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಫ್ರರಾ ಣಂ 


ತತ್ಛ ಲಂ ಚಾಕ್ಸ ಯಂ ಸ್ಯಾದ್ದಿ ಸೆ ಕ್ಷೇಷ್ಟಾ ಪಪ್ಕಧಿಕಂ ನೃಣಾಂ | 


ಭಕ್ತಾ ಸ್ತೇ ಧಗವದ್ಧಾ ಮ ಯಾಂತ್ಯಷ್ಟಾವೃತಿ, ತಃ ಪರಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅತೋ `ನಿವೇಕಿನೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನ್ಸಿತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 

ಪ್ರವೃತ್ತಾ ವಾನಿವೃತ್ತಾವಾ ಕುರ್ವತೇ ಸಕಲಾ ಅಪಿ ॥ ೨೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಥಾ ಜಂರ್ಮನುರ್ಪಕ್ಟೊ ಕ ಭೃಗುರ್ಧರ್ಮಸ್ತಥಾ ಯಮಃ । 
ಮರೀಚಿರಂಗಿರಾಶಾ ತ್ರಿಃ ಪುಲಸ್ಕ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ ॥ ೨೬ 8 
ವೈಭ್ರಾಜತ್ಹ ವಸಿಷ್ಠ ul. ಎನ್‌ ಸೋಮ ನಿವ ಚ! 

ಕತ್ಯಪಃ ಕರ್ದಮಾವ್ಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯೋ ಮುನೇ ॥ ೨೭॥ 
ದೇವಾಶ್ಚ ಖುಷಯಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೇ ವರ್ಣಾಸ್ತಥಾಶ್ರಮಾಃ। 
ಪೂಜಯಂತಿ ತಮೇವೇಶಂ ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಧರ್ಮಮಾಸ್ಥ್ಕಿತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಸನಃ ಸನತ್ಸುಜಾತಶ್ಚ ಸನಕಃ ಸ ಸನಂದನಃ । 

ಸನತ್ಯುಮಾರಃ ಕಪಿಲ ಅರುಣೆಶ್ಚ ಸನಾತನಃ ॥೨೯॥ 
ಖುಭುರ್ಯತಿಶ್ಚ ಹಂಸಾದ್ಯಾ ಮುನಯೋ ನೈಷ್ಮಿಕವ್ರತಾಃ । 

ತಮೇವ ಪೂಜಯಂತೇ ತಂ ನಿವೃತ್ತಂ ಧರ್ಮಮಾಸ್ಥಿತಾಃ 1೩೦॥8 
ವಾಸುದೇವಸ್ಕಾಂಗತಯಾ ಭಾವಯಿತ್ವಾ ಸುರಾನ್‌ ಪಿತ್ಫೂನ್‌ । 
ಅಹಿಂಸಾಪೂಜಾವಿಧಿನಾ ಯಜಂತೇ ಚಾನ್ವಹಂ ಹಿ ತೇ H 408 


೨೪. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಕರ್ಮಫಲವು ಕೂಡ ಅಕ್ಟಯವಾಗುತ್ತದೆ; 
ನರರ ಇಷ್ಟವೆಷ್ಟಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಭಕ್ತರು ಅಷ್ಟಾ 
ವೃತ್ತಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಥಿಸಿರುವ ಭಗವಂತನ ನೆಲೆಯನ್ನೈದುತ್ತಾರೆ. 

೨೫, ಆದುದರಿಂದ ವಿವೇಕಿಗಳಾದವರು ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ದವರೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸಿದವರೇ ಆಗಲಿ ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಸಕಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಟ 

೨೬.೨೮. ಬ್ರಹ್ಮ, ನ್ಯಾ ತೃನ ); ಮನು, ದಕ್ಸ » ಭೃಗು, ಧರ್ಮ, 
ಯಮ, ಮರೀಚಿ, ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ಕೃ, ಪುಲಹ್ಮ ಕ ಕ್ರತು, ವೈಭ್ರಾಜ, 
ವಸಿಷ್ಠ, Fs ಭಾ ಸೋಮ (ಎಂದರೆ ಚಂದ ಸೆ), ಕಶ್ಯಪ, 
ಕರ್ದಮಾವಿಗಳು, ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಸಮಸ್ತ ಖುಷಿಗಳು, ಸರ್ವ 
ಫರ್ಣಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತೆ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಪ ಗ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಆ ಭರಮೆ ಶ್ವರನ ನನ್ನೇ ಫೂಚಿಸುತಾ ಕಿ 





 ಸಫ ಸನತ್ಸುಜಾತ, ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಸನತ್ಯುಮಾರ, 






ತೃತೀಯೋಕಿಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೯೧ 


ಯಥಾಧಿಕಾರಮೇತೇ ಹಿ ತೇನ ಯತ್ರ ತಿಯೋಜಿತಾ | 

ಪ್ರವೃತ್ತೇ ವಾ ನಿವೃತ್ತೇ ವಾ ಧರ್ಮೇ ತೇ ಷಾಲಯಂತಿ ತಂ1 

ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮರ್ಯಾದಾಂ ನ ಕ್ರಾಮಂತ್ಯುಭಯೆಣಪಿತೇ 8೩38 
ಚತುರ್ವರ್ಗೇ ತೇಷು ಯಸ್ಯ ಯದ್ಯದಿಷ್ಟತಮಂ ಭವೇತ್‌ । 


ತತ್ತತ್ಸಂಸೂರಯತ್ಮೇನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ 8 ೩೩8 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕೃತಸ್ಕಾಸ್ಕಲ್ಪಸ್ಯ ಭಗವಾಸ್ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಃ ಃ 

ಪ್ರೀತೋ ದದಾತ್ಮೇನ ಫಲಂ ಮಹದಕ್ಟ್ಟಯಮಿಸ್ಸಿತಂ H Av 
ತೇಷು ತದ್ಭಕ್ತಿತೋ ಲೋಕೇ ಯೇ ತ್ವೇಕಾಂತಿತ್ಯಮಾಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ವಾಸುದೇವಂ ವಿನಾನ್ಶತ್ರ ಸಂಕ್ರೀಣಾಶೇಷವಾಸನಾಃ ೩೩೫8 
ದೇಹಾಂತೇ ತೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತಸ್ಯ ಧಾಮ ತಮಃಪರಂ | 
ದೇಹೈರಪ್ರಾಕೃತೈರೇವ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ಪರಿಚರಂತಿ ತಂ 8 ೩೬ ॥ 


ಅನ್ಯೇ ತು ಭಕ್ತಾಃ ಕಾಲೇನ ತದುಸಾಸನದಾರ್ಥ್ಯತಃ । 
ವಾಸನಾನಾಂ ಕ್ಷಯೇ ಜಾತೇ ಯಾಂತ್ಯೇಕಾಂತಿಕನದ್ದಿ ತೆಂ 1 ೩೭ ॥ 


ಫೂಜಸುತ್ತಾರಿ. 
೩೨ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೋ, ಫಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮದಲನ್ಲಿಬೋ ಒನ್ಲಿಯೇ 


ಆಗಲಿ ಆ ವಾಸುದೇವನು ತಮ್ಮನ್ನು ಎಳಿ ನಿಯೋಜಸಿತವನೋ ಆಲ್ಲಿ ಅವರೆ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ ಆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಆ ದೇವನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಮರ್ಯಾದೆ (ಎಲ್ಲೆ)ಯನ್ನು ಮಿಾರುವುದ್ಧ ವು 

೩೩ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಸ್ಸಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾವಯಾವುದು ಇಷ್ಟತಮವಾಗಿರುವುದೋ ಅದನ್ನು ಸರ್ವಶಕ್ತಿಪತಿ 
ಯಾದ ಆ ಪ್ರಭುವು ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೩೪. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ಅಲ್ಲವೇ ಆದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಮತ್ತು ಅಕಯವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೇಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

೩೫-೩೭. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಹೊರತು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರಿಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ವಾಸನೆಯನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಎಕಾಂತಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವರೊ ಅವರು ಮಾತ್ರ ದೇಹವನ್ನು ತೊರೆದಬಳಿಕ ತಮಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊರಗಾಗಿರುವ ಆ ವಾಸುದೇವ ಪರಂಧಾಮವನ್ನೇ ಸೇರಿ, ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಶ್ಲೇಮದಿಂದ ಅ ವಾಸುಜೀವನ ಪರಿಚರ್ಯೆ (ಸೇಪೆ)ಿಯನ್ನೇ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರಿ. ಉಳಿದ ಭಕ್ತರಾದರೋ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವನ 





೧೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇಸ ಕೇನಾಪಿ ಭಾವೇನ ತೇನ ಸಂಬಧ್ಯತೇ ತು ಯಃ । 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ನ ಪ್ರಯಾತ್ಮೇವ ಸತು ಕ್ವಾಪ್ಕನ್ಯಜೀವವತ್‌ ॥ ೩೮ 8 
ಕರ್ಮಯೋಗಸ್ಯ ಸಂಸಿದ್ದಿ ರ್ಜ್ಗಾನಯೋಗಸ್ಕ್ಯ ಚೇಪ್ಸಿತಾ। 
ತಸ್ಕಾಶ್ರಯಾದೇವ ನೃಣಾಂ ನಿರ್ವಿಘ್ನಂ ಭವತಿ ದೃತಂ 8 ೩೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಏವ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವೈರಪಿ ಜನೈರಿಹ । 

ಹ್ಯಾ ಜ್ಯಾ 3ರ್ಹಂ ಪ್ರೀತ್ಯೋಪಾಸ್ಕೋ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ vos 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯ್ಕಮಾಪ್ತಾ ನಿರ್ವಿಘ್ನಾ ಅಪಿ ಬ ್ರ್ರಹ್ಮ ಶಿವಾದಯಂಃ 

ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕುರ್ವತೇ ಭಕ್ತಿಂ ಸಂತೀತ್ಮಂ ತನ್ಮಹಾಗುಣಾಃ 8 ೪೧॥ 

ಇತಿ ಗುಹ್ಮಸಮುದ್ದೇಶಸ್ತವ ನಾರದ ಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಅತಿಪ್ರೇಮ್ಹಾ ಹಿ ಸತತಂ ಮಯಿ ಭಕ್ತಿಮತೋಖಿಲಃ 1 ೪೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ಕಟಟ: ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ «" ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಸರ್ವೊೋಹಪಾಸ್ಕ ತ್ವಫಿರೂಪಣಂ > ನಾಮ ತೃತೀ ಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಎ 2 ಜ ಪ ಲ್‌ ಚಟ್ಟ 





um! 





TT rere ಲಗ 





ea 


ಉಪಾಸನೆಯ ಬಲದಿಂದ ವಾಸನೆಗಳ ಕ್ಷಯವುಂಬಾಗಲು ಆ ಬಳಿಕ ಏಕಾಂತ 
ಯೋಗಿಗಳಂತೆಯೇ ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. 

ಒ೮-೩೯ ಯಾವುದೇ ಭಾವದಿಂದಲಾದರೂ ಯಾವನು ಆ ವಾಸುದೇವ 
ನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನು ಬೇರೆ ಜೀವರಹಾಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸೇರುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಕರ್ಮಯೋಗದ ಸಿದ್ಧಿಯೂ, 
ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೂ ಅವನ ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಫಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೪೦-೪೧. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಸಮಸ್ತ್ರಜನರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಫಲಪ್ರಾ ಪ್ರಿಗಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮೈಳಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವರಾದರೂ, ವಿಘ್ನವಿಲ್ಲದವರಾದರೂ ಸಹ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ ಮೊದಲಾದವರೂ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ, ಅತನ ಮಹಾಗುಣಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 








೪ ಶ್ರೀಃ 9 
ಅಥ ಚತುರ್ಥೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರ್ರೇತದ್ವೀಸಷುತಿ ಕ್ತ ವರ್ಣ ಸಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 


ಸ ಏವಮುಕ್ತೋ ತ್ಮನಿದಾಂ ವರಿಷ್ಠ್ಮೋ 
ನಾರಾಯಣೇನೋತ್ತಮಪೂರುಷೇಣ । 
ಜಗಾದ ವಾಕ್ಯಂ ಜಗತಾಂ ಗರಿಷ್ಠಂ 
ತಮಚ್ಯುತಂ ಲೋಕಹಿತಾಧಿವಾಸಂ ೩೧8 
ನಾರದ ಉವಾಚ 2... 
ಶೃತಂ ಮಯಾ ದೇವ ಸಮಂ ತ್ವಯೋಕ್ತೆಂ 
ಯಷ್ಯಾಕೃತಿಚ್ಛಾದಿತಭೂರಿಧಾಮ್ನಾ । 
ತವೈವ ಲೀಲಾ ಸಕಲೇಯಮಾಶ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರಸ್ಯೇತಿ ವಿದಾಮಿ ಚಿತ್ತೇ ೩೨8 
ತ್ರದ್ದರ್ಶನೇನೈವ ಹಿ ಪೂರ್ಣಕಾಮೋ 
ಭವಾಮಿ ಭೂಮನ್ಸಹೃದೀಪ್ಸಿತೇನ । 
ತಥಾಸ್ಯಪಂ ತೆತ್ತವ ಪೂರ್ವರೂಪಂ 
. ಪ್ರಭೋ ದಿವೃಕ್ಪಾಮಿಹಿ ಕೌತುಕಂ ಮೇ ೫ 


ಕನ್ನಡದ ಅತುವಾಡ 
ಕ್ರೇತದ್ರಿ (ಪಮುಕ್ತ ಪಣವ 

೧. ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ ಪುರುಷೋತ್ತವುನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಲು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ನಾರದನು 
ರೋಕಹಿತಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾದವನೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುವೂ ಅದ ಆ ಅಡ್ಯುತಧನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಕೇಳಿದನು. 

೨ ನಾರದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: “ದೇವಾ! ಖುಷ್ಕಾಕೃತಿಯಿಂದೆ 
ಒಳಗೇ ಅಡಗಿರುವ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದೆನು. 
ಪರಮೇಶ್ವರಾ! ಬೈ ಗ್ಗೋಚರವಾದ ಈ ಸಕಲವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರೆನಾದ ನಿನ್ನ್ನ 
ಶೀರೆಯೇ ಸರಿ ಹ ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಫಾವಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೇ 

೩. ಎಲೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ! ನಿನ್ನ ವರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಫತ್ನ ಹೈ 
ಬಯಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಡೇರಿ ಇದೀಗ ನಾತು ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಜಿ. ಎಲ್ಫೆ ॥ 
ಆದರೂ ನಿಫ್ನ ಮೊದಲಿನ ಆ ರೂಪವನ್ನೇ ನೋಡಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಫಫಗೆ 
ಬಹು ಕುತೂಹಲವಾಗಿಪೆ” ಎಂದನು. 





೪೪ ಶ್ರ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ತಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 
ನ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ ಮಮ ದಾನೆಯಜ್ಞ 
'ಜೋಗ್ಟೈಶ್ವ ವೇವೈಸ್ತ್ಯಪಸಾಪಿ ದೈಶ್ಯಂ I 
ಏಕಾಂತಿಕೈರ್ಭಕ್ತ ವಕ್ಕಿ ಸು ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ಹ್ಯನನ್ಮಯಾ ನಾರದ ದೃಶ್ಯತೇ ಒಜ ತತ್‌ HV 
ಭಕ್ತಿಸ್ತವ ತೃಸ್ತಿ ಮಯಿ ಹ್ಯನನ್ಯಾ 
ಜಾ ನಂ “ಚ ವೆ ಕೈರಾಗ್ಯಯುತಂ ಸ್ಥ ಧರ್ಮಃ । 
ಅತಶ್ತ ತದ್ದ ರ್ಶನಮಾಪ್ಕ್ಯಸಿ ತ್ವಂ 
ಸುರೇಶ ರಾದ್ಟೈರಪಿ, ಯದ್ದು ರಾಪಂ ೫೧ 
ತ್ವದೀಯಭಕ್ಕಾಂತಿತರಾಂ ಪ ಸ್ನ, 
ಸ್ತ್ಯಾಜ್ಞಾ ಪಯಾಮ್ಯುದ್ಧ ತದೀಕ್ಷ ಹಾಯ । 
ಸಿತಾಂತರೀಪಂ ವ್ರಜ ತತ್ರ ತೇಃಯಂ 
ಮನೋರಥಃ ಸೇತ್ಸ್ಯತಿ ವಿಪ್ರವರ್ಯ H&M 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಶೃತ್ವೇತಿ ವಾಚಂ ಪರಮೇಷ್ಮಿ ಪುತ್ರಃ 
ಸೋಪ್ಯರ್ಚಯಿತ್ತಾ ತಮೃಷಿಂ ಪುರಾಣಂ । 





೪. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - “ ದಾನದಿಂದಾಗಲಿ, ಯಜ್ಞ 
ಯೋಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ವೇದಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಆ ನನ್ನೆ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲೈ ನಾರದನೇ! ಏಕಾಂತರಾದ ಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

೫. ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿದೆ; ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಜ್ಞಾನವು ನಿನಗೆ ಸ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸುರೇಶ್ವ ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ 
ಸಡೆಯಲು ಬಹುಕಷ್ಟ ವಾಡ ಅ ಸ್ವರೂಪದ ದರ್ಶನವನ್ನು ನೀನು ಪಡೆಯು 
ತ್ರ್ವೀಯೆ. 

ವಿಸ್ತ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಾನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಸ್ವರೂಪ 
ನನ್ನು ಸಮಾಜು ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಫಿತಗೀಗ ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಡುತ್ತ್ಮೀನೆ * ಶೇತ 
ನ್ರೀಪಕ್ಳೈ ಹೋಗು. ಬ ಏಿಪ್ರಸರ್ಯಾ! ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಈ ಮನೋರಥವು ಸಿದ್ಧ 











ಚತುರ್ಥೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ 


ಖುಮುತ್ತಪಪಾತೋತ್ತ ಮಯೋಗಯುಕ್ತ 

ಸ್ವತೋಂಧಿಮೇರೌ ಸಹಸಾ ಫಿಪೇತೇ 8೭೫8 
ತಸ್ಕಾವತಸ್ಕೇ ಚ ಮುಡಿರ್ಮುಹೂರ್ತ 

ಮೇಕಂ ತಮಾಸಾವ್ಯ ಗಿರೇಃ ಸ ಶೃಂಗೇ । 
ಆಲೋಕಯನ್ನುತ್ತರಪಶಿ ) ಮೇಸೆ 

ದದರ್ಶ ಚಾಪ್ಯಡ್ರು 'ತಮಂತರೀಪಂ 8೮68 

ಕ್ಷೀರೋದಧೇರುತ್ತ ರತ್ತೋ ಹಿ ದ್ವೀಪಃ 

ಶ್ವೇತಃ ಸ ನಾಮ್ನಾ ಪ ಥಿತೋ ನಿಶಾಲಃ । 

ಡೇದೀಸ್ಕಮಾನೋ ವಿತತೇನ ಸರ್ವತೋ 


ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಯೇನಾತಿಸಿಕೇಸ ನಿತ್ಯಂ “Fh 
ಆಮೈೈರನೇಕೈರಸನೈರಕೋಕ್ಯ 
ರಾಮ್ನಾತಕೈರ್ಸಿಂಬಕವಂಬಫೀಪ್ರಃ | 
ಬಿಲ್ವ ರ್ನುಧೂಕೈಃ ಸುರವಾರುಭಿಶ್ಚ 
ಪ್ತಕ್ಸೆ ರಟ್ಟ! ಕಿಂಶುಕಚಂದಸೈಶ್ಚ 8 ೧೦ ॥8 


ಸರ್ಜ್ಜೈಶ್ಚ ಶಾಲೈಃ ಪನಸೈಸ್ತಮಾಲ್ಕಿ 
ರ್ಮುಫಿದೃಮೈೈಃ ಕೇತಕಚಮ್ಹಕಳೈೈಶ್ನ । 
ಕುಂದೈತ್ಹ ಜಾತೀಸುರಮಲ್ಲಿಕಾಭಿ 
ರ್ದ್ವಮೈರ್ವ್ವತಃ ಪುಷ್ಪಫಲಾವನಮ್ತೆಃ 8 ೧೧ ೫8 


ಯೋಗಯುಕ್ತನಾದ ಆತನು ಆಕಾಶವನ್ನು ಸಾರಿ ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಬ್ಬನೆ 
ಕೆಳಗಿಳಿದನು 

ಆ. ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಆ ಮುನಿಯು ಎಏಎಕಾಂತವನ್ನ್ಟೈದಿ 
ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ನಿಂತನು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದರ ಪಶ್ಚಿಮೋತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ದ್ವೀಪವೊಂದನ್ನು ಕೂಡನು. 

೯. ಕ್ಲೇರಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಆ ದ್ವೀಸವಿವಿತು ಅದು ಕೇತ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದಿತು; ವಿಶಾಲನಾಗಿದಿ ತು. ಬಿಳಿಯದಾದ 
ಜ್ಕೋತಿಸ 4 ಮೂಹದಿಂದ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಡೇದೀವ್ಯ ಮಾನವಾಗಿ 
ತ್ತಿದ್ದ ತ 

೧೦--ಇ೧. ಮಾವು. ಅಸನ, ಅಶೋಕ, ಆಮ್ರಾತಕ, ನಿಂಬ, ಕದಂಬ, 
ನೀಪ, ಬಿಲ್ವ, ಮಧೂಕ, ದೇವಪಾರು, ಪ್ಹಕ್ಟ, ವಟ, ಕೆಂಶುಕ, ಚಂದನ, 
ಸರ್ಜ, ಸಾಲ, ಹಲಸು, ಹೊಂಗೆ, ಕೇವಗೆ, ಸಂಪಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಫಲಪುಷ್ಪ 
ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ಕುಂದ, ಜಾತಿ, ಸುರಮಲ್ಲಿಕೆ- ಈ ವಮೂವದಲಾಜ 











ಶ್ರ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಲ್ಪದೃಮಾಣಾಂ ಬಹುಭಿಶ್ಚ ವೃಂದೈಃ 
ಸುವರ್ಜರಂಭಾಕ್ರಮುಕೈಃ ಸುರಮ್ಮೈಃ ! 
ಮಹದ್ಭಿರುದ್ಯಾನವರೈರನೇಕೈಃ 
ಸರಿತ್ಸರೋಭಿರ್ವಿಕಚಾಂಬುಜೈಶ್ಚ ॥ ೧೨ ॥ 
ಹಂಸಾದಿಭಿಃ ಪಕ್ಷಿವರೈಃ ಸುಶಬ್ಬೈ 
ರ್ಗಣೈರ್ಮ್ಯಗಾಣಾಂ ರುಚಿಕೈಶ್ತಲದ್ವಿಃ ! 
ಸರ್ವೆಆಪಿ ಜೀವಾಃ ಕಿಲ ಯತ್ರ ಮುಕ್ತಾ, 
ವಸಂತಿ ಚ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಾಶ್ಚ ! 
ತಂ ನೀಕ್ರ್ರಮಾಣೇನ ಚ ತೇನ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 
ಭಕ್ತೋತ್ತಮಾಃ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮಸ್ಕ ॥ ೧೩ 8 
ಅತೀಂದ್ರಿಯಾ ನಿರ್ಗತಸರ್ವಪಾಪಾ 
ನಿಷ್ಕಂವಹೀನಾಶ್ಚ ಸುಗಂಧಿನತ್ತ ! 
ದ್ವಿಜಾಹವಃ ಕೇಃಪಿ ಚತುರ್ಭುಜಾಶ್ಚ 
ಶ್ರೇತಾಶ್ಚ ಕೇಚಿನ್ಸವನೀರದಾಭಾಃ ॥ OV ೫ 


ವಿತಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಜೋಲುಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಇತರ 
ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದಲೂ ಆ ದ್ವೀಪವು ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
೧೨-೧೩. ೮ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಚಗಳ ಅನೇಕ ತೋಪುಗಳು 
ತುಂಬಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವಲ್ಲ ಡೆ, ಅದು ಚಿನ್ನದ ಬಾಳೆ, ಅಡಕೆ ಮರಗಳಿಂದೊಪ್ಪಿ 
ಮೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅನೇಕ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಮ್ಯೋದ್ಯಾನಗಳಿಂದಲೂ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ತಾವರೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ನದಿ ಮತ್ತು ಸರೋವರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿದಿ ತು. ಹಂಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಸಿಶ್ರೇಷ್ಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮನೋಹರವಾದ ಮೃಗಸಮೂಹ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕ್ರೇತದ್ವೀಸವು ಸೊಬ 
ಗೆರಚುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮ ಜೀವಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅಂತಹ ದ್ವೀಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆ ಆ ನಾರದ 
ಮುಧಿಗೆ ಶ್ರೀಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಭಕ್ತೋತ್ಸಮರು ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರರಾದರು. 
೧೪. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು, ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳೂ 
ಕಪಾಗಿಹೋಗಿರುವವರು; ಬೆವರು ಮೊದಲಾದ ಸ್ರಾವವಿಲ್ಲದವರು ; 
ನನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಎರಡು ತೋಳು 
ನಕು; ಕೆಲವರು ಚತುರ್ಭುಜರು. ಕೆಲವರು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳಗುವವರು; 












ಚತ: ರ್ಫೋಕಿಧ್ಯಾಯ। 


ಪದ್ಮಚ್ಛದಾಕ್ಪಾಃ ಸಮಮಾನಗಾತ್ರಾಃ 
ಸುರೂಪದಿವ್ಕಾನಯವಾಃ ಸುಸಾರಾ॥ । 
ವಿಕೀರ್ಣಕೇಶಾಶ್ಚ ಸದಾ ಕಿಶೋರಾಃ 
ಸದ್ಛಿಶ್ಚ ಚಿಹ್ನೈರ್ನ್ನಿಖಿಲೈರುಪೇತಾಃ 8 ೧೫ ॥ 
ಸರೋಜರೇಖಾಂಕಿತಪಾಣಿಸಾದಾಃ 
ಷಡ್ಸ್ಟ್ರಾಮಹೀನಾಃ ಮಿಹಿರಾತಿತೇಜಸಃ | 
ಸಿತಾಂಶುಕಾ ಧ್ಯಾನಪರಾಶ್ಚ ಸೌಮ್ಯಾಃ 
ಕಾಲೋನಿ ಯೇಭ್ಕೋ ಭಯಮೇತಿ ನಿತ್ಯಂ 80೬8 
ಸಾವರ್ಣಿರುವಾಚ :-- 
ಅತೀಂದ್ರಿಯಾ ನಿರಾತಂಕಾ ಅನಿಷ್ಯಂದಾಃ ಸುಗಂಧಿನಃ । 
ತೇ ತೇ ನರಾಃ ಕಥಂ ಜಾತಾಃ ತಾದೃಶಾಃ ಕಾ ಚ ತದ್ದತಿಃ ೫ ೧೭ ॥ 
ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಃ ಪಯೋಂಂಭೋಧೌ ವರ್ತತೇ ಹಿ ಧರಾತಲೇ 
ತದ್ವಾಸಿನಾಮಪಿ ಕಥಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾಂತೀಂದ್ರಿಯತಾ ತ್ವಯಾ ॥ ೧೮೫ 
ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಶಕ್ಟರೇ ಧಾಮ್ಮಿ ಸಚ್ಚೆದಾನಂದರೂಪಿಣೆ । 
ಸ್ಥಿತಾಃ ಸ್ಕುಶ್ಲಿನ್ನ್ಮಯಾ ಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ತಥಾ ಸ್ಕುರ್ನಹೀತರೇ 8೧೯೩೫ 


೧೫. ತಾವರಿಯ ಎಸಳಿನಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವರು, ಸಮ 
ವಾದ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಮಹಾರೂಪವಂತಶರು, ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳ ವರು, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳು, ಚೆದರಿ ಹಾರಾಡುವ 
ತಲೆಗೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ವರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಕಿಶೋರಾವಸ್ತೆ ಯಲ್ತಿಯೆ( ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ವರ್ಷದವರಾಗಿಯೆ) ಇರುವವರು, ಸಮಸ್ತ ಶುಭಚಿಶ್ಲೆ ಗಳಿಂಡೊಪ್ಪು ತ್ರಿ ರವರು. 

೧೬. ಅವರ ಕೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿವದ ರೆ! ಸೆಗಳು ಕೋಫಿ ಸುತ್ತಿದ್ದು ವು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಶೋಕ-ಮೋಹ, ಮುಪ್ಪು-ಸಾವು, ಹಸಿವ ಫ್ರು-ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಎಂಬ "ಆರು ಒಗೆಯ 
ವಿಕಾರಗಳೂ ಇ ದವರು, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಅಪಾರವಾದ ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ ವರು, 
ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಧ್ಯಾನಪರರಾಗಿ ಎಸ್ಸಿರೂ ಸೌವ ಮ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರು 
ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಯಮನೂ ಅಂಜುತ್ತಿ ದ್ದನು. 

೧೭-೧೮. ಸಾವರ್ಣಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ" ಅತಿೀಂದ್ರಿಯೆರೂ, ಆತಂಕ 
ರಹಿತರೂ, ಬೆವರು ಮುಂತಾದ ಸ್ತಾವಗಳಿಸಿದವರೂ, ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರು 
ವವರೂ ಆದ ಆ ಮಾನವರು ಯಾರು? ಅಂಶಹವರು ಹುಟ್ಟದುದೆಂತು? ಅವರ 
ಅಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವೇನು? ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವು ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರವೆ ಮಧ್ಯ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುದಷ್ಟೆ ನ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಅಕೀಂದ್ರಿಯತ್ವವಿರುವುದೆಂದು ನೀನು ಅಪ್ಪ Shara 

೧೯. ಯಾರು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪವೊ ಅಕ್ಸ್ಮಯ ಧಾಮವೂ 





ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂವಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತಂ ಮೇ ಸಂಶಯಂ ಛಿಂಧಿ ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೇ 


ತ್ವಂ ಹಿ ಸರ್ವಕಥಾಭಿಜ್ಞಸ್ಮತಸ್ತಾ ಮಾಶ್ರಿತೊಟಸ್ಮ್ಯ್ಯಹಂ u S08 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 

ಏಿಕಾಂತೋಪಾಸನೇ ನೈವ ಪ್ರಾಕೃಲ್ಪೇಷು ರಮಾಪತೇಃ । 

ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಅಜರಾಮರತಾಂ ಗತಾಃ ॥ ೨೧॥ 

ಅಕ್ಬ್ಚರಾಖ್ಯಾಃ ಪುಮಾಂಸಸ್ತೇ ಶ್ರೇತದ್ಧೀಸೇಇತ್ರ ಧಾಮನಿ । 

ಸೇನಿತುಂ ವಾಸುದೇವಂ ತಂ ಸ್ಥಿಶಾ ದೇನರ್ಷಿಣೇಕ್ಸಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 

ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲೇ ತು ಪುನಶ್ಚಾಕ್ಟರಧಾಮನಿ । 

ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಸೃತಂತ್ರಾಶ್ವ ಕಾಲಮಾಯಾಭಯೋಜ್ಚಿ ತಾಃ ! ೨೩॥ 

ಅತ್ರಾಪಿ ಪುರುಷಾ ಯೇ ತು ಮಾಯಾ ಜಾತಾ ಅತಃ ಕ್ಚರಾಃ। 

ತೇಃಪಿ ಸದ್ರಿಃ ಸಾಧಸೈರ್ನ್ವೈ ಜಾಯಂತೇ ತಾದೃಶಾಃ ಸ ॥ ೨೪॥ 

ಅಹಿಂಸಯಾ ಚ ತಪಸಾ ಸ್ವಧರ್ಮೇಣ ನಿರಾಗತಃ | 

ಷು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನೇನೈವಾತ್ಮನಿಷ್ಟಯಾ 1 ೨೫ ॥ 





womens we py ೫೪ Merve ಆಗಾರ ಕೋ rofl rere chlbhrers ಸಸ ಲ 


ವಸ್ತುವಿಷ್ತ ನೆಲಸಿ, ಚಿನ್ಮಯರೂ, ಮಕ್ತರೂ ಅಗಿರುವರೋ ಅವರು ಮಾತ್ರ 
ಹಾಗಿರುತ್ತಾರೆ ಅವರ ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರು ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ' 

೨೦. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ನನ್ನ ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ತುಂಬ ಕುತೂಹಲವಾಗಿದೆ. ನೀವು ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಗಳನ್ನೂ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರು. ಅದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದೇನೆ?' 
ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು. 

೨೧-೨೨ ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೈ ಸಾವರ್ಣಿಯೆ ' ಸೂರ್ವಕಲ್ಪ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ (ಪತಿಯಾದ ಶ್ರಿ (ಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಏಕಾಂತೋಪಾಸನೆಯಿಂದಲೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನ್ಯೈದಿ ಅಜರಾಮರತೆಯನ್ನು ಪಡೆದವರೂ, ಅಕ್ಬರರೆನಿಸಿದೆವರೂ 
ಜ್ಯ ಪುರುಷರು ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವೆಂಬ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸದೇವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಲೋಸುಗ ನಿಂತರು. ಅವರನ್ನೇ ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನು ಕಂಡುದು. 

೨೩-೨೪. ಪ್ರಳಯಕಾಲವು ಬಂದಾಗ ಅವರು ಅಕ್ಬರಧಾಮದಲ್ಲಿ ಪುನಃ 
ಫೆಲಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಸ್ವತಂತ್ರರು; ಕಾಲ ಮತ್ತು ಮಾಯೆಗಳ ಚಕ್ಕ 





ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಪಂಚಮೊಣಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಉಸರಿಚರನಸುಸಮ್ಮಣವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕ ರಿದ ಉವಾಚ: 


ಆಸೀದ್ರಾ ಜೋಪರಿಚಕೋ ವಸುನಾಮಾ ಪುರಾ ಮುನೇ । 
ಭೂಭರ್ತುರಾಯೋಸ್ತ ನಯಃ ಖ್ಯಾತಶ್ಹಾಸಾವಮಾವಸುಃ । 


ಆಖಂಡಲಸಖೋ ಭಕ್ತಿಂ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ರೊ « ನಾರಾಯಣೇ ಪ್ರಭಾ Hon 
ಧಾರ್ಮಿಕಃ ಪಿತೃಭಕ್ತಶ್ಚ ಪಿತ್ಕೂನ್‌ ದೇವಾಂಶ್ಚ ತರ್ಪಯನ್‌ । 
ಸದಾಚಾರರತೋ ದಕ್ಷಃ ಕಮಾವಾನನಸೂಯಕಃ 1೨ ॥ 


ಸರ್ವೋಪಕಾರಕಃ ಶಾಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯರತಃ ಶುಚಿಃ । 
ಅಕ್ಟೋಧನಶ್ಚ ಮಿತಭುಕ್‌ ಮೃದುರ್ನಿರ್ವ್ಯಸನೋ ಮುನಿಃ !೩॥ 
ಸಿರ್ದ್ವಂದ್ರೋ ನಿರ್ವಿಕಾರಶ್ಚ ನಿರ್ಮಾನೋ ಧೀರ ಆತ್ಮವಿತ್‌ । 
ಫಿರ್ದಂಭೋ ಮಾನದೋ ಯೋಗೀ ತಪಸ್ವೀ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 8೪॥ 


rn 








ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಉಸರಿಚರವಸುಸದ್ದುಣವರ್ಣನ 

ಣ್ಯ ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ." ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉಸರಿ 
ಚರವಸುವೆಂಬ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿದನು. ಅವನು ಆಯುಮಹಾರಾಜನ ಮಗನು 
ಅವನು ಅಮಾವಸುವೆಂದೂ ಸ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು , ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಖನಾಗಿ, 
ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನು 

೨ ಅವನು ಧಾರ್ಮಿಕನೂ ನಿತ್ಯಭಕ್ತನೂ ಆಗಿ ವಿತೃಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿರಂತರವೂ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಸದಾಚಾರನಿರತನಾಗಿದ್ದನು, 
ದಕ್ಷನು, ಕ್ಲಮಾವಂತನು; ಅಸೂಯೆಯಿಲ್ಲದವನು. 

೩. ಅವನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪಕಾರಮಾಡತಕ್ಕವನು ; ಶಾಂತನು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯವ್ರತದಲ್ಲಿಯೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು, ಶುಚಿಯೂ, ಕ್ರೋಧ 
ವನ್ನು ತೊರೆದವನೂ, ಮಿತವಾಗಿ ಆಹಾರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು.ವವನೂ, ಮೃದು 
ಸ್ವಭಾವವ್ಯಳ್ಳವನೂ, ವ್ಯಸನಗಳೊಂದೂ ಇಬ್ಲದವನೂ, ಮನನಶೀಲನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. 

೪. 1೫.111 ಯಾವ ಬಗೆಯ ವಿಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ! ಅಹಂಕಾರ 





ಪಂಚನೋಳಧ್ಯಾಯ। ೨೦6 


ಧನಪುತ್ರಕಲತ್ರೇಷು ನಿರಕ್ತಃ ಸ್ವಜನಾದಿಷು । 

ನಾರಾಯಣಮನುಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಜಜಾಪಾಸ್ಸೆಹೆಂ ಸೃಪಃ ೪೫॥ 
ತಸ್ಮೈ ತುಸ್ಟೋಂಥ ಭಗವಾನ್ವಾಸುದೇವಃ ಸ್ವಯಂ ವಡೌ । 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಂ ಸೋಃಥ ನಾಸಕ್ತಃ ತತ್ರ ಭೇಜೇ ತಮಾಡರಾತ್‌ 8೩8 
ತಂತ್ರೋಕ್ಲೇನ ವಿಧಾನೇನ ಪಂಚಳಾಲಂ ಸಮಾಹಿತಃ ! 

ಪೂಜಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ ತಚ್ಛೇಷೇಣ ಸುರಾಸ್ತ್ರಿತ್ಫೂನ್‌ » ೭8 
ತೇಷಾಂ ಶೇಷೇಣ ವಿಪ್ರಾಂಕ್ಹ ಸಂವಿಭಜ್ಯಾಶ್ರಿತಾಂತ್ಲ ಸಃ । 


ಶೇಷಾನ್ನಭುಕ್ಸತ್ಯಪರಃ ಸರ್ವಭೂತೇಷ,ಹಿಂಸಕಃ 868 
ಭಕ್ಷಣೇ ದೋಷಮನಿದತ್‌ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಾಮಿಷಸ್ಯ ತು। 
ಮಹಾಪಾತಕವದ್ರಾಚಾ ಸ್ಕಪೃಒಾತ್ತ ತಥಾಃವದತ್‌ HFA 
ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭೇಜೇಂಸೌ ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ । 
ಅನಾದಿಮಧ್ಯನಿಧನಂ ಲೋಕಕರ್ತಾರಮವ್ಯಯಂ 8 ೧೦ 8 


೫ ಅವನು ಹಣ, ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ವಜನ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ 
ವಿರಕ್ಷನಾಗಿದ್ದನ. ಆ ರಾಜನು ದಿನದಿನವೂ ನಾರಾಯಣನ ದಿವ್ಯನಾಮನನ್ನೇ 
ಜವಿಸುತ್ತಿದ ನು. 

೬ ಭಗವಂತನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಸಂತುಸ್ವನಾನಿ ಶಾನಾಗಿಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನ್ನು. ಅವನಾದರೋ ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲ ಆಸಕ್ತಿಯಿದೆ ಆ ವಾಸುಡೇವನಸ್ನೇ ಅದರದಿಂದ ಭಜಿಸಿದವು 

೭ ಪಂಚಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಾನದಿಂದ ಪೇನೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸು ತ್ರ್ರಿನನು ಇಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಹಿತ್ತಗಳನ್ಸೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸು 

ಲ ಮಿಕ್ಕ ಸಮಯವನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಪ್ರರನ್ನೂ, 
ಆಶ್ರಿತರನ್ನೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತಿಥಿಗಳ ಭೋಜನವಾದ ಬಳಿಕ ಶೇಷಾನ್ನ 
ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಸತಪರನಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೯. ಆತನು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯದೇ ಆದರೂ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದು 
ದೋಷವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಮಾಂಸಭಕ್ಷ್ಮಣವ್ರ ಮಹಾಪಾತಕವೆಂದು 
ಆ ರಾಜನು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಅವನೇ ರೀತಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ ನು. 

೧೦. ಅವನು ಆದಿ ಮಧ್ಯೆ ಅಂತಗಳಿ ದವನೂ, ಲೋಕಕರ್ತನೂ, ಅ 
ಯನೂ ದೇವ ಶಪೇೀವಫೂ ಆದ ಜನಾರ್ದಫನನ್ನು ಸರ್ವಭಾವೆಗಳೆಂದಲೂ ಭಜಿಸಿ 
ಆಶ ಯಿಸಿದನು. 


4೨.೬ ಶೀ ಸ್ಕಾಂವಮಹಾಪುರಾ ಜಂ 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪದಯೋಃ ಸ ಚಕಾರ ಮನಃ ಸ್ಥಿರಂ । 

ಶ್ರೋತ್ರೇ ಚ ನಿತ್ಯಂ ಭಗವತ್‌ ಕಥಾಯಾಃ ಶ್ರವಣೇ ನೃಪಃ ೫೧೦೩ 
ಸಯನೇ ಸ್ಟೇ ಮುಕುಂದಸ್ಯ ತದೃಕ್ತಾನಾಂ ಚ ದರ್ಶನೇ । 

ಗುಣಗಾನೇ ಹರೇರ್ವಾಣೀಂ ಚಕ್ರೇ ಭೂಮಿಪತಿಃ ಸತು H ೧೨ 8 
ನಾರಾಯಣಾಂಘಿಸಂಸ್ಪೃಷ್ಟತುಲಸೀಪುಸ್ಪಸೌರಭೇ । 

ಘ್ರಾಣಂ ಚಕಾರ ಚ ತೃಪೋ ನಾನ್ಯಗಂಧೇಷು ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ 8 ೧೩॥ 
ಶ್ರೀಶೋಪಭುಕ್ತವಸ್ಟ್ರಾದಿಸ್ಪರ್ಶನೇ ಚ ತ್ವಚಂ ನಿಜಾಂ । 


ಚಳಾರ ರಸನಾಮನ್ನೇ ನಾರಾಯಣನಿವೇದಿತೇ ॥ ೧೪ ॥ 
ಭಗವನ್ಮಂದಿರಕ್ಟೇತ್ರಸದಂತಿಕಗತೌ ತಥಾ । 

ಚಕಾರ ಚರಣೌ ರಾಜಾ ಸೇವಾಯಾಂ ಚ ಕರೌ ಹರೇಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಉತ್ತಮಾಂಗಂ ಚ ಚಕ್ರೇಸೌ ವಿಷ್ಣು ಪಾದಾಭಿವಂದನೇ । 

ಸಖ್ಯಂ ಚಕಾರ ಪರಮಂ ಮಹಾಭಾಗನತೇಷು ಸಃ ॥ ೧೬ $ 


೧೧ ಅವನು ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಪಾದಕವ,ಲಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಿ ಸೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು ನಿತ್ಯನೂ ಭಗವತ್ಯಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕಿವಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದನು. 

೧೨ ಆ ಭೂಸತಿಯು ಮುಕುಂದನ ಮತ್ತು ಅವನ ಭಕ್ತರ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಹರಿಯ ಗುಣಗಾನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಾಣಿಯನ್ನೂ ಸ್ಥಿರಮಾಡಿ 
ದನು. 

೧೩. ನಾರಾಯಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೋಕಿದ ತುಲಸಿ ಮತ್ತು ಹೂವುಗಳ 
ಪರಿಮಳದಲ್ಲಿ ಆ ನೃಪತಿಯು ತನ್ನ ಮೂಗನ್ನು ನೆಲೆನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬೇಕೆ ವಾಸಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಅದನ್ನು ತೊಡಗಿಸಲಿಲ್ಲವು 

೧೪. ತನ್ನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೀಶನಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಸ್ಪರ್ಶದಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದ 
ಅನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ತೊಡಗಿಸಿದನು. 

೧೫. ಆ ರಾಜನು ಭಗವಂತನ ಮಂದಿರ, ಕ್ಷೇತ್ರ ಮತ್ತು ಸತ್ಪುರುಷರ 
ಸವಿ ಕ್ಸ ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ 

ಳನ್ನು ಹರಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊಡಗಿಸಿದನು. 
ಸನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಪಾದಗಳಿಸೆ ಅಭಿವಂದನ ಮಾಡು 
ದನಿ ಮಹಾಭಾಗವತರಕೊಡತೆ ಅವನು ಪರಮಸಖ್ಯ 








ಏಕೋಪಿ ನ ಕ್ಚಜಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ವಿನಾ ಭಕ್ತಿಂ ಕಮಾಪತೇಃ 





ಜಗಾಮ ಕಿಲ ರಾಜರ್ಷೇಸ್ತದೀಯವ್ರತಜಾರಿಣಃ 8 ೬ 
ಮಹದ್ಭಿರೇವ ಸಂಭಾಕೈರ್ವಿಷ್ಣೊ ರ್ಜನ್ನ ದಿನೋತ್ಸವಾನ್‌ । 
ಚಕ್ರೇ 'ದರ್ಥಮುದ್ಧಾ ನಮಂದಿರೋಪವನಾನಿ ಚ 8 ೧೮ ॥ 


ಇತ್ಸಂ ನಾರಾಯಣೇ ಭಕ್ತಿ 9 ವಹತೋ ಚ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ । 
ಏಕಶಯ್ಯಾಸನಂ ತಸ್ಯ ವತ್ತವಾಸ್‌ ದೇವರಾಟ್‌ ಸ್ವಯಂ 8 ೧೯8 
ವೈಜಯಂತಶೀಂ ಡದೌ ಮಾಲಾಂ ತಸ್ಮಾ ಇಂದ್ರೋತಿಶೋಭನಾಂ । 


ಅಮ್ಲಾನಸಂಕಜಮಯಿಾಂ ತಥಾ ರತ್ನಾಫಿ ಭೂರಿಶಃ 8 ೨೦8 
ಆತ್ಮರಾಜ್ಯಂ ಧನಂ ಚೈವ ಕಲತ್ರಂ ವಾಹಸತಾದಿ ಚ । 

ಯತ್ತದ್ಧಗವತಃ ಸರ್ವಮಿತಿ ತತ್ಪ್ರೇಕ್ಸಿತಂ ಸದಾ 8 ೨೦8 
ಕಾಮ್ಯಾ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾಜಸ್ರಂ ಯಜ್ಞೇಯಾಃ ಪರಮಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಸರ್ವಾ? ಸಾತ್ರ ತಮಾಸ್ಟ್ಯಾ ಯ ವಿಧಿಂ ಚಕ್ರೇ ಸಮಾಹಿತಃ 8 ೨೨ ॥ 


ಪಂಚರಾತ್ರ ವಿಜೋ ಮುಖ್ಯಾ ಸ್ವಸ್ಯ ಗೇಹೇ ಜಗಳ | 
ಪ್ರಾ ಹ ಥಗವತ್ರುತ್ತ ೦ ಭುಂಜತೇಸ್ಮಾಗ್ರತೋ ದ್ವಿಜಾಃ 8 ೨೩ 8 


Meu Meee ever pe aes MS VS ಬಲು. 


೧೭-೧೮. ಶ್ರೀಲಕ್ಸೀಪತಿಗೆ OTE ತಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ರಾಜರಿಗೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಕಣವೂ ಕೂಡ ಕಳೆಯು 
ತರಲಿಲ್ಲ ಅವನು “ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜನ್ಮದಿನೋತ್ಸವಗಳನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೇ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ ನು. ವಿಷ್ಣುವಿಗಾಗಿ ಉದ್ಯಾನ, ಮಂದಿರ, 
ಉಪವನ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೧೯. ಓಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ಮಮಾ' ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣನನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟದ್ದ 
ಅವನಿಗೆ Ha ತಾನಾಗಿಯೇ ಎಕಶಯ್ಯೆ ಮತ್ತು ಎಕಾಸನಗಳನ್ನು 
ಉದಾರವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟನು 

೨೦. ಇಷ್ಟೆ ಸ ಯಲ್ಬರೆ ಬಾಡದಿರುವ ತಾವರೆಗಳ ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ವ್ಭ ಜಯಂತೀ ಮಾಲೆಯನ್ನೂ , ಬೇಕುಬೇಕಾದಷ್ಟು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಮು 

೨೧. ಆ ಉಪರಿಷರವಸುವಾದಕೋ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ, ಧನ, ಕಲತ್ರ( ಹೆಂಡತಿ), 
ವಾಹನ ಮೊದಲಾದುವೆಬ್ಲವೂ ಭಗವಂತನದಿಂದೇ ಸದಾ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೨ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು, ಸೈಮಿತ್ತಿಕಕರ್ಮಗಳು, ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳು 
ಈ ಪರಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನು ಸಾತ್ವಿಕವಿಧಿಯನ್ನಫುಸರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಮಾ 
ಧಾಫದಿಂದಲೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 





ಮುಖ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ಭಗವಂತಧಿಗೆ ಫಿವೆ ದಿಸಿ 
ಮೊದಲು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೨೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಸ್ರ ಪ್ರಶಾಸತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಧರ್ಮೇೇಹಾವಿತ್ರ ಘಾತಿಸಃ । 
ಣಾಷ್ಯತಂ ವಾಕ್ಯಮಭವಸ್‌ ಮನೋ ಮಷ್ಟಂ ಇ ಚಾಂಭವತ್‌ । 
ತ ಚ ಕಾಯೇನ ಕೃತವಾನ್‌ ಸ ಪಾಪಂ ಸರಮಣ್ಣಪಿ 8 ೨೪ ॥ 





ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಮಾತಾ ರಿ ಭಗವದ್ಭ ಕ್ರಿ ಪುಷ್ಟಯೇ | 
ಶುಶ್ರಾವಾಸುದಿನಂ ರಾಜಾ ಭಗವದ ಕ್ರವಕ್ರೃತಃ 8 ೨೫ ॥ 


ಧರ್ಮಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಷಯಸ್‌ ಶುದ್ಧಂ ರಂಜಯನ್‌ ಸಕಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 
ಸಾಲಯಾಮಾಸ ಪೃಥಿವೀಂ ದಿವಮಾಖಂಡಲೋ ಯಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ಅಪಿ ಸಪ್ತವಿಧಸ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯೇ ಸಲಲಭಕ್ಷಕಃ। 

ಪುಮಾನ್‌ ಕೊಣಪ್ಯಭವನ್ನೈವ ನ ಚ ಪಾಷಂಡವೇಷಿಣಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಅಸಾಧ್ಧ್ಚ್ಯೋ ಯೋಸಿತಶ್ಚೈವ ಪುರುಷಾಃ ಪಾರದಾರಿಕಾಃ । 


ನ ಶೃತಾಸ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯೇ ಚ ಧರ್ಮಸಂಕರಕಾರಿಣಃ lH ೨೮॥ 
ಏಳಾದಶನಿಧಂ ಮದ್ಮಂ ತ್ರಿವಿಧಾಂ ಚ ಸುರಾಮಪಿ । 
ನಾಜಿಫ್ರದಪಿ ಕೊಣಪೀಹ ತಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಶಾಸತಿ HFN 


೨೪-೨೫, ಶತ್ತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅಮಿತ್ರರನ್ನು ಘಾತಿಸಿ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುತ್ತ ಆಳುತ್ತಿದ ಅವನ ಮಾತು ಅನ್ನ ತವಲ್ಲದ್ದಾಯಿತು, 
ಮನಸ್ಸೂ ದುಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ ಶರೀರದಿಂದ ಅವನು ಪರಮುಣುವಿನಷ್ಟು ಕೂಡ 
ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಲ್ಲಿ. ತನ್ನ ಭಗವದ್ಧಕ್ತಿಯು ಪುಹಿ ಹೊಂದಲೆಂದು 
ಆಟಿ ರಾಜನು ಭಗವದ್ಧಕ್ತರ ಮುಖದಿಂದ ಪಂಚರಾತ್ರ ಮಹಾತಂತ್ರವನ್ನು ದಿನ 
ದಿಫವೂ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 

೨೬. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುತ್ತಲೂ ಸಕಲ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಂಜಿಸುತ್ತಲೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಂತೆ 
ಆ ರಾಜನು ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸಿದನು 

೨೭ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನೂ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕನಾಗಿರ 
ಲಿಬ್ಬ. ಏಳುಬಗೆಯ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವನೊಬ್ಬನೂ ಇರಲಿಲ ಪಾಷಂಡ 
ವೇಹಿಗಳಂತೂ ಇರಲೇ ಇ್ತಿವು 

೨೮. ಅಸಾಧ್ವಿಯರಾದ ಹೆಂಗಸರಾಗಲಿ, ಪರದಾರನಿರತರಾದ ಗಂಡಸ 

ಧ್ಯ, ಮ ಪುರುಷರೇ ಆಗಲಿ ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 








rs ps ಲಿ ಸುಕೆಯನ್ನೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಮೂಸುತ್ತ ಲೂ 





ಪಂಚವೆನೋಳ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೦೫ 


ಏವಂಗುಣಃ ಸತು ಕ್ವಾಪಿ ಪಕ್ಸಪಾತಾದ್ದಿ ವೌಕಸಾಂ । 
@ 


ಮಿಘ್ಯಾಲಾಪಾದ್ದಿವೋ ಭ್ರಷ್ಟಃ ಪ್ರವಿವೇಶ ಮಹೀತಲಂ ೩೦8 
ಅಂತರ್ಭೂವಿಂಗತಶ್ವಾಸೌ ಸತತಂ ಧರ್ಮವತ್ಸಲಃ । 
ನಾರಾಯಣಪರೋ ಭೂತ್ವಾ ತನ್ಮಂತ್ರಮಜಪತ್ಸ್ಸಿರಃ 8 ೩೦ 8 


ತಸ್ಕೈವ ಚ ಪ್ರಸಾದೇನ ಪುನರೇವೋಶ್ಠಿತಸ್ತು ಸಃ 
ದಿವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುಖಂ ತತ್ರ ಮನೋಣಭೀಷ್ಟಂ ಸಮನ್ಪಭೂತ್‌ 8 ೩೨ 8 
ಪುನಶ್ಹೇದಿಪತಿರ್ಭೂತ್ಮಾ ಭುವ್ಕಸೌ ಪಿತೃತಾಪತಃ । 


ಪಂಚರಾತ್ರೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ಭೇಜೇ ಹರಿಮತಂದ್ರಿತಃ ೪೩೩ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪದ್ದಿವ್ಯವೇಹೇನ ಭೂಪತಿಃ । 

ಉಪಾಸನಾಂ ಚ ತತ್ರತ್ಕೈಃ ಪರಮರ್ಷಿಗಣೈಃ ಸಹ ೫ ೩೪ 
ದೃಢೀಕುರ್ವನ್‌ ಭಗವತಃ ಕಂಚಿತ್ಯಾಲಮುವಾಸ ತತ್‌ । 

ಪರಂ ಪದಮಥ ಪ್ರಾಪದ್ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ನಿರ್ಭಯಂ ೫ ೩೫ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಳಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "" ಉಷರಿಚರವಸು 
ಸದ್ಗುಿಣವರ್ಣಫಂ?' ನಾಮ ಪಂಚಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


೩೦ ಈರೀತಿಯವನಾದ ಅವಮ ಕೂಡ ಯಾವಾಗಲೋ ಒಂದು ಸಲ 
ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿ (ದೇವತೆ)ಗಳ ಪಕ್ಷಪಾತದಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ 
ಚ್ಯುತನಾಗಿ ಭೂತಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೩೧. ಧರ್ಮವತ್ಸಲನಾದ ಅವನು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನಾರಾಯಣ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಬ್ಬು ಸ್ಥಿರನಾಗಿ ನಾರಾಯಣಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದನು. 

೩೨ ಕಡೆಗೆ ಆ ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅವನು ಮತ್ತೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೈದಿ ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಾದ ಸುಖವನ್ನನ- ಭವಿಸಿದನು 

೩೩-೩೫, ಪಿತೃಶಾಪದಿಂದ ಅವನೇ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚೇದಿರಾಜನಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟ ಆಲಸ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ಪಂಚರಾತ್ರ್ಯೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಭಜಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಭೂಮಿಪತಿಯು ದಿವ್ಯದೇಹದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪರಮರ್ಷಿಸಮೂಹಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಭಗವಂತನ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ದೃಢಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿವನು. 
ಬಳಿಕ ಭಯರಹಿತವಾದ ಶ್ರೀವಾಸುಡೀವಫ ಸರಮಪದವನ್ನೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 

ಇಲ್ಲಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಳೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮು ಹಾಪುರಾಜದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಯನಖಂಚದೆ 

ಶ್ರೀವಾಸು ಜೀವಮಾಹಾತ್ಮ ಪಲ್ಲಿ" ಉಪರಿಡರನಸು ಸಮು ಜವರ್ಣನ ''ಪೆಂಬ 

ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮೂಗಿಮುಡು 


ಕ ಶ್ರೀಂ 
ಅಥ ಷಷ್ಮೊಂಧ್ಯಾಯಃ 

ವೇವಸ್ಥ ಓಂಸಾಹರತ್ತೋಳ್ತ್ಪ್ಯಾ ಉಪರಿಚರವಸೋರಭಃಪತಸವಣ? ಸಂ 
ಸಾವರ್ಣೆರುವಾಚ :... 
ಸಹಿ ಭಕ್ತೋ ಭಗವತ ಆಸೀದ್ರಾಜಾ ಮಹಾನ್ವಸುಃ । 
ಕಿಂ ಮಿಥ್ಯಾಂಭ್ಯವದದ್ಯೇನ ದಿವೋ ಭೂವಿವರಂ ಗತಃ Hos 
ಕೇನೋದ್ಧ ತಃ ಪುನರ್ಭೂಮೇಃ ಶಪ್ರ್ರೋಸ್‌ೌ ಪಿತೃಭಿಃ ಕುತಃ । 
ಕಥಂ ಮುಕ್ತಸ್ತತೋ ಭೂಪ ಇತ್ಯೇತತ್‌ ಸಂದ ಮೇ ವದ HSH 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ; 

ಶೃಣು ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಕಥಾಮೇತಾಂ ವಸೋರ್ವಾಸವರೋಚಿಷಃ । 


ಯಸ್ಯಾಃ ಶ್ರವಣತಃ ಸದ್ಯಃ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಟಯೋ ಭವೇತ್‌ Han 

ಸ್ವಾಯಂಭುವಾಂತರೀ ಪೂರ್ವಮಿಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಜಿದಾಹ್ವಯಂ ! 

ಆರರಂಭೇ ಮಹಾಯಜ್ಞಮಶ್ಚಮೇಭಾಭಿಡಂ ಮುನೇ HOH 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಉಪರಿಚರವಸುವಿನ ಅಧಃಸತನವೃತ್ತಾಂತವರ್ಣನ 


೧ ಸಾವರ್ಣಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ." ಆ ವಸುರಾಜನು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಮಹಾ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನಪ್ಟೆ! ಅಂತಹವನು ಯಾವ ಸುಳ್ಳನ್ಹಾಡಿ ಅದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದುರುಳಿ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು? 

೨ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿದವರಾರು ಶ್ರ ಪಿತೃ 
ಗಳಿಂದ ಅವನೇಕೆ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು? ಆ ಭೂಪತಿಯು ಆ ಶಾಪದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದುದೆಂತು? ಓ ಸ್ಮಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ 1 ಈ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು `' 

೩. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸಮಾಫವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಉಪರಿಚರವಸುವಿನ ಈ ಕಥೆಯ 
ತ್ನಾಲಿಸು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವನಿಗೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ 
ಕ್ಹೆಯಿಸಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 

೪. ಎಿಲ್ಫೆ ಮುಫಿಯೇ! ಸ್ವಾಯಂಭುವಮತ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಫೂರ್ವದಲ್ಲಿ 

| ಸರಿಧ ಅಶ್ವಮೇಧ ಮಹಾಯಜ್ಞವನ್ನು ಆರಂಭ 








ಈ 








ಷಷ್ನೊೋನಿಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೭ 


ನಿಬದ್ಧಾಃ ಪಶವೋಂಜಾದ್ಯಾಃ ಕ್ರೋಶಂತಸ್ತೃತ್ರ ಭೂರಿಶಃ । 


ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾಶ್ಹಾಪಿ ರಸಲುಬ್ದಾಸ್ತದಾಸತ 8೫೩ 
ಕ್ಲೇಮಾಯ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ವಿಚರಂತೋ ಯವೃಚ್ಛಯಾ । 
ಮಹರ್ಷಯ ಉಪಾಜಗ್ಮುಸ್ತ್ಮತ್ರ ಭಾಸ್ಕರವರ್ಚಸಃ BAN 


ಸಂಮಾನಿತಾಃ ಸುರಗಣೈಃ ಪಾದ್ಯಾರ್ಫ್ಯಸ್ವಾಗತಾದಿಭಿಃ । 

ತೇ ಬೃಹನ್ಮುನಯೋ ಪಶ್ಯನ್‌ ಮೇಘ್ಯಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಕ್ರೋಶತಃ ಪಶೂನ್‌ ॥ 

ಸಾತ್ತ್ವಿಕಾನಾಮಪಿ ಚ ತಂ ದೇವಾನಾಂ ಯಜ್ಞವಿಸ್ತರಂ । 

ಹಿಂಸಾಮಯಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ತೇ:ತ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಹಿ ಲೇಬಿರೇ 868 

ಧರ್ಮವ್ಯತಿಕ್ರಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕೃಪಯಾ ತೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 

ಮಹೇಂದ್ರಪ್ರಮುಖಾನೂಚುರ್ವೇವಾನರ್ಮಧಿಯಸ್ತತಃ 8೯೩ 
ಮಹರ್ಷಯ ಊಚುಃ: 

ದೇವೈಶ್ನ ಯಸಿಭಿಃ ಸಾಕಂ ಮಹೇಂವ್ರಾಂಸ್ಕ್ಮದ್ವಚಃ ಶೃಣು । 

ಯಥಾಸ್ಥಿತಂ ಧರ್ಮತತ್ವಂ ವದಾಮೋ ಹಿ ಸನಾತನಂ ೫ ೧೦೩ 


೫ ಅಲ್ಲ ಅಜ ಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಿವಾಗಿ ಯೂಪಸ್ತಂಭ 
ಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು ಅರಚುತ್ತಿದ್ದವು ಸಮಸ್ತ ವೇವತಾಗಣಗಳೂ ರಸಲ್ಕಬ 
ರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 

೬, ಸರ್ವಲೋಕಗಳ ಕೇವುಕ್ಕಾಗಿ ತಮಗೆ ತೋರಿವತ್ತ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಥಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ದಿವೃಮುಹರ್ಷಿಗಳೂ ಜಕ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು, 

೭ ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಥ್ಯ, ಸ್ವಾಗತವೇ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಣಾರಗಳಿಂದ ಸುರ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಸತ್ಸತರಾದ ಆ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಮಾಸಲಾಗಿ 
ಅರಚುತ್ತಿರುವ ಆ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕಂಡರು. 

೮ ಸಾತ್ವಿಕರೇ ಆದರೂ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಯಭ್ಞವಿಸ್ತಾರವು ಈ ರೀತಿ 
ಹಿಂಸಾಮಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ್ನೊರೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. 

೯ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಯವರಾದ ಆ ದ್ವಿತೋತ್ತಮರು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿರುವ 
ಧರ್ಮವ್ಯತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಮಹೇಂದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

೧೦. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ" ಎಳ್ಳ ಹಾ ನೇ! ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಹುಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಫೀತು ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. 


ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಇದ್ದು ದತ್ಟಿದ್ದಂತೆಯೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ. 





೨೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂವಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೂಯಂ ಜಗೆತ್ವರ್ಗಕಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಾ । 
ಸತ್ತೇಸ ನಿರ್ಮಿತಾಃ ಸ್ಲೋ ವೈ ಚತುಷ್ನಾ ದೃರ್ಮಥಾರಕಾಃ H ೧೦೫ 
ರಜಸಾ ತಮಸಾ ಚಾಸ್‌ ಮನೂಂತ್ಚೈವ ಸರಾಧಿಪಾನ್‌ । 


ಆಸುರಾಣಾಂ ಚಾಧಿಪತೀನಸೃಜದೃ ರ್ಮಧಾರಿಣಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಮಥ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಯಜಾ ್ಲದಿವಿಧಿಜೋಧಕಂ 

ಸಸರ್ಜ ಶ್ರೇಯಸೇ ಪೇದೆ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರ ದಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಅಹಿಂಸೆ ವ ಪರೋ ಧರ್ಮಸ್ತತ್ರ ವೇದೇಸ್ತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ। 

ಸಾಕಾ ಹೆ ; ಶುವಧೋ ಯಜ್ಞೆ (ನ ಹಿ ವೇದಸ್ಯ ಸಂಮತಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಚತುಷಾ ದಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಸ್ಥ ಪತೇ ಹ್ಯೇನ BR | 

ತಾತ್ಪರ್ಯಮಸ್ತಿ ವೇಡಸ್ಯ ನೆ ತು ನಾಶೇ:ಸ್ಕ ಹಿಂಸಯಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ರಜಸ್ತಮೋದೋಷವಶಾಸ ಕ ಫಾಪ್ಯಸುರಪಾ ನೃಪಾಃ । 
ಮೇಧ್ಮೇನಾಜೇನ ಯಷ್ಟವ್ಯಮಿತ್ಕಾದೌ ಮತಿಜಾಡ್ಕತಃ | 
ಛಾಗಾದಿಮರ್ಥಂ ಬುಬುಧುರ್ವ್ರೀಹ್ಮಾದಿಂ ತುನತೇ ವಿದುಃ 8೧೬॥8 
೧೧. ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಯಾದ ಬ್ರಹ ಒನಿಂದಪ್ಪ ಪ್ರಪಂಚದಸ್ಸ ಷ್ಟಿ ಯಾದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಪ ಪಾದಗಳುಳ್ಳು ಆ ಅನಾದಿಧರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾದ ನೀವು 
ಸತ್ರ ಗುಣದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತರಾಗಿರುವಿರಿ 
SN ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮ; ನು ತನ್ನ ರಜೋಗುಣದಿಂದಲೂ, ತಮೋಗುಣ 
ದಿಂದಲೂ ವಹಿಸದ "ಮುನುಗಳನ್ನೂ ಅಸುರಾಧಿನತಿಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮಧರ 
ಬಾತ ಸ್ಪಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿ ಗೋಸುಗವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿಧಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೂ, ಸರ್ವಾಭೀಷ ಸಫಲ 
ನ್ನ್ನ ಕೊಡುವುದೂ ಅದ ವೇದಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. 
ಪರಮಧರ್ಮವಾದ ಬಸಿರ ಆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 
ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ತ್ಯಾಗಿ ಪಶುವಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ವೇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. 
೧೫. ನಾಲ್ಬುಪಾದಗಳುಳ್ಳಿ; ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ವೇದದ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು ಎಂದಿಗೂ ಅದರೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವಲ್ಲವು. 
೧೬. ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣಾಗಳಿಗೆ ವಶರಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮತಿ 
| les ಅಸುರಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ನರಪತಿಗಳೂ " ಮೇಧ್ಯವಾದ ಅಜದಿಂದ 
ಮೂಡಬೇಕು” ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ (" ಅಜ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ) 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು; " ಬತ್ತೆ? ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥ 














ಷಸ್ಕೋ3್ಯಾಯಃ ೨೦೯ 


ಸಾತ್ತಿಕಾನಾಂ ತು ಯುಷ್ಮಾಕಂ ವೇಷಸ್ಕಾರ್ಥೋ ಯಘಾಸ್ಥಿತಃ 


ಗೆ ಸ್ರಿಹೀತವ್ಯೋಂಸ್ಯಥಾ ಸೈವ ತಾಡೃಶೀ ಚ ಕ್ರಿಯೋಚಿತಾ ೫ ೧೭ 8 
ಯಾದೃಶೋ ಹಿ ಗುಣೋ ಯಸ್ಯ ಸ ಭಾವಸ್ಥ ಸ್ವಸ್ಯ ತಾದೃಶಃ । 
ಸ್ವಸ್ವಭಾವಾನುಸಾರೇಣ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸ್ಕಾಚ್ಚ ಕರ್ಮಣಿ" 8 ೧೮ 8 
ಸಾತ್ತಿಕಾನಾಂಹಿ ವೋ ದೇವಃ ಸಾಕ್ಟಾದಿ ಷ್ಣೂ ರಮಾಪತಿಃ । 
ಅಹಿಂಸಾಯಜ್ಞೆ ಆಸ್ತಿ ತತೋಣಧಿಕಾರಸ್ತ್ಯಸ್ಯ ತುಷ್ಟಯೆೇ 8 ೧೯ 8 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚಸಶುಮಾಲಭ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಕಾಚರಣಂ ತು ಯತ್‌ । 

ಧರ್ಮಃ ಸ ವಿಪರೀತೋ ವೈ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ೪ ೨೦ 8 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣವಶಾದಾಸುರೀಂ ಸಂಪವಂ ಶ್ರಿತಾಃ ಃ 

ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಯಾಜಕಾ ಹ್ಯೇತೇ ಸಂತ್ಯವೇದವಿದೋ ಯಥಾ 53೧8 
ತತ್ಸಂಗಾದೇವ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಸಾಂಪ್ರತಂ ವೃತ್ಯಯೋ ಮತೇಃ 


ಜಾತೆ (ನೇದೃಶಂ ಕರ್ಮ ಪಾ ರಬ ಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 8 ೨೨ ॥ 
ರಾಜಸಾನಾಂ ಜಾಳು 1 ಜಾ ತಥಾ ನೃಣಾಂ । 
ಯಥಾಗುಣಂ ಭೈರವಾದ್ಯಾ ಉಪಾಸ್ಯಾಃ ಸಂತಿ ದೇವತಾಃ 8 ೨೩, 8 


೧೭ ಸಾತ್ತಿಕರಾದ ನಿಮಗೆ ವೇದದ ಅರ್ಥವು ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೆ 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು ತಕ್ಕುದು. ಬೇರೆಇಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲವೇ ಅಭ ಅಂತಹ ಕ್ರಿಯೆಯು ಉಚಿತವೂ ಅಸ್ಲಿವು, 

೧೨ ಯಾವನಿಗೆ ಯಾವ ಗುಣವಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವನ ಸ್ವಭಾವವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವರವರ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಅನ್ನಸಾರ 
ವಾಗಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಶಿ ಯುಂಬಾಗುತ್ತಪೆ 

ಗ ಸಾತ್ವಿಕರಾದ. ನಿವಗೆ ರಮಾಪತಿಯಾದ ಸಾಕ್ಕಾವ್ವಿಷ್ಯ್ಯವೇ 
ದೇವರು ಅವನಿಗೆ ಸಂತುಷಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ ವುದಕ್ಕೆ ಆಹಿಂಸೆಯಂದ 
ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವುದರಕ್ತಿ ನಿಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು 

೨೦ ಎಲೈ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮರೇ! ಪ್ರತ ಕ್ಸವಾಗಿ ಪಶುವನ್ನು ಕೊಂದು ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಧರ್ಮವು ನಿಮಗೆ ವಿಪರೀತ ಧರ್ಮವಾಗುವುದು. 

೨೧. ನಿಮಗೆ ಯಾಜಕರಾಗಿರುವ ಇವರು ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿ ಆಸುರೀಸಂಪತ್ತನ್ಸು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವೇದಗಳಫ್ನೆರಿಯದವರಂತೆ 
ಆಗಿದ್ದಾ ಡೆ. 

3೨. ಇವರ ಸಹವಾಸದಿಂದಲೇ ನಿಮಗೀಗ ಮುದ್ದಿ ಸತ್ಯಾ 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚಾಣ ಸರಗ ಶ್ವಾಕೂಭಿಸಿರುವಿಕೊಬುದು ರು ಫಿಶ್ಚಯ, 






೨೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡಷಪಾಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಪಗುಣಾನುಗುಣಾತಿ ೀಯಡೇವತಾತುಷ್ಟಯೇೇ ಭುವಿ । 

ಹಿಂಸ್ರ ಯಜ್ಞ ವಿಧಾನಂ ಯತೆ ಕೇಷಾಮೇವೋಚಿತಂ ಹಿ ತತ್‌ 1 ೨೪॥ 
ತತ್ರಾ ತೆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಾ ಯೇ ದೈತ್ಯರಕ್ತ್ಷೋನರಾದಯಃ | 
ತೇಷಾಮಪ್ರ್ಯವತೋ ನಾಸ್ತಿ ಒಂಸ್ಪಯಜ್ಞ ಕುತಸ್ತು ವಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಯಜ್ಞಶೇಸೋ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಾನುತಿಷ್ಮತಾಂ । 


ಅನುಜ್ಞಾತೋ ಭಕ್ಷಣಾರ್ಥಂ ನಿಗಮೇನೈವ ವರ್ತತೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕಾನಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ಸುರಾಮಾಂಸಾಶನಂ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿಸ್ತ್ವೀಕ್ಸಿತಂ ನೈವ ನ ಶೃತಂ ಚ ಸತಾಂ ಮುಖಾತ್‌ H ೨೭೫ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿ ಹಿಭಿರೇವಾಸೌ ಯಜ್ಞ $ ಕ್ಸೀರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ । 
ಮೇಫ್ಯೈರನ್ನರಸೈಶ್ನಾಸ್ಕೈಃ ಕಾರ್ಯೋ ನ ಪಶುಹಿಂಸಯಾ ॥ ೨೮ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಬೀಜ ್ರರ್ಯಷ್ಟವ್ಯಮಜಸೆಂಜ್ಞಾ ಮುಪಾಗತ್ಯೆಃ । 

ತ್ರಿ ನರ್ಷಕಾಲನುಷಿತೈ ರ್ನ ಯೇಷಾಂ ಪುನರುದ್ಧಮಃ H ೨೯॥ 


ರಿಗೂ, ನರರಿಗೂ ಅವರವರ ಗುಣಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲು 
ಭೈರವಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದಾರೆ. 

೨೪ ತಮ್ಮ ಗುಣಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಂತುಪ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯಜ್ಞವಿಧಾನವಾವುದಿದೆಯೋ ಅದು 
ಅವರಿಗೇ ಉಚಿತವಾದುದು. 

೨೫. ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ ದೈತ್ಯ, ರಾಕ್ಪಸ, ನರರೇ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಹಿಂಸಾಯಜ್ವವು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ಇದು ಉಚಿತವಾದೀತು? 

೨೬. ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವರಿಗೂ ಯಜ್ಞ ಶೇಷವನ್ನು 
ಭಕ್ಷಣೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅನುಜ್ಞೆ. ಯಿರುವುಮು ವೇದದಿಂದಲೇ ಈ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯಾಗಿರುವುದು 

೨೭. ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸುರಾಪಾನವನ್ನೂ, ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ವನ್ನೂ ಸಾವು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಸತ್ತುರುಷರಿಂದ ಕಂಡು ಕೇಳಿಲ್ಲವು. 

೨೮. ಅದುದರಿಂದ ಬತ್ತ, ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಅನ್ನ, ಇತರ 
ಠಸಗಳು ಇವೆಗಳಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪಶುಹಿಂಸೆಯಿಂದ 






ಬ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಕೂಡಿಟ್ಟಿದ್ದು ಮೊಳಕೆ 


ಷಸ್ಕೋಳಿಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೧ 


ಅದ್ರೋಹಶ್ಹಾಸ್ಯಲೋಭಶ್ಚ ದಮೋ ಭೂತವಯಾ ತಪೇಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತಥಾ ಸತ್ಯಮುದಂಭಶ್ಚ ಕ್ರಮಾ ಧೃತಿಃ H ೩೦8 

ಸನಾತನಸ್ಯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ರೂಪಮೇತದುದೀರಿತೆಂ । 

ತದತಿಕ್ರಮ್ಯ ಯೋ ವರ್ತೇದೃರ್ಮಫ್ನುಃ ಸ ಪತತ್ಯಧಃ 8 ೩೧೦8 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ೬ 


ಇತ್ನಂ ವೇದರಹಸ್ಯಜ್ಞೈ ರ್ಮುಹಾಮುನಿಭಿರಾದೆರಾಫ್‌ । 
ಜೋದಧಿತಾ ಅಪಿ ಸನ್ನಿತ್ಯಾಸ್ತ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸ ವಿಘಾತತಃ | 


ತದ್ವಾಕ್ಕಂ ಜಗೃಹುರ್ನೈವ Meg ಫ್ರಿ ಮಾಣ್ಯವಿದೋಃಪಿ ತೇ 8 ೩೨ ॥ 
ಮಹದ್ದೃತಿಕ್ಟ ಮಾತ್ರ: ರ್ಹಿ ಮಾನಕೊ ಶ್ರೀಧಮವಾದಯಃ ಚ 
ವಿವಿಶುಸ್ತೇಷ [ಧರ್ಮಸ್ಯ ವಂಶಾಚ್ಛಿ ದ್ರಗವೇಷಣಃ ೫೩೩8 


ಅಜಶ್ಭಾಗೋ ನ ಬೀಜಾನೀತ್ಯಾದಿವಾದಿಷು ತೇಷ್ಟಫ । 
ವಿಮನಸ್ಸೃಷಿವರ್ಯೇಷು ಪುಸಸ್ತಾಸ್‌ ಜೋಧಯತ್ತು ಚ ॥8 ೩೪॥ 
ರಾಜೋಪರಿಚರಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತತ್ಪೈವಾಗಾದ್ಯದೃಚ್ಛ ಯಾ | 

ತೇಜಸಾ ಮ್ಯೋತಯನ್ನಾಶಾ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಪರಮಃ ಸಖಾ ೫ ೩೫ ॥ 
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MMs IN: 





೩೦-೩೧ ದ್ರೋಹಮಾಡದಿರುವುದು, ಲೋಭವಿಕ್ಬದಿರುವುದು, ದಮ, 
ಭೂತದಯೆ, ತಪಸ್ಸು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಸತ್ಯು, ದಂಭವಿಸದಿರುವುದು, ಕ್ಷಮೆ, 
ಧೃತಿ (ಧೈರ್ಯ) ಇವು ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮದ ರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಯಾವನು ವರ್ತಿಸುವನೋ ಅವನು ಧರ್ಮಫ್ನನಾಗಿ 
ಅಧಃಪತನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ.'' 

೩೨ ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. " ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವೇದರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬ್ಲ್ಬವರಾದ ಆ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಆದರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿದರೂ, ಅವರು ಸನ್ನೀತಿ 
ಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆ ವಿಘಾತವುಂಟಾಗುವುದೆಂದೆಣಿಸಿ ಆ ಯಷಿವಾಕ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲೇ ಇವು. 

೩೩. ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ವ್ಯತಿಕ್ರಮದಿಂದ ಅಧರ್ಮದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಛಿದ್ರವನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವುವೂ ಅದ ಗರ್ವ, ಕ್ರೋಧ, ಮದ ಮೊದಲಾದವು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದುವು. 

೩೪-೩೨೫. "ಅಜ ಎಂದರೆ ಆಡು, (ಹುಟ್ಟದ) ಬೀಜಗಳಲ್ಲ ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಅವರು ವಾದಿಸುತ್ತಿರಲು, ಹುಹಿವರ್ಯರು ಮತ್ತೆ ಅವರನ್ನು 
ಬೋ ಧಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಮಂತನಾದ ಉಪರಿಚರರಾಜ ದು ಮನಬಂದತ್ತ 
ಸುತ್ತುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಇಂದ್ರಧಿಗೆ ಪರಮಸ್ಮೇಹಿಶನಾದ ಅತನು ತನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೆಳಗುತ್ತಲಿದ್ದನು. 






೨೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಸಹಸಾಯಾಂತಂ ವಸುಂ ಶೇತ ತ್ವಂತರಿಕ್ಟ ಗಂ। 
ಊಚುದ್ವಿ ೯ಜಾತಯೋ ದೇವಾನೇಷ ಚ್ಛೈ ತ್ಯ ಹು Hh ೩೬ ॥ 
ಏಸ ಭೂಮಿಪತಿಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಹಾಯಂಜ್ಞಾ ಜೆ ಹಸ್ರಶಃ | 


ಚಳ್ರೇ ಸಾತೃತತಂತ್ರೋಕ | ವಿಧಿನಾರಣ್ಯಕೇನ ಚ 1 ೩೭೬೪ 
ಯೇಷು ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಶುವಧಃ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿದಪಿ ನಾಂಭವತ್‌ । 

ನ ದಕ್ಸಿಣಾಸುಕಲ್ಪಶ್ಚ ನಾಪ್ರತ್ಯಕ್ಚಸುರಾರ್ಜನಂ H ೩೮॥ 
ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮರಕ್ಟಾಭ್ಯಾಂ ಖ್ಯಾತೋ ಸೌ ಸರ್ವತೋ ನೃಪಃ । 
ಅಗ್ರಜೇರ್ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಾನಾಂ ಏಕಪತ್ಲೀನುಹಾವ್ರತಃ Harn 


ಈದೃತೋ ಧಾರ್ಮಿಕವರಃ ಸತ್ಯಸಂಧಶ್ಚ ವೇದವಿತ್‌ । 

ಕಥಂಚಿತ್‌ ನಾನ್ಯಥಾ ಬ್ರೂ ಜ್‌ ವಾಕ್ಕ ಮೇಷ We ಸುಃ ೪೦ 
ಏವಂ ತೇ ಸಂವಿದಂ ಕೃತ್ವಾ ವಿಬುಧಾ ಭುಷಯಸ್ತ 

ಅಪೃಚ್ಛನ್‌ ಸಹಸಾಂಭ್ಲೇತ್ಯ ವಸುಂ ತೆಳು ಪಚನ Hh ೪೧॥ 


೩೬, ಅಂತರಿಕ್ಸಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಆ ವಸುವನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. "ಈ ದೊರೆಯು 
ನಮ್ಮ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಷಂಸುತ್ತಾಸೆ > ಎಂದು ನುಡಿದರು. 

೩೭ ಈ ಭೂಪತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಹಾಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ 
ಸಾತ್ವತತಂತ್ರದನ್ತಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿಯಿಂದಲೂ, ಆರಣ್ಯಕವಿಧಾನದಿಂದಲೂ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 

೩೮. ಶಅನ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದರಲ್ಲೇ ಅದರೂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಹಾಗಿ ಪಶುವಧೆ 
ಯಾಗಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಾಮ್ಮಾಯವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಾನುಕಲ್ಪನೆಯೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ 
ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸುರಾರ್ಚನೆಯೂ ನಡೆಯಲಿ 

೩೯. ಅಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ಧರ್ಮರಕ್ಟಣೆ ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಈ ರಾಜನು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಗಣ್ಯನು. 
ಏಕಪನತ್ನೀವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು. 

೪೦. ಇವನು ಧಾರ್ಮಿಕಶ್ರೇಷ್ಠಫೂ, ಸತ್ಯಸಂಧನೂ, ವೇದಜ್ಞನೂ 
a ಧಾ | ಈ ರೀತಿ ಇರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಈ ವಸುರಾಜನು ಸತ್ಯವನ್ನು 





ಷಷ್ಮೊೋ9ಧ್ಯಾ ಯು॥ ಶಿದಿಷ್ಠಿ 


ದೇವಾ ಮಹರ್ಷಯ ಊಚುಃ: 


ಭೋ ರಾಜನ್ವೇನ ಯಷ್ಟವ್ಯಂ ಪಶುನಾಹೋಸ್ತಿದೌ ಷಧ್ಯೈಃ । 

ಏತಂ ನಃ ಸಂಶಯಂ ಛಿಂದಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ನೋ ಭವಾಸ್ಮತಃ ೧೩೪೨8 
ಸೈ ೦ದ ಉವಾಚ: 

ಸ ge ಕೃತಾಂಜಲಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಪರಿಪಪ್ರ ಚ್ಛ ವೈ ವಸುಃ । 

ಕಸ್ಯ ವಃ ಕೋ ಮತಃ ಪಕ್ಟೋ ಬ್ರೂತ ಸತಂ NS 8೪೩೪ 
ಮಹರ್ಷಯ ಊಚು::... 

ಧಾನ್ಯೈರ್ಯಷ್ಟವ್ಯಮಿತ್ಯೇವ ಪಕ್ಸೋಸ್ಮಾಕಂ ನರಾಧಿಪ । 

ದೇವಾನಾಂ ತು ಪಶುಃ ಪಕ್ಸೋ ಮತಂ ರಾಜನ್ವದಾತ್ಮನಃ 8 ೪೪ ॥ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 

ಜೇವಾನಾಂ ತು ಮತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಸುಸ್ತತ್ಪಕ್ಟಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ 

ಛಾಗಾದಿಪಶುನೈವೇಜ್ಯಮಿತ್ಕು ವಾಚ ವಚಸ್ತವಾ 8 ೪೫ 8 

ಏವಂ ಹಿ ಮಾನಿನಾಂ ಪಕ್ಷಮಸಂತಂ ಸ ಉಪಾಶ್ರಿ ತಃ 1 


ಧರ್ಮಜ್ಞೊ ₹2 ಸೈವದನ್ಮಿಫ್ಯಾ ವೇದಂ ಸಂತರ ನೃಪಃ 8 ೪೬ ॥ 


೪೨. ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ " ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೆ! 
ಯಾವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬೇಕು? ಪಶುವಿನಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಓಷಧಿ 
ಗಳಿಂದಲೋ? ಈ ನಮ್ಮ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇ 
ರ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಿದೆ'' ಎಂದರು 

೩. ಸ್ವಂದನು 6೫ ನೆ -ಆ ವಸುವು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಪ್ರಶೆ (MU "ನಿಮ್ಮ ಪಕ್ಟುಗಳು ಯಾವುವು? ನಿಮ್ಮ £ ಯಾರ ಮತವು 
ಯಾವುದು? ಸಾ ದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ' ಸ ಚ ಸೆ 

೪೪. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ." ಅಯ್ಯಾ ನರಪತಿಯೇ! ಧಾನ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಪಕ್ಚವು. ಪಶುವನ್ನು ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳ ಪಕ್ಚವು. ಓ ಮಹಾರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನು, ಹೇಳು?'' 

೪೫. ಸ್ಫೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ದೇವತೆಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆವನ್ನರಿತು 
ವಸುಮಹಾರಾಜನು ಅವರ ಪಕ್ಚವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ “ಆಡು ಮೊದಲಾದ 
ಪಶುಗಳಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ನುಡಿವನು. 

೪೬. ಹೀಗೆ ಆ ನೃಪತಿಯು ಧರ್ಮಜ್ಞಸಾದರೂ ಗರ್ನಿಗಳಾದ ಆ ದೇವಕಿ 
ಗಳ ಅಸತ್ಪಕ್ಸವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವೇದವು ಹಿಂಸಾಪರವೆಂದು ಸುಳ್ಳು ನುಡಿದನು. 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಿನ್ಸೇವ ಕಣೇ ರಾಜಾ ವಾಗ್ದೋಷಾದಂತರಿಕ್ಟೃತಃ । 

ಅಧಃ ಪಪಾತ ಸಹಸಾ ಭೂಮಿಂಂ ಚ ಪ್ರವಿವೇಶ ಸಃ ೪ ೪೭ ॥ 
ಮಹತೀಂ ವಿಷದಂ ಪ್ರಾಪ ಭೂಮಿಮಧ್ಯಗತೋ ನೃಪಃ । 

ಸ್ಮೃತಿಸ್ತ್ವೇನಂ ನ ಪ್ರಜಹೌ ತದಾ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಯಾತ್‌ 1೪೮೫ 
ಮೋಚಯಿತ್ತಾ ಪಶೂನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ತತಸ್ತೇ ತ್ರಿದಿವೌಕಸಃ । 
ಹಿಂಸಾಭೀತಾ ದಿವಂ ಜಗ್ಮುಃ ಸ್ವಾಶ್ರಮಾಂಶ್ಚಮಹರ್ಷಯಃ ॥೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಬೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಆ ಉಪರಿಚರವಸೋಃ 
ಅಧಾಪತನವರ್ಣನಂ'' ನಾಮ ಷಷ್ಠೋಂಧ್ಯಾಯ: 


tr. 


mY ley rN ಬಾ ಜು ಜೂ 2 ಯ 


೩೭ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅವನು ಆ ವಾಗ್ಫೋಷದಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಟದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು 

೪೮, ಭೂಮಧ್ಯವನ್ನು ಸೇಶಿದ ರಾಜನು ಮಹತ್ತಾದ ವಿಪತ್ತನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಆಶ್ರ ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮೃತಿಯುಮಾತ್ರ ಹೋಗಿರಲ್ಲಿ 

೪೯, ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ಹಿಂಸೆಗೆ ಹೆದರಿ ಪಶುಗಳನ್ನೆ ಬ್ಬ ಕಟ್ಟು ಕಳಚಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಹೋದರು. ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮ 
ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ೦ದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಸ್ನವಖಂಡದ ಶ್ರೀೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ « ಉಪದಿಡರವಸುವಿನೆ ಆಧ&ಪತನವೃತ್ತಾಂತನರ್ಣನ'' 
ವೆಂಬ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


« ಶ್ರೀಃ 
ಆಧ ಸಪ್ತ್ಮಮ್ಮೆ ೀಧ್ಯಾ ಯೆ? 
ಉಪರಿಚರವಸು ಮೋಕ್ಷ ಸಿರೊಪಣಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಭೂಮಧ್ಯಗಃ ಸ ರಾಜಾಂಘೆ ಸ್ಕಕ್ಸತೆಂ ಕರ್ಮ ಗೆರ್ಹಯನ್‌ ಯ 
ಅನುತಪ್ಯಮಾನಶ್ಚ ಭೃಶಂ ಮಾನಯಂಸ್ತಾನ್‌ ಬೃಹಸ್ಮುನೀನ್‌ : 


ಜಜಾಪೆ ಭಗವನ್ಮಂತ್ರಂ ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಮನಸಾ ಸದಾ 8೧8 
ತತ್ರಾಪಿ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೆಂಚೆಕಾಲಂ ಸ್ವಚೇತಸಾ 

ಅಯಜದ್ಮರಿಂ ಸುರಪತಿಂ ಭೂಮೇರ್ವಿವರ ಆದರಾತ್‌ 8 ೨ 8 
ತತೋತಸ್ಯ ತುಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 

ಆಪದ್ಯಪಿ ps ಯಹಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ಸ್ವ ಮರ್ಚತಃ ಇ ಇ 
ಚಟ ಭಗವಾನ್ವಿ ಷ್ಲುಃ ಸೆಮಾಪಸ್ಗ ೦ದ್ವಿ 'ತೋತ್ತ ಮಂ ಟಃ 

ಗರುತ್ಮ! ೦ತಂ ಮಹಾವೇಗಮಾಬಭಾಷೇ ಸ್ತ ಯಂ ತತಃ 8೪ 


ಶ್ರೀ ಹತ A 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ಮಹಾಭಾಗ ಗಮ್ಮತಾಂ ವಚಾನಾನ್ಮಮ । 
ಸಮ್ರಾಡ್ರಾಜಾ ವಸುರ್ನಾಮ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮಾಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ 8೫೫ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಉಷಪರಿಚರವಸುಮೋಶಕೃತಿರೂಪಣ 

೧ ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬಳಕ ಭೂವುಧ್ಯವನ್ನು ಸೇಸಿ ಆ ವಸು 
ರಾರು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಲೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಚಾ 
ಅನುತಾಪಪಡುತ ಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಮಹಾಮುನಿ ನಿಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸು 
ತ್ರ್ಯಕ್ಟುಶರೂಪವಾದ ಅಚ್ಯುತಮಂತ್ರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಜು! 
ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಭತಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಂಚಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನ; 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸುರಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಆ ಭೂಮಿಯ ಬಿಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆದರದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ದ್ದನು. 

೩. ಅಪತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ವಿಹಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. 

೪. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಪರದನಾಗಿ Ri ಮಹಾ 
gs ಪಕ್ತಿರಾಜ ಗರುಡನನ್ನು ಕರೆದು ತಾನಾಗಿಯೇ ಇಂತೆಂದನು 





ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: « 'ಪಕ್ಪಿಕ್ರೀ ಸ್ಕಾ! ಮಹಾ 





೨೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾತಿಕ್ರಮದೋಷೇಣ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋ ವಸುಧಾತಲಂ | 


ತನ್ಮಾನನಾ ಕೃತಾ ತೇನ ತದ್ದಚ್ಛಾ ದ್ಯ ತದಂತಿಕಂ H&A 

ಭೂಸೇರ್ವಿವರಸಂಗುಪ್ತ ೦ ಗರುಡ ನಂ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ ! 

ಅಧಶ್ಚರಂನೃ ಪಶ್ರೇಷ್ಮಂ ಖೇಚರಂ ಕು ಮಾ ಚಿರಂ Hd 
ಸೃಂದ EE 


ಗರುತ್ಮಾನಥ ವಿಕ್ಸಿಪ್ಶ ಸಕ್ಸ್‌ ಮಾರುತವೇಗವಾನ್‌ । 

ವಿವೇಶ ವಿವರಂ ಭೂಮ್ಯಾ ಯತ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ವಾಗ್ಯತೋ ವಸುಃ hn 
ತತ ಏನಂ ಸಮುತ್‌ಕ್ರಿಪ್ಯ ಸ್ವಚಂಚ್ವಾ ವಿನತಾಸುತಃ । 

ಉತ್ಪಸಾತ ನಭಸ್ತೂರ್ಣಂ ತತ್ರ ಚೈನಮಮುಂಚತ HF 
ತಸ್ಮಿನ್ಮುಹೂರ್ತೇ ಸಂಜಜ್ಞೇ ರಾಜೋಪರಿಚರಃ ಪುನಃ । 

ಸಶರೀರೋ ಗತಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪರಮಂ ಸುಖಮಾಪ್ತವಾನ್‌ 1 ೧೦ ೬ 
ಏವಂ ತೇನಾಪಿ ಬ ಹ ೈರ್ಷ್ನೇ ವಾಗ್ದೋಷಾತ್ಸದವಜ್ವಯಾ । 

ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಗತಿರಯಜ್ಞಾ ರ್ಹಾ ಧರ್ಮಜ್ಞೆ €ನ ಮಹಾತ್ಮನಾ H ೧೧॥ 


ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವವನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ 
ದೋಷದಿಂದ ಭೂಮಿತಲವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿದವನೂ, ಈಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ ಆದ ವಸುಮಹಾಶಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು. 

೭. ಎಲೈ ಗರುಡನೇ ! ಭೂಮಿಯ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಅಥೋಗತಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ ನೃಪತೇಷ್ಮನನ್ನು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಖೇಚರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು; ತಡಮಾಡ 
ಬೇಡ ೪% ಕೆ 

೮ ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕ ಆ ಗರುಡನು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಹಾರಿಬರುತ್ತ ಮೌನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದ ವಸುರಾಜನು 
ನೆಲಸಿದ್ದ ಭೂಮಿಯ ಬಿಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು 

೯. ಆಮೇಲೆ ವಿನತಾನಂದನನಾದ ಗರುಡನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಕ್ಳಿ 
ಫಿಂದ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಹುಬೇಗ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಕ್ಲಿ ಬ್ಚಬಿಟ್ಟನು. 

೧೦. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಉಸರಿಚರವಸುರಾಜನು ಪುನಃ ಜನಿಸಿದವನಾಗಿ 
Wier ಭ್ಯ. ಹೋಗಿ ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದನು. 











ಸಸ್ನಮೋ9ಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೦೭ 


ಕೇವಲಂ ಪುರುಷಸ್ತೇನ ಸೇವಿತೋ ಹರಿರೀಶ್ವರಃ । 

ತತಃ ಶೀಘ್ರಂ ಜಹೌ ಪಾಪಂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಮುವಾಪ ಚ ॥ ೧೨ 8 
ಭುಂಜಾನೋ ವಿವಿಧಂ ಸೌಖ್ಯಂ ಮಸೋಭೀಷ್ಟಂ ಚ ತತ್ರ ಸಃ । 
ಉವಾಸಾನ್ಯೋ ಯಥಾ ಶಕ್ರೋ ಗೀಯಮಾನಯಶಾಃ ಸುರೈಃ 8 ೧೩೫ 
ತಮೇಕದಾ ವಿಮಾನೇನ ಚರಂತಂ ಸೂರ್ಯೆಸಸ್ಟಿಭಂ। 
ಅದ್ರಿಕಾಸ್ಸರಸಾಯುಕ್ತಮಚ್ಛೋಡಾ ಸಮವೈಶಕ್ಟತ 8 ೧೪8 
ಸಾ ಹಿ ಸೋಮಪದಸ್ಥಾನಾಂ ಪಿತ್ಳೂಣಾಂ ಮಾನಸೀ ಸುತಾ । 
ಅಗ್ನಿಷ್ವಾತ್ತಾಭಿಧಾನಾನಾಮಮೂರ್ತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 8 ೧೦೫8 
ಅಮೂರ್ತ ತ್ವಾತ್‌ ಪಿತ್ಫೂನ್‌ ಸ್ವಾನ್‌ ಸಾ ನ ಜಾಸಂತೀ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ। 


ತಂ ವಸುಂ ಪಿತರಂ ಮೇನೇ ಸ ಚ ತಾಮಾತ್ಮಜಾಮಿವ ೫ ೧೬ 8 
ತೌ ತತಃ ಪಿತರಃ ಶೇಪುರ್ಭಾವಂ ದೃಷ್ಟೇಡೃಶಂ ತಯೋಃ | 
ಕನ್ಶೇ ತ್ತಮಸ್ಯ ನೃಪತೇರ್ಧುವಿ ಕಸ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ 8 ೧೭ 8 


೧೨. ಕೇವಲ ಪರಮಪುರುಷಧೂ, ಈಶ್ವರನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನನ್ನೇ 
ಅವನು ಸೇವಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಫಲ್ಲದೆ ಸ ೈರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 

Hg ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಯಸಿದ ವಿವಿಧ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತ, ಸುರರಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಎರಡನೆಯ 
ಇಂದ್ರನಂತೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೪. ಒಮ್ಮೆ ಅದ್ರಿಕೆಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸೂರ್ಯಸಮಾನನಾದ ಆ ಉಪರಿಚರವಸುವನ್ನು ಅಚ್ಛೋದೆ 
ಯೆಂಬುವಳು ಕಂಡಳು. 

೧೫. ಅವಳಾದರೋ ಚಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದ ಅಮೂರ್ತರೂ 
ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಷ್ಟ್ವಾತ್ರರೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪಿತ್ಠದೇವತೆಗಳ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರಿಯು. 

೧೬. ಶುಚಿಸ್ಮಿತೆಯಾದ ಅವಳು ಅಮೂರ್ತರಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ತಪ್ನ 
ಸ್ವಂತ ಪಿತೃಗಳನ್ನೇ ಅರಿಯದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆ ವಸುವನ್ನೇ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದಳು. ಅವಘೂ ಅವಳನ್ನು ಮಗಳಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿದನು. 

೧೭-೧೮. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾದ ಆ ಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ಪಿತ್ವಗಳು 
ಅವರಿಗೆ ಶಾಪವಿತ್ರರು. “ಎಲೆ ಮಗಳೇ! ನೀನು ಈ ರಾಜಫಿಗೆ ಭೂಲೊ 
ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೀಯೆ. ಎಲೈ ವಸುವೇ! ಫೀನು ಮಾಫನ 







೨೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಸೋ ತ್ವಂ ಮಾನಷೋ ಭೂತ್ವಾ ಸುತಾಮೇನಾಂ ಸ್ವಯೋಷಿತಿ । 
ಅಸ್ಕಾಮೇವಾಪ್ಸರಾಯಾಂ ತ್ವಂ ಜನಯಿಸ್ಯಸಿ ಶಿಶ್ಚಿತಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಇತ್ಮಂ ತೌ ಪಿತೃಭಿಃ ತಸ, ಶಾಪಮೋಕ್ಪಾಯ ತಾಂಸ್ತೃತಃ । 
ಸಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸತುರ್ನತ್ವಾ ತದೋಚುಸ್ತೇ ಕೃಪಾಲವಃ 1 ೧೯॥ 
ಅವನಶ್ಯಮಿತ್ಯಂ ಭಾವಿತ್ಮಾಡ್ಯುವಾಘ್ಯಾಮುಪಲಂಭಿತಃ | 

ಸೋಃಯಂ ತತ್ರ ಯುವಯೋಃ ಶ್ರೇಯ ಏವ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೫೨೦ ॥ 
ಅಸ್ಪವಿಂಶೇ ದ್ಯಾಪರೇ ತು ವಸೋ ತ್ವಂ ಭುವಿ ಭೂಪತೇಃ । 





ಕೃತಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ತನಯೋ ಭವಿತಾಃಸಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ಚ ಯಥೇವಾಸೀಂ ತಥಾ ತ್ವಂ ಸಕಲೈರ್ಗುಣೈಃ । 

ಬುಷ್ಟಶ್ತ ಖಚರೋ ಭಾವ್ಕೋ ಮಹಾಭಾಗವತಾಗ್ರಣೇಃ H ೨೨ ॥ 
ಪಂಚರಾತ್ರೋಕ್ತವಿಧಿನಾ ವಿಷ್ಣುಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ತಚ್ಛೇಷೇಣ ಸುರಾಂಶ್ಚಾಸ್ಮಾನರ್ಚಯಿಸ್ಯಸಿ ಸಪ್ರಜಃ 1 ೨೩ ೫ 


ತತಸ್ತಂ ದಿವ್ಯದೇಹೇನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಮವಾಪ್ಯಸಿ । 
ವಿವ್ಯಾನ್‌ ಭೋಗಾನ್‌ ತತ್ರ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ವೈಷ್ಣವಂ ಪದಂ ॥ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಈ ಅಪ್ಸರಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳನ್ನು ಮಗಳಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ. 
ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು 

೧೯ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಿತೃಗಳಿಂದ ಶಾಪಹೊಂದಿದವರಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಶಾಸದ ಬಿಡುಗಡೆಗೋಸ್ಟರ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು, ಆಗ ಕೃಪಾಳುಗಳಾದ ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು 

೨೦. "ನಿಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹೀಗೆ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಮಗಳ ಸಂಬಂಧವು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಿಯೇತೀರಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಶಾಪವು ಬಂದಿತು. ಇದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಸೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. 

೨೧. ಅಯ್ಯಾ ವಸುವೇ! ಇಪ್ಪ ತ್ರೆಂಟನೆಯ ದ್ವಾಪಠಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕೃತಯಜ್ಞ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನೀನು ಮಗನಾಗುವೆ. 

೨೨. ಆಗಲೂ ಕೂಡ ನೀನು ಈಗಿನಂತೆಯೇ ಸಕಲಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ ಖೇಚರನಾಗುವೆ; ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾಗವತಾಗ್ರಣಿಯಾಗುವೆ. 

೩.೨೪, ನೀನೆ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ಪಂಡರಾತ್ರೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂಪ 
ವನ್ನು ಧಕ್ತಿ ಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ ಆ ಪ್ರಸಾದಶೇಷದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುವೆ. ಅ ಬಳಿಕ ನೀನು ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ತಳೆದು ಸ್ವರ್ಗ 
ನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವೆ. ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ ವೈಷ್ಣವ 


೪% % | 4 


el 










ಸಪ್ತ ಮೋಠಿಧ್ಯಾಯಃ ೨೧೯ 


ಅಚ್ಛೋದೇ ತ್ವಮಪಿ ಕ್ಲೋಹ್ಯಾಂ ಸಾಮ್ನಾ ಕಾಲೀತಿ ವಿಶ್ರುತಾ | 

ಸ್ವಾಂಶೇನ ಮತ್ಸ್ಯದೇಹಾಯಾಮದ್ರಿಕಾಯಾಂ ಜಫಿಷ್ಯಸೇ 8 ೨೫ ॥ 

ಸರಾಶರಾತ ತತ್ರ ಸುತಂ ಸನ್ನೈವ ಪ್ರಾಪ್ಕ್ಯಸೇ ಹರಿಂ | 

ಪ್ರಾಸಾದಾದೇವ ತಸ್ಯ ತ್ವಂ ಭುಕ್ತಿಂ “ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ಲಸ್ಸ್ಯಸೇ 83೬8 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ತ 9 ಸ ಪಿತೃಭಿಃ ಶಪೊ ತ ಉನುಗೃಹೀತಶ್ಹ ಭೂಪತಿಃ । 

ಕೃ ತೆಯಜ್ಞಾ ದಿಹ ಜನಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಮಾಃಭೂತ್‌ ವಿಶ್ರುತೋ ಗುಣೈಃ ೩ ೨೭ 8 

ಕಾ ಪೂರ್ವಂ ಕೃಷ್ಣ ಓಭಳಕ್ತ್ಯೋ ದೈವಪಿತ್ರ್ಯವಿಧಾಸವಿತ್‌ । 


ಸಖ್ಯೇ ತಸ್ಮೈ ಮಹೇಂದ್ರ ಶ್ಲ ಪ್ಪಾ ಫ್ರಡಾತ್ಟ್ರಚುರಸಂಪದಃ 8 ೨೮ 8 
ಶ್ರೇತದ್ವೀಪೇ ವಾಸುದೇವಾತಾ )ಿಘಪ್ರೋ ಯೋ ವಿಜಯಧ್ವಜಃ । 
ಪುರಾ ಸ್ಪೇನಾರಿನಾಶಾರ್ಥಂ ತಸ್ಮಾ ಇಂಡದ್ರಸ್ತಮಪ್ಯಜಾತ್‌ 8 ೨೯೩ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಗತೀ ರಾಜಾ ಭೌಮಾನ್‌ ಭೋಗಾಸ್‌ ಸುದುರ್ಲಭಾಸ್‌ ॥ 
ಭುಕ್ತ್ವಾಂತೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಚ ದಿವ್ಯದೇಹೇನ ಲಬ್ಧವಾನ್‌ 8೩೦8 


po 








೨೫. ಎಲೌ ಆಚ್ಛೋದೇ! ನೀನು ಕೂಡ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯದೇಹ 
ವನು ತಾಳಿದ ಅದ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಕಾಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುತೊಂದಿ 
ಜನಿಸುವೆ 

೨೬. ನೀನು ಕನ್ಯೆಯಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಪರಾಶರಥಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯುವೆ. ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ನೀನು ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುವೆ.” 

೨೭. ಸ್ಮಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಿತೃಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ಶಾಪವನ್ನೂ, 
ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನೂ ಪಡೆದ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ಯಜ್ಯಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನಾದನು. 

೨೮ ಭೂರ್ಯದಂತಯ "ಅವನು ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತನೂ, 'ಜೀವಹಿತ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಬಖ್ಲವನೂ ಆದನು. ಮಹೇಂದ್ರನೂ ಅವನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೯. ಹಿಂದೆ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸುವೇವನಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ವಷಾಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾವ ವಿಜಯಧ್ವಜವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನೋ ಅದನ್ನೂ ಆ ಮಹೇಂದ್ರನು ಅವಧಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

"ಇಂ. ಆ ರಾಜನು ಅಂತರಿಶ್ಚದಲ್ಲಿ ಸ ಶಕ್ತಿಂ ಯುಳ್ಳ. 






೨೨ರ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಲದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಕ್ಟುಣ್ಯಶೇಷಸ್ಯ ಫಲಂ ಭುಂಜನ್‌ ಸ್ವಮನಸೇಶ್ಸಿತಾನ್‌ ! 
ತತ್ರ ಭೋಗಾನ್‌ ಬಹುವಿಧಾನ್‌ ತೀವ್ರಂ ವೈರಾಗ್ಯ 'ಮಾಪ್ತೆ ವಾನ್‌ 8೩೧॥ 
ಮೇಕೋಃ ಶ ಕಂಗೇಂಥ ವಿಜನೇ ಶುಚಿಃ ತ್ಕ ತವೃಢಾ ಸನ | 


ದಧ್ಯೌ ಸ್ವಹೃ ಜಯಾಂಭೋಜೇ ಸ್ವೇಷ್ಟದೇವಂ ರಮಾಪತಿಂ ॥ ೩೨ ॥ 
ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸಜೀವವಪುಃ ಸೋಥಫ ಯೋಗಧಾರಣಯಾ ಮುನಿಃ । 
ತತಃ ಸೂಕ್ಷ ಶರೀರೇಣ ಪ್ರಾಪ ಭಾಸ್ಕ ರಮಂಡಲಂ N೩೩ 


ಯದಾಹುರ್ಸೈಷ್ಮಿಕಾನಾಂ ಚ ಮುಕ ದ್ವಾರಂ ಹಿ ಯೋಗಿನಾಂ | 
ತತ್ತೇಜೋದಗ್ಗೆ ಸೂಕ್ಷಾ ಫ್ಮಿಂಗಃ ಸಚ್ಚಿದ್ದೂ ಪೋಂತಿಸಿರ್ಮಲಃ | 


ಸ 'ಬಭೂನ ಕಾಗ ಸಂಕ್ಕೀಹಾಶೇಷವಾಸನಃ lH ೩೪॥ 
ತತಸ್ತನ್ಮ ಂಡಲಗತ್ವೆ ರಾತಿವಾಹಕದೈವತ್ಯೆಃ । 

ಸ ನಿನ್ನೇ ವೈಷ್ಣ ಚ ಧಾಮ ಶೆ ಸೀತವ್ವ ೀಸಾಖ ್ಯಮಡ್ಭುತಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಸಹಿ ದ್ವೀಪೋ ಭುವಿಸ್ಕೊ ಶಿ ಭವತ್ಯ ಪ್ರಾಕೃತೋ ಮುನೇ! 

ಹರಿಭಕ್ತ ಜನಾವಾಸಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಏಕಾಂತಭೆಕಿ kd ॥ 4೬ 1 


ರಾರಾ 


೩೧ ಹಿಂದೆ ಆ ಮಹಾರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದುದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಯಸಬಹುದಾದ ಬಹು ವಿಧ ಭೋಗಗಳನ್ನ 
ನುಭವಿಸುತ್ತ ತೀವ್ರ ವಾದ ವೆ ರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೩೨ ಆ ಬಳಿಕ ಹಕ ತಿಖರದ ವಿಜನವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಶುಚಿಯಾಗಿ ದ ೈಢವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಹೈ ದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ 
ದೇವನಾದ ರಮಾಪತಿಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು 

೩೩ ಅಮೇಲೆ ಅವನು ಮುನಿಯಾಗಿ ಯೋಗಧಾರಣೆಯಿಂದ ದೇವ 
ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಸೂಕ್ಸ ಶರೀರದಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನೆ ಟ್ಟದಿದನು 

೩೪-೩೫. ನೈಷ್ಕಿಕರಿಗೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಮುಕ್ತಿ 
ದ್ವಾರವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೂಕ್ಸಾ ಒಂಗವೂ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿ 
ಆ ಲಾ ಸಚ್ಚಿ ದ್ರೂ ಪೂ, ಆಜು, ಸಮಸ್ತವಾಸ ನನೆಗಳೂ 
ನಾಶವಾದವನೂ ಅ ಬಳಿಕ ಅವನು ಆ ರವಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವವರಾದ 
ಅತಿವಾಹಿಕ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪವೆಂಬ ಅದ್ಭುತವಾದ ವೈಷ್ಣವಧಾಮಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 

೩೬. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಆ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪವು ಭೂಮಿಯಮೇಲಿರುವು 
ಪಾಧರೂ ಅಪ್ಪಾಕೃತವೆನಿಸಿರುವುದು ; ಹರಿಭಕ್ತರಾದ ಜನರಿಗೆ ಅವಾಸವಾಗಿರು 
ಶದು. ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆಮಾತ್ರ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 





ಸಪ್ತಮೋರಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೨೨೧ 


ಸಗೋಲೋಕಬ್ರಹ್ಮಪುರವೈಕುಂಶಾನಾಂ ಚ ಸುವ್ರತ! 
ದ್ವಾರಭೂತೋಸ್ತಿ ಭಕ್ತಾನಾಂ ತಬ್ಲಿಪ್ಪೂನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೩೭॥8 
ಯಸ್ಯ ಯದ್ಭಾಮ್ನ್ಮ ಇಚ್ಛಾ ಸ್ಯಾದ್ಭ್ರಜತಸ್ತ,ಂ ತದೇವ ಹಿ। 

ಪ್ರಾಪಯಂತಿ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತಾ ಮುನೇ ಪ್ರಾಗುಕ್ತಲಕ್ಷ್ಮಣಾಃ 8 ೩೮॥ 
ದಿವ್ಯದೇಹೋಭವತ್ತತ್ರ ಧಾಮ್ನ್ಯ್ಯಸೌ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತವತ್‌ । 

ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗೋಲೋಕಧಾಮಾಂಥ ಪರಮಾನಂದಮಾಪ್ತವಾನ್‌ ॥ ೩೯॥ 
ಇತ್ಯಮೇಕಾಂತಿಕೇನೈವ ಧರ್ಮೇಣಾರಾಧಯಂತಿ ಯೇ । 


ನಾರಾಯಣಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತಾ ಭವಂತಿ ತೇ 1೪೦॥ 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಪೃಷ್ಟವಾನ್ಯದ್ಭವಾನ್ಮುನೇ ! 
ಸ್ಥಿತಿರೇಕಾಂತಭಕ್ತಾನಾಂ ಶ್ರೇತಧಾಮ್ನಶ್ಹ ಲಕ್ಬಣಂ H ೪೧೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ರ್ವಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ""ಉಪರಿಚರ 
ವಸುಮೋಕ್ಸನಿರೂಪಣಂ?? ನಾಮ ಸಪ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯ; 


೩೭. ಗೋಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮಪುರ, ವೈಕುಂರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುವ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆ ದ್ವೀಪವು ಆಯಾ ಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಬಾಗಿಲಿನಂತಿರುವುದು 

೩೮. ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಜ್ಮೆ ಯಾಗುವುದೋ 
ಅವನನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಮುಕ್ತರು ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವರು 

೩೯. ಆ ರಾಜನಾದರೋ ಆ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಿ ದಿವ್ಯದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ದ್ದನು  ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯ ಮುಕ್ತನಂತೆಯೇ ಗೋಲೋಕಧಾಮವನ್ನದಿ 
ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೪೦ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತಿಕಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ 
ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಯಾರು ಆರಾಧಿಸುವರೋ ಅವರು ಶ್ರೀತದ್ವೀಪವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾಕೆ. 

೪೧ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು ಕೇಳಿದ" ಏಕಾಂತಭಕ್ಷರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ 


ಶ್ರೇತಧಾಮದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದೆ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ «« ಉಪರಿಚರವಸುಮೋಕ್ಷಸನಿರೂಪಣ''ಪೆಂಬ 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಆಸ್ಪ್ರಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೩. 


ಅತಿಕ್ರಮೇಣ ಮಹತಾಂ ಯಥಾರ್ಥಹಿತಭಾಷಿಣಾಂ | 


ಕೊೋಧಮಾನವಶಾತ್ಪುಂಸಾಂ ನಶ್ಯಂತ್ಯೇವ ಚ ನಿದ್ರಯಃ HES 
ಅಕಾರ್ಯಮಪಿ ತೇ ಕರ್ತುಂ ತದಾನೀಂ ತು ಬುಧಾ ಅಪಿ! 
ಪ್ರವರ್ತಂತೇಂನುತಪ್ಯಂತೇ ಬಂಭ್ರಮ್ಯಂತೇಂಥ ಸಂಸ್ಕೃತೌ HEN 


ಕಾಮಾದಿಭಿರ್ನಿಹೀನಾ ಯೇ ಸಾತ್ವತಾಃ ಕ್ಸೀಣವಾಸನಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ತು ಬುದ್ಧಿಭೇದಾಯ ಕ್ವಾಪಿ ಕಾಲೋ ನ ಶಕ್ನುತೇ ೪» ೭॥ 

ಅನಾಶ್ರಿತಸ್ತು ಸದ್ಭರ್ಮಂ ಪುಮಾನ್‌ ಕಶ್ತನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 

ಸಂಸೃತೇರ್ಮುಚ್ಯತೇ ನೈನ ಸತ್ಯಮೇತದ್ವಚೋ ಮಮ Hea 

ಪ್ರವೃತ್ತಿಂ ಹಿಂಸ್ಪಯೆಜ್ಞಾದೇರಥ ತೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 

bed ಯಧಾಪೂರ್ವಂ ಮಯಾಂಶ್ರಾನಿ ಪಿತುರ್ಮೂಖಾತ್‌ ॥ ೯8 
ತ್ರಾಪ್ಯದಾಹರಂತೀಮನಮಿಶಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 

ನ ಮಾಹಾತ್ಮ 49 ಯತ್ರ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿತಂ 8 ೧೦॥ 

ಮುನೀನಾಂ ಬೃಹತಾಂ ತೇಸಾಮತಿಕ್ರ ಮಣಡೋಷತಃ 

ಇಂದ್ರಸ್ಕಾಸೀದ್ದಿಶ್ವಜಿತಃ ಸದ್ಭುದ್ಧಿವಿಲಯೋ ಮುನೇ ॥ ೧೧॥ 


ನ ಎ ಯ YS ಬ ಫಸ ಹಂ ಯ ಸ ಜಂ ಟಾ ಬಂ ಎ rir 


೫ ಯೆಧಾರ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಮಾತನಾಡುವ ಮಹಾ 
ಪುರುಷರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದರಿಂದ ಕ್ರೋಧ ವ.ತ್ತು ಅಹಂಕಾರಗಳ ಸಲುವಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬುದಿ ದ್ಧಿಗಳು ಕೂಡ ನಾಶವಾಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತ ವೆ 

೬-೭ 'ಶಿವರು ಪಂಡಿತರೇ ಆದರೂ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗುತ್ತಾ ರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ ಕಡೆಗೆ ಅನುತಾಪಪಡು 
ತಾಕಿ ಯಾರು ಕಾಮಾದಿಗಳಿಲ್ಲದವರಾಗಿ "ಸಾತ್ವಿ ಕರಾಗಿರುವರೋ. ಯಾರ 
ವಾಸನೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗಿರುವುವೋ ಅವರಿಗೆ ಬುದಿ ಭೇದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲು ಎಂದಿಗೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಫ್ಲವು. “ 

೮ ಸದ ರ್ಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ ದಿರುವ ಯಾವ ಪಫ್ರರುಷನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. ಈ ಮಾತು ಸತ್ರ ವಾದುದು. 

೯ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ಲೇಷ್ಮನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಿಂಸ್ತ್ರಯಜ್ಣಾದಿಗಳು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ "ನಮ್ಮ ತಂಪಿಯ ಮುಖದಿಂದ 
ಕೇಳಿದ್ದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳುತ್ತೆ be 

೧೦-೧೧. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾದ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಉದಾಹರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವದೆ. ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿಯೇ! ಮಹಾಮುಧಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಿದ ದೋಷ 
ಬಿಂದ ವಿಶ್ವ ಜಿತ್ತೆಂಬ ಯಜ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ ಸುದ್ದುದ್ಧಿಯ 
ವಿನಾಶವಾಯಿತು. 





೨೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದುರ್ವಾಸಾಃ ಶಂಕರಸ್ಕಾಂಶಸ್ತಪಸ್ವೀ ಮುನಿರೇಕದಾ । 
ಚರನ್ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಲೋಕೌನ್‌ ಪುಷ್ಪಭದ್ರಾಂ ನದೀಂ ಯಯೌ ॥ ೧೨ ॥ 
ಜಲಕ್ರೀಡಾರ್ಥಮಾಯಾಂತೀಂ ಸ್ವರ್ಗಾತ್ತತ್ರ ಸಖೀವೃತಾಂ । 


ವಿದ್ಯಾಧರಸ್ಯ ಸುಮತೇರಂಗನಾಂ ಸ ಸಮೈಕ್ಸತ ॥ ೧೩8 
ಸ್ವರ್ಗಂಗಾಹೇಮಕಮಲೈಗರ್ಗ್ರಥಿತಾಮತಿಸೌರಭಾಂ । 

ದಧತೀಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾಣೌ ಸ್ರಜಂ ಮದಕಲಾಭಿಧಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಾಮವೇಕ್ಸ್ಛ್ಯ ಮುನಿಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಸಮಾಪಮುಪಗಮ್ಯು ಸಃ । 
ಉನ್ಮತ್ತವದ್ಯಯಾಚೇ ತಾಂ ಸ್ರಜಂ ನಿದ್ಯಾಧರೀಧೃತಾಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಸಾಪಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಸದ್ಯೋ ಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಜಾನತೀ। 

ತತ್ವಂತಠೇ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಮಾಲಾಂ ತಾಂ ಪರಮಾದರಾತ್‌ ॥ ೧೬॥% 
ತತಃ ಪ್ರೀತಮನಾಗಚ್ಛತ್‌ ಗಾಯುನ್ನುನ್ಮತ್ತವನ್ಮುನಿಃ । 

ದದರ್ಶ ಪಥಿ ದೇವೇಂದ್ರಮಾಯಾಂತಂ ತಾಂ ಮಹಾನದೀಂ ೫ ೧೭॥ 
ಅಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೈಃ ಸತಾಲಂ ಮಧುರಸ್ವರಂ ! 
ಉಪಗೀಯಮಾನನಿಜಯಮಧಿರೂಢಂ ಗಜಾಧಿಪಂ ॥ ೧೮ ॥ 

೧೨ ಶಂಕರನ ಅಂಶಾವತಾರಿಯೂ, ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯೂ ಆದ ದುರ್ವಾಸ 
ಮುನಿಯು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಲೋಕಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಪುಸ್ಪಭದ್ರಾನದಿಯನ್ಸ್ಟೈದಿದನು. 

೧೩ ಆಗಲಾತನು ಸಖಿಯರೊಡಗೂಡಿ 'ಜಲಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ ಸ್ತರ್ಗದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೈತರುತ್ತಿದ್ದ ಸುಮತಿಯೆಂಬ ನಿದ್ಯಾಥರನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 

೧೪. ಅವಳು ಸ್ವರ್ಗಂಗೆಯಲ್ಲರಳಿದ ಚಿನ್ನದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಬಹು 
ಪರಿಮಳವುಳ್ಳಿ ದುದಾದ ಮದಕಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಲಗೈ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. 

೧೫-೧೬. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಮುನಿಯು ಅವಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ಆ ವಿಧ್ಯಾಧರಿಯು ಧರಿಸಿದ್ದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅವಳು ಕೂಡ ಅವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಬಲ್ಲವಳಾದುದರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಪರಮಾದರದಿಂದ 
ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಅವನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದಳು. 

೧೭. ಬಳಿಕ ಮನಸ್ತ ಎಹಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಮುನಿಯು ಉನ್ಮತ್ತ 
ನಂತೆ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾನದಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕಂಡನು. 

೧೮. ಅಷ್ಟೈರೆಯರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ತಾಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 


ಅಷ್ಟ ಮೋನಿಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೨೫ 


ರಂಭಾವುಧುರಸಂಗೀತ ಶ್ರವಣಾನಂದನಿರ್ವ್ವತಂ । 

ತನ್ಮುಖಾಬ್ಜ ಸ್ಥಿರದೃಶಂ ಛತ್ರಚಾಮರಶೋಭಿತಂ 8೧೯ 
ಅನನೇಶ್ಚಮಾಣಮಾತ್ಮಾನಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೋಂತ್ರಿನಂದನಃ | 
ಸ್ವಕಂರಸ್ಥಾಂ ಸ್ರಜಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಚಿ್ಸೇಪೋನ್ಮತ್ತವದ್ದ ಸರ್‌ 8೨೦8 
ಇಂದ್ರೋಷ್ಯ See ಸಮಾವಿಷ್ಟಃ “ಪಕ್ಕೆ ವ ಯತ್‌ । 

ತತಸ್ತದಾ ಕಾಮವಶಸ್ತಾ ೦ನೆ | ಧಾದ್ದಜಕುಂಥಯೋಃ | 

ತತ್ಸೌರಭಾಕ ಷ್ಟಚೇತಾಃ ಕರೀಂದ್ರ $ ಶುಂಡಯಾಃಕ ೈಷತ್‌ HB ೨೧ 
ಕೆರಾತ್ತಾ ಪತಿತಾ ಭೂಮೌ ತಾಂ ಸ ಗಚ ನ್‌ ಕರೀ ತ್‌ಾ | 

ಜತಿನ್‌ ಪಶ್ಯತಸ್ತಸ್ಯ ಮಹರ್ಷೇಸ್ತ, ಪಸಾಂ ನಿಧೇಃ H ೨೨ ೫ 
ತತಃ ಕೃದ್ಧಃ ಸ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಮ್ರ್ಯರುಣೇಕ್ಷಣಃ । 

ಪಾ ಹೇಂದ್ರ ೦ ಮತ್ತ ದುಷ್ಟಾತ್ಮನ್‌ ಸ ಸಜ್ಛೋಃಸಿ ಕಾಮಲಂಪಟಿ 1೨೩೫ 


ಮಧುರಸ್ವ ರದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಹಾಡುತ್ತಿರಲು ಇಂದ್ರನು 
ವಿಜಯವೆಂಬ ರಾಜಗಜವನ್ನೇರಿ ಬರುತ್ತ ದ್ರ ನು. 

೧೯ ರಂಭೆಯ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು ಆ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಅವಳ ಮುಖಕಮ.ಲದಲ್ಲಿಯೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ನಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, ಛತ್ರ್ರಚಾಮರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨೦ ಹೀಗೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಿಳಿಯದಷ್ಟು ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡು ಆ ಅತ್ತಿಪುತ್ರನು ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ನಗುತ್ತ ತನ್ನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನಮೇಲೆ ಎಸೆದನು. 

೨೧. ಇಂದ್ರನು ಕೂಡ ಆ ಮೊದಲೇ ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಆವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಕಾಮವಶನಾಗಿ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. 
ಆ ಗಜರಾಜವಾದರೊ ಅದರ ಪರಿನುಳವು ತನ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಳೆಯಲು ಸೊಂಡಿಲಿ 
ನಿಂದ ಅದನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡಿತು. 

೨೨ ತರುವಾಯ ಆ ಮಾಲೆಯು ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಜಾರಿ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಅದು ಶಪೋಧಿಧಿಯಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದು ಉಜ್ಜಿ ಹಾಕಿತು. 

೨೩ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಒಡನೆಯೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಮುನಿದು, ಪ್ರಳಯಾಗ್ಲಿಯಂತೆ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದನು :-“ ಎಲೆವೊ ದುರಹಂಕಾರಿಯೆ, ದುರಾತ್ಮ! ಕಾಮಲಂಪಟಾ!! 
ನೀನು ಈ ಬಗೆಯ ಅವಿನಯವನ್ನು ಕಂಡೂ ಸ್ತಬ್ದನಾಗಿದ್ದೀಯಲ್ಲವೆ? 


೨೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರಿಯೋ ಧಾಮ ಸ್ರಜಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮದ್ದತ್ತಾಂ ನಾಭಿನೆಂದಸಿ । 
ಪ್ರಹಾಮಮಪಿ ರೇ ಮೂಢ ನ ಕರೋಷಿ ತ್ವಮುನ್ಮದಃ ॥ ೨೪8 
ನ ವೀಕ್ಚಸೇ ಮಾಮನಿ ತ್ವಂ ತ್ವಾದೃಜಸ್‌ಮತ್ತೈಕಶಿಕ್ಟಕಂ | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಾಜಪ್ರಾಪ್ತಾನ್ಸ್ಯಂ ಸಮ್ಮಸ್ತ್ವಾಂ ಶಿಕ್ಷಯೇಂಧುನಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಯಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್ರೈ ಲೋಕ್ಯರಾಜ್ಯಸೌಖ್ಯಂ ತ್ವಮಾಪ್ತ ವಾನ್‌ । 
ಸೈನಶ್ರೀಃ ಸತ್ರೀ ಲೋಕಂ ತ್ವಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಲೀನಾಸ್ತು ಸಾಗರೇ ॥೨೬॥ 
ವಜ್ರಸಾತೋಸಮಂ ವಾಕ್ಯಂ ತನ್ನಿಶಮ್ಯೈತತ್ತೃಣಂ ಸಃ । 
ಗಜಾಡುತ್ತ್ಸುತ್ಯ ನಿಮದಸ್ತದಂಘ್ರ್ಯೋಪತದ್ಧರಿಃ 1 ೨೭ ॥ 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಚ ಮುಹುಃ ಪ್ರಣಮಂಸ್ತಂ ಸವೇಪಘುಃ । 
ಪ್ರಸಾದಂ ಮಯಿ ದಾಸೇ ತ್ವಂ ಕೃಷಾಲೋ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥೨೮॥ 
ತಂ ಪ್ರಾಹಾಃಥ ಸ ರೇ ಶಕ್ರ ನಾಹಂ ವೈ ಗೌತಮೋ ಮಯುನಿಃ । 

ಅಕ್ಷ ಮಾಸಾರಸರ್ವಸ್ಮಂ ದುರ್ವಾಸಸಮವೇಹಿ ಮಾಂ ॥೨೯॥ 


೨೪. ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸಂಸತ್ತಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಈ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಅಭಿನಂದಿಸಡೆಹೋದೆಯಲ್ಲವೆ! ಎಲಾ ಮೂಢಾ! ನೀನು ಮದಿಸಿ 
ನನಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

೨೫. ನಿನ್ನಂಧ ಮತ್ತರಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮತ್ತೇರಿಸುವ ತ್ರೈಲೋಕರಾಜ್ಯವು 
ದೊರೆತುದರಿಂದ ಕುರುಡಾಗಿರುವ ನೀನು ನನ್ನಕಡೆ ನೋಡುವುದೂ ಸಹ ಇಲ್ಲವೆ? 
ಈಗ ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತೇನೆ 

೨೬. ಯಾರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನೀನು ತ್ರೈರೋಕ್ಯರಾಜ್ಯದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆಡೆಯೋ ಆ ಶ್ರೀಯು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ತೊರೆದು 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಲೀನಳಾಗಲಿ.? 

೨೭, ವಜ್ರಪಾತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಇಂದ್ರನು ಆ ಕ್ಷಣವೆ ಆನೆಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ ಮದವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. 

೨೮. ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತ "" ಎಲ್ಫೈ 
ಕೃಪಾಳುವೇ! ದಾಸನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕು?' ಎಂದು ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೨೯. ಆ ಮುನಿಯಾದಕೋ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು: 
“ಎರಾ ಶಕ್ರ! ನಾನು ಗೌತಮಮುನಿಯಲ್ಲ. ನಾನು ಅಕ್ಬಮೆಯ ಸಾರ 
ಸರ್ವಸ್ವನಾವ ದುರ್ವಾಸನೆಂದು ತಿಳಿ. 


ಅಷ್ಟಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೭ 


ಅನ್ಯೇ ತೇ ಮುನಯೋ ದುಷ್ಟಾಸ್ತಾವಕಾಸ್ತೇಂನುವರ್ತಿನೆಃ । 

ಅಹಂ ತು ತ್ವಾದೃಶಾನ್‌ ಕೀಖಾನ್‌ ಗಣಯೇ ನೈವ ನಿಃಸ್ಪೃಹಃ 8 ೩೦8 
ಜ್ವಲಜ್ಞಬಾಕಲಾಪಾಚ್ಚ ಭೃಕುಟೀ ಕುಟಿಲೇಕ್ರಣಾತ್‌ । 

ಕೋ ವಾನ ಬಿಭಿಯಾನ್ಮತ್ತ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ಪಾಪಕರ್ಮಕೃತ್‌! ೩೧8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಂಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ *"ವೇವೇಂದ್ರಶಾಪೋ' 
ನಾಮಾ$ಷ್ಟ ಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 








೩೦. ಇತರ ಮುನಿಗಳಾದರೋ ದುಷ್ಟರು, ಅವರು ನಿನ್ನ ಅನುವರ್ತಿಗಳು. 
ನಾನು ಯಾವ ಆಸೆಯೂ ಇ ದವನು, ನಿನ್ನಂಥವರನ್ನು ಕೀಟಗಳಂತೆಯೂ 
ಗಣಿಸುವವನಲ್ಲ.” 

೫.೧. ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಯೇ!  ಮೊರ್ವಾಸಮಹಾಮುನಿಯ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ 
ಆ ಜಬಾಕಲಾಸಕ್ಟೂ, ಹುಬ್ಬುಗಂಟಕ್ಕಿರುವ ಕುಟಿಲವಾದ ಆ ಕಣ್ಣನೋಟಕ್ಕೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಮತ್ತನಾಗಿ ಪಾಪಕರ್ಮಮಾಡಿದ ಯಾವನುತಾನೆ ಹೆದರು 
ವುದಿಲ್ಲವು” 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಠರಾಪು್ರರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ " ದೇವೇಂದ್ರ ಶಾಸವರ್ಣನಗ'ವೆಂಬ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೫ ಶ್ರೀ 
ಅಧ ನವಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಿಂಸ್ತ್ರಯಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೇತುನಿರೂಪಣಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ..- 

ಭಾನಿಧರ್ಮವಿಪಷರ್ಯಾಸಕಾಲವೇಗವಶೋಂಥ ಸಃ । 
ನಾಹಂ ಕ್ಚಮಿಷ್ಯ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರಯಯೌ ಮುನಿಃ ॥ಂಗ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಚ್ಛ್ರೀರಪಿ ತದಾ ಸಮುದ್ರೇಂತರ್ದ್ಶಿಮಾಯಯಾೌ । 
ಇಂದ್ರಂ ವಿಹಾಯಾಪ್ಸರಸೆಃ ಸರ್ವಶಃ ಶ್ರಿಯಮನ್ನಯುಃ 2H 
ತಪಃ ಶೌಚಂ ದಯಾ ಸತ್ಯಂ ಪಾದಃ ಸದ್ದರ್ಮಖಯಡ್ಡಯಂಃ I 
ಸಿದ್ಧಯಶ್ಚ ಬಲಂ ಸತ್ತ್ವಂ ಸರ್ವತಃ ಶ್ರಿಯಮನ್ವಯುಃ Han 
ಗೆಜಾದೀನಿ ಚ ಯಾನಾನಿ ಸ್ವರ್ಣಾದ್ಯಾ ಭೂಷಣಾನಿ ಚ । 
ಚಿಕ್ಸಿಯುರ್ಮಣಿರತ್ನಾನಿ ಧಾತೂಪಕರಣಾನಿ ಚ HON 
ಅನ್ನಾನ್ಯೌಷಧಯಃ ಸ್ನೇಹಾಃ ಕಾಲೇನಾಲ್ಬೇನ ಜಿಕ್ಸಿಯುಃ । 
ನ ಕ್ಸೀರಂ ಧೇನುಮಹಿಷೀ ಪ್ರಮುಖಾನಾಂ ಸ್ತನೇಷ್ಟ್ವಂಭೂತ್‌ ॥ಜ೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೇತುನಿರೂಪಣ 


೧ ಸ್ತಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮುಂದೆ ಸಂಭವಿಸುವುದಾದ ಧರ್ಮ 
ವಿಪರ್ಯಾಸಕಾಲದ ವೇಗದ ಸೆಳವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವನಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯು "ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 

೨ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯದ ಶ್ರೀಯು ಕೂಡ ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು ಅಸ್ಲರೆಯಕರೂ ಇಂದ್ರನನ್ನು ತೊರೆದು ಶ್ರೀಯನ್ನ್ನೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು 

೩. ತಪಸ್ಸು, ಶೌಚ, ದಯೆ, ಸತ್ಯ, ದಾನ, ಸದ್ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳು, ಬಲ, ಸತ್ತ್ರ್ವ--ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯನ್ನೇ ಬೆಂಬತ್ತಿದವು 

ಲ್ಲ ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಯಾನಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಭೂಷಣಗೆಳೂ, 
ಮಣಿರತ್ನ್ನಗಳೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಧಾತುಗಳ ಉಪಕರಣಗಳೂ ಕ್ಸೀಣವಾಗಿ 
ಹೋದವು. 

೫. ಅನ್ನಗಳು, ಓಷಧಿಗಳು, ಸ್ನೇಹ (ಎಂದರೆ ಜಿಡ್ಡು)ಗಳು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಕ್ತಯಿಸಿದವು. ಹಸು, ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಕೆಚ್ಚಲುಗಳೂ ಬತ್ತಿ ಹಾಲಿಲವಾಯಿತು. 


ನವಮೋನಿಧ್ಯಾಯಃ। ೨೨೯ 


ನವಾಪಿ ನಿಧಯೋ ನಷ್ಟಾಃ ಕುಬೇರಸ್ಕಾಪಿ ಮಂದಿರಾತ್‌ । 


ಇಂದ್ರಃ ಸಹಾಮರಔಣೈರಾಸೀತ್ತಾ ಪಸಸನ್ನಿಭಃ Qn 
ಸರ್ವಾಣಿ ಭೋಗದ್ರವ್ಯಾಣಿ ನಾಶಮಿಾಯುಸ್ತ್ರಿಲೋಕತಃ । 

ದೇವಾ ದೈತ್ಯಾ ಮನುಷ್ಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ದಾರಿದ್ರ್ಯಪೀಡಿತಾಃ ॥೭॥8 
ಕಾಂತ್ಯಾ ಹೀನಸ್ತತಶ್ಚಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಪಾಂಬುತ್ವಂ ಮಹೋದಧೌ । 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿರ್ಮಹತ್ಯಾಫೀತ್‌ಧಾನ್ಯಭೀಜಕ್ಸ್ಟಯಂಕರೀ HCH 


ಕ್ವಾನ್ನಂ ಕ್ವಾನ್ನೇತಿ ಜಲ್ಬಂತಃ ಕ್ಹುತ್ಪ್ಯಾಮಾಶ್ಹ ನಿರೋಜಸಃ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗ್ರಾಮಾನ್‌ ಪುರಶ್ಹೋಷುರ್ವನೇಷು ಚ ನಗೇಷು ಚ ೯8 
ಕ್ಸುಧಾರ್ತಾಸ್ತೇ ಪಶೂನ್‌ ಹತ್ವಾ ಗ್ರಾಮ್ಯಾನಾರಣ್ಕಕಾಂಸ್ತಥಾ | 
ಪಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಪಕ್ಷ್ಯಾಪಿ ವಾ ಕೇಚಿತ್‌ ತೇಷಾಂ ಮಾಂಸಾನ್ಯಭುಂಜತ॥ ೧೦ ॥ 
ವಿದ್ವಾಂಸೋ ಮುನಯಶ್ಚಾಥ ಯೇ ವೈ ಸದ್ದರ್ಮಚಾರಿಣಕ । 
ಮ್ರಿಯಮಾಣಾಃ ಕ್ಲುಧಾತಥಾಪಿ ನಾಶ್ನಂತ ಪಲಲಾನಿ ತು 1 ೧೧॥ 
ತದಾ ತು ವೃದ್ಧಾ ಯಷಯಸ್ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಃನಶನಾವೃತಾನ್‌ ! 
ಮನುಭಿಃ ಸಹವೇದೋಕ್ತಮಾಪದ್ಧರ್ಮಮಬೋಧಯನ್‌ 8 ೧೨ ॥ 


೬. ಕುಬೇರನ ಮಂದಿರದಿಂದ ನವನಿಧಿಗಳೂ ಕೂಡ ನಷ್ಟವಾಗಿಹೋದವು. 
ಇಂದ್ರನು ಅಮರಸಮೂಹದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ರಿಕ್ತತಾಪಸನಿಗೆ ಸಮಾನನಾವನು. 

೭ ಮೂರುಲೋಕದ ಭೋಗದ್ರವ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವನ್ನೆ ೈದಿದವು ಜೀವಕೆ 
ಗಳು, ದೈತ್ಯರು, ಮನುಷ್ಯರು ಎಸ್ಲರೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯಪೀಡಿತರಾವರು 

೮ ಚಂದ್ರನು ಕಾಂಕಿಹೀನನಾಗಿ ಮಹೋದಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ನೀರಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟನು ಧಾನ್ಯಬೀಜಗಳನ್ನೆ ೬ ಸ್ಹಯಗೊಳಿಸಿವ ವುಹತ್ತರವಾದ 
ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯುಂಬಾಯಿತು 

೯. ಎಲ್ಲರೂ, " ಅನ್ನ ಅನ್ನ ಎಲ್ಲಿ ಎಸ್ಸಿ' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹಸಿವಿ 
ನಿಂದ ಕೃತಿಸಿ ಕಳೆಯಿಕ ದವರಾಗಿ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೂ. ನಗರಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು, 
ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು 

೧೦. ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಗ್ರಾಮದ ಮತ್ತು 
ಅರಣ್ಯದ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ಹಸಿಬಿಸಿಯೆನ್ನದೆ 
ತಿಂದರು. 

೧೧. ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಮುನಿಗಳೂ ಯಾರು ಯಾರು ಸದ್ದರ್ಮಜಾರಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. 

೧೨. ಆಗ ಮಾಂಸಾಶೆನದಲ್ಲಿ ಆದರವಿಲ್ಲದವರಾವ ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 


ಪಿತ್ಲಿಂ ಶ್ರ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮುನಯಃ ಪ್ರಾಯಶಸ್ತತ್ರ ಕ್ಸುಧಾ ವ್ಯಾಕುಲಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 
ಪರೋಕ್ಸವನಾದವೇದಾರ್ಥಾನ್‌ ವಿಷರೀತಾನ್‌ ಪ್ರಪೇದಿರೇ ॥ ೧೩೫ 
ಅರ್ಥಂ ಜಾಜಾದಿ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಮುಖ್ಯಂ ಛಾಗಾದಿಮೇವ ತೇ! 
ಬುಬುಧುಶ್ಹಾಂಥ ತೇ ಪ್ರಾಹುರ್ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಕುರುತ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ 
ಯಾ ನೇದವಿಹಿತಾ ಹಿಂಸಾ ನ ಸಾ ಹಿಂಸಾಸ್ತಿ ದೋಷದಾ । 

ಉದ್ದಿಶ್ಯ ದೇವಾಸ್ಸಿತ್ಫೂಂಶ್ಚ ತತೋಫ್ನತ ಸಶೂಸ್‌ ಶುಭಾನ್‌ 1 ೧೫ ॥ 
ಪ್ರೋಕ್ಸಿತಂ ದೇವತಾಭ್ಯಶ್ವ ಪಿತೃಭ್ಯಶ್ನ ನಿವೇದಿತಂ । 

ಭುಂಜತ ಸ್ನೇಪ್ಸಿತಂ ಮಾಂಸಂ ಸ್ವಾರ್ಥಂತು ಫ್ಲುತ ಮಾ ಪಶೂನ್‌ ॥ 
ತತೋ ದೇವರ್ಷಿಭೂಪಾಲಾ ನರಾಶ್ಚ ಸ್ವಸ್ವಶಕ್ತತಃ । 
ಚಕ್ಕಸ್ತೈರ್ಜೊೋಧಿತಾ ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಯತೇ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿಕಾನ್‌ ಹರೇಃ ॥೧೭॥ 
ಗೋಮೇಧಮಶ್ಚಮೇಧಂ ಚ ನರಮೇಧಮುಖಾನ್ಮಖಾನ್‌ । 
ಚಕ್ಕರ್ಯಜ್ಞಾ ವಶಿಷ್ಟಾನಿ ಮಾಂಸಾನಿ ಬುಭುಜುಶ್ಚ ತೇ 1 ೧೮ ॥ 








ವೃದ್ಧರಾದ ಖುಷಿಗಳು ಮನುಗಳೊಡಗೂಡಿ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಆಪದ್ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿದರು 

೧೩ ಮುನಿಗಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ಹಸಿವಿನಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಪರೋಕ್ಸ್ನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವೇದಾರ್ಧಗಳನ್ನು ವಿಪರೀತ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು (ಎಂದರೆ ವೇದದ ನಿಜವಾದ ಅಭಿವ್ರಾಯವೊಂದಾದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅವರು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರು ) 

೧೪-೧೫ "ಅಜ' ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ "ಆಡು? ಮೊದಲಾದುವೇ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರು "ಎಲೈ ದ್ವಿಜರೇ! ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಯಾವ 
ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞವು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ದೋಷವುಂಬಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಶುಭಕರಗಳಾದ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರಿ. 

೧೬. ಪ್ರೋಕ್ಸಣೆಮಾಡಿದ್ದೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ನಿವೇದನ 
ಮಾಡಿದ್ದೂ ಆಗಿ ನಿಮಗಿಷ್ಟವಾದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿರಿ ಸ್ಪಾ ರ್ಥ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಪಶುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡಿರಿ' ಎಂದರು. 

೧೭. ಆಮೇಲೆ, ಅವರಿಂದ ಬೋಧನೆ ಹೊಂದಿದವರಾದ ದೇವ ಖುಷಿ 
ಭೂಪಾಲರೂ, ಇತರ ಮಾನವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು; ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಾದವರು ಮಾತ್ರ 
ಅಡಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದರು. 

' ೧೮. ಗೋಮೇಧ್ಯ ಅಶ್ವಮೇಧ ನರಮೇಧ, ಮೊದಲಾದ ಯಜ್ಞ 


೨೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಮಂ ಹಿಂಸಾಮಯಾ ಯಜ್ಞಾಃ ಸಂಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮಹಾಪದಿ । 
ಧರ್ಮಸ್ತ್ವಾಭಾಸಮಾತ್ರೋಸ್ಥಾತ್ಸ್ಮಯಂ ತು ಶ್ರಿಯಮನ್ಮಗಾತ್‌॥೨೫॥ , 
ಅಧರ್ಮಃ ಸಾನ್ವಯೋ ಲೋಕಾನ್‌ ಶ್ರೀನಪಿ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸರ್ವತಃ 1 


ಅವರ್ಧತಾಲ್ಪಕಾಲೇನ ದುರ್ನಿವಾರ್ಯೊೋ ಬುಧೈರಪಿ i ೨೬ ॥ 
ದರಿದ್ರಾಣಾಮಥೈತೇಷಾಮಪತ್ಯಾನಿ ತು ಭೂರಿಶಃ । 
ತೇಷಾಂ ಚ ನಂಶವಿಸ್ತಾರೋ ಮಹಾಂಲ್ಲೋಕೇಷ್ಟವರ್ಥತ 1 ೨೭॥ 


ವಿದ್ವಾಂಸಸ್ತತ್ರ ಯೇ ಜಾತಾಸ್ತೇ ತು ಧರ್ಮಂ ತಮೇವ ಹಿ! 
ಮೇನಿರೇ ಮುಖ್ಯಮೇವಾಂಥ ಗ್ರಂಧಾಂಶ್ಚಕೃಶ್ಚ ತಾದೃಶಾನ್‌ ೫ ೨೮ ॥ 
ತೇ ಪರಂಪರಯಾ ಗ್ರಂಥಾಃ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪೇದಿರೇ 1 


ಆದೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಹೀತ್ಮ ಮಾಸೀದ್ದರ್ಮಸ್ಯ ವಿಪ್ಲವಃ ॥೨೯॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಲೋಕೇಷು ಯೆಜ್ಞಾದೌ ಪಶುಹಿಂಸನಂ । 

ಬಭೂವ ಸತ್ಯೇ ತು ಯುಗೇ ಧರ್ಮ ಆಸೀತ್ಸನಾತನಃ ! ೩೦ ॥ 
ಸಾಲೇನ ಮಹತಾ ಸೋಂಹಿ ಸಹದೇವೈಃ ಸುರಾಧಿಪಃ । 

ಆರಾಧ್ಯ ಸಂಪದಂ ಪ್ರಾನ ವಾಸುದೇನಂ ಪ್ರಭುಂ ಮುನೇ 1 ೩೧॥ 





5೫ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮಹಾ ಅವತ್ತಿನನ್ಲಿ ಹಿಂಸಾಮಯವಾದ ಯಜ್ಞ 
ಗಳು ತಲೆದೋರಿದವು ಧರ್ಮನ್ರ ಆಭಾಸವಾಗಿಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದ್ದಿತು ನಿಜವಾದ 
ಧರ್ಮವಾದರೊ ಶ್ರೀಯನ್ನೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು 

೨೬ ಅಧರ್ಮವು ತನ್ನ ಕುಲಸರಂಸರೆಯೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ಫೂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಕೂಡ ಅದರ ಹಬ್ಬುಗೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದವರಾದರು 

೨೭. ಆ ತರುವಾಯ ಆ ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ವಂಶವಿಸ್ತಾರವೂ ಮಹತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 

೨೮. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿ ಹುಟ್ಟದರೋ ಅವರು ಪಶು 
ಯಜ್ಞ ವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಅದೇ ಬಗೆಯಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ರಚಿಸಿದರು. 

೨೯. ಆ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. 
ಮೊದಲನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮವಿಸ್ಸವವಾಯಿತು. 

೩೦. ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಶು 
ಹಿಂಸೆಯು ನಡೆಯತೊಡಗಿತು. ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಾದಕೋ ಸನಾತನಧರ್ಮವೇ 
ಫೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದಿತು. 





ಜೂ ಕೂಡ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಭುವಾದ 





ನೆವಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೩ 


ತತೋ ಧರ್ಮನಿಕೇತಸ್ಯ ಶ್ರೀಪತೇಃ ಕೃಪಯಾ ಹರೇಃ 

ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಚ ಸದೃರ್ಮಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ಸಂಪ್ರವರ್ತತ ೪ 4೨H 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೇಚಿನ್ಮುನಯೋ ನೃಪಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಮಾನುಷಾಃ । 
ಕಾಮಕ್ರೋಧ ರಸಾಸ್ವಾದ ಲೋಭೋಪಹತಸಿದ್ದಿಯಃ \ 


ತಮಾ ಪದ್ಮರ್ಮಮದಡ್ಕಾಪಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನೈನ ಮನ್ಯತೇ ॥ ೩೩, 8 
ಏಕಾಂತಿನೋ ಭಾಗವತಾ ಜಿತಕಾಮಾದಯಸ್ತು ಯೇ । 

ಆಸದ್ಯಪಿ ನತೇಂಗ ಓ_ಹ್ಹನ್‌ ತಂ ತಥಾ ಕಿಮುತಾಂನ್ರದಾ ॥ ೩೪೫8 
ಇತ್ತ ೦ ಬ್ರಹ್ಮೆನ್ನಾದಿಕಲ್ಟೇ ಹಿಂಸ್ರಯಜ್ಞ ಪ್ರವರ್ತನಂ | 

ಯಧಾಸೀತ ತ್ರನ್ಮಯಾಖ್ಯಾತಮಾಪತ್ಯಾಲವಶಾದ್ಭುನಿ H ೩೫೧0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತಾ 4೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಬ ಸ್ರ ಯಜ್ಞ ಪ್ಪ ವೃತ್ತಿ 
ಹೇ ಸುನಿರೂಸಣಂ > ನಾಮ ನವಮೊಲಿ ಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ಬಹಳಕಾಲ ಕಳೆದಮೊರೆ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಪಡೆದನು. 

೩೨. ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯೂ, ಶ್ರೀಪತಿಯೂ ಅದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಮೂರುಲೋಕಗಳಕ್ತಿಯೂ 
ಖು 

೩೩. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳ ರಸವನ್ನಾಸ್ವಾದಿಸಿ ಆ ರುಚಿಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಾಸೆ ಹುಟ್ಟ ಅದರಿಂದ ಸದ್ಭುದ್ದಿಯು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರುವ ಕೆಲವರು 
ಮುನಿಗಳೂ, ನೃಷರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಆ ಆಪದ್ದರ್ಮವನ್ನುು 
ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಪ್ರಧಾನಧರ್ಮವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩೪. ಯಾರು ಏಕಾಂತಿಗಳೊ, ಭಾಗವತರೋ, ಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ರುವರೋ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಅಂತದ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆ ಅಧರ್ಮವನ್ನು 
(ಪಶುಯಜ್ಞ ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು) ಗ್ರಹಿಸಲಿ; ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? 

೩೫. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ಲಾ ತ್ರಹ್ಮಣನೇ ! ಮೊದಲನೆಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹಿಂಸಾಯಜ್ಞವು 
ಆಪತ್ಕಾಲವಶದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿ ಮೊದಲಾ ಯತೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೨ದುಸಾಪಿರೆ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಗದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀ ಪಾಸುಡೇವ 


ಮಾಹಾತ ದಲ್ಲಿ 14 ಹಿಂಸಾಯೆ ಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿ NORA ಫೆಂಬ 
ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 'ಮುಗಿಮುಮ 


8 ಶ್ರೀಃ 8 
ಅದ ದಶಮೊಟಧಾ. ಯಃ 
(ಈ 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪ್ರಸಾದಸಿರೂಪಣಂ 
ಸಾವರ್ಣಿರುವಾಚ - 


ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪುನಃ ಸ್ವಂದ ಶ್ರೀರಿಂದ್ರೇಣ ಗತಾಂಬುಧಿಂ । 

ಏತಾಂ ಕಥಯ ಮೇ ಸರ್ವಾಂ ಕಥಾಂ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಯಾಂ ॥೧॥ 
ಸ್ಕಂದ "ಉವಾಚ “- 

ಶ್ರಿಯಾ ವಿಹೀನೋ ದೇವೇಂದ್ರಃ ಶ್ರೀಹೀನೈರಪಿ ದಾನವೈಃ | 

ಪರಾಜಿತೋದ್ಭೃತಸ್ಥಾನೋ ನಷ್ಟಾಶೇಷರಿಚ್ಛದಃ 1೨॥ 

ಗಿರಿಗಹ್ವರಕುಂಜೇಸು ಕಾನನೇಷು ತತಸ್ತತಃ । 

ಪರಿಬಭ್ರಾಮ ಸಹಿತೋ ದಿಗೀಶೈರ್ನರುಣಾದಿಭಿಃ Han 

ವಲ್ಕಲಾಜಿನವಸ್ತ್ರಾಶ್ಚ ಪಶುಪಕ್ಸ್ಯಾವಿಂಷಾಶನಾಃ । 

ದೇವಾ ದೈತ್ಯಾ ನರಾ ನಾಗಾಸ್ತುಲ್ಯಾಚಾರಪರಿಚ್ಛದಾಃ 1೪॥ 

ಪಾತ್ರಾಣಿ ಮೃಣ್ಮಯಾನ್ಯೇವ ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ನೇಶ್ಮಸು । 

ಆಸನ್ವರಾಕಾಃ ಸರ್ನೆೇಣಸಿ ಪಿಶಾಚ್ಯ ಇವ ಚ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1೫॥ 


we ದ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ ಪ್ರಸಾದಸಿರೂಣ 

೧ ಸಾವರ್ಣಿಯು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೈ ಸ್ವಂದಸ್ತಾಮಿಯ! 
ಇಂದ್ರನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದ್ದ ಸಂಪತನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪಡೆದುದು ಹೇಗೆ? 
ನಾರಾಯಣನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಈ ಕಥೆಯನ್ನ ಲ ನನಗೆ ಹೇಳು 

೨ ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಶ್ರೀಹೀನನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಶ್ರೀ 
ಬೀನನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ದಾನವರಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದನು. ಆ ದಾನವರು ಇಂದ್ರನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಸಿದು ಕೊಂಡುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡರು. 

೩ ಇಂದ್ರೆನು ಆ ಬಳಿಕ ವರುಣನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಬಕಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಬೆಟ್ಟ, ಗವಿ, ಬಳ್ಳಿ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ್ಲಿಗೆ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

೪. ವಲ್ಕಲ ಮತ್ತು ಚರ್ಮಗಳೇ ಅವರ ಉಡುಗೆ, ಪಶುಸಕ್ಸಿಗಳ 
ಮಾಂಸವೇ ಅವರಿಗೆ ಆಹಾರ. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳು, ದೈತ್ಯರು, ನರರು, ನಾಗರು 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಆಚಾರ ಮತ್ತು ಉಡುಪುಗಳುಳ್ಳವರಾದರು 

೫, ಎಲ್ಲರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಮಣ್ಣಿ ನವೇ ಆದವು. ದೇವತೆ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ದರಿದ್ರರಾದರು. ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪಿಶಾಚಿಗಳಂತಾದರು. 





ದಶಮೋಭ್ಯಾಯಃ ೨೩೫ 


ಆದಾವಭೂದನಾವೃಷ್ಟಿರ್ಭುವಿ ದ್ವಾದಶ ವಾರ್ಷಿಕೀ। 


ತತೋ ವರ್ಷೇ ಕೃಚಿದ್ವೃಷ್ಟಿರಾಸೀತ್ಸ್ಸ್ಯಲ್ಪಾ ಕ್ರಚಿನ್ನ ಚೆ 1 ೬॥ 
ಇತ್ನಂ ದಾರಿದ್ರ 3ದುಕಖಾನಾಂ ತೇಷಾಂ ವರ್ಷಶತಂ ಗತಂ । 
ಬಲಿಷ್ಮಾರಬ್ದಕರ್ಮಾಣಸ್ತೇಣತಿದುಃಖೇಪಿ ನೋ ಮೃತಾಃ 8೭॥ 


ಅಜೀವಂತ ಮೃತಪ್ರಾಯಾಃ ನರಕೇಷ್ಟಿವ ನಾರಕಾಃ । 

ಯತಂತೋಪಿ ಶ್ರಿಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯೈ ಯಜ್ಡ್ವಾದ್ಯೈರ್ನಾಲಭಂತ ತಾಂ ಗಿಳ8॥8 
ತತಃ ಸಹಸ್ರವರ್ಷಾಂಶೇ ಮೇರೌ ಶೆರಣಮಾಯಮಯುಃ । 
ಶಾಪಾದ್ದುರ್ಮಾಸಸೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ದುರ್ವಾಸಸೋ ವಿಧಿಂ 1೯8 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಸ್ಮೈ ದುಃಖಂ ಸ್ವಂ ವಾಸವಾವ್ಯಾ ನ್ಯವೇದಯನ್‌ । 
ಆದಾವೇವ ಹಿ ಸೋಜ್ಞಾಸೀತ್‌ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾತ್ಸುರಾಪದೆಂ ॥ 0೦೧ 
ಉಸಪಾಲಭ್ಯ ತತಶ್ಲೇಂದ್ರಂ ನಿರಿಂಚಃ ಸಹಶಂಕರಃ । 

ತದ್ದುಃಖವಾರಣೇ ಕಲ್ಬೋ ವಿಷ್ಣುಮೈಚ್ಛೆತ್ಛ್ರಸಾದಿತುಂ ॥ ೧೧॥ 


೬ ಅಯಾ, ಮಹರ್ಷಿಯೆ ! ಮೊದಲು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಅನಾವೃಷ್ಠಿ ಯುಂಬಾಯಿತು ಆ ಬಳಿಕ ಕೆಲಕೆಲವೆಡೆಗಳನ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಳೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು; ಕೆಲಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲವಾಯಿತು 

೭ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ದಾಠಿದ್ರದುಃಹಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ದೇವಮಾನುಷ 
ದೈತ್ಯರಿಗೆ ನೂರುವರ್ಸಗಳು ಕಳೆದುವು. ಅವರ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಒಹು 
ಬಲವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಸುಹಾದುಃಖದನ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಮ ತರಾಗಲ್ಲ 

೮-೧೦ ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಸತ್ತವರಹಾಗಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿ ನರಳುವ ನಾರಕಿ 
ಗಳಂತೆ ಅವರು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆಯೊ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಯಜ್ಞನೇ ಮೊದ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಸತ್ತನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಿದ ರಾಜರೂ ಅವರಿಗೆ ಅದು 
ದೊರಕಲಿಲ್ಲ... ಆಮೇಲೆ ಒಂದುಸಾವಿರವರ್ಷ ಕಳೆಯಲು ದೇವತೆಗಳಿಲ್ದಯೂ 
ದುರ್ವಾಸನ ಶಾಪದಿಂದ ಮರ್ವಾಸರೇ ಆಗಿ (ಎಂದರೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಬಟ್ಟಿ 
ಕೊಳೆಬಟ್ಟೆ ಯುಟ್ಟವರಾಗಿ) ಮೇರುಪರ್ವತದ್ಲ ನೆಲಸಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶರಣು 
ಹೋದರು ಇಂಪ್ರಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ದು:ಖವನ್ನು 
ವಿಜ್ಞಾ ಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆತನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಮುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಂದ 
ಆಪತ್ತನ್ನು ಮೊದಲೇ ಅರಿತಿದ್ದನು. 

೧೧. ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಂಕರಥಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಅವನ ದುಃಖನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಬಯಸಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಮಿ ಸಿದನು. 





೨೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆರಾಧಯಿಷ್ಯಂಸ್ತಪಸಾ ತತೋಸೌ ತಂ ತಪಃಪ್ರಿಯಂ 1 


ಸರ್ವದೇವಗಣೋಪೇತ ಉಪಾಯಾತ್ಮ್ಟೀರಸಾಗರಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ತಟೇ ರಮ್ಯೇ ಸರ್ವೇ ಶತೇಂನಶನವ್ರತಾಃ | 

ಏಕಸಾದಸ್ಥಿತಾ ಊರ್ಧ್ವಬಾಹವಶ್ಚಕ್ರಿರೇ ತಪಃ 1 ೧೩ ॥ 
ಕೇಶವಂ ಹೃದಿ ತೇ ದಧ್ಯುಃ ಸರ್ವಕ್ಲೇಶನಿನಾಶನಂ । 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿಂ ವಾಸುದೇವಮೇಕಾಗ್ರಕೃತಮಾನಸಾಃ Il ೧೪ ॥ 


ಶತಾಬ್ದಾಂತೇ ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ | 
ಅತ್ಯಾಪನ್ನೇಷು ದೀನೇಷು ಕೃಷಾಂ ದೇವೇಷು ಸೋಂಕರೋತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅದೃಶ್ಯಮೂರ್ತಿರಾತ್ಮಜ್ಞೈರಸಿ ಭೂರಿತಪಸ್ವಿಭಿಃ । 


ತತ್ರಾನಿರಾಸೀತೃ ಎಸಯಾ ನಿಯುತಾಹಸ್ಯರದ್ಯುತಿಃ ! ೧೬ ॥ 
ತೇಜೋ ಮಂಡಲಮೇವಾದೌ ಸಹಸಾ ಸ್ಫುರಿತಂ ಮಹತ್‌ । 
ದದೃಶುರ್ವಿಬುಧಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಿತಂ ಘನಮನೌಪಮಂ 1 ೧೭॥ 


ಕಾಕಾ, 


೧೨ ತಪಃಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತ 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಸ್ತವೇವಗಣಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ಕ್ಸೀರಸಾಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 

೧೩. ರಮ್ಯವಾದ ಆ ಫ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನಶನವ್ರತಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಒಂಟಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಮೇಲೆತ್ತಿಹಿಡಿದು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

೧೪ ಅವರು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಲೇಶನಿನಾಶಕನೂ, 
ಲಕ್ಷಿ ೯ ಸತಿಯೂ, ವಾಸುದೇವನೂ, ಕೇಶವನೂ ಆದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದರು. 

೧೫. ನೂರುವರ್ಷಗಳಾದ ತರುವಾಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣು 
ಭಗವಂತನು ಅಪಾರವಾದ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ದೀನರಾಗಿದ್ದ ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೃಪೆಮಾಡಿದನು 

೧೬. ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ಆತ್ಮಜ್ಞ ರಿಗೂ ಅದೃಶ್ಯನೂ, ದಿವ್ಯನಿಗ್ರಹನೂ, 
ಕೋಔಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶನೂ ಆದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ 
ನಾದವು. 

೧೭. ಆ ಭಗವಂತನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪನಾದೊಡನೆಯೇ ಮೊದಮೊದಲು 
ಅನುಪಮವಾದ ಬಿಳಿಯ ಮೋಡದಂತೆಸೆಯುವ ಮಹಾ ತೇಜೋಮಂಡಲವು 
ಮಾತ್ರ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 





ದಶನೋ9ಧ್ಕಾಯಃ ೨೩೭ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಶ್ಚ ತನ್ಮಧ್ಯೇ ದದೃಶಾತೇ ರಮಾಪತಿಂ । 


ಘನಶ್ಯಾಮಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ಗದಾಬ್ದಾಬ್ದಾ ರಿ ಧಾರಿಣಂ ೫ ೧೮೫ 
ಕಿರೀಟಕಾಂಚೀ ಕಟಕ ಕುಂಡಲಾದಿ ವಿಭೂಷಿತಂ ! 
ಪೀತಕೌಶೇಯವಸನಂ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಿಗ್ರಹೆಂ ॥೧೯॥ 


ಹರ್ಷನಿಹ್ವಲಿತಾತ್ಮಾನೌ ದಂಡವತ್ತಾ ಪ್ರಣೇಮತುಃ । 
ತದಿಚ್ಛಯಾಂಥ ದೇವಾಶ್ಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಚ ಮುದಾಂಂನಮನ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 
ಬಭೂವುರತಿದೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ನಿಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಂಧನಾ ಇವ । 


ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸರ್ವೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ತುಷ್ಟುವುಃ ಸುರಾಃ 18೨೧ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ: 


ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ತುಭ್ಯಂ ವಾಸುದೇವಾಯ ಧೀಮಹಿ । 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಯಾನಿರುದ್ಧಾಯ ನಮಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಯ ಚ ॥ ೨೨ ॥ 
ಓಂಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಾಯ ತ್ರೇಧಾನಿಷ್ಯತ ಮೂರ್ತಯೇ 1 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸರ್ಗಸ್ಥಿತೃಂತಹೇತವೇ ನಿರ್ಗುಣಾಯ ಚ ॥ ೨೩೫ 


೧೮ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಶಿವನೂ ಆ ತೇಹೋಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಘ 
ಶ್ಯಾಮಳನೂ, ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಗದೆ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಶ್ರೀರಮಾಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. 

೧೯ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಕಿರೀಟ, ಒಡ್ಯಾಣ, ಪಟಿಕ, ಕುಂಡಲ ಮೊದಲಾದ 
ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ಹೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟು ದಿವ್ಯಸುಂದರಶರೀರ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 

೨೦ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವರಿಬ್ಬರೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ವಿಹ್ವಲಗೊಂಡ ಹೃೈದಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ ಆ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿದರು ಅವರ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಕೂಡ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರು 

೨೧ ನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ದರಿದ್ರರಂತೆ ಅವರು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡು 
ಪರಮಾನಂದಭರಿತರಾದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡೇ ಭಕ್ತಿಭರಿತ 
ರಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸತೊಡಗಿದರು. 

೨೨ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ  “ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪನಾದ ಎಲೈ 
ಭಗವಂತನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ವಾಸುದೇವಾ, ಇಡೋ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೂ, ಅನಿರುದ್ಭನೂ, ಸಂಕರ್ಷಣನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೩. ಓಂಕಾರಬ್ರಹ್ಮರೂಪನಾವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, 


ಪಿತ್ಲಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಯನಾನಂದರೂಪಾಯ ಪ್ರಣತಸ್ಲೇಶನಾಶಿನೇ । 


ಕೇಶವಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸ್ವತಂತ್ರೇಶ್ವರಮೂರ್ತಯೆೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಮೋದಿತಾಶೇಷಭಕ್ತಾಯ ಕಾಲಮಾಯಾದಿಮೋಹಿನೇ । 
ಸದಾನಂದಾಯ ಕೃಷ್ಣಾಯ ನಮಃ ಸದ್ಭರ್ಮವರ್ಶಿನೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಭವಾಂಬುಧಿನಿಮಗ್ಗಾನಾಂ ಉದೃತಿಕ್ಟುಮಕೀರ್ತಯೇ | 
ದರ್ಶನೀಯಸ್ಸೈರೂಪಾಯ ಘನಶ್ಯಾಮಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೬॥ 


ಗದಾಬ್ಹದರ ಚಕ್ರಾಣಿ ಬಿಭ್ರತೇ ದೀರ್ಥಜಾಹುಭಿಃ । 
ಸುರಗೋವಿಪ್ರ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಗೋಪ್ರೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋನಮಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ವರೇಣ್ಯಾಯ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಮಭೀಷ್ಟ ವರದಾಯಿನೇ । 
ನಿಗಮಾಗಮವೇದ್ಯಾಯ ವೇದಗರ್ಭಾಯ ತೇ ನಮಃ I ೨೮ ॥ 





ತಮಸ್ಸುಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಜಟ ಕೊಂಡ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಒಂಡೆಗಳ ಸ್ಥ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮಾ! EE ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು 

೨೪ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನೆಕೆಯುವ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿದವರ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 
ಕೇಶವ! ಸ್ವತಂತ್ರನೂ, ಈಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 

೨೫ ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಮುದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಕಾಲ, 
ಮಾಯೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವವನ್ಕೂ ಸದಾ 
ನಂದನೂ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ, ಸದ್ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು 

೨೬, ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಬಲ್ಲವನೆಂಬ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನೂ, ನೋಡಬೇಕಾದ (ಸುಂದರ) ರೂಪವುಳ್ಳ 
ಮೇಘಶ್ಯಾಮಳನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೭. ನೀಳಾದ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಗದೆ, ಪದ್ಮ ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು 
“ದರಿಸಿ ಸುರರು, ಗೋವುಗಳು ಮತ್ತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಪಾಡು 
ವವನಾದ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮೋ. 

೨೮. ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ನಂಬಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಬಯಸಿದ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ನಿಗಮಗಳಿಂದಲೂ, ಆಗಮಗಳಿಂದಲೂ ಮಾತ್ರವೇ 
ಕಳಿಯಬಹುದಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನೂ ಅದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ವೇದದಲ್ಲಿ 
' ಅಡಗಿ ಅದರ ತಿರುಳಿನಂತಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮೋ. 


ದಶಮೋಠಧ್ಯಾಯಃ ತ೨ಷ್ಟಿ೯ 


ತೇಜಶೋಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥದಿವ್ಯಸುಂದರಮೂರ್ತಯೇ ] 

ನಮಾಮೋ ವಿಷ್ಣವೇ ತುಭ್ಯಂ ಪರಾತ್ರರತರಾಯ ಚ H ೨೯೪॥ 
ವಾಣೇನುನೋವಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಮಹಿಮ್ಮೇ*ಕ್ಸರರೂಪಿಣೇ । 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಣೇ ತುಭ್ಯಂ ಬೃಹತೇ ಚ ನಮೋನಮಃ ೩೦೫ 
ಸುಖದೋಸಿ ತ್ವಮೇವೈಕಃ ಸ್ವಾಶ್ರಿತಾನಾಮತೋ ವಯಂ | 
ಮಹಾಪದಧಿಕಕ್ಲಿಷ್ಟಾಃ ಶರಣಂ ತ್ವಾಮುಪಾಗತಾಃ H 40 
ದೇವಾಧಿದೇವ ಭಕ್ತಸ್ಯ ತವ ದುರ್ವಾಸಸೋ ವಯಂ । 
ಅತಿಕ್ರಮಾಚ್ಛ್ರ್ರಿಯಾ ಹೀನಾಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸ್ಮೋ ದುರ್ದಶಾಮಿಮಾಂ ॥ 
ವಾಸೋನ್ನಪಾನಸ್ಥಾನಾದಿಹೀನಾನ್ಫರ್ಮೋಃಪಿ ನಃ ಪ್ರಭೋ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸಹ ಶ್ರಿಯಾ ಯಾತಸ್ತಾನ್‌ ಪಾತುಂ ತ್ವಮಸೀಶ್ವರಃ ॥ ೩೩8 
ಯತೋ ವಯಂ ಚ ಧರ್ಮಶ್ಚ ತ್ವದೀಯಾ ಇತಿ ವಿಶೃತಾಃ । 
ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಸುಖೀಕರ್ತುಂ ತ್ವಮೇವಾರ್ಹಸ್ಯತೋಹಿನಃ ॥ ೩೪ ॥ 


೨೯. ತೇಜೋಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ದಿವ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಕ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವ ಎಲೈ ವಿಷ್ಣುವೇ! 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು 

೩೦ ಮಾತಿಗೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮಾರಿರುವಷ್ಟು ವಮಹಾವುಹಿಮೆಯ್ದಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ಅಕ್ಬರರೂಪಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾ 
ಮಿಯೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಮಹಾಮಹಮನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮ್ಮ, 

ಒ೧ ಆತ್ರಿತರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೆೊಡತಕ್ಕವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿರುವೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಮಹಾವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಂಕಟನಡುತ್ತಿರುವ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಶರಣುಹೊಂದಿದ್ದೇವೆ. 

೩೨. ಎಲೈ ದೇವಾಧಿದೇವನೆ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ದುರ್ವಾಸನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ ದೋಷದಿಂದ ಶ್ರೀವಿಹೀನರಾಗಿ ಈ ದುರ್ದಕೆಯನ್ಸು 
ಪಡೆದಿದ್ದೇವೆ 

೩೩. ಬಟ್ಟೆ, ಅನ್ನ, ಪಾನ, ಸ್ಥಾನ, ಮೊದಲಾದುವೇನೂ ಇಲ್ಲದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಧರ್ಮವೂ ಕೂಡ ತೊರೆದು ಶ್ರೀಯೊಡನೆಯೇ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟತ. ಅಂಥ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲು ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು. 

೩೪. ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ! ನಾವೂ, ಧರ್ಮವೂ ನಿನ್ನವರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುಡರಿಂದ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಫಮ್ಮನ್ನು ಸುಖಿಗಳನ್ನಾಗಿಮಾಡಲು 
ನೀನೇ ಅರ್ಹನಾಗಿದ್ದೀಯೆ.”* 


೨೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-. 
ಇತಿ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ದೇನೈರ್ಭಗವಾನ್‌ ಸ ದಯಾನಿಧಿಃ । 
ಉವಾಚಾನಂದಯನ್‌ ವಾಚಾ ಮೇಘಗಂಭೀರಯಾ ಸಂರಾನ್‌ ॥ ೩೫॥ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ :-- 
ನಿದಿತಂ ಮೇ ಸುರಾಃ ಸರ್ವಂ ಕಷ್ಟಂ ವಃ ಸದತಿಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ಉಪಾಯಂ ಕುರುತಾದ್ಕೈವ ವಚ್ಮಿ ಯತ್ನನ್ನಿವೃತ್ತಯೇ 1 ೩೬॥ 
ಓಸಧೀರಂಬುಧೌ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ಲಿಪಸ್ಟ್ತ್ಯಾ ಮಂದರಬೂಭೃತಾ | 
ನಾಗರಾಜನರತ್ರೇಣ ಮಂಥಧ್ವಮಸುರೈಃ ಸಹ ೩೭ ॥ 


ಆದೌ ಸಂಧಾಯ ದನುಜೈಃ ಕುರುತಾಂಬುಧಿಮಂಥನಂ ! 

ಸಾಹಾಯಂ ವಃ ಕರಿಷ್ಯಾವಿಂ ಖೇದಃ ಕಾರ್ಯೋ ನ ತತ್ರ ವಃ ॥ ೩೮೪॥ 
ಅಮೃತಂ ಚ ಶ್ರಿಯೋ ದೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾಧಿಕೌಜಸಃ । 
ಭನಿತಾರೋ ಮದ್ವಿಮುಖಾ ದೈತ್ಯಾಸ್ತು ಕ್ಲೇಶಭಾಗಿನಃ Hari 


೩೫ ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನೂ, ದಯಾನಿಧಿಯೂ ಆದ ಆ ಭಗವಂತನು ಮೇಘದಧ್ವನಿ 
ಯಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಹೀಗೆಂದನು 

೩೬ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - "«ಎಲ್ಫೈ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ! 
ಸತ್ತುರುಷರನ್ನು ಅಕಿಕ್ರಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಆ ಕಷ್ಟದ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಅದನ್ನು 
ಈಗಲೇ ಮಾಡಿರಿ 

೩೭. ಓಷಧಿ(ಗಿಡಮೂಲಿಕೆ)ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ನಾಗರಾಜ 
ನಾದ ಆದಿತೇಷನನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಹಗ್ಗ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಂದರ 
ಪರ್ವತದಿಂದ ಅಸುರರೊಡಗೂಡಿ ಅದನ್ನು ಕಡೆಯಿರಿ. 

೩೮. ದನುಜರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರಮಧನವನ್ನು ಮೊದಲುಮಾಡಿರಿ. 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತೇಣೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಖೇದಪಡ 
ಬೇಡಿರಿ. 

೩೯. ಈ ಸಾಗರ ಮಥನದಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನೂ, ಶ್ರೀಯ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಟು 
ಫನ್ನೂ ಪಡೆದು. ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಓಜಸ್ವಿ Ne ನನ್ನ 2 
ವಿಮುಖರಾಗಿರುವ ಆ ಪೈತ್ಯರಾದರೋ ಕ್ಕೆ ಕಥಾಗಿಗಳಾಗುತ್ತಾ ಡ್ರೈ 





ದಶಮೋಿಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಎಂತರ್ಜದಥೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಭಕ್ತಸಂಕಚಿನಾಶನಃ 
ದೇವಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ತದುಕ್ತಂ ಕರ್ತುಮಾರಭನ್‌ 1೪೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ 
ಪ್ರಸಾದನಿರೂಪಣಂ?' ನಾಮ ದಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೪೦. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಭಕ್ತರ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಗು 
ಜನರಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದಿದನು ದೇವತೆಗಳಾ 
ದರೋ ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರಮಾಡಿ ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ ಸಮುದ್ರ 
ಮಧನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
«« ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪ ಸಾದಸಿರೂಣಗ'ವೆಂಬ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಧೈಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಮೃತಮಂಥನೇ ವಿಷೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಬ್ರಹ್ಮರುವ್ರೌ ಮಹೇಂದ್ರಾದೀನ್‌ ಸಂಧಾನಾಯಾಸುರೈಃ ಸಹ । 
ಆಜ್ಞಾಪ್ಯ ಜಗ್ಮತುಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಧಾಮ ದೇವಾ ರಸಾಂ ಮುನೇ ॥೧॥ 
ಸಮಯೋಚಿತಭಾಷಾವಿದ್ವಾಸವೋ ನೀತಿಯುಕ್ತಿಭಿಃ । 


ಪ್ರರೋಭ್ಯ ಫಲಭಾಗೇನ ಸಂಧಿಂ ಚಕ್ರೇ*ಸುರೈಃ ಸಹ ॥೨॥ 
ತತೋ ದೇವಾ ಸುರಗಣಾ ಮಿಲಿತಾ ವಾರಿಧೇಸ್ಮಟೇ। 
ಮಹೌಷಧೀರುಪಾನೀಯ ಬಹುಶೋ ನಿವರ್ಧುರ್ದ್ವತಂ ET 
ಮಂಡರಾದ್ರಿಮುಸೇತ್ಯಾಂಥ ನಾನೌ ಷಧಿನಿರಾಜಿತಂ 1 
ಮೂಲಾಡುತ್ತಾಟ್ಯಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇತುಮಬ್ಬಿಂ ಸಮುದ್ಯತಾಃ ॥೪॥ 
ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಭುವಿ ಸ್ಥಿತಂ । 
ನೋದೃರ್ತುಮಶಕಂಸ್ತೇ ತಂ ತದಾನೀಂ ತುಷ್ಪುವುರ್ಹರಿಂ EH 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಮೃತಮಥನ-ವಿಷೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ 

೧ ಸ್ನಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರು 
ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸುರರಿಗೆ ಅಸುರರೊಡನೆ ಸಂಧಾನಮಾಡಿರೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ನೆಲೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು ಅಂತೆಯೆ ಆ ದೇವತೆಗಳೂ 
ರಸಾತಲಕ್ಕೆ ಹೋದರು 

೨ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಭಾಷಿಯನ್ನರಿತವನಾದ ವಾಸವನು ನೀತಿಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಫಲಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಅಸುರ 
ಕೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡನು 

೩ ಬಳಿಕ ದೇವಾಸುರಗಣಗಳು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಬಹು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಯೇ ಮಹೌಷಧಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು 

೪. ಆಮೇಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಔಷಧಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಂದರಾದ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ್ನು ಬುಡಸಹಿತವಾಗಿ ಕಿತ್ತೆತ್ತಿತರುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. 

೫, ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರೆ ಯೋಜನಗಳವರೆಗೆ ನೆಲದೊಳಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ 
ಆ ಸುಂದರಸರ್ವತನಕ್ಸೆತ್ತಲು ಅವರಾರೂ ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲವು. ಆಗ ಅವರು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


ಏಕಾದಶೋಭ್ಯಾಯ। ತಳಿಷ್ಠಿ 


ಏತದ್ವಿದಿತ್ವಾ ಭಗವಾನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣಮಹೀಶ್ವರಂ 


ಅಜಿಜ್ಞಪತ್ತಮಂದ್ಧ್ದರ್ತುಂ ಬದ್ದಮೂಲಂ ಮಹೀಧರೆಂ | ॥ ೬॥ 
ಫೂತ್ಕಾರಮಾತ್ರೇಷೈಕೇನ ಸ ತು ಸದೃಸ್ತಮಾಶ್ವರಃ | 

ಬಹಿಶ್ಲಿಕ್ಟೇಪ ತತ್ಸ್ಯಾನಾದ್ಯೋಜನದ್ಧಿತಯಾಂತರೇ ua 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಂ ತದಾಲೋಕ್ಕ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ತದಂತಿಕಮಹಸಾಜಗ್ಮುರ್ಧಾನಂತಶ್ವ ಕ್ರತಾರವಾಃ HON 
ಬಲಿನೋ ಯತ್ಸನಂತೋಪಿ'ಪರಿಘೊಸಷಮಬಾಹವಃ ' 

ಉದ್ಭೃತ್ಯ ನೇತುಂ ನೋ ಶೇಕುರ್ನಿಷಣ್ಣಾ ನಿಸಲಶ್ರಮಾಃ HF 


ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಸುರಗಣಾನ್‌ ಖಿನ್ನಾನ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವದರ್ಶನಃ । 
ತಾರ್ಕ್ಯಮಾಜ್ಞ್ಞಾಪಯಾಮಾಸ ನೇತಂಂ ತಮುದಧಿಂ ದೃತಂ ॥ ೧೦॥ 
ಸಹಾನರಣನುಸ್ಯಂಡಂ ಲೀಲಯಾ ಧರ್ತುಮಿಶ್ವರಃ 1 

ಮನೋನೇಗಃ ಸ ತತ್ರೇತ್ಯ ನಿಜತ್ರೋಟೈೈವ ತಂ ಗಿರಿಂ । 

ಉತ್ಸಾಟ್ಯ ಸಾಗರತಬೇ ನಿಧಾಯ ಹರಿಮಾಯಯ್‌ೌ } ೧೧॥ 


೬ ಇದನ್ನರಿತು ಭಗವಂತನು ಒದ್ದ ಮೂಲನಾದ ೫ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಮೇಲೆತ್ತುವಂತೆ. ಅಹೀಶ್ವರನೂ. ಸರ್ಪರಾಜನೂ ಅದ ಸಂಕರ್ಷಣಸಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದನು 

೭ ಮಹಾಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಸಂಕರ್ಷಣನಾದರೊ ಒಂ 
ಫೂತ್ಪಾರಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಸ್ತಾನದಿಂದ ಎರಡು ಬೋಜನಗಳ ಪ 
ಬೀಳುವಂತೆ ಆ ಪರ್ವತವನ್ರು ಹೊರಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಿದನು 

೮. ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯೆಕರವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡ. ಸುರಾಸುರರ್ವೆ 
ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯನ್ನು ನಾೂಡುತ್ತ ಅದರ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಒಡಿಹೋದರು. 

೯ ಅವರೆನ್ಲರೂ ದೊಡ್ಡ ಅಗಳಿಗಳಂತಿರುವ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ಒಲಿಷ್ಟ 
ರಾದರೂ, ಬಿಡಪೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವವರಾವರೂ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನೆ ತ್ರ, ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಶಕ್ತರಾಗದೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ತವೆಜ್ಞವೂ ವ್ರರ್ಧವಾಯಕೆಂದ 
ವಿಷಣ್ಣರಾದರು. 

೧೦ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಕಾಣಬಲ್ಲ ಭಗವಂತನು ಸುರಗಣಗಳ್ಳರೂ ಖಿನ್ನ 
ರಾಮದನ್ನರಿತು ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗೆಂದು ಗರುಡನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 





ಪಿಳಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸಂಹೃಷ್ಟ ಮನಸಃ ಸರ್ವೇ ಕಶ್ಯ ಪನಂದನಾಃ | 


ವಾಸುಕಿಂ ಚಾಪ ಯಾಮಾಸುಃ ಸುಧಾಭಾಗಪ್ರ ತಿಜ್ಞ ಯಾ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸ ತತ್ರಾ ಡೋ ಸರ್ವೇ ತೇಂ್ಮಿಂ ಮಂಥಿತುಮುದ್ಯ ತಾಃ । 
ತಾನಸಾಸ್ನಿ ಧಿರಾಗತ್ಯ ಮೂರ್ತಿಮಾನಬ್ರವೀದ್ವಚಃ | ೧೩॥ 
ಯದಿ ದಾಸ್ಯಥ ಮೇ ಯೂಯುಮುಮೃ ತ ಸಂರಾಸುರಾಃ । 
ಸೋಢಾಸ್ಮಿ "ನಿಪುಲಂ ತರ್ಹಿ ಮಂದಕಭ ಮಹಣಾರ್ದನಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಥೇತಿ ತೇ' ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ಸ್ಸಿಷ್ತಾ ದಾಪೋಷಧೀಲತಾಃ | 
ಪರಿವಿಪ್ಯ್ಯರ್ನಾಗರಾಜಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಂಚನಪರ್ವತೇ ॥ ೧೫ ॥ 
ತತೋ ದೇವಾ ಹೃದಿ ಹರಿಂ 'ಸೆಸ್ಕೆ ರುಃ ಕಾರ್ಯಸಿದ ಯೇ 
ಸ್ಮೃತಮಾತ್ರಃ ಸ ಇತ್ರಾಂಗಾದಚ್ಛು ತಃ ಸರ್ವದರ್ಶನಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ತಮಾಲೋತ್ಕಾ ಮರಗಣಾ ಮುದಿಕಾಃ ಫಣಿನಾಂ ಪಶೇಃ । 
ಪುರೋಭಾಗಂ "ಸ ಓಹೀತ್ರೈವ ತಸ್ಸುಸ್ತೆ ನಾನುಮೋದಿತಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 





ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದಲೇ ಆ ಗಿರಿಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಕಿತ್ತು ಸಾಗರದ ದಡದಕ್ಲಿಟ್ಟು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಬಳಿಗೈದಿದನು. 

೧೨ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಸುರಾಸುರರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಷ್ಟ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅಮೃತದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದರು 

೧೩ ವಾಸುಕಿಯಾದರೋ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ತರುವಾಯ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು ಸಮುದ್ರನು 
ಮೂರ್ತಿವಂತನಾಗಿ ಅಲಿಗೆ ಬನದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು -- 

೧೪ ಆ ಎಲ್ಫೈ ಸುರಾಸುರಕೇ ! ನೀವು ನನಗೆ ಅಮ್ಮತದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಂಶವನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾದಕೆ ಮಾತ್ರ ಮಂದರಪರ್ವತದಿಂದ ಕಡೆಯುವುದ 
ರಿಂಮಂಟಾಗುವ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ 

೧೫. ಅವಕಿಲ್ಲರೂ " ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ? ಎಂದು ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಮೊದಲು 
ಓಷಧಿಯ ಲತೆಗಳನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ, ಕಾಂಚನಪರ್ವತವಾದ ಆ ಮಂದರ 
ಗಿರಿಗೆ ನಾಗರಾಜನನ್ನು ಸುತ್ತಿದರು 

೧೬. ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಎ. 
ನಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಸರ್ವದರ್ಶನನಾದ 3 ಅಚ್ಯುತನು Wisk ಸ್ಮ್ಮಃ ರಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಚಿತ್ರೈಸಿದನು. 

೧೭. ಅವನನ್ನು ಕೆಂಡು ಅಮರ ಗಣಗಳು ಆನಂದವನ್ನುಹೊಂದಿ ಅವನಿಂದ 
ಅನುಮೋದಿತರಾಗಿ ಫಣಿಸತಿಯ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು (ಮುಖಭಾಗವನ್ನು ) 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶಿಂತರು, 





ಏಕಾದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫ 


ದೇನತಾಪಕ್ಸಪಾತಿತ್ವಂ ಸೂಚಯನ್‌ ಸ್ವಸ್ಯ ಚ ಪ್ರಭುಃ 

ಯತ್ರ ದೇವಾಸ್ತತ್ರ ತಸ್ಮೌ ತತೋ ವೈತ್ಯಾಸ್ತು ಚುಕೃಮುಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ತಪೋನಿದ್ಯಾವಯೋಜ್ಯೇಷ್ಮಾ ಅಧೋಭಾಗಮಮಂಗಳಂ । 

ಕಥಂ ತಿರಶ್ನೋ ಗೃಹ್ವೀಮೋ ನೇದೃಜಕ್‌ ಮೂರ್ಹಾ ವಯಂತ್ರಿತಿ ೫ ೧೯ 8 
ಸಹ ದೇವೈಸ್ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಯಂ ತಾನ್ಮಾನಯನ್ನಿನ । 

ಪ್ರಹಸ್ಯ ದತ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಗ್ಭಾಗಂ ಸುರಾಸ್‌ ಪುಚ್ಛಮಜಿಗ್ರಹತ್‌ 83೦ ॥ 
ಮಹಾಹಿನಿಷವೂತ್ಮಾರದಾಹಾದಮರರಕ್ಷಣಂ । 


ಚೆರಿತ್ರಮೇತಚ್ಛ್ರೀಭರ್ತುರಿತಿ ದೈತ್ಯಾ ನ ತೇ ನಿಮಃ ॥ ೨೧೫ 
ತತ ಉತ್ತೋಲಯಾಮಾಸುಃ ಸ್ವರ್ಣಸಾನ್ವತಿಭಾಸ್ವರಂ । 
ಮಂದರಂ ಕಾಶ್ಯಸೇಯಾಸ್ತೇ ಚರ್ನಿಕಾಬದ್ದಕೆಚ್ಛೆಕಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ದ್ವಾನಿಂಶತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ತಮುಚ್ಛಿಿತಂ । 
ಅಂಭೋನಿಧೌ ನಿದಧಿಕೇ ಕ್ರೋಶಂತೋತ್ಯರ್ಥಮುತ್ತುಕಾಃ ॥ ೨೩॥ 


೧೮ ಪ್ರಭುವು ತನಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಸಕ್ಸದನ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯರುವುದೆಂಒುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತನು ಅದರಿಂದ ದೈಶೃರು 
ಜೋವಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದರು ಎ 

೧೯ “ ತಪಸ್ಸು, ವಿದ್ಯೆ. ವಯಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿರಿಯರಾದ ನಾವ್ರ ಅಮಂಗಳ 
ವಾದ ಈ ಸರ್ಪರಾಜನ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು (ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ) ಹೇಗೆ ಹಿಡಿಮಕೊಳ್ಳು 
ವುದು? ನಾವು ಇಷ್ಟು ಮೂರ್ಬರೇನೂ ಆ? 

೨೦ ಆಮೇಲೆ ವಿಷ್ಣುನ್ರ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ತಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮನ್ನಿಸು 
ವವನ ಹಾಗೆ ನಟಿಸಿ ನಗುನಗುತ್ತ, ಆ ಶೇಷನ ಮುಖಭಾಗವನ್ನು ದೈತೃರಿಗೇ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ದೇವತೆಗಳು ಬಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿಯ.ವಂತೆ ಅಸ್ತ ಣೆಮಾಡಿವನ, 

೨೧ ಇದು ಮಹಾಸರ್ಪದ ವಿಷ ತುಂಬಿದ ಫೂತ್ತಾರದಿಂದ ಸುಡದಂತೆ 
ಅಮರರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಪತಿಯು ನಡಸಿದ ಒಂದು ನಡವಳಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಗೇಡಿಗಳಾದ ಆ ದೈತರು ಅಂಯದೆಹೋದರು. 

೨೨. ಬಳಿಕ ಆ ಕಶ್ಯಪಪುತ್ರರು ಚರ್ಮದಿಂದ ಕಚ್ಚಿಕಟ್ಟ ಚಿನ್ನದ ತಪ್ಪಲು 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದರು. 

೨೩. ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳ ಎತ್ತರವಾದ ಆ ಮಂದರವನ್ನು 
ಬಹಳ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ ಅಂಭೋಧಿಧಿಯಾದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ತಂದುಹಾಕಿದರು. 


೨೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧಾರ್ಯಮಾಣೋಪ್ಯನಾಧಾರಸ್ತೆ ರಡ್ರಿರತಿ ಗೌರವಾತ್‌ । 


ಯಯಾವಧಸ್ತಲಂ ಸದ್ಯಸ್ತದಾ ಸಂಸ್ತೇ*ತಿವಿಹ್ಟ್ವಲಾಃ h ೨೪ i 
ತದಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸರ್ವಥಾ ಭಕ್ತಕಾರ್ಯಕೃತ್‌ 1 
ಸ್ತೂಯಮಾನಾಮಕೈರದ್ರಿಮುದ್ದಭ್ರೀ ಕಮರಾಕೃತಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಉತ್ಥಿತಂ ತಮನೇಶಕ್ಪ್ವ್ಯಾಶು ಸರ್ವೇ ಫುಲ್ಲಹೃದಾನನಾಃ । 
ಬಭೂಪುತ್ಹ ಸ್ಥಿರಃ ಸೋಭೂತ್ರೂರ್ಮಪೃಷ್ಮೇತಿ ವಿಸ್ತೃತೇ ॥೨೬॥ 
ತತೋ ಮಮಂಥುಸ್ತರಸಾ ಯಾವದ್ಭಲಮಹಾಂ ನಿಧಿಂ 


ಶ್ರಮಫೂತ್ಕಾರವದನಾ ದೇವಾದಯೋಂದಯಂ ॥ ೨೭॥ 
ಭ್ರಾಮ್ಯಮಾಣಾತ್ತತಸ್ತ್ವದ್ರೇರ್ಬಹವೋನ್ಯಪತನ್‌ ದೃಮಾಃ । 
ಊರ್ದ್ವದೃಘರ್ಷಜೋ ವಹ್ನಿಸ್ತತ್ಸೃಸಿಂಹಾದಿಮಾದಹತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ತತ್ರ ನಾನಾಜಲಚರಾ ವಿನಿಷ್ಟಿಷ್ಟಾ ಮಹಾದ್ರಿಣಾ | 

ನಿಲಯಂ ಸಮುಂಷಾಜಗ್ಮುಃ ಶತಶಃ ಕ್ಲೀರವಮಾರಿಧೌ 2TH 


೨೪ ನಿಲ್ಲಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲದ ಆ ಗಿರಿಯು ಆ ದೇವಾಸುರರು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ 
ಬಹು ಭಾರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತಟ್ಟನೆ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು ಆಗ 
ಸುರಾಸುರಕೆಲ್ಲರೂ ಅತಿ ವಿಹ್ವಲರಾದರು 

3೫ ಆಗ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವವನಾದ ಭಗವಂತನಾದಕೊ ಅಮರರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ತಾನೇ 
ಕಮರಾಕೃತಿಯನ್ನು (ಆಮೆಯ ಆಕಾರವನ್ನು) ತಾಳಿ ಆ ಮಹಾ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಎತ್ತಿದನು 

೨೬ ಬೇಗನೆಯೆ ಮೇಲೆದ್ದ ಆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮುಖ 
ವರಳಿ ಹೈದಯವು ಹಿಗ್ಗಿತು. ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಬೆನ್ನಿನ 
ಮೇಲೆ ಆ ರ್ಪತವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿತು 

೨೭. ಬಳಿಕ ದೇವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಶ್ರಮದಿಂದ ಬಾಯುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಫೂತೃರಿಸುತ್ತ ಬಹು ವೇಗದಿಂದ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯತೊಡಗಿದರು. 

೨೮, ಕಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಆ ಪರ್ವತದಿಂದ ಅನೇಕ ಮರಗಳು 
ಕಿತ್ತುಬಿದ್ದವು. ಘರ್ಷಣೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೆಂಕಿಯು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿತು. 

. ೫೯. ಅ ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಜಲಚರಗಳು ಆ ಮಹಾ 
ಪರ್ವತದಿಂದ ಅರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ನೂರಾರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಿಹೋದುವು. 


ಬಿಕಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೭ 


ಸಾಂವರ್ತಕಮಹಾಮೇಘಸಂಘಗೆರ್ಜಿತವನ್ಮಹಾನ್‌ | 


ಆಸೀನ್ಮಂಥನನಾದಶ್ಹ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿವಿವರ್ಥಿತಃ H ೩೦॥ 
ಅತಾ ಕರ್ಷಣಖನ್ನಾಂಗನಾಸುಕೇರ್ಮುಖಪೂತ ತೈಃ | 

ಹತೌ ಜಸೋತಿಖಿನ್ನಾಶ್ತ ದೈತ್ಯಾ ನಿಂಗಾಲವದ್ಪಭುಃ 1೩೧8 
ಅವಿಷಹ್ಯಂ ನಿಷಾಗ್ನಿಂ ಚೆ ತ ಬಹುಧಾ. ಮುಹುಃ । 

ಆಟೀ ಸ್ಮಾಹಿರಾಜಸ್ಯ ಸಹಸ್ರಂ ವದನಾನ್ಯಧಃ 1೩೨8 
ದಧಾರ ಸಹಸಾ ತಾನಿ ಭಗವತ್ಪ್ರೇರಿತೋ ವಿಭುಃ । 

ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸಹಮಾನೋ ವಿಷಾನಲಂ ॥ ಷ್ಲಿಷ್ಮಿ ॥ 
ಸಹಸ್ರಮೇಕಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಮಥ್ಯಮಾನಾತ್ಸಯೋನಿಥೆಆ । 
ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಷಮಭೂತ್‌ ಉತ್ಸರ್ಪದ್ವಿದಿಶೋ ದಿಶಃ 1೩೪ 
ಯದಾಹುಃ ಕಾಲಕೂಟಾಖ್ಯಂ ಸರ್ವಲೋಕಾತಿದಾಹಕಂ ! 

ತೇನ ಡಂದಹ್ಯ ಮಾನಾಂಗಾಸ್ತೇ ತು ಚಕ್ಕಃ ಪಲಾಯನಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜೇಶಾಶ್ಚ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇಪ್ರ್ಯುಮಾಪತಿಂ 1 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಂಸ್ತಸ್ಯ ಪಾನಾರ್ಥಂ ಸ್ತುವಂತಃ ಸ್ಮ್ತುತಿಭಿರ್ಮುನೇ 1 ೩೬1 

೩೦. ಕಡೆತದಿಂದ ಸಂವರ್ತಕ ಮಹಾ ಮೇಘಸಮೂಹಗಳ ಮೊಳಗಿನಂತೆ 
ಮಹಾನಾದವುಂಟಾಗಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

೩೧ ಅತಿಯಾದ ಎಳೆತದಿಂದ ಖೇದಣೊಂದಿದ ಅಂಗಗಳ್ಳಳ್ಳ ವಾಸುಕಿಯ 
ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಫೂತ್ಕ್ಮಾರಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಗುಂದಿದವರೂ ಖಿನ್ನರೂ ಆಗಿ 
ದೈತ್ಯರು ಇಜ್ಜಲಿನಂತೆ ಕರ್ರಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು 

೩೨ ಸಹಿಸಲಸದಳೆವಾದ ವಿಷಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಅನೇಕಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುತ್ತ ಸರ್ಪರಾಜನ ಸಹಸ್ತ ಮುಖಗಳೂ ಕೆಳಗೆ ಜೋಲು 
ಬಿದ್ದವು 

೩೩. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸಂಕರ್ಷಣಪ್ರಭುವು ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ವಿಷಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮುಖಗಳನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ಎತ್ತಿ 
ಧರಿಸುವವನಾದನು 

೩೪ ಹೀಗೆ ಒಂಮಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ವಿಷವು ಹುಟ್ಟ ದಿಕ್ಕುವಿದಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 

೩೫ ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ a ಆ ವಿಷಕ್ಕೆ ಕಾಲಕೂಟವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ವಿಷದಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ.ವರಾಗಿ ದೇವಾಸುರ 
ಕಿಲ್ಲರಾ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದರು. 

೩೬. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ 


೨೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾ 280 


ಭಗವಾನಥ ತಂ ಪ್ರಾಹ ಸುರಾಣಾಮುಗ್ರಜೋ ಭವಾನ್‌ । 


ಭವತೀಶ್ಯಗ್ರಜಂ ವಾರ್ಧೇ ರ್ಗೃಹಾಣೇದಂ ವಿಷಂ ಶಿವ ॥ ೩೭॥ 
ದೇವಾನಾಂ ಸ ಭಯಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕರುಣಶ್ಚಾಜ್ಞ ಯಾ ಹರೇ । 
ಆಕರ್ಷದ್ಯೋಗಕಲಯಾ ವಿಷಂ ಹಾಣಿತಲೇಖಿಲಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪಸೌ ತತ್ಕಂಶಮಧ್ಯೇ ಚ ಶೋಷಯಾಮಾಸ ತತ್ಕ್ಪಣಂ | 

ನೀಲಕಂಠ ಇತಿಖ್ಯಾತಃ ಶಂಕರಾಖ್ಯಶ್ವ ಸೋಭನತ್‌ 1೩೯॥ 
ಪಾಸ್ಯತಸ್ತಸ್ಯ ಸಾಣೀರ್ಯೇ ಪತಿತಾ ಭುನಿ ಬಿಂದವಃ । 

ತನ್ನಾಗಾ ನೃಶ್ಲಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಮ ಜಗೃಹುಃ ಕಾಶ್ಚನೌಷಧೀಃ ॥ ೪೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುಜೀಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "" ಅಮೃತಮಂಥನೇ 
ವಿಷೋತ್ಪತ್ತಿ ರಾಮೆ ಕಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಎಲ್ಲರೂ ಉಮಾಪತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ಸೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ, ಆ ವಿಷವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

೩೭ ಅಗ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ಎಲೈ 
ಶಿವನೇ! ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಗ್ರಜನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಹುಚ್ಚಿರುವ ಈ ವಿಷವನ್ನು ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೊ'' ಎಂದು ನುಡಿದನು 

೩೮-೩೯ ದೇವತೆಗಳ ಭಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಣೆಯಿಂದಲೂೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವನು ಯೋಗಕಲೆಖುಂದ ಸಮಸ್ತ ವಿಷವನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಹಿಡಿದು ಕುಡಿದನು ಅದು ಆ ಕ್ಷಣವೆ ಅವನ ಕಂಠ 
ಮಧ್ಯವನ್ನು ಶೋಷಿಸಿಬಿಟ್ಟತು ಅದರಿಂದ ಆ ಶಿವನು ನೀಲಕಂರನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು ಹೀಗೆ ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿ ಸುರಾಸುರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆ ವಿಭುವು ಶಂಕರನೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡನು. 

೪೦ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಶಿವನ ಕೈಯಿಂದ 
ಜಾರಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿಷಬಿಂದುಗಳು ಬಿದ್ದವೋ ಅವನ್ನು ನಾಗಗಳೂ, 
ಚೇಳು ಮೊದಲಾದವೂ, ಕೆಲವು ಓಷಧಿಗಳೂ ಗ್ರಹಿಸಿದವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣನಖಂಡದ ಶ್ರೀನಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ 44 ಅನಮ್ಮುಮಥನ-ನಿಷೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ?”ನವೆಂಬ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


8 ಶ್ರೀಃ 8 
ಅಥ ದ್ವಾದಶೊಣಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಮೃ ತನುಂಶನೇ ಚತುರ್ವತರತ್ತ್ಕೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣಸಂ 


Kes ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ದೃಷ್ಟಾಃ ಕಾಶ್ಯಸೇಯಾಃ ಮಂಥಸ್ಥಾ ನಮುಪೇತ್ಯ ತೇ। 
ಪುನರ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಚೆ ಮಂಥಂತಿಸ್ಮ ಪಯೋಸಿಧಿಂ HO 
ಮಠ್ಯಮಾನಾತ್ರಥಾ ಸಿಂಧೋಃ ಸರ್ವೈಸ್ತೈರಪಿ ಕಿಂಚನ । 
ನಾಸೀಚ್ಚ ಶಿಥಿಲಾ ಆಸನ್‌ ಮಂಥಿತಾರಃ ಶ್ವಸನ್ಮುಖಾಃ ೨8 
ವಾಸುಕಿಶ್ಚ ಮಹಾಸರ್ಪಃ ಪ್ರಾಣವೈಕ್ಗ | ವೃಮಾಪ್ನೆ ವಾನ್‌ । 
ಮಂಥಕಾಲೇ ಮಂದರೋಪಿ ಫೈಕತಾ) ಸೀತ್‌ ಸ್ಥಿರಸ್ಥಿ ತಿಃ Han 
ಸರ್ವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿರುತ್ನಾ ) ಹಾನ್ಪಮ್ಯುನ್ನೊ € ವಿಷ್ಠೃನುಜ್ಞಯಾ । 
ದೇವಾಸುರಾಹಿರಾಜೇಷು ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಬಲಮಾದಧ್‌ 1೪ 
ಅನಿರುದ್ಧೊ ಪಿ ತರ್ಹ್ಯೇವ ತಮಾಕ್ರ ಮ್ಯ ನಗಾಧಿಪಂ । 
ಸಹಸ್ರಭಾಹುಭಿಸ್ತ ಸೌ PE ಇಷಾಪರಃ 8೫8 


ಕ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಅಮೃತಮಥನ ಚತುರ್ದಶರತ್ಕೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನ 
| ೧. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬಳಿಕ ಆ ದೈತ್ಯರು ಹರ್ಷಗೊಂಡವರಾಗಿ 
ಕಡೆಯುವೆಡೆಗೆ ಬಂದುಥಿಂತು ಮತ್ತೆ ಒಂದುಸಹಸ್ತ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಕಡೆದರು 

೨. ಹಾಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ಏನೊಂದೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವರು ಮಾತ್ರ ಆಯಾಸಗೊಂಡು 
ನಿಟ್ಟು ಸುರುಬಿಡತೊಡಗಿದರು. 

೩. ಮಹಾಸರ್ಪನಾದ ವಾಸುಕಿಯೂ ಶಕ್ತಿಹೀನತೆಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಕಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂದರಪರ್ವತವೂ ಒಂದು ಕಡೆಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಗಿರಗುಟ್ಟು ತ್ರಲೇ ಇದ್ದಿತು. 

೪. ಎಲ್ಲರೂ ನಿರುತ್ತಾಹಿಗಳಾಗಿರುವ ವುದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ನನು 
ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ದೇವಕೆಗಳು, ಅಸುರರು, ಅಹಿರಾಜಕೆಂಬ ಣೆ ಎಲ್ಲ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಬಲವನ್ನು ತುಂಬಿದನು. 

೫, ಅನಿರುದ್ದೆನೂ ಅದೇರೀತಿಯನ್ನಿಯೇ ಆ ಮಹಾಪರ್ವತವನ್ನು ಸಹಸ್ರೆ 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಚಲವೋ ಹು 
ನಿಂತನು. 


೨೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಫುರಾಣಂ 


ತತೋ ಮಮಂಥುಸ್ತರಸಾ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಪರಮೌಜಸಃ । 


ಸವಿಸ್ಮಯಾ ಮುಹಾಭ್ಲಿಂ ತೇ ಸುರಾಸುರೆಗಣಾ ಮುದಾ ॥೬॥ 
ನಾರಾಯಣಾನುಭಾವೇನ ನಾಪುರ್ಜೇವಾದಯಃ ಶ್ರಮಂ । 

ಶುಶುಭೇ ಮಂಥನಂ ತಚ್ಚ ಸಮಮಾಕರ್ಷಣಾತ್ತದಾ Heh 
ಮಧ್ಯಮಾನೇ ಮಹಾಂಬೋಧ್‌ೌ ಸುಸೃವುಃ ಪರಿತಸ್ತದಾ । 
ಮಹಾದೃಮಾಣಾಂ ನಿರ್ಯಾಸಾ ಬಹವಶ್ಚೌಷಧೀರಸಾಃ HO 
ತಥಾಭೂತಾದಂಬುನಿಧೇರಾನಿರಾಸೀತ್ತಲಾನಿಧಿಃ । 
ಕಾಂತ್ಯೌಸಧೀನಾಮಧ್ಯಕ್ಸಃ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಯ ಉದೀರ್ಯತೇ ॥೯॥ 
ತತೋ ಗವಾಮಧಿಷ್ಠಾಶ್ರೀ ಸರ್ವಾಸಾಮಪಿ ಕಾಮಧುಕ್‌ | 
ಹವಿರ್ಧಾನ್ಯಭವದ್ಭೇನುಃ ಶೀತಾಂಶುಸದೃಶದ್ಯುತಿಃ ॥ ೧೦॥ 
ಅಶ್ವಃ ಶ್ರೇತೋಥಾನಿರಾಸೀತ್‌ ಹಯಾನಾಮಧಿದೇವತಾ | 

ಐರಾವತಶ್ಚ ನಾಗೇಂದ್ರಶ್ಚತುರ್ದ್ಹಂತಃ ಶಶಿಪ್ರಭಃ H ೧0೬ 





೬ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುರಾಸುರರೆಲ್ಲರೂ ಒಡನೆಯೆ ಸರಮತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು 
ವಿಸ್ಮಯಹೊಂದಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕಡೆಯತೊಡಗಿದರು 

೭ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅನುಭಾವ (ಧ್ಯಾನ)ದಿಂದ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಮವೇನೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವು. ಆ ಮಂಧನಕಾರ್ಯವೂ ಆಕರ್ಷಣದಿಂದ 
ಸಮವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು 

೮. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾಸಾಗರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಮಹಾದ್ರುಮ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ನಿರ್ಯಾಸಗಳೂ (ಅಂಟು, ಬಂಕೆ ಮೊದಲಾದವು) ಅನೇಕ 
ಓಷಧಿಗಳ ರಸಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ರವಿಸುತ್ತಿದ್ದವ ವು, 

೯. ಆರೀತಿಯಿದ್ದ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕಾಂತಿಭರಿತಗಳಾದ ಔಷಧಿಗಳೆಲ್ಲ ಲ್ಲಕ್ಟೂ 
ಅಧ್ಯಕ್ಪನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಜೂ ಕಲಾನಿಧಿಯೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು 
ಅವಿರ್ಭನಿಸಿದನು 

೧೦. ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತ ಗೋವುಗಳಿಗೂ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರಿಯೂ, ಹನಿಸ್ಸಿಗೆ 
ನಿಧಿಯೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಧಗಳನ್ನು ನೀಡುವವಳೂ, ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, 
ತಂಗದಿರನಾದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೂ ಆದ 
ಕಾಮಥೇನುವು ಮೂಡಿಬಂದಳು. 

೧೧. ಆಮೇಲೆ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಉಚ್ಚ್ವೈಃಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬ 

ಶ್ರೇ ತಾಶ್ವವೊಂದು ಹುಟ ಬಂದಿತು. ಇದಾದಬಳಿಕ ಚಂದ್ರ ತ ಕಾಂತಿ 
ಹಳ್ಳದ ನಾಲ್ಯು ದಂತಗಳನ್ನು ತಳೆದುದೂ ಆಡ ಐರಾವತ ಗಜೇಂದ್ರವು 
ಉದ್ಭವಿಸಿತು. 





ದ್ವಾದಶೋಭ್ಯಾಯ; ೨೫೧ 


ಪಾರಿಜಾತೋ ದಿವ್ಯತರುಸ್ತರುರಾಜಸ್ತತೋಂಭವತ್‌ । 


ಮಣಿರತ್ನಂ ಕೌಸ್ತುಭಾಖ್ಯಂ ಪದ್ಮರಾಗಮಭೂತ್ತತಃ ॥ ೧೨ 8 
ತತೋಃಭನನ್ನಪ್ಸರಸೋ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಭೂಮಯಃ । 

ಸುರಾದೇನೀ ತತೋ ಜಜ್ಞೇ ಸರ್ವಮಾದಕದೇವತಾ ॥ ೧೩ 8 
ಆಸೀದಥ ಧನುಃ ಶಾರ್ಜ್ಸಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾಧಿದೈವತಂ । 
ವಾದ್ಯಾಧಿದೈವತಂ ಶಂಖಃ ಪಾಂಚಜನ್ಯಸ್ತತೋಂಭವತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ತತ್ರ ಚಂದ್ರಃ ಪಾರಿಜಾತಃ ತಥೈವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣ । 
ಆದಿತ್ಯಪಥಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಕ ತು ತತ್ತ್ಪ್ಪಣಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ವಾರುಣೀಮಶ್ಚರಾಜಂ ಚ ದೈತ್ಯೇಶಾ ಜಗ್ಗ ಓಹುರ್ಶೃತಂ । 

ಐರಾವತಂ ದೇವರಾಜೋ ಹ್‌ ್ರಿಹಾನುವಂತಾದ್ದ ರೇಃ 1 O೬ 


ಕೌಸ್ತುಭಶ್ತ ಧನುಃ ಶಂಖೋ ವಿಷು ಮೇವ ಪ ಸೇಡಿರೇ | 
ಹನಿರ್ದಾನೀಂ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ತಾಪಸೇಭ್ಲೊ € ಡದಮುಸ್ತದಾ ೧೭೫ 





FPS 


೧೨ ಆ ತರುವಾಯ ತರುರಾಜನವೆಸಿಸಿದ ದಿವ್ಯಪಾರಿಜಾತವು ತಲೆ 
ದೋರಿತು. ಆಮೇಲೆ ಪದ್ಮವರ್ಣವಾದ ಕಾಸ್ತು ಸಭವೆಂಬ ಮಣಿರತ್ತವು 
ಉತ್ತ ನ್ನ ವಾಯಿತು. 

೧೩. ಅಮೇಲೆ ರೂವಲಾವಣ್ಯಗಳಿಗೆ ನೆಳೆವನೆಯೆನಿಸಿದ ಅಸ್ಸರೆಯ 
ಹುಟ್ಟಿದರು ಬಳಿಕ, ಸರ್ವಮಾದಕ ದ್ರವ್ಯದೇವತೆಯಾದ ಹ ಗರಣ 
ಹುಬ್ಬ ಬಂದಳು. 

೧೪. ಅಮೇಲೆ ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಅಧಿದೇವತೆಯೆಸಿಸಿದ ಶಾರ್ಶ್ವವೆಂಬ 
ಧನುಸ್ಸು ಹುಟ್ಟತು. ಅಮೇಕೆ ವಾದ್ಯಾಧಿದೈ ವತವಾದ ಪಾಂಚಜನ್ಯವು ಮೂಡಿ 
ಬಂದಿತು. 

೧೫. ಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ, ಪಾರಿಜಾತ, ಅಪ್ಸರೆಯರ 
ಸಮೂಹ-- ಇವು ಅಕ್ಕ (ಣವೇ ಅದಿತ್ಯಸಫ (ಸಿಕಾಶಮಾರ್ಗ)ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ನಿಂತವು. 

೧೬. ವಾರುಣಿ (ಸುರೆ)ಯನ್ನೂ, ಅಶ್ವರಾಜನನ್ನೂ ಜೈ ೈತ್ಯ್ಯರಾಜರು ಬೇಗನೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಐರಾವತವನ್ನು ದೇವ 
ರಾಜನು ತಿಗೆದುಕೊಂಡನು. 

೧೭. ಕೌಸ್ತುಭ, ಶಾಜ ಧನುಸ್ಸು, ಶಂಖ ಇವು ವಿಸ್ಣುವನ್ನೇ ' ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿದವು. ಹನಿರ್ಧಾನಿಯಾದ ಕಾಮಥೇನುನನ್ನು A ' ತಾಸಸರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. 


೨೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಠ್ಯಮಾನಾತ್ಪುನಃ ಸಿಂಧೋಃ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛೆ ಶೀರಭವತ್ಸ್ಪಯಂಂ | 


ಆನಂದಯಂತೀ ಸ್ವದೃಶಾ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ ಹತವರ್ಚಸಂ 1 ೧೮ ॥ 
ತಾಂ ಗ್ರಹೀತುಂ ತು ಸರ್ಮೇಪಿ ಸುರಾಸುರನರಾದಯಃ 1 

ಐಚ್ಛಂಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರತಾಪಾತ್ತು ಶೇಕೇ ನೇತುಂ ನ ಕಶ್ಚನ 1 ೧೯% 
ತತಸ್ತಾಂ ಪದ್ಮಹಸ್ತತ್ವಾಚ್ಸ್ರ್ರ6ಂ ವಿದಿತ್ಸೈವ ವಾಸವಃ | 

ಆನಂದಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಯೇ ಚ ತದ್ವಿದಃ 1 ೨೦॥ 
ತಾನತ್ತತ್ರಾಂಬುಧಿಃ ಸಾಕ್ಸಾದೇತ್ಯ ತಾಂ ಹೈಮ ಆಸನೇ। 
ಕನ್ಯಾಮನೇಯವಿಂತ್ಯುಕ್ತ್ರ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ವಾಂಕ ಉಪಾವಿಶತ್‌ ॥ ೨೧॥ 
ಪುನರಚ್ಲೀರ್ನುಥ್ಯಮಾನಾದಧಿಕಂ ಬಲಿಭಿಶ್ಚ ತೈಃ । 
ಸುಧಾರ್ಥಿಭಿರ್ಧೈರ್ಯವದ್ಭಿರಪಿ ನೈವಾಭನತ್ಸುಧಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ತದಾ ಶಿಥಿಲಯತ್ನಾಸ್ತೇ ನಿರಾಶಾ ಅಮೃತೋದ್ಧವೇ! 

ಪ್ರಮ್ಲಾನವಕ್ತಾಃ ಖನ್ನಾಶ್ಚ ಬಭೂವುಃ ಕಾಶ್ಯಪಾ ಮುನೇ 1 ೨೩॥ 


೧೮ ಮತ್ತೆ ಮಧನಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ತನ್ನ ಕಣ್‌ನೋಟದಿಂದಲೇ ಆನಂದಪಡಿಸುತ್ತ 
ಶ್ರೀಡೇವಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಉದಿಸಿಬಂದಳು 

೧೯ ಸುರ್ಯ ಅಸುರ, ನರರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಸೆ 
ಪಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಯಾವೊಬ್ಬನೂ ಬಳಿ ಹೋಗಲು 
ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೨೦. ಬಳಿಕ ಪದ್ಮಹೆಸ್ತಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಶ್ರೀಯೇ ಸರಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದು ವಾಸವನು ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾದನು. ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದಿತರಾದರು 

೨೧ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು "" ಇವಳು 
ನನ್ನ ಮಗಳು?” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಹೇಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೨೨. ಆ ತರುವಾಯ ಬಲಿಷ್ಮರೂ, ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ಸುರಾಸುರರು 
ಸುಧೆಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ವೇಗವಾಗಿ ಕಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಸುಧೆಯು ಹುಟ್ಟಬರಲೇ ಇಲ್ಲವು. 

೨೬. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಆಗ ಆ ಕಶ್ಯಪಪುತ್ರರು ಅಮೃತ ಹುಟ್ಟುವು 
ಬಿಂಬುದರಲ್ಲಿ ನಿರಾಶರಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಸಡಿಲಬಿಟ್ಟು ಮುಖಬಾಡಿ ಖಿನ್ನೆ 
ರಾದರು. 


ಡಾ ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫ ಷಿ 


ದೃಷ್ಟಾ ತಥಾವಿಧಾನ್‌ ತಾಂಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ । 
ಉದ್ಯುಕ್ತೋಭೂತ್ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮಂಥನಾಯ ಹಸನ್ವಿಭುಃ 8೨೪ ॥ 
ರತ್ನಕಾಂಚೀದೃ ಢಾಬದ್ಧಕಕ್ಬಪೀತಾಂಬರದ್ಕುತಿಃ i 

ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ದ್ವಾಭ್ಯಾಮಹಿಂ ಮಧ್ಯೆ € ದೋರ್ಥ್ಯಾಮುಭಯತೋತಗ್ರಹೀತ್‌ಗ 
ಧೃತಾಹಿವದನಾ ಡೈ ತ್ಯಾಸ್ತ್ಯಸ್ಸು ಕೇಕತ ಏನ ತೇ । 


ಏಕತೋ ಧೃತತತ್ತು ಚ್ಛಾ ದೇವಾಸ ಸಸ್ಟುಸ್ತ ದಾಖಿಲಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತನ್ಮಧ್ಯಗತ್ಹ ಭಗವಾನ್‌ ಮಮಂಥಾಬ್ದಿಂ ಸ ಲೀಲಯಾ । 

ದಧಾನೋ ನಯನಾನಂದಂ ಚಂಚತ್ವರನಿಭೂಷಣಃ ॥ ೨೭ 1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಹರ್ಷಿಪ್ರವರೈರಂತತಠಿಕ್ಸಸ್ಥಿತಃ ಸ್ತದಾ | 

ಅವಾಕಿರತ್ತಂ ಕುಸುಮೈಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಜಯಜಯಧ್ವನಿಂ 1೨೮ ॥ 


ಮಹ್ಯಮಾನಾತ್ತತಃ ಸಿಂಥೋರ್ಜಜ್ಞೆ € ಧನ್ಮಂತರಿಃ ಪುಮಾನ್‌ । 
ವಿಷ್ಣೋರಂಶೇನ ಗೌರಾಂಗಃ ಸುಧಾಕುಂಭಂ ಕರೇ ದಧತ್‌ HFN 


೨ಭ ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ' ಆರೀತಿ ನಿಸ್ತ್ರೇಜರಾವ ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 

ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ, ವಿಭುವೂ ಆದ ಆ ಭಗವಂತನು ನಗುನಗುತ್ತ ತಾನೇ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸಮುದ ರವನ್ನು ಜಡೆಯ ಉದು, ಕ್ರನಾದನು 

೨೫ ರತ್ನದ ಉಡಿದಾರದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ ಕಂಕುಳು (ಕೆಳಗಿನ) 

ೇತಾಂಬರದ ಕಾಂತಿಯು ಬೆಳಗುತ್ತಿ ರಲು ಎರಡೆರಡು "ಕೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 

ಎರಡು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದ ಕೊಂಡನು 
೨೬ ಆಗ ದೈತ್ಯರು ಹಾವಿನ ಮುಖವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಡೆ 
ನಿಂತರು ಪೇವತೆಗಳ್ಳೊರೂ ಅದರ ಬಾಲವನ್ನು ಹ ಔದಮಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಡೆ 


೨೭ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕಳೆಯೆರಚುತ್ತಿರುವ ಕರ 
ವಿಭೂಷ ಇಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನಯನಾನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಆ ಭಗವಂತನು 
ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ "ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಕಡೆದನು 

೨೮. ಬುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂತರಿಕ್ಚದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಜಯಜಯಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡು ತ್ತ ಅವನಮೇಲೆ ಹೂಗಳನ್ನೆರಚಿದನು. 

೨೯ ಬಳಿಕ ಕಡೆಯಬ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಸಮುದ್ರೆದಿಂದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 
ಕುಂಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಗೌರಾಂಗನಾದ ಧನ್ವಂತರಿಯೆಂಬ ಮಹಾಪುರುಷನು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಉದಿಸಿದನು. 





Bsr nr ನಾಗ 
pS ಜಿ ಗ್‌ 


ಘೃತಾದೀನಾಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ರಸಾನಾಂ ಸಾರಮುತ್ತವ. 1 
ಅಮೃತಂ ತದ್ಭೃಹೀತ್ವಾಂಸೌ ಶ್ರಿಯೋಂಂತಿಕಮುಂಷಾಯಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "" ಅಮೃತಮಂಥನೆ 
ಚತುರ್ದಶರತ್ಪೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನಂ?? ನಾಮ ದ್ವಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯ; 


"Rol ಘೃತವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವರಸಗಳಿಗೂ ಉತ್ತಮಸಾರವೆನಿಸಿ 
ವುದು ಅಮೃತವು. ಆ ಧನ್ರಂತರಿಯು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀದೇವಿ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ "" ಅಮೃತಮಥನ ಚತುರ್ದಶರತ್ತೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಜ್‌ನೆ ಗೆಡನೆ೧ಗೆ- 837 ೧% ನಡಿ ಸ್‌ನಿಗಿಗಾಗ ಗ್‌ 


5 ಶ್ರೀ 


ಅಭ ತ್ರ ಯೋದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವತಾಮೃತಪಾಸವರ್ಣಸಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ 
ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಸಂತೋ ಜಾಯಮಾನಂ ಮಂಥಿತಾರೋಂಥ ಶೇಂಖಿಲಾಃ 
ಆಯಾಂತಂ ದದೃಶುರ್ದೂರಾದಂತಿಕೇ ಧನ್ಯಂತರಿಂ ಶ್ರಿಯಃ ROK 
ಸುಧಾಭೃತಂ ಹೇನುಕುಂಭಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಾಸ್ಯ ಕರೇ ಧೃತಂ ! 


ಅಸುರಾಃ ಸಹಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುತ್ಚ್ಟ್ಟುತ್ಯ ಜಗೃಹುಶ್ಚ ತೆಂ 83೨8 
ತತ್ರಾಪಿ ಬಲಿನೋ ಯೇ ತೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ದುದ್ಭವುಸ್ತತಃ | 
ತಾನ್‌ ದುರ್ಬಲಾನ್ಯಷೇಧಂತ ನೀತಿವಾಕ್ಕೈರನುದೃತಾಃ ಷಿ 


ಅಹೋ ನೈನಮಧರ್ಮೋ ವಃ ಕಾರ್ಯೋ ಧರ್ಮಪರಾಯುಣ್ಕೈಃ । 
ಸಮಶ್ರಮೇಭ್ಯೋ ದೇವೇಭ್ಯೋ ದತ್ತಾ ಸೇಯಂ ನ ಚಾನ್ಮಥಾ ॥೪॥ 
ಅನಾದೃತ್ಯೇತಿ ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ಯಯಂರ್ದೂರಂ ತ್ವರಾನ್ವಿತಾಃ ! 

ತತ್ರಾನಿ ತೇಷಾಮನ್ಯೋನ್ಯಂ ಕರಾಕೃಷ್ಟಿರ್ಮಹತ್ಯಭೂತ್‌ ॥೫॥ 


«sven 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದೇವತೆಗಳ ಅಮ್ಪೂತಪಾಸ ವರ್ಣಸ 

೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ --ಸಾಗರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆ ಆ ಧನ್ತಂತರಿಯು ಉದಿಸಿಬಂದು ಶ್ರೀಯ 
ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿದನು 

೨ ಅವನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಧೆಯು ತುಂಬಿವ ಸುವರ್ಣ 
ಕುಂಭವನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸುರರು ತಟ್ಟನೆ ನೆಗೆದ.ಬಂದಮು ಅವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಜೊಂಡರು. 

೩. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಬಲಿಷ್ಯರಾಗಿದ್ದಶರೋ ಅವರು ಅಮ್ಮ ತಕಲಶ 
ವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಓಡಿದರು. ' ದುರ್ಬಶಿರಾದವರು ಅವರ ಹಿಂದೆ ನೀತಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡಿಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತ "ಬೇಡ ಬೇಡವೆಂದು ಸಿಷೇಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೪, “ಆಹಾ! ಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾದ ನಾವ್ರ ಈ ರೀತಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಬಹುದೇ? ಕೂಡದು. ಸಮವಾಗಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟಿರುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಈ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೈೆಬೇಕೆ ಅಲ್ಲ.” 

೫ ಈರೀತಿ ಅವರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸದೆಯೇ ಆ ಅಸುರರು 
ತ್ವರೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅವರಲ್ಲಿ ಪಠಸ್ತ್ರರವಾಗಿ ಕೈಕ್ಳೈ 
ಯೆಳೆದಾಟ ಬಹಳವಾಯಿತು. | 


೨೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಹಂ ಪೂರ್ವಮಹಂ ಪೂರ್ವಂ ನತ್ವಂನತ್ವಂ ನಿಬಾಮ್ಯಹಂ | 


ಇತ್ತ ಂ ವಿವದಮಾನಾಸ್ತೇ ನಾಪುಸ್ತೆ ky ಪ್ರಾ ಕಸಳ್ಸ ೫೦ ೬ ॥ 

ಅಶ ದೇವಾ ಮ್ಲಾನವಕ್ಕ್ರಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೈತ್ಸೈಷ ತಾಂ ಸುಧಾಂ | 
ಅಶಕ್ತಾಸ್ತತ್ಸ ತೀಕಾರೇ ಶರಣಂ ವ್ರಾಪುರಚ್ಯುತಂ ॥೭॥ 

ಪಾಹಿ ಸಾಹಿ ಜಗನ್ನಾಥ ನಷ್ಟಂ ಸರ್ವಸ್ವ ಮೇವ ನಃ । 

ದೈತ್ಯೈರ್ಹ್ವತಾ ತಾ ಸುಧಾ ಚ ಕಾಗತಿರ್ಸೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ Hon 


ಸುಧಾಪಾನಾದ್ವೃತೇಪ್ಯೆ (ತೇ ಹಂತುಮಸ್ಮ್ಮಾ ನಲಂಕ್ಸ್ಸ pe | 

ನೀತೇಂಮೃ ತೇ ತ ತೈ ರದ್ಯ ಕಂ ಕರಿಷ್ಯಾ ಹ ed ಪ್ರಭೋ ॥೯॥ 
ಸ್ವ ಂದೆ I — 

ನಿಶಮ್ಯ ದೈನ್ಯಂ ದೇವಾನಾಂ ಭಗವಾನ್‌ ಭಕ್ತಕಾರ್ಯಕೃತ್‌ | 

ಮಾ ಭೈಷೆ ತಿ ಸುರಾನುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸುಧಾಮಾದಿತ್ಸುರಾದರಾತ್‌ ॥೧೦॥ 

ಸ್ತ್ರ ೇರೂಪಮದ್ಳು ತಂ ಧೃತ್ವಾ ಸರ್ವಲೋಕವಿನೋಹನಂ । 

ಡೆ [ತ್ಯಾಂತಿಕಮುಸಾಗತ್ಯ ಚಕ್ರೇ ಕಂದುಕಖೇಲನಂ ॥ ೧೧॥ 


ನ 

೬. "ನಾನು ಮೊದಲು, ನಾನು ಮೊದಲು ನೀನಲ್ಲ, ನೀನಲ್ಲ ನಾನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ'--ಎಂದು ವಿವಾದಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿ ಅವರು ಅದನ್ನು 
ಕುಡಿಯುವ ಅವಕಾಶವನ್ನೇ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ 

೭ ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು, ದೈತ್ಯರು ಅಮ್ಮ ತವನ್ನು ಅವಹರಿಸಿದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಮುಖಗುಂದಿದವರಾಗಿ, ಪ್ರತೀಕಾರಮಾಡಲು ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಎನ್ಲರೂ 
ಒಡನೆಯೆ ಅಚ್ಯುತನಲ್ಲಿಗೆ ಶರಣುಹೋದರು 

೮೨೯. "ಜಗನ್ನಾಧಾ! ಕಾಪಾಡು, ಕಾಪಾಡು!! ನಮ್ಮ ಸ್ವವೂ 
ನಾಶವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಅಮ ತವನೈ ಬ್ಲ ದೈತ್ಯರು ಕರಇ. ಬಾಕ 
ಮುಂದೆ ನಮಗೆ ಗತಿಯೇನು “ಮೃ ತಪಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದ. ರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು 
ಇವರು ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ ಭವೇ! ಈಗ ವಕು ಅಮೃ ತವನ್ನು ಸಂತ 
ಮಾಡಿದಕೆ ನಾವು ಮಾಡುವುದೇನು?” * 

೧೦. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೆ “ಭಕ್ತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವವನಾದ ಆ ಹು ದೇವತೆಗಳ ಈ ದೈನ್ಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, «ಹೆದರ 
ಬೇಡಿ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅಸುರರಿಂದ ಸುಧೆಯನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಿಸಬಯಸಿದವು. 

(೧೧. ಆ ಹೋ Rp RSs ಅದ್ಭುತ 





ತ್ರಯೋದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೭ 


ತೇ ತು ತದ್ರೂಪಮಾಲೋಕ್ಯ ಮೋಹಿತಾಃ ಕಾಮವಿಹ್ವಲಾಃ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸರಸ್ಪರೋನ್ಮರ್ದಂ ತಾಮುಪೇತ್ಕಾಬೃವನ್ಮ್ಯಚಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸುಧಾಕುಂಭಮಿಮಂ ಭದ್ರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತ್ವಂ ವಿಭಜ್ಯ ನಃ । 

ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾಯಯು ಸುಶ್ರೋಣಿ ವಯಂ ಕಶ್ಯಪಸೂನವಃ 8೫ ೧೩॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಂ ದದುಸ್ತಸ್ಕೈ ತೇಂನಿಚ್ಛಂತ್ಯಾ ಅಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯ್ಯ । 

ಸಾ ಪ್ರಾಹ ಮಮ ವಿಶ್ರಂಭೋ ನ ಕಾರ್ಯಃ ಸ್ವೈರಿಣೀ ಹೃಹಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಕಾರ್ಯಂ ವಃ ಕೃತಂ ಹ್ಕೇತದ್ವಿಭಜಿಷ್ಯೇ ನಿಜೇಚ್ಛೆಯಾ 

ಇತು.ಕ್ತಾ ಅಪಿ ತೇ ಮೂಢಾ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಕುರ್ನಿತಿ ಬೃವನ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ತತಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ದೈತ್ಯಾಶ್ಚ ಮಾಸುಕಿಃ । 


ನಿಷೇಮಃ ಪಂಕ್ಷಿಶಸ್ತತ್ರ ಸ್ವಸ್ಯಮಂಡಲಮಾಶ್ರಿತಾಃ ೫ ೧೬ ॥ 
ಪಂಕ್ತಿಬಂಥೋದ್ಯತೇಷ್ಟೇಷು ಮೋಹಿನೀ ಸಾತು ದೂರತಃ । 
ಸಮ್ಮುಖಂ ದೇವಪಂಕ್ತೀನಾಂ ಹೈಮಾಸನ ಉಪಾವಿಶತ್‌ H ೧೭ ॥ 


೧೨ ಅಸುರರಾದರೊ ಆ ದಿವೃರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹಿತರಾದರು. 
ಕಾಮದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಂಡವರಾಗಿ ಪರಸ್ಪರವಾದ ತಮ್ಮ ಹೋರಾಓವನ್ನು 
ತೊರೆದು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿದರು 

೧೩. "ಎಲೆ ಭದ್ರೇ! ನೀನು ಈ ಅಮ್ಮತಕುಂಭವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನವಗ್ಗೊರಿಗೂ ಅಮೃತವನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಹಂಚಿ ಪಾನಮಾಡಿಸು ಎಲೆ 
ಸುಶ್ರೋಣಿ!" ನಾವು ಕಶ ಸಪುತ್ತರು'' 

೧೪. ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅವರು ಇಚ್ಮೆಯಿಸದಿದ್ದರೂ ಚ ದಿವ್ಯಸ್ತ್ರೀಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಅವಳು ಹೀಗೆಂದಳು..- ಅಯ್ಯಾ! ನನ್ತಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಡಬೇಡಿ. ನಾನು ಸ್ಹೈರಿಣಿ; ನನ್ನ ಮನಸ್ಸುಒಂವಂತೆ ಮಾಡುವವಳು 

೧೫ ನೀವು ಈ ಕಳಶವನ್ನು ನನಗಿತ್ತು ಆಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ಇದನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸುಒಂದಂತೆಯೆ ಹಂಚುತ್ತೇಸೆ??. ಅವಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಳಾದರೂ ಆ ಮೂರ್ಬರು "ಫಿನ್ನಿಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡು" ಎಂದು ನುಡಿದರು. 

೧೬ ಬಳಿಕ ಅವಳ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ದ್ರೈತ್ಯರೂ, 
ವಾಸುಕಿಯೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಂಡಲಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಪಂಕ್ಷೆಪಂಕ್ಷೆಯಾಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

೧೭. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪಂಕ್ತಿಪಂಕ್ರಿಯಾಗಿ ಕೂರತೊಡಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಿಥಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿಯೆ ದೇವತೆಗಳ ಪಂಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿದ್ದ ಸ್ವರ್ಣ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 


೨೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಾಂತಿಕೇ ಜಾಮೃ ತಘಟಿಂ ನಿಧಾಯ ಸೆ ಕ್ರ ಜಲೀಲಯಾ । 


ಇತಸ್ತ ತೋ ನೀಕ್ಸ. ಮಾಣಾ ತಸ್ಥೌ ನಿಸ್ಸೃಹನತ್‌ ಕ್ಷಣಂ ೧೮ ॥ 
ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿ ಸಬ್‌ ರ್ಜ್ಬಯೇ ವೈ I 
ಸಂದಿಗೃಚಿತ್ತಾ ಮೋಹಿನ್ಕಾಮಾಸನ್‌ ದೇವಾಂತಿಕಸ್ಥಿತೇಃ Horn 
ಶನೈರುಪೇತ್ಯ ತದ್ವೃಷ್ಟಿಂ ವಂಚಯಿತ್ವಾ ಸುಧಾಘಟಂ 1 

ಜಹೃಃ ಪುನರ್ಮರಾತ್ಮಾನೋ ರಹೋ ಗತ್ವಾ ಪಿಷಾಸವಃ ॥ ೨೦॥ 


ನರನಾರಾಯಣೌ ತತ್ರ ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ ಚಾಗತೌ | , 

ಆಸ್ತಾಂ ತೌ ದದ್ಭಶಾತೇ ತಾನ್‌ ದಾನವಾನ್‌ ಹರತೋಂಮೃತಂ ॥೨೧॥ 
ನಾರಾಯಣೇನೇರಿತೋಫ ನರಸ್ತಾನ್‌ ಸಹಸಾರುಣಾತ್‌ । 
ಬಲಾದಾಚ್ಛದ್ಯ ತತ್ಕುಂಭಂ ಮೋಹಿನ್ಯೈ ಸ ದದೌ ದೃತಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ತತೋ ನರಂ ಹಂತುಕಾಮಾ ಆತ್ತಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತು ದಾನವಾಃ । 

ಅಪತನ್‌ ಸಂಕ್ತಿವಿಶ್ಸೇಪೋ ಹ್ಯಸುರಾಣಾಮಭೂನ್ಮಹಾನ್‌ 1 ೨೩ ॥ 


೧೮. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಮ ಶತಘಟವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸ್ತ್ರೀಸ 
ವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಇತ್ತ “ಕಡೆ ಅತ್ತಕಡೆ 'ತೋಡುತ್ತ ಜ್ಯ ಕಹಳಂತೆ ಚರ 
ಕಣ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು 

೧೯ ಆಗ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದಾನವ ಸೇನಾಪತಿಗಳು 
ಮೋಹಿನಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುದರಿಂದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರಾದರು 

೨೦ ಅವರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ಅವಳ ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸಿ 
ಅಮ ) ತಘಟವನ್ನು ಪುನಃ ಕಸಿದುಕೊಂಡುಹೋದರು. ತೆ ದುರಾತ್ಮರು 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿಯೇ ಫಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದರು. 

೨೧. ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನರನಾರಾಯಣರು ಆ ದಾನವರು 
ಅಮೃತವನ್ನು ಹರಣಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು 

೨೨. ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನರನು ತಟ್ಟನೆ ಅವರ 
ಮೇಲೆರಗಿ ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಆ ಕುಂಭವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿಯೆ ಮೋಹಿನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

" 38. ಬಳಿಕ ನರನನ್ನು ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಡಾಫವರು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಅವಫ ಆಗ ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಪಂಕ್ಷಿಪಲ್ಲಟ 





ತ್ರಯೋ ದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೯ 


ತದಾ ನರೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ದೇವದೈತ್ವನಕ್ಕರಪಿ । 

ಅಜೇಯೋ ನಿರ್ಭಯೋ ಹೈೇಕಃ ಸಾಕಂ ತೈರ್ಯುಯುಧೇ ಬಲೀ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವಾನ್‌ ಪಂಕ್ರಿಸ್ಮಾನ್‌ ಮೋಹಿನೀವಪುಃ । 
ಅಪಾಯಯುತ್‌ ಸುಧಾಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಶೋ ಲಘುಚಂಕ್ರಮಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ದಾನವೋ ರಾಹುಃ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾಂತರೇ 1 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ದೇವತಾ ಪಂಕ್ತಾವುಷಾನಿಶದಲಕ್ಷಿತಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತತ್ರಾಗತಾಯಾಂ ಮೋಹಿನ್ಯಾಂ ಸಿಂಚಂತ್ಯಾಂ ತನ್ಮುಖೇ ಸುಧಾಂ । 
ದೃಶಾಂಸೂಸುಚತಾಂ ತಸ್ಯೈ ಪುಷ್ಪವಂತಾವ್ರಭೌ ಚ ತಂ H ೨೭೫% 
ಸ್ಮೃತ್ಯಾಗತೇನ ಚಳಕ್ರೇಣ ತರ್ಹ್ಯೇವಾಸ್ಯ ಚ ಸಾಮೃತಂ । 
ಶಿರಶ್ಚಿಚ್ಛೇದಾತಿವುಹನ್ಮಾಯಾಯೋಪಿದ್ವಪುಃ ಪ್ರಭುಃ 1 ೨೮ ॥ 


ತಚ್ಛೈಲಶೃಂಗ ಪ್ರತಿಮಂ ಗ್ರಸಲ್ಲೋಕಾನ್ನದದ್ದೃಶಂ | 

ಗ್ರಹತ್ತೇ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಲೋಕಾನಾಂ ಶಾಂತಯೇ ಹರಿಃ ॥ ೨೯॥ 
ದೇವಾನ್‌ ಸುಧಾಂ ಷಾಯಯಿತ್ವಾ ಜಗೃಹೇ ಪೌರುಷೀಂ ತನುಂ | 
ಭಗವಾನಥ ದೇವಾಸ್ತು ಯುಯುಧುಃ ಸಹ ದಾನವ್ಯೆಃ 1೩೦% 


೨೪, ಆಗ ದೇವದೈತ್ಯ ನರರೆ್ರರಿಂದಲೂ ಅಡೇಯನ್ನೂ ಮಹಾಬಲನ್ಮೂ 
ಹ 
ಳ್‌ 


ಭಃ lu] 
ಷಡ್ಲುಣ್ಣೆ ಶ್ರರ್ಯವಂತನೂ ಆದೆ ನರನು ತಾನೊಬ್ಬ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸಿಂಶು 


ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. 

೨೫ ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಕ್ತಿಗಳಸ್ಲಿ ಚಲಿಸದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಮೋಹಿನೀಶರೀರಥಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಮವು ಎಕ್ಲಿ ಕಡೆಯಸ್ಸಿಯೂ ಇಘುವಾಗಿ 
ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಿಸಿದನು. 

3೬. ಅಲ್ಲಿಯೂ ದಾನವನಾದ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ನಡುವೆ 
ನುಸುಳಿಬಂದು ಯಾರ ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಬೀಳದೆ ದೇವತೆಗಳ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು 

೨೭. ಮೋಹಿನಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಅವನಿಗೂ ಅಮೃತವನ್ನೆರೆಯುತ್ತಿ 
ರಲು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಳೆದಿದ್ದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಬ್ಬರೂ ಸನ್ನೆಯಿಂದಲೇ 
ಅವನನ್ನು ಮೋಹಿನಿಗೆ ಅವನು ಆಸುರನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು 

೨೮. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನೆನೆದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒದಗಿಬಂದ ಚಕ್ರದಿಂದ 
ಅಮ್ಮತಸಮೇತವಾದ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ತಕ್ಬಣವೇ ತತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡವಿದನು 

೨೯ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪರ್ವತಶಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನೇ 
ನುಂಗುವಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ತಲೆಯನ್ನು ಲೋಕಗಳ 
ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. 

೩೦. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿಸಿದ ತರುವಾಯ 


೨೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಉದನ್ವತಸ್ತಹೇ ಯುದ್ಧಂ ದೇವಾನಾಮಸುರೈಃ ಸಹ । 


ಸುಧಾಪಾನಾತಿಬಲಿನಾಮಾಸೀದ್ವಿಷ್ಟುಸಹಾಯಿನಾಂ 1 ೩೧॥ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ತುಮುಲೇ ಯದ್ದೇ ನರೇಣೇಂದ್ರಾದಿಭಿಶ್ಚ ತೇ 
ನಿಹನ್ಯ ಮಾನಾ ಅಸಂರಾಃ ಪಲಾಯ್ಯ ವಿವಿಶೂ ರಸಾಂ HH 
ಸೂರ್ಯಶ್ಚಾಸ್ತಂ ಗತಸ್ತಾವತ್‌ ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾಸ್ತತಃ । 
ಶ್ರಿಯೋಂತಿಕಮುಷಾಜಗತ್ಮಿಸ್ತದ್ದರ್ಶನ ಮಹೋತ್ಸವಾಃ i ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವವರಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ""ದೇವತಾಮೃತಪಾನ 
ವರ್ಣನಂ?' ನಾಮ ತ್ರಯೋದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಆ ಭಗವಂತನು ಪುರುಷಶರೀರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು 
ದಾನವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು 

೩೧. ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ಅತಿಬಲರೂ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹಾಯ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಸುರರೊಡನೆ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು 

೩೨ ಆ ತುಮುಲಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನೆರನಿಂದಲೂ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೊಡೆದು ಕ್ಲೊಲ್ಬಡುವವರಾಗಿ ಅಸುರರು ಪಲಾಯ ನಮಾಡಿಹೋಗಿ ರಸಾತಲ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು 

೩೩ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಅಸ್ತಮಿಸಿದನು ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತ ದೇವ 
ಗಣಗಳೂ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಸಂದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ಅವಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮ ಪಾಪ್ರರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ «ದೇವತೆಗಳ ಆಮೃತಪಾನವರ್ಣನ'ವೆಂಬ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರ 2 2 
ಅಧ ಚತುರ್ಜ್ಪಶೋಂಧಾ ಬ. 
ಶ್ರೀಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಇಾ ಬು ಟಃ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಜೇಶ್ವರಾಃ ಶಂಭುರ್ಮುನವಶ್ಚ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಆದಿತ್ಯನಸುರುದ್ರಾಶ್ಹ ಸಿದ್ದ್ಧಗಂಧರ್ನಚಾರಣಾಃ ೫೧8 
ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಹ ಮರುತಶ್ರೈನ ನಿಶ್ವೇದೇವಾ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ । 
ಡಸ್ಟ್‌ ವಹ್ನಿಶ್ಚಂದ್ರೆಮಾಶ್ಚ ಸ್ವಯಂ ಧರ್ಮಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ nan 
ಸುಪರ್ಣಃ ಕಿನ್ನರಾಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ಗಣದೇವತಾಃ । 
ಶೇಷಾದ್ಯಾ ವೈಷ್ಣವಾ ನಾಗಾ ದೇವಪತ್ತ್ಯಶ್ವ ಸರ್ವಶಃ 1೩೫ 
ಸಾವಿತ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀ ಚೈವ ಪೃಥಿವೀ ಚ ಸರಸ್ವತೀ | 
ಶಚೀ ಗೌರೀ ಶಿವಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಖಯದ್ದಿಃ ಸ್ವಾಹಾ ಚ ರೋಹಿಣೀ । 
ಧೂಮೋರ್ಣಾ ಚಾದಿತಿರ್ಧರ್ಮಪತ್ತ್ನೊ 3 ಮೂರ್ತಿದಯಾದಯಃ ೫೪ ॥ 
ಅರುಂಧತೀ ಶಾಂಡಿಲೀ ಚ ಲೋಪಮುದ್ರಾ ತಥೈವ ಚ। 


ಅನಸೂಯಾದಯಃ ಸಾಧ್ವ್ಯಃ ಯಸಿಪತ್ಸ್ಯಶ್ತ ಸರ್ವಶಃ 1೫ ॥ 
ಗಂಗಾ ಸರಸ್ವತೀ ರೇವಾ ಯಮುನಾ ತಪತೀ ತಥಾ। 


ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನಿಪಾಶಾ ಚ ಶತದೃರ್ದೇವಿಕಾ ತಥಾ HN 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಣವಿವಾಹೋತ್ಸವವರ್ಣಸ 

೧-೮ ಸ್ಮ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಗಳೂ, 
ಶಂಭುವೂ, ಮನುಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಆದಿತ ರೂ, ವಸುಗಳೂ. ರುದ್ರರೂ, 
ಸಿದ್ದರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಚಾರಣರೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮರುತರೂ, ವಿಶ್ವೇನೇವತೆ 
ಗಳೂ, ದಿಕ್ಟಾಲಕರೂ, ಅತ್ರಿನೀದೇವತೆಗಳೂ, ಅಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ, ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಯಾವ ಸ್ವಯಂಧರ್ಮ (ಯಮ), ಗರುಡ್ಕ ಕಿನ್ನರರು, ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಗಣ 
ದೇವತೆಗಳು, ಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವರು, ನಾಗರು, ಎಲ್ಲ ದೇವವಪತ್ತಿಯರು, 
ಸಾವಿತ್ರಿ, ಪಾರ್ವತಿ, ಪೃಥಿವಿ, ಸರಸ್ವತಿ, ಶಚಿ, ಗೌರಿ, ಶಿವೆ, ಸಂಜ್ಞೆ, ಖುದ್ದಿ, 
ಸ್ವಾಹಾ, ರೋಹಿಣಿ, ಧೂಮೋರ್ಣಾ, ಅದಿತಿ, ಧರ್ಮ(ನ) ಪತ್ನಿಯರು, ಮೂರ್ತಿ, 
ದಯೆ, ಮೊದಲಾದವರು, ಅರುಂಧತಿ, ಶಾಂಡಿಲಿ, ಲೋಪಾಮುಡ್ತೆ, ಅನಸೂಯೆ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾಧ್ವಿಯರಾದ ಸಮಸ್ತ ಜುಷಿಪತ್ನಿಯರು; ಗಂಗೆ, ಸರಸ್ವತಿ, 
ಕೇವಾ, ಯಮುನೆ, ತಪತಿ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, ವಿಪಾಶಾ, ಶತದ್ರು, ದೇವಿಕ್ಕಾ 


೨೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೋದಾನರೀ ಚ ಸರಯಃೂಃ ಕಾವೇರೀ ಕೌಶಿಕೀ ತಥಾ । 

ಕೃಷ್ಣಾ ನೇಣೀ ಭೀಮರಥೀ ತಾವ್ರುಪರ್ಣೀ ಮಹಾನದೀ han 
ಕೃತಮಾಲಾ ವಿತಸ್ತಾ ಚ ನಿರ್ವಿಂಧ್ಯಾ ಸುರಸಾ ತಥಾ । 

ಚರ್ಮಣ್ವತೀ ಪಯೋಷ್ಟೀ ಚ ವಿಶ್ವಾವ್ಯಾ ನಾದ್ಯ ಆಯಯುಃ 18೮॥ 
ರಂಭಾ ಫಘೃತಾಚೀ ವಿಶ್ವಾಜೀ ಮೇನಕಾ ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾ । 


ಊರ್ವಶೀ ಪ್ರಮುಖಾಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವಾಪ್ಸರಸ ಆಯಯುಃ ॥೯॥ 
ವೈಕುಂಠವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇ ತಥಾ ಗೋಲೋಕವಾಸಿನಃ । 
ಪಾರ್ಷದಪ್ರವರಾ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತತ್ರಾಜಗ್ಮುಃ ಪ್ರಹರ್ಷಿತಾಃ 1 ೧೦॥ 
ಅಣಿಮಾದ್ಯಾಃ ಸಿದ್ಧಯೋಇಷ್ಟೌ್‌ ಶಂಖಪದ್ಮಾದಯೋ ನವ । 

ನಿಧಯೋ ಮೂರ್ತಿಮಂತಶ್ಚ ಸಮಾಜಗ್ಮುಃ ಶ್ರಿಯೋಂತಿಕಂ H ೧೦ 4 
ಪೂರ್ಣಃ ಶಾರದಚಂದ್ರೋಪಿ ತದಾನೀಂ ಪ್ರೀತಯೇ ಶ್ರಿಯಾಃ । 

ನೈಶಂ ತನೋ$ಹರತ್ಸರ್ವಂ ಬಭೂವುರ್ನಿರ್ಮಲಾದಿಶಃ 1 ೧೨ ॥ 
ತತೊಇಭಿಷೇಕಮಾರೇಭೇ ತಸ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಞಯಾ ವೃಷಾ । 

ಮಂಡಪಂ ರಚಯಾಮಾಸ ಸದೃಸ್ತ್ಟಷ್ಟಾತಿಶೋಭನಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಗೋದಾವರಿ, ಸರಯು, ಕಾವೇರಿ, ಕೌಶಿಕ್ಕಿ ಕೃಷ್ಣಾ, ವೇಣೀ, ಭೀಮರಥಿ, 
ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ, ಮಹಾನದಿ, ಕೃತಮಾಲೆ, ವಿತಸ್ತಾ, ನಿರ್ನಿಂಥೈ, ಸುರಸೆೆ 
ಚರ್ಮಣ್ವತಿ, ಪಯೋಷ್ಠ್ಟಿ, ವಿಶ್ವ ಮೊದಲಾದ ನದೀ ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ 
ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. 

೯. ರಂಭೆ, ಫೃತಾಚಿ, ವಿಶ್ವಾಚಿ, ಮೇನಕೆ, ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ಉರ್ವಶೀ, 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಅಪ್ಸರೆಯರೂ ಬಂದರು 

೧೦ ವೈಕುಂರವಾಸಿಗಳೂ ಗೋಲೋಕವಾಸಿಗಳೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾರ್ಷದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅತಿ ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೈ ತಂದರು 

೧೧ ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳೂ, ಶಂಖ, ಪದ್ಮ ಮೊದಲಾದ ನವನಿಧಿ 
ಗಳೂ ಮೂರ್ತಿಮಂತಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಬಳಿಗೈ ತಂದರು. 

೧೨. ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಆಗ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ರಾತ್ರಿಯ ಕತ್ತಲೆಯನ್ಸೆ ಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿದರು. ದಿಕ್ಬುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾದುವು. 

೧೩. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ೪ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ 
ಅಭಿಫೇಕಮಾಡಲು ಅರಂಭಿಸಿಡತು. ದೇವಶಿಲ್ಪಿಯಾದ ತ್ವಷ್ಟೃವು ತಕ್ರೃಣವೇ 
| ತೋಭನವಾದ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 





ಚತುರ್ಪಶೋಧ್ಮಾಯಃ ೨೬ಪ 


ತ್ನ ಸ್ತಂಭಸಹಸ್ರಾಣಾಮಯತಾಜಭಿಶ್ಚ ಪಂಕ್ತಿಭಿಃ । 


ಚಿತ್ರೈರನೇಕೈರುಲ್ಲೋಚೈಃ ಶೋಭಿತಂ ಕದಲೀದೃಮೈಃ ೧೪ ॥ 
ಸುಗಂಧಿಪುಷ್ಪನಮ್ರಾಭಿಃ ದಿನ್ಯಕಲ್ಲದೃಮಾಲಿಭಿಃ / 

ಜುಷ್ಟಂ ನಾನಾವಿಧೈರಂಗೈರ್ದರ್ಶನೀಯಂ ಮನೋಹರಂ 8 ೧೫ 8 
ಕೋಹಿಶೋ ರತ್ನಡೀಪಾನಾಂ ಪಂಕ್ರಿಭಿಃ ಶುದ್ಧರೋಚಿಷಾಂ । 
ಭ್ರಾಜಮಾನಂ ತೋರಣೈಶ್ಚ ಮುಕ್ತಾಹಾರೈಶ್ಚ ಲಂಬಿಭಿಃ 8 ೧೬ 8 
ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನೇ ತತ್ರ ಗೀತವಾದ್ಯಪುರಸ್ಸರಂ । 

ಉಪಾವೇಶ್ಯ ಶ್ರಿಯಂ ಚಕ್ಕರಭಿಷೇಕಂ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥ ೧೩ 8 
ಐರಾನತಃ ಪುಂಡರೀಕೋ ವಾಮನಃ ಕುಮುದೋಂಜನಃ । 

ಪುಷ್ಪದಂತಃ ಸಾರ್ನಭೌಮಃ ಸುಪ್ರತೀಕಶ್ನೆ ದಿಗ್ಗಜಾಃ 1 ೧೮೫ 
ಕುರ್ವಂತೋ ಬೃಂಹಿತಾನ್ಯೇತೇ ಹೇಮಕುಂಭೋದ್ಧ ತೈಃ ಶುಭೈಃ । 
ಚತುಃಸಿಂಧುಸಮಾನೀತೈರಭ್ಯಷಿಂಚಂತ ವಾರಿಭಿಃ k ೧೯೫ 


ಮೂರ್ತಿಮತ್ಕೋ ಮಹಾನಡ್ಕಸ್ತತ್ರಾಜಹೃರ್ಜಲಾನಿ ಚ । 
ಮಂತ್ರಾನುಜ್ಹಾರಯಂತಿ ಸ್ಮ ಮೂರ್ತಾ ವೇದಾಃ ಸಹರ್ಷಿಭಿಃ " » ೨೦ ॥ 


rp 





೧೪-೧೫. ಆ ಮಂಟಪವು ಸಹಸ್ರ ರತ್ನಸ್ತಂಭಗಳ ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ಮೇಲಟ್ಟುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬಾಳೆಯ 
ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ ಪ್ರಷ್ಟ 
ಗಳಿಂದ ಬಾಗಿದ ದಿವ್ಯಕಲ್ಪವೃಕ್ಚಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾನಾ ವಿಧಗಳಾದ 
ಶೃಂಗಾರಗಳಿಂದ ದರ್ಶನೀಯವಾಗಿದಿ ತು. 

೧೬. ಶುದ್ಧವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುವ ಕೊೋಹ್ಕಿಂತರ ರತ್ತದೀಪಗ 
ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ ಜೊೋಲುತ್ತಿದ್ದ 
3 ತಿನ ಸರಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುತಿ ಕ್ರಿದ್ದಿತು. 

೧೭ ಇಂತು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಿಷ್ಯ ಮಂಟಸದ ರತ್ತಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಗೀತವಾದ್ಯೆಪುರಸ್ನ J ಟಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಭಾ ಗಟ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. 

೧೮-೨೦ ಐರಾವತ, ಪುಂಡರೀಕ, ವಾಮನ, ಕುಮುದ್ಕ ಅಂಜನ್ಕ ಪುಷ 
ದಂತ, ಸಾರ್ವಭೌಮ, ಸುಪ್ತತೀಕ ಎಂಬ ಅಸ್ಪದಿಗ್ರಜಗಳೂ ಬೃಂಹಿತಧ್ವನಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನದ ಕಳಶಗಳನ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ತಂದಿದ್ದ ಶುಭಕರವಾದ ಜಲದಿಂದ ಆ ದೇವಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದವು. ಮಹಾ 
ನದಿಗಳು ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜಲಗಳನ್ನು ತಂದಿತ್ತುವು. 
ವೇದಗಳು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಬಂದು ಖುಷಿಗಳೊಡನೆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನುಚ್ಚ ರಿಸಿದವು. 


ಷೌ 





೨೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಗುಃ ಸುಕಂಠಾ ಗಂಧರ್ವಾ ನನೃತುಶ್ಹಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ । 


ವಾದ್ಯಾನಿ ನಾವಯಾಮಾಸುರನ್ಯೇ ದೇವಗಣಾಸ್ತದಾ 1೨೧೫8 
ಮಹಾನಭೂತ್ತದಾನಂದಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 
ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಾದಿ ದ್ವಿಜಾಃ ಪೇಶುರ್ಜಗುರ್ಗೀತಾನಿ ಚ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1 ೨೨ ॥ 


ಕಾಂಸ್ಕತಾಲಮೃದಂಗಾಂಶ್ಚೆ ಪಣವಾನಕಗೋಮುಖಾನ್‌ | 
ವಾದಯಾನಾಸುರಂಬಭಬೋದಾ ದಿನಿ ಡುಂದಭಯೋನದನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಆಸೀತ್ಯುಸುಮವೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ಸಾಕಂ ಜಯರವೈಸ್ತದಾ ! 


ಆಸಂಸ್ತತ್ಸರಿಚರ್ಯಾಯಾಂ ಧರ್ಮಪತ್ತ್ಯಶ್ಹ ಸಿದ್ಧಯಃ ॥ ೨೪॥ 
ಸುಸ್ನಾತಾಯ್ಕೈ ತತಸ್ತಸ್ಯೈ ಕೌಶೇಯೇಪೀತವಾಸಸೀ । 

ದದಾವನರ್ಫ್ಯೇ ಜಲಧೀ ರತ್ನಭೂಷಾಶ್ಚ ಭೂರಿಶಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಉಪವೇಶೋಚಿತಂ ತಸ್ಯಾ ಇಂದ್ರ ಆಸನಮಾಹರತ್‌ ! 

ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಕಂಕಣಾನಿ ದದೌ ಸದ್ರತ್ನಮುದ್ರಿಕಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸುಧಾಕರಸ್ತು ತಡಾ ಅತಾ ನಾಸಾಭೂಷಣಮುತ್ತಮಂ | 

ದದೌ ತಸ್ಕೈ ಕೇಶಭೂಷಾಂ ಸದ್ರತ್ನನಿಚಿತಾಂ ತಥಾ ॥ ೨೭ ॥ 


[OR 


೨೧ ಮಧುರಕಂರದ ಗಂಧರ್ವರು ಗಾನಮಾಡಿದರು ಅಪ್ಪರೆಯರು 
ನರ್ತನಮಾಡಿದರು ಇತರ ದೇವತಾಗಣಗಳು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸಿದರು 

೨೨ ಆಗ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಮಹದಾನಂದ 
ವುಂಟಾಯಿತು ದ್ವಿಜರು ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿದರು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು. 

೨೩ ಕಾಂಸ್ಕೃ ತಾಳ, ಮೃದಂಗ ಪಣವ, ಆನಕ, ಗೋಮುಖ, ಮುಂತಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸಿದರು ಮೋಡಗಳು ಮೊಳಗಿದವು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದುಂದುಭಿಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡಿದವು. 

೨೪ ಜಯ ಜಯಶಬ್ದಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. 
ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯರೂ. ಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಪರಿಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು 

೨೫, ಬಳಿಕ ಮಂಗಳಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆಕೆಗೆ ಸಮುದ್ರನು ಅನರ್ಫ್ಯ 
ವಾದ ಎರಡು ರೇಷ್ಮೆಯ ಪೀತಾಂಬರಗಳನ್ನೂ, ಅನೇಕ ರತ್ನಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ 
ಮೆಚ್ಚು ಕೊಟ ನು, 

ಇಂದ್ರನು ರತ [ಪೀಠವನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿ ಸಿದನು. ವಿಶ ,ಕರ್ಮನು 
ಸಂಕಣಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ತಮ ರತ್ನಮುದ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನು. 

೨೭. ಶ್ರೀದೇವಿಯ FG ಚಂದ ಸು ಉತ್ತ ತಳ ಮೂಗುತಿ 
ಛುನ್ಮೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ನಗಳು ಕೆತ್ತಿದ ಸೊಗಸಾದ ಚೂಡಾಮಣಿ ಯನ್ನೂ ಆಕೆಗೆ 


My 









ಚತು ರ್ದೆಶೋಕಿಧ್ಯಾಯೆಃ 3೬೫ 


ಪದ್ಮಜನ್ಮಾ ದದೌ ಪದ್ಮಂ ಮುಕ್ತಾಹಾರಂ ಸರಸ್ಕತೀ ! 


ನಾಗಾಶ್ಚ ಶೇಷಪ್ರಮುಖಾಸ್ತಸ್ಕೈ ರತ್ತೇಂದ್ರಕುಂಡಲೇ H ೨೮ ॥ 
ಅಂಜನೆಂ ಕುಂಕುಮಂ ಚಾವಾಮು ರ್ಗಾ ಸೌಭಾಗ್ಮಲಕ್ಷಣಂ । 
ಅಲಾಟಕಾಂ ಚ ಸಾವಿತ್ರೀ ಶಚೀ ತಾಂಬೂಲಸಾತ್ರಿಕಾಂ 1೨೯% 


ವಸಂತಃ ಕೌಸುಮಾನ್‌ ಹಾರಾನ್‌ ಕಂಠತಸೂತ್ರಂ ಚ ಶಂಕರಃ । 
ವೈಜಯಂತೀಂ ಸ್ಪಜಂ ಪಾಶೀ ಕುಜೀರೋ ರತ್ನದರ್ಪಣಂ 1೩೦8 
ಅನರ್ಫ್ಯಂ ಕಂಚುಕಂ ವಹ್ಲಿರ್ಯಮೋಸದಾಡದ್ವ್ಯಜನಂ ಶುಭಂ | 
ದಮಸ್ತಸ್ಕೈ ಚಾಪರೋಪಿ ಭೂಷಾಸ್ತತ್ಸಮಯೋಚಿತಾಃ H 40೫ 
ತತಃ ಸ್ವಲಂಕೃತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಕಸ್ಮ್ರೈ ದದ್ಯಾಮಿಮಾಮಿತಿ । 

ಸಿಂಧುಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತದೋವಾಚ ಸ ಸರ್ವವಿತ್‌ 1 ೩೨ ॥ 
ಕನ್ಯಾ ತವೇಯಮಂಭೋದಧೇ ಮಾತಾ ಮಮ ಶಿವಸ್ಯ ಚ | 
ದೇವಾನಾಮಥ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲೋಕಾನಾಮಸ್ತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1೩೩8 


೨೮ ಸದ್ಮೋದ್ಧವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸದ್ಮವನ್ನೊಪ್ಪಿ ಸಿದನು: ಸರಸ್ವತಿಯು 
ಮುಕ್ತ್ಯಾಹಾರವನ್ಸ್ನಿತ್ತಳು ಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ನಾಗರ. ಶ್ರೇಷ ರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು. 

೨೪೯ ಸೌಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ ಅಂಜನವನ್ನೂ, ಕುಂಕುಮವನ್ನೂ 
ದುರ್ಗೆಯು ನೀಡಿದಳು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಸೀಮಂತಮಣಿಯನ್ನು ಕೊಬ ;.. 
ಶಚಿಯು ತಾಂಬೂಲಕರಂಡಕವನ್ನಿತ್ತಳು. 

೩೦. ವಸಂತನು ಹೂವಿನ ಹಾರಗಳನಿತ್ತನು.  ಕಂರಸೂತ ವನ 
ಶಂಕರನು ಕೊಟ್ಟನು.  ಪಾಶಧಾರಿಯಾದ ವರುಣನು ವೈ -ಯಂತೀಮಾಲೆಯ 
ವ್ವಿತ್ತನು ಕುಬೇರನು ರನ್ನಗನ್ನಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

೩೧ ಅಗ್ನಿಯು ಅನರ್ಫ್ಯವಾದ ಕಂಚುಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಯಮನು 
ಶುಭಕರವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಉಳಿದವರೂ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು 

೩೨ ಬಳಿಕ " ಸರ್ವಾಲಂಕೃತಳಾಗಿರುವ ಪ್ರ ಶನೆ,ಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಡಲಿ?” ಎಂದು ಸಮುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಆಗ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂತೆಂದನು 

ಬ್‌ ಎಲೈ ಅಂಭೋಧಿಯೇ! ಈ ನಿನ್ನ ಕನ್ಕೆಯು ನನಗೂ ಶಿವನಿಗೂ 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಾತೆಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇದು 
ನಿಶ್ಚಯವು. 


೨೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾರಾಯಣಂ ವಾಸುದೇವಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಒಖಿಲೇಶ್ವ ರಂ । 


ಪುರುಷೋತ್ತಮಮೇನವೈಕಂ ವಿನಾಸ್ಕಾ ನಾಸರಃ ಪತಿಃ ॥ ೩೪॥ 
ಅತಃ ಸಾಕ್ಸಾ ದ್ರ ಗವತೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಸುಖಹೇತವೇ.! 
ಆಗತಾಯೋಸನಿಷ್ಟಾಯ ವೇಕ್‌ ಸ್ಕೈ ವಿಧಿನಾಂಬುಥೇ ॥ ೩೫ 0 
ಕುರುಷ್ವ ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯಂ ಸಾವಯಿತ್ವಾ ನಿಜಂ ಕುಲಂ 1 

ಸಮುದ್ಧ ರ ಭವಾಂಬೋಧೇರ್ದತ್ತೈ ಜಾ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ! ೩೬॥ 
ಏಕಸ ಸ್ವಂ ಸಪ್ತಭೀ ರೂಪೈಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪವಿಭಾಗತಃ । 

ವಿಶೃತೋಂಥ ನಿಧಾಯೈ ತನ್ನ ಹತೀಂ ರ್ಟಿಮಾಪ್ಟೃ ಸಿ ॥ ೩೭ ॥ 
ಇತ್ಕು ಕ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೃಷ್ಟ 8 ಸಮುದ್ರಃ ಲಾ | 
ಮನ್ಮಮಾನೋ ನಿಜಂ ಧನ್ಯ ಮದಿತ್ಸ ದಿ ಷ್ಣವೇ ಸುತಾಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ತತಃ ಸಹೈವ ವಿಧಿನಾ ಸ ಸುಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ತಮಾಶ್ವರಂ | 

ವಾಗ್ದಾನಾದಿ ವಿಧಾಯೈವ ಚಕ್ರೇ ವೈವಾಹಿಕಂ ವಿಧಿಂ ॥೩೯॥ 





೩೪ ನಾರಾಯಣನೂ, ವಾಸುದೇವನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಅಖಿಶೇಶ್ವರನೂ ಆದ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೊಬ್ಬನನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ ಯಾವನೂ 
ಈಕೆಗೆ ಪತಿಯೆನಿಸಲು ಅರ್ಹನಲ್ಲವು. 

೩೫ ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಅಂಬುಧಿಯೇ! ಈಗ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ 
ತಾನಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದು 2 ಮೂರು ಲೋಕದ ಸುಖಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣರೂ ಆದ ಸಾಕಾ ಶುದ್ಧ ಗವಂತನಿಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇವಳನ್ನು ಧಾರೆ 
ಯೆರೆದುಕೊಡು. 

೩೬. ಇವಳನ್ನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡಿಕೊ ನಿನ್ನ ಕುಲವನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ಉದ್ದಾರಮಾಡು 

೩೭. ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಸಪ್ತದ್ವೀಪವಿಭಾಗದಿಂದ ಏಳು ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಈ 
ಕಲ್ಯಾಣಮಹೋತ್ಸ ವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ. 

ಈ ೩೮. ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನು ಹರ್ಷಗೊಂಡು 
| Riba ಹೊಂದಿದನು. ಬಿ ಧನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 
೩೯. ಬಳಿಕ ಅವನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಫಾಗ್ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 





ಚತು ರ್ಪಶೋಶಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೩ 


ಧನ್ವಂತರಿಶ್ಚಂಪ್ರಮಾಶ್ಚ ವಾಸವಾದ್ಯಾಶ್ಹ ದೇವತಾಃ । 


ಆಸನ್‌ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಪಕ್ಷೇ ತತ್ರ ವೈವಾಹಿಕೋತ್ಸವೇ 8 ೪೦8 
ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಯಾನಾದಿ ದಾನೇ ಭೋಜನಕರ್ಮಣೆ । 
ಸನ್ಮಾನನೇ ಚ ಜನ್ಯಾನಾಂ ಮುಖ್ಯಾ ಅಸಂಸ್ತ ಏವ ಹಿ 8೩ ೪೧8 


ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಶ್ಚ ಮಾಂಗಲ್ಯವಿಧೌ ಮುಖ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ತು ಯೋಷಿತಃ । 

ಆಸನ್‌ ಗಂಗಾದಯೋ ನದ್ಯಃ ಶಚ್ಯಾವ್ಯಾತ್ಹ ಸುರಾಂಗನಾಃ 8 ೪೨ 8 
ಮೇನಾದ್ಯಾ ನಗಪತ್ತ್ಯಶ್ಚ ಸಿದ್ದಯಶ್ಚಾಣಿಮಾದಯಃ । 

ಚಂದ್ರಪತ್ನೀ ತಥಾ ಕಾಂತಿಃ ಸರ್ವಾಶ್ವಾಸ್ಸರಸೋ ಮುನೇ ೫೪೩ 
ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಥ ನಿಭೋರ್ಲೀಲಾಂ ವೈವಾಹಿಕೀಂ ವಿಧಿಃ ಃ 
ಶೋಭಯನ್‌ ಪಿತರೌ ಚಕ್ರೇ ಮೂರ್ತಿಧನವರ್ಶೌ್‌ ವಿಚಾರ್ಯ ಚ ೪೪ ೫ 
ಧರ್ನೋಂಸೌ ಜಗದಾಧಾರಃ ಪೂಜ್ಯಶ್ವಾಖಿಲದೇಹಿನಾಂ | 

ಪಿತಾಃಸ್ಯ ಭವಿತುಂ ಯೋಗ್ಕೋ ಹ್ಯಸ್ಮಿಂತ್ಹ ಪ್ರೀತಿಮಾನ್‌ ಭೃಶಂ ॥ ೪೫ ೫ 
ಇಯಂ ಚ ಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಸರ್ವಸದ್ದುಣಜನ್ಮ ಭೂಃ । 
ಪಾಕ್ಸಾಯಣೀ ಧರ್ಮಪತ್ನೀ ಮಾತಾ ಭವಿತುಮರ್ಹತಿ # ೪೬ ॥ 

೪೦. ಆ ವಿವಾಹೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಧನ್ವಂತರಿ, ಚಂದ್ರ, ವಾಸವ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಪಕ್ಬದಲ್ಲಿದ್ದರು 

೪೧. ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಾದಿ ದಾನದಲ್ಲಿ, ಭೋಜನಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಸನ್ಮಾನಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ ಇವರೇ ಮುಖ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 

೪೨-೪5 ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳು, ರಚಿಯೆ ಮೊದಲಾದ 
ಸುರಾಂಗನೆಯರು, ಮೇನೆ ಮೊದಲಾದ ನಾಗಪತ್ನಿ ಯರು, ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳು, ಚಂದ್ರಪತ್ಲಿಯಾದ ಕಾಂತಿ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಅಪ್ಲರಸ್ತ್ರೀಯರು--ಇವರೇ 
ಲಕ್ಸಿ ಯ ಮಾಂಗಲ್ಯವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸುಮಂಗಲಿಯರಾಗಿದ್ದವರು. 

೪ ವಿಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನ ವಿವಾಶಲೀಲೆಯು ಶೋಭಿಸುವಂತೆ 
ಎಸಗಲು ವಿಧಿಯು ( ಬ್ರಹ್ಮನು) ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಮೂರ್ತಿ ಮತ್ತು ಧರ್ಮದೇವತೆ 

* ಗಳನ್ನು ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದನು. 

೪೫. “ಧರ್ಮನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನಾದವನು; ಸಮಸ್ತ ನೇಹಿಗಳಿಗೂ 
ಪೂಜ್ಯನು. ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು. ಆದುಪರಿಂದ ಇವನು ಈ ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ತಂದೆಯಾಗಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 

೪೬. ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯೂ, ಧರ್ಮನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ಈ ಮೂರ್ತಿಯಾದರೊ 
ಸರ್ವಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೂ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳು 
ಈತನಿಗೆ ಮಾತೃವಾಗಲು ಅರ್ಹಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ”' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 





೨೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಧರ್ಮಸ್ಕಾಪಿ ಸಕ್ಸೇ ಮುಖ್ಯಾಃ ಕಾರ್ಯೇಸ್ವಿಮೇಂಭವನ್‌ | 


ನಂದೀಶ್ವರಗಣೇಶಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತಃ ಶಂಕರೋ ಮುನೇ ॥೪೭॥ 
ಮಹರ್ಷಯೋ ಮರೀಚ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಜೇಶಾ ನಾರದೋ ಮುನಿಃ । 
ನೈನತೇಯಶ್ಚ ನಂದಾದ್ಯಾಃ ಶ್ರೀದಾಮಾದ್ರಾಶ್ಹ್ಚ ಪಾರ್ಷದಾಣ ॥ ೪೮॥ 
ದುರ್ಗಾ ಚ ನೇದಸೂರ್ವಾಣೀ ಸ್ತ್ರೀಷು ಮುಖ್ಯಾ ಬಭೂನಿರೇ । 
ಖುಹಿಸತ್ನ್ಯೋಂನಸೂಯಾದ್ಕಾ ಧರ್ಮಪತ್ತ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ I VF 
ಸಹ ವೇದಾದಿಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಾಸೀದುಭಯಪಕ್ಷಯೋಃ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನೈದಿಕಾ ಯೇ ಚ ವಿವಾಹನಿಧಿಕೋವಿದಾಃ 1 ೫೦॥ 
ಅಥಾಬ್ಬಿಃ ಸರ್ವಸಂಭಾರಾನ್‌ ಶ್ರಿಯಾ ಏವ ಪ್ರಸಾದತಃ । 

ಸದ್ಯಃ ಸಂಪಾಡಯಾಮಾಸ ಜನಯನ್‌ ದೇನವಿಸ್ಮಯಂ H ೫೧॥ 
ಯದೃ್ಯತ್ಸಂಕಲ್ಪಯಾಮಾಸ ಹೃದಿ ತತ್ತ್ವದುಸಾಹೃತಂ | 

ಸದ್ಯಃ ಸ್ವಾಂತಿಕ ನಿನೈಕ್ಸತ್ತತೋಭೂದತಿಹರ್ಹಿತಃ ॥ ೫೨ ॥ 
ಮಧ್ಯೇ ತು ಮಂಡಪಸ್ಯಾಸಾವಗ್ನಿಸ್ಥಾಪನವೇದಿಕಾಂ । 

ಕಾರಯಾಮಾಸ ವಿಧಿನದ್ವಾ ೨ಹ್ಮಷೈರ್ನೇದವೇದಿಭಿಃ H ೫೩॥ 





೪೭-೪೮ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮನ ಪಕ್ಬದಕ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರ ಮತ್ತು ಗಣೇಶರಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಶಂಕರನೂ, ಮರೀಚಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೊ, ಪ್ರ ಜೇಶ್ವರರೂ, 
ನಾರದಮುಸನಿಯೂ, ವೈನತೇಯ ನಂದಾದಿಗಳೂ, ಶ್ರೀದಾಮನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪಾರ್ಷದರೂ ವೈವಾಹಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾಗಿದ್ದೆರು 

೪೯೨೫೦ ದುರ್ಗೆೇಯೂ, ವೇದಜನನಿಯಾದ ವಾಣಿಯೂ, ಅನಸೂಯೆ 
ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿಸತ್ಲಿಯರೂ, ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯರೂ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು ನೇದಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎರಡು ಪಸಕ್ಸಗಳಿಗೂ 
ವೈದಿಕರೂ ಮತ್ತು, ವಿವಾಹವಿಧಿಕೋನಿದರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಳೆದಿದ್ದನು 

೫೧ ಬಳಕ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ 
ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಣಮೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ವಿಸ್ಮಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು 

೫೨. ಅವನು ಯಾವಯಾವುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಆಯಾ ಕ್ಪಣವೆ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ತಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಡಲಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅವನ ಹರ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 

೫೩. ಅವನು ಮಂಟಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇ ದಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ವರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಂದ ಅಗ್ನಿಸ್ಥಾಪಥವೇದಿಕೆಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದನು. 





ಚತುರ್ವಶೋ*ಧ್ಯ್ಮಾಯಃ ೨೬೯ 


ಅಲಂಚಕಾರ ತಾಂ ವೇದಿಂ ಗಂವಪುಷ್ಪಾಕ್ಟತಾದಿಭಿಃ । 
ನಾನಾವಿಥೈಃ ಶುಭೈರಂಗೈಃ ಸಾಂಕುರೈಃ ಕರಕೈಸ್ತಥಾ ॥ ೫೪ ೫ 
ತತೋ ಮಹಾಮಂಗಲವಾದ್ಯಘೋಷ್ಯೆಃ 
ಸಮಂತ್ರಕಂ ಸಂಸ್ಕೃಪಿತೋ ಮುನೀಂದ್ರೈಃ 
ಅನರ್ಫ್ಥ್ಯವಾಸಾಂಸಿ ಚೆ ರತ್ನಭೂಷಾ 
ದಧಾರ ವಿಷ್ಣು ವರ್ತಾಕುಟಿಂ ಚ ದಿವ್ಯಂ H ೫೫ ॥ 
ವಾದಿತ್ರನಿಧ್ವಾನನಿನಾದಿತಾಶಂ 
ನೃತ್ಯತ್ಸುರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಕಲಗೀತಶೋಭನಂ | 
ತಂ ಮಂಡಪಂ ಸಂತ ಸುರೈಃ ಸ್ತುವದ್ಧಿಃ 
ಸಹೇತ್ಯ ಹೈಮೇ ನಿಷಸಾದ ಪೀಠೇ H ೫೬ 8 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲಯಾಮಾಸ ತದಂಘಿ) ಪಂಕಜಂ 
ಸ್ವಪ್ರೇಷ್ಠಪತ್ನ್ಯಾ ಜಲಧಿಃ ಸಗಂಗಯಾ । 
ಭ್ರಂಗಾರಸಿಕ್ಕೋತ್ತಮವಾರಿಧಾರಯಾ 
ತದಂಬುಶೀರ್ಷಾ ಚ ದಧಾರ ಸಾನ್ವಯಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ತತಃ ಪತನ್ಮಂಗಲಮುಚ್ಚಕ್ಕೆಃ ಶ್ರಿಯಂ 
ಪ್ರಾದಾ ಪಯಜ್ಞಾಂಬುಧಿನಾ:ಚ್ಯುತಾಯ | 


೫೪. ಆ ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ಗಂಧ ಪುಷ್ಟ ಅಕ್ಷತೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಶುಭಕರಗಳಾದ ನಾನಾ ವಿಧ ಶೈಂಗಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿಗುರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪೂರ್ಣ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು 

೫% ಮಹಾಮಂಗಳವಾದ್ಯ ಘೋಷಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲು ಮುನೀಂದ್ರರು 
ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಂಗಳಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು ಆಗ 
ಅನರ್ಫ್ಥ್ಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ರತ್ತಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ. ದಿವೃಕಿರೀಓವನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುವು 
ಧರಿಸಿದನು 

೫೬ ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದಿಕ್ಕುವಿಕ್ತು ಗಳಿಗೂ ದನಿಬೀರುತ್ತಿರುವ 
ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ನರ್ತಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಜೀವಸ್ತ್ರೀಯರ ಇಂಪಾದ ಗೀತದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಮಂಟಪವನ್ನು ಸುರರೆಬ್ಲರೂ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಣಪೀಠದಮೇಶೆ ಮಂಡಿಸಿದನು. 

೫೭ ಆಗ್ಕ ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಬಂಗಾರದ ಕಲಶ 
ದಿಂದ ಎರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಉತ್ತಮ ವಾರಿಧಾರೆಯಿಂದ ಜಲಧಿಯು ಆ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ತೊಳೆದನು. ಪಾದಪ್ರಕ್ಟಾಳನೆಯ ಆ ನೀರನ್ನು 
ತನ್ನ ಕುಲಕೋಟಗಳೊಡನೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಳೆದುಕೊಂಡನು. 

೫೮. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಂಗಳಗೀತವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ 


೨೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯ ವಹ್ದಿಂ ವಿಧಿನಾ ವಿಧಿಃ 

ಸಾಕಂ ಬೃಹದ್ಧಿ ರ್ನೂನಿಭಿರ್ಬ್ಜಹಾವ ೫ ೫೮ ॥ 
ಪ್ರದಾಯ ತಸ್ಮೆ $ ತನಯಾಂ ಮನೋಜ್ಞಾಂ 

ತತ್ಪಾದಪದ್ಮೆ ಎಕನಿಬದ್ಧದೃಷ್ಟಿಂ | 
ವಾಸಾಂಸಿ ರತ್ನಾಭರಣಾನಿ ಚಾದಾತ್‌ 

ಭೂಯಾಂಸಿ ಭೂಮ್ಮೇ ಸಸಮಂ ಡುಹಿತ್ರಾ i ೫೯ Nn 
ಹುತಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಥ ಹುತಾಶನಸ್ಯ 

ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಚಾಪಿ ಸಹ ಶ್ರಿಯೈವ । 
ಚಕಾರ ಚೇತಾಂಸಿ ನಿಜೇಕ್ಸಕಾಣಾಂ 

ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚ ಪುಂಸಾಂ ಚ ಹರನ್‌ ಹರಿಃ ಸಃ 1೬೦॥ 
ಏಕಾಸನೇ ತೌ ಸಹ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟ್‌ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಾತಾಪಿತರ್‌ ಮನೋಜ್ಞ । 
ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸುರನರ್ಫ್ಯವಸ್ತ್ರ 

ವಿಭೂಷಷೈರ್ದೇವಗಣಾಃ ಸಯೋಷಾಃ 1೬೧॥ 
ತದಾ ಚೆ ಗೀತಾನಿ ಸುಮಂಗಲಾನಿ 

ಶ್ರಿಯಶ್ಚ ವಿಷ್ಣೋರ್ಗುಣವರ್ಣನಾನಿ | 
ದುರ್ಗಾದಯಶ್ಚಾಂಥ ಪ್ರಲೋಮಜಾದಾ 


3 
ದೇವ್ಯೋ ಜಗುಃ ಸಸ್ಮಿತಜಾರುವಕ್ಕ್ರಾಃ 1 ೬೨ ॥ 


ಅಂಬುಧಿಯಿಂದ ಅಚ್ಯುತರಿಗೆ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡಿಸಿದರು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲನಗೊಳಿಸಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೊಡನೆ ಆ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದನು 

೫೯. ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಶ್ರೀಮಹಾನಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೆ 
ನೆಟ್ಟಿ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಮನೋಹರೆಯೂ ಆದ ತನ್ಸ ಮಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ದಾನಮಾಡಿ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕವಾಗಿ ತರಿಸಿ 
ಮಗಳೊಡನೆಯೆ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 

೬೦. ಆ ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು. 
ಪುರುಷರ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ, ಶ್ರೀಸಮೇತನಾಗಿ 
ಹೋಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿದನು. 

೬೧. ಒಂದೇ ಪೀಠದಮೇಲೆ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಕುಳಿತು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಾತಾಪಿತರನ್ನು ದೇವಗಣಗಳು ಪತ್ನೀಸಮೇತರಾಗಿ ಅನರ್ಫ್ಯ 
ಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. 

: ಹಿ, ಬಳಿಕ ದುರ್ಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದವರೂ, ಶಚೀದೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 


ಚತು ರ್ದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೧ 


ದ್ವಿಧಾ ವಿಭಕ್ತಾ ನಿ ಸರಿರಂಗನಾನಾಂ 
ವೃಂದಾನ್ಯು ಪಾನಿಶ್ಶ ಚ ಸವಮ್ಮಿಖಾನಿ । 
ತದ್ದಂಪತಿಪ್ರೇಕ್ಟಣಕೌ ತುಕಾನಿ 


ಜಹಾ, ಜಃ ಪ್ರೇಮಭರೇಣ ತಾನಿ 8 ೬೩ ॥ 
ಯಥಾ ತದಾಕರ್ಣ್ಯ ಸುರಾಃ ಸಮಸ್ತಾ 
ಮಹರ್ಷಯಶ್ಚಾಂಖಿಲಯೋಸಿತೋಸಿ | 
ಸ್ವಾಂತಸ್ತ ಮೈ ಕ ಂತ ಸಹ ಶ್ರಿಯೇಶಂ 
ಸ್ಫುರಂತಮಾಸನ್ನನು ಚಿತ್ರ ವಚ್ಚ 1೬೪ ॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಕ್ಕ್ಯಾ ಚ ವರಾಕ್ಚ ke 
ಸಮಪ್ಯ ೯ ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿಬುಧಾ ಮುದವ । 
ಪೃಫಕ್‌ ಪೃಫಕ್‌ ತುಷ್ಟುವುರೂರ್ಜಿತಾಭಿ 
ರ್ವಾಗ್ಳಿಶ್ಚ ತೌ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ವಿನೀತಾಃ H&B % 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವರಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಆ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ವಿವಾಹೋತ್ಸವ ವರ್ಣಧಂ'' ನಾಮ ಚತುರ್ದಶೊಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ. nye ಆ... 





ನ ಸಟ ಯ ರಜ 


ದಿವ್ಯ ದೇವಿಯರೂ ಎಳೆನಗೆಯಿಂದ ವುನೋಹರವಾದ ವಮುಒಕಮಲವುಳ್ಳ ವರಾ 
ಶ್ರಿ ಮತ್ತು ವಿಷು ವಿನ ಗುಣವರ್ಣನರೂಪನಾದ ಮುಂಗಳಗೀತಗಳನ್ನು 
ಗಾನಮಾಡಿದರು. 

೬೩-೬೪ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಅಭಿಮ. 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು Ries ಬೇಕೆಂದ ಕುತೂಹಲ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅವರು ೬... ಕುಳಿತು ಪೆ ಶ್ರೀಮಭರದಿಂದ ಗೀತಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತಿ, ದ್ದ ರು ಅದನ್ನಾ ಲಿಸಿದಸ ಸ್ತಸುರರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂೂ, ಉಳಿವ 
ಸ್ರ್ರ (ಯರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ರಿ (ಜೀವೀಸ 3... ಆ ಜಗದೊಡೆಯನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವವನನ್ನಾಗಿ ಕಂಡ. ಚಿತ್ರ ದಂತೆ ಕಟ್ಟ 
ಕದಲದೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿ ರು. 

೬೫. ದೇವತೆಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯಂದ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಅಕ್ಪತಿ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ವಫೀತರಾಗಿ 
ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ಸೊ (ತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೨ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಡು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಜದ ಎರಡನೆಯ ಪೈಷ್ಠವಖಂಡದ ಶ್ರಿ ತಿೀವಾಸುದೇವ 
ಸಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವಲ್ಲಿ " ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ವನಾಹೋಶವನರ್ಜಸ' ವೆಂಬ 
ಹಬಿನಾಲ್ಕ ಸಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂತಿಗಿಹುವು 





॥ ಶ್ಲೀಃ ॥ 
ಅಧ ಪಂಚದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾ ರಾಯಣಸ್ತುತಿನಿರೂಪಣಂ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ .-- 
ನಿಚಾರ್ಯಾಃಹಂ ವೇದಾನ್ಮುಹುರುಪಗತೋ ನಿಶ್ಚಯವಿಂಮಂ 
ರಮಾರಾಮೇ ಭಕ್ತಿಸ್ಟ್ಯಯಿ ದೃಢತರಾ ಯರ್ಹ್ಯಸುಭೃತಾಂ | 
ಭವೇತ್ರರ್ಹ್ಯೇವೈಷಾಂ ಕ್ಷೈಯವಿರಹಿತಾ ಭೋಗನಿಕರಾ 
ಸ್ತಧಾಸ್ಯುರ್ಲೋಕಾ ವೈ ಪರಮಪುರುಷಾತ್ಯಂತಿಕಗತಿಃ 1೧॥ 
ಅಜಾನಂತಸ್ಸ್ವಿತ್ಥಂ ಭೃತರಜತಮಸ್ಕಾನಪಿ ಹರೇ 
ಭಜಂತ್ಯಸ್ಮಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಬಹುವಿಧತಪೋರ್ಚಾಸರಣಿಭಿಃ 1 
ತ ಏವೋಕ್ತಾ ಮೂಢಾಃ ಕ್ಷೈಯರಹಿತಸೌಖ್ಯಂ ನ ಕುಹಚಿತ್‌ 
ಲಭಂತೇಂತಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ವೈ ನಿಜಹೃದಿ ದಧೇ ಕೇಶವಮಹಂ ॥೨॥ 
ಶಂಕರ ಉವಾಚ:- 
ತ್ರ್ರಯಾ ಸಾಂಖ್ಯ ವೇದಾಂತಯೋಗಾಃ ಪುರಾಣಂ 
ತಥಾ ಪಂಚರಾತ್ರಂ ಪ್ರಭೋ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯ ಣಸ್ತೋತ್ಪನಿರೂಪಣ 
೧ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ -- ನಾನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅನೇಕವೇಳೆ 
ವೇದಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಈ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ --ದೇವ! 
ರಮಾಮನೋಹರನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಭಕ್ತಿಯು ದೃಢತರ 
ವಾಗಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಭೋಗಸಮೂಹಗಳು ನಾಶ 
ರಹಿತವಾಗಿರುವುವು, ಹಾಗೆಯೇ ಲೋಕಗಳೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುವು, ಪರಮ 
ಪುರುಷನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ನೆಲಸುವ ಉತ್ತಮಗತಿಯೂ ಮಾನವರಿಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು 
೨, ಎಲ್ಫೈ ಹರಿಯೇ! ಈರೀತಿ ಅರಿಯದಿರುವವರಾದರೋ, ರಜೋಗುಣ 
ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾದ ನಮ್ಮಂಧ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಜಾವಿಧಾನಗಳಿಂದಲೂ ಭಜಿಸುತ್ತಾರೆ ಅವರನ್ನೇ 
ಮೂಢಕೆಂದು ಕರೆಯಬೇಕು. ಅವರು ಕ್ಸಯರಹಿತವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಪಡೆಯಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಓ ಕೇಶವಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುತ್ತೇೆ.?* 
8೩. ಶಂಕರನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ: “ ಎಲೈ ಪ್ರಭುವೇ! ವೇದಗಳು, 
ಸಾಂಖ್ಯ, ವೇದಾಂತ, ಯೋಗ, ಪುರಾಣ, ಪಂಚರಾತ್ರ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 


ಪಂಚದಕೋನಿಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೬, 


ತವೈವಾತಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮೇಕಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ 
ಪ್ರಕಾರೈರನೇಕೈರ್ಶಿ ಗಾಯಂತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ Ha 
ತ್ವದೇವೇಶ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚೈತಾನಿ ಭೂನ್ನೋ 
ಬಭೂವುಸ್ತ್ವದೇಕಾಶ್ರಯಾಣ್ಯಾದಿಕಲ್ಲೇ | 
ರಮಾಸೇನೃಷಾವಾಂಬುಜಂ ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನಿಂ 
ತಮಾದ್ಯಂ ಭವಂತಂ ಭಜೇ ವಾಸುದೇವಂ hen 
ಧರ್ಮ ಉವಾಚ: 
ಕಥಾ ತ್ವದೀಯಾ ಭವಪಾಶಮೋಚನೀ 
ಸುಧೈನ ತಾಪತ್ರಯತಪ್ತದೇಹಿನಾಂ | 
ಅನೇಕಜನ್ಮಾಘಚಯಾಪಹಾರಿಣೀ 
ತನೋತಿ ಭಕ್ತಿಂ ವಯುನಂ ತವಾಂಜಸಾ H ೫H 
ಸದೈವ ಸಾ ಕರ್ಣಪಥೇನ ಹೃದ್ದರೀಂ 
ವಿಶತ್ವನಂತಾಭಿಧಸಂಮು ಖೋದ್ದ ತಾ | 
ಮಮ ತ್ವದನ್ಯಾ ಹರತಾಚ್ಚ ವಾಸನಾ 
ದಯಾಬ್ದಯೇೇ ತೇ ಪ್ರಭವಿಷ್ನವನೇ ನಮಃ 1೬8 


ಇವೆ ವೂ ನಿನ್ನೊಬ್ಬನ ಅತಿಶಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಗಾನಮಾಡುತ್ತವೆ 

೪ ಎಲೈ ಈಶನೇ! ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾ 
ಮಾದೇವಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಲ ಡುವ ಪಾದಕಮಗಳ. ತ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನವಾದವನೂ, ಎಸ್ಸಿಕ್ಕೂ ಮೊದಳಿನವನೂ. ವಾಸುದೇವನೂ ಆದ 
ನ್ನನ್ನೆ ನಾನು ಭಜಿಸುತ್ತೇನೆ”” 

೫..ಧರ್ಮನು ಸ್ಮತಿಸುತ್ತಾನೆ.* ತಾಸತ್ರಯಗಳಿಂದ ಸುಡಲ್ಬಟ್ಟಿ 
ದೇಹವುಳ್ಳವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕಥೆಯು ಅಮೃತದಂತೆ ಸಂಸಾರಶಾಶದಿಂದ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾಗುವುದು, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಒ 
ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು; ಒಹುಬೇಗನೆಯೇ ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಭತ್ತಿಯನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 

೬. ಓ ಅನಂತ! ಪ್ರಭು, ನಿನ್ನ ಕಥೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ಕರ್ಣಮಾರ್ಗದಿಂದ ಫನ್ನ ಹೃದಯಕುಹರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬೇರೆ ನಾಸನೆಯೆಬ್ಲವೂ ನನ್ನನ್ನು ತೊರೆದುಹೋಗಳಿ. ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನ್ಕೂ ಸರ್ವವಿಜಯಿಯೂ ಅವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು 


CL 
ಗ್ರಾ 


೫8 





೨೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಜಾಪತಯ ಊಚುಃ ;-- 
ಧನ್ಯಾ ಏತೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಾ ಯದೀಯಾಂ 
ಭಾಯಾಮೇತಾಮಾಶ್ರಿತಸ್ತ್ವಂ ಸಹಶ್ರೀಃ । 
ಧನ್ಯಃ ಕರ್ತಾ ಮಂಡಪಸ್ಯಾಸ್ಯ ತೇ ವೈ 
ಧನ್ಯೈಷಾ ಭೂರ್ಯತ್ರ ಪೀಠಂ ತವೇಶ Hen 
ಧನ್ಯೋ ಲೋಕೇ ನೂನಮೇಷೋಂಬುರಾಶಿಃ 
ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್ತುಭ್ಯಂ ಯೇನ ದತ್ತಾ ಸ್ವಕನ್ಯಾ | 
ಧನ್ಯಾಶ್ರೈತೇ ತ್ವಾಂ ವಯಂ ವೀಕ್ಬಮಾಣಾ 
ಧನ್ಯೇಶಾನಂ ಶ್ರೀಪತಿಂ ತ್ವಾಂ ನತಾಃ ಸ್ಮಃ ಲೆ 
ಮನವ ಊಚುಃ: 
ಧರ್ಮಃ ಖಲು ಸಹಿ ಪರಮೋ 
ಧರ್ಮೇಭ್ಯೋ ಮಾಧವ ಸಕಲೇಭ್ಯೋಪಿ । 
ಭಕ್ತಿರ್ಭನತಿ ಯತೋ ವೈ 
ಧರ್ಮೋ ಭುವಿ ತ್ವಯಿ ಹಿ ನಿರವದ್ಯಾ ॥೯॥ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮಾನಂ ಭಗವನ್ನರ್ನುದುರೀಣಂ ಚ ಧರ್ಮಪಾತಾರಂ 
ಸರ್ವಾತಿ ಪ್ರಿಯಧರ್ಮಂ ನುಮಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ಧರ್ಮಸಂಭೂತಿಂ ॥ ೧೦॥ 





೭. ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ.“ ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಶ್ರೀ 
ಡೇವೀಸಮೇತನಾಗಿ ನೀನು ಯಾವುಗಳ ನೆರಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವೆಯೋ ಆ 
ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳೇ ಧನ್ಯಗಳು! ನಿನಗೋಸ್ಫರ ಈ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸಿರು 
ವಾತನೇ ಧನ್ಯನು! ನಿನಗೆ ಪೀರವನ್ನು ಹಾಕಿರುವ ಈ ಭೂಮಿಯೆ ಧನೈಯು. 

ಲೆ. ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾದ ನಿನಗೇ ದಾನಮಾಡಿರುವ ಈ ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯನು! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ವರಾದ ಈ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಧನ್ಯರು! ಧನ್ಯನ್ಕೂ ಸರ್ವಪ್ರಭುವೂ, ಶ್ರೀಪತಿಯೂ 
ಆದ ನಿನಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೇವೆ ” " 

೯. ಮನುಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ:-- ಧರ್ಮವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಗಿರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಎಲ್ಲೆ ಮಾಧವನೇ! ಸಕಲಧರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನೆಶೆಯಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ್ಠಲ್ಮಸವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗು 
ವ್ರದಾದರೆ ಆಗ ಮಾತ್ರ ಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾಗುತ್ತವೆಯೆಂಬುದು 
ದಿಟಪು, 

೧೦. ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ! ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಧರ್ಮಧುರೀಣನೂ, ಧರ್ಮ 
ಕಕ್ಸಕನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರು 
ವವಫೂ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ರಿ,ಸ್ಥಾನವೂ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೈವೆ.? 


ಪಂಚದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 22% 
ಯಷಯ ಊಚುಃ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹೀನಸ್ಸ್ವದ್ಧಿಮುಖೋ ವಯುನಾರ್ಥೀ 
ಶ್ರಾಮ್ಯನ್‌ ಭೂಯೋಪ್ಯಸ್ಯ ನ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಮುಷೈತಿ । 
ತರ್ಹ್ಯಾಸಕ್ತಃ ಕರ್ಮಣೆ ಕಾಮ್ಯೇತು ಕುತೊಣಸೌ 
ಸೌಖ್ಯಂ ಯಾಯಾದಕ್ಷ್ಷಯಮಾನಂದಮಹಾಜ್ಯೇ ೧೧8 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವಾಮತ ಏವ ವಯಂ ವೈ 
ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತಾ ಧರ್ಮತಸಪೋನಿಗಮಾದ್ಯೈಃ । 
ಮಾಯಾತೀತಂ ಕಾಲನಿಯಂತಾರಮುದಾರಂ 
ಧ್ಯಾಯಾಮಃ ಶ್ರೀಕಾಂತ ಪರಾತ್ರರಮೇಶಂ 71೧೨1 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ 2. 
ಭಗವನ್ನುರುದುಃಖತಾ ವಯಂ 
ನನು ದುರ್ವಾಸಸ ಏವ ಹೇಲನಾತ್‌ । 
ನ ಭವಂತಮೃತೇಂವಿತುಂ ಹಿ ನೋ 
ವಿಧಿರುದ್ರಪ್ರಮುಖಾ ಇಮೋಂಶಕನ್‌ ॥ ೧೩ 1 
ವಿಗತಾಖಲ ಸಂಪದೋ ನಿರನ್ನಾಃ 
ಸಮಭಾವಂ ಭುವಿ ಪಾಮರೈರುಪೇತಾಃ ! 


೧೧ ಖುಹಿಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ ೯" ಭಕ್ತಹೀನನಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಮುಖ 
ನಾಗಿರುವ ಯಾವ ಅರ್ಧಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಶ್ರಮಪಡುವವನಾದರೂ ತನ್ನೆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆನಂದಮಹಾ 
ಸಾಗರಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಆಅಸಕ್ತನಾಗಿ ಕಾಮ,ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ಥೆ ದಿಯಾನು” 

೧೨. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಓ ಶ್ರೀಕಾಂತಾ! ನಾವು ಶ್ರದ್ದೆಯಂದ ಕಣಡಿದವರಾಗಿ 
ಧರ್ಮ, ತಪಸ್ಸು, ನಿಗಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ, ಮಾಯಾತೀತನೂ, ಕಾಲ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುವವನೂ, ಉದಾರನೂ, ಸರಾತ್ರರನೂ, ಏಕ್ವೆಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇವೆ.?* 

೧೩. ಇಂದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ:-- ಭಗವಂತಾ! ದಮರ್ವಾಸನನ್ನು 
ಅವಹೇಳನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೆ ನಾವು ಬಹು ದುಃಖಿತರಾದೆವು. ನೀನೊಬ್ಬನು 
ಹೊರತು ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ದೇವತೆಗಳಾರೂ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಬ್ಲವು. 

೧೪. ನಾವು ಸಮಸ್ತ್ರಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಷ್ನವಿಕ್ಸಿದವರಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಮರಕೊಡನೆ ಪಾಮರರಾಗಿ ಅಲೆಪಿವು. ಈಗ ನಾವು ನಿನ್ನಿಂದಲೆ 


5೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭನತೈನ ನಯಂ ಹೃತಾಪದಃ ಸ್ಮಃ 
ಸಪದಿ ಶ್ರೀ ಹರಯೇ ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಗ್ನಿರುವಾಚ — 
ಗೀರ್ವಾಣದಾನವನರಾದ್ಯುಪಜೀವನಾನ್ನಂ 
ಯನ್ನಿರ್ಮಿತಂ ಹಿ ಭವತೈನ ತತೋ ಬುಧಾಸ್ತು । 
ಯಜ್ಞೇಷು ತೇನ ಯಜನಂ ತನ ಕುರ್ವತೇ ದೋ 
ತ್ವಚ್ಛೇಷಮನ್ಯದಿವಿಷದ್ದ ತ ಉಷಾನಯಂತೀ ॥ ೧೫ ॥ 
ಕಾಮ್ಯೇಷು ಕರ್ಮಸುರತಾ ಅಪಿ ಯಾಗ್ನಿಕಾಸ್ತೇ 
ತತ್ಯರ್ಮಬಂಧನತ ಆಶು ನಿಮುಚ್ಯ ಯಾಂತಿ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಗತಿಂ ತದಿತರೇತು ಭವಂತಿ ಚೌರಾಃ 
ಶ್ರೀಯಜ್ಞಪೂರುಷಮಹಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ತಂ ತ್ವಾಂ ॥೧೬॥ 
ಮರುತ ಊಚುಃ: 
ಭಕ್ತಾ ಏಕಾಂತಿಕಾಸ್ತೇಂಕ್ಸರ ಪಸರಮಸದೇ ಸೇನಯಾ ತೇ ತು ಹೀನಂ 
ವಾಸೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ನೇಚ್ಛ ಂತ್ಯತಿಶಯಿತಸುಖಂ ನಾಪಿ ಕೈವಲ್ಯ ನೋಕ್ಷಂ। 
ತದ್ಯು ಕಂ 'ತ್ವಾತ್ಮ ನ ಈ | ಪಚಕುಲಜನುರ್ಮಾನಯಂಂತ್ಯೂತ ತೈಮಂ ವೈ 
ತಂ ತ್ಮಾಮೇಕಾಂತಥರ್ಮಾಶ್ರ ಯಂಜಮುಪಗತಾಃ ಶ್ರಿ ಸಾ 
ಪೂರುವಂ ಸ್ಮ ಇಂವ 


ಸಮಸ್ತಆಪತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೇವೆ. ಶ್ರೀಹರೀ! ಇದೊ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ತಾರಮಾಡುತ್ತ್ವೇವೆ 

೧೫ ಅಗ್ನಿ ಯು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ "ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, ನರರು, 
ಮೊದಲಾದವರ 'ಜೀವನಫಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇ ಅನ್ನವನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದೀಯೆ, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರು ನಿನಗೆ ಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅನ್ನದಿಂದಲೆ ಯಜನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ... ಬಳಿಕ ನಿನಗರ್ಪಿಸಿ ಉಳಿದು ದನ್ನು ಇರಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ನೀಡುತ್ತಾರೆ 

೧೬ ಆ ಯಜ್ಞ ಕರ್ತರು ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವರಾದರೂ 
ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ ಬೇಗನೆಯೆ ಗ್‌ ಬಾ ಹ್ಮೀಗತಿಯನ್ನೈ ಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ ಬೇರೆಯವರು ಜೋರರಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ಅಂಥ ಯಜ್ಞ 
ಫುರುಷನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಪ್ರಹಾಮುಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 

೧೭. ಮರುತರು ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಾರೆ:- ಯಾರು ಥಿನ್ರ 1. 
ಕಜ; ಅವರು ನಾಶರಹಿತವಾದ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಸೆ 
ಯೊಂದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಬಾಸ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಹ 
ಸುಖವನ್ನಾಗ ಗಲಿ ಇಚೆ ೈಸುವುದಿಲ್ಲ ; ಕೈಸಲ್ಯಮೋಕ್ಷ, ವನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. 








ಪಂಚಹಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೩ 
ಸಿದ್ಧಾ ಊಚುಃ 


ನೈಕಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸರ್ಗಾದಿಕಾರಣಂ ತ್ವಾಮಕಾರಣಂ | 

ತತ್ಸೃಂ ತದ್ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಂ ಚ ನಿಯಂತಾರಂ ನಮಾಮಹೇ ॥ ೧೮ ॥ 
ರುದ್ರಾ ಊಚುಃ:- 

ಮಾಯಾಯಾಃ ಸರ್ವಮೋಹಿನ್ಯಾ ಮೋಹನಂ ಮೋಹವರ್ಜಿತೆಂ । 


ಮಹಾಕಾಲಸ್ಕಾಪಿ ಕಾಲಂ ತ್ವಾಂ ನಮಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ 8೧೯॥ 
ಆದಿತ್ಯಾ ಊಚುಃ:- 


ಪ್ರಕಾಶಿತಾ ಯೇನ ವಯಂ ಜಗಂತಿ 
ಪ್ರಕಾಶಯಾಮೋ ಭವತಾ ರಮೇಶ । 
ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶಂ ತಮುರುಪ್ರಕಾಶಂ 
ಪ್ರಕಾಶಮೂರ್ತಿಂ ಪ್ರಣತಾ ಭನಂತಂ H SON 
ಸಾಧ್ಯ ಊಚುಃ:- 
ಶಾಸ್ತಾ ನೃಪಾಣಾಂ ಚ ಮಹೋರಗಾಣಾಂ 
ತ್ಯಾಧಿಸಾನಾಂ ಚ ಸುರಾಧಿಸಾನಾಂ ! 





ಅದರಿಂದ (ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ) ಕೂಡಿದ್ದ ಶ್ವಪಚಕ.ಲದ ಜನ್ಮವೇ 
ಆದರೂ ತಮಗೆ ಅದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಕಿ ಅಂಧ ಏಕಾಂತ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ ಯಸ್ಸಾ ನವಾಗಿರುವ ಓ ಮಹಾಪುರುಷ ' ನಾವು ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಳಿಸಾರಿ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆಮ ಬ; 

೧೮ ಸಿದ್ಧ ರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ ಎ "ಆ ಎಲ್ಲೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ' ಅನೇಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡಗಳ ಸ ಷ್ಟಿ ಸ್ತಿತಿ ೩... ೬೭೩೬ ಕಾರಣನಾದ ರೂಸಿನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಕಾರಣಪೊಂದಿಲ್ಲ ಪವೆನಾಗಿಯೂ. ಅದರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವನಾದರೂ ಅದಕ್ತಿ ತಲ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದವನಾಗಿಯೂ, ಅವುಗಳ ವನ್ನೂ ನಜೆಸುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮೋ!?' 

೧೯ ರುದ್ರರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ --"' ಎಲ್ಲೆ ನಾರಾಯಣನೇ! ಸರ್ವ 
ವನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ' ಮಾಯೆಗೂ ಮೋಹವುಂಟುಮಾಡುವವಫೂ, ನೀನು 
ಮಾತ್ರ ಮೋಹವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮಹಾಕಾಲನಿಗೂ ಕಾಲನಾಗಿರುವವನೂ, 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮೋ ನಮಃ '' 

೨೦. ಆದಿತ್ಯ ರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ “ದಹ ಪರಮೇಶ್ವರಾ' ರಮಾಪತಿ 
ಯಾದ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಪ ್ರ ಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ನಾವೆ ರೂ ಈರೇಳು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಪ್ರ ಕಾಶದಿಂದಲೇ ಬೆಳಗುತಿ ತರುವೆವು. ಅಂತಹ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶನೂ, 
ಅಮಿತಪ ; ಕಾಶೆನೂ, ಪ್ರ ಕಾಶಮೂರ್ತಿಯೇ ಅದವನೂ ಆದ ನನಗೆ ಇಡೊಃ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪ ಪ್ರಣತರಾಗಿರುವೆವು.!? 

೨೧. ಸತ ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತಾರಿ: * ದೇವ ದೇವ! ನ್ಹಪತಿಗಳು, 
ಮಹೋಕರಗರು, ದೈ ತ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳು,ಸುರಾಧಿಪತಿಗಳು, ಮನುಗಳು, ಪ್ರಜಾಪತಿ 


ಸ್ನ 


೨೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ವಂ ವೈ ಮನೂನಾಂ ಚ ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ 
ರಾಜಾಧಿರಾಜಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ॥೨೧॥ 
ವಸವ ಊಚುಃ: 
ಭವತಿ ಭುವಿ ಯದಾ ಯದಾಸುರಾಂಶೈಃ 
ಪ್ರಧಿತಸನಾತಧರ್ಮಧಾರ್ನಿಕಾಣಾಂ । 
ಕಡನಮುರು ತದಾ ತದಾ ಸ್ವಯಂ ತೇ 
ಹ್ಯವತರತೇ ಪ್ರಣಮಾಮ ಧರ್ಮಗೋಪ್ರೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಚಾರಣಾ ಊಚುಃ: 
ಚರಿತ್ರಂ ಶುಭಂ ತೇ ಧ್ರೃತಾನೇಕಮೂರ್ತೆಃ 
ಪ್ರಬಂಧೈರನೇತೈರ್ಜಿ ಗಾಯಂತಿ ಭಕ್ತಾಃ। 
ಯಡದಾಶ್ರೋತೃವಕ್ಕ್ಯೂನ್‌ ಪುನಾತ್ಯೇನ ಸದ್ಯೋ 
ವಯಂ ತಂ ನತಾಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಂ ಭವಂತಂ ॥ 2೩ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ನರಸ ಊಚುಃ: 
ಯೇ ಕಥಾಸ್ಕೇ ನಿಹಾಯಾನ್ಯಗಾಧಾಃ ಪ್ರಭೋ 
ಕೀರ್ತಯಂತೇಥ ಶೃಣ್ವಂತಿ ವಾ ತೇ ಜನಾಃ । 
ದುಃಖಿತಾಃಸ್ಕುತ್ತ ಸಂಸಾರಪಾಶೈಃ ಸಿತಾಸ್ತಂ 
ನತಾಃ ಸ್ಮಃ ಶರಣ್ಯಂ ಭವಂತಂ ವಯಂ ॥ ೨೪ ॥ 








ಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಆಳುವವನು ನೀನೇ! ಇಂತಹ ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ?' 

೨೨ ವಸುಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ -- "" ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸನಾತನಧರ್ಮ 
ವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಸುರಾಂಶವುಳ್ಳಿ ವರೊಡನೆ 
ಮಹತ್ತಾದ ಕದನವುಂಟಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೀನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿಯೆ 
ಅವತರಿಸುತ್ತೀಯೆ ಹಾಗೆ ಅವತರಿಸಿ ಧರ್ಮರಕ್ಸಣೆಯನ್ನೆಸಗುವ ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತೇವೆ.?? 

೨೩. ಚಾರಣರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ --“ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ! ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದವನಾದ ನಿನ್ನ್ನ ಶುಭಚರಿತ್ರವನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರಬಂಧಗಳ 
ಮೂಲಕ ಭಕ್ತರು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಚರಿತ್ರೆಯು ಹೇಳುವ 
ವರತ್ತೂ ಕೇಳುವವರನ್ನೂ ತಕ್ಪಣವೇ ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಂಥ 
ಫುರ್ಣ ಕೀರ್ತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇವೆ.?? 

೨೪. ಗಂಧರ್ವೆರೂ ಅಪ್ಸರೆಯರೂಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ-"ಪ್ರಭುವೇ! ಯಾರು 
೪ಿನ್ನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ಆ ಜನರು 
ಸಂಸಾರಪಾಶಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು ದುಃಖಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಶರಣಾಗತರಿಗೆ 
ಆಶ್ಚಯಕೊಡುವವನಾದ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ಮಣಿಯುತ್ತೇವೆ.?? 


ಪಂಚಡಕೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೯ 


ಸುಮುದ್ರ ಉವಾಚ ..... 


ಅಜಿತ ತವಾಂಥ ತಾವಕಜನಸ್ಯ ಮುದಾ:ಲ್ಪಿಮಸಿ ದ್ರವಿಣ 
ಜಲಾನ್ನವಸ್ತ್ರನಮನಾನೃತನೇನ ಸಕೃತ್‌ । 
ಚರಿತಿ ಹ ಸೇವನಂ ಸ ಪದವೀಂ ಮಹತೀಂ ಮಹತಾಂ 
ವ್ರಜತಿ ಜನೋಲ್ಬಕೋಪಿ ತನುಹಂ ಪ್ರಣತಃ ಕರುಣಂ8೨೫% 
ಪಾರ್ಷದಾ ಊಚುಃ: 
ಪಿತರೌ ತ್ವಮಸಿ ಸ್ವಜನಸ್ತೃಮಸಿ 
ತ್ವಮಸೀಷ್ಟಗುರುಃ ಸುಪೃಡಾತ್ಮಪತಿಃ ! 
ತ್ವಮಸೀಶ್ವರ ಏವ ಚ ನಃ ಪರಮ 
ಸ್ತ್ಯೃಮಸಿ ದ್ರವಿಣಂ ಸಕಲಂ ತ್ವಮಸಿ H ೨೬ ॥0 
ಮೂರ್ತಿರುವಾಚ :- 
ಯತ್ಸಂಬಂಧತ ಏವ ಯಾಂತಿ ಪದವೀಮುಚ್ಹಾಂ ಮಹದ್ಭಿ ರ್ನುತಾಂ 
ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾಸುರನೀಚಪಕ್ಸಿಪತವಃ ಸಾಪಾತ ಜೀವಾ ಅಸಿ 
ಯದಿ ಶೀನಾ ನಿಧುಜೇಶ್ವ ರಾ ಆಪಿ ಭವಂತ್ಯಚೊ ೀಶ್ಜೈತಾಸ್ತತ್ಸ, ಶ್ರ 
ಗೋಲೋಕಾಧಿಪಶಿಂ ತಮೇವ ಹೃ ಸಚ ನಿತ್ಯಂ ಭಜೇ ky ಹ ಜಿ 











೨೫. ಸಮುದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ನೆ —“ ಎಕ್ಸೆ ಅಜಿತನೇ' ನಿನಗಾಗಲಿ, 
ನಿನ್ನ ಭಕ, ಜನರಿಗಾಗಲಿ ಹಣ, ನೀರು, ಅನ್ನ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದರಿಂದಲೂ, 
ನಮಸ್ವರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಬೇಕಿ ಯಾನ್ರದಾದರೂ ಒಗೆಯಿಂದೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾದರೂ ಅಲ್ಪವಾದರೂ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಮಾನವನ: 
ಕೇವಲ ಅಲ್ಪನೇ ಆದರೂ ಮಹಾತ್ಮರ ಮಹತ್ತಾದ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ದೀನನಾಗಿ ನಮಸ್ತರಿಸತ್ತೇೆ 8 

೨೬, ಪಾರ್ಷದರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ -"" ನಮಗೆ ತಾಯತಂಡೆಗಳು ನೀನೇ! 
ಸ ಜನವೂ ನೀನೇ! ನೀನೇ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಗುರುವು; ಸ್ನೇಹಿತನು ಮತ್ತು 
ಒಡೆಯನು ನೀನೇ ನಮಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ "ಸಮಸ್ತ ವೂ ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ.” 

೨೭ ಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ತು 2 ೫1೫) — 4ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಶೆ 
ಅಸುರರು, ನೀಚರು, ಪಶುಸಕ್ಸಿಗಳು ಇವರೆಸ್ಲಿರೂ ಪಾಪಾತ ಬಜೀವಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾರ ಸೆಂಬಂಧವುಂಟಾದ ಮಾತ್ರ ತನ ಮಠಾತ್ಮಂಂದ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಉಚ್ಚವಾದ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡಿಯುವಕೋ, ಯಾರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವವರು 
ವಿಭುದೇಶ್ವ ಕರೇ ಅದರೂ ಆ ಸ್ಪಣವೆ ಪೂಜೆಯಿಲ್ಲದವರ ಸಿಗುತ್ತಾ ಕೆಯೊ 
ಗೋಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನು 
ಭ್ರ ಚಿಸುತ್ತೆ ಕೊ 















೨೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾವಿತ್ರ್ಯುವಾಚ ನಾ 
ತ್ವಂ ಸರ್ಗಕಾಲೇ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಚ ಪೂರುಷಂ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ವಯೋತ್ಥಾಪ್ಯ ತತಸ್ತದಾತ್ಮನಾ 1 
ತ್ತ್ವಾನಿ ಸೃಷ್ಟಾ ಮಹದಾದಿಮಾಸಿತ್ರೆ 
್ಸ್ಟ್ಟೈಕಾನ್ಸಿರಾಜೋ ಬಹುಧಾ ಹು ॥ ೨೮ ॥ 
ವೈರಾಜರೂಸೇಣ ಇಜಗದ್ದಿಧಾತೃತಾಂ 
ಸ್ಮೀಕೃತ್ಯ ದೇವಾಸುರಮಾನುಹೋರಗಾನ್‌ | 
ತ್ವಂ ಸ್ಥಾನಿರಂ ಜಂಗಮತವಿಾಶ ನಿರ್ಮಮೇ 
ತ್ವಮಾದಿಕರ್ತಾರಮುಂಪಾಶ್ರಿತಾಸ್ತ್ಯಹಂ 1೨೯॥ 
ದುರ್ಗೋವಾಚ .- 
ಪ್ರಿಯತಯಾಧಿಕಯಾ ಹೃದಿ ಚಿಂತನಂ 
ವಿಷಧತೇ ತನ ಯೇ ಭುನಿ ತೇ ನಿಭೋ। 
ನ ಪರಮೇಷ್ಮಿಸುಖಂ ನ ದಿವಃ ಸುಖಂ 
ನ ಕಮಯಂತಿ ಧರೈಕನರೇಶತಾಂ I 404 
ಪ್ರಸಭಮರ್ಪಿತಮಪ್ಯತುಲಂ ತ್ವಯಾ 
ಸುಖನಿಂದಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಚ ತತ್ರತೇ। 
ತದಪಹಾಯು ನ ಶಕ್ತಿಕೃತಃ ಕ್ಷಣಂ 
ತಮು ನಮಾಮಿ ಚ ಸಾತ್ವತನಾಯಕಂ Hou 


೨೮. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾಳೆ -"" ನೀನು ಸ ಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಪಾತ ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ಹೊಂಹೊಮ್ಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಪ್ರಕ ತಿ ಪುರುಷಾತ್ಮ ಕನಾಗಿ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಮಹದಾದಿಗಳಾದ ಅನೇಕ 
"ನಿರಾಜ ಗಳನ್ನು 'ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದೆ. 

೨೯ ಎಲೈ ಸ ಸಾ ಎಮಿಯೇ! ವೈ ರಾಜರೂಪದಿಂದ ನೀನು ಜಗದಿ ವಿಧಾತ ತ್ವ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ದೇವ, ಅಸುರ, ತ ಉರಗರನ್ನೂ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವೆ. ಈರೀತಿ ಆದಿಕರ್ತನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವವಳಾಗಿದ್ದೇನೆ.' 

೩೦. ದುರ್ಗೆಯು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾಳೆ -"" ವಿಭುವೇ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಅಧಿಕಪ್ರಿಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರೋ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನು 
ಕಾಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಮಂಡಲದ ಸಾಮಾ ಶ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

., ೩೧, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಈ ಸುಖವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೇ ಕೊಟ್ಟಿ ಯಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಅವರು ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಪಣಕಾಲವೂ ನೆಲಸುವುದಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನು 


ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯ; ೨೮೧ 


ನದ್ಯ ಊಚುಃ: 
ವರದ ನಮನಮಾತ್ರಂ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಂ ವಾ 
ವಿದಧತಿ ತವ ಯೇ ನೈ ಜ್ಞಾನತೋಂಚ್ಲಾನೆತೋ ವಾಟ 
ಜನಿಮೃತಿಯಮಭೀತೇಸ್ತಾನಪಿ ತ್ರಾಯಮಾಣಂ 
ನರಸಖಮುಪಯಾತಾಃ ಸ್ಮೋಂದ್ರ ನಾರಾಯಣಂ ತ್ವಾಂ೩೨॥ 
ದೇವಪತ್ಸ್ಯ ಊಚುಃ: 
ಭುವಿ ಧೃತಾ ಕೃತೇರ್ಜನ್ಮ ಮಂಗಲಂ 
ಚರಿತಮದು, ತಂ ಲೋಕಪಾವನಂ । 
ಭವತಿ ನಿರ್ಗುಣಂ ಸರ್ವಮೇವ ತೇ 
ಭವಸಿ ನಿರ್ಗುಣಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯತ್ಪರಂ ೪ ಷಷ್ಠ 
ತವ ಸಮಾಶ್ರಯಾತ್ತಾಮಸಾ ಜನಾ 
ಅಪಿ ಚ ರಾಜಸಾಃ ಸಾತ್ರ್ವಿಕಾಶ್ಚಯೇ । 
ನನು ಭವಂತಿ ತೇ ನಿರ್ಗುಣಾಸ್ತತೋ 
ವಯಮುಪಾಸ್ಮಹೇ ತ್ವಾಂ ಹಿ ನಿರ್ಗುಣಂ ॥ ೩೪॥ 
ಓೊರೆದು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವರು ಅಂತಹ ಸಾತ್ವತನಾಯಕನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಮಿಸುತ್ಮೇನೆ?? 

೩೨, ನದೀದೇವತೆಗಳು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ --“`ಎಲ್ಫೆ ವರದನೇ' ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಶಾಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲಾಗಲಿ ಯಾರು ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರವನ್ನೋ. ನಿನ್ನ 
ಕಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನೋ ಮಾಡುವರೋ ಅವರನ್ನು ಕೂಡ ಜನನ ಮರಣ 
ಮತ್ತು ಯಮ ಭೀತಿಗಳಿಂದ ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತೀಯೆ  ನರಸಖನೂ, 
ನಾರಾಯಣನೂ ಆದ ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ಬಳಿಸಾರಿ ಶರಣ.ಬಂದಿಪ್ಲೇವೆ” 

೩೩ ದೇವಪತ್ನಿಯರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ -- ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಕತಿ 
ಯನ್ನು ತಾಳಿಬಂದ ನಿನ್ರ ಜನ್ಮವು ಮಂಗಳಮಯವಾದುದು , ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ಅದ್ಭುತವಾದುದು, ಲೋಕವನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸುವಂಥದು. ನಿನಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿದುದಾಗುತ್ತಡೆ 
ನೀನು ಯಾವುದು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ ವೆಥಿಸಿರುವುದೋ ಆ ನಿರ್ಗಣಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತ್ತೀಯೆ. 

೩೪. ನಿನ್ನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಅಶ್ರಯಿಸುವುದರಿಂದ ತಾಮಸರಾದ ಜನರೂ 
ಮತ್ತು ಯಾರು ರಾಜಸರೋ, ಸಾಶ್ವಿಕರೋ ಅ ಜನರು ಕೂಡ ನಿರ್ಗುಣರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದುವರಿಂದ ನಾವು ಅಂತಹ ನಿರ್ಗುಣಬ್ರ ಹೃಮೂರ್ತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ.” 





೨೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪ್ರುರಾಣಂ 


ಯಷಿಪತ್ಸ್ಯ ಊಚೆಃ 
ಆರ್ತಾನಾಮುರುವುಜಿನೈಸ್ರ್ರಿಧಾ ಚ ತಾಪೈಃ 
ಸರ್ವಾಪತ್ರ್ರಶಮುನಮೇಕಮೇವ ವಿಷ್ಣೋಃ । 
ಪಾದಾಬ್ದಂ ತವ ಭವತೀತಿ ತದ್ವಯಂ ವೈ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾಃ ಸ್ಮಃ ಶರಣಮನಂತ ದೇವದೇವ 1 ೩೫ ॥ 
ಪೃಥಿವ್ರುವಾಚ :- 
ಪೊರ್ಣಶಾರದಸುಧಾಕರಾನನಂ 
ಶಾರದಾಬ್ದದಲದೀರ್ಥಲೋಚನಂ । 
ಶ್ರೀನಿಯೋಗ ಬಹುಧಾರ್ತಿಮೋಚನಂ 
ವಾಸುದೇವಮುಹಮೇಕಮಾಶ್ರಯೇ lH ೩೬॥ 
ಸರಸ್ವತ್ಕುವಾಚ "-- 
ಸಯನೇ ಮಮಾಚ್ಯುತ ತವಾತಿಸುಂದರೇ 
ಮಂಖಶೀತರೋಚಿಷಿ ಚಕೋರತಾಂ ಗಶೇ। 
ನಹಿ ಗಚ್ಛತೋನ್ಯತ ಇತೀಯಮೇವನ ಮೇ 
ಹೃದಿ ಮೂರ್ತಿರಸ್ತು ಸತತಂ ನಹೀತರಾ ! ೩೭೪ 


೩೫. ಖುಷಿಪತ್ತಿಯರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ "ದೇವಾ! ಕರಿನವಾದ ಮಹಾ 
ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದಲೂ, ಆರ್ತರಾದವರ ಸಮಸ್ತ ಅಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಶಮನಮಾಡುವಂಧದು ನಿನ ಪಾದಾಬ್ಜವೊಂದೇ. ಎಲೈ ವಿಷ್ಣುವೇ! 
ಅನಂತಾ, ದೇವದೇವಾ! ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಾವು ನಿನ್ರನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬಂದಿದ್ದೇವೆ ?? 

೩೬. ಪೃಥಿವಿಯು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾಳ --"" ಶರತ್ಕಾಲದ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ನಂತೆಸೆಯುವ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ ತಾವರೆಯ ದಳದಂತೆ 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೀವಿಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬಹು ಬಗೆಯ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ತಹ ಆದ ವಾಸುದೇವ! ನಿನ್ನೊಬ ನನ್ನೇ ನಾನು 
ಅಶ್ಚಯಿಸುತ್ತೇನೆ.” 

೩೭. ಸರಸ್ವತಿಯು ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತಾಳೆ -““ ಎಲ್ಪೆ ಅಚ್ಯುತನೇ! ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳೆರಡೂ ಅತಿ ಸುಂದರವಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಚಕೋರತ್ವವನ್ನು 
ಷಡೆದಿಕಲಾಗಿ, ಬೇರೊಂದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಲೇ ಆರದವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಸ್ಹುನಯದಲ್ಲಿ ಈ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಸದಾ ನೆಲಸಿರಲಿ. ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ 






ಪಂಚವಶೋಶಿಭ್ಯಾ ಇರು ಪಿಲತ್ಲಿ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಇತಿ ಸ್ತುತೋಖಲೈರ್ಜೇನೈಃ ಸೋಂಭಿನಂದ್ಯ ವೃಶೈವ ತಾನ್‌ । 
ಪ್ರಾಹ ಶ್ರಿಯಂ ಶುಭೇ ಪಶ್ಯ ದೇವಾದೀಂಸ್ತ್ಯೃಮಿಮಾನಿತಿ 8೩೮ ॥ 
ತತಃ ಸಮಿನಾಕ್ಸಿತಾಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತಯಾ ಮಧುರಯಾ ದೃಶಾ !। 


ತ್ರಿಲೋಕೀವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇ ಖುದ್ಧಾ ಆಸನ್ಯಥಾ ಪುರಾ 1 AFH 
ಕೇಳಿರೇಸ _ಸ್ಪಯದ್ಧಿ ತೇಗ | ಹಿಣಸ್ಟ್ಯಾಗಿನೋಪಿ ಚ | 
ಧರ್ಮಾದಯಶ್ಚ ಸಾನಂದಂ ಪ್ರಚರಂತಿಸ್ಮ ಪೂರ್ವವತ್‌ H VON 
ತಸ್ಯಾಃ ಶ್ರಿಯಾ ಶ್ವ ಭಗವಾನ್‌ "ದದೌ ಸ್ಥಾನಮುರಃ ಸ್ವಕಂ! 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ಸೈವ ಸಾವ್ಯಾಪತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಸಂಪದಾತ್ಮನಾ H VO 


ತತೋ ರತ್ನಾಕರಃ ಸ್ವಸ್ಮಾಚ್ಛ್ರೋಜನೇರನುಭಾವತಃ । 
ಬಭೂವಾನ್ವರ್ಧಸಂಜ್ನೋೋ ವೈ ಸಂಪೂರ್ಣಾಕ್ಸ್ಸಯರತ್ನವಾನ್‌ ॥ ೪೨ ೫ 
ಚತುರ್ವಿಧೈರ್ಬಹುರಸೈಃ ಸದನ್ನೈರಮೃತೋಪಮೈಃ! 

ಸರ್ವಾನ್‌ ಸರ್ವಗತಾಂಸ್ತತ್ರ ತರ್ಪಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥ ೪೩ ॥ 

೩೮. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- ಈರೀತಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನು ಕಣ್‌ನೋಟದಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಿ, ಶ್ರೀದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, " ಎಲೆ ಮಂಗಳಾಂಗಿ! ಈ ದೇವಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಬಾಕ್ಸಿ] ೩೫ ನೋಡು ' ಎಂದನು. 

೩೯. ಬಕ ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜಸ ಬಾ6್‌ ಪಸರಿಸಿ 
ಅವರನ್ನೊ ಮ್ಮ ನೋಡಿದಳು ಅವಳಿಂದ ವೀಕ್ಷಿಸ ಲಟ್ಟ ತಿ ರೋಕನಿವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಕ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿದ್ದರೊ ಗ ಸಂಪತ್‌ ಸಮ್ಮ ದಿ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಾದರು. 

೪೦-೪೧. ಅವರೇ ಅಲ್ಲದೆ ಗೃಹಿಗಳೂ, ತ್ಯಾಗಿಗಳೂ, ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಖುದಿ ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಕೊಂಡರು. ಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಕೂಡ ಆಅಫಂದದಿಂದ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಪ್ರಜಾರಹೊಂದಿದವು. ಆತಿ "ದೇವಿಗಾದರೋ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ 
ವಕ ಸ್ಕಳವನ್ನೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಯೇ 
ಸಂಪತ್‌ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಮೂರು ಜೋಕಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾವಿಸಿದಳು. 

೪೨. ಇದಾದಬಳಿಕ ರತ್ನಾಕರನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಇಂಧ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಅಕ್ಷಹುರತ್ನಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಜನ್ನ 
(ರತ್ನಾಕರ) ಸಾಮವುಳ್ಳ ನನಾವನು. 

ಲ್ಲಾ ಈ ರತ್ನಾಕರನು ಬಹುರೆಸೆಗಳಿಂಜ ಕೂಡಿ ಅಮೃೃತಸವ ಪಗಳ 
ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಶ್ರೀಷ್ಮಾನ್ನೆಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಸರ್ವರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿ ಸಡಿಸಿದನು. 








೨೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅನರ್ಫ್ಯಾಣಿ ಚ ವಸ್ತ್ರಾಣಿ ರತ್ನಭೂಷಾಃ ಪರಿಚ್ಛದಾನ್‌ । 
ದೇವಾದಿಜ್ಕೋ ದದೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋಪಿ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಫಕ್‌॥ ೪೪ ॥ 
ಜಾಮಾತುಸ್ತುಷ್ಟಯೇ ಸ್ವಸ್ಯ ತದೀಯೇಭ್ಯಸ್ತದಾಂಬುಧೇಃ । 


ನಾಸೀತ್ರಿಮಪ್ಯದೇಯಂ ವೈ ಘನವದ್ಧನವರ್ಷಿಣಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಭಗವಾನಸಿ ತದ್ದತ್ತಂ ಯೌತಕಂ ಚ ಧನಂ ಬಹು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದಾಯೈವ ಶ್ರಿಯಾ ಸಹ ತಿರೋದಧೇ 1 ೪೬॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಾಭ್ಯಾಂ ತೇ ಭೃಶಮಾನಂದಿತಾಃ ಸುರಾಃ । 
ಇಂದ್ರಾದಯೋ ದಿವಂ ಜಗ್ಮುಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಧಾಮಾಂಪರೇ ಯಯುಃ ॥ 
ಅಧಿಕಾರಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಧಾಸೂರ್ವಂ ನಿಜಂ ನಿಜಂ | 


ಸರ್ವೇಪಿ ಸುಖಿನೋ ಜಾತಾಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಮಮಲಾಪತೇಃ 1 ೪೮ ॥ 
ಮಂದರಂ ಚ ಗಿರಿಂ ತಾರ್ಕ್ಸ್ಟ್ವಃ ಪುನರ್ಭಗವದಾಜ್ಞಯಾ | 

ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಸಮು ಪಾನೀಯ ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಲೀಲಯಾ Ul ೪೯॥ 
ಏವಮಿಂದ್ರೇಣ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೇ ನಷ್ಟಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಾಪತಃ । 

ಉಪಲಜ್ಸಾ ಪುನಃ ಸಂಪನ್ಮಾರಾಯಣಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೫೦॥ 


೪೪ ಅನರ್ಫ್ಯವೆನಿಸಿದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ರತ್ತಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ, ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಹೊದಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಡ.ಗರೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

೪೫. ತನ್ನಳಿಯನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವನಿಗೂ ಅವನ ಕಡೆಯವರಿಗೂ ದಾನ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಮೇಘದಂತೆ ಧನವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕರೆಯುವನಾದ ಆ ಅಂಬುಧಿಗೆ 
ಅದೇಯವಾದುದು ಯಾವುದೊಂದೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

೪೬ ಭಗವಂತನು ಕೂಡ ಮದುವೆಯ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಬಹು 
ಧನವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ ಶ್ರ್ರೀಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಹೊಂದಿದನು 

೪೭. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಆನಂದಿಸಿದ ಇಂದ್ರಾದಿ ಬೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಿವಾಸಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು 

೪೮. ಆ ಕಮಲಾಪತಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 

" ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು ಸರ್ವರೂ ಸುಖಿಗಳಾದರು 
೪೯. ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ತಾರ್ಶ್ಸ್ಟ್ವನು (ಗರುಡನು) ಮಂದರಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದೆತ್ತಿ ಅದರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೇ ತಂದು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದನು. 
೫೦, ಎಲ್ಳೆ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಯೇ! ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಾಪದಿಂದ ನಾಶವಾಗಿ 





ಪಂಚದಶೋಃ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೮೫ 


ಯ ಏತಾಂ ಶೃಣುಯಾತ್‌ ಪುಣ್ಯಾಂ ಕಥಾಂ ಭಗವತೋ ಮುನೇ । 
ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ ಪ್ರಯತೋ ವಾಪಿ ಸಂಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ನುತೋಹಿ ಸಃ 1೫೧ 
ಗೃಹಿಣಾಂ ಧನಸಿದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಚ ಯಥೇಪ್ಛಿತಾ । 

ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನ ನಿರಾಗಾದೇರ್ಭವೇತ್ಸಿದ್ದಿರನೇನ ವೈ H ೫೨ ॥ 
ಇತಿ ತೇ ಕಧಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯಥೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಪ ಸಂಪದಂ | 

ನಾರಡೋಪಿ ಯಥಾ ಶ್ವೇತಂ ದ್ವೀಪಂ ಸ ಗತವಾನೃಷಿಃ | 

ತತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃ ಸುಷ್ಟ ಕೇನ ಚೇತಸಾ 1 ೫೩೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೆ | ಹವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "" ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ಸ್ತು ತಿನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ ಪಂಚದಕೊಳೆಧ್ಯಾಯಸ 











enna sic 


ಹೋಗಿದ್ದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಆ ಮಹೇಂದ್ರನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಪುನಃ ಪಡೆದುಕೊಂಡನು. 

೫೧ ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಯಾವನು ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾದ ಭಗವಂತನ ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವನೋ, ಅಧವಾ ನಿಯ ಓಮನಿಷ್ಯನಾಗಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ವನೋ ಅವನು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೫೨ ಇದರಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ಧನಸಿದ್ದಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ಮಾಗಿಗಳಿಗೂ 
ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ ಇಸ್ಟವಿರುವ ಪ್ರಕಾನದನ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೩. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇಂದ್ರನು ಸಂಪತನ್ಮು ಹೇಗೆ ಪಡೆದನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಈ ರೀತಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಆ ನಾರವಹುಷಿಯು ಕೂಡ ಹೇಗೆ 
ಕ್ವೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂಬ ಆ ಸಂಗತಿಯೆಸವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಲಿಸು.'' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿಕೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ. ವೈಷ್ಣವತಿಂಡದ ವಾಸುದೇವ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದ್ಲೆ 
"4 ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯ ಬಿಸಿ «ತ್ರ ಇನಿರೂಪಣ''ವೆಂಬ 
” ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು "ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರೀಃ 
ಅಧ ಹೋಡಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಗೋಲೋಕವರ್ಣನಂ 
ಸ್ಯ ದ ಉವಾಚ -- 
ಮೇರುಶೃ ಂಗಂ ಸಮಾರೂಢಥೋ ನಾರದೋ ದಿವ್ಯಯಾ ದೃಶಾ । 
ತ್ವೀತದ್ವೀಸಂ ಚ ತತ್ರಸ್ಮಾನ್‌ ಸತ್ಯನ್‌ ಮುಕ್ತಾನ್‌ ಸಹಸ್ರಶಃ HO 
ವಾಸುದೇವೇ ಭಗವತಿ ದೃ ಸ್ಟಿಮಾಬಧ್ಯ ತತ್ತಣಂ 1 
ಉತ್ಪಾತ ಪದಗ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಾ ಹ ತ ಧಾಮ ತತ್‌ HOR 
ಪ್ರಾಸ್ಯತ್ಕೆ €ತಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಸತ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ । 

ದದರ್ಶ ಭಕ್ತಾಂಸ್ತಾ ನೇನ ಶ್ರೇತಾಂಶ್ಚಂದ್ರ ಸ್ಯ ಧಾನ್‌ ಶುಭಾನ್‌ ॥ ೩8 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಿರಸಾ ಮನಸಾ ತೆ, ಶ್ವ 'ಫೂಜಿತಃ | 


ದಿದೃಶ್ತು ರ್ಬ್ರಹ್ಮ ಪರವುಂಸಚ ಕೃಷ್ಣ) ಪರಃ ಸ್ಥ ತಃ HY 
ಭಕ್ತಮೇಕಾಂತಿಕಂ ವಿಷ್ಣೋರ್ಬುದ್ಧ್ವ್ವಾ ಭಾಸ ತೇ! 
ತಮೂಚುಸ್ತುಷ್ಟ ಮನಸೋ ಜಟ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಸರಂ 1 ೫॥ 


LL 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೋಲೋಕವಣ8ನ 

೧-೨ ಸ್ಪುಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾರದನು ಮೇರುಶಿಖರವನ್ನೇರಿ ಶ್ವೇತ 
ದಿ ೀಪವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಂದಿ ಮುಕ್ತರನ್ನೂ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ ಭಗವಂತನಾದ 'ವಾಸುಜೀವನಲ್ಲಿ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ತಕ್ಷಣವೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರು , ಆ ಜಾ ಜಃ ಟಿ ಆಸಾ ನಕ್ಕೂ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 

೩ ಶ್ವೇತದ್ವಿ ೇಪವನ್ಮೈದಿದತರುವಾಯ ಆತನು ಹರ್ಷತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸು 
ಳ್ಳವನಾದನು. ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತ ಶ್ವೇತವರ್ಣವುಳ್ಳ ವರಾದ 
ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಂಡನು. 

೪ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಯ್ಕೂ ಜಾ ಧ್ಯಾನಿಸಿಯೂ, 
ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು; ಅವರಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಸು. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೃಚ್ಛ ವೃತವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 

೫. ಆ ಭಾಗವತರಾದರೊ ಅವನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ಏಕಾಂತಭಕ್ತನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಂತುಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷ ರಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದರು: 


ಸೋಡತೋ3ಧ್ಯಾಯ? ೨೪೩ 


ಶ್ರೇತಮುಕ್ತಾ ಊಚಂಃ:- 
ಮುುನಿವರ್ಯ ಭವಾನ್‌ ಭಕ್ತಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯಾಃಸಿ ಯತೋತತ್ರ ನಃ। 
ದೃಷ್ಟವಾನ್‌ ದೇವದುರ್ದರ್ಶ್ಯಾನ್ಠಿಮಿಚ್ಛನ್ನಥ ತಪ್ಯತಿ BAN 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಭಗವಂತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಷ್ಥಮಹಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ದ್ರಷ್ಟುಮುತ್ಕೋಂ್ವಸ್ಮಿ ಭಕ್ತೇಂದ್ರಾಸ್ತಂ ವರ್ಶಯತ ತಶ್ಪ್ರಿಯಾಃ 1೭8 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 
ತದೈಕಃ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತಸ್ತು ಕೃಷ್ಣೇನ ಪ್ರೇರಿತೋ ಹೃದಿ । 
ಏಹಿ ತೇ ದರ್ಶಯೇ ಕೃಷ್ಣಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಪುರತೋಃಭವತ್‌ Hv 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋ ನಾರದಸ್ತೇನ ಸಾಕಮಾಕಾಶವರ್ತ್ವನಾ । 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಧಾಮಾನಿ ದೇವಾನಾಂ ತತ ಊರ್ಧ್ವಂ ಯಯೌ ಮುನಿಃ ॥ ೯॥ 
ಸಪ್ತರ್ಹೀಂಶ್ಚ ಧ್ರುವಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಂನಾಸಕ್ತಃ ಕುತ್ರಚಿತ್ಸ ಚ। 
ಮಹರ್ಜನತಪೋಲೋಕಾನ್ಯತೀಯಾಯು ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 1 ೧೦॥ 


BVT Aap ln ATT, 





ao GTR ಪಯ ಸ OMI ಇ ಇಎ.ಎ.. ಎ ಎಎ ರ್ಯಾ ಸ ಯ ಯಯ BROS ಬ ಯಯ nun 


ಅಮದರಿಂದ ನೀನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತನೇ ಸರಿ. ಇನ್ನೂ ಫೀನೇನನ್ನು ಒಯಸಿ 
ತಪಿಸತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? 

೭. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ  " ಎಲ್ಲೆ ಭಕ್ತಶ್ರೈೇಸ್ಕರೇ! ಪ್ರಭುವೂ, 
ಭಗವಂತನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿಜೇನೆ. ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವ ನೀವು ನನಗೆ 
ಅವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರಿ'' 

೮. ಸ್ವುಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ" ಆಗ ಒಬ್ಬ ಶೈೇತವೂಕ್ತನು ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, " ಎಲ್ಫೆ ಭಕ್ತನೇ' ಬ್ಯಾ ನಿನಗೆ ಕ 
ತೋರಿಸುಕ್ತೇನೆ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. 

ಇ. ನಾರದಮುನಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಅವನೊಡನೆ ಆಕಾಶ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳೆಬವನ್ನೂ ದಾಟ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು 

೧೦. ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೇ! ಆ ಮುನಿಯು ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ 
ನನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಲ್ಲೆಸ್ಸಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗ್ಕಿ ಮಹರ್ಶೊೋಕ, ಜನೊ 
ಶೋಕ, ತಪೋಲೋಕಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. 

10 








೨೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶ್ಹೇತಮುಕ್ತಾನುಗೋ ಮುನಿಃ । 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಯೆ ಎನೇಚ್ಛಯಾಂಧ್ವಾನಂ ಪ್ರಾಷಾಷ್ಠಾ ಶವರಣೇಷ್ಟಫಿ Hoos 
ಭೂನ್ಯುಪಸ್ತೇಜೋನಿಲಾಕಾಶಾಹಮ್ಮುಹತ್ತಕೃತೀಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ಕ್ರಾಂತ್ಶಾ ದಶೋತ್ತರಗುಣಾಃ ಪ್ರಾಪ ಗೋಲೋಕಮದ್ಭುತಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ಧಾಮ ತೇಜೋಮಯಂ ತದ್ಧಿ ಪ್ರಾಪ್ಯಮೇಕಾಂತಿತೈರ್ಹರೇತ 1 


ಗಚ್ಛನ್ನದರ್ಶ ವಿತತಾಮಗಾಧಾಂ ವಿರಜಾಂ ನದೀಂ H ೧೩೫ 
ಗೋಪೀಗೋಸಗಣಸ್ನಾನಧೌತಚಂದನಸೌರಭಾಂ | 

ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಕೋಕನದೈ ರಮ್ಯಾಮಿಂದೀವರೈರಪಿ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಸ್ಕಾಸ್ತಟಿಂ ಮನೋಹಾರಿ ಸ್ಪಟಕಾಶ್ಮಮಯಂ ಮಹತ್‌ । 

ಪ್ರಾಪ ಶ್ರೇತಹರಿದ್ರಕ್ತಪೀತಸನ್ಮಣಿರಾಜಿತಂ H ೧೫ ॥ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಾಲಿಭಿರ್ಜುಷ್ಟಂ ಪ್ರವಾಲಾಂಕುರಶೋಭಿತಂ । 
ಸ್ಕಮಂತಕೇಂದ್ರನೀಲಾದಿ ಮಣೀನಾಂ ಖನಿಮಂಡಿತಂ ! ೧೬ ॥ 


೧೧ ಬಳಕ್ಕ ಆ ತ್ತೇತಮುಕ್ತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಆ ಮುನಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಕಂಡು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ 
ಅಷ್ಟಾವರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದನು 

೧೨ ಭೂಮಿ, ಅನ್‌ (ನೀರು), ತೇಜಸ್ಸು, ಅನಿಲ (ವಾಯು), ಆಕಾಶ, 
ಅಹಂಕಾರ, ಮಹತ್ವ್ರಕೃತಿ--ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಧಿಕವೆನಿಸಿರುವ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಾಟ ಅದ್ಭುತವಾದ ಗೋಲೋಕವನೈೈದಿದನು. 

೧೩ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಪಡೆಯತಕ್ಕುದಾ 
ದುದೂ, ತೇಜೋಮಯವಾದುದೂ ಆದ ಆ ಪರಂಧಾಮವನ್ನ್ವೈದಿಹೋಗುತ್ತಾ 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಅಗಾಧವೂ ಆದ ವಿರಜಾನದಿಯನ್ನು ಕಂಡನು 

೧೪ ಗೋಪಗೋಪೀಸಮೂಹಗಳು ನ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ತೊಳೆದು 
ಹೋದ ಚಂದನದ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಪುಂಡರೀಕ, ಕೋಕನದ, 
ಇಂದೀವರ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ವಿರಜಾ 
ನದಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

೧೫. ಆ ಮುನಿಯು, ಸಟಕಶಿಲಾಮಯವಾಗಿ ಬಿಳುಪು, ಪಚ್ಚೆ, ಹಳದಿ 
ಬಣ್ಣಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಣಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದ ಅದರ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ತೀರವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು 

೧೬. ಆ ತೀರವು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸದ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಹವಳದ ಕುಡಿಗಳಿಂದೆ 
ಶೋಭಿತವಾಗಿದ್ದಿತು; ಸ್ಯಮಂತಕ, ಇಂದ್ರನೀಲ ಮೊದಲಾದ ಮಣಿಗಳ 
ಗಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಮಂಡಿತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 





ಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯ ೨೪೯ 


ನಾನಾಮಣೀಂದ್ರನಿಚೆತಸೋಪಾನತತಿಶೋಭಸಂ । 


ಕಣದಜದಿ ಶರ್ಮ ಧುರಂ ಜುಷ್ಟಂ ಹಂಸಕಾರಂಡವಾದಿಭಿಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ವೃಂದೆಃ ಕಾಮುದುಘಾನಾಂ ಚ ಗಜೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಚ ವಾಜಿನಾಂ । 
ಪಿಬದ್ಧಿರ್ನಿರ್ಮಲಂ ತೋಯಂ ರಾಜಿಕಂ ಸವೃತಿಕೃ್ರ ಮಾತ್‌ 8 ೧೮ ॥ 
ಉತ್ತ್ರೀರ್ಯಾಂಥ ಧುಸೀಂ ದಿವ್ಯಾಂ ತತ್ವ ಎ ಸಾದೀಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯಾ । 
ತದ್ಭಾಮಪರಿಖಾಭೂತಾಂ ಶತಶೃಂಗಾಗಮಾಪ ಸಃ Hor 


ಹಿರಣ್ಮ ಯಂ ದರ್ಶನೀಯಂ ಕೋಟಿಯೋಜನಮುಚ್ಛಿ _ ತಂ | 
ವಿಸ್ತಾ ಠೀ ದಶಕೋಟ್ಟ ಸ್ತು ಯೋಜನಾನಾಂ ಮನೋಹರಂ " 1೨೦ ॥ 
ಸಹಸ್ರಶಃ ಕಲ್ಪವೃತ್ತೆ ಃ 'ಪಾರಿಜಾತಾದಿಭಿರ್ದ್ಯಮೆಃ । 


೪4 
ಮಲ್ಲಿಕಾಯೂಥಿಕಾಭಿಕ್ಚ ಲವಂಗೈಲಾಲತಾದಿಭಿಃ 8 ೨೧॥ 
ಸ್ವರ್ಣರಂಭಾದಿಭಿಶ್ಲಾನ್ಮೈಃ ಶೋಭಮಾನಂ ಮಹೀರುಹೈಃ । 
ದಿನ್ಶೈರ್ಮ್ಮಗಗಣೆರ್ನಾಗೈಃ ಪಕ್ಷಿಭಿಶ್ಚ ಸುಕೂಜಿತ್ರೆಃ 1 ೨೨ ॥ 
ದುರ್ಗಾಯಿತಸ್ಯ ತದ್ಭಾಮ್ನಸ್ತಸ್ಯ ರಮ್ಭೇಷು ಸಾನುಷು । 


ಮನೋಜ್ಞಾ ನಿ ತಾನಿ" ಕ್ರ್ಟತ್‌ ಭಗವದ್ಪಾ, ಸಮಂಡಪಾನ್‌ ॥ ೨೩॥ 


ಕ ಪ ಯ ಇ ಯಂ ಇ 





೧೭ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಮಣಿಕ್ರೇಷ ಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ತ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದಿ ತ. ವಧ.ರವಾಗಿ ಫ್ವಸಿಬೀರುತ್ತಿರುವ ಹಂಸಕಾರಂಡ 
ವಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿದಿ ತು 

“ಅ.೨೦. ತರುವಾಯ ಆ ನಾರದಮುಸನಿಯು ಅನಯ ನಿರ್ಮಲೋದಕ 
ವನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಾವುಧೇನುಗ ಳನ್ನೂ, ವಿಪ ಗಜ ತ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡನು. ತರುವಾಯ ಅತನು ದಿವಾಶೃಗಳ 'ಓಂಡುಗಳಿಂದ `ಂಜಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟನನೂ ಅತನು ಚಿ ಗೋಕ.ಲಧಾ ಮುತ್ತೆ ಅಗಕ್ತೆ ಯಂತೆ 
ಒಪ್ಪುವ ಆ ದಿವೃನದಿಯನ್ನು ದಾಹಿ, ಆ ಶ್ಚಣವೆ ಈಶ್ನರೆಸ: ಯಂದ ಶತಶ ೦ಗ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು ಆ ಪರ್ವತವು ಸ್ಪರ್ಣಮಯವಾಗಿ ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಒಂದುಕೋಟ ಯೋಜನ wತ್ತರವಾಗಿ ಹಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದಿ ತು. 

೨೧-೨೨ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯ ಕಲ್ಬವ್ಪಕ್ಚಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪಾರಿಜಾತ 
ಮೊದಲಾದ ಹೂಮರಗಳಿಂದಲೂ. ಮಳ್ಳಗೆಯ ಗ.ಂಪ್ರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಂಗ 
ಏಲಕ್ಕಿಗಃ ಬಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನದ ಬಾಳೆಯ ಗಿಡಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬೇರಿ 
ಬಗ್ಗೆಯ ವ ಭೃ ರಗಳಿಂದಲೂ : ಈ ಥಿಸುತ್ತಿವಿ ತು ದಿವ.ಮ : ಮಗಸವ ಮೂಸಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾಗಗಳಿಂದಲೂ, ಸಕ್ತಿ ಗಳ ಇಂಪಾದ ಕೂಜಿತಗಳಂದಲೂ ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ರಿತು 

೨೩. ಆ ಧಾಮಕ್ಕೆ ದುರ್ಗದ ಹಾಗಿದ್ದ ಆ ಪರ್ವತದ ರೆಮ ವಾದ ತಪ್ಪ ಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೊ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಯೂ ಇರುವ 
ಭಗವಂತನ ರಾಸಮಂಡಪಗಳನ್ನೂ ಕಂಡನು. 


ನೆ 


A 


ತೆ 


ಪ೯೦ ಶೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೃತಾನುದ್ಯಾನತತಿಭಿಃ ಫ್ರಲ್ಲಪುಷ್ಪಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 


ಕಪಾಟೈ ರತ್ನನಿಚಿತೈಶ್ಚತುರ್ದ್ವಾರಸುಶೋಭನಾನ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ಚಿತ್ರತೋರಣಸಂಪನ್ನೈ ರತ್ನಸ್ತಂಭೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ಜುಷ್ಟ್ರಾಂಶ್ಚ ಕಡಲೀಸ್ಪಂಭೈಮರ್ಮುಕ್ತಾಲಂಬೈರ್ನಿತಾನಕ್ಕೆಃ 1 ೨೫॥ 
ದೂರ್ವಾಲಾಜಾಕ್ಸತ ಫಲೈರ್ಯುಕ್ತಾನ್ಮಾಂಗಲಿಕೈರಪಿ । 
ಚಂದನಾಗುರುಕಸ್ತೂರೀ ಕೇಶರೋಕ್ಸಿತ ಚತ್ವರಾನ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾದ್ಯ ನಿನಿದೈರ್ಹ್ಯದ್ಯಾನ್‌ ಬಹುನಿಥೈರಪಿ । 

ತೇಷು ಯಕಹೂಥಾನಿ ಗೋಪೀನಾಂ ಕೋಟಶಃ ಸದದರ್ಶ ಹ 1 ೨೭॥ 


ಅನರ್ಫ್ಯವಾಸೋ ಭೂಷಾಭಿಃ ಸದ್ರತ್ನಮಣಿಕಂಕಣೈೆಃ 1 
ಕಾಂಚೀನೂಪುರಕೇಯೂರೈಃ ಶೋಭಿತಾನ್ಯಂಗುಲೀಯತ್ಯೈಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ತಾರುಣ್ಯರೂಪಲಾವಣ್ಕ್ಯೈಃ ಸ್ವರೈಶ್ವಾಃಪ್ರತಿಮಾನಿ ಹ । 
ರಾಧಾಲಕ್ಷ್ಮೀಸವರ್ಣಾನಿ ಶೃಂಗಾರಿಕಕರಾಣಿ ಚ ॥೨೯॥ 





೨೪ ಆ ರಾಸಮಂಡಪಗಳು ಅರಳಿದ ಹೂಗಳ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಉದ್ಯಾನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದುವು, ರತ್ನಗಳು ಕೆತ್ತಿದ 
ಕಂದೆಗಳುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಿಂದ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದ್ದುವು 

೨೫ ಚಿತ್ರತೋರಣಗಳಿಂದೆಸೆಯುವ ಸಹಸ್ರಾರು ರತ್ನಸ್ತಂಭಗಳಿಂದಲೂ, 
ಬಾಳೆಯ ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತುಗಳು ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟುಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದುವಾಗಿದ್ದುವು 

೨೬. ಮಂಗಳಲಕ್ಪಣಗಳಾದ ದೂರ್ವೆ (ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ), ಅರಳು, ಅಕ್ಪತ್ತೆ 
ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುವು ಚಂದನ, ಅಗುರು, ಕಸ್ತೂರಿ, ಕೇಶರಗಳಿಂದ 
ತೊಳೆದ ಜೌಕಗಳಿಂದೆಸೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು 

೨೭. ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾದ ವಿವಿಧವಾದ್ಯನಾದಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಆ ದೇವಮುನಿಯು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯರ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ಕೋಟ 
ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡನು. 

೨೮. ಅನರ್ಫ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನ 
ಮಣಿಕಂಕಣಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಂಚಿ (ಒಡ್ಯಾಣ), ನೂಪುರ (ಕಾಲಂದಿಗೆ), 
ಕೇಯೂರ (ಬಾಹುಜಿಗೆ)ಗಳಿಂದಲೂ, ಉಂಗುರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಗೋಪಾಂಗಕೆ 
ಯರು ಬಹುವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೩೨೯. ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಂಠರಸ್ವರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಅಪ್ರತಿಮರಾಗಿದ್ದರು ; ರಾಧಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯರಿಗೆ ಸಮಾನವಾಡ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಶೃಂಗಾರದ ಕಣಿಗಳೇ ಅಗಿಡ್ಡರು. 


ಹಸೋಡಶೊ 5ಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೧ 


ಭೋಗದ್ರವೈೈರ್ಬಹುನಿಫೈರ್ಮಂಡಪೇಷು ಯುತೇಷು ಚ 

ವಿಲಸಂತಿ ಚ ಗಾಯಂತಿ ಮುನೋಜಟ್ಟಾಃ ಕೃಷ್ಣಗೀತಿಕಾಃ 8 ತಿರಿ 1 
ಉಪತ್ಯಕಾಸು ತಸ್ಕಾದ್ರೇರಥ ವೃಂದಾವನಾ ಭಧಂ । 

ವನಂ ಮಹತ್ತದದ್ರಾಕ್ರ್ರೀತ್‌ ಸಾನರ್ಣೇ ನಾರದೋ ಮುಥಹಿಃ 8೩೧೫ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ರಾಧಿಕಾಯಾಶ್ಚ ವ್ರಿಯಂ ತತ್ಕ್ರೀಡನಸ್ತಲಂ ; 


ಕಲ್ಪದೃಮಾವಿಭೀ ರಮ್ಮಂ ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸಪಂಕಜೈಃ ಗ ೩೨ ॥ 
ಆಮೈೈ ರಾಮ್ರಾತಕೈರ್ನೀಪೈರ್ಬದರೀಭಿತ್ಚ ದಾಡಿಮೈಃ । 

ಖರ್ಜೂರೀ ಪೂಗನಾರಂಗ್ರೆರ್ನಾಲಿಕೇರೈಶ್ಚ ಚಂದನೈಃ 1 ೩೩ ೫ 
ಜಂಬೂಜಂಬೀರಪನಸೈರಕ್ಟೋದೈಃ ಸುರವಾರುಭಿಃ 1 
ಕದಲೀಭಿಶ್ಚಂಪಕೆಶ್ಚ ದ್ರಾಕ್ಸಾಭಿಃ ಸ್ವರ್ಣಕೇತಕೈಃ H aH 
ಫಲಪುಷ್ಪಭರಾನಮೈರ್ನಾನಾವೃಕ್ಸೈೈರ್ವಿರಾಜಿತಂ । 

ಮಲ್ಲಿಕಾ ಮಾಧನೀ ಕುಂದೈರ್ಲವಂಗೈರ್ಯೂಧಥಿಕಾದಿಭಿಃ H 4೫0 
ಮಂದಶೀತ ಸುಗಂಥೇನ ಸೇವಿತಂ ಮಾತರಿಶ್ವನಾ । 
ಶತಶೃಂಗಸೃತೈರಾರ್ದ್ರಂ ನಿರ್ಮುರೈಶ್ಚ ಸಮಂತತಃ 1 ೩೬॥ 


ಕ... 





ಬ್‌ Ev er 





೩೦. ಒಹು ವಿಧಗಳಿಂದ ಭೋಗದ್ರವ ಗಳಿಂದ ಆ ಮಂಟಪಗಳ. ತುಂಬಿರ 
ಲಾಗಿ ಅವರು ವಿಲಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಮನೋಜ್ಞ ಗಳಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 

೩೧. ಎಲ್ಲೆ ಸಾವರ್ಣಿಯೇ ! ಆ ಬೆಟ್ಟದ ತನ್ಣ ಲಿನ 
ಮಠಶ್‌ತ್ಕರವಾದ ವನವುಂಟು, ಅದನ್ನು ಆ ನಾರದಮುಸನಿ 

೩೨ ಆ ಕ್ರೀಡಾಸ್ತಾನವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ರಾಫೆಗೂ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ತಾವರೆಗಳಂಬೊಡಗೂಡಿದ ಶೋವರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 

೩೩-೩೫ ಆಮ್ರ (ಮಾವು), ಆಮ್ರಾತಕ (ಅವಟಿ), ನೀವ (ಕಡಹ), 
ಬದರಿ, ದಾಳಿಂಬೆ, ಖರ್ಜೂರ, ಅಡಕೆ, ಕಿತ್ತಳೆ, ತೆಂಗು, ಚಂದನ, ನೇರಿಳೆ, 
ನಿಂಬೆ, ಹಲಸು, ಅಕ್ಟೋದ, ದೇವದಾರು, ಬಾಳೆ ಸಂಪಿಗೆ, ದ್ರಾತ್ಸಿ, ಹೊಂಗೇದಗೆ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಒಗ್ಗಿ ಹೋಗಿರುವ ಒಗೆ ಒಗೆಯ 

ರಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮಕ್ಸಿಗೆ, ಮಾಧವಿ. ಕುಂದ, ವಂಗ, 
ಯೂಧಿಕೆ, ಮೊದಲಾದ ಹುಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೩೬. ತಣ್ಣಗೆ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರಿ ಬೀಸುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾಗಿರುವುದು. ಶತಶೃಂಗಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಹರಿದುಬರುವ ರುರಿಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಅರ್ದ್ರವಾಗಿರುವುದು 


ವೃಂದಾವನವೆಂಒ 
೬ ಕಂಡನು. 


gd 
ಜಾ ್ನ 1% 
ಚ್ಚ 0೬ 
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೨೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಸ್ರರಾಣರಂ 


ಸದಾವಸಂತಶೋಭಾಢ್ಯಂ ರತ್ನದೀಪಾಲಿ ಮಂಡಿತೈಃ | 

ಶೃಂಗಾರಿಕ ದ್ರನ್ಯಯುತೈಃ ಕಂಂಜೈರ್ಜುಷ್ಯಮನೇಕಶಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಗೋಪಾನಾಂ ಗೋಪಿಕಾನಾಂ ಚ ಕೃಷ್ಣ ಸಂಕೀರ್ತನೈರ್ಮುಹುಃ । 
ಗೋವತ್ಸ ವಕ್ಷಿನಿನದೈರ್ನಾನಾಭೂಷಣ ನಿಸ್ಕನೈಃ । 

ಧಿಮಂದತೆ ಕಟ್ಟಿ My ಸರ್ವತೋ ನಾದಿತಂ ಮುನೇ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪುಲ್ಲಪುಷ್ಟ ಫಲಾನಮ್ರು ನಾನಾದೃಮಸುಶೋಭನೈಃ । 

ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಾ ವನೈರನ್ಯೈರ್ಯೂಕ್ತೆಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಮನೋಹರೈಃ ॥೩೯॥ 
ತದ್ವೀಕ್ಸ್ಯ ಹೃಷ್ಟಃ ಸ ಪ್ರಾಪ ಗೋಲೋಕಪುರಮುಜ್ಯಲಂ | 


ವರ್ತುಲಂ ರತ್ನ ದುರ್ಗಂ ಚ ರಾಜಮಾರ್ಗೋಪಶೋಭಿತಂ ॥೪೦॥ 
ರಾಜಿತಂ ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತ್ವಾನಾಂ ವಿಮಾನೈಃ ಕೋಟಭಿಸ್ತಥಾ । 
ರಥ ರತ್ತೇಂದ್ರಖಜಿತ್ರೆಃ ಕಿಂಕಿಣೇಜಾಲಶೋಭಿತೈಃ I Von 


ಮಹಾಮಣೀಂದ್ರನಿಕರೈ ರತ್ನಸ್ತಂಭಾಲಿಮಂಡಿತೈಃ । 
ಅದ್ಭು ತೈಃ ಕೋಟಶಃ ಸೌಃ ಪಂಕ್ತಿ ಸಂಸ್ಥೆ ರ್ಮನೋಹರಂ 1 ೪೨ ॥ 


ಗ ati Mb orn LL 000 ಇಂ ಸ್ಪ ್ಕ್ಗಲಛಸ ಸೃಲ್ಲ ಲಂ CMC YA RST STN ರ ಅಸಾ 





೩೭ ಸದಾಕಾಲವೂ ವಸಂತಖುತುವಿನ ಶೋಭೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು 
ರತ್ನದೀಪಸಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ದ್ರವ್ವಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಅನೇಕ ನಿಕುಂಜ (ಬಳ್ಳಿಮನೆ)ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು 

೩೮ ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಗೋಸರೂ, ಗೋಪಿಯರೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ಮಾಡುವ ಕೃಷ್ಣಸಂಕೀರ್ತನೆಗಳಿಂ ದಲೂ ಹಸುಕರುಗಳು ಮತ್ತು ಪಕ್ಚಿಗಳ 
ನಿನದದಿಂದಲೂ. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಭೂಷಣಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊಸರುಕಡೆಯುವ 
ಸದ್ದಿನಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ನಾದಮಯವಾಗಿರುವುದು 

೩೯ ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳು ಮತ್ತು ಹಣ್ಣು ಗಳು ಜಗಿದು ಹೇರಿ ಬಾಗಿರುವ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಮರಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ನೋಟಕರಿಗೆ ಮನೋಹರ 
ಗಳಾದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಉದ್ಭಾನಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುಮ 

೪೦ ಆ ನಾರದನು ಅದನ್ನು. ನೋಡಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ 
ಗೋಲೋಕಪುರವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು ಅದು ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿ 
ರತ್ನದ ದುರ್ಗದಿಂದೊಪ್ಪಿ ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುನ್ರದು 

೪೧ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತರ ಹೋಬ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಮಾನಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಶ್ರೇಷ್ಕ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಕಿರುಗಂಜಿಗಳ 
ಸಾಲುಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಿರುವ ರಥಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ಕಿರುವುದು 

೪೨. ಮಹಾಮಣಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಾಗೊಪ್ತ ಏವ ರತ್ನದ. ಕಂಬಸಾಲು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುವಾಗಿ ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಕೋಟ್ಯನುಕೋಟ 
ಅದ್ಭುತಸಾಧನಗಳಿಂದ ಮನೋಹೆಕವಾಗಿರುವುದು. 


ಸೋಡಶೊ!8ಭ್ಯಾಯ; ಶಿಷ್ಠ 


ವಿಲಾಸಮಂಡಪೈ ರಮೈ ರತ್ನಸಾರನಿನಿರ್ಮಿತಃ । 


ರತ್ನೇಂದ್ರದೀಪತತಿಭಿಃ ಶೋಭನಂ ರತ್ನವೇದಿಭಿಃ i ೪ಷ್ನ ಗ 
ಶೇಸರಾಗುರುಕಸ್ತೂರೀ ಕುಂಕುಮದ್ರವಚರ್ಬ3ಂ ; 
ದಧಿಮೂರ್ವಾಲಾಜಪೂಗೈ ರಂಭಾಭಿಕ ಶೋಧಭಿತಾಂಗಣಂ 8 ೪ಳ 8 
ವಾರಿಪೂರ್ಣೈರ್ಹೇಮಘ-ಟೈಸ್ತ್ಯೋರಣೈಃ ಕೃತಮಂಗಲಂ ; 
ಮಣಿಕುಟ್ಟಿಮರಾಜಾಧ್ವ ಚೆಲದ್ರೂರಿಗಜಾಶ್ವಕಂ ೪೫ 8 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣದರ್ಶನಾಯಾತೈರ್ನೈಕಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕೈಃ 1 
ವಿರಿಂಚಿಶಂಕರಾದ್ಮೈತ್ಹ ಬಲಿಹಸ್ತ್ಕೈಃ ಸ.ಸಂಕುಲಂ ' ೪೬ ॥ 


ವ್ರಜದ್ಧಿಃ ಕೃಷ್ಣನಿಚ್ಚಾಥ ಗೋಪಗೋಪೀಕವಂಬಕ್ಕೆತ । 
ಸುಸಂಕುಲಮಹಾಮಾರ್ಗಂ ಮುಮೋದಾಲೋಕ್ಯ ತನ್ಮುನಿಃ ೪೭ 
ಕೃಷ್ಣಮಂದಿರಮಾಸಾಂಥ ಸರ್ವಾಶ್ಹರ್ಯಂ ಮನೋಹರಂ । 
ನಂದಾದಿವೃಷಭಾನ್ವಾದಿಗೋಪಸೌಧಾಲಿಭರ್ವ್ವತಂ 1 ೪೮1 


ಎ ರ Meera ಭಜ ಸ ್ಸ್ಟ್ಕ್ಟ ಟ್‌ ್ಪ ್ಪ್ಹ್ಪ್ಚ್ಜ್ದ್ಪ್ರ ಹ್ತ ು ಶೃ ಟ ಭ ್ಟ್ಟು್ಟ 


ನದ ಗಡಿಗೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಗಳಾಲಂಕಾರವನ್ನು ಜೊಂದಿ ಬೇಗುತ್ತಿರುವುಮ. 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅನೆ ಕದುರಿಗಳ ಓಡಾಟದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮದೆಹಿಚಿತವಾದ 
ನೆಲವುಳ್ಳ ರಾಜಮಾರ್ಗದಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು 

೪೬. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕೈಯ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವ ಅನೇಕಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕರಿಂದಲೂ ಒಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ದಟ್ಟವಾಗಿ ತುಂಬಿರುವುದು 

ಲಲ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾ?, ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಗೋಪಗೋವೀ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಒಹಳ ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಶುಂಬಿರುವ ಮಹಾಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾತಿಸುವುದು. ಆದನ್ನು ಸೋಡಿ ಆ ಮುನಿಯು ಒಹಳವಾಗಿ ಆನಂದಿಸಿದನು 
ಬಳಿಕ ಅವನು ನಂದಗೋಪನೇ ಮೊದಲಾದ ಗೋಪಾಲರ ಸೌಧಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಸರ್ವಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಯಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


ಅಂಗಳಗಳುಳ್ಳು ದಾಗಿರುವುದು. ನೀರು ತುಂಬಿದ 


b 


೨೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ದ್ವಾರೈಃ ಷೋಡಶಭಿರ್ದುರ್ಗೈಃ ಸಪರಿಖ್ಛೆಯರ್ಬತಂ | 


ಕೋಟಹಿಗೋಪವೃತೈಕೈಕದ್ವಾರಪಾಲಸುರಕ್ಸಿತೈಃ ॥೪೯॥ 
ರತ್ನಸ್ತಂಭಕಪಾಟೀಷು ದ್ವಾರ್ಷು ಸ್ವಾಗ್ರಸ್ಥಿತೇಷು ಸಃ । 

ಉಪಾವಿಷ್ಟಾನ್‌ ಕ್ರಮೇಣೈವ ದ್ವಾರಪಾಲಾನ್‌ ದದರ್ಶ ಹ ! ೫೦ ॥ 
ನೀರಭಾನುಂ ಚಂದ್ರಭಾನುಂ ಸೂರ್ಯಭಾನುಂ ತೃತೀಯಕಂ | 
ವಸುಭಾನುಂ ದೇನಭಾನುಂ ಶಕ್ರಭಾನುಂ ತತಃ ಪರಂ I ೫೦ 
ರತ್ನಭಾನುಂ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಂ ಚ ವಿಶಾಲವೃಷಭಂ ತತಃ । 

ಅಂಶುಂ ಬಲಂ ಚ ಸುಬಲಂ ದೇವಪ್ರಸ್ಥಂ ವರೂಧಪಂ ॥ ೫೨ ॥ 
ಶ್ರೀದಾಮಾನಂ ಚ ನತ್ಪಾಂಸೌ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋಂತಸ್ತದಾಜ್ಞಯಾ | 
ಮಹಾಚತುಷ್ಕೇ ನಿತತೇ ತೇಜೊಸಶ್ಯನ್ಮಹೋಚ್ಚಯಂ 1 ೫೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವವಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "“ಗೋಲೋಕವರ್ಣನಂ”? 


ಓಕ 


ನಾಮ ಷೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ರ್ಳ ಆ ಕೃಷ್ಣಮಂದಿರವಾದರೋ ಸುತ್ತುವರೆದ ಅಗಕ್ಕೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಹೆದಿನಾರು ದುರ್ಗಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ 
ರುವುದು. ಆ ಒಂದೊಂದು ಬಾಗಿಲೂ ಕೋಟ ಗೋಪರಿಂದ ಬಳಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿಂದ ಸುರಕ್ಸಿತವಾಗಿರುವುದು 

೫೦ ರತ್ನದ ಘಫಂಬ ಮತ್ತು ಕದಗಳುಳ್ಳೆ ಬಾಗಿಲುಗಳೆದುರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರುಗಳನ್ನೂ ಆ ದೇವಮುನಿಯು ಕಂಡನು. 

೫೧-೫೩. ಆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನು ವೀರಭಾನು, ಚಂದ್ರಭಾನು, ಸೂರ್ಯ 
ಭಾನು, ವಸುಭಾನು, ದೇವಭಾನು, ಶಕ್ರಭಾನು, ರತ್ನಭಾನು, ಸುಪಾರ್ಶ್ವ, 
ವಿಶಾಲ, ವೃಷಭ, ಅಂಶುಬಲ, ಸುಬಲ, ದೇವಪ್ರಸ್ಥ, ವರೂಧಪ, ಶ್ರೀದಾಮ 
ಎಂಬ ದ್ವಾರರಕ್ಸಕರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಂಡನು. ಇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಆತನು ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ತೊಟ್ಟಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಉನ್ನತವಾದ ತೇಜೋರಾಶಿಯನ್ನು ಕಂಡನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ " ಗೋಲೋಕವರ್ಣನ?'ವೆಂಬ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಥ್ಕಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೬ 
ಅಥ ಸಪ್ತದಶೊಣಧ್ಯಾಯಃ। 


ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವವರ್ಶನಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 


ಸತ್ತೇಕಕಾಲಸಂಭೂತಕೋಟಕೋಟ್ಯರ್ಕಸಸ್ಸಿಭಂ । 


ಸವ್ಯಚಷ್ಟ ಮಹತ್ತೇಜೋ ದಿವ್ಯಂ ಸಿತತರಂ ಮುನೇ HO 
ದಿಶಶ್ತ ವಿದಿಶಃ ಸರ್ವಾ ಊರ್ಧಾಥೋ ಮ್ಮಾಪ್ಪುವಚ್ಚೆ ಯತ್‌ । 
ಅಕ್ಬರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಥಿತಂ ಸಚ್ತಿದಾನಂದಲಕ್ಷ್ಮಣಂ 1೨% 


ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪುರುಷಂ ಚೋಭೌ ತತ್ತಾರ್ಯಾಣ್ಯಪಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಯದ್ಯೋಗಸಂಸಿದ್ಧಾಃ ಷಟ್ಟಿಕ್ರಾಣಿ ನಿಜಾಂತರೇ । 


ವ್ಯತೀತ್ಯ ಮೂರ್ದ್ನಿ ಪಶ್ಯಂತಿ ವಾಸುದೇವಪ್ರಇದತಃ 1 ೩11 
ಯದ್ಭಾಸಾ ಭಾಸಿತಃ ಸೂರ್ಯೋ ವಹ್ನಿರಿಂದುಶ್ಚ ತಾರಕಾಃ । 
ಭಾಸಂಯಂತಿ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಂ ತಥಾನಮೃತಂ ೫೪1 
ಯದ್ಪಹ್ಮಪುರಮಿತ್ಯಾಹುರ್ಭಗವದ್ಧಾಮು ಸಾತ್ವತಾಃ । 
ಯಸ್ಕಾಂತಿಕೇಷು ಪರಿತಸ್ಥಿಷ್ಠಂತ್ಯರ್ಚಕಕೋಟಯಃ HH 


ಹ 





MO Sr Pps ಎ ily Meigen ves Nebo Men rt ಅಂ. we 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಾಸುದೇವದರ್ಶಸನವಇ ರಸನ 

೧ ಸ್ತಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಆ ನಾರದನು 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಉದಿಸಿಒಂದ ಕೋಟ್ಯನುಕೋಹ ಸೂಯರ ಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ 

೨. ದಿಶ್ಕುಗಳನ್ನೂ ವಿದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ. ಭೂಮ ಂತಗಿತ್ತಗನನೂ ಮ್ಯಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ 2) ಶೇಜಸ್ಸೇ ಸಚ್ಚಿ ದಾವಂದಲಕ್ತ ಣವ್ರಳ್ಳಿ ಅಕ್ಚರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

೩-೬ ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರುರುಷರಿ್ಟರನ್ನೊ, ಅವರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಯಾವುದು 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೋ. ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರು 
ವವರು ವಾಸುದೇವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಷಟ್ಟಕ್ರಗಳನ್ನೂ ವಾಡಿ ತಮ್ಮೊಳಗಣ 
ಸಹಸ್ರಾರಚಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಕಾಣವರೊ, ಯಾವುದರ ಬೆಳಕಿನಿಂದ 
ಬೆಳಕುಹೊಂದಿ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ಲಿ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ಬೆಳಗಿಸುವುವೋ, ಯಾವುದು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳು ದಾಗಿ ಅಮೃತವಾಗಿರುವುದೋ, 
ಯಾವುದನ್ನು ಸಾತ್ತತರು ಭಗವಂತನ ನೆಲೆವಣೆ ಯಾದೆ ಬ್ರಹ್ಯಪುರವೆಂದು 
ಹೇಳುವಕೋ, ಯಾವುದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಯಂತರ ಅರ್ಚಕರು ಸುತ್ತಮುತ್ತ 

F 





೨೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರವೃಂದಾನಿ ಹ್ಯುಪರ್ಯುಪರಿ ಸಂಭ್ರಮಾತ್‌ । 


ಪತಂತಿ ಬಳಿಹಸ್ತಾನಿ ಗೋಪಗೋಪೀವ್ರಜಾಶ್ವ ಯತ್‌ ॥ ೬॥ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಥಾನುಗ್ರಹೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸ ತೇಜಸಿ ತಮಿಾಕ್ಸತೇ [ 
ಕೇವಲಂ ತೇಜ ಏವಾನ್ಯೇ ಪಶ್ಶಂತಿ ನತುತಂ ಮುನೇ 1೭॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ದದರ್ಶಾದ್ಭುತದಿನ್ಯಮಂದಿರಂ 
ನಿಚಿತ್ರ ರತ್ತೇಂ ದ್ರಮುಯಂ ಮನೋಜ ೦! 
ಎನಗ 
ರತ್ನೋಜ್ಜಲಸ್ತಂಭ ಸಹಸ್ರ್ಪಕಾಂತಂ 


ಮಹಾಸಭಾಮಂಡಪದರ್ಶನೀಯಂ Hen 
ಸೌಧಾಲಿಭಿರ್ಭೂರಿಭಿರುಜೃಲಾಭಿಃ 

ಸ್ಫೋಪಾಸಕಾನಾಂ ಪರಿತೋ ವಿರಾಜಿತಂ ! 
ನಿಚಿತ್ರಸೂಕ್ರ್ಮ್ಮಾಂಬ ರರತ್ಸಭೂಸಷಾ 

ನಿಭೂಷಿತಾನಾಂ ಹಿ ನೃಣಾಂ ಚ ಯೋಷಿತಾಂ 1೯ ॥ 


ಸಿಂಹಾಸನಂ ತತ್ರ ಮಣೇಂದ್ರಸಾರೈ 
ರತ್ನೇಂದ್ರಸಾರೈಶ್ಚ ವಿನಿನೋತಂ ಸೇ 





ಬಳಸಿ ನಿಂತಿರುವರೋ, ಬ್ರಹ್ಮ ಶಂಕರರ ಸಮೂಹಗಳ, ಗೋಸಗೋಪಿಯರ 
ಗುಂಪುಗಳೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದವರಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಿದ್ದು ಬರುತ್ತಿರುವರೋ ಅಂಧ 
ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಆ ಮುನಿಯು ಕಂಡನು 

೭ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಯಾರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹವುಂಬಾಗುವುಜೋ 
ಅವನುಮಾತ್ರ ಆ ತೇಜೋರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನುಕಾಣುತ್ತಾನ ಉಳಿದವರು 
ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತಾರೆಯಾಗಲಿ ಅವನನ್ನು ಬೇರೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 

ಲ. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಆ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಮರತ್ನ 
ಮಯವಾಗಿಯೂ, ಮನಮೆಚ್ಚುವುದಾಗಿಯೂ, ರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಕಂಬಗಳಿಂದ ಕಳೆಯೆರಚುವುದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಸಭಾಮಂಟನ 
ಗಳಿಂದ ನೋಟಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅದ್ಭುತವಾದ ದಿವ್ಯ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಂಡನು. 

೯, ಆ ದಿವ್ಯಮಂದಿರವು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ನವಿರುಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ರತ್ನಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತರಾಗಿ ಉಪಾಸಕರಾದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಉಜ್ವಲ 
ತೇಜೋವಿರಾಜಿತ ದಿವ್ಯಸೌಧಪಂಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

೧೦. ಮಣೇಂದ್ರಸಾರಗಳಿಂದಲೂ, ರಶ್ನೇಂದ್ರಸಾರಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸ 








ಸಪ್ತವಶೋಧ್ಯಾಯಃ 2೪೯೭ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಕೃತ್ರ್ರೇಕ್ಸಕಮಾನಸಾನಾಂ 

ದಿವ್ಯಂ ಮುನಿಃ ಪ್ರೈಕ್ಟೃತ ಭೂರಿಹರ್ಷಃ ॥ ೧೦8 
ತತ್ರಾ:ಥ ಕೃಷ್ಣಂ ಭಗವಂತಮೈಕ್ಟ 

ನ್ಹಾರಾಯಣಂ ನಿರ್ಗುಣಮಾಸ್ಮಿತಂ ಸಃ । 
ಸರ್ವಜ್ಞಮಿಾಶಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ಚ 

ಯಂ ವಾಸುದೇವಂ ಚ ವದಂತಿ ಸಾತ್ಮತಾಃ Hh ೧೦೬ 
ಯುಂ ಕೇಚಿದಾಹುಃ ಪರಮಾತ್ಮಸಂಜ್ಞಂ 

ಕೇಚಿತ್ರರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಾತ್ರರಂ ಚೆ । 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕೇಚಿದೃಗವಂತಮೇಕೇ 


ವಿಷ್ಣುಂ ಚ ಭಕ್ತಾಃ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ಚ 1 ೧೨ ॥ 
ಕಂದರ್ಪಸಾಹಸ್ರಮನೋಹರಾಂಗಂ 

ಸದಾಕಿಶೋರಂ ಕರುಣಾಥಿದಾನಂ | 
ಅತಿಪ್ರಶಾಂತಾಕೃತಿದರ್ಶನೀಯಂ 

ಕ್ಚರಾಕ್ಬರೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪರಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ಸ ೧೩೩ ॥ 


ಲ್ಪಟ್ಟು ನೋಟಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಾವ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆ ಭವಮ ೦ದಿರಮಧ್ಮದನ್ಲ ಶಂಗೊಳಿಸು ತ್ರಿರುವ್ರದನ 
ಆ ಮುನಿಯು ನೋಡಿ ಪರಮಹಶರ್ಷಿತನಾದನು 

೧೧. ಆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣಸ್ತರೂಸವನ್ನು ತಳೆದು ನೆನಸಿದ 
ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನಾ ತನು ಕಂಡನು ಸಾತ್ವತರು ಯಾರನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನೆಂದೂ, ಈಶ್ವರನೆಂದೂ, ಪುರುಷೋತ್ರಮನೆಂದೂ, ವಾಸ್ತುದೆ 
ಹೇಳುವರೋ ಆ ಕೃಷ್ಟ ರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಜತನಾಗಿ: 

೧೨. ಕೆಲವರು ಯಾರನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹಃಳುತ್ತಾ 
ಕೆಲವರು ಯಾರನ್ರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯೋ, ಪರಾತ್ರರವಾ 
ಮತ್ತಾವನನ್ನು ಕೆಲವರೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯೊ, ಕೆಲವರು ಯಾರನ್ನು ಭಗವಂತನೆನ್ನು 
ವರೊ, ವಿಷ್ಣುವೆಂದೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಭಕ್ತರು ಯಾರನ್ನು ಕರೆಯ.ತ್ತಾ 
ಶೆಯೋ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಆ ಶ್ರ್ರೀಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನಾ?,ದ ನು. 

೧೩. ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಸಾವಿರಪಾಲು ಮನೋಹರವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಸದಾಕಾಲವೂ ಕಿಶೋರ (ಬಾಲಕ)ನಾಗಿಯೆ! ಇರುವವನೂ, ಕರುಣೆಗೆ ನೆಲೆ 
ವನೆಯೂ, ಅತಿ ಪ್ರಶಾಂಶವಾದ ಆಕ್ಚತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಯನೆಮನೋಸರ 
ನಾದವನೂ ಕ್ಷರ ಮತ್ತು ಅಕ್ಬರಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ವಿತಾರಿದವಘೂ, ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ಆತನಾಗಿದ್ದನು. 


₹1 


೨೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೈಕಾಂಡಸರ್ಗಸ್ಥಿತಿನಾಶಲೀಲಾ 
ನಿಧಾಯಕಾಪಾಂಗನಿರೀಕ್ಷಣಂ ಚ । 
ಅನೇಕಕೋಟ್ಯಂಡಮಹಾಧಿರಾಜಂ 
ನಿಶೈಕವಂದ್ಯಂ ನಬಿವರ್ಯವೇಷಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅನರ್ಥ್ಯದಿವ್ಯೋತ್ತಮಹಪೀತವಾಸಸ 
ಮನೇಕಸದ್ರತ್ನ ನಿಭೂಷಣಾಢ್ರ್ಯಂ 1 
ನನೀನಜೀಮೂತಸಮಾನವರ್ಣಂ 
ಕರ್ಣೋಲ್ಲಸತ್ಸನ್ಮಕರಾಭಕುಂಡಲಂ I ೧೫ ॥ 
ನಿಜಾಂಗನಿರ್ಯಾತಿತಭೂರಿತೇಜ 
ಶ್ಹಯಾವೃತತ್ವಾತ್ಸಿತವರ್ಣಮುಕ್ತಂ | 
ಸದ್ರತ್ನಸಾರೋಜ್ವಲ ಸತ್ವಿರೀಟಿಂ 
ಶರತ್ಸರೋಜಚ್ಛದಚಾರುನೇತ್ರಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸುಗಂಧಿಸಚ್ಚಂದನ ಚರ್ಚಿತಾಂಗಂ 
ಶ್ರೀವತ್ಸಲಕ್ಸ್ಯಾಂಕಿತಹೃತ್ವಸಪಾ ಟಂ | 
ನಿನಾದಯಂತಂ ಮಧುರಂ ಚ ವೇಣಂುಂ 
ಕೃತ್ವಾ ವುಖಾಗ್ರೇಂಂಬುಜಚಾರುದೊರ್ಕ್ಯ್ಯೂಂ 1 ೧೭ ॥ 


೧೪ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ನಾಶಗಳೆಂಬ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಡಸುವ ಕಡೆಗಣ್ಣೋಟಿವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅನೇಕಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಗಳಿಗೆ ರಾಜಾಧಿರಾಜನೂ, ವಿಶ್ವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಏಕೈಕವಂದ್ಯನೂ, ನಟಿವರ್ಯನ 
ವೇಷವನ್ನು ತಳೆದು ಕಂಗೊಳಿಸುವವನೂ ಆಗಿದ್ದನು 

೧೫. ಅನರ್ಫ್ಯವೂ, ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಉತ್ತಮ ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅನೇಕ ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿ ಹೊಸ 
ಮುಗಿಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆ 
ಯುವ ಮಕರಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಳೆದು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೬. ಆ ದೇವದೇವನು ತನ್ನ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಬಹು 
ದೊಡ್ಡ ದಾದ ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬಿಳಿಯ 
ಬಣ್ಣ ದವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನೂ, ಮಹಾರತ್ತಗಳ ಸಾರದಿಂದ ಪ್ರಜ್ವ್ವಲಿ 
ಸುವ ಉತ್ತಮ ಕರೀಟಿವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ ಕೆಂದಾವರೆಯ 
ದಳಡಂತೆಸೆಯುವ ಮನೋಹರವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದನು 

೧೩. ಆತನು ಸುಗಂಥಯುಕ್ತವಾದ ಚಂದನಪೂಸಿದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಶ್ರೀವತ್ಸಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಗುರುತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುವ ವಕ್ಸಸ್ಥಳವುಳ್ಳ ವನೂ, 


ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 3೯೯ 


ಜಯಾ ಸುಶೀಲಾಲಲಿತಾಮು ಖಾನಾಂ 
ವೃಂದೈಃ ಸಖೀನಾಂ ಸಹ ರಾಧಯಾ ಚಃ 
ಸನುರ್ಚ್ಯಮಾನಂ ರಮಯಾ ಚ ಭಾಮಾ 
ಕಲಿಂದಜಾಜಾಂಬನತೀಮುಖಾನಾಂ ೫ ೧೮ 8 
ಧರ್ಮೇಣ ವೇದೈರಖಿಲೈರ್ಭಗೈಕಶ್ವ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಭಿಃ ಸಂಯತಪಾಣೆಯುಗೆ 4? | 
ನಿಷೇವ್ಯಮಾಣಂ ಚ ಸುದರ್ಶನಾದ್ಯೆ ತ 
ರ್ನಿಜಾಯುಫೈಮರ್ಮೂರ್ತಿಥರೈರನೇಕೈಃ ೫೧೯೫ 
ಮಸಾರಮಾಣಿಕ್ಯ ಸುವರ್ಣವರ್ಣೈಃ 
ಸಿತೈತ್ಹ ಕೈಶ್ಚಿ ನ್ನಿಜಸಾರ್ಷದಾಗ್ಸೈೈಃ 
ಉಪಾಸಿತಂ ಚೆಕ್ರಗದಾಬ್ದಶಂಖ 
ಲಸದ್ಭುಜೈರ್ನಂದಸುನಂದಮುಖ್ಯಃ 1 30H 
ಶ್ರೀದಾಮಮುಖ್ಯೈರಥ ಗೋಪವೇಷೈ 
ರ್ಭಕ್ಯಾವನಮೈೈರ್ದ್ವಿಭುಜೈರನೇಕ್ಕಃ । 
ಉಪಾಸ್ಕಮಾನಂ ಗರುಡೇನ ಚಾಗ್ರತೋ 
ವಿಭೂತಿಭಿಶ್ಚಾಷ್ಟಭಿರಾನತಾಭಿಃ ॥ ೨೧೪೫ 


ಅಂಬುಜಗಳಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಬಾಯ್‌ತಶುದಿಯನ್ಲಿ 
ಕೊಳಲನ್ನಿಟ್ಟು ಮಧುರವಾಗಿ ಇನಿದಥಿಯನ್ನು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೮ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜಯ್ಕೆ ಸುಶೀಲೆ, ಲಲಿತೆ ಮೊದಲಾದ ಸ 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ರಾಧೆಯೊಡಗೂಡಿದ ರಮೆಯುಂದಲೂ ತಭಾಮೆ, 
ಕಾಲಿಂದಿ, ಜಾಂಬವತಿಯಶೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದಲೂ ಸೇವೆಗೊಳು ತ್ತಿದ್ದನು 

೧೯ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾರಿದೇವತೆ, ಅಖಿಲವೇದಗಳು, ಸಡ್ಳು ಣೈಶ್ಚರ್ಯಗಳು, 
ಜ್ಞಾ.ನಾದಿಗಳು, ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಬಂದಿರುವ ಅನೇಕ ಸ್ವಂತ ಆಯುಧ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ಬದ್ಧ್ವಾಂಜಲಿಪುಟರಾದ ಸಮಸ್ರರಿಂದಲೂ ಆ ವಾಸುದೇವನು 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು 

೨೦. ಮಸಾರ (ಪಚ್ಚೆ), ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಸುವರ್ಣಗಳ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ವರೂ 
ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ವರೂ, ಚಕ್ರ ಗದೆ ಪದ್ಮ ಶಂಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೆರೆಯುವ 
ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ ನಂದ ಸುನಂದರೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾರ್ಷದಶ್ರೇಷ್ಟರು 
ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೨7, ಗೋಪವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಾಹುದ್ವಯಭೂಷಿತರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬಾಗಿ ಶಿಂತಿರುವ ಶ್ರೀಡಾಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಭಕ್ತರಂದಲೂ, ಗರುಡ 


ld ted ಬಟ! 
baw 
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೩೦೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೂರ್ತ್ಯಾ ಚ ಶಾಂತ್ಯಾ ದಯಯಾ ಚ ಸೇವಿತಂ 
ಪುಷ್ಚ್ಯಾ ಚ ತುಷ್ಟ್ಯಾ ಹೃಥ ಮೇಧಯಾಚ । 
ಶ್ರದ್ಧಾಕ್ರಿಯಾಹ್ಯುನ್ನತಿಭಿಶ್ಚ ಮೈತ್ರ್ಯಾ 
ತಧಾ ತಿತಿಕ್ಟ್ರಾಸ್ಕ್ಮ ಎತಿಬುದ್ಧಿ ಭಿಶ್ಚ ॥ ೨೨ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಮತ್ಯದ್ಭುತದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಂ 
ತದ್ರೂಪಸೌರಭ್ಯಹೃತಾಖಲೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಆನಂದವಾರಿಪ್ರತಿರುದ್ಧದೃಷ್ಟಿಃ 
ಸಪ್ರೇನ್ಚೋತ್ಥರೋಮಾ ಸುಖಸಂಭೃತೋಂಭೂತ್‌ ॥ 
ದಂಡವತ್ತಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನಾರದಃ ಪ್ರೇಮನಿಹೃಲಃ । 


ಬದ್ಭಾಂಜಲಿಪುಟಸ್ತಸ್ಥೌ ವೀಕ್ಷುಮಾಣಸ್ತದಾನನಂ H ೨೪॥ 
ತಂ ಮಾನಯಾಮಾಸ ಹರಿಃ ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಾಗತಮಾದರಾತ್‌ । 
ಭಕ್ತಮೇಕಾಂತಿಕಂ ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ಟೇನೈವ ಚ ದಿದೃಕ್ಷಿತಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಭಗನದ್ವಾಕ್ಯಸೀಯೂಷಾಸ್ವಾದ ಪ್ರಾಸ್ತಾತ್ಮಸಂಸ್ಕೃೃತಿಃ। 
ತದ್ದರ್ಶನಮಹಾನಂದೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಟಾವ ತಂ ಮುನಿಃ 1 ೨೬ ॥ 





ಹ pO pop ವಾಗ್‌ ಬರಾ ಒಂ ಎದು ಎ ಯೂ 


ನಿಂದಲೂ, ಎದುರುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿನಿಂತ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತುಗಳಾದ 
ಅಸ್ಟೈಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಉವಾಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು 

೨೨ ಇಷ್ಟೆಯಲ್ಲದೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಮೂರ್ತಿ, ಶಾಂತಿ, ದಯೆ, ಪುಷ್ಟಿ, 
ಮೇಧಾ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಕ್ರಿಯಾ, ಉನ್ನತಿ, ಮೈತ್ರಿ, ತಿತಿಕ್ಸ್ರಾ, ಸ್ಮೃತಿ, ಬುದ್ದಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು 

೨೩ ನಾರದಮುನಿಯು ಇಂತಹ ಅತ್ಯಮ್ಸ ತಮಹಿಮನಾದ ದಿವ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಕೃಷ್ಣಭಗವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ರೂಪದ ಸೌರಭ್ಯದಿಂದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೂ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ವುಕ್ತಿ ಕಣ್‌ನೋಟ 
ವನ್ನಡ್ಡಗಟ್ಟಿರಲು ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡು ಸುಖಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಾದನು. 

೨೪ ತರುವಾಯ ಆತನು ಆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ದಂಡವತ್ತಾಗಿ ಫಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಳವಳಹೊಂದಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು 

೨೫. ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತಾನೇ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡಿ ಕರಿಸಿದ ತನ್ನ 
ಏಕಾಂತಭಕ್ಷನಾದ ಆ ನಾರದನನ್ನು ಕಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಾನಾಗಿಯೆ 

ನನ್ನು ಕುರಿತು ಆದರದಿಂದ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


; ಸ ಇಸ್ಮೆ 
೨೬, ಭಗವಂತನ ಆ ವಾಕ್ಯಾಮೃತರಸವನ್ನಾಸ್ವಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಆತ್ಮ 





ಸಪ್ತದಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಷ್ಲಿಂ೧ 


ನಾರದ ಉವಾಚ: - 
ಜಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗವನ್‌ ನಾರಾಯಣ ಜಗತ್ತ್ರಭೋ 
ವಾಸುದೇವಾಂಖಿಲಾವಾಸ ಸದೈಕಾಂತಿಕವಲ್ಲಭ 8 ೨೭ ॥ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಾರ್ಚನೀಯಾಂಘ್ಸೇ ರಾಧಿಕಾಕಮಲಾದಿಭಿಃ । 
ತ್ವಮೇವಾತ್ಯಂತಿಕಂ ಶ್ರೇಯೋಂಭೀಪ್ಸತಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ೫ ೨೮ ॥ 
ನಿತ್ಯಾನಾಮಾತ್ಮನಾಂ ನಿತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಚೇತನಚೇತನಃ | 


ಕ್ರರಾಕ್ಚರೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರಸ್ಸ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಹರೇ ॥೨೯॥ 
ಯಥಾ ವಿಶುದ್ಧಿಃ ಸಿದ್ಧಿ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ತವ । 

ತಥಾ ನಸ್ಕಾನ್ಸೃಣಾಮನ್ಯೈಃ ಸಾಧನೈಸ್ತಪಸ ಆದಿಭಿಃ ೫೩೦ ॥ 
ತ್ವದಂಘಿ ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತ್ಸ್ಸ್ನೆ ಕಾ ಮುಮುಕ್ಸೂಣಾಂ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಮಹತ್ಸಂತಮಸಂ ಹರ್ತುಂ ಸದ್ಯಃ ಶಕ್ತಾಸ್ತಿ ಸತ್ತ್ರತೇ 1೩೧% 


೨೭ ನಾರದನು ಸ್ತ, ಆಸುತ್ತಾನೆ - “ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ, ಭಗವ 
ನಾರಾಯಣಾ, ಜಗತ್ತ ಭೂ, ವಾಸುಜೀವಾ, ಅಖಿಲಾವಾಸಾ (ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ 
ಇರುವವನೆ), ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮ್ಹಭನಾಗಿರುವವನೇೇ' ನಿನಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ!!! 

೨೨ ರಾಧಿ, ಕಮಲೆ (ಲಕ್ಷಿ) ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪ ಡು 

ಸಾಗ ಫಿ ಗ ವೆ ಜ್ಯ 
ತ್ರಿರುವ್ರವೂ, ಅತ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ. ಮಹಿವೊಯುಳ್ಳು 
ಗಳುಳ್ಳ ಒ ಸ್ಥಾಮಿಯೇ' ಒಯಸುವವರಿಗೆ ನೀನೆ; ಶ್ರೇಷ ವಾದ ಕ 
ನೀನೇ ಪರಮಗತಿಯು!!' 

೨೯ ಎಲ್ಫೈ ಹರಿಯೇ! ನಿತ್ಕರಾದ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸೀನು ನಿತ್ಯಾತ್ಮನು, 
(ತನಕ್ಕೆ ಚೆೇತನನು, ಕ್ಲರ ಮತ್ತು ಅಕ್ಚರಗಳ್ಳೊತ್ತೆಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು, 
ನೀನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. 

೩೦ ನಿನ್ನ ನ ಪರಮಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಾನವರಿಗೆ ಸರಿಶುದ್ಧಿಯೂ ಸಿದ್ಧಿಯೂ 


[ 


(| 


ಉಊಂಬಾಗುವ ಹಾಗೆ ಶತಪಸ್ನೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಜಂಬಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೩೧ ಎಲೈ ಸಜ್ಜನರೊಡೆಯನೇ! ಮೋಕ್ಷಾಸೇಕ್ಷಿನಳ ಹೃದಯದ 
ನೆಲಸಿದ ಮಹತ್ತಾದ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವನ್ನು ತಕ್ಚಣವೇ ಪರಿಹಾರಮಾಡಲು 
ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಿಂದ ಹೊರಸೂಸುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಬೆಳುದಿಂಗಳೊಂದೇ ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


tb 


ಷಿ೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವೈರ್ಮೇಜೆ ಸ್ತೃಮೇವೇಜ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕೋ ಜ್ಜ €ಯ ಏವಚ । 


ಜನಹಿತ ಸಿ ಭಗವನ್‌ ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣಂ ॥ ೩೨ 
ಏಕೈಕಸ್ಮಿನ್ರೋಮಕೂಪೇ ಯತ್ತವಾಸ್ತಿ ಸಿತಂ ಮಹಃ । 
ಶಾಂತಮಾನಂದರೂಪಂ ಚ ತತ್ಕೋಹೀಂದುಪ್ರಭಾಧಿಕಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಅಸ್ಮಿಂಸ್ಥೃಮಕ್ಸ್ಸರೇ ಧಾಮ ನಿರ್ಗುಣೇಃಮೃುತಸಂಜ್ಞಸೇ । 

ಮಹಃಪುಂಜೇ ಸದೈವಾಸ್ಸೇ ನಿರ್ಗುಣಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ H ೩೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಭಯದಾತ್‌ ಕಾಲಾತ್‌ ಮಾಯಾಯಾಶ್ಚ ಮಹಾಭಯಾತ್‌ । 
ಮುಕ್ತಾ ಭಕ್ತಾ ಭವಂತ್ಯೇವ ತ್ವದೀಯೋಪಾಸನಾಬಲಾತ್‌ 1 ೩೫॥ 
ತಂ ತ್ವಾಮಹಮುಖೇತೋಸಸ್ಮಿ ಶರಣಂ ಜಗದೀಶ್ವರಂ । 

ಸರ್ವಾತ್ಮಾನಂ ನಿಭುಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಾಪುರುಷಮಚ್ಯುತಂ 1 ೩೬ ॥ 
ಯಥಾ ತ್ವಚ್ಚರಣಾಂಭೋಜೇ ಭಕ್ತಿರ್ಮೇ ನಿಶ್ಚಲಾ ಸದಾ! 
ಭವೇತ್ತಥೈನ ದೇವೇಶ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸ್ಯನುಗ್ರಹಂ ॥ ೩೭ ॥ 


೩೨ "ಯಜ್ಞಗಳ ಮೂಲಕ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದವನು ನೀನೇ, 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಬೇಕಾದವನು ನೀನೇ, ಕಿಳಿಯಬೇಕಾದವನು ನೀನೇ, ಸರ್ವ 
ಕಾರಣಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದವನೂ ನೀನೇ? ಓ ಭಗವಂತಾ! ಹೀಗೆಂದು 
ಸರ್ವವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನೀನೇ ನಿರೂಪಿತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ 

೩೩ ನಿನ್ನ ಒಂದೊಂದು ರೋಮಕೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಶುಭ್ರ ತೇಜಸ್ಸು 
ನೆಲಸಿರುವುದೋ, ಶಾಂತವೂ ಆನಂದರೂಪವೂ ಆಗಿರುವ ಅ ತೇಜಸ್ನೇ ಕೋಟ 
ಚಂದ್ರರ ಪ್ರಭೆಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು 

೩೪ ಅಮೃತವೆಂದು ಹೆಸರುಹೊಂದಿ ನಿರ್ಗುಣವೆಥಿಸಿದ ಈ ಅಕ್ಬರ 
ಧಾಮದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಗುಣನೂ ಪ್ರರುಷೋತ್ಕ್ತಮನೂಆದ ನೀನು ತೇಜೋರಾಶಿಯಾಗಿ 
ಸದಾಕಾಲವೂ ನೆಲಸಿದ್ದೀಯೆ 

೩೫ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೇ ಭಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾಲ {(ಯಮ)ನಿಂದಲೂ, ಮಾಯೆಯ ಮಹಾಭಯ 
ದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತರಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ 

೩೬. ಜಗದೀಶ್ವರನೂ, ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ, ವಿಭುವೂ, ಬ್ರಹ್ಮವೂ, ಮಹಾ 
ಪುರುಷನೂ, ಅಚ್ಯುತನೂ ಅದ ಅಂಥ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಶರಣೆಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

೩೭ ಎಲೈ ದೇವೇಶಾ! ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾಕಾಲವೂ ನನಗೆ 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕು.?' 


ಸಪ್ತ ಪಶೋಿಧ್ಯಾಯಃ ಷಿರಫ್ಲಿ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ -.. 
ಇತ್ಸಂ ದೇವರ್ಷಿಣಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಸ್ತುತಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ತಮಾನಂದಡಯನ್ವಾಚಾ ಸುಧಾಸಂಮಿತಯಾ ಮುನಿಂ ೫ ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂವೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಿಕಾತೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ey ವಾಸುದೇವರ್ಶನಂ 
ನಾಮ ಸಪ್ತದಶೋಳಧ್ಯಾ, ಯ, ಈ 


ಕು ಸ್ತಂದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಈ ರೀತಿಯಾ ದವ 
ನಾರದನು ಭಕ್ತಿಂ ಯಿಂದ ಸ್ತುಆಸಒಿ ಆ ಪರಮೇಶ್ವನನು ಅನ್ನು ತಣ ಸಮಾ; 
ವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಅನಂದಪಡಿಸುತ್ತಾ ಅವನ  ಶೈರಿತು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ೦ದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಸ ತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿನ್ನ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಒರಡಸೆಯ ವ್ರ ಸ್ಮವಹಿಂಡದ ಶ್ರಿ ಸ ವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ ದಲ #4 ವಾಸ ದೇವದರ್ಶನ ಜನವ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ದು 


॥ ಶ್ರೀ 8 
ಅಧಾಂಷಾ _ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಾವತಾರಾದಿಕಥನಂ 
ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ: 

ದರ್ಶನಂ ಮಮ ಯಜ್ಞಾತಂ ತವ ತತ್ತು ಮಹಾಮುನೇ! 
ನಿತ್ಯೈಕಾಂತಿಕಭಕ್ತತ್ವಾನ್ಸಿರ್ದಂಭತ್ವಾನ್ಮದಿಚ್ಛೆಯಾ NOR 
ಅಹಿಂಸಾಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ ತ್ವಯಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ ತದ್ದ್ವಯಂ । 
ಸ್ವಧರ್ಮೊೋಪಶಮಾೌ ಚೈವ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಚಾತ್ಮವೇದನಂ HH 
ಸತ್ಸಂಗೋಂಷ್ಟಾಂಗಯೋಗತಶ್ಹ್ಚ ಸರ್ವಧೇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಃ । 
ಮುನ್ಯನ್ನವೃತ್ತಿಶ್ಚ ತಪಃ ಸರ್ವವ್ಯಸನಹೀನತಾ Han 
ಮದೇಕಾಂತಿಕಭಕ್ತಿಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನವೂರ್ನಿಕಾ 
ವರ್ತತೇ ತೇನ ಮಾಮತ್ರ ಪಶ್ಯಸಿ ತ್ವಂ ಹಿ ಸುವ್ರತ BN 
ಈದೃಗ್ಗಕ್ಸಣಸಂಪನ್ಹಾ ಯೋೇೋಸ್ಕುರನ್ಯೇಪಿ ಮಾನವಾಃ । 
ತೇಪಿ ಮಾಮಾದೃಶಂ ವಿಪ್ರ ಪಶ್ಯಂತ್ಯೇಕಾಂತಿಕಾಪ್ರಿಯಂ HEN 
ಅಸಾನಹನಿಹ ಬ್ರಹ್ಮೆನ್ನಸ್ತಿನ್ನಕ್ಟರಧಾಮಂನಿ । 
ರಾಧಾಲಕ್ಷ್ಮೀಯುತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಸಾಮಿ ಸ್ವಾಶ್ರಿತೈಃ ಸಹ 1 ೬॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಾವತಾರಾದಿಕಥನ 

೧ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ  “ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಮುನಿಯೇ! 
ನೀನು ನನಗೆ ಸತತವೂ ಏಕಾಂತಭಕ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ದಂಭರಹಿತನಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಈಗ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವು 
ಅಭಿಸಿರುವ್ರಮು 

೨-೪ ಎಲ್ಫೆ ಸುವ್ರತನೇ! ಅಹಿಂಸೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಗಳ್ಕೂ ಸ್ವಧರ್ಮ, 
ಉಪಶಮ (ಶಾಂತಿ), ವೈರಾಗ್ಯ, ಆತ್ಮಜಾನ, ಸತ್ಸಂಗ, ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗ, 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರವಾದ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ, ಮುನಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದ ಅನ್ನಸಂಪಾದನ 
ವೃತ್ತಿ, ತಪಸ್ಸು, ಸರ್ವವ್ಯಸನಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು, ನನ್ನ ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನರಿ 
ತಿರುವ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದುದಿಸಿದ ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ನೆಲಸಿವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. 

೫. ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಈ ರೀತಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಇತರ ಮಾನವರೂ ಏಕಾಂಶಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ 
ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

೬, ನಾರದಾ! ನಾನು ಈ ಅಕ್ಬ್ಚರಧಾಮದಲ್ಲಿ (ನಾಶರಹಿತವಾದ ಈ ಸ್ಥಾನ 


ಅಸಾ ದಶೋ9ಭಧ್ಮಾಯಃ ೩4 ೦೫ 


ವಾಸುದೇವಸ್ಸರೂಪೋಃಹಂ ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲಪ್ರದಃ । 


ಅಂತರ್ಯಾಮಿತಯಾ ವರ್ತೆೇ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ೫೭ ॥ 
ವೈಕುಂರಾಖ್ಕೇ ಮಹಾಧಾನ್ನಿ ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮಾ ; ಸಹ ಚತುರ್ಭುಜಃ । 
ವಸಾಮಿ: ನಂದಗರುಡಮುಖ್ಯ್ಕೆ 43 ಗೆ ತ ಪಾರ್ಷದೈ $ 8೮೫ 
ಧಾವಿ ತೇಜೋಮಯೇ ದಿನೆ € ಶ್ರೇತದ್ವೀಪೇ ನ್ವ ತ ಭುವಿ! 

ದದಾನಿ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತೇಭ್ಯಃ ೫೭೫೬. ಸ್ವದರ್ಶನಂ ur 
ಕುರ್ವೇಂನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುಸಂಕರ್ಷಣಸಮಾಹ್ವಯೈಃ 
ಸೃರೂಪೈರ್ನೈಕಕೋಟ್ಯಂಡ ಸರ್ಗಸ್ಥಿತ್ಯ ಪ್ಯಯಾನಹಂ H ೧೦೪ 
ಸರ್ಗಾರಂಭೇ ಮಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಷ್ಟ್ರೋ ನಾಭಿಸರೋರುಹಾತ್‌ | 
ತಸಸಾರಾಧಯಾಮಾಸ ಸಮಾಂ ಯಜ್ಞ್ಹೈಶ್ಚ ನಾರದ ॥ ೧೧೫8 


ತತಸ್ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಸನ್ನೋ:ಹಂ ಪ್ರಾದವಾಮಾಪ್ಸಿತಾನ್ವರಾನ್‌ ; 
ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತ್ವಂ ಹಿಸರ್ಜನೇ ॥ ೦೨ ॥ 


ಬ ಪ ನ ಸಪ ಎಂ ಸ mk) 





ದಲ್ಲಿ) ರಾಧಾಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆಶ್ರಿತರಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 

೭ ನಾನು ವಾಸುದೇವಸ್ವರೂಪನು, ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಫಲವನ 
ಕೊಡತಕ್ತವ ವನು, ಸರ್ವದೇಹಿಗ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾ/ ನೆಲಸಿಪೆ £ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾನಿಷ್ಟೇನೆ 

೮ ನಾನು ವೈಕುಂರವೆಂಬ ಮಹಾಧಾನುದಕ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಚತುರ್ಭುಜಗಳನ್ನು ತಳೆದು ನಂದ, ಗರುಡ ಮೊದಲಾದ ಬಾರ್ಣದರಿಂನೊಡ 
ಗೂಡಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆ 

೯” ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತೇಡೂ( ಮಯೂ ಧಾವ,ವೆಸಿಸಿದ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಶ್ರ ಶ್ರೇತದ್ದೀಸದಕ್ಲಿ ಸದಾ ನೆಲಸಿ ಶ್ರೇತಮ.ಕ್ತ ರಿಗೆ ಪಂಚಕಾಲಗಳನ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯಪಾಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೧೦ ನಾನು ಅನಿರುದ್ಧ » ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ ಖಂಟ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಅನೇಕಕೋಟಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸ ಷ್ಟಿ ಸ್ತಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು 


ಕ 


ಕೊಳ 


ಗ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಾಭಿ ತನ ಬಕನ ಒ್ರಹ್ಮನು 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಜಿಸಲಾದನು. ನಾರದಾ! ತಪಸಿ ಸಿಂದೂ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು. 

೧೨. ಆ ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಬೇಕುಬೇಕಾದ ವರಗಳ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು." ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಫೀಮ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತ್ವೀಯೆ. 








೩೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಆಜ್ಞ್ಞಾಯಾನೇನ ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ತವ ಸ್ಥಾಸ್ಯಂತಿ ಮಡ್ವರಾತ್‌ I 


ವೇದಾಶ್ಚಾಪಿ ಸ್ಪುರಿಷ್ಯಂತಿ ತವ ಬುಧ್ಧೌ ಸನಾತನಾಃ ॥ ೧೩॥ 
ಜ್ಞಾ ನಂ ಚ ಮತ್ಸರೂಪಸ್ಯ ಯಥಾನತ್ತೆ € ಭವಿಷ್ಯತಿ । 

ತ್ಕ ಯಾ ಕೃತಾಂ ಹ ಪ ನಾತಿಕ್ರಂಸ್ಕೃತಿ ಕಕ್ಕ ನ ॥ ೧೪ ॥ 
ಜರಾ ಚಾ ಚ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಪ್‌ ನಾಂ 

ತ್ವನೇನ ವರದೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವರೇಪ್ಸೂನಾಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅಸಾಧ್ಯೇ ಯತ್ರ ಕಾರ್ಯೇ ಚ ಮೋಹಮೇಷ್ಯಸಿ ತತ್ತ್ವಹಂ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂಯ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ್ಕೈತಮಾತ್ರ್ತ್ವಯಾ ನಿಧೇ ॥೧೬॥ 
ಸೃಜ್ಯಮಾನೇ ತ್ವಯಾ ವಿಶ್ವೇ ನಷ್ಟಾಂ ಪೃಧ್ವೀಂ ಮಹಾರ್ಣವೇ । 


ಅನಯಿಸ್ಯಾನಿ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ಕಿತಃ ] 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟ ೦ ನಿಹತ್ಯೈವ ದೈತೇಯಂಂ ಬಲಗರ್ನಿತಂ 1 ೧೭॥ 
ದಿನಾಂತೇ ತವ ಮತೊ ಶ್ಯ ಹಂ ಭೂತ್ವಾ ಕ್ಪ್ಸೊ ೇಣೀಂ ತರೀವಿಂವ | 
ಸಹೌಷಧಿಂ ಧಾರಯಿಷ್ಕೇ ಮನ್ನಾದೀಂಶ್ಚ ನಿಶಾವಧಿ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೩ ನನ್ನ ವರಬಲದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಸನಾತನಗಳಾದ ವೇದಗಳು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೪ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವೂ ಯಧಾವತ್ತಾಗಿಯೆ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ಮದೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕಟ್ಟುಪಾಡಿನ ವರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಯಾವೊಬ್ಬನೂ 
ಮಾರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಯಸುವ ಸುರಾಸುರಗಣಗಳಿಗೂ ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗುತ್ತೀಯೆ 

೧೬ ಎಲೈ ವಿಧಿಯೇ! ಷಭ ಸಾಸ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಸ ಒರಿಸಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಾನು ಉದಿಸಿ 
ಬಂದು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಗಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ 

೧೭. ಠೀನು ವಿಶ ೈವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ನಷ್ಟವಾಗುವ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು, ನಾನು ವರಾಹರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೃನೆಂಬ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದು ಮತ್ತೆ ಅದರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ತಂದಿಡುವೆನು 

೧೮. ಥಿನಗೆ ಹಗಲು ಮುಗಿದು ರಾತ್ರಿಯಾಗಲು, ನಾನು ಮತ್ತ್ಯನಾಗಿ 
ಔಷಧಿಸಮೇತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಮನು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹಡಗಿನ 
ಹಾಗೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಅಸ್ಟಾ ವಶೋತಿಧ್ಯಾಯ। ಷ್ಲಿರಿಕಿ 


ಸುಧಾಯೈ ಮಧ್ಸೆತಾಮಜ್ಜಿಂ ಕಾಶ್ರಪಾನಾಂ ನಿರಾಶ್ರಯಂಂ 1 
ಮಂಥಾನಂ ಕೂರ್ಮರೂಪೋಹಂ ಧಾಸ್ಕೇ ಪೃಷ್ಠೇ ಚ ಮಂಪೆರಃ ॥ ೧೯೫ 
ನಾರಸಿಂಹಂ ವಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಂ ವಿಧೇ। 


ಸುರಕಾರ್ಯೆ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಜ್ಞ ಘ್ನಂ ದಿತಿನಂದನಂ ೫ ೨೦ ॥ 
ವಿರೋಚನಸ್ಯ ಬಲವಾನ್‌ ಬಲಿಃ ಪುತ್ರೋ ಮಹಾಸುರಃ । 

ಭವಿಷೃತಿ ಸ ಶಕ್ರಂ ಚ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಾಚ್ಚ್ಯಾವಯಿಷ್ಕತಿ H SON 
ತೈಲೋಕ್ಯೇಪಹೃತೇ ತೇನ ವಿನುಖೇ ಚ ಶಜೀಪತೌ। 

ಅದಿತ್ಯಾಂ ದ್ವಾದಶಃ ಪುತ್ರಃ ಸಂಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಕಶ್ಯಪಾತ್‌ 1 ೨೨ 8 


ತತೋ ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ದೇವೇಂಪ್ರಾಯ ದಿವಃ ಪುನಃ । 
ದೇವತಾಃ ಸ್ಮಾಪಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸ್ವೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷ್ವಹಂ ವಿಧೇ। 

ಬಲಿಂ ಚೈನ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಪಾತಾಲತಲವಾಸಿನಂ ೫ ೨೩ ॥ 
ಕರ್ದಮಾದ್ದೇವಹೂತ್ಯಾಂ ಚೆ ಭೂತ್ವಾಂಥ ಕಪಿಲಾಭಿಧಃ 1 
ಪ್ರವರ್ತಯಿಷ್ಕೇ ಕಾಲೇನ ನಷ್ಟಂ ಸಾಂಖೃಂ ವಿರಾಗಯುಕ್‌ 7೫ ೨೪ ॥ 
ಷಡತ್ತ್ಯೋ ಭೂತ್ಕಾಂನಸೂಯುಯಾಮತ್ರೇರಾಸ್ತ್ರ್ರೀಕ್ಸಿಕೀಂ ತತಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಯೋಪದೇಕ್ಬ್ಯಾಮಿ ವಿದ್ಯಾಂ ಚ ಯದವೇ ವಿಧೇ ॥ ೨೫೫ 

೧೯ ಕಶ್ಯಸಪುತ್ರರು (ದೇವದಾನವರು ಸ್ವ.ವೆಗಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು 
ಕಡೆಯ.ವಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೋಲಾದ ಮಂದರಕ್ಕೆ ಜಶ್ರಯವಿಸ್ಲದಿರಲು ನಾನು ಕೂರ್ಮ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ೪ ಮಂದರವನ್ನು ಬೆನ್ನ ಮತೆ ಹೊತು ಹ ಕೊಳ್ಳುವೆ si 

೨೦ ಎಕಶೈ ವಿಧಿಯೇ' ದೇವಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ನರಸಿಂಪಶರೀರವ 
ಯಜ್ಞ ನಾಶಕನಾದ ಓರಣ, ಕಶಿಪುವೆಂಬ ದ್ರೆ ತ ನನ್ನು ಕೊಪ್ಬುವೆನ್ನ 

“೨೧. ವಿರೋಚನನಿಗೆ ಒಲಿಯೆಂಬ "ಬರಿಷ, ನಾದ ಮಹಾಸರನು ಪ್ರತ್ರ 
ನಾಗುವನು ಅವನು ಶಕ್ರ ನನ್ನು ಸ್ವಾರಾ ಜ್ಯದಿಂದೆ ಚ್ಯುತಿಗೊಳಿಸುವನು. 

೨೨. ಅವನು ವ ಲೋಕದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿರಲು ಶಚೀಪತಿ 
ಯಾದ ಇಂದ ದ್ರಷು ವಿಮುಖನಾಗುತ್ತಾ ನೆ, ಆಗ ನಾನು ಅದಿತಿಯ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪನಿಂದ 
ಜೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವೆನು 

ಹ ಎಲ್ಫೆ ವಿಧಿಯೇ! ಬಳಿಕ ದೇವೆಂದ್ರ ನಿಗೆ ಸ್ವ ರ್ಗ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳ 
ಕೊಡಿಸುವೆನು, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಸ್ಕಾ ಸಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರಾ ಹಿಸುವೆನು 
ಬಲಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಪಾತಾಲನಿವಾಸಿಯನ್ನಾ ಗಿಸುವೆನು 

೨೪, ಆ ಬಳಿಕ ಕರ್ದಮಧಿಂದ ದೇವಹೂತಿಯಲ್ಲಿ ಕಹಿಲನೆಂಒ ಹೆಸ೦ಿನಿಂದ 
ಜನಿಸಿ, ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ ಕಾಲವಶದಿಂದ ನಷ್ಟ ವಾಗಿಹೋದ ಸಾಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಪ | ವರ್ತನಗೊಳಿಸುವೆನು. 

೨೫. ಎಲೈ ವಿಧಿಯೇ! ಅನಸೂಯೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿಗೆ ದತ್ತ(ನೆಂಬ ಮಗ) 


ಸ 


ಧರಿಸಿ 


ಷಿ೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಸುತೋ ನಾಭೇರ್ಭೂತ್ವಾಹಮೃಷಭೋ ಭುವಿ । 


ಧರ್ಮಂ ಪಾರಮಹಂಸ್ಕಾಖ್ಯಂ ವರ್ತಯಿಷ್ಯೇ ಸನಾತನಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ರಾಮೋ ಭೃಗುಕುಲೋದ್ವಹಃ । 

ಕ್ಬತ್ರಂ ಚೋತ್ಸಾವಯಿಷ್ಯಾಮಿಂ ಭಗ್ಗಸೇತುಕೃದಧ್ಯಗಂ 1 ೨೭ ೫ 
ಸಂಧೌ ತು ಸಮನುಪ್ರಾಷ್ಮೇ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ದ್ವಾವರಸ್ಯ ಚ । 
ಕೌಶಲ್ಯಾಯಾಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ರಾಮೋ ದಶರಥಾದಹಂ 1 ೨೮ ॥ 
ಸೀತಾಭಿಧಾನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ಭವಿತ್ರೀ ಜನಕಾತ್ಮಜಾ | 

ಉದ್ದಹಿಷ್ಕಾಮಿ ತಾಮೈಶಂ ಭಂಕ್ರ್ಮ್ವಾ ಧನುರಹಂ ಮಹತ್‌ ॥೨೯॥ 
ತತೋ ರಕ್ಷ ಪತಿಂ ಘೋರಂ ದೇವರ್ಷಿದ್ರೋಹಕಾರಿಣಂ । 
ಸೀತಾಪಹಾರಿಣಂ ಸಂಖ್ಯೇ ಹನಿಷ್ಕಾಮಿ ಸಹಾನುಜಂ 1೩೦ ॥ 
ತಸ್ಯ ಮೇ ತು ಚರಿತ್ರಾಣಿ ವಾಲ್ಮೀಕ್ಕಾದ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ । 

ತದಾ ಗಾಸ್ಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಯಚ್ಛ ತೇ ಸ್ವಾದಘಕ್ಷಯಃ Hl 208 





ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅನ್ವೀಕ್ಷಕೇವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೂ, ಯದುವಿಗೂ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವೆನು. 

೨೬ ಮೇರುದೇವಿಯಳಲ್ಲಿ ನಾಭಿಗೆ ವೃಷಭನೆಂಬ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸನಾತನವಾದ ಪರಮಹಂಸಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತನಗೊಳಿ 
ಸುವೆನು. 

೨೭. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಭೃಗುಕುಲದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸು 
ವೆನು ಆಗ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕ್ಪತ್ರಿಯಕುಲವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡುವೆನು. 

೨೮ ಶ್ರೇತಾದ್ವಾಪರಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲವುಂಬಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಕೌಶಲೈಯಕ್ಲಿ 
ದಶರಥನಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸುವೆನು. 

೨೯ ಲಕ್ಪ್ಮಿಯು ಕೂಡ ಸೀತೆಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಜನಕನ 
ಮಗಳಾಗುವಳು ಈಶ್ವರನ ಮಹಾ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದು ನಾನು ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವೆತು 

೩೦. ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಖುಷಿಗಳಿಗೂ ದ್ರೋಹಮಾಡುವವನೂ, 
ಸೀತಾಪಹಾರಿಯೂ ಆದ ರಾವಣನೆಂಬ ಘೋರರಾಕ್ಟ್ಬಸರಾಜನನು. ತಮ್ಮನೊಡಕೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸುವೆನು. 

೩೧. ಆ ನನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬಹು 
ವಿಧವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವರು. ಆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಪಾಪಕ್ರ್ಯಯ 
ಪುಂಟಾಗುವುದು. 


ಅಸಾ ದಶೋಧಭಧ್ಯಾಯ। ಷ್ಲಿರ್‌ 


ದ್ಯಾಪರಸ್ಯ ಕಲೇಶ್ಲೈವ ಸಂಧೌ ಪರ್ಯವಸಾನಿಕೇ ; 
ಭೂಭಾರಾಸುರನಾಶಾರ್ಥಂ ಪಾತುಂ ಧರ್ಮಂ ಚೆ ಧಾರ್ಮತಾನ್‌ । 


ವಸುದೇವಾದ್ವನಿಷ್ಯಾಮಿ ದೇವಕ್ಕಾಂ ಮಹುರಾಪುರೇ H 438 
ಕೃಷ್ಣೋ:ಹಂ ವಾಸುದೇವಾಖ ಸ್ತಥಾ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ಬಲಃ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಶ್ಹಾನಿರುದ್ಧಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯಮೋಃ ಕುಲೇ 8 ೩೩ 8 
ಗೋಪಸ್ಯ ವೃಷಭಾನೋಸ್ತು ಸುತಾ ರಾಧಾ ಭವಿಷೃತಿ | 

ವೃಂದಾವನೇ ತಯಾ ಸಾಕಂ ಎಹರಿಸ್ಮಾಮಿ ಪದ್ಮಜ ೫ ೩೪H 


ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ್ವ ಭೀಷ್ಮಕಸುತಾ ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾ ಯ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಇದ  ಹಿಷ್ಯಾಮಿ ರಾಜನ್ಯಾನ್‌ ಯುದ್ಧೇ ನಿರ್ಜಿತ್ಯ ಸಾಮಹಂ 8 ೩೫೫% 
ಧರ್ಮುದ್ರಹೋಸುರಾನ್‌ ಹತ್ಯಾ ತದಾವಿಷ್ಟಾಶ್ಚ ಭೂಪಶೀನ್‌ । 
ಧರ್ಮಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಯನ್ನೇವ ಕರಿಷ್ಯೇ ತಿರ್ಭರಾಂ ಭುನಂ ಚ ನಹ ೫ 
ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಭಾವೇನ ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕಾಸಿ ಮಾನಸಂ । 

ಮಯಿ ಸಂಯೋಕ್ಸ್ಯ್ಯತೇ ತಂ ತಂ ನೇಷ್ಟೇ ಬ್ರಹ್ಮೆಗತಿಂ ಪರಾಂ 1 ೩೭ ॥ 





೩೨ ದ್ಯಾಪರವುತ್ತು ಕಲಿಯುಗದ ಸಂಧಿ 
ಮ.ಗಿದುಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಭೂಭಾರಕಾರಿಗಳಾ ) 
ವ್ರವಕ್ನೂ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಮ 
ಪಟ ಣದಲ್ಲಿ ವಸುಸೇವನಿಂದ ದೇವಕಿಯ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪದಿ 

೩ ತಿಯನ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ನಾನು ವಾಸುನೇವನೆಂದೂ ಶ್ರೀಕ್ರಸ 
ನೆಂದೂ ಸ್ರಸಿದ ನಾಗುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಕರ್ಷಣನ, ಬಲಭದ್ರನಾಗಿ: 
ಪ್ರದುಮ್ಹನೂ ಅನಿರುದ್ಧನೂ ಸಹ್ಟೆ ಆ ಯದುವಿನ ಕೃಲದ್ವ ಬೆ. ಜಸಿಸುವ 

೩೪ ವೃಷಭಾನುವೆಂಒ ಗೋಪನಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ರಾಜೆ ಜಹಿಸುವಳ್ಳ 
ವಾನು ವೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಅವಳೊಡಗೂಡಿ ವ೭ಸರಿಸುವೆನು 

೩). ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ರುಕ್ಮಿಣಿಯೆಂಒ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭೀಷ್ಮವಬಾಜನ ಮಗತಾ 
ಗುವಳು ರಾಜನ್ಮರನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ನಾನು ವಿವಾಜ್‌ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು 

೩೬ ಧರ್ಮಪ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಅಸುರರನ್ನೂ, ಆ ಅಸುರರಿಂದ ಅನಿಷ್ಠ ರಾದ 
ರಾಜರುಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯ. 
ಹಗುರಗೊಳಿಸುವೆನು 

೩೭. ಯಾವ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವದಿಂದಲಾ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಯೋಜಸಲ್ಪಟ್ಟುದಾದರೆ ಅವಧವನನ್ನು ಅದದೇ ಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಗತಿಯನ್ನೈದಿಸುವೆನು. 








೩೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಧರ್ಮಂ ಭುವಿ ಸ್ಥಾ ಪಯಿತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಯದುಶುಲಕ್ಷಯಂ। 


ಪಶ್ಯ ತಾಂ ಸರ್ವಜೀವಾನಾಮಂತರ್ಧಾಸ್ಥೆ ೯ ME 1 ೩೮ ॥% 
ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಮಮ ವೀರ್ಯಾಣಿ ಕೃಷ್ಣದ್ಥೈಸಾಯನಾಷಯಃ | 
ಗಾಸ್ಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸದ್ಯಃ ಪಾಷಹರಾಣಿ ಹಿ 1೩೯॥ 
ಕೃಷ್ಣದ್ವೈನಾಯನೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರಾಶರಮುನೇಃ ಸುತಃ । 
ಶಾಖಾನಿಭಾಗಂ ಮೇದಸ್ಯ ಕರಿಷ್ಯಾನಿಂ ತರೋರಿವ ll ೪೦॥ 


ವೈದಿಕಂ ವಿಧಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತ್ರಿ ಲೋಕೀಪರಿಪೀಡಕಾನ್‌ । 

ಛಲೇನ ನೋಹಯಿಷ್ಕಾ ಮಿ ಭೂತ್ವಾ ಬಂಡ್ಗೊ € ಸುರಾನಹಂ ॥ ೪೧॥ 
ಮಯಾ ಕೃ ಷ್ಣೇನ ಬಾ ಜಾ ಊತ ರಣೇಷು ಯೇ। 

ಪ ್ರವರ್ತಯಿಷ್ಟಂತ್ಯ ಸುರಾಸ್ತೇ ತ [ಧರ್ಮಂ ಯದಾ ಕ್ಸಿತೌ 1 ೪೨ ॥ 
ಧರ್ಮದೇವಾತ್ಮದಾ ಭಕ್ತಾದಹಂ ನಾರಾಂಂಹೋ ಟೆ | 

ಜನಿಷ್ಕೇ ಕೋಸಲೇ ದೇಶೇ ಭೂಮಾೌ ಹಿ ಸಾಮಗೋ ದ್ವಿಜ 1೩1 
ಮುನಿಶಾಪಾನ್‌ವೃತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್‌ ಯುಷೀಂಸ್ತಾಂಸ ಸ್ತಧೋದ್ಧ ವಂ! 
ತತೋವಿತಾ ಸುಕೇಭ್ಯೋಂಹಂ ಸದ್ದರ್ನುಂ ಸ್ಟಾ ಹೆಯುನ್ನೆಜ 1೪೪ 








೩೮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಪಾ, ಪನೆಮಾಡಿ, ಯದುಕುಲಕ್ಕೆ 
ಶ್ಲಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ನೀವ ತೆಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ಡು 

ಅಂತರ್ಧಾನಹೊಂದುವೆನು 

೩೯ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಕೃಷ್ಣನಾದ ನನ್ನ ವರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣ 
ದ್ವೈಪಾಯನನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳು ಗಾನಮಾಡುವರು ಅವು ಕೇಳಿದ 
ಕ್ಬಣವೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವಂಧವು 

೪೦-೪೧ ಇದಾದಬಳಿಕ ನಾನು ಪರಾಶರಮುನಿಸುತನಾದ ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾ 
ಯನನಾಗಿ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸುವಂತೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಶಾಖೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ವಿಭಾಗಮಾಡುವೆನು. ಆ ತರುವಾಯ ನಾನು ಬುದ ನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ 
ವಿಧಿಯನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೀಡಿಸುವವರಾದ 
ಅಸುರರನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವೆನು 

೪೨-೪೩. ಅರ್ಜುನನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯಾವ ನನ್ತಿಂದ 
ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಹತರಾದರೋ ಆ ಅಸುರರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಯಾನಾಗ ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿರುವರೋ ಆಗ ಕೋಶಲ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದೇವನೆಂಬ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಸಾಮಗಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಡ 
ನಾರಾಯಣಮುನಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವೆತು. 

೪೪. ಎಲ್ಲೆ ಅಜನೇ! ಮುನಿಶಾಪದಿಂದ ಮನುಷ್ಯತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದೆ 


ಅಸ್ಸ ದಶೊಿಧ್ಯಾ ಯಃ ೧೧ 


ಜನಾನ್‌ ಮ್ಲೆ ಚ್ಛ ಮ ಯಾನ್‌ ಭೂಮೌ ಕಲೇರಂತೇ ಮಹೈಸೆಸಃ । 

ಕಶ್ಕೀ ಭೂತ್ವಾ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ವಿಚರನ್‌ ದಿವ್ಯವಾಜಿನಾ ೩ ೪೫ ॥ 
ಯದಾ ಯದಾ ಚ ವೇದೋಕ್ತೋ ಧರ್ಮೆನಾಶಿಷ್ಯತೇಇಸುಕೈಃ | 
ಪ್ರಾಮರ್ಭಾವೋ ಭವಿಷ್ಯೋ ಮೇ ತದ್ರಕ್ಲಾಯ್ಕೆ ತದಾ ತದಾ ೫೪೬ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚಿಂತಾಂ ವಿಹಾಯ್ಕೆವ ಪ್ರಚಾಃ ಸೃಜ ಯಥಾ ಪುರಾ । 


ಏತಾನ್‌ ದತ್ತಾ ವರಾಂಸ್ತಸ್ಮಾಹಮಂತರ್ಹತೋಂಭವಂ 8 ೪೭% 
ಯಥಾ ತಸ್ಮೈ ವರಾ ದತ್ತಾಸ್ತಥೈವ ಚ ಮಯಾ ಕೃತಂ । 

ಕುರ್ನೇ ಕರಿಷ್ಕೇಚ ಮುನೇ ನಿಜಶಕ್ತಿಭಿರಂಜಸಾ HSH 
ಏವಂವಿಧಸ್ಯ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೀಶಿತುಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ । 

ದರ್ಶನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಜಾತಂ ತವೈಕಾಂತಿಕಭಕ್ತಿತಃ H ೪೯॥ 


ವರಂ ವರಯ ಮತ್ತಸ್ತ್ವಂ ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಪ್ರಸನ್ನೋಂಸ್ಕ್ಮಿ ಭೃಶಂ ತುಭ್ಯಂ ನಾಂಫಲಂ ಮಮ ದರ್ಶನಂ ಹಂಗ 





ಖಷಿಗಳನ್ನೂ, ಉದ್ದ ವನನ್ರೂ ಅಸುರರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವೆನು, ಸದ್ಮರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ವಾನಿಸುವೆನು 

೪೫ ಭೂಮಿಯ ಕಲಿಯುಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಲ್ಲಿಯಾಗಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಮಹಾಪಾವಿಗಳಾಗಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ಮಯರಾಗಿರುವ ಜನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನು 

೪೬. ವೇದೋಕ ವಾದ ಧರ್ಮವು ಅಸುರರಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುವುದೋ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೆಸಿ ಆ ಸವ 
ನನ್ನ ಅವತಾರವು ಆಗಿಯೇ ಅಗುವುದು. 

೪೭-೪೮ ಅದ್ದರಿಂದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಮಾಡ..' ಅವನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾನು 
ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಅದೆ ಅವನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಂತೆಯೆ 
ನಾನು ಎ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನು. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಈಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಮುಂದೂ ಮಾಡುವೆನ.. 

ರ್ಫ ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಅಧೀಶ್ವರ 
ನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ದರ್ಶನವು ದುರ್ಲಭವಾಮಮು. ನಿನ್ನ ಏಶಾಂತಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅದು ಢಿನಗೆ ದೊರೆತಿರುವುದು. 

೫೦, ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ನನ್ಲಿಂದ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ವರವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊ. ನಿನ್ನಿ ಬಹಳ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಪ್ಲೇನೆ. ನನ್ನ್ನ ದರ್ಶನಪು ಎಂದಿಗೂ 
ಫಲವಿಲ್ಲದುದಾಗುವುದಿಲ್ಲವು.” 


೩೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥ್ಕಾಂದಮಹಾಪ್ರರಾಜಂ 


ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ - 
ಶೃತ್ತೇತಿ ಭಗನದ್ಯಾಕ್ಯಂ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 
ಮನ್ನಮಾನೋ ನಿಜಂ ಧನ್ಯಂ ತಮುವಾಚ ಪ್ರಭುಂ ಮನೇ ॥ ೫೦೧೫ 
ದರ್ಶನಾದೇವ ತೇ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಸಂಪೂರ್ಹೋ ಮೇ ಮನೋರಧಃ । 
ಇದಂಹಿ ದುರ್ಲಭಂ ಮನ್ಯೇ ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ದೇಹಿನಾಂ 1 ೫೨ ॥ 
ಅತಸ್ತೇ ಚ ತ್ವದೀಯಾನಾಂ ತ್ವದ್ಧಾಮ್ಮೋಂಸ್ಥಾಮೃತಸ್ಯ ಚ। 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಮಿನಾಕ್ಸ್ಮಣಾದನ್ಯತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಕಂ ಮೇ ನಾಸ್ತಿ ವಾಂಛಿತಂ ॥ ೫೩॥ 
ಇತೋನ್ಯದ್ದುರ್ಲಭಂ ಕ್ಹಾಪಿ ನಾಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕೇ 


ಯದಹಂ ಪರಿತುಷ್ಟಾತ್ರೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇಯಮಿಹಾಚ್ಯುತ ॥ ೫೪ ॥ 
ಲೋಕಾಂತರಸುಖಂ ಯತ್ತದ್ಧೈದಿಕೈೆರೇವ ಕರ್ಮಭಿಃ! 

ದೈವೈಃ ಪಿತ್ರ್ಯೈಶ್ತ ಲಭ್ಯೇತ ತಚ್ಚಾಹ್ಯಸ್ತಿ ಹಿ ನಶ್ವರಂ ॥ ೫% ॥ 
ನೇಚ್ಛಾಮಿ ತದಹಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸುಖಂ ತ್ವತ್ತಃ ಪರಂ ಪ್ರಭೋ! 
ವರಮೇಕಂ ತು ಯಾಚೇ ತೃತ್ಸೇಪ್ಸಿತಂ ವರದರ್ಷಭಾತ್‌ 1 ೫೬೫% 





೫೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಹೀಗೆ ನುಡಿದ 
ಭಗವಂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾವ ನಾರವನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ 
ಧನ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಆ ಪ್ರಭುವಷ್ಣು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು -- 

೫೨ ""ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನೋರಧವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ಈ ಫಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನಭಾಗ ವು ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ 
ದುರ್ಲಭವಾದುದೆಂದೇ ನಾನು ಭಾವಿಸ ತ್ತೇನ 

೫೩ ಆದುದರಿಂದ ಫಿನ್ರ, ನಿನ್ನನರ ಮತ್ತು ಅಮೃತವಾದ ಈ ನಿನ್ನ 
ಧಾಮದ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾದ ದರ್ಶನವೊಂದು ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ನನಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಜಲ, ಎಲ್ಫೈ ಅಚ್ಯುತನೇ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪಡೆಯೋಣ 
ವೆಂದರೆ" ಇದಕ್ಕಿಂತ ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗೋಲಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

೫೫ ದೇವಸಂಬಂಧವಾದ ಮತ್ತು ಪಿತೃಸಂಬಂಧವಾದ ವೈದಿಕಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಯಾವ ಲೋಕಾಂತರ ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದೊ ಅದು ಕೂಡ 
ನಶ್ವರವಾದುದು. 

೫೬. ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠಸುಖವೊಂದಿಷ್ಟನ್ನೂ ನಾನು 
ಪಡೆಯಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ವರದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಫಿನ್ನಿಂದ ನನಗಿಷ್ಟವಾದ 
ಒಂದು ವರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ಅಸ್ಟಾ ದಶೋ9ಧ್ಯಾಯ ಷ್ಲಿಗಿಫ್ಠಿ 


ತವಾಥ ತವಭಕ್ತಾನಾಂ ಸದೈವ ಗುಣಗಾಯೆಸನೇ 1 

ಅತ್ಯುತ್ಸುಕಾಸ್ತು ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ತ್ವಯಿ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿವರ್ಧಿನೀ 8 ೫೭ ॥ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 

ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ ಪ್ರತಿಶೃತ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸ್ತೇನೇತಿ ಯಾಚಿತಂ । 

ಗಾನೋಸಯುಕ್ತಾಂ ಮಹತೀಂ ಪೀಣಾಂ ದತ್ತ್ವಾಂಬ್ರವೀತ್ರುನಃ 8೫೮8 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ .- 

ಅದುನಾ ಗಚ್ಛ ದೇವರ್ಷೇ ವಿಶಾಲಾಂ ಬದರೀಮಿತಃ । 


ತತ್ರ ಧರ್ಮಾತ್ಮಜಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮಾರಾಧಯು ಸುವ್ರತ hE 
ತ್ಯಂ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿಕಭಕ್ತೋಂಸಿ ಮಮ ನಿಷ್ಠಷಟಾಂತರಃ । 

ತೇನ ತ್ವಾಮಧಿಕಂ ಮನ್ಯೇ ನಿಧೇರಪಿ ಪಿತುಸ್ತವ ೬೦1 
ಯಾದೃಶೋಂಹಂ ಚ ಯದ್ರೂಪೋ ಯಾವಾಂಶ್ಚ ಮಹಿಮಾ ಮಮ । 
ವಿದುಸ್ತತೃರ್ವಮಸಿ ಮೇ ಭಕ್ತಾ ಏಕಾಂತಿಕಾ ಮುನೇ 1 ೬೧॥ 


ಹೃದಿ ಚಿಂತ್ಯೋಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಸತಾಂ ತೇಷಾಂ ಚ ತೇ ಮಮ । 
ತೇಷಾಮಿಷ್ಟಂ ನ ಮತ್ತೋೋನೃತ್‌ ಮನು ತೇಭ್ಯೋ ನ ಕಿಂಚನ ॥ ೬೨ ॥ 





೫೭. ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಗ.ಣಗಾನವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಸದಾ 
ಅತು,ಶ್ಸುಕವಾಗಿರಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ವೆಚಿ ಸುಕ್ತಿರಲ್ಲಿ” 

೫೮ ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎ ನಾರದನು ಈರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು 
ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು "ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂ' ಮ ನುಡಿದು ಗಾನಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
ಮಹತೀವೀಣೆಯನ್ನಿತ್ತು ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಲದನು ಎ 

೫೯ ಶ್ರೀಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -- “ಎಲೆ ದೇವರ್ಷಿಯೇ' ಈಗ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ವಿಶಾಲವಾದ ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗ, ಏಶೈ ಸುವ್ರತನೇ' 
ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಜನಾಡ ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸು. 

೬೦ ನೀನು ನಿಷ್ಠಪಟವಾದ ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ನನಗೆ ಏಕಾಂತ 
ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸಿಗಿಂತಲೂ ನೀನೇ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 

೬೧ ವಜ್ರ ವ,.ನಿಯೇ! ನಾಮು ಹೇಗಿದ್ದೇನೆಯಬೋ, ಯಾವ ರೂಸ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನೋ. ನನ್ನ ಮಹಿವ್ಮೆಯೆಷ್ಟೋ ಅಸ್ಲೇವನ್ನೂ ನನ್ನ ಏಕಾಂತ 
ಭಕ್ತರು ತಿಳಿದಿರುವರು 

೬೨, ಸತ್ತುರುಷರಾದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕವನು 
ನಾನೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೂ ಅವರೇ ಚಿಂತ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗಿಷ್ಟವಾದುದು 
ನನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅವರನ್ನು ಳಿದು ಬೇರೊಂದು ಇಷ್ಟವಸ್ತು ವಿಲ್ಲ. 


ಫ್ಲಿದಿಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಪತಿವ್ರತಾ ನಾರ್ಯೊೋ ವಶೀಕುರ್ವಂತಿ ಸತ್ಪತಿಂ । 


ನಿಜೈರ್ಗುಣೈೆಸ್ತಥಾ ಭಕ್ತಾ ವಶೀಕುರ್ವಂತಿ ಮಾಪುಫಿ ॥ ೬೩, ॥ 
ಅನುಯಾನಿಂ ಶ್ರಿಯಾಸಾಕಂ ತಾನಹಂ ಪರವಾನಿವ । 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ ತೇ ಸಂತಿ ತತ್ರ ತತ್ರಾ ಹಮಸ್ಮಿಹಿ Il ೬೪॥ 
ಸತ | ಂಗಾೇನ ಮತ್ತಾಾಸ್ತಿ ರ್ಭವೇದ್ಭು ನಿ ಮುಮುಕ್ತು ತಾ । 

ನಾನ್ಕೊ (ಪಾಯೇನ ದೇನರ್ಷೇ ಸತ್ಯಮಿತ ವಧಾರಯ' ॥ ೬೫ ॥ 


ಸ್ಟ ಹಿ ಮಾಮೇನ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ನವಂತಿ ಯೇ । 
ತರ್ಹ್ಯೇನ ತೇ ನಿಮುಚ್ಯಂತೇ ಮಾಯಾಯಾ ಜೀನಬಂಧನಾತ್‌ ॥ ೬೬॥ 
ಮಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ತು ಪುರುಷೋ ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ಭಾವತಃ । 


ಯಥೇಷ್ಟಂ ಸುಖಮಾವ್ನೋತಿ ನ ತು ಸಂಸೃತಿಮನ್ಯನತ್‌ ॥೬೭॥ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ: 

ಏವಮುಕ್ತೋ ಭಗವತಾ ಪ್ರಾವ್ರೊ ಆನುಗ್ರಹಮಿನಾಪ್ಸಿತಂ | 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾಶೃನಯನಃ ಪರ್ಯಾವರ್ತತ ನಾರದಃ 1 ೬೮ ॥ 


೬೩. ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದ ಸಾರಿ 
ಗಳಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ವಶಸ ಪಡಿಕೊಳ್ಳುವಕೋ ಅಪೇ ರೀತಿಯ 
ತಮ್ಮ ಗುಣಗಳಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳು ತ್ತಾರೆ. 

೬೪ ನಾನು ಲಕಿ ಕ್ಸ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪರಾಧೀನನಾಗುವವನಂತೆ ಅವರನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತೆ: (ನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಅವರಿರುವರೊ ಅನ್ಲಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಾನೂ 
ಇರುವೆನು. 

೬೫. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಬ್ಸವನ್ನು ಬಯಸುವವರಿಗೆಲ್ಲ ಅವರ (ಭಕ್ತರ) 
ಸಂಗದಿಂದ ಮಾತ್ರವೆ ನನ್ನ ವ್ರಾಫಿಯುಂಟಬಾಗುತ್ತದೆ ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು ಎಲ್ರ ದೇವರ್ಷಿಯೇ' ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊ. 

೬೬. ಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗ ಶರಣುಹೊಂದುವರೊ ಆಗಲೇ 
ಅವರು ಜೀವಬಂಧನಕಾರಿಯಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 

. ಯಾವುದೇ ಭಾವದಿಂದಲಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ರುವ ಪುರುಷನು ತನಗಿಷ್ಟವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ; ಬೇರೆಯವರಂತೆ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೮. ಸೃಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹೀಗೆ ನಾರದನು ಭಗವಂತನಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ತಾನು ಬಯಸಿದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಆನಂದದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ಯರು ತಮ್ಮ ಗುಣ 
ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ನನ್ನನ್ನು 


ಅಷ್ಟಾದಶೋನಧ್ಯಾಯಃ ೩೧೫ 


ತಮೇವ ವೀಣಯಾ ಗಾಯನ್‌ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತೆಮಪಶ್ಯತ । 
ಪ್ರಾಗ್ನತ್ಸ್ಟಾಗ್ರೇ ಚಲಂತಂ ತಮುನ್ಹಗಚ್ಛದ್ದಿಜರ್ಷಭ 1೬೯॥ 
ಸದ್ಯಃ ಶ್ವೇತಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶ್ವೇತಾನ್‌ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾನ್‌ । 
ನಿವೃತ್ತೋ ನಾರದೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ತರಸಾ ಮೇರುಮಾಗಮತ್‌ 8 ೭೦8 
ತತೋ ಮೇರೋಃ ಪ್ರಚಕ್ರಾಮ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ ಟ 

ನಿಪಪಾತ ಚ ಖಾತ್ತೂರ್ಣಂ ವಿಶಾಲಾಂ ಬದರೀಮನು ॥ ೭೧8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "* ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಾವ 
ತಾರಾದಿಕಥನಂ' ನಾಮಾಷ್ಟಾದಶತೋ5ಧ್ಯ್ಕಾಯೌ 


ಸ 


೬೯ ಎಲೈ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ ನೇ! ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು 


ತ್ರ 
ಕುರಿತೇ ಗಾನಮಾಡುತ್ತ ಬಂದು ಅದೇ ಶ್ರೇತಮುಕ್ತನನ್ನೆ ಕಂಡನು. ಮೊದ 
ನಂತೆಯೆ ಆ ಶ್ರೇತಮುಕ್ತನು ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ತಾನು ಅವಧನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ ನಡೆದನು. 

೭೦ ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ಆ ನಾರದನು ಆ ಕೂಡಲೆ ಶ್ರೇತಮಹಾ 
ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ ಶ್ವೇತಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದಿರುಗಿ 
ಹೊರಟು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಮೇರುವಿಗೆ ಬಂದನು 

೭೧ ಬಳಿಕ ಮೇರುಪರ್ವತದಿಂದ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು ವಿಶಾಲವಾದ ಬದರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಿಂದ ಬೇಗ 
ಹೆಳಗಿಳಿದನು. 


8, 
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ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಮವಖಂಡದ ಶ್ರ ವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ " ಶ್ರಿ ೀವಾಸುದೇವಾವತಾರಾದಿಕಥನ''ನೆಂಬ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಮದು 


೫ ಶ್ರೀಃ i 


ಅಧೆ।ಕೆಓ ₹ನನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


“ಲ 
ನಾರದೆನರವಾರಾಯಣಸಮಾಗೆಮರಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :- 
ತತಃ ಸ ದದೃಶೇ ದೇವ್‌ ಪುರಾಣಾವೃಷಿಸತ್ತಮ್‌ೌ । 
ತಪಶ್ತರಂತೌ ಸುಮಹದಾತ್ಮನಿಷ್ಕ್‌ ಮಹಾವ್ರತೌ HO 
ತೇಜಸಾಪ್ಯಧಿಕೌ ಸೂರ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವಲೋಕನಿರೋಚನಾತ್‌ । 
ಶ್ರೀವತ್ಸಲಕ್ಷ್ಮಣೌ ಪೂಬ್ಯ್‌ ಜಬಾಮಂಡಲಧಾರಿಣೌ 1೨೫ 
ಪದ್ಮಜಿಹ್ನೆಭುಜ್‌ೌ ತೌ ಚ ಷಾದಯೋಕ್ತಕ್ರಲಕ್ಷಣೌ | 
ವ್ಯೂಢೋರಸ್ಥೌ್‌ ದೀರ್ಥಭುಜೌ ಸಿತಸೂಕ್ಷ್ಮಘನಾಂಶುಕ್‌ೌ Han 
ಸ್ವಾಸ್ಕೌ ಪೃಥುಲಲಾಟಾ ಚ ಸುಭೃವೌ ಶುಭನಾಸಿಕೌ | 
ಶುಭಲಕ್ಷ್ಮಣಸಂಪನ್ನ್ನಾ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತೀ ಘನಪ್ರಭೌ "Vn 
ವಿನಯೇನಾಂತಿಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಯೋಃ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ ತಸ್ಥೌ ಪ್ರಾಂಜಲಿರಗ್ರತಃ HEH 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಾರದನರನಾರಾಯಣಸಮಾಗಮವರ್ಣನ 

೧ ಸ್ಕಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬಳಿಕ ಆ ನಾರದನು ಆತ್ಮನಿಷರಾಗಿ 
ಮಹಾ ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಥು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪುರಾತನರೂ 
ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. 

೨ ಅವರು ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯನರಿಗಿಂತಲೂ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಾಗಿದ್ದರು ಶ್ರೀವತ್ಸಲಕ್ಸಣವುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿ ಜಟಾಮಂಡಲ 
ವನ್ಪು ಧರಿಸಿ ಪೂಜ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 

೩ ಅವರ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಚಿಹೈ್ನೆಯೂ, ವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಚಿಹ್ನೆಯೂ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಎದೆ ಮತ್ತು ದೀರ್ಥವಾದ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟಿ ದ್ದರು. 

೪ ಜೆನ್ಲಾದ ಬಾಯಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹಣೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಬ್ಬು, ಶುಭಕರ 
ವಾದ ಮೂಗು--ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಶುಭಲಕ್ಸ್ಮಣಸಂಪನ್ನರಾಗಿ ದಿವ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜೆಳಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

೫. ನಾರದಮಂನಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಅವರ ಮುಂದುಗಡೆ 
ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 


ಏಕೋನಸವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ತಿ೧೭ 


ತತಸ್ತೌ ತಪಸಾಂ ವಾಸೌ ಯಶಸಾಂ ತೇಜಸಾಮಪಿ । 


ಯಷೀ ಸೌರ್ವಾಹಿಕಸ್ಯಾಂತೇ ನಿಧೇರ್ಮಾನಂ ವಿಹಾಯ ಚ ಹ ॥ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ನಾರದನುನ್ಮಗ್ರೌ ಸಾಡ್ಕಾರ್ಥ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸಮರ್ಚತಾಂ | 
ಪೀರಯೋರುಪನಿಷ್ಟ್‌ ತೌ ಕೌಶಯೋರ್ನಾರದಶ್ಶಸಃ ೭೫8 
ತೇಷು ತತ್ರೋಪವಿಷ್ಟೇಷು ಸ ದೇಶೋಭಿವ್ಯರಾಜತ । 
ಆಜ್ಯಾಹುತಿಮಹಾಜ್ವಾಲೈರ್ಯಜ್ಞವಾಟೋ:ಗ್ನಿಭಿರ್ಯಥಾ 1೮॥ 
ಅಥ ನಾರಾಯಣ ಸ್ತತ್ರ ನಾರದಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ । 

ಸುಖೋಪವಿಷ್ಟಂ ವಿಶ್ರಾಂತಂ ಕೃತಾತಿಫ್ಯಂ ಸುಸತ್ವತಂ 8೯ ॥ 


ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 
ಅಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಧಾವಿನ್ಸಿ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟ ಆವಯೋಃ ಕಾರಣಂ ಪರಂ Hu ೧೦ ೫ 
ನಾರದ ಉವಾಚ .- 

ಭಗವಂಸ್ಥೃತ್ಸೃಸಾದೇನ ತಮಹಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ । 

ವಾಸುದೇನಂ ಸಮಾಲೋಕೇ ಸ್ಥಿತಮಕ್ಸೃರಧಾಮನಿ H ೧೧॥ 





೬-೭ ಬಳಿಕ ತಪಸ್ಸು, ಯಶಸ್ಸು, ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾನವೆಸಿಸಿದ 
ಅವರಿಬ್ಬರು ಖುಷಸಿಗಳೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲಿಕ ಕರ್ಮಗಳು ಮುಗಿಯಳು ಮೌಸವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶಾಂತರಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾದ್ಯ ಮತ್ತು ಅರ್ಫ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆೊಟ್ಲು 
ಆ ನಾರದನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದರ್ಭಾಸನಗಳನ್ನು 
ಮಂಡಿಸಿದರು ನಾರದನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು 

೮೯ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಆಜ್ರಾಹುತಿಯಂದ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಮಹಾಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ತಳೆದ ಅಗ್ನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಯಜ್ಞವಾಟ 
ಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಅತಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸತ್ಕಾರಹೊಂದಿ ವಿಶ್ವಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು 

೧೦. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. *"ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಮಕಾರಣನೂ, ಸನಾತನನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ 
ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬ್ರ'ಹ್ಮಧಾಮದಲ್ಲಿ ನೀನು ನೋಡಿದೆಯಣ್ಯವೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

೧೧. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--""ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಅಕ್ಡರ 
ಧಾಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸರಮ್ಮೇಶ್ವರನಾದ ಆ ವಾಸುದೇವಫನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. 


ತ್ಠಿ೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇಹ ಚೈವಾಗತಸ್ತೇನ ವಿಸೃಷ್ಟೋ ವಾಂ ನಿಷೇವಿತುಂ 1 

ಆಸಿಷ್ಯೇ ತತ್ಸಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಯಖವಾಭಾಲ್ಯ ಸಹ ನಿತ್ಯಶಃ 1 ೧೨ ॥ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 

ಧನ್ಯೋಸ್ಯನುಗೃಹೀತೋಸಿ ಯತ್ತೇ ದೃಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ | 

ನಹಿ ತಂ ದೃಷ್ಟವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಕಶ್ಚಿದ್ದೇವೋಷಿ ವಾಯಷಿಃ ॥ ೧೩॥ 

ಭಕ್ತ್ಯೈಕಾಂತಿಕಯಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಅಕ್ಸೆರಸಾಮ್ಯತಾಂ | 


ಭಕ್ತಾಸ್ತ ಏನೈನಂ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಖಿಲಕಾರಣಕಾರಣಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ದುರ್ವಶಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ನಾರದೈತದ್ಧಿ ಮೇ ಸತ್ಯಂ ವಚನಂ ಸಮುದಾಹೃತಂ 1 ೧೫ ॥ 
ನಾನ್ಯೋ ಭಕ್ತಾತ್ಟ್ರಿಯತರೋ ಲೋಕೇ ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ । 

ತತಃ ಸ್ವಯಂ ದರ್ಶಿತವಾಂಸ್ತವಾತ್ಮಾನಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೬ ॥ 
ತೇಜಃ ಪುಂಜಾಭಿರುದ್ಧಾಂಗೋ ಗುಣಾತೀತಾ ದ್ಭುತಾಕೃತಿಃ | 
ಅಖಂಡಾನಂದರೂಪಶ್ಚ ಸದಾ ಶುದ್ಧೋಃಚ್ಯುತೋಸ್ತಿ ಸಃ 1 ೧೩ ॥ 


೧೨ ಅವನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಸದಾ ಅವನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ” 

೧೩ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-- ಆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪ್ರಭುವನ್ನೇ 
ಕಂಡೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಧನ್ನನಾದೆ, ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆ. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! 
ದೇವತೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಖುಸಿಯೇ ಆಗಲಿ ಯಾವೊಬ್ಬನೂ ಅವನನ್ನು ಕಂಡೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವು 

೧೪-೧೫. ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಸಾಮ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಯಾರು ಪಡೆದಿರುವರೋ ಆ ಭಕ್ತರುಮಾತ್ರವೇ ಅಖಿಲ ಕಾರಣಕಾರಣ 
ನಾದ ಅವನನ್ನು ಕಾಣುವರು ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಆದ 
ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ನೋಡುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ ಅವನು ದುರ್ದರ್ಶನು. ನಾರದಾ! 
ಈ ನನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದುದು 

೧೬ ಅವನಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿೀಯನಾದವನು 
ಬೇರಾವನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಫೈ ದ್ವಿಜೋತ್ಸಮನೇ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ತನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯೆಗೈದಿರುವನು 

೧೭. ಅವನು ತೇಜಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ 
ಪೂ, ಗುಣಾತೀತವಾದ ಅದ್ಭು ತಾಕೃತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಅಖಂಡವಾದ ಅನಂದ 
ರೂಪಫೂ, ಸದಾ ಶುದ್ಧನೂ ಅಚ್ಯುತ (ನಾಶರಹಿತ)ನೂ ಆಗಿರುವನು. , 


ಏಕೋ ಸನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ» ತಿಗಳ 


ರೂಪವರ್ಣವಯೋವಸ್ಥಾ * ಪ್ರಾಕೃತಾ ಫೈನ ತಸ್ಯ ಹಿಃ। 
ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ತದ್ದಿವ್ಯ 9 ಸರ್ಮೋಪಕರಣಾಫಿ ಚ। 


ತಿಕಾ ಭಕಾ ಸ ಸ ಏನ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ೫ ೧೪ 8 
ಆತ್ಮಬ್ರಹ್ಮೈಕೃಸಂಪಸ್ಸೈರ್ವಿನಿವ್ಠತ್ತಗುಣೈರಪಿ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಭತ ಕ್ರಿರಿತ್ಠಂ ಗುಣೋ ಹಿ ಸಃ ೪೦೧೯8 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಸ್ಯ ಕೋ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ಕುಯಾತ್ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 
ಅಚಿಂತ್ಯಾನಂತಶಕ್ತೀನಾಮಧಿಪಸ್ಯ ಮಹಾಮುನೇ 8 ೨೦೫ 
ಆತ್ಮಾತ್ಮಾ ಚಾಕ್ಟರಾತ್ಮಾ ಚ ಹ್ಯೇಸ ಅಕಾಶಠಿರ್ಮಲಃ । 

ದಿವ್ಯೃಡೃಗೀಕ್ಸ್ಯ್ಯಃ 8 ಸನ್ಮಾ ತ್ರ 3 ಪುರುಷೋ ವಸುದೇವಜಃ 1೨೧8 


ಸಮಸ್ತಕಲ್ಯಾ ಗುಣ ನಿರ್ಗುಜಶ್ತೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ । 

ಪರಯಾ ವಿದ್ಯಯಾ ವೇದ್ಯ ಉಪಾಸ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ಟ್ರಭುಃ ೨೨ ॥ 
ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಂ ತಮಾಶಾನಂ ತಪಸೈಕಾಂತಿಕೇನ ಚಃ 

ಯಃ ಪ್ರೀಣಯತಿ ಧರ್ಮೇಣ ಸ ಧನ್ಯತಮ ಉಚ್ಕತೇ 1 ೨೩ ॥ 


ಕಟ ಜಸ PTO eA Pn 2.2.೭ ೭ ೭೭ CT rss: 





೧೮. ಅವನ ರೂಪ, ಬಣ್ಣ. ವಯಸ್ಸು. ಅವಸ್ಥೆ ಇವು ಯಾವುವೂ 

ಕೃತಗಳಲ್ಲ ಅವನ ಆ ರೂ ಪಾದಿಗಳೇ ಅದೆ ಸಮಸ್ತ ಉಪಕರಣಗಳೂ 
ದಿವ್ಯನಾದುವು. ಏಕಾಂತಭಕ್ತರಿಗ್ಗೈೆ ಅವನೆ ಪರಮಗತಿಯ.. 

೧೯. ಆತ್ಮಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯವನ್ನವಿತು ಸ್ರ ಗುಣಸನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವರ ಕೂಡ ಆ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆವನು ಇಂಥ ಅಮೋಘಗುಣವುಳ್ಳ ವನು 

೨೦ ಎಲೈ ಮಹಾಮುಧಿಯೇ! ಚಿಂತಿಸಲರಿದಾದ ಅನಂತಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಯಾವನು 
ತಾನೆ ಶಕ್ಕನಾದಾನು? 

೨೧. ಅವನು ಆತ್ಮರಿಗೆ ಆತ್ಮನು. ಅಕ್ಡರಾತ್ಮನು, ಆಕಾಶದಂತೆ ನಿರ್ಮಲ 
ನಾದವನು, ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯನಾದವನು. ಜ್ಞಾನ 
ಸ ್ರೈರೂಸನು, ಪರಮಪುರುಷನು; ತೇ ವಾಸುದೇವನು, 

೨೨ ಸಮಸ್ತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೂ ಉಳ್ಳವನು ಆತನೇ! ಗುಣರಹಿತನೂ 
ಆತನೇ, ಈಶ್ವರರಿಗೆಬ ಈಶ್ವರೆಹೊ, ಪರಾವಿ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲಾಗುವವನೂ, 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉಪಾಸಿಸಲರ್ಹನಾದವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞರಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಭುವೂ ಆತನೇ! 

೨೩. ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಏಕಾಂತತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, 
ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ಯಾವನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೋ ಅವನೇ 
ಧನ್ಯತಮನೆನಿಸುವನು. 
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೩೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾತ್ತಮಪಿ ದೇವರ್ಷೇ ಧರ್ಮೇಷೈಕಾಂತಿಕೇನ ತಂ! 
ಆರಾಧಯನ್ನಿಹೈವಾಂಗ ಕಂಚಿತ್ಯಾಲಂ ತಪಃ ಕುರು 1 ೨೪ ೫ 
ತಪಸೈವಾಂತಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಸತ್ಪತೇಃ। 

ಯಥಾವಜ್ಜ್ಯ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಭವಾನ್‌ ಪ್ರೋಚ್ಯಮಾನಂ ಮಯಾತಖಿಲಂ ॥೨೫೫ 


ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧನಂ ವಿದ್ಧಿ ತಪೆಸ್ತಧ್ಧೃದಯಂ ಮುನೇ ! 


ನಾತಪ್ತಭೂರಿತಪಸಾ ಸ ವಶೀಕ್ರಿಯತೇ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ -- 

ಏವಮುಕ್ತೋ ಭಗವತಾ ನರನಾರಾಯಣೇನ ಸಃ । 

ಪ್ರೀತಸ್ತಪಃ ಕರ್ತುವಿಂಚ್ಛೆಂಸ್ತಮುವಾಚ ಮಹಾಮತಿಃ H ೨೭೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಖಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವನೈಷ್ಣನಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ " ನಾರದನರನಾರಾಯಣ 
ಸಮಾಗಮೋ >> ನಾಮೆ ಕೋನವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


| 


೨೪ ಆದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಫೈ ದೇವರ್ಷಿಯೇ! ನೀನು ಕೂಡ ಏಕಾಂತವಾದ 
ಭಕ್ತಿಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರು 

೨೫ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೆ ನೀನು ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಸತ್ಸತಿಯಾದ ಅವನ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಧಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ಲ್ಮೀಯೆ. 

೨೬. ತಪಸ್ಸು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಆ ತಪಸ್ಸೇ ಅವನ ಹೈದಯ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿಬ್ಬದವನು ಆ ಪ್ರಭುವನ್ನು ವಶಸಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರನು 23 

೨೭ ಸ್ಥಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ನಾರದನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಬಯಸಿ 
ಆ ನಾರಾಯಣಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ *ನಾರದನರನಾರಾಯಣ ಸಮಾಗಮವರ್ಣನ ವೆಂಬ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಚಾತುರ್ವರ್ಗ್ಯಾಧನಮು ನಿರೂಪಣ 
ನಾರದ ಉವಾಚ , 
ಭಗವನ್‌ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಧರ್ಮಮೇಕಾಂತಂ ತವ ಸಂಮತೆಂ ; 
ಪ್ರೀಯಂತೇ ಯೇನ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ವಾಸುದೇವಃ ಸ ಸರ್ವದಾ ೫೦೧೩೫ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ: 


ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮತಿಸ್ತೇ ವಿಮಲಾ ಕಿಲ । 


ಮಯಿ ಸ್ಲಿಗ್ಗಾಯ ಭಕ್ತಾಯ ತುಭ್ಯಂ ಗುಹ್ಮಮಪಿ ಬೃವೇ 1೨1 
ಧರ್ಮ ಏಷ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಲ್ಪಸ್ಕಾದೌ ವಿವಸ್ವತೇ । 

ತಮೇವ ಕಥಯೇ ತುಭ್ಯಂ ಸನಾತನಮಹಂ ಮುನೇ ೫೩ 
ಸ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯೈಃ ಸಹಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀವದೀಶ್ವರೇ । 

ತಸ್ಮಿನ್ನನನ್ಯಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಾ ಧರ್ಮ ಏಕಾಂತಿಕಃ ಸವೈ HON 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಧರ್ಮಸಿರೂಸಣ 

೧ ನಾರದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ “ಎಲ್ಲೆ ಭಗವಂತನೇ' ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ 
ಆ ವಾಸುದೇವನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಸುತ್ತಾನೆಯೊ, 
ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವ ಆ ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸು.” 

೨ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ." ಎಲ್ವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು 
ಸರಿಯಾಗಿಯೆ ಕೇಳಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮತಿಯು ಫಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟೇಹವುಳ್ಳ ವನೂ, ಭಕ್ತನೂ ಆಗಿರುವ ಫಿನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದಾದರೂ 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. 

೩. ಈ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ತತನಿಗೆ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಾನೇ 
ಹೇಳಿದೆನು. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಸನಾತನವಾದ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತೆ "ನೆ. 

೪. ಸ್ವಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಈಶ್ರರಫಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯಂತೆ ಅನತ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯಿಟ್ಟ $ ರುವುದು ಯಾವುದೋ ಅವೇ ಸ 
ಧರ್ಮವು. 


2೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನೈವಾತಿಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ಕ್ಯಾದ್ಲ್ಗೋಲೋಕಾಧಿಪತಿಃ ಸ್ವಯಂ । 


ಜಾಯತೇ ಸ ಚ ಭಕ್ತೋಪಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ HE 
ನಾರದ ಉವಾಚ .- 

ಲಕ್ಷಣಾನಿ ಬುಭುತ್ಸಾನಿಂ ಸ್ವಧರ್ಮಾದೇಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಶಾಸ್ತ್ರಯೋನೇರಹಂ ತ್ವತ್ತೋ ವಕ್ತುಂ ತಾನಿ ತ್ವಮರ್ಹಸಿ ॥೬॥8 

ನಿಗಮಾಗಮಶಾಸ್ಟ್ರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಪಿ ಸತ್ಪತೇ | 

ಮೂಲಂ ತೃಮೇಕ ಏನಾಸಿ ಯೇಷು ಧರ್ಮಃ ಸನಾತನಃ 1೭೫% 

ತ್ವನೇನ ಸಾಕ್ಟ್ರಾದೃಗವಾನ್‌ ವಾಸುದೇವೊಅಕ್ಸರಾತ್ಪರಃ । 

ಶ್ರೇಯಸೇ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ವರ್ತಸೇಂತ್ರ ದಯಾನಿಧಿಃ 1೮8 


ತ್ವತ್ತೋಃನ್ಯೇ ತು ಸ್ವಸ್ವಭಾವಗುಣತಂತ್ರಾ ಹೃಜಾದಯಃ । 

ಯಥಾನನ್ನ ವಿಜಾನೀಯುರ್ಧರ್ಮಾದೀಂಸ್ಕೃಮತೋ ವದ HF 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ ೭-- 

ಇತಿ ದೇವರ್ಷಿಣಾ ಪೃಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌ ಧರ್ಮನಂದನಃ ! 

ಸ್ವಧರ್ಮಾದೀನ್‌ ಕ್ರಮೇಣೈವ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸರ್ವವಿತ್‌ 1 won 


೫. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಯಂ ಗೋಲೋಕಾಧಿಪತಿಯು ಸುಪ್ರೀತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ಭಕ್ಕನೂ ಕೂಡ ಪರಿಪೂರ್ಣಮನೋರದನಾಗುತ್ತಾನೆ?? 

೬-೭ ನಾರದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: “ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಥಾ ಸನವೆನಿಸಿದ 
ನಿನಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮಾದಿಗಳ ಲಕ್ಬಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಜೀಠೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ "ಲ್ಯ ಬಾಲಾಜಿ ನಖ! ಅವನ್ನು ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಎಲೈ ಸಜ್ಜ ಶ ನರೊಡೆಯನೇ! ಯಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮವು 
ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವಿರುವುದೋ ಆ ನಿಗಮ, ಆಗಮ-ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಕಾ ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
ಮೂಲವಾಗಿದ್ದಿ (ಯೆ. 

೮-೯. ನೀನೇ ಅಕ್ಬರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರವಸ್ತುವೆನಿಸಿದ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭಗವಂತ 
ಸಾದ ವಾಸುದೇವನು. ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿಯೇ ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವರಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಳಾ 
'ಹವಕೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವಗುಣಗಳು ನಡೆಸಿದಂತೆ ನಡೆಯುವವರು. 
ಅವರು ಧರ್ಮಾಡಿಗಳನ್ನು ಇದ್ದುದನ್ನಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿದವರಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವನ್ನು 
ಚ್ಟ ಹೇಳಬೇಕು 7? 

೧೦. ಸ್ಟುಳದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಹೀಗೆ ದೇವರ್ಷಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ 
ಘಾಡ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಧರ್ಮನಂದತನು. (ಶ್ರ್ರೀನಾರಾಯಣಫು) 
ಸ್ವಢರ್ಮ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು. ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದನು. 





ಎಂತೋ 3 ಢ್ಯಾಯಃ ಷ್ಠಿಶಿಷ್ಟಿ 


ಶ್ರೀ ತಾಶಾಯಣ ಉಪಾಚ-- 
ನರ್ಣಾನಾ ಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಸದಾಚಾರಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃ ಫಕ್‌ 
ಸಾಮಾನ್ಯಃ ಸ ನಿಶೇಷಕ್ಸ ಸ್ವಧರ್ಮಃ ಸ ಉದೀರ್ಯತೇ ೫ ೧೧8 
ನ್ಫೂಣಾಂ ಸಾಧಾರಣಂ "ಧರ್ಮಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಾಡಿತಃ ಶೃಣು । 





ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋಧರ್ಮುಸ್ತೃತ್ರಾಡಿವು ಉವಾಹೃತಃ 8 ೧೨ ॥ 
ಸ್ವಮುಖ್ಯಧರ್ಮನೃತ್ಯೋರಪ್ಶದ್ರೋಹೋ ಮನಸಾಫಿ ಯಃ ! 

ಸತಿ ಗತ್ಯಂತರೇ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಸ್ಕಾಪೀತಿ ಸಾ ಮತಾ 8 ೧೩? 
ಸತ್ಕೋವಾಗ್ಯೂತಮಾತ್ರ ಸ್ಯ 'ಮ್ರೋಹೋ ನಸ್ಯಾದ್ಯಥಾ ತಥಾ 1 

ತಪಶ್ಚ ತಾಸ್ಪ್ರವಿಡಿತಭೋಗಸಂಕೋಚಲಕ್ಷ ಣಂ 8 ೧೪ ೫ 
ಬಾಹ್ಯಮಾಭ್ಯಂತರಂ ಚೇತಿ ದ್ವಿವಿಧಂ ಶೌಚಕರ್ಮ ಚ। 

ಆನಾದಾನಂ ಪರಸ್ಮಸ್ಯ ಪರೋಕ್ಷಂ ಪಾ ಭಲೇನ ಚ ೫ ೧೫೩ ॥ 
ಯಥೋಚಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಕಾಮಲೋಭಕೃಧಾಂ ಜಯಃ । 
ಮುದಾ ವಿತ್ತಾರ್ಪಣಂ ಪಾತ್ರೇ ತುಸ್ಟಿರ್ಲಜ್ಯೇನ ದೈವತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೧ ಶ್ರೀನಾಶಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. * ಸಮಸ್ತವರ್ಣಗಳಿಗೂ, 
ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಸದಾಚಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದೂ, ವಿಶೇಷವೆಂದೂ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ವಿಧಾಯಕವಾಗಿರುವುದು. ಅಪೇ ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 

೧೨. ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಈಗ ಹೇಳು 
ವೆನು. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಆಲಿಸು. ಅಹಿಂಸೆಯು ಪರಮ ಶ್ರೇಷ ವಾದ ಧರ್ಮವು. 
ಅದು ಆ ಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯದೊದ.. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೧೩ ತನ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ರಿಯಾದರೂ 
ಡ್ರೋಹವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಯಾವುದೋ, ಗತ್ಯಂತರವಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೂಡ ದ್ರೋಹವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಯಾವುದೋ ಅವೇ ಅಹಿಂಸೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಟ್ರ ಹೆ. 

೧೪. ಯಾನ ಸ ಭೂತಮಾಕ ತ್ರಕ್ಳೈ ಶ್ರೋ ಹವುಂಟಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊ 
ಆ ಮಾತು ಸತ್ಯವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಚಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತನೆ ತಪಸ್ಸು 

೧೫-೨೧. ಬಾಹ್ಯ. ಅಭ್ಯಂತರ--ಎಂಬೀ ಎರಡು ರೀತಿಯ ಶೌಚಕರ್ಮ , 
ಪರರಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪಠೋಕ್ಸದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮೋಸದಿಂದಾಗಲಿ ತೆಗೆದು 
ಹೊಳ್ಳ ಡಿರುವುದು; ಯಥೋಚಿತವಾದ (ಉಚಿತವೆಂದು EB. ಕಮ ಭ್ಯ 

ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ; ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು; ಯೋಗ್ಯರೂ, 
ಸತ್ಸಾ ಶ್ರರೂ ಆದವರಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಶ್ವವಷ್ನರ್ಪಿಸುವುರು (ಬ (ದಾಷಮಾ 









ಷ್ಠಿ ೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥೇ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಚ ಯಜ್ಞಾ ದೌ ಚತುರ್ವರ್ಗಾಪ್ತಯೇಪಿ ವಾ। 


ಆತ ನೋ ವಾ ಪರಸ್ಕಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ ಘಾತವರ್ಜನಂ ॥ O೭೫ 
ಜಾತಿಭ್ರಂಶಕರಾಹಾಂ ಚ ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಿವರ್ಜನಂ | 
ಪಾಣಿಪಾಡೋದರೋಪಸ್ಥವಾಚಾಂ ಸಂಯ ಮನಂ ತಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ವ್ಯಸನಾನಾಂ ಚ ವರ್ಜನಂ ಮದ್ಮಮಾಂಸಯೋಃ | 
ವ್ಯಭಿಚಾರಾನ್ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚ ಕುಲಸದ್ದರ್ಮುಪಾಲನಂ ॥1೧೯॥ 
ಏಕಾದಶೀನಾಂ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಯಮಃ ಸಾಕಮುಪೋಷಣಂ | 
ಹರೇರ್ಜನ್ಮದಿನಾನಾಂ ಚ ವ್ರತಾಚರಣಮಂಜಸಾ ॥ ೨೦॥ 
ಆರ್ಜವಂ ಸಾಧುಸೇವಾ ಚ ವಿಭಜ್ಯಾನ್ನಾದಿಭೋಜನಂ | 
ಭಕ್ತಿರ್ಭಗವತಶ್ಚೇತಿ ಧರ್ಮಾಃ ಸಾಧಾರಣಾ ನೃಣಾಂ ul ೨೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಪತ್ರ ವಿಶಃ ಶೂದ್ರಾ ವರ್ಣಾಶ್ಚತ್ತ್ವಾರ ಈರಿತಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ಸಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ಧರ್ಮಾನ್‌ ನಿಶೇಷಾನ್‌ ವಜ್ಮೆ ತೇ ಮುನೇ ॥ 
ಶಮೋ ದಮಃ ಕ್ರಮಾ ಶೌಚಂ ಆಸ್ತಿಕ್ಕಂ ಭಕ್ತಿರೀಶಿತುಃ । 

ತಪೋ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ವಿಜ್ಞಾನಂ ನಿಪ್ರಧರ್ಮಃ ಸ್ವಭಾವಜಃ ೨೩೪ 


ವುದು), ಆದೃಷ್ಟವಶದಿಂದ ದೊರೆತಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ, ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, 
ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ, ತನಗಾಗಲಿ ಇತರರ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳನ್ನುಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಜಿಸುವುದು, ಜಾತಿಭ್ರಂಶಗೊಳಿಸುವಂಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುವುದು, ಕೈಕಾಲು, ಹೊಟ್ಟಿ, ಉಪಸ್ಥೆ, ಮಾತು ಇವುಗಳನ್ನು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳುವುದು ; ಸರ್ವ ವ್ಯಸನಗಳನ್ನೂ, ಮದ್ಯಮಾಂಸಗಳನ್ನೂ 
ವರ್ಜಿಸುವುದು; ವ್ಯಭಿಚಾರಕ್ಕೆ ವಿಮುಖವಾಗಿರುವುದು, ಕುಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತ 
ವಾದ ಸದ್ದರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದು, ಏಕಾದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಮ 
(ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ) ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡುವುದು, ಹರಿಯ ಜನ್ಮದಿನ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದು; ವ್ರತಾಚರಣೆಮಾಡುವುದು, ಆರ್ಜವ (ಸರಳತೆ), 
ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆ, ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಅತಿಥಿ ಅಭ್ಯಾಗತರಿಗೆ ಹಂಚಿ (ಕೊಟು ಸ) 
ಭೋಜನಮಾಡುವುದು; ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ- ಇವು ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು. 

೨೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಪತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಅವುಗಳಿಗೆ ಜೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷ 
| ಥಃ bu ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

' ೨೩, ಶಮ (ಶಾಂತಿ), 'ದಮ (ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ), ಕ್ಲಮೆ (ಸಹನೆ 





ವಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾಯಃ A3೨೫ 


ಶೂರತ್ವಂ ಧೈರ್ಯಮೌಡಾರ್ಯಂ ಬಲಂ ತೇಜಃ ಶರಣ್ಯತಾ । 

ಗೋವಿಷ ತ್ರೆಸಾಧುರಕ್ರ್ಷೇಜ್ಕಾ ಧರ್ಮಾಃ ಸ್ಟೃತ್ರಸ್ಥ ತೀರ್ತಿತಾಃ 8 ೨೪೪ 
ರಾಜ್ಞ ಸ್ನ ಎತೆಟಫ ನೀತೆ ನ ಪ್ರಜಾನಾಂ. ಸೆರಿಪಾಲನಂ । 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಕಾಪನಂ ಭೂಮೌ ಧರ್ಮಾ ದಂಡಾರ್ಹದಂಡನಂ 8 ೨೫೫ 
ಆಸ್ತಿಕ್ಕಂ ದಾನನಿಷ್ಕಾ ಚ ಸಾಧುಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೇವನಂ ! 
ಅತುಸ್ಟಿರಥೋಪಚಯೇ ಧರ್ಮಾ ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಚೋದ್ಯಮಃ 9 ೨೬8 
ದ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಸೇವಾ ನಿಷ್ಕಪಟಿಂ ಗವಾಂ । 


ವಶೇಷರಮಃ॥ ಕಥಿತಃ ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಮುನಿಸತ್ತ, ಮ 4 3೭ 8 
ಅಧ್ಯಾಪನಂ ಯಾಜನಂ ಚ ವಿಶುದ್ಧಾ ಚ್ಹ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಃ। 

ವಿಪ್ರಸ್ಯ ಜೀನಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ತತ್ರಾಂತ್ಕಾ ತ್ವಾ ಪದಿ ಸ್ಮೃತಾ ಗೆ ೨೮8 
ಯಾಜನೇಂಧ್ಯಾಪನೇ ವಾಪಿ ದೋಷದರ್ಶಿೀ, ದ್ವಿಜೋತ್ಸ ಮಃ । 
ಯಸ್ವಸ್ಯಾನ್ಯಾಸಿ ವಿಹಿತಾ ವೃತ್ತಿರಸ್ತಿ ಚತುರ್ನಿಧಾ 3 ೨೯೩ 


ಶೌಚ, ಆಸ್ತಿಕ್ಯ (ದೇವರು ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಂಬಿಕೆ, ದೇವರಕ್ಲ ಭಕ್ತಿ 
ತಪಸ್ಸು, ಜ್ಞಾನ. ವಿಜ್ಞಾನ ಇವು ಸ್ವ 'ಥಾವವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಜತ 

೨೪-೨೫. ಶೂರತ್ವ. ಧೈರ್ಯ, ಔದಾರ್ಯ ಬಲ. ತೇಜಸ್ಸು. ಶರಣ್ಯತೆ, 
ಆರ್ತರಿಗೆ ರಕ ್ಸಣೆಕೊಡುವು ಹು, ಗೋಬ್ದಾ ಹಣ ರನ್ನೂ, ಸಾಧುಗಳನು ಗಾ ರಕ್ಷಿಸು 
ವುದು, ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವುದು... ಇವು | ತ್ತಿ ಡ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ವೆ ರಾಜಫಿಗಾದರೊ ಇವೂ(ಕ್ಣ ತ್ಯ ಯರಿಗೆ ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳು) 
ಮತ್ತು ನತಿಯನ್ನನುಸ ರಸಿಯೇ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡುವುದು, ದಂಡಾರ್ಹರಾದವರನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದು 
ಇವು ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮಗಳೆನಿಸುವುವು. 

೨೬-೨೭, ಆಸ್ತಿಕ್ಯ, ದಾನನಿಸ್ಮೆ, ಸಾಧುಗಳ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದು, ಹಣ ಕೂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತವ ಸ್‌ ಬದ್ಧ ಮ ಇವು ವೈಶ್ಯನ 
ಧರ್ಮಗಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮತ್ತು ಡೇವತೆಗಳ ಸೇವೆ. ಗೋಸೇವೆ ಕಪಟವಿ್ಯ 
ದಿರುವುದುಇವು ಶೂದ್ರನಿಗೆ ವಿಶೇಷಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ರುವುದು. 

೨೮ ಅಧ್ಯಾಪನ (ಪಾಠ ಹೇಳುವುದು), ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿಸುವುದು, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ರಾದವರಿಂದ (ದಾನ) ಪ್ರತಿಗ್ರ ಹಮಾಡುಡ್ರದು--ಇದು ಭಾ ಸ್ಮಣ ಗೆ ಜೀವ 
ಕೋಪಾಯವೆಂದು ಹೇಳಿರೆ. ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. 

೨೯, ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿಸುವುದೂ, ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸುವುದೂ ಶಪ್ರೆಂದು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಕಾಣುವ ದಿ ಿಹೋತ್ತ ಮಧು ಯಾವನುಂಟೋ 
ಅವನಿಗೆ ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊ ಂಡುವ ೈತ್ರಿಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು- 





ಷ್ಲಿ೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಿಲೋಂಛಂ ಶಿತ್ಯಯಾಂಚಾ ಶಾಲೀನಂ ಜೋಜಿತಾ ಕೃಷಿಃ । 
ಶ್ರೇಯಸೀ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಾಂತ್ರ ಜ್ಞಾತವ್ಯಾ ದ್ವಿಜಸತ" ಮೈಃ ॥೩೦॥ 
ನಿಪ್ರೋ ಜೀವೇದೆ ನ ಶ್ಯವೃತ್ತ್ಯಾ ಸತ್ಯಾ ಮಾಷದಿ ನಾರದ । 


ಅಥವಾ ಕ್ಸತ್ರವೃತ್ರ್ಯಾಪಿ ಶ್ವ ವೃತ್ತ್ಯಾ 'ನ ತು ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | ೩೧॥ 
ಶಸೆ ಸ್ರೀಣ ಜೀನೇತ್‌ ಸ್ಸತ್ರಂ bg ಸ ಧರ್ಮರಕ್ಷ ಯಾ । 

ಆಪನ್ನೊ ತ ವೈಶ್ಯವೃತ್ತ್ಸವ ವಿಪ್ರರೂಸೇಣ ನಾ ಚರೇತ್‌ ॥ ಕಿತ ॥ 
ಕಜ ಬೇ ನೃಪತೇರವಿಪ್ರಾ ದ ತ್ತಿ ರೀರಿತಾ | 

ದೇಶಕಾಲಾನುಸಾರೇಣ ರಂಜಿಯಿತ್ವಾ $ಖಿಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ೫ ಷಿ೩॥ 
ಆಪತಾ ಿಲೇಪಿ ಕ್ಷ ಕ್ಸ್‌ತ್ರಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ | ಬಸ್ಕೇವ ಸರ್ವಹಾ | 

ನಿಗೆಹಿನತಾ ನೀಚಸೇವಾ ಹ ತೇಜಃ ಕಯಕಾರಿಣೇೀ Nl ೩೪॥ 
ಸನಿವಾಸ ಭಷ ಸಕ್ಸ ತುರೀಯ, ವೃದ್ಧಿ ಜೀವನಂ । 

ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಜೀವಿಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶೂದ್ರವೃತ್ತಿ, ಸಥಾಪದಿ 1 ೩೫॥ 


೩೦ ಶಿಲೋಂಛ್ಕ ನಿತ್ಯಯಾಚನೆ, ಶಾಲೀನ, ಉಚಿತವಾದ ಕೃ 
(ಇವೇ ಆ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳು). ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಮೊದಲಿನದು ಆಮೇಲಿನದ 
ಕ್ಹಿಂತಲೂ ಕಸ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೩೧. ನಾರದಾ! ಆಪತ್ತು ಬಂದಾಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವೈಶ್ಯವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸಬೇಕು AN ತ್ರಿಯವ | ತ್ರಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಜೀವಿಸಬೇಕು. 
ಸಾ ಶ್ಚವೃತ್ತಿಯಿಂದ (ನೀಚಸೇನಯಿಂದ) ಜೀವಿಸಬಾರದು 

೩೨. ಯನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಧರ್ಮರಕ ಕ ಹೆಮಾಡುತ್ತ ಶಸ್ತ್ರ ದಿಂದ 
ಜೀವಿಸ ಇ ಆಪತ್ತಿ ಗೊಳಗಾದಲ್ಲಿ. ವೈಶ್ಯವ ತ್ತಿಯಿಂದಲೆ ನಡೆಯಬೇಕು ; 
ಅಪ್ಪಿ ತಪ್ಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪದಿಂದಲೂ ಸಡಿಯಬದುದು. 

೩೩ ದೇಶಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ರಂಜಿಸಿ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲದವೆರಿಂದ ಕರ (ತೆರಿಗೆ) ತೆಗೆದುಕೊಳು ವುದೇ ಮೊದಲಾದುದು ರಾಜನಿಗೆ 

ವೃತ್ತಿ Wr ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ಜಿ. 

೩೪. ತ್ರಿಯನಿಗೆ' ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಗೊ 
ಹಾಗೆ ಷ್ಟ 'ತೇಜಸ್ಸನ್ನೇ | ಸ್ಸಯಗೊಳಿಸುವ ಮ ತ್ಯಾಜ್ಯವೆಂದು 





ಫಿಂದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದೆ. 


A ವೆ ಶ್ಯಥಿಗೆ ಪಪನಮಾರ್ಗನೊದು ಹೇ ಳಿ ಥೆ. 
ಶೂಡ್ರವೃತ್ತಿಯಃ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ 





ಸಿಂಶೋಳಿಧ್ಯಾಯಃ ಫಿ ತಿಕಿ 





ಶೂದ್ರೋ ಜೀವೇವ್ಹಿಜಾತೀಸಾಂ ಸೇವಾಲಬ ಢಶೇಶ ಚಃ 
RE ಲೇ ತು ಕಾರ್ವಾದೇರ್ಜಿವಿಕಾವೃ ಶ್ರಿ ಮಾಶ್ರಂ ಯೋತ್‌ ॥ ೩೬8 
ಆಷನ್ನು ಕ್ವಸ್ತು ಸರ್ವೋಷಿ ಪಾ ಯುಶ್ಚಿತ್ತ. ರ ಭನೆ | 





ವಿಧಾಯ. ಸ ಸ್ವವೃತ್ತೈ ವ ಪ್ರನರ್ವರ್ಶೇತ ಮುಖ್ಯಯತಾ 8 ೩೭ 8 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಸತಾಂ ಸಂಗಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನತ್ತ್ವಸತಾಂ ಕೃಚಿತ್‌ । 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದೋಸ್ತಿ ಸತ್ಸಂಗಃ ಕುಸಂಗೋ ಶಿರಯಪ್ರವಃ ೩೮8 


ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ರಸಾಸ್ವಾಪಂ ಜಿತ್ವಾ ಮಾನಂ ಚ ಮತ್ತರಂ 
ನಿರ್ದಂಭಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾ ಯೇ ತೇ ಸಂತಃ ಸಾಧವೋ ಮತಾಃ 3೩೯೬ 
ಸ್ವ್ರಿಯಾಂ ಸ್ತ್ರೈಣೇ ರಸಾಸ್ವಾದೇ ಸಕ್ತಾಶ್ಚ ಧನಗೃಧ್ಧವಃ । 


ಹಿಂಸ್ಪಾದಂಭಕೃತಾಬೋಪಭಕ್ತಾಭಾಸಾಹ್ಯಸಾಧವಃ 8೪೦ ॥ 

ಅಸಾಧುಷ್ಕಾಸುರೀಸಂಪಪ್ಹೈನೀಸಂಪತ್ತು ಸಾಧುಷು : 

ಸಹಜಾಸ್ತೀತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸೇವ್ಯಾ ಸಂತಃ ಸುಖೇಪುಭಿಃ 1೪೧8 
೩೬ ಶೂದ್ರನು ದ್ವಿಜಾತಿಗಳ (ಬ್ರಹ್ಮ, ಕತ್ತಿಯ, ವೈಶ್ರರ; ಸೇವೆಯಿಂದ 

ದೊರೆತ ಧನದಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕ. ಅಪತ್ಯಾಲವಲ್ಲಾದಲ್ಲ, ವರಗೆಲಸ 


ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಜೀವನಸಾಧಕವಾದ ವೃತ್ತಿಯ ಸನ್ನಾಶ್ರ ಬುಸಬೇಕ. 

೩೭. ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದಬಳಿಕ ಸರ್ವರೂ ಯಥೋಚಿತ 
ವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮವ ವು ವತ್ತಿ, 
ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ನಡೆಯಬೇಕು. 

೩2-೦೩೯. ನಾಲ್ಬುವರ್ಣದವರೂ ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅಸತ್ಸಂಗವನ್ನಂದಿಗೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಸತ್ಸಂಗವ್ರ ಮುಕ್ತೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ದುಸ್ಸಂಗವು ನರಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಯಾರು ಕಾಮ 
ವನ್ನೂ, ಕ್ರೋಧವನ್ನೂ ತೊರೆದು ರಸಾಸ್ತಾದವನ್ನೂ, ಜಿಹ್ವಾಚಾಸಳ್ಕವನ್ನೂ 
ನಿಯಮಿಸಿ, ಮದಮಾತ್ತರ್ಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ದಂಭವಿಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾಗಿರು 
ವರೊ ಅವರೇ ಸತ್ತುರುಷರು; ಅವರೇ ಸಾಧುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ತುವರು. 

೪೦. ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ತ್ರೀಸಂಒಂಧವಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸರಸಾಸ್ವಾ ದೆದನ್ರಿಯೂ ಆಸಕ್ತ ಕ ಧನವನ್ನು ಪಡೆವಿಟ್ಟು ಸ ಬೇಕೆಂಬ 
ಆಸೆಯುಳ್ಳ ವರೂ, ಹಿಂಸಾವಿರತರೂ, ಪಂಭದಿಂವ ಆಟೋಸಮಾ 
ಭಕ್ತಾ ಭಾಸರೂ (ಭಕ್ಕರಂತೆ Fe 

೪೧. ಅಸಾಧುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸುರೀಸಂಪತ್ತೂ RA ಥೆ, ಶೂ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸುಖಪಜೆಯಬೇಕೆ 
ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವವರು ಸ ಸತ್ತುರುಷರನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 














ಷ್ಠಿ೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾದೃಶಾಂ ಯಸ್ಯ ಸಂಗಃಸ್ಯಾಚ್ಛಾಸ್ಥಾ ಪ್ರಾ ಣಾಂ ಮಾ ನೃಣಾಮಪಿ। 
ಬುದ್ಧಿಃ ಸ್ಯಾತ್ತಾದೃಶೀ ತಸ್ಯ ಸಾಯ್ಯೋತೋ ನಾಸತಾಂ ಹಿಸಃ॥ ೪೨॥ 
ಯೇ ಸಾಧುಸೇವಾರುಚಯಃ ಪುರುಷಾ ನಿಜಶಕ್ತಿತಃ । 

ಅಪ್ರಾಪ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ತೇಷಾಂ ವೈ ಕಿಮಸ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಮೂರ್ಜಿತಂ ॥ ೪೩॥ 
ಸ್ಪಧರ್ಮಸ್ಥಾ ಅಪಿ ಸತಾಂ ದ್ರೋಹಿಣೋ ಯೇತು ಮಾನವಾಃ । 
ಸದ್ದತಿಂ ನೈವ ತೇ ಯಾಂತಿ ಕ್ಕಾಪಿ ಕೇನಾಪಿ ಕರ್ಮಣಾ ॥ ೪೪ ॥ 
ಮಹಾಪೂಜಾರತಾ ವಿಷ್ಣೋರ್ಭಕ್ತಾ ಅಪಿ ಸತಾಂ ಯದಿ। 

ದ್ರೋಹಂ ಕುರ್ಯುಸ್ತದಾ ತೇಷು ನ ಪ್ರಸೀದತಿ ಸ ಕೃಚಿತ್‌ ೫ ೪೫॥ 
ಸದ್ದ್ಯೋಹಿಣಸ್ತು ದೇಹಾಂತೇ ಯಾಂ ಯಾಂ ಯೋನಿಂ ವ್ರಜಂತಿ ಚ । 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಕ್ಪುಧಾರೋಗೈಃ ಪೀಡ್ಕಂತೇ ಜೀನಿತಾವಧಿ 1 ೪೬ ॥ 
ಸತಾಮತಿಕ್ರಮಾದೇವ ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಮಹತಾಮಸಿ । 

ಸದ್ಯಃ ಕ್ಲಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಮಾಯುಷಃ ಸಂಪದಾಮಪಿ ॥ ೪೭ ॥ 


೪೨ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗವಾಗುವುದೊ, 
ಯಾವ ರೀತಿಯ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಂಗವುಂಟಾಗುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಆ ರೀತಿಯ 
ಬುದ್ಧಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು ಆದುದರಿಂದ ಅಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ, ಅಸತ್ಚುರುಷ 
ರಲ್ಲೂ ಸಂಗಮಾಡಬಾರದು 

೪೩ ಯಾರು ತಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಮಟ್ಟಗೂ ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ರುಚಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರೋ ಅಂಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ದೊರೆಯಲಾರಡ ಊರ್ಜಿತ 
ವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವೊಂದೂ ಇಲ್ಲ 

೪೪ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರು ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವವರಾದರೂ 
ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ದ್ರೋಹಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಅವರು ಯಾವುದೇ ಕರ್ಮದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

೪೫. ಮಹಾಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರೇ ಆದರೂ ಸತ್ಪುರುಷ 
ರಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದರೆ ವಿಷ್ಣುವು ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವಕಾಲಕ್ಕೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

೪೬. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ದ್ರೋಹೆಮಾಡಿದವರು ದೇಹವನ್ನು ತೊರೆದಬಳಿಕ 
ಯಾವ ಯಾವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವರೊ, ಆಯಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬದುಕಿರುವ 
ವರೆಗೂ ಜಠರರೋಗಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

೪೭. ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮಹತ್ತಾಗಿರುವ ಪುಣ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಸರ್ವಯಶಸ್ಸಿಗೂ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ತಕ್ಷಣವೆ ಕ್ಷಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಿಂಶೋರಿಭ್ಯಾ ಯಃ ಪಿತ 





ತಸ್ಮಾತ್ಸೇವಾ ಸತಾಂ ಕಾರ್ಯಾ ಸರ್ವೈರಪಿ ಸುಖೇಪ್ರ್ಯಭಃ । 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಾನಿ ಸೇವ್ಯಾನಿ ಪೂಜಾ ವಿಪ್ರಾಶ್ಚ ಥೇನನಃ 8 ೪೪ ನ 
ತೀರ್ಥಾನಿ ದೇವಪ್ರತಿಮಾ ನಿಂದೇಯುರ್ಯೆೇ ಕುಬುದ್ಧಯಃ । 

ತೇಷಾಂ ತು ಜಾರಜಾತಾನಾಂ ವಂಶೋಚ್ಛೇದೋ ಭವೇಧ್ರುವಂ 1 ೪೯೪ 


ಏಕಸ್ಮಿಂಸ್ತರ್ಪಿತೇ ವಿಪ್ರೇ ಸದ್ಭೋಜೈರ್ಡಕ್ಷಿಣಾದಿಭಿಃ 1 


ತರ್ಪಿತಂ ಸ್ಪಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ನಂ ಹರಿಸ್ತುಷೃತಿ ಚ ಸ್ವಯಂ H ೫೦೩ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ದೃಗ್ಧೇ ದೃಗೃಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಕ್ಸ್ಯಾ ಸೂಜನೀಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿಷ್ಣುರೂಪಿಣಃ (೫೧8 
ಗವಾಮಂಗೇಷು ತಿಷ್ಕಂತಿ ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾ ಅಪಿ । 

ತಥಾ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ತಾಸು ತಿಷ್ಮಂತಿ ಸರ್ವದಾ ೫ ೫೨ 1 
ಗವ್ಯರ್ಚಿತಾಯಾಮೇಕಸ್ಯಾಂ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸಮರ್ಚಿತಾಃ । 

ಕೃತಾನಿ ಸ್ಯುಶ್ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾಣ್ಯಪಿ ಚ ನಾರದ H ೫೩ ॥ 


ಏಕಸ್ಯಾ ಅಸಿ ಗೋರ್ದೋಹೇ ಕೃತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಪ್ರಮಾದತಃ ; 
ದೃಗ್ಗಾಃ ಸ್ಕುರ್ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತೀರ್ಥಾನ್ಯಪಿ ಚ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ 1 ೫೪% 
ಓ೮ ಅದುದರಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಒಯ ಸುವ ಜ್ಹರೂ ಸಜ್ಜನರ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಪ್ರಣ್ಯತೀರ್ಧಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ರೂ , ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೪೯-೫೦. ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ದೇವಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನೂ ಯಾವ ದುರ್ಬುದಿ 
ಗಳು ನಿಂದಿಸುವರೋ ಆ ಜಾರಜಾತರ ವಂಶವು ಸಿಶ್ನಯವಾಗಿಯೂ ಧ್ರ್ವಗಸ 


ಡೆ 


ವಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಭೋಜನ ವಸ್ತ್ರುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ದಕ್ಷಿಣೆ ಮೊದಲಾದ 


ವುಗಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬ ವಿಪ್ರನನ್ನ್ನು ತೃಪ್ಪಿಪಡಿಸಿದರೆ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ತೃನ್ವಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ 

೫೧ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ದ್ರೋಹಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆಮದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುರೂಪಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಶಕ್ಟುನುಸಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೫೨ ಗೋವುಗಳ ಅಂಗಗಳಸ್ತಿ ಸರ್ವದೇವತಾಗಣಗಳೂ ನೆಸಿವೆ 
ಹಾಗೆಯೇ. ಸರ್ವತೀರ್ಥಗಳೂ ಅ ಗೋವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವುವು. 

೫೩. ಒಂದು ಗೋವನ್ನು ಸಪೂಡೆಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಎಲೈ ನಾರದನೇ! ಅದರಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೪. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದಲಾದರೂ 





ಓಂದೇ ಒಂದು 


ಪಿಷ್ಠ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಹಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಜನೈಃ ಯಥೋಕ್ತನಿಧಿಸಂಸ್ಥಿ ತೈಃ | 


ಭವಿತವ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಹ್ರೇತವ್ಯಂ ಚ ನಿಷೇಧತಃ ! ೫೫ ॥ 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯೇತರೇ ಯೇ ತು ತೇಷಾಂ ವೃತ್ತಿಃ ಕುಲೋಜಿತಾ | 
ಚೌರ್ಯಹಿಂಸಾದ್ಯಧರ್ಮೇಣ ರಹಿತೈವ ಹಿತಾವಹಾ 1 ೫೬ ॥ 
ವರ್ಜಧರ್ಮಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಂಕ್ರೇಪೇಣ ಮಯಾ ಮುನೇ । 
ಚತುರ್ಣಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಧರ್ಮಾನಥ ವದಾಮಿ ತೇ Hen 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ * ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಧರ್ಮ 
ನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ಗೋವಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದರೂ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸರ್ವ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ದ್ರೋಹಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೫ ಆದುದರಿಂದ ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಮತಮಗೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವ ವಿಧಿಯಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಬೇಕು 
ನಿಷೇಧವಾದುವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಡಬೇಕು 

೫೬ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರದ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಚೌರ್ಯ, ಹಿಂಸೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನುಳಿದು ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ ಕುಲೋಚಿತವಾದ ವೃತ್ತಿಯೇ 
ಜೀವನೋಪಾಯವಾಗಿರುವುದು 

೫೭ ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ವರ್ಣಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಸ್ನೇಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗಾರ್ಹ್ಯ್ಯಸ್ಟ್ಯ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸನ್ಮ್ಯಾಸ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂ೦ದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ “" ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಹ್ಯಧರ್ಮನಿರೂಪಣ?*'ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 


೫ Bes 4 


ಅಭಿ ಕನಿಂಶೊಧ್ಯ್ಯಾ ಯತ 
ಬ ಹ್ಮಚಾರಿಧಷು೫ಹಿರೂಸಣಂ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ -- 


ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಗೃಹಸ್ಥಶ್ತ ವಾಸಪ್ರಸ್ಟೋ ಯತಿಸ್ತಥಾ । 


ಏತ ಆಶ್ರಮಿಣಃ ಪ್ರೋಕ್ನಾಶ್ಚತ್ವಾರೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ ೪೮೫% 
ಸಂಸ್ಥಾರೈಃ ಸಂಸ್ಕೃತೋ ಯಸ್ತು ಶುದ ಶ ಯೋನಿದ್ದಿ ೯ಜಾತಿತಾಂ ! 
ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ತದ್ದ ರ್ಮಾನಾದಿತೋ ಬೃವೇ 8೨8 
ರ್ಟ ನೀದಮಧೀಯಾತ ವಸನ್‌ ಗುರುಗೃಹೇ ಶುಚಿಃ । 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ವಿಫೀತಸ್ತೈಫೈಧಾಷಣಃ Hay 


ಸಾಯಂ ಪ್ರಾತಶ್ಚರೇದ್ಭೋಮಂ ಭಿಕ್ಲ್ಯಾಚೆರ್ಯಾಂ ಚ ಸಂಯುತಃ | 
ಕುರ್ಯ್ಯಾತ್ರ್ರಿಕಾಲಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಚ ವಿಷ್ಣುಪೂಚಾಂ ತಥಾನ್ವಹಂ 7೪॥ 
ಸುರ್ವಾಜ್ಞಯೈವ ಭುಂಜೀತ ಮಿತಮನ್ನಮನಾಕುಲಃ॥ 
ಗುರುಸೇವಾಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಭವೇದ್ರ್ಯಸನವರ್ಜಿತಃ HE 


ಹ ಸ 3 ಸ್ಟ್‌ ಲ ಬಬ ಎ ಎಎ ಬಟ ಎ ಲೀಸಾ ಭಜ ಯ 





ಹ ಛಂ ಸೃಷ್ಟಿ ಬ ಬ್ರ ಬ್ಪ್ರ ಜಸ ಯ "ಇಯ OREO hy Sted eat 176. 64201. 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬ್ರ ಹ್ಮ ಚಾರಿ ಧಮ ನಿರೂಪಣ 


೧. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ... "" ಎಲ್ಲೆ ಮುಖಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಗೃಹಸ್ಥ » ವಾನಪ್ರ ಸ್ಮ ಯತಿ ಈ ನಾಲ್ವರೂ ನಾ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

೨. ಶುದ್ಧಜನ್ಮವುಳ್ಳ, ಯಾವನು ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಣ್ಯತನಾಗಿ 
ದ್ವಿಜಾತಿತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನೋ ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ. ಅವಧ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೩ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಗುರುವಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಶುಚಿಯಾಗಿ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಗೆದ್ದವನೂ. ವಿನೀತನೂ, ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿ 
ಯುವವನೂ ಆಗಿದ್ದು ವೇದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯ ನಮಾಡಬೇಕು- 

ಭ ಸಾಯಂಕಾಲ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಮವನ್ನೂ, ಭಃ 
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ಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಮೂರುಹೊತ್ತು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು 


ಸಂಘ್ಯೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ದಿಷವೂ ಎಷು ತೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ 









ಷಷ್ಟಿ ೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಥಾನೇ ಚ ಭೋಜನೇ ಹೋಮೇ ಜಪೇ ಮೌ ನಮುಪಾಶ್ರಯೇತ್‌ | 
ದ್ಯಾನ್ನ ನಖರೋಮಾಣಿ ದಂತಾನ್ಮೈವಾತಿಧಾನಯೇತ್‌ 1 ೬॥ 

ನಾತಿಧಾನೇಚ್ಚ ವಾಸಾಂಸಿ ಭನೇನ್ನಿಸ್ಪಸಟೋ ಗುರೌ | 

ಆಹೂತೋಧ್ಯಯನಂ ಕುರ್ಯಾದಾದಾವಂತೇ ಚ ತಂ ನಮೇತ್‌ ॥ ೭॥ 

ಅಸ್ಪೃಶ್ಯಾನ್ನಸ್ಪೃಶೇಚ್ವಾಸೌ ನಾಂಸಂಭಾಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಭಾಷಯೇತ್‌ । 

ಅಭಕ್ಷ್ಯಂ ಭಕಯೇನ್ಸೈನ ನಾಂಪೇಯಂ ಚ ಪಿಬೇತ್‌ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೮॥ 

Pe ದಂಡಂ ಬಿಭೃಯಾಚ್ಚ ಕಮಂಡಲಂಂ। 

ಸಿತೇ ದ್ವೇ ವಾಸಸೀ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಂ ಚ ಜಪಮಾಲಿಕಾಂ HCH 

ದರ್ಭಸಾಣಿಶ್ಚ ಜಟಲ? ಕೇಶಸಂಸ್ಥಾ ರವರ್ಜಿತಃ । 

ಅಂಗರಾಗಂ ಪುಷ್ಪಹಾರಾನ್‌ ಹು ಪ ಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೧೦॥ 

ತೈಲಾಭ್ಯಂಗಂ ನ ಕುರ್ವೀತ ಕಜ್ಜಲೇ ನಾಂಜನಂ ತಥಾ । 

ವರ್ಜಯೇಚ್ಛ ಪ್ರಯುತ್ತೇನ ಸಂಸರ್ಗಂ ಮದ್ಯಮಾಂಸಯೋಃ ॥ ೧೧॥ 


ವಟಾ. 








ಮಾಡಬೇಕು. ನಿತ್ಯವೂ ಗುರುಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿರಬೇಕು ವ್ಯಸನ 
ಗಳನ್ನು ತೊರೆದಿರಬೇಕು 

೬ ಸ್ನಾನ, ಭೋಜನ, ಹೋಮ, ಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮೌನವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಉಗುರು ಮತ್ತು ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಬಾರದು, 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಉಜ್ಜಬಾರದು 

೭ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಒಗೆಯಬಾರದು ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಕನಟವಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿರಬೇಕು. ಗುರುವು ಕರೆದಾಗ ಬಂದು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಬೇಕು. 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಮೊದಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಬೇಕು 

ಲೆ. ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಬಾರದು. ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಬಾರದವ 
ರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಬಾರದು ಅಭಕ್ಷ್ಯವನ್ನು (ತಿನ್ನ ಬಾರದ್ದನ್ನು) 
ತಿನ್ನಲೇಬಾರದು ಅಪೇಯವನ್ನು (ಕುಡಿಯಬಾರದ್ದು) ಯಾವೊಮ್ಮೆಯೂ 
ಕುಡಿಯಬಾರದು. 

೯. ಮೇಖಲೆ (ಮಾಂಜಿ, ಉಡಿದಾರ), ಕೃ ಸ್ಲಷಾ ಜಿನ, ದಂಡ, ಕಮಂಡಲು, 
ಬಿಳಿಯ ಎರಡು ಬಟ್ಟೆಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ (ಯಜ್ಞೋ (ಪವೀತ), ಜಪಮಾಶಿಕೆ 
ಇವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 

೧೦. ಕೈಯಲ್ಲಿ ದರ್ಜೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು. ಕೇಶಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು 
(ತಕೆಬಾಚುವುದನ್ನು) ತೊರೆದು ಜಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಶೈ ರಚೇಕು ಅಂಗರಾಗ 
(ಸೇಲಾಡಿಗಳು), ಪುಷ್ಟ ಹಾರ, ಭೂಷಣಗಳು ಇವನ್ನು. ವರ್ಜಿಸಬೇಕು 
oh ಎಣ್ಣೆ ಜ್ಞ ಕೊಂಡು ಅಭ್ಯಂಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 





ಏಕೆವಿಂಶೋಶಭ್ಯಾಯಃ ಶ್ಠಿಷ್ಟಿತ್ತಿ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ನಿರೀಕ್ಷಣಂ ಸ್ಪರ್ಶಂ ಭಾಷಣಂ ಕ್ರೀಡನಾದಿ ಚ ; 
ವರ್ಜಯೇತ್ಸರ್ವಥಾ ವರ್ಣೀ ಸ್ತ್ರೀಯಾಶ್ಚಾಪ್ಯವಲೋಕನಂ 8 ೧೨1 
ವಿನಾಚ ದೇನಪ್ರತಿಮಾಂ ಕಾಷ್ಠಚಿತ್ರಾದಿಯೋಸಿತಂ । 

ಅಪಿ ನೈವ ಸ್ಪೃಶೇದ್ಧೀಮಾನ್ನ ಚ ಬುಡ್ಭ್ಯಾವಲೋಕಯೇತ್‌ ೫೧೩! 
ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಂ ಚ ಮಿಥುನೀಭೂತಂ ನೇಕ್ಬೇತ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 

ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಗುಣಾಂತ್ಚಾ ಪೃಗುಣಾಂಚ್ಛೈಣುಯಾನ್ನೈವ ನೋ ವದೇತ್‌8೧೪॥ 
ಅಸ್ಪ ಎಶನ್ನೇವ ವಂದೇತ ಗುರುಪತ್ನೀಮಪಿ ಸ್ವಕಾಂ ! 

ಜನನ್ಯಾಪಿ ನ ತಿಸ್ಮೇತ ರಹಃಸ್ಕಾನೇ ತು ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಏವಂ ವೃತ್ತೋ ವಸೇತ್ರತ್ರ ಯಾವದ್ವಿದ್ಯಾಸಮಾಪನಂ । 

ತತೋ ವಿರಕ್ತ್ಯೋ ನ್ಯಾಸೀ ಸ್ಕಾದ್ವರ್ಣಿೀ ವಾ ಸೈಷ್ಠಿಕೋ ಭವೇತ್‌ । 





ಅನಧಿಕಾರಿತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸೈಷ್ಠಿಕವ್ರತಿನಾಂ ಕಲೌ ೫ ೧೬ ॥ 
ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗದು. ಮದೃಮಾಂಸಗಳ ಸಂಸರ್ಗವನ್ನು 


ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವರ್ಜಿಸಬೇಕು. 

೧೨ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದವನು ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಿರೀಕ್ಷಣ (ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ನೋಡುವುದು), ಸ್ಪರ್ಶನ (ಅವರನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದು. ಅವರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣ 
ಮತ್ತು ಆಟವಾಡುವುದು--ಇವನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ವರ್ಜಿಸಬೇಕು, 
ಹೆಂಗಸರ ನೋಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವುದನ್ನೂ ವರ್ಜಿಸಬೇಕು 

೧೩ ದೇವರ ಸ್ರತಿಮೆ ಹೊರತಾಗಿ ಮಶ ಚಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಶೂ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಒುದ್ಧಿ ವಂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆಚಾರಿಯು ಮುಟ್ಟ ಬಾ ಬಿದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಲೂಬಾರದು 

೧೪. ಹೆಣ್ಣುಗಂಡ.ಗಳು ಒಂದುಗೂಡಿದ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರವನ್ನು 
ನೋಡಬಾರದು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಣಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅವಗುಣಗಳನ್ನಾ 
ಯಾರದು, ಹೇಳಲೂಬಾರದು. 

೧೫. ತನ್ನೆ ಗುರುಪತ್ನಿಯನ್ನಾದರೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ವುಟ್ಟದೆಯೇ ವಂದಿಸ 
ಬೇಕು ಯಾವಾಗಲೇ ಅದರೂ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಕೂಡ ವಿಕಾಂತವಾದ 
ಸ್ಮಾನಪಲ್ಷಿ ಇರಬಾರದು. 

೧೬ ಈರೀತಿಯಾದ ನಡವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವ್ರ ಮುಗಿ 
ಯುವವಕೆಗೂ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಬೇಕು ಅಥವಾ ನೈಷ್ಠಿಕನಾಗಬೇಕು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನೈಷ್ಠಿಕ 
ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆ ಅನಧಿಕಾರಿತ್ವವನ್ನು (ಎಂದರೆ ನೈಷ್ಠಿಕವ್ರತವನ್ನವಲಂಬಿಸಲು 
ಅಧಿಕಾರವಿಕ್ಲವೆಂದು) ಹೇಳಿದೆ. 
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ಷ್ಟಿಷ್ಟಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಸಂಧಾವಿತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಕಲೀತಿ ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹಾತ್‌ । 


ವನೀ ಸ್ಯಾದಥ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನವಿರಕ್ತೋ ಭವೇದ್ದೃಹೀ ॥ ೧೭ ॥ 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಚ ಸಾವಿತ್ರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ನೈಷ್ಠಿಕಮೇವ ಚ । 
ಚತುರ್ವಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತತ್ಪೈಕಂ ಶಕ್ತಿತಃ ಶ್ರಯೇತ್‌ H ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ಪಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ೯" ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಧರ್ಮ 
ನಿರೂಪಣಂ?? ನಾಮೈ ಕವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 

೧೭ ಕಲಿಯೆಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಲಿಯುಗದ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಹಾಗಬ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ವಢೀ ಎಂದರೆ ವಾನಪ್ರಸ್ಪಾಗಬೇಕು. ವಿರಕ್ತನಲ್ಲವಾದರೆ ಗೃಹಸ್ಹನಾಗಬೇಕು. 

೧೮ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯ, ಸಾವಿತ್ರ, ಬ್ರಾಹ್ಮ, ನೈಷ್ಠಿಕ ಎಂಬುದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯವು ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಡೆಸಜೇಕು?' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ೯" ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಧರ್ಮನಿರೂಪಣ??ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


5 ತ್ರೀ 
ಥ ದ್ವಾವಿಂಶೊಳದ್ಯಾಯು: 
ಗೈ ಹಸ್ತ ಧಮ7ಸಿರೂಸಗ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 
ಗೃಹೀ ಬುಭೂಷುರ್ಗುರವೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಸ್ವಸ್ಯ ಶೆಕ್ಷಿತಃ : 


ದತ್ತಾ ತದಾಜ್ಞ ಯೈವಾಂಸೌ ಸಮಾವರ್ತನೆನಾಚರೇತ್‌ 8೧8 
ತತಃ “ಲೋ ಸತಾಂ ಯೋಷಾಂ ನಯಸೋನಾಮರೋಗಿಣೀಂ ' 
ಪುಂಲ್ಲಕ್ಸಣೇನ ರಹಿತಾಮಪಾಪಾಂ ವಿಧಿನೋದ್ವಹೇತ್‌ HSH 
ಸ್ಕಾಧಿಕಾರಾನುಸಾರೇಣ ಕೃಷ್ಣಸಂಪ್ರೀತಯೆಣಸ್ವಹಂ 
ದೇವರ್ಷಿಸಿತೃಭೂತಾನಿ ಯಜೇತ ವಿಧಿನಾ ತತಃ 1೩: 
ಸ್ನಾಸಂ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಜಪಂ ಹೋಮಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಂ ವಿಷ್ಣುಪೂಜನಂ । 
ತರ್ಪಣಂ ವೈಶ್ವದೇವಂ ಚ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚಾತಿಶ್ಯಮನ್ವಹಂ HVA 


ಕುರ್ಯಾತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತಧನೇನ ಚ : 
ಅಸಾಸಕ್ತಃ ಪೋಷ್ಯನರ್ಗಂ ಪುಷ್ಮೀಯಾನ್ನ ತು ಪೀಡಯೇತ್‌ 8೫1 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮಸಿರೂಷಣ 


. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನ. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಗಿ ಹಸ ಸ ನಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ವನು a ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ ಸಮಾವರ್ತನವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 

೨. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿಂ ಯೂ ತನಗಿಂತ ಕಡವೆ.ಯ 
ವಯಸ್ಸಿನವಳಾಗಿಯೂ, ಕೋಗವಿಬ್ಬದನಳಾಗಿದೂ, ಗಂಡು ಒಳ ಇವ್ನ 
ದವಳಾಗಿಯೂ ಪಾಪರಹಿತಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹೆಂಗಸನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

೩ ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸ್ರೀತಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ದಿನದಿನವೂ "ಜೀವತೆಗಳ್ಳು ಖುಷಿಗಳು, ಪಿತ್ಠಗಳ್ಳು ಪ್ರಾಜಿಗಳು 
ಇವರನ್ನು ವಿಧಿಯನ್ನೆಮಸರಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೪. ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾ, ಜಪ, ಹೋಮ, ಅಧ್ಯಯನ, ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆ 
ತರ್ಪಣ, ವೈಶ್ವದೇವ, ಅತಿಥಿಸತ್ಯಾರ ಇವನ್ನು ದಿನದಿನವೂ ಮಾಡು 
ಬೇಕು. 

೫ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನದಿಂದ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾ? 






ಪಿತ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೇಹಂ ಚ ದೈಹಿಕಾನ್ವಾಸಾವುದ್ದಿಶ್ಯ ಪಶುವತ್ಪರೈಃ । 

ವೈರಂ ನ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇಹಾದಾವಹಂತಾಂ ಮಮತಾಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ ॥೬॥ 
ಕುರ್ಯಾದ್ಭಾಗವತಾನಾಂ ಚ ಸತಾಂ ಸಂಗಮತಂದ್ರಿತಃ । 

ನ ಸ್ತ್ರೈಣಾನಾಂ ವ್ಯಸನಿನಾಂ ಸಂಗಂ ಕುರ್ಯಾನ್ನ ಲೋಭಿನಾಂ ॥೭॥ 
ಕಾಮಭಾವೇನ ನೇಕ್ಸೇತ ಸರಯೋಷಾಂ ತು ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ 1 


ಶ್ರಾದ್ಧ್ಯಪರ್ವವ್ರತಾಹಾದೌ ನೋಷೇಯಾಚ್ಞ ಸ್ವಯೋಷಿತಂ 1೮॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತೋಪಿ ಪುರುಷಃ ಸಾಂಖ್ಯೇ ಯೋಗೇ ಚ ಪರಿಪಕ್ಕತಾಂ | 

ಪುತ್ರ್ಯಾ ಅಪಿ ಪ್ರಸಂಗೇನ ರಹಃ ಸ್ಥಾನೇ ತು ಮುಹ್ಯತಿ Hen 
ಅತೋ ಮಾತಾ ಭಗಿನ್ಯಾ ವಾ ದುಹಿತ್ರಾ ಫಿ ರಹಸ ಲೇ 

ಸಹ ನಾಸೀತ ಮತಿಮಾನ್‌ ಯುವತ್ಕಾ `ಸಿಮುತಾಂಧ್ಯ ಯಾ 1 ೧೦॥ 
ಅಮಂಗಲಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿಧವಾ' ಹ್ಯತ್ಯ ಗಂ 

ತದ್ಧರ್ಶನಂ ಚ ತತ್ಸ್ಸರ್ಶೊೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಸುಳೃತಹೃತ್ತ್ವತಃ 1 ೧೧॥ 





ವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. ಅನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಪೋಷ್ಯವರ್ಗವನ್ನು ಪೋಷಿಸಬೇಕು, 
ಅವರನ್ನು ಸೀಡಿಸಬಾರದು 

೬ ದೇಹವನ್ನಾಗಲಿ, ದೈಹಿಕವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪಶುವಿನಂತೆ ಇತರರೊಡನೆ ವೈರವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು 
ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರವನ್ನೂ ಮಮತೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು 

೭ ಅಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಭಾಗವತರ ಮತ್ತು ಸಜ್ಜ ಠ ನರ ಸಂಗವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ರೈಣರು (ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರು), ವ್ಯಸನಿಗಳು (ಮರ್ನಿಷೆಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಾಸಕ್ತರು), ಲೋಭಿಗಳು ಇವರ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು 

೮. ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಾಮಭಾವದಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ನೋಡಬಾರದು 
ಸಟ ವಜ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾದಿ ಪ ಪರ್ವದ ದಿನ, ವ್ರತದದಿನ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಪತ್ಲೀಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 

೯, ಪುರುಷನು ಸಾಂಖ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಯೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪ ಪಕ್ವತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಪುತ್ರಿ ಹೊಟೆ ಯ. ಆದರೂ ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪ್ರಸಂಗ 
ವಶದಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳುವನು. 

೧೦. ಆದುದರಿಂದ ಬುದಿ ್ಲಿವಂತನಾದವನು ತಾಯಿ, ಸಹೋದರಿ, ಮಗಳು 
ಇವರ ಸಂಗಡವಾದರೂ ವಿಕಾಂತಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂರಬಾರದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಜೀಕೆ ಯುವತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? 

೧೧. ಸರ್ವಾಮಂಗಳಗಳಲ್ಲಿಯೊ ವಿಧವೆಯು ಅತ್ಯಮಂಗಳೆಯು. 

` ಂದ ಅವಳ ದರ್ಶನವೂ, ¥ ಕರ್ಶವೂ ನರರಿಗೆ ಸುಕ್ಕ ತನಾಶಕವಾಗಿರುವುದು. 


ದ್ಯಾಪಿಂತೋಶಧ್ಮಾಯ॥ ಸಿಶ್ಕಿಷಿ 


ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ ವಿಧವಾದರ್ಶನಂ ಸನ್ಮುಖೇ ಯದಿ । 

ಸ್ಯಾತ್ತವಾ ನೈವ ಗಂತವ್ಯಮನ್ಯಥಾ ಮರಣಂ ಧ್ರುವಂ 8 ೧೨8 
ಆಶಿಷೋ ವಿಧವಾ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸಮಾಃ ಕಾಲಾಹಿಫೂತೃತೈಃ 

ತತಶ್ಚ ಬಿಭಿಯಾತ್ರಾಭ್ಕೋ ರಾಕ್ಟಸೀಭ್ಯೋ ಯಥಾ ಗೃಹೀ ೫೧೩೫ 
ಮದ್ಯಂ ಮಾಸಂ ಮಾದಕಂ ಚ ದ್ಯೂತಾದೀನ್‌ ದೂರತಸ್ಕ್ಯಜೇತ್‌ । 

ಸ ದ್ರೋಹಂ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಸ್ಯ ಕುರ್ಯಾವ್ಮಾಚಾಪಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ೫ ೧೪ 8 
ಅವತಾರಚರಿತ್ರಾಣಿ ಶೃಣುಯಾವನ್ವಹಂ ಹರೇಃ ಃ 

ಸರ್ವಾ ಅಪಿ ಕ್ರಿಯಾಃ ಕುರ್ಯಾವ್ಯಾಸುದೇವಾರ್ಥಮಾಸ್ತಿಕ8 1 ೧೫ 8 
ಊಜೇ ಮಾಘೇ ಚ ವೈಶಾಖೇ ಜಾತುರ್ಮಾಸ್ಯೇ ಮಲಿಮ್ಣುಚೇ। 
ಅನ್ಕೇಷು ಪುಣ್ಯಕಾಲೇಷು ವಿಶೇಷನಿಯಮಾಂಶ್ಚರೇತ್‌ ! ೧೬೫ 
ಪುಣ್ಯದೇಶೇ ಪುಣ್ಯಕಾಲೇ ಸತ್ಪಾತ್ರೇ ವಿಧಿನಾ ಗ್ದ ಹೀ । 

ದದ್ಯಾದ್ದಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಯಾಂ ಕುರ್ವೀತ ಜಂತುಷು 1 ೧೭॥ 


೧೨ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದ 
ಆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿ 
ರುವುದು 

೧೩ ವಿಧವಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಶೀರ್ವಾದವ್ರ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪದ ಫೂತ್ಕಾರಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದು ಆದುದರಿಂದ ಗ ಹಸ್ತನು ರಾಕ್ಷಸಿಯರಿಗೆ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಬೇಕು 

೧೪ ಮದ್ಯಮಾಂಸಗಳನ್ನೂ, ಮಾದಕವಸ್ತುಗಳನ್ರೂ, ದ್ಯೂತಮೊದಲಾ 
ದುವನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡಬೇಕು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೇ ಆದರೂ 
ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಜೋ ಹಮಾಡಬ ರಾರದು. 

೧೫. ದಿನದಿನವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು ಆಸ್ತಿಕನಾಗಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ತೃಪ್ತಿಗೋಸುಗವಾಗಿ ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೬ ಕಾರ್ತಿಕ. ಮಾಘ, ವೈಶಾಖ ಈ ಮಾಸಗಳಲ್ಲೂ, ದೋಷ ಪರಿಹಾರಕ 
ವಾದ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯದಲ್ಲೂ, ಇತರ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳ್ಳೂೂ ವಿಶೇಷನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಬೇಕು. 

೧೭. ಪುಣ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ. ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುರುವಮಟ್ಟಗೂ 
ಸತ್ರಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದಾಫಮಾಡಬೇಕು. ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣ 
ಯೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. 


ತ ನಸ 
2. ಇದಿ ಕೆ ಮಣ ಸಿದ ಬಾಗಿ 


ತ 
ped 
ಸಿಡಬೆ 


₹೪ 
£1 

[aN 
3 

ತ್ಕ 

{ £4 
(ತ್ಮ 
ನ 

2 
ಭ್ರ 
₹೬ 
೬ 
ಟೆ 





ಷಿತ್ನಲ ಶೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಣ್ಯಾನ್‌ ದೇಶಾನ್‌ ಪ್ರುಜ್ಯಕಾಲಾನ್‌ ಪುಜ್ಯಪಾತ್ರಾಣಿ ಚಾನಘ । 


ಕಥಯಾಮಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿ ಕರಾಣಿ ತೇ ॥ ೧೮ ೫ 
ದೇಶಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮುಸ್ಕೆ ಹು ಭುೂನಿ ಯೋ ಮದಧಿಷ್ಮಿ ತಃ । 
ಮಹಾಮುನಿಗಣಾ ಯತ್ರ ತಪಸ್ಯಂತಿ ಮಹಾವ್ರತಾಃ HOF 
ಹರಿತದ್ಭ ಕ್ರ್ರಮಾಹಾತ್ಮಾ 3ದ್ವೇತಾನಾಮಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯತಾ | 

ಗಂಗಾದ್ವಾರಂ ಮಧುಪುರೀ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಮೇವ ಚ ॥ ೨೦ ॥ 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಮಯೋಧ್ಯಾ ಚ ಪ್ರಯಾಗತಶ್ಚ ಗಯಾಶಿರಃ । 

ಪುರೀ ವಾರಾಣಸೀ ಚೈವ ಪುಣ್ಯಶ್ಚ ಪು.ಲಹಾಶ್ರಮಃ 1೨೧8 
ಕಪಿಲಾಶ್ರಮಃ ಶ್ರೀರಂಗಃ ಪ್ರಭಾಸತ್ವ ಕುಶಸ್ಥಲೀ । 

ಫ್ಲೇತ್ರಂ ಸಿದ್ಧಸದಾಖ್ಯಂ ಷಡ ಪೌಷ್ಟರಂ ಚ ಮಹತ್ಸರಃ H ೨೨ ॥ 
ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನಂ ಭಗವತಃ ಸಶ್ರಿಯೋ ಕೈವತಾಚಲಃ । 

ತಥಾ ಗೋವರ್ಥನಗಿರಿಃ ಪುಣ್ಯಂ ವೃಂದಾವನಂ ವನಂ H 2&4 
ಮಹೇಂದ್ರಮಲಯಾದ್ಯಾಶ್ಹ ಸಪ್ತಾಪಿ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ। 

ಭಾಗೀರಧೀ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಯಮುನಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ ॥ 2೪ ॥ 
ಗೋದಾವರೀ ಚ ಸರಯೂಃ ಕಾವೇರೀ ಗೋಮತೀ ಮಡಖಾಃ । 
ಪುರಾಣಪ್ರಥಿತಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ಮಹಾನದ್ಯೋ ನದಾಸ್ತಥಾ ॥ ೨೫ ॥ 


(ಸಾಯನ ಮಹಿ ಸಾ ಮವ ವಿದೆ 

೧೮. ಪುಣ್ಯದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಣ್ಯಕಾಲಗಳನ್ನೂ, ಪುಣ್ಯಪಾತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೆ ಪಾಪರಹಿತನೇ! ಅವು ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮವೃದ್ಧಿ 
ಕರವಾದುವು. 

೧೯. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ವಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ನೆಲಸಿರುವೆನೊ ಆ ಸ್ಥಳವೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದುದು. ಮಹಾ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ ಮಹಾ 
ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 

೨೦-೨೮. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ಕರ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯಿಂದ ದೇಶ 
(ಸ ಳ)ಗಳಿಗೆ ಪುಣ್ಯತೆಯುಂಟಾಗುವುದು. ಗಂಗಾದ್ವಾರ,  ಮಧುಪುರಿ 
ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಅಯೋಧ್ಯೆ, ಪ್ರಯಾಗ, ಗಯಾತಿರಸ್ಸು, 
ವಾರಾಣಸೀ (ಕಾಶಿ), ಪುರಿ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಪುಲಹಾಶ್ರಮ, ಕಪಿಲಾಶ್ರಮ, 
ಶ್ರೀರಂಗ, ಪ್ರಭಾಸ, ಕುಶಸ್ಥ ಲಿ ಸಿದ್ಧಕ್ಟೇತ್ರ, ಪುಷ್ಪರಮಹಾಸರೋವರ, 
ಲಕ್ಷ ಫೀ ಸಮೇತನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಫಾನವೆನಿಸಿರುವ ಕೈವತಾಚಲ, 
ಸೋನರ್ಥನಗಿರಿ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ವೃಂದಾವನ, ಮಹೇಂದ್ರ ಮಲಯವೇ 
ಮೊದಲಾದ: ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳು; ಮಹಾ ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾದ ಭಾಗೀರಥಿ 
(ಗೆಂಗಾಫದಿ), ಯಮನೆ, ಸರಸ್ವತ್ಕಿ ಗೋಪಾವರಿ, ಸರಯು, ಕಾವೇರಿ, 








ಜ್ವಾಪಿಂಶೋ8ಭ್ಯಾ ಯಃ ಷೀ 


ಮಹೋತ್ಸವೈರ್ಭನವೇದ್ಯತ್ರ ಭಗವತ್ತ್ರತಿಮಾರ್ಚಸೆೊ । 
ಶ್ರಭೋರನನ್ಯಭಕ್ತಾಶ್ಮ ಭವೇಯುರ್ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ 8 ೨೬8 
ಅಹಿಂಸ್ರಾಶ್ಮೆ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಮಾ ಯತ್ರ ಸ್ಕುರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾಃ ಟ 
ಮೃಗಾದ್ಯಾಃ ಪಶವೋ ಯತ್ರ ನಿಚರೇಯುಿಶ್ಚ ನಿರ್ಭಯಾ 









| 8 ೨೭ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರಾವತಾರಾಶ್ಮ ಹರೇರ್ವಾಸಶ್ತ ಯತ್ರವಾ। 

ಏತೇ ಪುಣ್ಯತಮಾ ದೇಶಾ ಭುವಿ ಸಂತಿ ವಿಶೇಷತಃ ೫ ೨೮ 8 
ಅಲ್ಟೋಪ್ಕ್ಯೇಷು ಕೃತೋ ಧರ್ಮಃ ಸ್ಥಾತ್ಸಹಸ್ರಗುಣೋ ಸೃಹಾಂ । 
ಪುಣ್ಯವೃದ್ಧಿಕರಾನ್‌ ಕಾಲಾನ್‌ ಶೃಜ್ವತೋ ವಚ್ಮೆ ನಾರದ 1೨೯೪॥ 


ಅಯನೇ ದ್ವೇ ಚ ನಿಷುವಂ ಗ್ರಹಣಂ ಸೂರ್ಯಸೋಮಯೋಃಃ । 
ದಿನಕ್ಟಯೋ ವ್ಯತೀಪಾತಃ ಶ್ರವಣರ್ಕ್ಸ್ಟಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ 
ದ್ಯಾದಶ್ಯ ಏಕಾದಶ್ಯಶ್ನ ಮ್ವಾವ್ಯಾಶ್ಚ ಯುಗಾವಯಃ । 
ಪುಣ್ಯಾಃ ಸ್ಮುಸ್ತಿಥಯಃ ಸರ್ವಾ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ಚ ವೈಫೃತಿಃ 1೩೧೩8 
ಮಾಸರ್ಕ್ಸ್ಟಯುಕ್‌ ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯತ್ವ ತಸ್ರೋಪ್ಯಷ | ಕಾಸ್ತಘಾ ] 
ಸ್ವಜನ್ಮರ್ಕ್ಟಾಣಿ ಚ ಹರೇರ್ಜನ್ಮೋತ್ಸವದಿನಾಠಶಿ ಚ | ೩೨ ॥ 


8 ೩೦8 


ಗೋಮತಿ -- ಮೊದಲಾದ ಪುರಾಣಪ್ರಸಿದ ವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳು ಮಃ 
ಫದಗಳು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಸವಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಭಗವಂತನ ಪ್ರತಿಮೆಯ 
ಅರ್ಚನೆಯು ನಡೆಯುವುದೋ, ಪ್ರಭುವಿನ ಅನನ ಭಕ್ತರು ಇಲ್ಲೆಲಿ ನೆಲಸಿ 
ವರೋ, ಎಲ್ಲಿ ಅಹಿಂಸಾತತ್ತರರಾಗಿ ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರಿರುವರೋ, ಎಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸಿರ್ಭಯನಾಗಿ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವೋ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರಗಳಾಗಿರು 
ವುವೊ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಸಮಾಡುವನೋ.--ಅ ಎಲ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ, 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೨೯, ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಮಾಡಿದ ಧರ್ಮವು ಅಲ್ಲವಾದರೂ ಅದು 
ಸಾವಿರಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಬಲ್ಲೆ ನಾರದನೇ! ಇನ್ನು ಪ್ರಣೃವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾಲಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೩೦-೩೩ ಎರಡು ಅಯನಗಳು, ವಿಷುವ, ಸೂರ್ಯಜಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ 
ಗಳು, ಸಂಧ್ಯಾಪ್ರದೋಷ, ವ್ಯತೀಪಾತ, ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು, ದ್ವಾದತಿಗಳು, 
ಏಕಾದಶಿಗಳು, ಮನ್ವಾದಿಗಳು, ಯುಗಾಡಿಗಳು, ಸರ್ವಪ್ರೆಣ್ಯತಿಥಿಗಳು, 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ವೈಧ್ಯತಿ, ಮಾಸಧಕ್ಷೃತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಲು 


; ಬಪೂರ್ಣಿಮೆಗಳು, 
ಅಷ್ಟಕಗಳು, ಜನ್ಮನಕ್ಪತ್ರಗಳು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜನ್ಮೋತ್ಸವ ದಿನಗಳು; ತನ್ನ 


Uy 


ತ್ತ 


೪ 


ಟೆ 








ಷಿ ೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮೆ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ತ್ರಿಯಾಶ್ಹಾರ್ಭಕಾನಾಂ ಸಂಸ್ಕಾರೋಭ್ಯುವಯಸ್ತಥಾ । 


ಸತ್ಪಾತ್ರಲಜ್ಧಿಶ್ಚ ಯದಾ ಕಾಲಾಃ ಪುಣ್ಯತಮಾ ಇವೇ ॥ ೩೩ ೫ 
ದೇನಸಿತೃದ್ಧಿಜಸತಾಮೇಷಾಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸಮರ್ಜ್ಚನಂ | 
ಸ್ಪಾನದಾನಜಪಾದೀನಿ ಸ್ಕುರನಂತಫಲಾನಿ ಹಿ H ೩೪॥ 


ಸತ್ಪಾತ್ರಂ ತು ಸ್ವಯಂ ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್‌ ಭಗವಾನೇವ ನಾರದ 1 
ಶಾಖಾನಾಮಿನ ಮೂಲಾಂಬು ಯದ್ದತ್ತಂ ಸರ್ವತುಷ್ಟಿಕೃತ್‌ ॥ ೩೫॥ 
ಅಹಂಸಾನೇದನಿದ್ಯಾಭಿಸ್ತುಷ್ಟಿಃ ಸದೃರ್ಮಭಕ್ತಿಭಿಃ । 

ಹೃದಿ ವಿಷ್ಣುಂ ದಧ್ಯುರನ್ಯೇ ತೇ ಸತ್ಪಾತ್ರಾಣೆ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ i ೩೬:1 
ಏಕಾಂತಿಕಾಶ್ಚ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಾ ಬದ್ಧನಿನೋಚಕಾಃ। 

ಸತ್ಪಾತ್ರಾಣೇತಿ ಜಾನೀಹಿ ಯೇಷ್ಮ್ನಾಸ್ಕೇ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ ೫ ೩೭ಏ 
ಆಢ್ಯಸ್ತು ಕಾರಯೇದ್ವಿಷ್ಟೋರ್ಮಂದಿರಾಣಿ ದೃಢಾನಿ ಚ । 
ಪೂಜಾಪ್ರವಾಹಸಿದ್ದ ೂರ್ಹಂ ತದ್ದ್ವೃತ್ತೀಶ್ಥಾಪಿ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೩೮ 
ಜಲಾಶಯಾನ್ಯಾಟಕಾಶ್ವ ವಿಷ್ಠೃರ್ಥಮುಪಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 

ಸದನ್ನೈಃ ಸುರಸ್ಯೆಃ ಸಾಧೂನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚೈವ ತರ್ಪಯೇತ್‌॥ ೩೯॥ 








ಮತ್ತು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕಳ ಸಂಸ್ಥಾರ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯುದಯಕಾಲಗಳು, 
ಸತ್ಪಾತ್ರಲಾಭಕಾಲ--ಇವು ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದ ಕಾಲಗಳು. 

೩೪. ದೇವತೆಗಳು, ಪಿತೃಗಳು, ದ್ವಿಜರು, ಸಜ್ಜನರು ಇವರಿಗೆ ಶಕ್ತ್ಯನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು, ಸ್ವಾನದಾನ ಜಪಾದಿಗಳು--ಇವು ಅನಂತ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುವಾಗುವುವು. 

೩೫ ಎಲ್ಫೈ ನಾರದನೇ! ಸತ್ಪಾತ್ರವಾದರೋ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭಗವಂತನೇ 
ಹೌದು. ಬೇರಿಗೆ ಎರೆದ ನೀರು ಕೊಂಬೆಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕೊಡುವಂತೆ ಸತ್ಯಾ ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದಾನಮಾಡಿದ್ದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಂತುಷ್ಟಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು 

೩೬ ಯಾರು ಅಹಿಂಸೆ ಮತ್ತು ವೇದವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿಯೂ 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿಯೂ ಸದ್ದರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವರೋ ಆ ದ್ವಿಜರೇ ಸತ್ಬಾತ್ರರು 

೩೭. ಏಕಾಂತಿಕರಾದ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು (ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ) ಬದ್ಧರಾದವರನ್ನು 
ವಿಮೋಚನೆಹೊಂದಿಸುವಂಥವರು, ಅವರೇ ಸತ್ಪಾತ್ರರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ತಾನೇ ಬಂದು ನೆಲಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

೬೩೮. ಅಆ (ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವ)ನಾದವನು ದೃಢವಾದ ವಿಷ್ಣುಮಂದಿರ 
| ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪೂಜೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. 

' ಜ್‌. ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಜಲಾಶಯಗಳನ್ನೂ ಉದ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ 


ದ್ವಾವಿಂಶೋಧ್ಯ್ಮಾಯ। ತಳಗ 


ಅಹಿಂಸಾಕೆ ಷ್ಣ ವಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನ್‌ ಕುರ್ಯಾಚಿ ಕ್ಯಾ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಕ್ಕಿ 
ವ್ರತಜನೊ ತ್ಸ ವಾನ್ತಿ ಷೊ  ಸಂಭಾಶೇಣ ಚ pr ೪೦೫% 
ಸ್ರೌಷ್ಠಪದಾ ಸತೀ ಸಕ ಶೇ ಶ್ಚಯಾರ್ಹೇ ತೀರ್ಥಪರ್ವಸು । 

ಪಿತ್ರೋಃ ಶ್ರಾ ದ್ರಂಸ್ರ ma ತದ್ರಂಧೂನಾಂ ಚ ಶಕ್ತಿತಃ8 89೧8 
ಜೆ ವೇ ಕರ್ಮಣಿ” ಪತೆ ಕಚ ಭಕ್ತಾ ನ್‌ ಭಾಗವತೊದಿ ಜಾನ್‌ | 
ಸಂತ ಶೈಧರ್ಮಸ್ಥಾನ್‌ ಭೋಜಯೇದ್ಭ ಗೆವದ್ದಿಯಾ ॥ ೪೨ ॥ 
ದೆ ವೇ ದ್ವೌ ಭೋಜಯೇದ್ವಿ ಪೌ ತ್ರ್ರೀಂಶ್ಚ 23 NC ಯಥಾವಿಧಿ | 


ಏಕೈಕಂ ವೋಭಯತ್ರಾಪಿ ಸೈವ ಶ್ರಾಜ್ಜೇ-ತು ನಸ್ತಕೇತ್‌ 1೪೩8 
ಜೀಶಕಾಲದ್ದ ವ್ಯಪಾತ್ರ ತ ಫೂಜೋಪಕರಾನಿ ಚೆ | 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರ ೨ನಸಾ ;ಡೇವೇತಿ ನಿಶ್ಲಿ ತಂ 1೪೪8 


ನ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಕ್ವಾಪಿ ಮಾಂಸಂ ತು 'ದದ್ಯಾನ್ನಾಂದ್ಯಾಚ್ಚ ಮಾನವಃ | 
ಮುನ್ಯನ್ನೈಃ ಕ್ಸೀರಸರ್ಪಿಭ್ಯಾಂ ತೃಪ್ಯಂತಿ ಪಿತರೋ ಭೃಶಂ ಜ ೪೫ 8 
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ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ರಸವತ್ತಾದ ಉತ್ತಮಾನ್ನಗಳಿಂದ ಸಾಧುಗಳನ್ನೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ರೂ ತ್ಮಫ್ಲಿಸಡಿಸಬೇಕು. 

ಭರಿ, ತನ್ನ ಶಕ್ತೃನುಸಾರವಾಗಿ ಆಹಿಂಸಾತ ಸವಾದನೆ 
ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಒಪುಸಾಮಗ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಕಃ 
ಗಳನ್ನೂ. ವಿಷ್ಣೃ ವಿನ ಜನೊ ಬೇತೆ ವಗಳನ್ತ್ನೂ ನಡೆಸಬೇಕು. 

೪೧, ಭಾದ್ರ ಪದಮಾಸದ ಕಷ್ಟಸಕ್ಟೃದ್ಲಿ. ಕ್ಷಯತಿಹಿಯಕ್ಲಿ. ಆರ್ಥ 
ಪರ್ವಗಳಲಿ $—ಖಿತ್ಪ ಗಳಿಗೂ ಅವರ ಬಂಧುಗಳಗೂ ಶಕ್ತ ನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೪೨, ದೈವಕರ್ಮದಸ್ರಿಯೂ, ಪಿಶ್ಮಸಂಒಂಧವಾದ ಕರ್ಮದ್ಲಿಯೂ 

ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಸ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭಕ್ತ ರಾಗಿರುವ ದ್ವಿ ಜರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಅವರು ಭಗವಂತನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಭೊ ಜನಮಾಡಿಸೇಕ: 

೪೩. ದೇವಸಂಬಂಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಪಿತೃಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ಎರಡು ಸಂದರ್ಭಗಳಕ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ನಿಗಾದರೂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಶ್ರಾದ್ದದಲ್ಲಾದರೊ ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಣಂಗೆ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸುವುದನ್ನು ಮರೆಯಲೇಜಾರದು. 

೪೪. ದೇಶ, ಕಾಲ, ದ್ರವ್ಯ, ಪಾತ್ರ. ಸೂಜೋಪಕರಣಗಳು ಇವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಸ್ತಾ "ರವಾಗಿ ಇನ್ನ ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯನಾಗಿದೆ. 

೪೫. ಮಾಧವನು ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಮಾಂಸವನ್ನು ನೀಡಬಾರದು; 





ಷಿಳ೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಹಿಂಸಾ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಸ್ಯ ಮನೋವಾಕ್ತೆನುಭಿಸ್ತು ಯಾ । 

ತಯ್ಕೆವ ಏಿತರೆಃ ಸತ ತೃಷ ಬಂತ್ಯತಿವಯಾಲವಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ತಸ್ಮಾ ತ್ತು ಸಂಗತಃ ಫ್ಯಾಪಿ ಜಾ ಕ್ರೃಹಾರ್ಹಮಬುಧ್ಯ ಚೆ! 

ಶಾ ಡೇ ಕರಟ ನ್ಸೈನ ದದ್ಯಾಂ ದ್ವಾಸುದೇವಪರಃ ಪುಮಾನ್‌ ೫ ೪೭॥ 
ವ್ರತಾನಿ ಕುರ್ಯಾಡ್ದಿಷ್ಲೋಕ್ಸೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿಭಿರ್ಯಮೈಃ 

ಸಹೈವ ತತ್ಪರೋ ನಾನ್ಯತ್‌ ಕಾರ್ಯಂ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚ ತದ್ದಿ ನೇ ॥1೪೮ಓ 
ಸ್ವ ಚ ಜಾ ಚ ಅಸ್ಯಾಶೌಚಂ ನಿನಾಶಯೋಃ | 

ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರ ಂ ಸಾಲಯೇತ ಗ್ರಪಣೇ ಚಾರ್ಕಚಂದ್ರಯೋಃ ॥೪೯॥ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಕಾರ್ಯಾಣಾಂ ನಿನಾಡೇ ಬಾಯೇ ಚ। 
ಗೃಹೀತರಾಸ್ತ್ಯಾಗಿನೋ ಯೇ ತೇನ ಕಾರ್ಯಾ ನಚಾಧವಾಃ ॥೫೦॥ 
ಯತ್ನೈತೇ ಸ್ಫುರ್ನ್ನ ತತ್ಕಾರ್ಯಂ ಸಿದ್ಧ್ಯೇತ್ವ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಸರ್ವಸ್ವನಾಶಸ್ತತ್ರಸ್ಯಾದಿತ್ಯೇವಂ ತ್ನಸ್ತಿ ನಿರ್ಜಯಃ । ॥ ೫೧॥ 
ತಿನ್ನಲೂಬಾರದು ಮುನಿಯೋಗ್ಯವಾದ ಅನ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾಲು ತುಪ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪಿತೃಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. 

೪೬-೪೭ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳಿಂದ 
ಅಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಅತಿ ದಯಾಳುಗಳಾದ ಪಿತೃಗಳು 
ಸರ್ವರೂ ತೃಪ್ತರಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪರನಾದ ಬಾತು 
ದುಸ್ಸಂಗದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಹೃದಯವನ್ನ ರಿಯದೆ ge ಶಾ ್ರಾದೃದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ನೀಡಲೇ ಕೂಡದು. 

೪೮. ಶ್ರಾದ್ಮದಿನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಷ್ಣು 
ಸಂಬಂಧವಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆ ಚತು ವಿಷ್ಣುವ್ರ ತದಲ್ಲೆ ತತ | ರಫಾಗಿದ್ದು 
ಬೇರೊಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು 

೪೯ ತನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಜನರ ಜನನ ಮರಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಆಶೌಚವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಬೇಕು 

೫೦. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳ ವಿವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾರು ಗೃಹಸ್ಥರಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ತ್ಯಾಗಿಗಳೋ, ಯಾರು ಅಧವರೋ 
(ಪತ್ನೀವಿಹೀನಕರೋ) ಅವರು ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 

೫೧. ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೇ! ಎಲ್ಲಿ ವಿಧುರರಿರುವರೊ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರ್ಯವು 
ಎಂದಿಗೂ ಸಿದ್ದಿ ದ್ಯಸುವುಣ್ಣ. ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ಥನಾಶವೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈರೀತಿ 








ಪ್ರಾವಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ತಳ ಷ್ಠ 


ಧರ್ಮಾ ಏತೇ ಗೃಹಸ್ಥಾನಾಂ ಮಯಾ ಸಂಕ್ಸೇಪತೋದಿತಾಃ । 
ಯಂದನುಷ್ಕಾನತೋ ನ್ಯೂಣಾಂ ಸ್ಕಾತ್ಸ್ವೇಷ್ಟಸುಖವಮುಕ್ಸೃಯಂ 8 ೫೨೫% 
ಶಿಲಾದಿಜೀವಿಕಾವೃತ್ತಿಭೇವೇನ ಗೃಹಿಹೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಚತುರ್ವಿಧಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತ್ಥ್ಯಂತೇ ತತ್ತನ್ನಾಮ್ನಾ ಚ ಸಾರದ ೫ ೫೩॥ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಮಥ ಪ್ರನಕ್ಸ್ರ್ಯಾಮಿ ಧರ್ಮಾನ ರ್ಮವತಾಂ ವರ । 

ಯೇಷು ಸ್ಥಿತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಾಪ್ನ್ನವಂತೀಪಷ್ಸಿತಂ ಸುಖಂ ೫೪ 
ಸುವಾಸಿನೀಭಿರ್ನಾರೀಭಿಃ ಸ ಪತಿರ್ಮೇವವತ್ಸದಾ |, 
ಸೇವನೀಯೊಲನುವರ್ತೃಶ್ಚ ಜರನೃಗ್ಹೋ:ಧನೋನಸಿ ವಾ 4 ೫೫೫೪ 
ತದ್ಬಂಧವಶ್ವಾನುವರ್ತ್ಯಾಃ ಸೇವನೇನ ಯಥೋಚಿತಂ | 

ಉಜ್ಜ್ಜ್ವಲಾನಿ ನಿಧೇಯಾಸಿ ಗೃಹೋಪಕರಣಾಸಿ ಚ 1 ೫೬ ॥ 
ಗೃಹಂ ಮಾರ್ಜನಸೇಕಾದ್ಯೈಃ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ ಕಾರ್ಯಂ ದಿನೇದಿನೇ; 

ಪ್ರಿಯಂ ಸತ್ಯಂ ಚ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಸೇಯಂ ಶುಜಿತಯಾ ಸದಾ ೫೭ 








೫೨ ಗೃಹಸ್ತರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಲೇಸವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ 
ಇವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಸುಷ್ತರಿಗೆ ತಮಗಿಷ್ಟವಾದ 
ಸುಖವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೩ ಎಲೈ ನಾರದನೇ' ಶಿಲೆ ( ಉಂಭವೃತ್ತಿ) ಮೊದಲಾದ ಜೀವಸೋ 
ಪಾಯದ ವೃತ್ತಿಭೇದದಿಂದ ಗ್ಮಹಸ್ತರಾದ ದ್ವಿಜರು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿರುವರು. 
ಅವರು ಆಯಾ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೇ ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವರು. 

೫೪ ಧರ್ಮವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ! ಇನ್ನಮುಂದೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ ಆ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೆಗೊಂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ 
ತಾವು ಬಯಸುವ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೫೫. ಸುವಾಸಿನಿಯರಾದ ನಾರಿಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಯು ಮುದುಕನೇ 
ಆಗಲಿ. ರೋಗಿಯೇ ಅಗಲಿ, ಧನಹೀನನೇ ಅಗಲಿ ಅವನನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಸದಾ 
ಸೇವಿಸಬೇಕು, ಅನುವರ್ತಿಸಬೇಕು. 

೫೬. ಪತಿಯ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಕ್ತಿಸುವುದರಿಂದ 
ಅವರನ್ನೂ ಅನುವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಗೃಹೋಪಕರಕಾಗಳನ್ನು ಉಜ್ಚ್ವಲವಾಗಿ 
ಬೆಳಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೬. ದಿನದಿನವೂ ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸುವುದು ಮೊದಲಾಡುವುಗಳಿಂದ ಮನೆ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ಸವಾ ಶುಚಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 
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ಚಾಂಚಲ್ಯಮತಿಲೋಜಭಶ್ವ ಕ್ರೋಧಃ ಸೇಯಂ ಚ ಹಿಂಸನಂ ( 
ಅಧಾರ್ಮಿಕಾಣಾಂ ಸಂಗಶ್ಚ ವರ್ಜ್ಯಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ತಥಾ ನೃಣಾಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ಭವಿತವ್ಯಂ ತತ್ಪರಾಭಿರ್ಧರ್ಮಕಾರ್ಯೇಷು ಸರ್ವಥಾ । 


ತೃಕ್ತೌದ್ಧತ್ಯಂ ನಿನೀತಾಭಿಃ ಸ್ನೇಯಂ ಜಿತ್ತೇಂದ್ರಿಯಾಣಿಚ ॥೫೯॥ 


ಪಾತಿವ್ರತ್ಯೇ ಸ್ಥಿ ತಾಭಿಶ್ಚ ಧರ್ಮೇ ತಾಭೀ ರಮಾವತೇಃ | 

ಭಕ್ತಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ಸ್ಪತಂತ್ರಾಭಿರ್ಭವಿತವ್ಯಂ ನ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 1೬೦॥ 
ವಿಧವಾ ತು ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಸೇವೇತ ಪತಿಭಾವತಃ । 
ಕಾಮಸಂಬಂಧಿನೀರ್ವಾರ್ತಾ ನ ಶೃಣ್ತೀತ ನ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ !1೬೧॥8 
ಆಸನ್ನಸಂಬಂಧವತೋ ವಿನಾನ್ಯಾನ್‌ ಪುರುಷಾನ್‌ ಕೃಚಿತ್‌ । 

ಅನಾಪದಿ ಸ್ಪೃಶೇನ್ಸೈನ ಪಶ್ಯೇನ್ಸೈನ ಚ ಕಾಮತಃ | ೬೨ ॥ 
ಸ್ತನಸಸ್ಯ ತನುಃಸ್ಪರ್ಶಾದ್ವೃದ್ಧಸ್ಯ ಚ ನ ದುಷ್ಯತಿ | 

ಕಾರ್ಯ ಆನಶ್ಯಕೇ ತಾಭ್ಯಾಂ ಭಾಷಣೇ ಚ ವಿಭರ್ತೃಕಾ ॥ ೬೩ ॥ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಕಾರ್ಯೇ ಚ ವಿವಾದಮಧಿಕಂ ನರೈಃ । 


ನ ಕುರ್ವೀತಾನಶ್ಯಕಾರ್ಯೆ ತೈರ್ಭಾಷೇತ ನಿನಾ ರಹಃ ॥ ೬೪ ॥ 

೫೮ ಚಾಂಚಲ್ಯ, ಅತಿಲೋಭ, ಕ್ರೋಧ, ಕಳ್ಳತನ, ಹಿಂಸೆಮಾಡು 
ವುದು, ಅಧಾರ್ಮಿಕರ ಸಂಗ ಇವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ತೊರೆಯಬೇಕು. 
ಪುರುಷರೂ ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 

೫೯, ಸರ್ವದಾ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾಗಿರಬೇಕು. ಚಿದ್ಧತ್ಯ 
ವನ್ನು (ತಾನೇ ಹೆಚ್ಚೆಂಬ ಸೊಕ್ಕನ್ನು) ತೊರೆದು ವಿನಯವತಿಯರಾಗಿರಬೇಕು; 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿರಬೇಕು. 

೬೦. ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವರಾಗಿ ರಮಾಪತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ನಡೆಯಬೇಕು ಎಂದೆಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ವರ್ತಿಸಬಾರದು. 

೬೧-೬೨. ವಿಧವೆಯಾದರೋ, ಸದಾಕಾಲವೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪತಿಯೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಕಾಮಸಂಬಂಧವಾದ ವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ಬಾರದು, ಹೇಳಬಾರದು. ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ವರನ್ನು ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ 
ಅನ್ಯಪುರುಷರನ್ನು ಆಪತ್ಸಮಯವಲ್ಲದಾಗ ಎಂದಿಗೂ ಮುಟ್ಟಲೇಬಾರದು, 
ಕಾಮಭಾವದಿಂದ ನೋಡಲೇಬಾರದು. 

೬೩-೬೪. ಮೊಲೆ ಕುಡಿಯುವ ಮಗುವಿನ ಮತ್ತು ಮದುಕನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 
ದೋಷವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡನಿಲ್ಲದವಳು ಪುರುಷರೊಡನೆ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಲೇಬೇಕಾದರೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ವಿವಾದಮಾಡಬಾರದು. ಅವಶ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವರೊಡನೆ ರಹಸ್ಯ 


ಪ್ವಾವಿಂತೊ 8ಿಧ್ಯಾಯಃ ತಳ 


ನೇಕ್ಟೇತ ಮಿಥುನೀಭೂತಂ ಬುಡಾ । ಸಶ್ತಾದ್ಯಸಿ ಕ್ವ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ತ್ಯಜೇಚ್ಚ ಸಕಲಾನ್‌ ಭೋಗಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಕೃನ್ನಿತಧುಕ್ತ, ಥಾ ಇ ೬೫ 4 
ಸಾಧಾತುಸೂಕ್ಟ್ಮವಾಸಾಂಸಿ ನಾಲಂಕಾರಾಂಶ್ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ । 


ನದಿವಾ ತಟ ಕುರ್ಯಾನ್ನಖಟಾ ಯಾಮನಾಪದಿ ೫ &&N 
ತಾಂಬೂಲಭಕ್ಷ್ಮಣಂ ನೈವ ಕುರ್ಯಾನ್ನಾಭ್ಯಂಗಮಂಜನಂ | 
ಪುಂಪ್ರಸಂಗಾಚ್ಚ ಬಿಭಿಯಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣಾಹೇರಿವ ನಿತ್ಯದಾ 8 ೬೭ 8 


ಸನಿಸಾಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಪುರುಷಂ ನಾರೀ ಯಾ ನಮೋಹವಮುಪಾನ್ರಜೇತ್‌ । 
ತಾದೃಶೀ ತು ವಿನಾಲಕ್ಷ್ಮೀಮೇಶಾ ನಾನ್ಯಾಸ್ತಿ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 1೬೮ ॥8 
ಧರ್ಮನಿಷ್ಕಾ ತತೋ ನಾರೀ ಸ್ವನಿಃ8ಕ್ರೇಯಸಮಿಚ್ಛತೀ। 

ಅ 4 
ನೇಕ್ಸೇತ ಪುರುಷಾಕಾರಂ ಬುದ್ದಿಪೂರ್ವಂ ಚ ನ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ 1 ೬೯೬8 
ಕೃಚ್ಛ ಏಜಾಂದ್ರಾಯಹಣಾದೀನಿ ನೈರಂತರ್ಯೇಣ ಭಕ್ತಿತಃ । 
ವ್ರತಾನಿ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚ ಸದಾ ಭವೇನ್ನಿಯಮತತ್ಪರಾ 1೭೦% 


ಸಾ 


ವಿಲ್ಲದಂತೆ (ಎಂದರೆ ವಕಾಂತಸ್ಥ ಳವಾಗದಂತೆ, ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ' ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕು. 

೬೫ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಕೂಡಿರುವ ಪಶು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೂಡ 
ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಯೂ ನೋಡಬಾರದು. ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಒಂದು ಸಲ ಮಾತ್ರ ಮಿತವಾಗಿ ಭೋಜನಮಾಡಬೇಕು. 

೬೬. ಕೆಂಪು ಹಳದಿ, ಹಸರು ಮೊದಲಾದ ಒಣ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನವಿರು 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ, ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಬಾರದು ಹಗಲುಹೊತ್ತು ಮಲಗ 
ಬಾರದು. ಅಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಬೇರೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂಚದಮ್ಮೇಶೆ ಮಲಗ 
ಬಾರದು. 

೬೭. ತಾಂಬೂಲಭಕೃಣವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಅಭ್ಯಂಗಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು ; ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ತ ಸಂಗಕ್ಕೆ ಸದಾ ಹೆದರುತ್ತಿ ರಜೀಕು. 

, ಪ್ರತುಷನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋತಗೊಳ್ಳದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು in ಬೇರೊಬ್ಬಳು ಎಕ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೯. ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮನಿಷ್ಮಳಾಗಿ ತನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವ ನಾರಿಯು ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡ 
ಬಾರದು; ಸ್ಪರ್ಶಿಸಬಾರದು. 

೭೦. ಕೃಚ್ಞ, ಚಾಂದ್ರಾಯಣವೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಸದಾ ನಿಯಮನರಾಯಣೆಯಾಗಿರಬೇ 





ಷಿಳ೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಾದಿನಾ ವಾಸಿ ತರೂಣೀ ತರುಣೀ ನ ಚ । 

ಸಹ ತಿಸ್ಮೇನ್ನ ರಹಸಿ ಕುಸಂಗಂ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜೇತ್‌ ॥1೭೧೦॥ 
ಸಧವಾ ನಿಧವಾ ವಾ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವರಜೋದರ್ಶನಂ ಕೃಚಿತ್‌ । 

ನ ಗೋಪಯೇತ್ರಿರಾತ್ರಂ ತು ಮನುಷ್ಯಾದೀಂಶ್ಚ ನಸ್ಪೃಕೇತ್‌ ॥೭೨॥ 
ಪ್ರಥಮೆಣಹನಿ ಜಾಂಡಾಲೀ ದ್ವಿತೀಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಘಾತಿನೀ । 

ತೃತೀಯೇ ರಜಕೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾ ಚತುರ್ಧೇ್ನ ಶುದ್ಧ್ಯೃತಿ ॥೭೩॥ 
ಇತಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಧರ್ಮಾಃ ಸಂಕ್ಸೇಪಾತ್ಕಥಿತಾಸ್ತನ । 

ಯುಕ್ತಾ ಯೈರ್ಯೋಸಿತೋ ಏಯುರಿಹಾಮುತ್ರ ಮಹತ್ಸುಖಂ ॥ ೭೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ ಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರಿ (ವಾಸುಜೀವಮಾಹಾತೆ- | 4« ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮ 
ನಿರೂಪಣಂ ಧಾಮ ದ್ವಾವಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೭೧. ತರುಣಿಯು ತಂದೆ, ಮಗ ಮೊದಲಾದನರೊಡನಾಗಲಿ, ತರುಣ 
ನೊಡನಾಗಲಿ ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಇರಬಾರದು. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ದುಷ್ಟ 
ಸಂಗವನ್ನು ತ್ಕ ಜಿಸಬೇಕು. 

೭೨, ಸಧವೆಯೇ (ಗಂಡನುಳ್ಳವಳು) ಆಗಲಿ, ವಿಧವೆಯೇ ಆಗಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ತನಗೆ ರಜೋದರ್ಶನವಾದುದನ್ನು ಎಂದೂ ಗುಟ್ಟು ಮಾಡಬಾರದು. 
ಮೂರು Pgs ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಾರದು 

ಎ ರಜಸ ೈಲೆಯಾದವಳ ಳು ಮೊದಲನೆಯ ನ ಚಂಡಾಲಿಯೂ, ಎರಡ 
ನೆಯ ಜ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದವಳೂ, ಮೂರನೆಯ ದಿನ ರಜಕಿ (ಅಗಸಿತಿ)ಯೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವಳು ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನವೇ ಶುದ್ಧಳಾಗುತ್ತಾಳೆ 

೭೪. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವ ಹೆಂಗಸರು ಈ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರೊ ಅವರು 
ಇಹದಲ್ಲಿಯೂ, ಪರದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ ಸುಖವನ್ಸೈದುವರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ತೊ ನ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಸ್ತವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ il ಗೃಹಸ್ಥಧಮ? ನಿರೂಪಣ ಶವಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


1 0 
ಅಥ ಶ್ರಯೋವಿಂ್ಮಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ವಾಸ ಸ್ರಸ್ತ್ರಯ ತಿಧರ್ಮುನಿರೂಸಣಲ 


ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ:-- 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥಸ್ಯ ವಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ನಿಯಮಾನಥ ತೇ ಮುಸೇ 


ತೃತೀಯ ಆಯುಷೋ ಭಾಗೇ ತೃತೀಯಾಶ್ರಮ ಈರಿತಃ 1೧8 
ಅನುಕೂಲಾ ಸ್ವಸೇವಾಯಾಂ ವಿರಕ್ತಾ ಚ ತಪಃಪ್ರಿಯಾ । 

ಯದಿ ಪತ್ನೀ ಭವೇತ್ತರ್ಶಿ ತಯಾ ಸಹ ವನಂ ವಿಶೇತ್‌ ೫3 
ಅನ್ಯಥಾ ತು ಸುತಾದಿಭ್ಯಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಪೋಷಣರಕ್ರೃಣಂ । 

ಆದಿಶ್ಯ ಸ್ವಯಮೇಕಾಕೀ ವಿರಕ್ತೋ ವನಮಾವಿಶೇತ್‌ 1ಷ್ಟಿಗ 
ನಿರ್ಭಯೋ ನಿವಸೇತ್ತತ್ರ ತಪೋರಾಚಿರತಂದ್ರಿತಃ 1 
ಕುರ್ಯಾದುಟಿಜಮಗ್ಗ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ವಯಂ ತು ಬಹಿರಾವಸೇತ್‌ ೪ ಗಿ 


ಭವೇತ್ರಂಚತಪಾ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಉದವಾಸತ್ವ ಶೈಶಿರೇ। 
ಆಸಾರಷಾಬ್‌ ಚ ವರ್ಷಾಸು ಜಿತಕ್ರೋಥೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ಹ 


ಗಾ 








HOR wen ಆ ಮನ Ch ್ಪೋ್ಸ್ಪಹ್ಮ್ಮ್ತಾ್ತ*ಟ ಟೂಟಿ? 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವಾಸಪ್ರಸ್ಥಯತಿಧರ್ಮನಿಕೂಹಣ 

೧ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ." ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿ ನಿನಗೆ ವಾನಪ್ರಸ್ವಾಶ್ರಮದ ಫಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆಯುಸ್ಲಿನ 
ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರನೆಯ ಆಶ್ರಮವು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟದೆ. 

೨. ಈ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಮಾನವನು ಸ್ವಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಅನು 
ಕೂಲೆಯೂ, ವಿರಕ್ತಳೂ, ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆದ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅವಳೊಡನೆ ವವಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೩. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವಳ (ಪತ್ನಿಯ) ಪೋಷಣೆ ರಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊದಲಾವವರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ತಾನೊಬ್ಬನೆಯೆ ವನವನ್ನು ಸ್ರವೇಶಿಸ 
ಬಹುದು. 

೪. ಧಿರ್ಭಯತಾಗಿ, ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರುಚಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಆಲಸ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ವವದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 1131 ಗುಡಿ 
ಹ ಆ... ಹೊರಗಡೆಯೇ ವಾಸಮಾಷಬೇಕು. 

ಷ್ಮ್ಮ(ಬೇ ಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯಗತನಾಗಿ ತಪಸ್ಟ್ಯಫ್ಟೆ 

















ತಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಸಶ್ಚ ತಾರ್ಣಂ ಸಾರ್ಣಂ ವಾ ವಸೀತಾಜಿನವಲ್ವಲಂ 


ಭುಂಜೀತ ಖುಸಿಧಾನ್ಯಾನಿ ವನ್ಯಂ ಕಂದಫಲಾದಿ ವಾ 1 ೬॥ 
ಅಗ್ನಿಸಕ್ಕಂ ವಾರ್ಕಪಕ್ಕಂ ಅಪಕ್ಕಂ ವಾಪಿ ಭಕ್ಷ್ಮಯೇತ್‌ [ 

ಅಭಾನೇತ್ವೇಷ ದಂತಾನಾಮಶ್ಮೋಲೂಖಲಕುಟ್ಟತಂ 1 ೭॥ 
ಸ್ವಯಮೇವಾಹರೇದನ್ನಂ ಯಥಾಕಾಲಂ ದಿನೇ ದಿನೇ। 

ಕಾಲೇ ಪರಾಹೃತಂ ವಾಪಿ ಗೃಹ್ಹೀಯಾನ್ನಾನ್ನದಾ ಕೃಜಿತ್‌ eH 


ಕಾಲೇಪಿ ಕೃಷ್ಟಪಚ್ಯಂ ತು ನಗೃಹ್ಹೀಯಾದನಾ ಪದಿ । 
ವನ್ಯೈರೇವಾಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ಚ ಧಾನ್ಯೈಃ ಕುರ್ವೀತ ಪೂರ್ವವತ್‌ ॥೯॥ 
ರಕ್ಸೇತ್ಮಮಂಡಲುಂ ದಂಡಮಗ್ನಿಹೋತ್ರಸರಿಚ್ಛದಾನ್‌ 


ಕೇಶರೋಮಶ್ಮಶೃನಖಾನ್‌ ಧಾರಯೇನ್ಮಲಿನಾನ್‌ ದತಃ IH coun 
ಅಂಗಾನ್ಯಮುರ್ದಯನ್‌ ಸ್ನಾಯಾದ್ಭೂತಲೇ ಚ ಶೆಯಾತ ಸಃ। 
ದೇಶಕಾಲಬಲಾವಸ್ಥಾನುಸಾರೇಣ ತಪಶ್ಚರೇತ್‌ 1 ೧೧॥ 


ಚಾಚೂ 


ಸುರಿಯುವ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಥಾರಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೬ ತೊಗಟೆ, ನಾರು ಅಧವಾ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನೊ, ಅಜಿನ 
(ಚರ್ಮ), ವಲಲ (ತೊಗಟೆಯ ಬಟ್ಟಿ)ಗಳನ್ನೊ ಉಡಬೇಕು ಯಸಿಧಾನ್ಯ 
ಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಕಾಡಿನ ಕಂದಮೂಲಫಲಗಳನ್ನಾಗಲೀ ತಿನ್ನಬೇಕು 

೭ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದುದು, ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಸಕ್ವವಾದುದು, ಅಪಕ್ವವಾದುದು- 
ಏನೇ ಆದರೂ ಅದನ್ನೆ ಭಕ್ಸಿಸಬೇಕು. ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದೆಹೋದಾಗ ಕಲ್ಲು ಒರಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಟ್ಟಿದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. 

೮, ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಿನದಿನವೂ ತಾನೇ ಅನ್ನವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರು ತಂದುದನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಬೇರೆಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಲಾಗದು 

೯. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕೃಷಿಮಾಡಿ ಬೆಳಸಿದ್ದನ್ನು ಆಪತ್ತಲ್ಲದ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ (ತಾನಾಗಿ) ಬೆಳೆಯುವ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲೆ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಗ್ಲಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು 

೧೦. ಕಮಂಡಲು, ದಂಡ್ಕ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ, ಹೊದಕೆಯ ಸಲಕರಣೆಗಳು 
ಇವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜುಟ್ಟು, ಎದೆಕೊಂಕುಳುಗಳ ಕೂದಲು, 
ಮಾಸೆ, ಉಗುರುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸದೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ಇರಬೇಕು. 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದರೂ ತೊಳೆಯಬಾರದು. 

೧೧. ವಾನಪ್ರಸ್ಥನಾದಪನು ' ಅಂಗಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳದೆಯೆ ಸ್ನಾನ 





ತ್ರಯೋನಿಂಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ಷ್ಲಿಳಿಳ್‌ 


ಫೇನಪಾಶ್ನೌ ದುಂಬರಾಶ್ತ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾಸ್ತಫೈವ ಚ। 


ವೈಖಾನಸೇತಿ ಕಥಿತಾಶ್ಚತುರ್ಧಾ ವನವಾಸಿನಃ ೫ ೧೨ 1 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಷ್ಟೌ ವಾ ಚತುರೋ ವನೇ । 
ವಸೇದ್ವಾವೇಕಮೇವಾಸಿ ತತಃ ಸಂನ್ಯಾಸಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ 8 ೧೩8 
ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯಂ ತರ್ಹಿ ನ್ಯಾಸೋ ಹಿತಾವಹಃ । 
ವಸೇತ್ತತ್ರೈವಾನ್ಯಥಾ ತು ಯಾವಜ್ಜೀನಂ ವನೇ ದ್ವಿಜಃ 8 ೧೪ 8 


ಯಥಾವಿಧಿ ಕೃತತ್ಯಾಗಸ್ತುರೀಯಾಶ್ರಮಮಾಸ್ಕಿತಃ 
ಸಾಚ್ಛಾದನಂ ತು ಕೌಪೀನಂ ಕಂಥಾಮೇಕಾಂ ಚ ಧಾರಯೇತ್‌ ೩ ೧೫ 8 
ದಂಡಂ ಕಮಂಡಲುಂ ಜಾಂಬುಗಾಲನೆಂ ಬಿಭ ಯಾಚ್ಚಸಃ 1 


ಸದಾಚಾರದ್ವಿಜಗೃಹೇ ಕಾಲೇ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ೧೬ 8 
ನ ಕುರ್ಯಾತ್ರೈೆತ್ಯಹಂ ಬಿಕ್ಲಾಮೇಕಸ್ಕೈವ ಗೃಹೇ ಯತಿಃ | 
ರಸಲುಬ್ಲೋ ಭವೇನ್ನೈವ ಸಕೃಚ್ಚ ಮಿತಭುಗ್ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೭ 8 


ಹ ಸ ಯಾ ಸಾ 





ಮಾಡಬೇಕು. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಮಲಗಬೇಕು. ದೇಶ, ಕಾಶ್ಮಿ ಒಲ, 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೨. ವನವಾಸಿಗಳಾದವರು ಫೇನಪರು, ಔದುಂಒರರು. ವಾಲಖಿಲ್ಯರು, 
ವೈಖಾನಸರು-- ಎಂದು ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯವರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟದ್ದಾರೆ 

೧೩. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಹನ್ತೆ ರಡುವರ್ಷ., ಎಂಟುವರ್ಷ, ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷ, ಎರಡುವರ್ಷ, ಕಡೆಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ವರ್ಷವಾದರೂ ಸರಿ, ವನದ್ದಿ 
ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು 

೧೪. ತೀವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯವಿರುವುದಾದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸವು ಹಿತಕಾರಿಯಾಗಿರು 
ವುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ದ್ವಿಜಮು ಜೀವವಿರುವವಶೆಗೂ ಅಸ್ಲ್ರಿಯೇ 
ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತಕ್ಕುದು. 

೧೫. ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಆಶ್ರಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದವನು ಹೊದಕೆಯೊಡನೆ ಕೌಫೀನವೊಂದನ್ನೂ ಕಂಥೆ 
ಯೊಂದನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು. 

೧೬. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ದಂಡ, ಕಮಂಡಲು, ನೀರಿನ ಕೊಳವೆ ಇವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಧರಿಸಿರಬೇಕು. ಸದಾಚಾರವಂತನಾದ ದ್ವಿಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಪಾಚರಣೆಮಾಡಬೇಕು. 

೧೭. ಯತಿಯು ಪ್ರತಿದಿಫವೂ ಒಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಭಿಕ್ಸುಮಾಡಬಾರದು. 
ಯಾವುದೊಂದು ಸಲವೂ ರಸಲುಬ್ಧ ನಾಗಲೇ ಬಾರದು. ಮಿತವಾಗಿ ಜೊ 
ಮಾಡುವವನಾಗಬೇಕು 








ಪ೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ವನಸ್ಮಾ ಶ್ವ ಕ ಮಿಹೋ ಭಿಕ್ಸಾಂ ಪ್ರಾಯೋ ಗೃಜ್ಞೀತ ಭಿಶ್ಸುಕ& । 
ತಡಂಭೆಸಾತಿತುದ್ದೆ ನ ಶುದ್ಧ್ಯತ್ಯೇವಾಂಸ್ಯ 'ಯನ್ಮನಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಘ್ರಾಣೇಸಿ ಮಾಂಸಸುರಯೋಃ ಹಾರಾಕಂ ವ್ರತಮಾಚರೇತ್‌ । 
ತೌಜಾಚಾರನಿಶುದ್ದಃ ಸ್ಕಾಚ್ಭೂದ್ರಾದೀಂಶ್ಹಾನಿ ನ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ ೫೧೯॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿಷ್ಟುಪೂಜಾಮದ್ಯಾದ್ದಿಷ್ಟೋರ್ನಿವೇದಿತಂ 1 


ದ್ವಾದಶಾರ್ಣಂ ಜಸೇದ್ವಿಷ್ಟೋರಷ್ಟಾಕ್ಸರಮನುಂ ಚ ವಾ 208 
ಅಸದ್ವಾದಂ ನ ಕುರ್ನೀತ ವೃತ್ರ್ಯರ್ಥಂ ನಾಚರೇತ್ವಥಾಂ | 
ಅಸಚ್ಛಾಸ್ತೆ €ನ ಸಕ್ತಃ ಸ್ಕ್ಯಾನ್ಫೋಪಜೀನವೇಚ್ಚ ಜೀನಿಕಾಂ 1 ೨೦ 8 


ಸಚ್ಛಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರಮಭ್ಯಸೇಚ್ಞಾ ಸೌ ಬಂಥಮೋಕ್ಪಾನುದರ್ಶನಂ | 

ನುತಾನೀಸ್ನ 4ನ ಬಧ್ದೀಯಾದಹಂತಾೂವೂಮತೇ ತ್ಯಜೇತ್‌ 8 ೨೨ ॥ 
ಜಾತುಮಾಗಿಸ್ಯಂ ವಿನೈಕತ್ರ ವಸೇನ್ನಾಂಸಾವನಾಪದಿ । 

ಆತ್ಮನಶ್ಹ ಹರೇರೂ ಪಂ ವಿದ್ಯಾಜ್ಞ್ಞಾನೇನ ತತ್ವತಃ ॥ ೨೩೫ 

೧೮ ಭಿಕ್ಸೆಮಾಡುವವನಾದ ಯತಿಯು ವಾನಪ್ರ ಸ್ವಾಶ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವವನು 
ನೀಡಿದ ಭಿಕ್ಸವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅತಿ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಆ ಅನ್ನದಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ಧಿ ಬಿಟ ಹೊಂದುವುದು 

೧೯ ಮಾಂಸ ಸುರೆಗಳನ್ನು ಮೂಸಿದರೂ ವರಾಕವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 
ಶೌಚಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಶುದ್ಧನಾಗಿರಬೇಕು. ಶೂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡ 
ಬಾರದು. 

೨೦ ನಿತ ವೂ ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಿವೇದಿ 
ಸಿದ್ದನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಷ್ಟಾಕ್ಬರ (ಮಂತ್ರ)ವನ್ನಾಗಲಿ, ದ್ವಾದಶಾ 
ಕ್ಸರ ಮಂತ್ರವನ್ಸಾಗಲಿ ಜಪಿಸಬೇಕು. 

೨೧. ಅಸದ್ವಾದವನ್ನು (ಅಲ್ಲಸಲ್ಲದ ಹರಟೆ), ಅಸತ್ಯುಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕಾಗಿ (ವೃತ್ತಿಗೋಸ್ಕುರ) ಮಾತಾಡಬಾರದು 
ಅಸಚ್ಛಾಸ್ರ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಬಾರದು. ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಜೀವಿಸಬಾರದು. 

೨೨. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಬಂಧಮೋಕ್ಸಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ 
ಗಾ ಸ್ತ ಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಮಠಾದಿಗಳನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕಟ್ಟಲೇ 
ರಾಮ. ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

5೩. ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯೆಕಾಲ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಪತ್ತಿಲ್ಲ 
ಪಾದಾಗ it ಒಂತೇ ಕಡೆ ವಾಸಮಾಡಬಾಕದು. ಸ್ವಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ ಫಜೇಕು. 
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ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಭಯಂ ವೈರಂ ಧನಢಾಸ್ಯಾಡಿಸಂಗ್ರೆಹೂ । 

ನೈವ ಕುರ್ಯಾತ್ಪಾಲಯೇತ ಯಮಾಂತ್ಚ ನಿಯುಮಾತೃತಿಃೇಿ 8398 
ತೀವ್ರಜ್ಞಾನನಿರಾಗಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಪನ್ನೋಪಿ ಯತಿರ್ಥ್ರುವಂ । 
ಸ್ವ್ರೀನಿತ್ತಭೂಷಾಸದ್ಯಸ್ತ್ರ ಸಂಸರ್ಗಾವ್ರ್ರಷ್ಟತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 8 ೨೫೩ 
ಪುಷ್ಪಚಂದನತೈಲಾದಿ ಸುಗಂಧಿ ದ್ರವ್ಯವರ್ಜನಂ 1 

ತ್ಯಾಗೀ ಕುರ್ನೀತಾಸ್ಯಥಾ ತು ಭವೇವದ್ದೆ ೇಹಾತ್ಮಧೀ॥ ಸವೈ ೫ ೨೬ 8 
ಆಹಾರೋ ಯಸ್ಯ ಯಾವಾಂಸ್ತಂ ತಾವಾಂಸ್ಸೀಕಾಮ ಅನಿಶೇತ್‌ । 
ಅತೋ ಮಿತಂ ನೀರಸಂ ಚ ಭೋಜನಂ ತ್ಕಾಗಿನೋ ಹಿತಂ 8 ೨೭ 8 
ನ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಗ್ರಾಮ್ಯವಾರ್ತಾ ಚ ಮೋಕ್ಬಸಿದ್ಧಿ ಮಭೀಷ್ಸತಾ । 
ನಶ್ಶೇದ್ಯಚ್ಛ್ರವಣಾನ್ನ್ಯೂಹಾಂ ಸದ್ಯೋ ವಿಷ್ಣುಕಫಾರುಚಿಃ 5೨೪ 8 
ಅಪಿ ಚಿತ್ರಮಯಾಂ ನಾರೀಂ ತ್ಯಾಗೀ ಫೇಕ್ಲೆತ ನ ಸ್ಪೃಶೇಶ್‌ । 
ಸ್ರ್ಯಾಕಾರದರ್ಶನಾಜೀವ ಭ್ರಷ್ಟಾ ಭೂರಿ ತಪಸ್ವಿನಃ 8 ೨೪೬ 





೨೪ ಕಾಮ. ಕ್ರೋಧ, ಭಯ ವೈರ ಇವುಗಳನ್ನು ತೊರೆಯಬೇಕು. 


ಧನಥಾನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರದಿಸಬಾರದು. ಯಮಥಿಯಮಗಳನ್ನು ಸತತವೂ 
ಪಾಲಿಸಬೇಕು. 


3೫ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೀವ್ರವಾದ ಜ್ಞಾನವೈೆರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವನ 
ಆದರೂ ಯತಿಯು ಸ್ತ್ರೀ, ವಿತ್ತ (ಹಣ), ಭೂಷಣ, ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತ್ರ 
ಇವುಗಳ ಸಂಸರ್ಗ (ಸಹವಾಸ)ದಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

೨೬. ಪುಷ್ಪ, ಚಂದನ, ತೈಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ್ರಮೃ್ಯಗಳನ್ನು 
ಶ್ಯಾಗಿಯು (ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸಿಯು) ವರ್ಜನಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗಸ್ಸಿದಿವ ಶಿ. ಅವನು 
ದೇಹವೇ ಆತ್ಮವೆಂಒ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೨೭. ಆಹಾರವು ಯಾವನಿಗೆ ಎಷ್ಟಿರುವುಜೋ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸ್ತ್ರೀಕಾಮವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ (ಆಹಾರಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಮಸಾರವಾಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀಕಾಮಾನೇಶವಾಗುವುದರಿಂದ) ಫೀರಸವಸ್ತುಗಳ ಮಿತಭೋಜನವು ತ್ಯಾ 
(ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿಗೆ) ಹಿತಕರವಾಗುವುದು. 

೨೮. ಮೋಕ್ಸಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಗ್ರಾಮೃವಾರ್ತೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಬಾರದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನರರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ರುಚಿಯು ತಕ್ಷಣವೇ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವುಹು. | 

೨೯. ಶ್ಯಾಗಿಯು ಚಿತ್ರವಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರೀಯನ್ನೇ ಅದರೂ ನೋಡಬಾರದು 
ಮುಟ್ಟಬಾರದು. ಸ್ತ್ರೀಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಕೋಡಿಷಮಾತ್ರದಿಂದಲಳೇ ಬಹು ಜತೆ 
ತಪಸ್ವಿಗಳು ಭ್ಹೃಷ್ಟರಾದರು. 
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೩೫.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುಟೀಚಕೋ ಬಹೂದಶ್ವ ಹಂಸಃ ಪರಮುಹಂಸಕಃ । 


ಏನಂ ಚತುರ್ಧಾ ಕಥಿತೋ ಯತಿರ್ವೈರಾಗ್ಯಭೇದತಃ ॥ ೩೦ ॥ 
ಕಾಷಾಯನಾಸಸೋ ಯೇ ಮೇ ಭವಿಷ್ಯಾಃ ಸಾಧವಶ್ಚ ತೈಃ! 
ಕಾರ್ಯಂ ಮದರ್ಥಪಾಕಾದಿ ತುರ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ಥಿತೈರಪಿ Hao 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಭಕ್ತಾ ಯೇ ತೀವ್ರವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿನಃ । 

ತೇಷಾಂ ಧರ್ಮಸ್ತು ತತ್ಸೇವಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾಹಸ್ಸುಚ ರಾತ್ರಿಷಸ್ನು  ॥ ೩೨ 8 
ಏಕೋಪಿ ಚ ಕ್ಲಣಸ್ತೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನಭೂಯಸಾಂ । 

ಭಕ್ತಿಂ ನವನಿಧಾಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ವಿನಾ ವ್ಯರ್ಥೋ ನ ವೈ ಭವೇತ್‌ 1೩೩೫ 
ಸರ್ವೈರ್ಗುಣೈರುಪೇತೋಪಿ ಭಗವದ್ವಿಮುಖೋ ಯದಿ । 


ಸ್ಹಜನೋಸಿ ಭವೇತ್ತಂ ತು ಜಹ್ಯುರೇವ ಹಿ ವೈಷ್ಣವಾಃ 1 ೩೪8 
ಪ್ರಾಸಾದಿಕಂ ಹರೇರನ್ನಂ ಪ್ರೋಕ್ಟಿತಂ ತತ್ಸದಾಂಬುನಾ | 
ಭುಂಜೀರಂಸ್ತುಲಸೀಮಿಶ್ರಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸಾತ್ಮತಾ ಜನಾಃ 1 ೩೫ ೫ 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚ ಸ್ತ್ರೀಷು ಸಕ್ತಾನಾಂ ಪ್ರಸಂಗೋ ನಿಷ್ಣುಚಿಂತಕ್ಕೆಃ | 
ಸರ್ವಥೈವ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಕೋ ಭವೇತ್ತದ್ಭ್ಯಾನಮದ್ಯಥಾ ॥ ೩೬॥ 


೩೦. ಕುಟೀಚಕ, ಬಹೂದಕ, ಹಂಸ್ಕ ಪರಮಹಂಸ ಎಂದು ಯತಿಯು 
ವೈರಾಗ್ಯಭೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 

೩೧ ಕಾಷಾಯವಸ್ತಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಾರು ಸಾಧುಗಳಾಗುವರೋ 
ಅವರೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನರೂ ಕೂಡ ನನಗೋಸ್ಕರ 
ಪಾಕಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೨. 2.1 ತೀವ್ರವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ 
ಭಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಸೀವೆಮಾಡುವುದೇ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೩೩. ಜ್ಞಾ ನವಿಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣರಾಗಿರುವ ಅವರಿಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ನವವಿಧಭಕ್ತಿಯನ್ನುಳಿದು ಒಂದುಕ್ರೈಣವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೪. ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವವನೇ ಆದರೂ, ಸ ಜನವೇ ಆದರೂ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ವೈಷ್ಣವರು ತ್ಯಜಿಸಿಯೇ 
ಬಿಡುವರು. 

೩೫. ಸಾತ್ವತರಾದ ಜನರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದರೂಪ 
ಮ ಡ ಅತ್ನವನ್ನೂ, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದ ತೊಳೆದ ಜಲದಿಂದ ಪ್ಲೊ ಕ್ಷೆ ಸಿ ತುಲಸೀ 
ಮಿಶ್ರವಾದ ಅತ ವನ್ನೂ ಭೋಜನಮಾಡುವರು. 

೩೬, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಸ್ಪ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದವರ ಪ್ರಸಂಗವು ವಿಷ್ಣು 





ತ್ರಯೋಪವಿಂತೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ತ್ಠಿಜತ್ತಿ 


ಭಗವಂತಂ ವಾಸುದೇವಂ ವಿಸೈಕನಿಂತರಃ ಪುಮಾನ್‌ | 

ಶೋಪಿ ನಾಸ್ಕೇವ ಯೋ ನಾರೀಂ ಸಸಿಸಾಕ್ಸ್ಯ ನ ವಿಮುಪ್ಯತಿ 1೩೭೫ 
ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತ್ಯಾ ಮುಹುಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸ್ಯಾತಾಂ ಶೃತಿರವೇಕ್ಷಣೇ। 

ತ್ಯಾಗೀ ತತ್ರ ವಸೇನ್ಸೈವ ವಸನ್‌ ಧರ್ಮಚ್ಯುತೋ ಭವೇತ್‌ 8೩೮8 
ಕಾಮೋ ಲೋಭೋ ರಸಾಸ್ವಾದಃ ಸ್ನೇಹೋ ಮಾನಸ್ತಥಾ ಚ ರುಟ್‌ । 
ಏತೇ ತ್ಕಾಜ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಷಡ್‌ ದೋಷಾಃ ಸಂಸೃತಿಪ್ರದಾಃ 1 ೩೯8 
ಪ್ರೋಕ್ತೇಷು ಧರ್ಮೇಷ್ಟೇತೇಷು ಯಸ್ಕಯಸ್ಕ ಚ್ಯುತಿರ್ಭವೇತ್‌ 1 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಕಾರ್ಯಾ ತತ್ತಸ್ಯ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ 1 ೪೦% 
ಇತ್ಮ್ನಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ನಾರದ ; 

ಧರ್ಮಾಃ ಸಂಕ್ಲೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವೈಷ್ಣವಾನಾಂ ಚ ತೇ ಮಯಾ ೪೧8 
ವರ್ಣಿೀ ಯತಿಶ್ಚ ಧರ್ಮಸ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮುಶೈತಿ ವ್ರ । 
ಯಹಿಲೋಕಂ ವನಸ್ಸಶ್ಚೆ ಗೃಹಸ್ಮೆಃ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ 1 ೪೨% 


ಸಗದ 





ಫೆ! 


ಚಿಂತನೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಧ್ಯಾನವು ಬೇರೆ ಬಗೆಯಾಗಿಹೋಗುವುದು. 

೩೭. ನಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳ ದಂಧ ಪುರುಷನ. ಭಗವಂತ 
ನಾದ ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನು ಹೊರತಾಗಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಇವೇ ಇಸ್ಲಿವು 

೩೮. ಎಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳ 
ಬರುವುದೋ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತಿರುವುಜೋ ಅಲ್ಲಿ ತ್ತಾಗಿಯು ವಾಸ 
ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ವಾಸಮಾಡುವನಾದರೆ ಧರ್ಮಚ್ಯುತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೯-೪೦. ಕಾಮ, ಲೋಭ, ರಸಾಸ್ವಾದ, ಸ್ನೇಹ, ಮಾನ! ಅಹಂಕಾರ), 
ಮತ್ತು ರೋಷ-ಈ ಆರು ದೋಷಗಳು ಸಂಸಾರವನ್ನು (ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳನ್ನು ) 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ ತ್ಯಾಗಿಯಾದವನು ಇವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತೊರೆಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಈ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ್ರದಕ್ಕೆ 
ಚ್ಯುತಿಯುಂಟಾಗುವುದೋ ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಶಕ್ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಪರಿಹಾರ (ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ) ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೧ ಎಲ್ಲೆ ನಾರದನೇ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣಗಳ, ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳ ಮತ್ತು ವೈಷ್ಯ್ಯವಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಸ್ಸಿ ಸಂಕ್ಟೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

೪೨, ತನ್ನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ವರ್ಣಿಯೂ (ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ), 
ಯತಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಶೋಕವನ್ನೈದುತ್ತಾರೆ. ವಾನಪ್ರಸ್ಥನು ಸಪ್ತರ್ಷಿಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಗೃಹಸ್ಥನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 





೩೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಹೈತಾಂಚ್ಛ್ರೇನಿಷ್ಣೋರಾಚರೇಯುಸ್ತು ಯೇ ಜನಾಃ ; 
ಶೇತು ಸರ್ವೆಆಪಿ ದೇಹಾಂತೇ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಮಂವಾಪ್ಪುಯುಃ ॥ ೪೩8 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ «" ವಾನಪ್ರಸ್ಥಯತಿಧರ್ಮ 
ನಿರೂಪಣಂ3?' ನಾಮ ತ್ರಯೋನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





೪೩. ಯಾವ ಜನರು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಯಿಂದ ಕೊಡಿದವರಾಗಿ 
ಈ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ವಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುಡೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ $$ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಯತಿಧನು ೯ನಿರೂಪಣ'' ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


೬ ಶ್ರಿ 
ಅಧ ಚತುರ್ನಿಯೊಡಿಧ್ಯಾಯೀೇ 
ಜ್ಞಾ ಸಸ್ಯೆ ಶೂಸಸಿರೊಸಣಂ' 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಬು 

ಅಥ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ತ್ವರೂ ಪಂ ತೇ ವಚ್ಮಿ ಸಾಂಖ್ಶೇಸ ನಿಶ್ಚಿತಂ ! 
ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿ ಜ್ಞಾಯತೇ ಯೇನ ತಜ್ಜ್ಜ್ಞ್ವಾನಂ ಹಿ ನಿರುಚ್ಯತೇ ೪೧೫ 
ವಾಸುದೇವಃ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಬೃಹೆತ್ಯಕ್ತರಧಾಮುನಿ । 
ಆದಾನೇಕೊಂದ್ವಿತೀಯೋಂಭೂನ್ಮಿರ್ಗುಣೋ ದಿವ್ಕವಿಗ್ರಹಃ ೪೨೫ 
ಸಕಾರ್ಯಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ ಕಾಲಾಕ್ಟರತೇಜಸಿ ॥ 
ಪ್ರಕಾಶೇಂರ್ಕಸ್ಯ ರಾತ್ರೀವ ತಿರೋಭೂತಾ ತದಾ:ಭವತ್‌ ಷ್ಟಿ 
ಸಿಸೃಕ್ಸಾಥಾಭವತ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಾಂ ಯದಾ ತದಾ । 
ಸಕಾಲಾವಿರ್ಬಭೂವಾದೌ ಮಹಾಮಾಯಾ ತತೋ ಹಿ ಸಾ ೪0 
ತಾಂ ಕಾಲಶಕ್ತಿಮಾದಾಯ ವಾಸುದೇವೋಕ್ಟರಾತ್ಮನಾ 1 
ಸಿಸ್ಪಕ್ಟಯ್ಕೆಕ್ಟ್ಸತ ಯದಾ ಸಾ ಚುಕ್ಟೋಭ ತವೈವ ಹಿ ೪೫ ॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಜಸು WN 
೧. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ“ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸಾಂಖ್ಯದಿಂದ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಯಾವುದರಿಂ 


ಕ್ಪೇತ್ರ (ಶರೀರ, ಆತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪಾದಿ)ಗಳು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುವೋ 
ಅದು ಜ್ಞಾನ; ಇದು ಜ್ಞಾನ ಶಬ್ದದ ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥ. 

೨. ವಾಸುದೇವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡ್ಡದಾದ ಅಕ್ಬರ 
ಧಾಮದಲ್ಲಿ ಆ ವಾಸುದೇವನು ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರ ಹಶರೀರಭಾರಿಯಾ 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅದ್ವಯನಾಗಿ ನೆಲಸಿದ್ದನು. 

೩. ಆಗ ಕಾರ್ಯವಿಂಮೊಡಗೂಡಿದ ಮೂಜಪ್ರಕೃತಿಯು ಕಾಲಸಮೇತ 
ವಾವ ಆಕ್ರರತೇಜಸ್ಸಿತಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಾತಿ ಯು ಫು ಚತ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಮಾಯ: | 
ಯಾ ರೂ ಆಗಿದ್ದನು. 

೪. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬ್ರಜ್ಮಾಂಡೆಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಡ್ಛೈ 
ಯುಂಟಾದಾಗ ಮೊದಲು ಆ ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯು ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದಳು. ಅವಳೆ 
ಮಹಾಮಾಯೆಯು. 


೫. ಆ ಕಾಲಶಕ್ತಿ (ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ)ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಶ್ರೀವ 














ಪಿಜಿ ೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನಾಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಕೋಟಿಯೋ ಜಜ್ಞಿರೇ ಮುನೇ 
ಯುಜ್ಯಂತೇ ಸ್ಮ ಪ್ರಧಾನೈಸ್ತೇ ಪುರುಷಾಶ್ಚೇಚ್ಛಯಾ ಪ್ರಭೋಃ ॥೬॥ 
ಪುಮಾಂಸೋ ನಿದಧುರ್ಗರ್ಭಾಂಸ್ತೇಷು ತೇಭ್ಯತ್ಹ ಜಜ್ಞಿರೇ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಿ ಹ್ಯಸಂಖ್ಯಾನಿ ತತ್ರೈಕಂ ತು ವಿವಿಚ್ಯತೇ ॥೭॥ 
ಆದೌ ಜಜ್ಞೇ ಮಹಾಂಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಪುಂಸೋ ವೀರ್ಯಾದ್ದಿರಣ್ಮಯಾತ್‌ । 
ಅಹಂಕಾರಸ್ತ್ವತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ದುಣಾಃ ಸತ್ತ್ರ್ಯಾದಯಸ್ತ್ರಯೆಃ !೮॥ 
ತಮಸಃ ಪಂಚ ತನ್ಮಾತ್ರಾ ಮಹಾಭೂತಾನಿ ಜಚ್ಚಿರೇ | 

ದಶೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ರಜಸೋ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಹ ನುಹಾನಸಂಃ Hn 
ಸತ್ತ್ವಾದಿಂದ್ರಿಯದೇವಾಶ್ಚ ಜಾಯಂತೇ ಸ್ಮ ಮನಸ್ತಥಾ । 
ಸಾಮಾನ್ಯತಸ್ತತ್ವಸಂಜ್ಞ್ಮಾ ಏತೇ ದೇವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೧೦॥ 
ಪ್ರೇರಿತಾ ವಾಸುದೇವೇನ ಸ್ವಸ್ವಾಂಶೈಕೈಶ್ವರಂ ವಪುಃ । 
ಅಜೀಜನನ್ವಿರಾಟ್‌ಸಂಜ್ಞಂ ತೇ ಚರಾಚರಸಂಶ್ರಯಂ 1 ೧೧॥ 


ಲಲ 
ಅಕ್ಬರಾತ್ಮನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಆ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವಳು ಕ್ಟೋಜೆಗೊಂಡಳು 

೬. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಅವಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯನುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಧಾನ 
ಪುರುಷರು ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಪುರುಷರು ಪ್ರಭುವಿನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಪ್ರಧಾನಕೊಡನೆ 
ಸಂಯೋಗಹೊಂದಿದನು. 

೭. ಪುರುಷರು ಅವರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಇಟ್ಟರು. ಅವರಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವು ಇದೀಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನುಮಾತ್ರ ವಿವೇಚಿಸಿ 
ನೋಡಲಾಗುತ್ತದೆ 

೮ ಆ ಪುರುಷನ ಹಿರಣ್ಮಯವಾದ ನೀರ್ಯದಿಂದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಅಹಂಕಾರವು ಜನಿಸಿತು. ಆ ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ ಸತ್ರ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳು ಜನಿಸಿದವು. 

೯. ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳೂ ಮಹಾಭೂತಗಳೂ ಹುಟ್ಟದವು 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು (ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕರ್ಮೆಂದ್ರಿ ಯಗಳು) ಏಕಾ 
ದಶೇಂದ್ರಿಯವೆಸಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಾಣ ಇವು ರಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಉದಿಸಿದುವು. * 

೧೦. ಸತ್ತ್ವದಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯದ ಅಭಿಮಾನದೇವತೆಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ 
ಇಥಿಸಿದವು. , ಈ ದೇವತೆಗಳು ಸಾಮಾಸ್ಯತಃ ತಶ್ತ್ವಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 

. ೧ ವಾಸುದೇವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಿಂಶಗಳಿಂದ ಚರಾ 





ಚತುರ್ವಿಂಶೋತಭ್ಯಾಯ; ತಿ೫೭ 


ಸಚ ವೈ ರಾಜಪುರುಷಃ ಸ್ವಸೃಷ್ಟಾಸ್ವಸ್ಸೃಶೇತ ಯತ್‌ | 

ತೇನ ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ನಿಗಮಾಡಿಭಿಃ ೪ ೧೨ $ 
ತನ್ನಾಭಿಸದ್ಮಾದ ಎಹ್ಮಾಸೀದ್ರಜಸೋ:ಫ ಹೃದಂಜುಜಾತ್‌ । 

ಜಜ್ಞೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಸತ್ವಗುಣೋ ಲಲಾಟಾತ್ತ್ಮಾಮಸೋ ಹರಃ ೫೧೩೫ 
ಏತೇಭ್ಯ ಏವ ಸ್ಥಾ ನೇಭ್ಯಸ್ತಿಸ್ತ ಅಸಂತ್ಲ ಶಕಯ । 

ತತ್ರಾಸೀತ್ತಾಮಸೀ ದುರ್ಗಾ ಸಾವಿತ್ರೀ ರಾಜಸೀ ತಥಾ । 

ಸಾತ್ಮಿಕೀ ಶ್ರೀಶ್ಚೇತಿ ಸರ್ವಾ ವಸ್ಟ್ರಾಲಂಕಾರಶೋಭಿತಾಃ ೫ ೧೪೫ 
ತಾ ವೈ ರಾಜಾಜ್ಞಯಾ ತ್ರೀಂಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನ್‌ ಪ್ರತಿಸೇದಿರೇ । 

ದುರ್ಗಾ ರುದ್ರಂ ಚ ಸಾನಿತ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣುಮಂತಿಮಾ » ೧೫8 
ಚಂಡಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ದುರ್ಗಾಯಾ ಅಂಶೇನಾಸನ್‌ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ತ್ರಯಾ ಮುಖ್ಯಾತ್ಹ ಸಾವಿತ್ರ್ಯಾ8 ಶಕ್ತಯೋಂಶೇನ ಜಜ್ಜಿರೇ । 

ದುಸ್ಸಹಾ ಪ್ರಮುಖಾಶ್ಚಾಸನ್ನಂಶೇನೈನ ಶ್ರಿಯೋ ಮುನೇ H ೧೬ 8 
ಚರಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ "ವಿರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಂದಿರುವ ಈಶ್ವರ 
ಶರೀರವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. 

೧೨ ಆ ವೈರಾಜಪುರುಷನು ತನ್ನಿಂದ ಸ್ಮಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಜ ಗಿದನಾ 
ದುದರಿಂದ ನಿಗಮಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 

೧೩ ಆ ನಾರಾಯಣನ ರಜೋಗುಣವಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಭಿಪದ್ಮದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ಹೃದಯಕಮಲದಿಂದ ಸತ್ತ್ವಗುಣವುಳ್ಳ ವಿಷ್ಕೃವು 
ಜನಿಸಿದನು. ಹಣೆಯ ಮೂಲಕ ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಹರನು ಜಸಿಸಿದನು, 

೧೪. ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳು ಮೂಡಿದವು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ತಮೋಗುಣದವಸು ದುರ್ಗೆಯಾದಳು, ರಜೋಗುಣವವಳ್ಳು ಸಾವಿತ್ತಿಯಾದಳು. 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಗುಣದವಳೇ ಶ್ರೀದೇವಿಯಾದಳು. ಇವರೆಕ್ಞರೂ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತರಾಗಿದ್ದರು. 

೧೫. ಈ ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರು ವಿರಾಟ್‌ಪ್ರರುಷನ ಆಧ್ಚಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮೂವರನ್ನೂ ವರಿಸಿ ಸೇರಿದರು. ದುರ್ಗೆಯು ರುದ್ರನನ್ನೂ, 
ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ, ಕೊನೆಯವಳಾದ ಶ್ರೀಯು ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 
ಸೇರಿದರು. 

೧೬. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಮರ್ಗೆಯ ಅಂಶದಿಂದ ಚಂಡಿಕೆ ಮೊದಲಾದ 
ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರು ಜನಿಸಿದರು. ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಅಂಶದಿಂದ 
ತ್ರಯಾ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಗಳು ಜಧಿಸಿದರು. ಕ್ರೀಯ ಅಂಶದಿಂದ 
" ದುಸ್ಸಹಾ' ನೊದಲಾದ ದೇವಿಯರು ಉದಿಸಿದರು. 








ತ೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರಾದಿತೋಯೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಒಸೀದ್ವೈರಾಜನಾಭಿಸದ್ಮ ತಃ । 


ಏಕಾರ್ಣವೇ ತದಬ್ದ ಸ್ಥ 3 ಸ ಕಂಚಿಡನಿ ಸೈಕ್ಸೃತ ॥ ೧೭ ॥ 

ವಿಸರ್ಗಬುದ್ಧಿ ಮಹಾ ಸೊ € ನಾಶ್ಮಾಸಂ ಚ ನಿವೇಷ ಸಃ । 

ಜೋಂಹಂ ಕುತ ಇತಿ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ತದ _ದೃಕ್ಸ ತ್ತ ಜಾಶ್ರ ಯಂ 1 ೧೮ ॥ 

ನಾಲಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾಧೋ ಯಾತುಸ ಸ್ತನ್ಮೂಲಂ ಚ ನಿಚಿಸ್ವತಃ । 

ಸಂವತ್ಸ ರಕತಂ ಜಾತ ತಸ್ಯ ನಾಂತಂತು ವತ 1೧೯॥ 

ಊರ್ಥ್ಸ ಪುನರುಹೇತಾ ಂಥ ಶ್ರಾಂತಶ್ಚ ನಿಷಸಾದ ಸಃ । 
ಅದೃಶ್ಯಮೂರ್ತಿರ್ಭಗವಾನೂಚೇ ತಪತನೆ (ತಿ ತಂ 1೨೦॥ 

ತಚ ತ್ವಾ ತತ್ವ ವಕ್ತಾರನುದ ಸ್ಟಾ ಚ ಸ ಸರ್ವತಃ । 

ಗುರೂ ಪದಿಷ್ಟ ತೆ ಕ್ಲೇಷೇ ದಿನ್ನ: ೦ ಪರ್ಷಸೆಹಸ್ತ ಕಂ 1೨೧ ॥ 


ಸದ್ಮೇ ತಪಸ್ಯತೇ ತಸ್ಮೆ | ತಪಃ ಶುದ್ಧಾ ತೆ ನೇ ತತಃ । 
ಸಮಾಧೌ ವಿಕಟ ಧಾಮ ವೆ ಕುಂಶಮಚ್ಯು ತಃ H 2೨2 ॥ 


EN EN 

೧೭. ಮೊದಲು ವಿರಾಟ್‌ ಪುರುಷನ ಸಾಭಿಸದ್ಮ! ದಿಂದ ಯಾನ ಬ ನಿಹ್ಮನು 
ಉದಿಸಿಬಂದನೋ ಅವನೇ ಎಲ್ಲೆ ಕ್ಷೆ ಲಿಯೂ ಸುರಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಆ ನಾಭಿಪದ ದಮೇಲೆ ನೆಲಸಿ ಏನೊಂಡನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

೧೮, ಸೃ ಹಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ನ್ನೂ 
ತಾನು ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. "ನಾನು ಯಾರು? ಏಕೆ ಬಂದೆ?” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ" 
ಆ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ ಶ್ರಯವನ್ನೆ € ಕಾಣದವನಾದನು. 

೧೯. ಅವನು ಆ ಪದ್ಮದ ನಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅದರ ಮೂಲವನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತ PO ಹೋಗತೊೊಡಗಿದನ್ನ ಹೋಗ ಹೋಗುತ್ತ. 
ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಿತು; ಅದರ ತುದಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 

೨೦, ಮತ್ತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಬಂದು ಆಯಾಸ ಕ ಬಳಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು ಆಗ ಭಗವಂತನು ಅದ ಶ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ « ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡು, ತಪಸು ಮಾಡು? ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೨೧. ಅಪನ್ನಾಲಿಸಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನುಡಿಗಳನಾ ್ಸಿಡಿದವನನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಆ ಅದೆ ೈಶ್ಯಗುರುವಿಫಿಂದ ಉಪದೇಶವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಹಸ ದಿವ್ಯ 
ವರ್ಷಗಳವಕಿಗೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 

ಎ. ೨9. ಆ ಪದ್ಮದ ದಲ್ಲಿಯೆ' ಕುಳಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ್ಯ ಆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ 
ಶುಡಾ ತಾತ ಆ ಬ ಶಿಹ್ಕುಫಿಗೆ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಯುತನು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 






ಚಳ ರ್ಷಿಂಿಶೊ 3ಭ್ಯಾಯ ೩ಳಳ 





ಪ್ರಾಧಾನಿಕಾ ಗುಣಾ ಯತ್ರ ತ್ರಯೋ ಅಸಿ ಕಟಾಷಯಃ 
ಸ ಭನಂಶ್ಯಲ್ಪಮಫಿ ಯತ್‌ ಕಾಲನಾಯಾಭಯೆಂ ಸ ಚ ೪ ೨೩8 
ಸಹೋದಿತಾ ಕಾರ್ಯಯುತವದಾ ಕಸೃರೇ ತತ್ರ ತೇಜಸಿ | 


ವಾಸಂದೇವಂ ದವರ್ಶಾಃಸೌ ರಮ್ಯಾಡಿವ್ಯಸಿತಾಕೃಶಿಂ ೪ ೨೪೪ 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ಗವಾಸದ್ಮಶಂಖಚಕ್ರಧರಂ ವಿಭುಂ । 

ಪೀತಾಂಬರಂ ಮುಹಾರತ್ನತಿರೀಟಾದಿವಿಭೂಷಣಂ ಗ. ್ಪ 
ಸಂದತಾಕಾ ರ್ಕ್ಟ್ಯಾದಿಭಿರ್ಜುಷ್ಟಂ ಪಾರ್ಷದೈಶ್ತ ಚತುರ್ಭುಜ್ಛೈಃ । 
ಸಿದ್ದಿಭಿಶ್ಲಾಷ್ಟಭಿಃ ಷಡ್ಬಿರ್ಬದ್ದಾ ಇ ಂಜಲಿಪುಟ, ರ್ಭಗೈಃ ೨೩, 3 
ಸಿಂಹಾಸನೇ 3 ಸಖಾ ಸಾಕಮುಪನವಿಷ್ಯಂ ತಮಿಸಾಶ್ಯರಂ । 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾ ೫% ಸ್ನ ವಿರಿಂಚೋ ಪೃಷ್ಟ ಮಾನಸಃ 1 ಪಿಪಿ 4 


ತಂ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ತುಷ್ಟೊಣಹಂ ತಪಸಾ ತನ ; 
ವರಂ ವರಯ ಮತ್ತಸ್ತ್ಯೃಂ ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಂ ಯಶ್ಚಿಯೋಸಿ ಮೇ ॥ ೨೮ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ತೇನ ತಂ ಜಾನಂಸ್ತಪಸಿ ಪ್ರೇರಕಂ ಪ್ರಭುಂ ; 
ಸ್ವಂಚ ವಿಶ್ವಸ್ಪಜಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ nie ಭಿಮತಂ ವರಂ ೧3೯% 
೨೩ ಆ ಪೈಕುಂಠಧಾಮದನಸ್ಸಿ ರಜಸ್ಟೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಧಾನಗುಣಿಗಳು 
ಮೂರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರುವುದ. ಕಾಲಮಾಬಿ ಯು (ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯ) 
ಭಯವು ಕೂಡ ಇರುವುದ. 
ಏ೪ ಅಸ್ಲಿ ಒಟ್ಟಗೆ ಉದಿಸಿದ ಅಯ್ಕತ [ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸಣರ್ಯರಂತೆ 
ಬಹು ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ತೇಜಸ್ಥಿ ನಲ್ಲಿ ಸೀಲವರ್ಣವೂ, ರಮ ವ 
ದಿವ್ಯಾಕ್ಗತಿಯ ಯುಳ್ಳ ಆ ವಾಸುಮೇವನನ್ನು ಅವನು ಕಂಡನು. 
೨-3೭ "ಚತುರ್ಭ್ಯಜನಾಗಿ, ಗದೆ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖ ಚಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಧರ 
ಹೀ ತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟು ಮಹಾರತ್ತ ಶ್ರ ಕಿ೨ೀಟವೆೇ ಪೂ Pದಲಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವರಾದ ನಂದ, ತಾರ್ಶ್ಸ್ಸ 
ಮೊದಲಾದ ಪಾರ್ಷದರಿಂದ ಸುತ್ತು ವರೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ವನಾಗಿ, ಕೆ. ಮುಗಿದುಕೆೊಂಡು 
ಬಿಂತ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಆರು ಭಗವದ್ದು ಇಗಳಿಂ ದಲೂ ಸೇವಕನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಯೊಡನೆ ನಂ ಹಾಸಫದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ. ವಿಭುವಾದ 
ಆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡನು. ಕಂಡು ಅ ವಿರಿಂಚನು ಪ್ರ ಣಾಮಮಾಡಿ ಹೊಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕಷ ಬನ ತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸ ಳ್ಳವನಾಗ ಬಂತ.ಕೆ ಇಂಡನು. 
೨೮. ಭಗವಂತನು ಅವನಷ್ಟು ಕುರಿತು, *" ಎಲ್ರೈ ಬ್ರಹೆ ನೇ! ish ಶಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೆ ಸ ಫೀನು ನನಗೆ ಸ್ಟ ಯನಾನಿಶುವೆಯಾ 
ರಿಂದ ಥಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೆೊ' ಎಂಬು ತೇಳಿದನ 
೨೯. ಆ ಭಗವಂತನಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು, ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
F 





೩೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಜಾನಿಸರ್ಗಶಕ್ತಿಂ ಮೇ ದೇಹಿ ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಪ್ರಭೋ | 

ತತ್ರಾಪಿ ಚನ ಬದ್ಳೇಯಂ ಯಥಾ ಕುರು ತಥಾ ಕೃಷಾಂ aon 
ತತಸ್ತಂ ಭಗವಾನೂಚೇ ಸೇತ್ಸ್ಯತೇ ತೇ ಮನೋರಥಃ । 

ವೈರಾಜೇನ ಮುಯಾತ್ಮೈಕ್ಕಂ ಭಾವಯಿತ್ವಾ ಸಮಾಧಿನಾ । 

ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಜಾ ಸ್ವಾಸಾಧ್ಯೇ ಕಾರ್ಯೇ ಸ್ಮಯೊ ೯೯ಂಹಮಿಷ್ಟದಃ 1೩೧] 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ವಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ಯೇಕಸಮಾಧಿನಾ । 
ವೈರಾಜೇನಾಥ ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರಾಗ್ಲೀನಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ಸ್ವ ಐಕ್ಬತ ॥ ೩೨॥ 
ವಿಸರ್ಗಶಕ್ತಿಂ ಸಮ್ಮಾಪ್ಯ ಸ ಸರ್ಗಾಯ ಮನೋ ದಧೇ! 


ಬ್ರಹ್ಮ] ಜ್ಯೊ (ತಿರ್ಮುಯಸ್ತಾನದಾದಿತ್ಯಃ ಪ್ರಾ ದುರಾಸ ಹ ॥ ೩೩॥ 
ಸ ) ಪಯಿತ್ವಾಂಡಮಥ್ಯೇ ತೆಂ ತತಃ ಸ್ಸ ಮನಸಾಂಸ್ಪಜತ್‌ 
ತಪೋಚಕ್ತಿ ವಿಶುದ್ಧೇನ ಮಂನೀನಾದ್ಯಾಂಶ್ಹತುಃಸನಾನ್‌ 1 491 


ಪ್ರೇರಕನಾದ ಪ್ರಭುವೇ ಅವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತನಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ 
ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು 

೩೦ “ಪ್ರಭುವೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು! ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಾಲಿಸು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂ ಕೂಡ ಸ ಸಿಲುಕಿಕೊಳ್ಳ ದಹಾಗೆ 
ಸೃವೆಮಾಡು ಎಂದು ಬೇಡಿದನು 

೩೧ ಬಳಿಕಲಾ ಭಗವಂತನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು "“ ನಿನ್ನ ಮುನೋರಧವು 

ದ್ಲಿಸುತ್ತದೆ ವಿರಾಟ್‌ಸ್ಪರೂಪನಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಅತೆ WS 

ವನ್ನು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ನಿನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು. ಹಾಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೩೨ ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದು ಈಗ ಲೀನವಾಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಅಖಂಡ ವಿರಾಟ್ಸಿಂಬಂಧವಾದ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 

೩೩. ಅವನು ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸ ಷ್ಟ್ರಿಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯನಾಡ ಅದಿತ್ಸನು (ಸೂರ್ಯನು) ಉದಿಸಿ 
ಮ 

೩೪. ಬಳಿಕ ಆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅಂಡದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅವನು 
ತಪಸ್ಸಿಫಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಂದಲೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆದ್ಯರಾದ 
ಸಥ್ಯ ಸನಕ, ಸನಂದನ, ಸಫೆತ್ಸುಜಾತರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಸೃಜೆ 
PU NE ; ' 


ಚತುರ್ಸಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾಯ। ಷಿಹಿಗ 





ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಜತ ಚೇತ್ಕೂಚೇ ತಾಂಸ್ತದಾ ತೇ ತು ತಪ್ಪಚಃ। 
ನ ಜಗೃಹುರ್ನ್ಯೈಸ್ಠಿಕೇಂವ್ರಾಸ್ತೇಭ್ಯಶ್ಲು ಕ್ರೋದ ವಿಶ್ವಸೃಟ್‌ 
ಶ್ರುದ್ದಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಭಾಲಾಚ್ತ ರುದ್ರ ಆಸೀತ್ತನೋನುಯಃ । 

ಮಸ್ಕುಂ ನಿಯಮ್ಮ ಮನಸಾ ಪ್ರಜೇಶಾನ್‌ ಸೋಸಸ್ಪಜತ್ತಶತ 854೬8 
ಮರೀಚಿಮತ್ರಿಂ ಪುಲಹಂ ಪುಲಸ್ಯಂ ಚ ಭೃಗುಂ ಕ್ರತುಂ ; 

ವಸಿಷ್ಠಂ ಕರ್ದಮಂ ಚೈವ ದಕ್ಬಮಂಗಿರಸಂ ತಥಾ ೩೩೭8 
ಧರ್ಮಂ ತತಃ ಸ ಹೃದಯಾಷಧರ್ಮಂ ಪೃಷ್ಠತಸ್ತಥಾ: 

ಮನಸಃ ಕಾಮಮಾಸ್ಕಾಚ್ಚ ವಾಣೀಂ ಕ್ರೋಧಂ ಭ್ರವೋತಸ್ರ ಜತ್‌ ೧೩೮ 
ಶೌಚಂ ತಪೋ ದಯಾ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಧರ್ಮಸಪದಾನಿ ಚ 





8 ೩೫೫ 


ಚತುರ್ಭ್ಯೋ ವದನೇಭ್ಯಶ್ವ ಚತ್ವಾರಿ ಸಸೃಜೇ ತತಃ fk zr 
ಯಗ್ವೇದಂ ವಡನಾತ್ಪೂರ್ವಾಡ್ಯಜುರ್ವೇದಂ ಚ ದಕ್ರಿಣಾಶ್‌ । 

ಸಸರ್ಜ ಪಶ್ಚಿಮಾತ್ಸಾಮ ಸೌಮ್ಯಾಚ್ವಾಥರ್ವಸಂಜ್ಥೆತಂ 1೪೦ 8 
ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾನಿ ಯಜ್ಞ್ವಾನ್ವಿಪ್ರಶತಂ ತಥಾ ; 

ವಸ್ಥಾದಿತ್ಯ ಮರುದ್ವಿಶ್ವಾನ್ಸಾಧ್ಯಾಂಶ್ಮ ಮುಖತೊ:ಸ್ಮಜತ್‌ BH QO 


೩೫ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತ "ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ಪಜಿಸಿರ" ಎಂದು ನುಡಿದನ್ನ. 
ಆಗ ನೈಷಪ್ಟಿಕಶ್ರೇಷ್ಟರಾದ ಅವರು ಆ ಮಾತನ್ನು ಗೃಓಸಲಿಸ, ಅಸಗ ವಿಶ್ವಸ್ಥಷಿ 


ಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅವರಮೇಶೆ ಕೋಪಗೊಂಡನು 

೩೬-೩೭, ಕ್ರದನಾದ ಅವನ ಹಣೆಯಿಂದ ತಮೊವು ಯಾದ 
ರುದ್ರನುದ್ಭವಿಸಿದನು ಒಳಿಕಆ ಕೋಪವನ್ನು ಅಂತೆಬೆ. ಅಡಗಿಸಿಕೆಇಂಡು ಅವನು 
ಮರೀಚ, ಅಕ್ರಿ, ಪುಲೆ, ಪುಲಸ, ಭೃಗು, ಕ್ರತು, ವಸಿಷ್ಠ, ಕರ್ದವು, ದಕ್ಷ 
ಅಂಗಿರಸ ಎಂಒ ಈ ಪ್ರಜೇಶ್ವರರನ್ನು ಸ್ಚಜಿಸಿದನು. 

ಒಲ ಬಳಿಕ ಅವನು ಹೃವಯದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನೂ, ಬೆನ್ನಿನಿಂದ ಅಧರ್ಮ 
ವನ್ನೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾಮವನ್ನೂ, ಬಾಯಿಯಿಂದ ವಾಣಿಯನ್ನೂ, ಗ 
ಗಳಿಂದ ಕ್ರೋಧವನ್ನೂ ಸ್ಪ ಜಿಸಿದವ. 

೩೯. ಶೌಚ, ತಪಸ್ಸು, ದಯೆ, ಸತ್ಯ ಇವು ಧರ್ಮ ಸಾಟ್ಟು ಪಾದಗಳು. 
ಈ ನಾಲ್ಕನ್ನೂ ಆತನು ತನ್ವ ನಾಟ್ಯು ಮುಖಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು, 

೪೦. ಪೂರ್ವಮುಖಿವಿಂದ ಪುಗ್ವೇದವನ್ನೂ, ದಕ್ಬ್ಮಿಣಮುಖದಿಂದ 
ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನೂ, ಪಶ್ಚಿಮಮುಖದಿಂದ ಸಾಮವೇದವನ್ನೂ 
ದಿಂದ ಅಥರ್ವವೇದವನ್ನೂ ಸೃಚಿಸಿದನು. 

೪೧. ಆಮೇಲೆ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ, ಯಜ್ಞ 








೩೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬಾಹುಭ್ಯಃ ಕೃತ್ರಿಯಶತನುೂಕುಭ್ಯಾಂ ಚ ವಿಶಃ ಶಶಂ । 


ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂಪ್ರಶತಂ ಚೈತಾನ್‌ ಸಸರ್ಜ ಸಹಪೃತ್ತಿಭಿಃ 1 ೪೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚ ಹೃದಯಾತ್‌ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಂ ಜಘನಸ್ಥ ಲಾತ್‌ ] 
ವನಾಶ್ರಮಂ ತಥೋರಸ್ತಃ ಸಂನ್ಯಾಸಂ ಶಿರಸೋಸ್ಫಜತ್‌ il V4 
ವಶ್ಚಃಸ್ಥಲಾತ್ರಿತೃಗಣಾನಸುರಾನ್‌ ಜಘನಸ್ಮಲಾತ್‌ | 

ಸಸರ್ಜಚ ಗುದಾನ್ಮ್ಯತ್ಯುಂ ನಿರ್ಯತಿಂ ನಿರಯಾಂಶ್ಚ ಸಃ Il ೪೪ ॥ 
ಗಂಧರ್ವಾಂಶ್ಚಾರಣಾನ್ಸಿದ್ಧಾನ್‌ ಸರ್ಸ್ಪಾನ್ಯಕ್ಸಾಂಶ್ಚ ರಾಕ್ಚಸಾನ್‌ । 
ನಗಾನ್ಮೇಘಾನ್ಟಿದ್ಯುತಶ್ಚ ಸಮುದ್ರಾನ್‌ ಸರಿತಸ್ತಥಾ 1 ೪೫ ॥ 


ವೃಕ್ಟಾನ್‌ ಷಶೂನ್‌ ಪಕ್ಸಿಣಶ್ಚ ಸರ್ವಾಂಸ್ಕಾನರಜಂಗಮಾನ್‌ । 
ಸ್ವಾಂಗೇಭ್ಯ ಏವ ಸೋಃಸ್ರಾಕ್ಸೀತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕಃ॥ ೪೬ ॥ 
ಸೃಷ್ಟಿಮೇತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಪಿ ನಾತಿಪ್ರೀತೋ ಯದಾ ತದಾ । 

ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾಸ ಸಸೃಜೇ ತವೋವಿದ್ಯಾಸಮಾಧಿಭಿಃ 
ಖುಷೀನ್ಸ್ಟಾಯಂಭುವಾದೀಂಶ್ಚ ಮನೂಂಶ್ಚ ಮನುಜಾನಸಫಿ !೪೭॥ 


ನ್‌್‌ ರಾರಾ ಬಾಮ ಯಾ ಸುಹಾವಾ ಸಯ ಯಾಮ ಯು ಬಾಡಾ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ವಸುಗಳು, ಆದಿತ್ಯರು, ಮರುತರು, ವಿಶ್ರೇದೇವತೆಗಳು, 
ಸಾಧ್ಯರು ಇವರನ್ನೂ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ಚಚಿಸಿದರು. 

೪೨ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ನೂರ್ವರು ಕ್ಸತ್ರಿಯರನ್ನೂ, ತೊಡೆಗಳಿಂದ ನೂರು 
ಮಂದಿ ವೈಶ್ಯರನ್ನೂ, ವಾದಗಳಿಂದ ನೂರು ಮಂದಿ ಶೂದ್ರರನ್ನೂ, ಅವರವರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ವೃತ್ತಿಸಮೇತವಾಗಿ ಸೃಜಿಸಿದನು 

ಛಪ್ಲಿ. ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಹೃದಯೆದಿಂದಲೂ, ಗಾರ್ಹಸ್ಸ ವನ್ನು ಜಘನ 
ಸ್ಥಳದಿಂದಲೂ, ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥಾಶ್ರಮವನ್ನು ವಕ್ಚಸ್ಟಳದಿಂದಲೂ, ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ತಿರಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸೃಜಿಸಿದನು. 

೪೪. ವಕ್ಚಸ್ಥಳದಿಂದ ಪಿತೃಗಣಗಳನ್ನೂ, ಜಘನಸ್ಥಳದಿಂದ ಅಸುರರನ್ನೂ, 
ಗುದದಿಂದ ಮೃತ್ಯು, ನಿರ್ಬುತಿ ಮತ್ತು ನರಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿದನು. 

೪೫-೪೬ ಗಂಧರ್ವರು, ಚಾರಣರು, ಸಿದ್ಧರು, ಸರ್ಪರು, ಯಕ್ಷರು 
ರಾಸ್ಸಸರು, ನಾಗರು, ಮೇಘಗಳು ವಿದ್ಯುತ್ತುಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ನದಿಗಳು, 
ವೃಕ್ಷಗಳು, ಪಶುಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸರ್ವಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಅಂಗಗಳಿಂದಲ್ಲೇ ಸೃಜಿಸಿದನು. 

೪೭. ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಫೋಡಿ ಕೂಡ ಅವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೆನೆದು, ತಪಸ್ಸು ವಿದ್ಯೆ ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ, 
ಶ್ವಾಯಂಭುವಾಡಿ ಮಧುಗಳನ್ನೂ, ಮುನುಷ್ಯರಫ್ರೂ ಸಹಿ ಮಾಡಿದನು. 





ಚತುರ್ವಿಂಕೋಶಿಧ್ಯಾಯ; ಶ್ಠಿಹಿಷ್ಠಿ 


ತತಃ ಪ್ರೀತಃ ಸ ಸರ್ಪೇಷಾಂ ನಿವಾಸಾಯ ಯಥೋಜಿ 
ಸ್ವರ್ಲೋಕಂ ಚ ಭುವರ್ಲೋಕಂ ಭೂಲೋಕಂ ಸಮಕಲ್ಪಯ 
ಯೇಷಾಂ ತು ಯಾದೃಶಂ ಕರ್ಮ ಪ್ರಾಳ್ಕಾಲೀಸೆಂ ಹಿತಾಫ್ರಿಧಿಃ ; 
ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತಾದೃಶೇ ಸ್ಥಾನೇ ವೃತ್ತೀಸ್ತೇಷಾಮಕಲ್ಪಯತ್‌ ೫೪೯8 
ದೇವಾನಾಮಮೃತಂ ನ್ಫೂಣಾಂ ಖುಷೀಣಾಂ ಚಾಸ್ನಮೋಷಧೀಃ । 
ಯಕ್ಸ್‌ ರಕ್ಟೋಸುರವ್ಯಾಘ್ರಸರ್ಸಾದೀೀನಾಂ ಸುರಾಮಿಷೆಂ । 

ಚಕ್ಸೃಪ್ತೇ ಗೋಮೃಗಾದೀನಾಂ ವೃತ್ತಿಂ ಸ ಯವಸಾವಿ ಚ ೩೫೦% 
ಸ ದೇವಾನಾಂ ತು ನಿಶ್ವೇಷಾಂ ಹನ್ಯಂ ವೃತ್ತಿಮಕಲ್ಪಯತ್‌ । 
ಅಮೂರ್ತಾನಾಂ ಚ ಮೂರ್ತಾವಾಂ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಕವ್ಯಮೇವ ಚ ॥ 
ಮಗ್ಗೋದ್ರವಾನಾಂ ಶಕ್ತೀಸಾಂ ತಮಪಾಸಸತತ್ಪಕ್ತಿಃ | 
ದೈತ್ಯರಕ್ಸಃಪಿಶಾಜಾದ್ಯೈರ್ದತ್ತಂ ಮದ್ಯಾವಿಷಾದಿ ಚ ೪ ೫೨ $ 
ತಥಾ ಸಾನಿತ್ರ್ಯುದ್ಭವಾನಾಂ ಶಕ್ತೀನಾಂ ತದುಪಾಸಕ್ಕೈಃ । 
ದತ್ತಮೃಷ್ಯಾದಿಭಿರ್ಯಜ್ಞೆ € ಮುನ್ಯನ್ನೆಂ ಚಾನ್ನಮೋಷಧೀಃ ೫೫ 











೪ಲ. ಬಳಿಕ ಅವನು ಪ್ರೀಶನಾಗಿ ಅವಕ್ಲೊರಿಗೂ ನಿನಾಸಕ್ನಾಗಿ ಯಥೋಚಿ 
ತವಾದ ಸರೊೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ ಮತ್ತು ಭೂಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೪೯ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಿದ್ರಿತೋ ಅವರವರನ್ನು 
ಆಯಾರೀತಿಯ'ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ 
ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

೫೦ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತ; ಫರರಿಗೆ ಅನ್ನ; ಹುಷಿಗಳಿಗೆ ಓಪಧಿ ಕಂದ 
ಮೂಲಫಲಾದಿ)ಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಚಸರು, ಅಸುರರಿಗ್ಗೂ ಹೈಲಿ ಸರ್ಪ 
ಮೊದಲಾದುವಕ್ಕೆ ಸುರೆ ಮತ್ತು ಮಾಂಸ; ಗೋವು, ಮೃಗ ಮೊಸಲಾದುವುಗಳಗೆ 
ಯವಸ (ಹುಕಿ) ಮೊದಲಾಮವನ್ನು ಜೀವನವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಕಲ್ಲಿ ಸಿದನು. 

೫೧. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯಜ್ಞ ಹವ್ಯವನ್ನು ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ವಿಧಿಸಿ 
ದನು ಅಮೂರ್ತರೂ, ಮೂರ್ತರೂ ಅದ ಹಿತ್ನಗಳಿಗೆ ಹವ್ಯವನ್ನು ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದನು. 

೫೨, ದುರ್ಗೆಯಿಂದ ಉದ್ಭಪಿಸಿದವರಾದ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಯಾ ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ದೈತ್ಯರು, ರಾಕ್ಚಸರು, ಹಿಶಾಚರು, ಮೊದಲಾದವ 
ರಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಡುವ ಮದ್ಯಮಾಂಸಾದಿಗಳನ್ನು ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ವಿಧಿಸಿದನು. 

೫೩. ಅದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯಿಂದುದ್ದವಿಸಿದವ 
ಅವರವರನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವ ಹುಹಿಗಳೇ ಮೊಹಲಾದವರಿಂದ ಹುಚ್ಚ ವಲ್ಲಿ ಕೆ 
ಲ್ಬಟ್ಟ ಮುನ್ಶನ್ನ, ಅನ್ನ, ಔಷಧಿಗಳು ಇವನ್ನು ವೃತ್ತಿ ಯಣ 








೨೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀಜಾತಾನಾಂ ಚ ಶಕ್ತೀನಾಂ ತದುಪಾಸ್ತಿ ಸರಾಯಂೈಃ । 


ದತ್ತಂ ದೇವಾಸುರನರೈಃ ಸಾಯಸಾಜ್ಯಸಿತಾದಿ ಚ 1 ಹಳ ॥ 
ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ ಸ ಪತಿಸ್ತತಃ ಪ್ರಾಹಾಖಿಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 

ಇಜ್ಯಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತರೋ ಹವ್ಯಕವ್ಯಾತ್ಮಕೈರ್ಮುಖ್ಯೆಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ಇಷ್ಟಾಃ ಸಂಪೂರಯಿಷ್ಯಂತಿ ಹ್ಯೇತೇ ಯುಷ್ಮನ್ಮನೋರಥಾನ್‌ 1 

ಏತಾನ್ಯೇ ನಾರ್ಚಯಿಷ್ಯಂತಿ ತೇ ವೈ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ I ೫೬॥ 


ಇತ್ಸಂ ಕೃತಾ ಹಿ ಮರ್ಯಾದಾ ತೇನ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮನಾ | 
ದೈವಂ ಸಿತ್ರ್ಯಮತೋ ನಿತ್ಯಂ ಜನೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಯಧಾವಿಧಿ ॥ ೫೭॥ 
ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಧರ್ಮಸೇತ್ಮವನಾಯ ಚ । 
ತತ್ತಜ್ಞಾತಿಷು ಯೇ ಮುಖ್ಯಾಂಸ್ತಾನ್ಮನೂಂಶ್ಚಾಪ್ರತಿಷ್ಠಪತ್‌ ॥ ೫೮॥ 
ವಾಸುದೇವೇಚ್ಛಯೈವೇತ್ವಂ ವೈರಾಜಾದ್ದ ಹ್ಮರೂಪಿಣಃ । 
ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಪೇ ಭವತ್ಯೇವ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಬಹುನಿಧಾ ಮುನೇ I ೫೯ 


೫೪, ಶ್ರೀಯಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಉವಾಸನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರಾಯಣರಾದ ದೇವಾಸುರ ಮನುಷ್ಯರುಗಳಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಯಸ್ಕ ತುಪ್ಪ, 
ಸಿತ (ಹಾಲು) ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ವಿಧಾಯಕಮಾಡಿದನು 

೫೫ ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಜಾಸತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಪ್ರಜಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು -- “ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ 
ಹವ್ಯಕವ್ಯಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ನೀವು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 

೫೬ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಂಡ ಇವರು ನಿಮ್ಮ ಮನೋರಧಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇವರನ್ನು ಯಾರು ಅರ್ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ.” 

೫೭. ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಕನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ನಿತೃ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡವಳಿಕೆಯ ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟು ವಿಧಾಯಕ 
ವಾಯಿತು, ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಜನರು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸದಾ ನಡೆಸಬೇಕು. 

೫೮. ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರೆಲ್ಲರ ಧರ್ಮ (ಸೇತು) ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ 
ಆಯಾ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮುಖ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರೋ ಅವರನ್ನು ಮನುಗಳಾಗಿ 
ಫೆರೆಗೊಳಿಸಿದನು. 

೫೯. ಎಲ್ಳೆ ಮುನಿಯೇ! ಕಲ್ಪ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಪಾಸುದೇವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾದ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನಿಂದ ಬಹು 
ಖಥವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆದೇ ನಡೆಯುವುದು. 





ಚತುರ್ಪಿಂತೊ 9ಧ್ಯಾಯಃ ೩೬೫ 





ಲೆ ಶ್ಲ ಯಾವೃಶೀ ಸಂಜ್ಞಾ ವೇದಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚ ಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಕಲ್ಪೇಂನ್ಕೇ ತಾದೃಶಾಃ ಸರ್ವೇ ಧರ್ಮಾಃ ಸ್ಕುಶ್ಹಾ Soba ೫೬೦೪ 

ವಿಷ್ಣುರ್ಯಃ ಕಥಿತಃ ಸೋಪಿವೆ ಓೈರಾಜಪುರುಷಾತ್ಮಕಃ । 

ಪೋಷಯತ್ಯಖಲಾನ್‌ ಲ್ಲೋಕಾನ್‌ ಮರ್ಯಾವಾಃ ಪರಿಪಾಲಯನ್‌ ॥ 

ಮನ್ವಾದಿಭಿಃ ಪಾಲ್ಕಮಾನಾಃ ಸೇತವಸ್ತ್ಯಸುಕೈರ್ಯದಾ । 

ಕಾಮರೂಪೈರ್ವಿಭಿದ್ಯಂತೇ ವಾಸುದೇವಸ್ತದಾ ಸ್ವಯಂ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಪಾರ್ಥ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಿ ಭೂತಲೇ 8 ೬೨ 8 

ಅವತಾರಾ ಭಗವತೋ ಭೂತಾ ಭಾವಾಶ್ಚ ಸಂತಿ ಯೇ । 

ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಯತೇ ತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ವಿಶಾರದೈ 8 ೫ ಓತ ॥ 

ಸದ್ದರ್ಮದೇವಸಾಧೂನಾಂ ಗುಪ್ತ ತದ್ಯೊ ) ೇಹಿಮೃ ತ್ಕ ನೇ 

ಶ್ರೇಯಸೇ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಾವಿರ್ಭಾವೋಸ್ತಿ ಸತ್ತ ತಃ ೩ ೬೪ ೫ 

ಸ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಕೃತೌ ಪುಂಸಿ ಕಾರ್ಯೇಷು ಚೈ [ತಯೋಃ } 

ಅನ್ವಿತಶ್ನ ಪೃಥಕ್‌ ಚಾಸ್ತೇ ಸರ್ವಾಧೀಶಃ ಸ್ವಧಾಮನಿ ೫೬೫ ॥ 


೬೦ ಸಂಜ್ಞೆ ವೇದಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಧರ್ಮಗಳು, 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಲವ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ "ಯಾನ ರೀತಿ ಇದ್ದು ವೋ, ಬೇಕೆ ಕಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ರೀತಿ ಇರುವುವು. ಕ 

೬೧, ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುವನೋ ಅವನು ಕೂಡ 
ವಿರಾಟ್ಬು ರುಷಾತ್ಮಕನಾದವನು. ಅವನು ಮರ್ಯಾದೆ ( ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಒಲ್ಲೆ 
ಕಟ್ಟು)ಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತ ಅಖಿಲಲೋಕಗ ಳನ್ನೂ ಪೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ, 

೬೨. ಮನು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ (ಧರ್ಮ) ಸೇತು 
ಗಳು ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ಅಸುರರಿಂದ ಯಾವಾಗ ಭಿನ್ನವಾಗುವುವೋ ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಲಡುವವನಾಗಿ ಸ್ವಯಂ ವಾಸುದೇವನೇ ಭೂತಒ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿ ಬರುವನು. 

೬೩. ಭಗವಂತನ ಎಷ್ಟು ಅವತಾರಗಳು ಮೊದಲೇ ಆಅಗಿಹೋದುವೆಃ 
ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟ ಆಗಲಿರುವುವೊ ಅವುಗಳನ್ನು ಬೆಕ್ಕಮಾಡಲು ಗಣಿತವಿಶಾರದರಿಗೂ 
ಶಕ್ಯವ್ಲವು. 

೬೪. ಸದ ಶರ್ಮ, ದೇವತೆಗಳು, ಸಾಧುಗಳು ಇವರ ಕಕ ಸೈಸೆಗೂ, ಇವರ 
ಪ್ರೊ (ಹಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಮ )) ತ್ಯುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಕ್ಯೂ ಭೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿ ಗಾಗಿಯೂ ಸತ ಶೃತಿಯ (ಸಜ್ಜನಕೊಜೆಯನಾದ ಭಗವಂತನ) ಹವತಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


೬೫. ಅ ವಾಸುದೇವನು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪುರುಷನಕ್ಷಿೀಯೂ 











೩೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವ್ಯಾಪ್ಯ ಸಾ ಿಂಶೈರಿಮಾನ್‌ಲ್ಲೋಕಾನ ್ಯಥಾಗ್ನಿನರುಣಾದಯಂಃ । 


ಸ್ವಸ್ತ್ಯಾಸತೇ ಸ್ವಸ್ವಲೋಕೇ ತಥೈಷ ಭಗವಾನ್‌ ಮುನೇ ॥ ೬೬ 
ಸರ್ಗಾತ್ರ್ರಾಕ್ಸಜ್ಜಿಡಾನಂದಃ ಶುದ್ಧ ಏಕಶ್ಚ ನಿರ್ಗುಣ | 
ಯಥಾಸೀತ್ತಾದೃಗೇವಾಸಾವನ್ಹಿ ತೋಪ್ಯಸಿ ಸ್ತಿ ನಿರ್ಮಲ 1೬೭॥ 


ವಾಯುತೇಜೋಜಲಕ್ಕ್ಟ್ಮಾಸು ತತ್ತೃತ್ಳಾರ್ಯೇಷು ಖಂ ಯಥಾ । 
ಅನ್ವೀಯಾಪ್ಯಸ್ತಿ ನಿರ್ಲೇಪಂ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ತಥೈಷ ಹಿ 1 ೬೮॥ 
ಸರ್ವೋಪಾಸ್ಕೊ € ನಿಯಂತಾ ಚ ವ್ಯಾಪಕಕ್ಕೆ ಹಸ ಕೇರ್ತಿತಃ । 
ಆತ್ಯಂತಿಕೇ ಲಯೇಇಥೈಷ ಭವತ್ಯೆ €ವ ಬ ಪುರಾ H&A 
ವೈರಾಜಃ ಪುರುಷೋ ಯೋಂತ್ರ 'ಫ್ರೋಕ್ತೊ ಆಸಾವೀಶ್ವರಾಭಿಧಃ । 
ಜ್ಞೇಯಃ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸರ್ವಜ್ಞೊ € ವಶ್ಯ ಮಾಯಶ್ಚ ನಾರದ Hon 
ಏತಸ್ಕೈವ ಸ್ವ by ಕಾ ಹ ವಿಷ್ಣು ಶಿವಾಸ್ತ್ರ ಯಕ 

ರಜ ಆದಿ ಗುಣೋಸೇಶಾಃ ಸ ಗುಣಾನುಗುಜಕ್ತಿ ಯಾಃ 1೭೧8 


ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಸರ್ವಾಧೀಶನಾದ ಅವನು ತನ್ನ 
ದಿವ್ಯಧಾಮದಲ್ಲಿ (ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಟಜಿ) ಪ್ರ ತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೆ ಇರುವನು 

೬೬. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಅಗ್ನಿ ವಜ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಅಂಶಗಳಿಂದ ನ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭಗವಂತನೂ ಸಾ rs ನೆ 

೬೬೭ ಆತನು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಹೇಗೆ ಸಚಿ ಥಿ ದಾಸಂದಸ್ಪ ರೂಪನೂ, 
ಶುದ ನೂ ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಏಕ್ಳೆಕನೂ ಆಗಿದ್ದನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ ಸಿ ತ ಯೊಡನೆ 
ನೇರಿದಾಗಲೂ ನಿರ್ಮಲನಾಗಿಯೇ ಇದಾ ನೆ 

೬೮. ವಾಯು, ತೇಜಸ್ಸು, ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು, ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವವುಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಆಕಾಶವು ಹೇಗೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ 
ನಿರ್ಲೇಷವಾಗಿರುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವಂತನೂ ಎಂದು ತಿಳಿ. 

೬೯. ಈ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವರಿಗೂ, ಉಪಾಸ ್ಯನಾದವನು, ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ನಡಸತಕೃವನು ; ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ವ್ಕಾ ್ಯವಿಸಿರುವವನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವನು 
ಕೊಟ್ಟಕೊನೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರ ಲಯದಲ್ಲಿ ಫೂರ್ವದಂತೆಯೇ ಚಿಯಾ ನೆ. 

' ೬೦. ಎಲೈ ಸಾರದನೇ! ಯಾವ 'ವಿರಾಟ್‌ಪುರುಷನು ಇಲ್ಲಿ ಈಶ ಸೈರನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುಪನೋ ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಹನೆಂದೂ, ಮಾಡಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶಡಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಳುದು. | 
'ಜೋಗುಣ ಮೊಹಲಾಡ ಗುಣಗಳಿಂಡ ಕೂಡಿ, ತಮ್ಮ ಗುಣ 











ಚತುರ್ನಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯ। ತಿಸಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಯೇ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ದೇವಾಸುರನರಾದಂಯಃ । 


ತೇ ಜೀವಸಂಜ್ಞಾಹೈಲ್ಪಚ್ಞಾಃ ಸರತಂತ್ರಾ ಭವಂತಿ ಚ ॥ ೭೨೪ 
ಜೀವಾನಾಮಾಶ್ವರಾಣಾಂ ಚ ತನವಃ ಕ್ರೈೇತ್ರಸಂಜ್ಹಕಾಃ | 
ಮಹದಾದಿತತ್ತ್ವಮಯ್ಯಃ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಾಖ್ಯಾಸ್ತು ತದ್ವಿದಃ ೭೩೩ 


ಕ್ಸೇತ್ರಾಣಾಂ ಚ ಕ್ರೇತ್ರವಿದಾಂ ಪ್ರಧಾನೆಪುರುಷಸ್ಯ ಚ । 
ಮಾಯಾಯಾಃ ಕಾಲಶಕ್ತೇಶ್ವ ಅಕ್ಬ್ಚರಸ್ಯ ಪರಾತ್ಮನಃ ! 
ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಫಗ್ಗಕ್ಪಣೈೆರ್ಯಜ್ಜ್ಮಾನಂ ತಜ್ಜಾ ಇನನುಚ್ಕತೇ 8೭೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಳಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಹಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುವೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ "ಹ್ಞಾ ನಸ್ವತೂಪ 
ನಿರೂಷಣಂ? ನಾಮ ಚತುರ್ನಿಂತೋ ೨ಫ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಕ ಯೆಗಳುಳ್ಗ ವರಾ ಬ್ರಹ 
ಈ ಮೂವರೂ ಇವನ ಸ್ತರೂಪಗಳೆೇ. 

೭೨ ದೇವ, ಅಸುರ್ದ ನರರ ಹ 
ಉತ್ಪನ್ನ ರಾದರೋ ಅವರು "ಜೀವ" ಎಂ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವರೂ, ಅಲ್ಬಜ್ಲರೂ 
ಪರತಂತ್ರರೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 

೭೩. ಜೀವರ ಮತ್ತ, ಈಶ್ವರರ ದೇಹಗಳು "ಕ್ಷೇತ್ರ ಎಂಬ ಸಂಡ್ಗೆ 
ಯುಳ್ಳ. ವ್ರ," ಮಹತ್ತು ನೊದಲಾವ ತತ್ತ್ವ ಎಮೊಯಮಾಗಿ ರುಪ್ರಪ್ತ ಆ ತೆ 
ವನ್ನು. ಬನ್ನಿ ವರೆ ಕ್ಲೇತ್ರಜ್ರ ಜ್ಞರು 

೭೪ ಕ್ಲೇತ್ರ ಗಳು, ಕೆ ತ್ರ 
ಅಕ್ಬರ, ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ ಇವರ ಜೀಕಿ ಜೀಕೆ ಕ್ಸ ಕಳಿ ಂದ ಇವನ್ನ 
ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವುದೋ ಅದೇ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಡುತ್ತದೆ.'' 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಸ್ರಸಿಷ್ಠೃಮಾವ 

ಶ್ಲೀಸ್ಥಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಟವಖಂಡದ ಶ್ರಿ ವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ * ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವ ಮ ಳಗ ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪ 3 ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮವಗಿದು ದು 


ಶ್ರೀಃ 
ಅಧ ಪಂಚವಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿನಿರೂಸಣಂ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 
ವೈರಾಗ್ಯಸ್ಯಾಥ ತೇ ವಚ್ಮಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 


ಶ್ಸಯಿಷ್ಣುವಸ್ತುಷ್ಟರುಚಿಃ ಸರ್ವಧೇತಿ ತದೀರಿತಂ Hon 
ಆರಭ್ಯ ಮಾಯಾಪುರುಷಾತ್‌ ಸರ್ವಾಹ್ಯಾಕೃತಯಸ್ತು ಯಾಃ । 
ಕಾಲಶಕ್ತ್ಯಾ ಭಗವತೋ ನಾಶ್ಯಂತೇ ತಾಶ್ಚ ತದ್ವಶಾಃ Hn 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೇಣಾನುಮಾನೇನ ಶಾಬ್ದೇನ ಚ ನಿಮೇಕಿಭಿಃ । 

ಅಸತ್ಯತಾ ಕೃತೀನಾಂ ಚ ನಿಶ್ಚಿತಾ ಸತ್ಯತಾತ್ಮನಾಂ Han 
ನಿತ್ಯೇನ ಪ್ರಲಯೇ ನೈಷ ಕಾಲೋ ನೈಮಿತ್ತಿಕೇನ ಚ | 

ಪ್ರಾಕೃತಿಕೇನ ರೂಸೇಣ ಚರತ್ಯಾತ್ಯಂತಿಕೇನ ಚ I ೪॥ 
ದೇಹಿದೇಹಾ ಇವೇ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ಟೀಯಂತೇ ವರಿಣಾವಿಂನಃ । 

ಕ್ರಮೇಣ ದೃಶ್ಯತೇ ಯತ್ರ ಬಾಲ್ಯತಾರುಣ್ಯವಾರ್ಧಕಂ In 


LL 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿ ನಿರೂಪಣ 

೧. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ  "“ ಎಲೈ ಮುಠಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! 
ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ವೈರಾಗ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ರುಚಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ವೈರಾಗ್ಯಲಕ್ಬಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 

೨. ಮಾಯಾಪುರುಷನನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆಕಾರಹೊಂದಿದ ವಸ್ತು 
ಗಳು ಯಾವುವಿರುವುವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಕಾಲಶಕ್ಕಿಯಿಂದ ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ; ಅವು ಆ ಕಾಲಶಕ್ತಿಗೆ ವಶವಾಗಿರುವುವು. 

೩. ನಿವೇಕಿಗಳಾದವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸು, ಅನುಮಾನ, ಶಬ್ದ---ಈ ಮೂರು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ, : ಕೃತಿಗಳ ಅಸತ್ಯತೆಯನ್ನೂ, ಆತ್ಮರ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
| ಇ. ಈ ಕಾಲವು ನಿತ್ಯರೂಪದಿಂದಲೂ, ನ್ವೈಮಿತ್ತಿಕರೂಪದಿಂದಲೂ, 
ಪ್ರಳಯರೂಪದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕರೂಪದಿಂದಲೂ, ಆತ್ಯಂತಿಕರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಇಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 

೫. ದೇಹಿಗಳ ದೇಹಗಳು ಫಿತ್ಸವೂ ಪರಿಣಾಮಹೊಂದುವುದಾಗಿ ಕ್ಸೀಜೆ 


ಷಂಚವಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾ ಜೆಂ 4&7 


ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾನ್ನೇಕ್ಚತೇ ತತ್ತು ಗತಿರ್ದೀಪಾರ್ಚಿಷೋ ಯಥಾ 








ಫಲವೃದ್ದಿರ್ವಾಃನುಪದಂ ಜಾಯಮಾಸಾ ಡೃಮೇ ಯಥಾ H&A 
ತಸ್ಕಾಂತಸ್ಕಾಮವಸ್ಥ್ಮಾಯಾಂ ಮಃಖಂ ಚ ಮಹದೀಶ್ಬ್ಯಶೇ । 
ಜಾಗ್ರದಾದಿಷ್ಟವಸ್ಥಾಸು ದುಃಖಂ ಚೈವ ಪುನಃ ಪುನಃ ೪ ೭೫ 
ದುಃಖಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಂ ಭೂರಿ ದೃಶ್ಯತೇ ಚಾಧಿಭೌತಿಕಂ । 
ಆಧಿದೈವಿಕಮಪ್ಯತ್ರ ದುಃಖಮೇವಾಸ್ತಿ ದೇಹಿನಾಂ . HOR 


ಹಾಹಾ ಮಮಾರ ಮತ್ತುತ್ತೋ ಹಾ ಪಶ್ನೀ ಮ್ರಿಯತೇ ಮಮ । 
ತಾತಂ ಮೇಂಭಕ್ತಯದಾ ಘೋ ದಷ್ಟಾ ಸೋ ಮೇೇವಧೂಃ ೯ ॥ 
ಮಹಾಸೌ ಥೋಗ್ನಿನಾ ದಗ್ಲೋ ಹಾಹಾ ಸೋಪಸ್ಯರೋ ದ್ಯ ಮೆ । 


ಸ್ವಕುಟುಂಬಂ ಕಥಂ ಪ್ರೋಷ್ಯೇ ನಾವರ್ಷತ್ಪಾಕಶಾಸನಃ 4 0೦ ೫ 
ಸಸ್ಕೈಃಸಮೃ ದ್ಧ ೦ ಮತೆ ತ್ರ 9 ಹಾಹಾ ದಗ ೦ ಹಿಮಾಗ್ನಿನಾ । 
ಹಿ ೦ ಯಂತೇೇ ತಸ್ಯ ರೈ ರ್ಗಾವಃ ಸರ್ವಸ್ವ ೦ ಮನು ಲಾಂತಿತಂ "೧೧೫% 


ಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯ, ತಾರಣ, ವಾರ್ಥಕ್ಯಗಳು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ 

೬. ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನ ಪರಿಣಾಮದಂತೆಯೂ, ಮರದಲ್ಲಿ ಜೆನ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಫಲವೃದ್ಧಿಯಂತೆಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಆ ಗತಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

೭. ಆಯಾಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ದುಃಖವು ಕ ಷೈ 
ಜಾಗ್ರತ್ತೇ (ಎಚ್ಚರ) ಮೊದಲಾದ ಅವಸೆಗಳ್ಲಿಯೂ ದುಃಒವೆಃ ಟಃ ಮತ್ತೆ 
ತೋರಬರುತ್ತ ಡಿ” 

೮ ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ದುಃಖವೂ, ಅಧಿಭೌತಿಕಮಾದ ದ:ಹಿವ್ಯೂ 
ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. 

೯, "ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಮಗನು ಸತ್ತನು! ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ. 
ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ! ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಹುಲಿ ತಿಂದಿತು: ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಹಾವು ಕಚಿ ಕೈತು! 

೧೦. ಹಾಹಾ! ಸಮಸ್ತ ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ನನ್ನ ಮಹಾ 
ಸೌಧವು ಈಗ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟುಹೋಯಿತೇ! ಮಳೆಯು ಬರಲ್ಲಿ, ಬೆಳೆಗಳು 
ಆಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ; ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಹೇಗೆ, ಪೋಷಿಸಲಿ? 
೧೧. ಅಯ್ಯೋ! ಸಸ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ೫ 





ಹೊಳಗಪಿ ಗಳು 





ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಸಾರ 


೩೩೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಜಂ 


ನೃಸೇಣ ದಂಡಿತೋತ್ಯರ್ಥೆಂ ಶತ್ರುಣಾ ಹಾಂತಿತಾಡಿತಃ । 

ಕಂ ಕರೋಮಿ ಚ ಕಂ ಬ್ಳೂಯಾಂ ಮಾತಾ ಮೇ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಚೇ 8 ೧೨ ॥ 
ವಿಷಂ ಪಾಸ್ಕಾಮಿ ಹಾಹಾಂದ್ಯ ಮತ್ತತ್ಲೀಂ ಶತ್ರುರಾಕೃಷತ್‌ । 

ಹಾ ಸ್ವಸಾ ಮೇ ಹೃತಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛೈರ್ಹಾ ಹಾಂರಿಃ ಪ್ರಾಸ ಮರ್ಮಭಿತ್‌ ॥ 
ಮ್ರಿಯೇ ಜ್ವರಾತಿವ್ಯಫಯಾ ಯಮದೂತಾ ಇಮೇ ಹಹಾ | 

ಇತ್ನಂ ರೋರೂಯಮಾಣಾ ಹಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸರ್ವತೋ ಜನಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅವಸ್ಥಾನಾಂ ಶರೀರಸ್ಯ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯೂ ಪ್ರುತಿಕ್ಟೈ ಜಂ 1 

ಕಾಲೇನ ಪ್ರಾಪ್ಲುವದ್ಧಿಃ ಸ್ವಂ ಸ್ರಾರಬ್ಧಂ ಮತಖನಮುಶ್ಯತೇ I ೧ಜ॥ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಾಂತೇ ಮೃತ್ಯುದುಃಖಂ ಭವತ್ಯಪ್ರತಿಮಂ ಹಿ ತತ್‌ । 

ಮುತ್ವಾಪಿ ಚ ಮಹದ್ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯಮಯಾತನಾಃ ॥ ೦೬% 
ತತೋ ಜರಾಯುಜೋದ್ಧಿ ಜ್ಹಸ್ಟೇದಜಾಂಡಜಯೋನಿಷು । 

ಭೂತ್ವಾ ಭೂತ್ಮಾ ಯಥಾ ಕರ್ಮ ಮ್ರಿಯತೇ ದುಃಖತೈಃ ಪುನಃ ೧೭ ॥ 





೧೨ ರಾಜನಿಂದ ಅತಿಯಾಗಿ ದಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಬದ್ದೇನೆ! ಅಯ್ಯೋ, ಶತ್ರುವು 
ನನ್ನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟನು! ಏನುಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ತಾಯಿಯು 
ವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ! ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? 

೧೩ ಅಯ್ಯೋ, ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಶತ್ರುವು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು! ನನ್ನ ಸೋದರಿಯನ್ನು ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಅವಹರಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದರು! 
ಹಾಹಾ! ಶತ್ರುವು ನನ್ನ ಮರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟನು ! ಈಗ ವಿಷವನ್ನು 
ಕುಡಿದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ 

೧೪ ಜ್ವರದ ಅತಿವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ಅಯ್ಯೋ, ಯಮದೂತರು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜನರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ ಕಾಣಿಸುವುದು 

೧೫. ಶರೀರದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೂ, ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿ 
ಶ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲವಶದಿಂದ ಪಡೆಯುತ್ತ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೬ ಪ್ರಾರಬ್ಧದುಃಖವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಮರಣದುಃಖವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ  ಮರಣಹೊಂದಿದಮೇಲೂ ಯಮಯಾತನೆಗಳ 
ಮಹಾದುಃಖವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗಿ 'ಆಮೇಲೆ ಜರಾಯುಜ (ಗರ್ಭಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು), 
ಉಪ್ಬಿಚ್ಚ'(ಫೆಲವಷ್ಣು ಚೀಳಿಕೊಂಹುಜರುವ ಸಸ್ಯಾಡಿ ಜೀವಿಗಳು), ಸ್ತೇದಜ 
ಜಿವರಿಠಿಂದ 'ಹುಟ್ಟುಜೀವಿಗಳು), ಅಂಡಜ ( ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಾಣಿ 


ಷಂಚವಿಂತೋತಧ್ಯ್ಮಾಜ. ತಿಕ 


ಸತ್ಯಃ ಪ್ರಲಯ ಏವಂ ಶೇ ಕೀರ್ತಿತಃ ಸೂಕ್ಟ್ಮಯಾ ವೃಶಾ । 
೪ ಜ್ಞೇಯೋಂಥ ಮುನೇ ವಚ್ಮೆ ಲಯಂ ಸೈಮಿತ್ತಿಕಾಭಿಢಂ 8೧೮1 
ಿಮಿತ್ತೀಕೃತ್ಯ ರಜಶೀಂ ಭವೇದ್ವಿಶ್ವಸೃಜಸ್ತು ಯಃ 1 


ಕೈಮಿತ್ತಿಕಃ ಸ ಕಥಿತೋ ಲಯೋ ದೈನಂದಿನಶ್ಚ ಸಃ 8 ೧೯೫ 
ತತುರ್ಯುಗಾನಾಂ ಸಾಹಸ್ರಂ ದಿನಂ ವಿಸ್ವಸೃಜೋ ಮುನೇ । 

ಸಿಶಾ ಚ ತಾವತೀ ತಸ್ಯ ತದ್ವ್ವಯಂ ಕಲ್ಪ ಉಚ್ಯತೇ 1೨08 
ನಿಕೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನೇ ತಸ್ಯ ಚತುರ್ದಶ ಚತುರ್ದಶ । 

ಭವಂತಿ ಮನವೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಧರ್ಮಸೇತ್ವಭಿರಕ್ಷಕಾಃ » ೨೧೩ 
ಆದ್ಯಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ತತ್ರ ಮನುಃ ಸ್ವಾರೋಚಿಸಸ್ತತಃ ! 
ಉತ್ತಮಸ್ತಾಮಸಶ್ಹಾಥ ರೈವತಶ್ಹಾಕ್ಸಾಷಸ್ತತಃ H ೨೨ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧದೇವಶ್ಹ ಸಾವರ್ಣಿರ್ಭೌ್‌ತ್ಕೋ ರೌಚ್ಯಸ್ತತಃ ಪರಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಜಿನಾಮಾ ಚ ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿರೇವ ಚ u ಪಿಷ ॥ 


ಗಳು) ಈ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕ್ಕನುಸಾರನಾಗಿ ಜಟ್ಟ ಹುಟ್ಟಿ 


ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಾಯ.ತ್ತಾರಿ. 


೧೮ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮದೃಜ್ಹಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಫಿತ್ಯಪ್ರಳಯವನ್ನು ಸಿನಗೆ 


ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮುನಿಯೇ! ಇನ್ನುವೇರೆ ನೈಮಿಕ್ಕಿಕವೆನ್ನಿಸಿಕೊಟ್ನುವ 
ed mf 
ಪ್ರಳಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಪ್ಪೆ, ಅವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು, 


೧೯. ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಪ್ರಳಯವುಂಟಾಗುವ್ರದೋ ಅದು ನ್ಯ 
ದೈನಂದಿನ ಪ್ರಳಯವೆಂಬುದೂ ಅದೇ 

೨೦. ಎಸ್ಟೆ ಮುನಿಯೇ! ನಾಲ್ಕ ಯುಗಗಳೂ ಸಾವಿರಸಾರಿ ಒಂದೆ 
ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ದಿನಪಾಗುವುದು ಅವನ ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಅಷ್ಟೇ ಆಳವುಳ್ಳದ್ದು (ಎಂದರೆ ಅದೂ ಒಂದುಸಾವಿರ ಚತ್ಕರ್ಯಗಳಾಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು). ಆ ಹಗಲು ರಾತ್ರ್ರಿಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಕಲ್ಪ ವೆಫಿಸುತ್ತದೆ. 

೨೧. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ. ಅವನ ಒಂದೊಂದು ದಿನದಳ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮ 
ಸೇತುವಿಗೆ ರಕ್ಪಕರಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಮನುಗಳು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. 

೨೨-೨೪. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಸ್ವಾಯಂಭವಮಸುವು. ಆಮೇಲೆ 
ಸ್ವಾಕೋಚಿಷನು; ಆಮೇಲೆ ಉತ್ತಮಹಾು; ಬಳಿಕ ತಾಮಸನು; ಅಮೇಲೆ 
ಕೈವತನು; ಅವನಾದಬಳಿಕ ಚಾಕ್ಬುಷಮನುವು; ಬಳಿಕ ಶ್ರಾದ್ಧ ಶೇವಮು ; 
ವರ್ಣಿಯು; ಆ ತರುವಾಯ ಭೌತ್ಯನು; ಅವನಾದ ಒಳಿಕ 


ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಬ್ಬು ಕೊಂಡು ಯಾವ 
ಮಿತ್ರಿಕಪ್ರಳಯವೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತವೆ 








ಷ್ಟ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೇರುಸಾವರ್ಣಿ ಸಂಜ್ಞೊ 8ಥ ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿರಂತಿಮಃ । 


ಚತುರ್ದಶೈತೇ ಮನವಃ “ಪ್ರೋಕ್ತಾ, ಬ್ರಹ್ಮೈಕೆವಾಸಕೇ ॥ ೨೪॥ 
ಏಕೈಕಸ್ಯ ದೋ ಕಾಲೋ ಯುಗ ತೂ ಚೈಕಸಪ್ತತಿಃ। 

ದಿವೆ ಬರ್ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ತೈೆರ್ಯುಗಕಾಲಶ್ಚ ವತ್ಸ FY $ ॥ ೨೫ ॥ 
ಚತುರ್ದಶಸ್ಕೈನ ಮಾ ಕಾ ಬರಸಿ 

ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾ ವಿಶ ಶೈ ಸ್ಪಜೋ ಜಾಯತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ 1 ೨೬ ॥ 
ದಿನಾನಸಾನೇ ವೈರಾಜಃ ಶಕ್ತೀರಾಕರ್ಷತಿಸಿ ತಃ | 

ವೈರಾಜಾತ್ಮಾ ತ ರುದ್ರಸಿ ಲೋಕಂ ಹರ್ತುಮಿಾಹತೇ lH ೨೭ ॥ 
ಆದೌ ಭನತ್ಯ ನಾವೃಷ್ಟಿ ರತು ಗ್ರಾ ಶತವಾರ್ಷಿಕೀ। 

ತದಾಲ್ಪಸಾರಸತ್ತಾ ಜ್‌ ಕ್ಷೀಯಾತೇ ಸರ್ವಶೋ ಭುವಿ 1 ೨೮ ॥ 
ಸಾಂವರ್ತೆಕಸ್ಯ ಚಾರ್ಕಸ್ಥ ರಶ ಯೋತು ಲ್ಬಣಾ ರಸಂ। 
ಅಪಾತಾಲಾತ್ಸಿಬಂತ್ಯಾಶು ಧರಣ್ಯಾಂ ಸರ್ವಮೇನ ಹಿ 1 ೨೯॥ 


ಸಾರಸಂ ಚೈವ ನಾದೇಯಂ ಸಾಮಂುದ್ರಂ ಚಾಂಬುಸರ್ವಶಃ | 
ಶೋಷಯಿತ್ವಾಂಖಿಲಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಸೋಂರ್ಕೊೋ ನಯತಿ ಸಂಕ್ಸ್ಪಯಂ॥ 








ರೌಚ್ಯನು, ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾವರ್ಣಿಯು, ಆ ಬಳಿಕ ರುದ್ರ ಸಾವರ್ಣಿಯು, 
ಅನಂತರ ನಃ ಕೊನೆಯವನಾಗಿ ದಕ್ಬಸಾವರ್ಣಿಯು-- 
ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಮನುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ತರೆದೋರುವವ 
ರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವದೆ 

೨೫ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಮನುವಿನ ಕಾಲವೂ ಎವ್ಪತ್ತೊಂದು ಯುಗದಷ್ಟು 

ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಯುಗನೆನಿಸುವುದು 

೨೬. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮನೇ! ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮನ್ವಂತರವು ಕೊನೆ 
ಯಾಗಲಾಗಿ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸ್ಟಿಕರ್ತನಿಗೆ ಸಾಯಂಸಂಥ್ಯೆಯಾಗುತ್ತ ಜಃ 

೨೭. ದಿನಮುಗಿಯಲು ವೈರಾಜನು (ವಿರಾಟ್ಬುರುಷನು) ಸ್ಥಿತಿಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ವೈರಾಜಾತ್ಮನಾದ ರುದ್ರನು ತು 
ಲೋಸಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಲೆಳಸುತ್ತಾನೆ. 

೨೮-೨೯, ಮೊದಲು ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಅತ್ಯು ಗ್ರವಾದ ಅನಾವೃ ಷ್ಟ್ರಿಯು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ ಲಿ ಸಾರವುಳ್ಳ ಗಳು 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಾಂವರ್ತಕನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ರತಿ ಸಿಗು ಅತ್ಯುಲ್ಪ ಣಹೊಂದಿ 
ಪಾತಾಳದಿಂದ . ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವರಸವನ್ನೂ 
ಹೀರಿಬಿಡುತ್ತವೆ. 

೩೦. ಸರೋವರಗಳ ನೀರು, ಫದಿಗಳ ನೀರು, ಸಮುದ್ರದ ನೀರು 


ಪಂಚವಿಂಶೋಶಿಧ್ಯಾಯಃ ತಿ೩ತಿ 


ತತೋ ಭವತಿ ನೀಃಸ್ನೇಹಾ ನಷ್ಟಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಾ । 
ಕೂರ್ಮಪೃಷ್ಠೋಪಮಾ ಭೂಮಿಃ ತುಷ್ಕಾ ಸಂಕುಚಿತಾ ಭೃಶಂ ॥ ೩೧ ॥ 
ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರಃ ಶೇಷಸ್ಯ ಮುಖಾದುತ್ಪದ್ಯತೇ ತತಃ । 
ಅಧೋಲೋಕಾನ್‌ ಸಪ್ತ ಭೂಮಿಂ ಭುವಃ ಸ್ವಶ್ನ ದಹತ್ಯಸೌ ॥ ೩೨ 
ನಿರ್ದಗೃಲೋಕದಶಕೋ ಜ್ವಾಲಾವರ್ತಭಯಂಕರಃ ಯ 
ಉದ್ಧಾಸಿತಮಹರ್ಲೊೋಕಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿಃ ಪರಿವರ್ತತೇ 
ಗತಾಧಿಕಾರಾಸ್ತ್ರಿದಶಾ ಭುವಃ ಸ್ವರ್ಗನಿವಾಸಿನಃ । 
ಮಹಲರ್ಲೋಕಾಜ್ವನಂ ಯಾಂತಿ ವಹ್ಲಿಜ್ಯಾಲಾಭೃಶಾರ್ದಿತಾಃ! 8೩9೪8 
ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಾ ಯಷಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಿದ್ಧದಶಾಂ ತು ಯೇ । 
ಭೂತಲಾತ್ತೇಪಿ ತರ್ಹ್ಯೇವ ಹುಷಿಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಚ H ೩೫ ॥ 
ಉತ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ತತೋ ಘೋರಾ ವ್ಯೋಮ್ನ್ನಿ ಸಾಂವರ್ತಕಾ ಘನಾಃ । 
ಮಹಾಗಜಕುಲಪ್ರಖ್ಯಾಸ್ತಡಿತ್ವಂತೋಇತಿನಾದಿನಃ ॥ ೩೬) 


8 ಷಷ್ಠಿ 8 





nee 





dbl slr 





WMH MMM 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಂಗಿಸಿ ಒಣಗಿಸಿ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಅಖಿಲಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ 

೩೧ ಆ ಬಳಿಕ ಭೂಮಿಯು ಸ್ನೇಹ (ಜಿಡ್ಡು) ರಹಿತವಾಗಿ ಸ್ಟಾವರ 
ಜಂಗಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿಹೋಗಿ ಆಮೆಯ ಬೆನ್ನಿನಂತೆ ಒಣಗಿ ಶುಷ್ತವಾಗಿ 
ಬಹಳ ಸಂಕುಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

೩೨ ಆಬಳಿಕ ಆದಿಶೇಷನ ಮುಖದಿಂದ ಕಾಲಾಗ್ರಿರುದ್ರನು ಉದ್ದ ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಥೋಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸಪ್ತಭೂಮಿಗಳನ್ನೂ, ಭುವರ್ಲೋೊೋಕವನ್ನೂ, 
ಸ್ವರ್ಲೋಕವನ್ನೂ ಅವನು ದಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೩೩. ಹತ್ತುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ, ಸುತ್ತಿ 
ಉರುಳುತ್ತಿರುವ ಜ್ವಾಲೆಯ ಸುಳಿಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಮಹರ್ಲೋಕವನ್ನು 
ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ಆ ಕಾಲಾಗ್ನಿಯು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 

೩೪. ಭುವರ್ಲೋಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ. 
ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಒಹುಬಾಥೆ 
ಪಡುವವರಾಗಿ ಮಹರ್ಶೋಕದಿಂದ ಜನೋಶೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

೩೫-೩೬ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನವಲಂಬಿಸಿದ ಹುಷಿಗಳು ಯಾರು ಸಿದ್ಧದಶೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಆಗಲೇ ಭೂತಲದಿಂದ ಹುಪಿಲೋಕ 
ವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾಗಜಸಮೂಹಗಳಂತೆ 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಮಿಂಚುಹೊಳೆಯಿಸುತ್ತ ಅತಿಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತಾ, ಘೋರ 
ವಾದ ಸಾಂವರ್ತಕ ಮೇಘಗಳೇಳುತ್ತವೆ. 





ಶ೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಜಣಂ 


ಧೂಮ್ರನರ್ಣಾಃ ಪೀತವರ್ಣಾಃ ಕೇಚಿತ್ಛುಮುದಸನ್ನಿಭಾಃ । 

ಲಾಕ್ಸ್ಯಾ ರಸನಿಭಾಃ ಕೇಚಿಚ್ಚಾ ಸಪತ್ರನಿಭಾಸ್ತಥಾ ॥ ತಿ೭॥ 
ಶಮಯಿತ್ವಾ ನುಹಾವಸ್ನಿಂ ಶತಂ ವರ್ಷಾಣ್ಯಹರ್ನಿಶಂ । 

ವರ್ಷಮಾಣಾಃ ಸ್ಥೂಲಧಾರಾಃ ಸ್ತನಂತಸ್ತೇ ಘನಾಘನಾಃ ! 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಯಾಂತರಾಲಂ ಚ ಪೂರಯಂತಿ ಧ್ರುವಾವಧಿ 1 ೩೮ ॥ 
ಏಕಾರ್ಣವಜಲೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವೈರಾಜಪುರುಷಃ ಸತು। 
ಅನಿರುದ್ಧಾತ್ಮಕಃ ಶೇತೇ ನಾಗೇಂದ್ರಶಯನೇ ಪ್ರಭುಃ HAF 


ತಡಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಯಷಯೋ ರಜ8ಸತ್ವತಮೋವಶಾಃ 
ಯೇ ತೇ ಸಹವಿರಿಂಬೇನ ಸ್ವಕೀಯಗುಣಕರ್ಷಿತಾಃ। 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತಸ್ಯ ಜಠರೇ ಶೇರತೇ ದೀರ್ಥನಿದ್ರಯಾ Ht ೪೦ ॥ 
ಯೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೈಕ್ಯಭಾವಾ ನಶೀಕೃತ ಗುಣತ್ರಯಾಃ। 
ನಿವೃತ್ತೇನೈವ ಧರ್ಮೇಣ ವಾಸುದೇವಮುಪಾಸತೇ 1 ೪೧॥ 


೩೭. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಧೂಮ್ರವರ್ಣದವು, ಕೆಲವು ಪೀತ (ಹಳದಿ) 
ವರ್ಣದವು, ಕೆಲವು ಕುಮುದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ನೀಲವಾಗಿರುವುವು. ಕೆಲವು 
ಲಾಕ್ಲಾ (ಅರಗಿನ) ರಸದಂತಿರುವುವು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಚಾಪಪತ್ರಕ್ಕೆ (ಬಾಣದ 
ರೆಕ್ಕೆಯ ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ) ಸಮಾನವಾಗಿರುವುವು. 

೩೮. ಬಹು ದೊಡ್ಡವಾದ ಆ ಮೇಘಗಳು ಆ ಮಹಾವಹ್ನಿಯನ್ನಾರಿಸಿ, 
ನೂರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಹಗಲಿರುಳೂ ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲುಗಳಿಂದ ಮೊಳಗುತ್ತ 
ಸ್ಫೂಲಧಾರೆಯಿಂದ ಮಳೆಸುರಿಸುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಧ್ರುವ 
ಮಂಡಲದವರೆಗೂ ತುಂಬಿಬಿಡುತ್ತವೆ. 

೩೯ ಏಕಾರ್ಣವವಾಗಿರುವ ಆ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ವೈರಾಜ 
ಪುರುಷನು ಅನಿರುದ್ಧಾತ್ಮಕನಾಗಿ ನಾಗೇಂದ್ರಶಯನಲ್ಲಿ (ಸರ್ಪದ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ) ಮಲಗಿರುವನು. 

೪೦. ಆಗ ರಜಸ್ಸತ್ತ್ವ ತಮೋಗುಣಗಳಿಗೆ ವಶರಾಗಿರುವ ಆ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಖುಷಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿ ಆ ಪುರುಷನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೀರ್ಥನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
': ಭಗ ಯಾರು ಬ್ರ ಹ್ಮಾತ್ಮೆ ಲಕ್ಯಾ ಭಾವವುಳ್ಳ ಫೈವರಾಗಿ ಗುಣತ್ರಯಗಳನ್ನೂ 
ಷಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು : ನಿವೃತ್ತಿಢರ್ಮದಿಂಡಲೇ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಮಹರ್ಲೊೋಕ ಮೊದಲಾದ ಫಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 








ಪಂಚನಿಂಶೋಕಘ್ಯಾಯಃ ಸಿತಿ 


ಮಹರಾದಿಷು ಲೋಕೇಷು ತೇ ಚತುರ್ಷು ಕೃತಾಲಯಾ 
ತಂ ವೈರಾಜಂ ಸಂಸ್ತುವಂತೋ ನಿವಸಂತಿ ಹಾಸಿ 8 ೪೨ 8 
ಕಟಾ ಸ ಭಗಪಾನ್‌ಸ್ವರೂ ಸಂ ಪರಮಾತ ಒನೆ । 

ಚಿಂತಯನ್‌ ನಾಸುಜೀವಾಖ್ಯಂ ಶೇತೇನೈ ಯೋಗನಿದ್ರ ಯಾ 8948 
ನಿಶಾಂತೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಣಾ ಸಾಕಂ ಸರ್ವೇ ತೇ ತಸ್ಯ ಎ | 

ಉತ್ಪದ ಂತೇೆ ಕಟಾರ್‌ ಯಶಘಾಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಣಃ 8 ಳಳ ॥ 
ಏವ ನೈಮಿತ್ತಿ ಹೋ ನಾಮ ತಿ ತ್ರಿಲೋಕೀಕ್ಸ್ಸಯಲಕ್ಸ್ಮ ಣಃ | 

ಪ್ರಲಯಃ ಕಥಿತಸ್ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರಾಕೃತಂ ಕೀರ್ತಯಾಮೃಥ 8 ೪೫ ॥ 
ಯ ಏಷಕಲ್ಪಃ ಕಥಿತಸ್ತಾದ್ರಶಾನಾಂ ಶತತ್ರಯಂ ॥ 

ಷಷ್ಯ್ಮ್ಯಾಧಿಕಂ ಚ ಯಃ ಕಾಲೋವೆ ೈಧಸಃ » ತು ವತ್ಸರಃ ೪ ೪೬ ॥ 
ಪಂಚೌಶತಾ ತೈಃ ಪರಾಘೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಸ್ತ ದ್ದ ಯ ಮತಂ ಚ 
ಪರಾಖ ಕಾಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣೇ ಮಹಾನ್‌ ಭವತಿ ಸಂಕ್ರ ಯಃ H ೪೭ ॥ 
ಸಂಹಾರ ರುದ್ರರೂಪೇಣ ಸಂಹ ತ್ಯ ಸ್ವಂ ವಿರಾಡ ಪು? | 

ಸ್ವಪರಂ 4 ರೂಪಂವೆ 'ರಾಜೋ ಯಾತುಮಿಚ್ಛ ತಿ 8 ೪೮ 8 








ನೆಲೆಗೊಂಡವರಾಗಿ ಆ ವೈರಾಜಪುರುಷನನ್ನು ಸ್ಪುತಿಸುತ್ತ ಮೊದಲಿಸಂತೆಯೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವರು 

೪೩. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನು ಪರಮಾತ ನಾದ ವಾಸುದೇವ 

ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಯೋಗರಿಷ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮಲನಿರುವನು, 

೪೪ ರಾತ್ರಿಯು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಅವನ ಜಠರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಅವಶೆಲರೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಉತ್ಪಕ್ಕಿಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲಿನ ಕರ್ಮ 
ಕೃಮುಗುಣವಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನೇ ಅವರು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

೪೫, ಹೀಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಕ್ಟಯಸ್ವರೂಪವಾದ ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಫಿನಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತ 
ಪ್ರಳಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಲ, ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದೊ ಅಂಥವು ಮುನ್ನೂರ 
ಅರುವತ್ತು ಆಗುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಕರ ಬೇಕೋ ಆ ಕಾಲವು ಬ್ರಹ್ಮಸಿಗೆ ಒಂದು 
ವರ್ಷವೆನಿಸುವುದು. 

೪೭. ಅಂಥ ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪರಾರ್ಥವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯಸ್ಸು ಅಂಥ ಎರಡು ಪರಾರ್ಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. "ಪರಾ? ಎಂಬ 
ಕಾಲವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದಲ್ಲಿ ಆಗ ಮಹಾಪ್ರಳಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

೪ಲ. ಆಗ ಸಂಹಾರರುದ್ರವ ಸ್ವರೂಪದಿಂದೆ ತನ್ನ ವಿರಾಟ್‌ಸ್ವರೂಪ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ವೈರಾಜನು ನಿರ್ಗುಣರೂಪವಸ್ಥೈಹಲು ಇಚ್ಛೆಸುತ್ತಾನೆ. 


೩೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ಭವತ್ಯನಾವೃಷ್ಟಿಃ ಪೂರ್ವವಚ್ಛತವಾರ್ಷಿಕೀ 


ಸಾಂಕರ್ಷಣಶ್ಚ ಕಾಲಾಗ್ದಿರ್ದಹತ್ಯಂಡಮಶೇಷತಃ ॥೪೯॥ 
ಸಾಂವರ್ತಕಾಸ್ತತೋ ಮೇಘಾ ವರ್ಷಂತ್ಯತಿಭಯಾನಕಾಃ । 

ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ ಧಾರಾಭಿರ್ಮುಸಲಾಕೃತಿಭಿರ್ಮುನೇ i ೫೦ ॥ 
ಮಹದಾದೇರ್ನಿಕಾರಸ್ಯ ನಿಶೇಷಾಂತಸ್ಯ ಸಂಕ್ಟೆಯಃ । 

ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ಭವತ್ಕೇನ ವಾಸುದೇವೇಚ ಯಾ ತತಃ I ೫೧॥ 
ಆಪೋ ಗ್ರಸಂತಿ ವೈ ಪೂರ್ವಂ ಭೂಮೇರ್ಗಂಧಾತ್ಮಕಂ ಗುಣಂ | 
ಆತ್ತಗಂಧಾ ತತೋ ಭೂಮಿಃ ಪ್ರಲಯತ್ತ್ವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ॥ ೫೨ ॥ 


ಗ್ರಸತೇಂಬುಗುಣಂ ತೇಜೋ ರಸಂ ತಲ್ಲೀಯತೇ ತತಃ । 

ರೂಪಂ ತೇಜೋಗುಣಂ ವಾಯುರ್ಗ್ರಸತೇ ಲೀಯತೇಂಥ ತತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 
ವಾಯೋರಸಿ ಗುಣಂ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಕಾಶೋ ಗ್ರಸತೇ ತತಃ । 

ಪ್ರಶಾಮ್ಯತಿ ತದಾ ವಾಯು ಖಂ ತು ತಿಷ್ಕತ್ಯನಾವೃತಂ ॥ ೫೪ ॥ 


೪೯, ಆಗ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ ನೂರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅನಾವೃಷ್ಟಿ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಕರ್ಷಣ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾಲಾಗ್ದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತದೆ. 

೫೦. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಬಳಿಕ ಅತಿ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಸಾಂವರ್ತಕ 
ಮೇಘಗಳು ಒನಕೆಯಾಕಾರದ ಜಲಧಾರೆಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ನೂರುವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೆ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತವೆ. 

೫೧. ಆ ಬಳಿಕ ವಾಸುದೇವನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷಾಂತವುಳ್ಳ ಮಹದ್ವಿ 
ಕಾರಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕ್ಪೆಯವು ಆಗಿಯೇ ತೀರುತ್ತದೆ. 

೫೨. ಮೊದಲು ನೀರು ಭೂಮಿಯ ಗಂಧಾತ್ಮಕವಾದ ಗುಣವನ್ನು ನುಂಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಗಂಧಗುಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಭೂಮಿಯು ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ 
ಈಡಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೩. ಆಮೇಲೆ ತೇಜಸ್ಸು ನೀರಿನ ಗುಣವಾದ ರಸವನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡು 
ತ್ತದೆ. ಆ ತರುವಾಯ ಅದು (ಎಂದರೆ ನೀರು, ಅಪ್‌) ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ವಾಯುವು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಗುಣವಾದ ರೂಪವನ್ನು ನುಂಗುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಆ. ತೇಜಸ್ಸೂ ಲಯವಾಗುತ್ತದೆ.. 

೫೪. ಆ ಬಳಿಕ ವಾಯುನಿನ ಗುಣವಾದ ಸ ತ್ರರ್ಶವನ್ನು ಕೂಡ ಆಕಾಶವು 


ಗ್ರಾಸಮಾಡುತ್ತ ಜೆ. ಆಗ ವಾಯುವು. ತಣ್ಣಗಾಗಿ ನಂತೇಶೋಗುತ್ತ ಡೆ. ಆಕಾಶ 
3ಂಹು 
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ಭೂತಾದಿಸ್ತದ್ದುಣಂ ಶಬ್ದಂ ಗ್ರಸತೇ ಲೀಯತೇ ಚ ಖಂ । 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ವಿಲೀಯಂತೇ ತೈಜಸಾಹಂಕೃತೌ ತತಃ ೩ ೫೫ ॥ 
ಅಹಂಕಾರೇ ನಿಲೀಯಂತೇ ಸಾತ್ತ್ವಿಕೇ ದೇವತಾ ಮನಃ 
ಯವ್ಯದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸಮುತ್ಬನ್ನಂ ತತ್ತತ್ತಸ್ಮಿಜ್ಲಿ ಲೀಯತೇ ೪ ೫೬ ॥ 
ಅಹಂಕಾರೋ ಮಹತ್ತತ್ವೇ ತ್ರಿವಿಧೋಪಿ ಪ್ರಲೀಯಶೇ : 
ತತ್ಪ್ರಧಾನೇ ಚ ತತ್ಪುಂಸಿ ಸ ಮೂಲಪ್ರಕೃತೌ ತತಃ ೩ ೫೭ ೫ 


ಏಷ ಪ್ರಾಕೃತಿಕೋ ನಾಮ ಪ್ರಲಯಃ ಪರಿಗೀಯತೇ । 

ತಿರೋಭವಂತಿ ಜೀವೇಶಾ ಯತ್ರಾವ್ಯಕ್ತೇ ಹರೀಚ್ಛಯಾ 8 ೫೮ ॥ 
ಯದಾ ಚ ಮಾಯಾಪುರುಷೌ ಕಾಲೊಣತ್ಯಕ್ಸರತೇಜಸಿ । 

ತದಿಚ್ಛಯಾ ತಿರೋ ಯಾಂತಿ ಸ ತ್ರೇಕೋ ವರ್ತತೇ ಪ್ರಭುಃ ॥೫%೯॥ 
ತದಾ ಸ ಪ್ರಲಯೋ ಜ್ಞೇಯೋ ನಾರದಾತ್ಯಂತಿಕಾಭಿಧಃ । 

ಇತ್ನಂ ಪ್ರಭೋಃ ಕಾಲಶಕ್ಕಾ ಲಯ್ಕೆಕೇತೈಶ್ತತುರ್ನಿಫ್ಯೈಃ ೫೬೦ ॥ 


೫೫. ಭೂತಾದಿಯು ಅದರ ಗುಣವಾದ ಶಬ್ದವನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಆಗ ಆಕಾಶವು ಲಯಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ತೇಜೋರೂಪಸವಾದ 
ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಲಯಶೊಂದುತ್ತವೆ 

೫೬. ಸಾತ್ರ್ವಿಕವಾದ ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನಸ್ಸೂ ಲಯ 
ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಯಾವಯಾವುದು ಯಾವಯಾವುದರಿಂದ ಉಊತ್ಪತ್ತಿಯಾ 
ಯಿತೋ ಅದದು ಅದದರಲ್ಲೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತದೆ. 

೫೭. ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಅಹಂಕಾರವೂ ಕೂಡ ಮಹತ್ತತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಬಯ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅದು ಪ್ರಧಾನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಧಾನವ್ರ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ. ಆ ಪುರುಷನು 
ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯನ್ಲಿ-- ಹೀಗೆ ಲಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

೫೮. ಇದು ಪ್ರಾಕೃತಿಕವೆಂಬ ಪ್ರಳಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಪ್ರಾಕ್ಷತಿಕ 
ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರರೆಲ್ಲರೂ ಅಮ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಮರೆಯಾಗಿಹೋಗುವರು. 

೫೯. ಯಾವಾಗ ಮಾಯೆ ಪುರುಷ-ಇಬ್ಬರೂ, ಕಾಲವೂ ಅತ್ಯಕ್ಸರ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಿನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿಹೋಗುವುವೋ, ಯಾವಾಗ 
ಪ್ರಭುವೊಬ್ಬನೇ ಉಳಿದಿರುವನೋ, ಆಗ ಎಲೆ ನಾರದನೇ! ಅದು ಅತ್ಯಂತಿಕ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಳಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾ. 

೬೦-೬೧. ಹೀಗೆ ಪ್ರಭುವಿನ ಕಾಲಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಈ ನಾಲ್ದು 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಳಯಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತವೂ ಅಸತ್ರೆಂದು (ನಿಜವಾಗಿ, ಇರುವುದಲ್ಲ 
ವೆಂದು) ತಿಳಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ರುಚಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ವೈರಾಗ್ಯಪೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. 











ಷಿ೭ಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದಮುಹಾಪ್ರುರಾಣಂ 


ಅಸದೃದ್ಧಾ ಖಲಂ ತತ್ರಾಂರುಚಿರ್ವೈರಾಗ್ಯಮುಚ್ಯತೇ!। 
ವಾಸುದೇವೇತರಾನ್‌ದೇವಾನ್‌ ಕಾಲಮಾಯಾನಶೀಕೃ ತಾನ್‌ ॥ 
ವಿದಿತ್ವಾ ತೇಷು ಚ ಪ್ರೀತಿಂ ಹಿತಾ ತಸ್ಕೈವ ನಿತ್ಯದಾ । 


ಗಾಢಸ್ನೇಹೇನ ಯಾ gO ಸಾ ಭಕ್ತಿ ರತಿ ನೀಂ ತೇ 1 ೬೧ ॥ 
ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ತಸ್ಯ ಸ್ಮೃತಿಶ್ಚರಣಸೇವನಂ । 

ಪೂಜಾ ಪ್ರಣಾಮೋ ದಾಸ್ಯಂ ಚ ಸಖ್ಯಂ ಚಾತ್ಮನಿವೇದನಂ 1 ೬೨ ॥ 
ಇತ್ಯೇತೈರ್ನ್ನವಭಿರ್ಭಾವೈರ್ಯಃ ಸೇವೇತ ತಮಾದರಾತ್‌ । 

ಅನನ್ಯಯಾ ಧಿಷಣಯಾ ಸ ಹಿ ಭಕ್ತ ಇತೀರ್ಯತೇ ೬೩ ॥ 
ತ್ರಿಭೀಸ್ವಧರ್ಮಪ್ರಮುಖೈಃ ಯುಕ್ತಾ ಭಕ್ತಿರಿಯಂ ಮಂನೇ । 

ಧರ್ಮ ಏಕಾಂತಿಕ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಭಾಗವತಶ್ಚ ಸಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಸಾಕ್ಸಾದ್ಬಗವತಃ ಸಂಗಾತ್‌ ತದ್ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭವಾದೃಶಾಂ | 

ಧರ್ಮೋ ಹ್ಯೇಕಾಂತಿಕಃ ಪುಂಭಿಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೬೫॥ 
ನೈತಾಪೃತಂ ಪರಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಾಧನಂ ಹಿ ಮುಮುಕ್ಸತಾಂ | 

ನಿ ಶ್ರೇಯಸಕ್‌ರಂ ಪುಂಸಾಂ ಸರ್ವಾಭದ್ರವಿನಾಶನಂ ॥ ೬೬॥ 





ವಾಸುದೇವನಲ್ಲದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲಕ್ಕೂ, ಮಾಯೆಗೂ ವಶವಾಗಿ 
ಹೋಗಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ಸಿಡಡೆ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ 
(ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿಯೇ) ಗಾಢವಾದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು ಯಾವುದೋ ಅದೇ ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೬೨-೬೩. ಶ್ರವಣ, ಕೀರ್ತನ, ಸ್ಮರಣೆ, ಚರಣಸೇವೆ, ಪೂಜೆ, ಪ್ರಣಾಮ, 
ದಾಸ್ಯ, ಸಖ್ಯ ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೀವೇದನ ಈ ಒಂಬತ್ತು ವಿಧವಾದ ಭಾವಗಳಿಂದ 
ಯಾವನು ಆದರದಿಂದಲೂ, ಅನನ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು (ವಾಸುದೇವ 
ನನ್ನು) ಸೇವಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಭಕ್ತನೆಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ 

೬೪, ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಸ್ವಢರ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರರಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಭಕ್ತಿಯು ಏಕಾಂತಿಕಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ; ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮವೂ ಅದೇ, 

೬೫. ಸಾಕ್ಪಾರ್ತ್‌ ಭಗವಂತನೆ ಸಂಗದಿಂದಲೂ, ಈ ರೀತಿಯಿರುವವರಾದ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅವನ ಭಕ್ತರ ಸಂಗದಿಂದಲೂ ಈ ಏಕಾಂತಿಕಥರ್ಮವು ಪುರುಷರಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಬಳ ಹ್ಯಾ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುಪೆ ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ 
'ಗಳದ 6 ಕಗೊಳೆ ಸುವುದೂ, ತ್ರೆ ಶ್ರಯಸ್ಸ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಹಿ 
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ಏಕಾಂತ ಕಕನ ತಕ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಪರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಪುಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾದ್ಯೇನ ನೈಷ್ಠರ್ಮ್ಮಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಮುಸಿಸತ್ತಮ 8 ೬೭ 8 
ಏತನ್ನ ಯಾ ವೇದಪುರಾಣ ಗುಹ್ಯಂ 
“ತತ್ವ ೦ ಪರಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಫೌಘನಾಶನಂ | 
ಏಕಾಗ್ರ ಯಾ ಶುದ್ಧಧಿಯಾವಧಾರ್ಯಂ 
ಸಚ್ಛ್ಪ ದ್ಧ ಯಾ ಚೇತಸಿ ತೇ ಮಹರ್ಷೇ ೩೬೪ 8 
ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ಸ ರಮಸ್ತಿ ಪಾವನಂ 
ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ರ 'ರಮಸ್ತಿ ಮಂಗಲಂ | 
ನ ವಾಸುಜೀವಾತ್ಸರಮಸ್ತಿ ವೈವತಂ 
ನ ವಾಸುದೇವಾತ್ರರಮಸಿ, ವಾಂಛಿತಂ ೩೬೯ 8 
ಯನ್ನಾಮಥೇಯಂ ಸಕೃಪಪ್ಯಬುದ್ಧಾ F 
ದೇಹಾವಸಾನೇಸಿ ಗೃಣಾತಿ ಯೋತತ್ರ 
ಸಪುಷ್ಕಸೋಪ್ಯಾಶುಭವಪ್ರವಾಹಾ 
ತೆ ಮುಚ ತೇ ತಂ ಭಜ ವಾಸುದೇವಂ H 2೭೦ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ kd ಹಮೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶಿ ಫೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮೆ ತೆ ವೈರಾಗ್ಯಭತ್ತಿ 
ನಿರೂಪಣಂ »ನಾಮ ಪಂಚವಿಂತೋಂಧ್ಮಾಯಃ 








೬೭ ಬಳ್ಳ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಎಕಾಂತಧರ್ಮವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪುರುಷನು ಕ್ರಿಯೆ ಮತ್ತು ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಬೇಕು. ಇವನಿಂದ 
ನೈಷ್ಟರ್ಮ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತ ಜಿ. 

೬೮. ಪಾಪಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುಮೂ, ವೇದಪುರಾಣಗಳ 
ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ ಈ ಪರಮತತ್ತ ಎವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಎಶ್ರೈ 
ಮಹರ್ಷಿಯೇ! ವಏಕಾಸಗ್ರವಾದ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ, ಬಳ್ಳೆಯ ಶ್ರ ಜಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೬೯. ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾವ ಪಾವಧವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಇ. 
ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರಾದ ಮಂಗಳವಿಲ್ಲ. ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತ ಶೆ ಷ್ಟ 
ವಾದ ದೇವರಿಲ್ಲ. ವಾಸುದೇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಸಷ 

೭೦. ಯಾರೆ ನಾಮವನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲವಾದರೂ, ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಮರಣಳಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೂ ಯಾವನು Pere. ನಳ 
ಚಂಡಾಲನೇ ಆದರೂ ಸಂಸಾರಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಹುಬೇಗನೆಯೆ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಂಥ  ಬಾಸುದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸು.” 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ತ್ಕೋಕಗೆಳೆ ಸರಹಿತೆಯೆಂಮೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ದಾಡಿ 

ಶ್ರೀಸಾ ರ ಡಮಣಾಪ್ರರಾಣಜ ಎರಡನೆಯ ಪೈಜ್ಹವಖಂಡೆವ ಶ್ರೀ ವಾಸುಡೇಷ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ *" ನೈರಾಸ್ಯಭಕ್ತಿ ಒರೂಪಡಿ ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ಲೆದನೆಯ ಆಭ್ಕಾಯವು ಮುಗಿದುದು 








8 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಧ ಷಡ್ಲಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ್ರ್ರಿಯಾಯೋಗಾಧಿಕಾರವಿರೂಪಣಂ 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಏಕಾಂತಧರ್ಮುನಿವೃತಿಂ ಶೃತ್ವಾ ಭಗವತೋದಿತಾಂ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಮಾನಸೋ ಭೂಯಸ್ತಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸ ನಾರದಃ ॥೧॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಧರ್ಮ ಏಕಾಂತಿಕಃ ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ತ್ಮಯಾ ಸಮ್ಯಗುದೀರಿತಃ । 
ತಮಾಶೃತ್ಯ ಮಹಾನ್‌ ಹರ್ಷೊೋೋ ಜಾತೋಸ್ತಿ ಮಮ ಮಾನಸೇ ॥೨॥ 
ಸಿದ್ಧಯೇ ತಸ್ಯ ಭವತಾ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗೋ ಯ ಉಚ್ಯತೇ । 
ತಮಹಂ ಬೋದ್ಧುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಭಗವಂಸ್ತವ ಸಮ್ಮತಂ 1 4 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ: 
ಪೂಜಾನಿಧಿಃ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೇರ್ತ್ಯತೇ 1 


ಸತು ವೇದೇಷು ತಂತ್ರೇಷು ಬಹುಥೈವಾಸ್ತಿ ವರ್ಣಿತಃ HO 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ರುಚಿವೈ ಹವ ತ್ರ್ಯಾತ್ತಥಾ ಬಹುವಿಧತ್ವತಃ । 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ Hn ಬಹುಧಾ ಸೋಸ್ತಿ ನಿಸ್ತೃತಃ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
& | ಯಾಯೋಗಾಧಿಕಾರನಿರೂಪಣ 

೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: —ಭಗವಂತಫಿಂದ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟ ಏಕಾಂತ 
ಧರ್ಮದ ವಿವರಣೆಯನ್ನಾಲಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹರ್ಷಹೊಂದಿದವನಾಗಿ 
ಆ ನಾರದನು ಮತ್ತೆ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು 

೨. ನಾರದನಿಂತೆಂದನು ಎಲ್ಫೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ I ಏಕಾಂತಿಕಧರ್ಮವನ್ನು 
ನೀನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅದನ್ನಾಲಿಸಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಹರ್ಷವುಂಟಬಾಯಿತು. 

೩ ಎಲ್ಫೈ ಭಗವಂತನೇ! ಆ ಏಕಾಂತಿಕಧರ್ಮದ ಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಯಾವ 

ಕ್ರಿಯಾಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆಯೋ ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವ ಅದನ್ನು 

'ಶೇಳಲಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೆ ಪೆ.” ತ 

೪. , ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. “ ನಾರದ! ವಾಸುದೇವನ 
ಈಹಾನಿಧಿಯೆ ಕ್ರಿಯಾ ಯೋಗವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ವೇದೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಂತ್ರ 





1 


ಫ್ರಿಯೂ ಅನೇಕಪ್ರಕಾಕಫಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
೫. ಭಕ್ತರ ರುಚಿಪೈಜಿತ್ರ್ಯದಿಂದಲೂ, ವಾಸುದೇವನ ಮೂರ್ತಿಗಳು 





ಷಡ್ವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೪೧ 
ಸಾಕಲೆ ೇನೋಡ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಹಾರೋ ನಾಯಾತಿ ತಸ್ಕವೈ ವೆ,। 


ಅತಃ ಸಂಸ್ಸೇಸತಸ್ತು ತ್ರಿಭ್ಯಂ ವಚ್ಮಿ ಭಕಿವಿವರ್ಧನಂ 1&8 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಚೀ ವನೈಷ್ಣನೀಂ ನೀಕ್ಟಾಂ ವರ್ಹಾಶತ್ವಾರ ಆಶ್ರಮಾಃ । 
ಚಾತುರ್ವಣ್ಯ ೯ಸಿ ) ಯತ್ವೈತೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಅತಾ ತ್ರಾಧಿಕಾರಿಣ8 5೭8 


ವೇದತಂತ ಫಪುರಾಜೋತೆ, ;ರ್ಮಂತೈರ್ಮೂರೇನ ಚ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಪೂಜೇಯುರ್ದೀಕ್ಷಿ ತಾ ಜೇತಾ ಸಚ್ಛೂದ್ರಾ ಮೂಲಮಂತ್ರ ತಃ ॥ 

೩.೩ 4 ಸು ವಿಚ್ಲೇಯಂಃ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ಣ ತೆ ಷಡಕ್ಷ ರಃ; 
ಸ್ವಧರ್ಮಂ ಪಾಲಯದ್ಳಿಃ ಸವೇ ಕತೆ ರ್ಯಥಾವಿಧಿ i 


ಯರ ವಾಸುದೇವೋ ಭಕ್ತಾ ನಿಷ್ಕ ಪಬಾಂತರೈಃ ಜಳ ೪ 
ಆದೌತು ವೈಷ್ಣನೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ಗೈಹೀಯಾತ್ಸಡು Se ಪುಮಾನ್‌ । 
ಸದೆ ೈಕಾಂತಿಕಥರ್ಮಸ್ಥಾ ದ ಠೃ ಕೃತಾತೇರ್ದಯಾನಿಫೇ 8 ೧೦ ೫ 
ಸಂಸನ್ನೋ ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿ ಸ್ವಧರ್ಮುರಹಿತಸ್ತು ಯಃ । 

ಸ ಗುರುರ್ನವ hdd lc pens ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ 8 ೧೧ ॥ 


ಬಹುವಿಧಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಆ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗವು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. 

೬, ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾಹೋದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ (ಕೊನೆಯೇ) 
ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಆ ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು 
ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೭ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣಗಳವರೂ ನಾಲ್ಕುಆಶ್ರಮುಗಳವರೂ ನಾಲ್ಮುವರ್ಣಗಳ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಯಾರು ವೈಷ್ಣ್ಯವದೀಕ್ಲೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರೋ ಅವರ್ದೊರೂ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

೮. ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದಿರುವ ದ್ವಿಜರು ವೇದ, ತಂತ್ರ, ಪುರಾಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಶಾದ್ರರೂ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರ 
ವೆಂಬುದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಷಡಕ್ಟರ ಮಂತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

೯. ಸರ್ವರೂ ತಮ್ಮ ರಗಳನು ಥ್‌ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ 
ತ ಗ ೬! ಶಿ ಮಾತ ಫೂ 





ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನೂ ಆದ ಸದ್ದು ರುವಿನಿಂದ ಪುರುಷನು ಮೊದಲು ನಷ ಷೆ 
ದೀಕ್ಬೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
೧೧. ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದರ್ಕೂ 





ಷಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತ್ರೈಣಾದ್ಗು ಕೋರ್ದ್ದಿೀಕ್ಸಾ ಜ್ಞಾ ತನಂ ಭಕ್ತಿಂ ಚೆ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ । 
ಫತೇಸ್ಟಪ ಯಥಾಃಪತ್ಯಂ ತಕ `ಸಂಢಸಂಗಿನೀ H ೧೨ ॥ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾತಃ ಸದ್ದುರೋರ್ದೀಕ್ಸಾಂ ತುಲಸೀಮಾಲಿಕಾಂ ಗಲೇ । 
ಲಲಾಟಾವೌ ಚೋರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರ ಂ ಗೋಪೀಚಂದನತೋ ಥರೇತ್‌ ॥ ೧೩॥ 
ವಿಷ್ಣು ಸೂಜಾರುಜಿರ್ಭಕ್ತೋ ಗುರೋರೇವನಾಗನೋದಿತಂ | 

ಪೂಜಾವಿಧಿಂ ಸುನಿಜ್ಞಾಯ ತತಃ ಪೂಜನಮಾರಭೇತ್‌ 1 ೧೪ ॥ 
ರಾತ ತ್ರ್ಯೈಂತಯಾಮ ಉತ್ಸ್ನಾ ಯ ಭಕ್ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮೇ ಕ್ಷಣೆೇಇಥವಾ । 
ಮುಹೂರ್ತಾರ್ಥಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಕೇಶವಂಕ್ಣೆ ನಾಶನಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಕೀರ್ತಯಿತ್ಕಾಂಭಿಧಾಸ್ತ ಸ್ಯ ತದೀಯಾನಾಂ ಚ ನಾಡಿಕಾಂ । 

ತತಃ ಶೌಚನಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ದಂತಧಾವನಮಾಚಿಕೇತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 
ಆಂಗಶುದ್ಧಿಸ್ಥಾನಮಾದೌ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾಯಾತ್‌ ಸಮಂತ್ರಕಂ | 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶುಚಿಮೃತ್ಸ್ಸಾ ನೀನ್‌ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸಾ ಸ್ಲಾನಾಂಗತರ್ಪಣಂ ॥ 








ರಹಿತನಾಗಿರುವಮೋ, ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಮನತೆತ್ತಿರುವನೋ ಅಂಧವನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಗುರುವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಭಾರದು, 

೧೨ ಷಂಡನ ಸಂಗಮಾಡುವ ಯುವತಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆಯ 
ಲಾರಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ರೈಣನಾದ (ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಸಕ್ತನಾದ) ಗುರುವಿನಿಂದ 
ದೀಕ್ಸೆಯೂ ಪಡೆದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ ಪಡೆಯಲಾರದು. 

೧೩. ಆದುದರಿಂದ ಸದ್ಗುರುವಿನಿಂದ ದೀಕ್ಸೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ತುಲಸೀಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ, ಹಣೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಫೀಚಂದನದಿಂದ 
ಊರ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು. 

೧೪ ವಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ರುಚಿಯುಳ್ಳವನಾದ ಭಕ್ತನು ಗುರುನಿನಿಂಡಲೇ 
ಅಗನೋಕ್ಕವಾದ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ 
ಸೂಜೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು 

೧೫, ಭಕ್ತನು ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಹಿದ್ದೆಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಕ್ಲೇಶನಾಶಕನಾದ ಕೇಶವನನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮುಹೂರ್ತದವರೆಗೆ ಹೈಧಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೬. ಅವನ (ವಾಸುದೇವನ) ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಅವಕ ಭಕ್ತರ ನಾಡಿಕೆ 
ಯ ಫ ಣಾ ತೀರ್ತಿಸಿ ಟಿ ಬಳಿಕ ಶಾಚವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

(ಗಜ. ಸು ((ಅಂಗಶುದ್ಧಿ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ” ಮಂತ್ರ 
| ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗ ಸ್ನಾನಮಾಹದೇಕು. ಶುಚಿಯಾಡ ಮೃತ್ತಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಕಸಿದುಕೊಂಡು: ಸ್ನಾನಾಂಗವಾಡೆ.ಪರ್ನಣವನ್ನು ಮಾಡಲೇಕು. 







ಸಡ್ವಿಂಶೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ತಿನ್ನಿ 


ಪೆರಿಧಾಯಾಂಶುಳೇ ಧೌತೇ ಉಪವಿಶ್ಶ್ಯಾಸನೇ ಶುಣೌ | 
ಕೃತ್ವೋರ್ಥ್ಯಪುಂಡ್ರಂ ಕುರ್ವೀತ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಹೋಮಂ ಜಸಾದಿ ಚ ॥ 
ವಸ್ತ್ರಚಂದನಪುಷ್ಪಾದೀನು ಪಹಾರಾಂಸ್ತತೋಖಿಲಾನ್‌ | 





ಆಹರೇನ್ಮಾಂಸಮದಿರಾವ್ಯಶುಚಿಸ್ಪರ್ಶನರ್ಜಿತಾಸ್‌ 8೩೦೧೯೩ 
ದೇನೇಭ್ಯೋ ವಾ ಪಿತೃಭ್ಯಶ್ನಾ ಪ್ಯನ್ಯೇಭ್ಯೋ ನ ನಿವೇದಿತಾನ್‌ । 
ಅನಾಘ್ರಾತಾಂಶ್ಚ ಮನುಜೈಃ ಕಿರೀಟಾದಿವಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ 8 ೨೦೫8 


ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ತಾನ್‌ ದಕ್ಸಪಾರ್ಶೇ ಪೂಜೋಪಕರಣಾಶಿ ಚ । 

ಉದ್ವರ್ತ್ಯ ದೀಪಮಾಜ್ಯೇನ ಕುರ್ಯಾತ್ತೆ 4ರೇನ ವಾ ತತಃ ೩ ೨೧ 8 

ಕೌಶೇಯಾರ್ಣೀಚ ವಸ್ತ್ರಾದಾ ವಿಕಾಷ್ಟೇ ಶುವ್ಧ ಆಸಫೇ । 

ಉಪಾವಿಶೇದ್ವಾಸುದೇವಪ್ರತಿಮಾಸಸ್ಸಿ ಧೌ ತತಃ 8 ೨೨ ॥ 

ಶೈಲೀ ಧಾತುಮಯಾ ಬಾರ್ವೀ ಲೇಖ್ಯಾ ಮಣಿಮಯಾ ಚ ವಾ 

ಪ್ರತಿಮಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಿತಾ ರಕ್ತಾ ಪೀತಾ ಕೃಷ್ಣಾನಂಥವಾ ಮುನೇ 8 ೨೩8 
ವ್ರಜ ಸಾಯ ಮ 

೧೮ ಒಗೆದ ಬಬ್ಬೆಗಳೆರಡನ್ನು ಟ್ಟ ಶುಚಿಯಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಹೋಮ್ಮ ಜಪ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ರ್ಗ ಬಳಿಕ ವಸ್ತ್ರ, ಚಂದನ, ಪುಷ್ಟ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಊಪಹಾರ 
ಗಳನ್ನೂ (ದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬಹುದಾದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ), ಮಾಂಸ್ಕ ಹೆಂಡ 
ಮೊದಲಾದ ಅಶುಚಿ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲದುವನ್ನು ನೋಡಿ ತಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು 

೨೦. ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲ್ಲಿ, ಪಿತೃಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಬೇಕೆಯವರಿಗಾನಲಿ ಅವನ್ನು 
ವಿವೇದಿಸಬಾರದು, ಮನುಷ್ಯರು ಮೂಸಿರಬಾರದು, ಕೂದಲು ತೀಟ 
ಮೊದಲಾದುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಬಾರದು. ಇಂಥ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತರಬೇಕು. 

೨೧. ಆ ಪೂಜೋಪಕರಣಗಳನ್ನು ಬಲಭಾಗವಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಳಿಕೆ 
ತುಪ್ಪದಿಂದಾಗಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಯಿಂದಾಗಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕು. 

೨೨. ಆಮೇಲೆ ವಾಸುಡೇವಧ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಷ್ಮೆಯ 
ಅಥವಾ ಉಣ್ಣೆಯ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದುದ್ದೂ ಕಾಸ್ಕರಹಿತವಾದುಮೂ ಅದ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಹಿ. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ಪ್ರತಿಮೆಯು ಕಲ್ಲಿವದೊ, ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದುದೊ, ಮರಷ್ಹೋ, ಬರೆದುದೊ ಅಥವಾ ಮಣಿಮಯವಾದುಜೊಃ 
ಬೇಕು. ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು ಹಳದಿ ಅಥವಾ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳು 


೩% 





ಪ೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಾತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ದ್ವಿಭುಜಾವಾ ಚತುರ್ಭುಜಾ। 


ಮುರಲೀಂ ಧಾರಯೇತ್ರತ್ರ ದ್ವಿಭುಜಾಯಾಃ ಕರದ್ವಯೇ ॥ ೨೪ 0 
ಅಥವಾ ದಕ್ಸಹಸ್ತೇ ಸ್ಯಾಚ್ಚಕ್ರಂ ಶಂಖಂ ತಧೇತರೇ ! 

ಪದ್ಮಂ ವಾ ಧಾರಯೇದ್ದಕ್ಸೇ ಪಾಣಾವಭಯಮಂುತ್ತರೇ 1೨೫೧೫0 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಸ್ತು ಹಸ್ತೇಷು ದಕ್ಷಿಣಾಧಃಕರಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಗದಾಬ್ಹದರಚಕ್ರಾಣಿ ಧಾರಯೇನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥ ೨೬ ॥ 
ದ್ವಿನಿಧಾಯಾ ಅಪಿ ಹರೇರ್ಮೂರ್ತೇರ್ವಾಮೇ ಶ್ರಿಯಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ಮುರಲೀಧರನಾಮೋ ತು ರಾಧಾಂ ರಾಸೇಶ್ವರೀಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ 1೨೭8 
ಅಸ್ಕೇಷಾ ದ್ವಿನಿಧಾ ಮೂರ್ತಿರಖಂಡಾ ಶುಭಲಕ್ಸಣಾ 
ಸರ್ವಾವಯವಸಂಪನ್ನಾ ಭವೇದರ್ಚಕಸಿದ್ಧಿದಾ ॥ ೨೮೫ 
ಲಕ್ಸ್ಷ್ಮೀಸ್ತು ದ್ವಿಭುಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಾಸುದೇನಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ । 

ದಧತೀ ಪಂಕಜಂ ಹಸ್ತೇ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಶೋಭನಾ ॥೨೯॥ 


೨೪. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಎರಡು ಭುಜವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೊ ನಾಲ್ಕು 
ಭುಜವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೊ ಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಗಳೆರ 
ಡರಲ್ಲಿಯೂ ಮುರಳಿಯನ್ನು (ಕೊಳಲನ್ನು ) ಧರಿಸಬೇಕು. 

೨೫. ಅಧವಾ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ, ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಶಂಖವನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು ಅದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮವನ್ನೂ, 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಯಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು 

೨೬. ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯ (ಚತುರ್ಭುಜ) 
ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಭಾಗದ ಕೆಳಗಡೆಯ ಕೈಯಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಡೆ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 

೨೭. ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಹರಿಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯನ್ನಿರಿಸ 
ಬೇಕು. ಮುರಲೀಧರಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಾಸೇಶ್ವರಿಯಾದ ರಾಧೆ 
ಯನ್ನಿರಿಸಜೇಕು. 

೨೮. ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೊ, ಶುಭಲಕ್ಷಣ 
ಪ್ರೆಳ್ಳುಪಾಗಿಯ್ಯ, ಸಮಸ್ತಾವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕವಾಗುವುದು. 

೨೯. ವಾಸುದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಎರಡು ಭುಜವುಳ್ಳ 
ಪಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಾವಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಸ್ತ್ರಾ 
ಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


ಷಡ್ವಿಂತೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೩೮% 


ಲಕ್ಷ್ಮೀವದ್ರಾಧಿಕಾಪಿ ಸ್ಯಾದ್ದಿಭುಜಾ ಜಾರುಹಾಸಿಫೀ । 


ಪಂಕಜಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಂ ವಾ ದಧತೀ ಪಾಣಿಪಸಂಕಜೇ ೫೩೦೫ 
ಅಚಲಾ ಚ ಚಲಾ ಚೇತಿ ದ್ವಿವಿಢಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಹರೇಃ । 
ತತ್ರಾದ್ಯಾಯಾಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಮಾವಾಹನವಿಸರ್ಜನಂ 8೩೧8 


ತದಂಗದೇವತಾನಾಂ ಚ ಕಾರ್ಯಂ ನಾವಾಹನಾದ್ಯಪಿ | 

ನ ಚ ದಿಜ್ನಿಯಮೊೋಣರ್ಚಾಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ಕೇಯಂ ತು ಸಮ್ಮುಖೇ ಕ 
ಶಾಲಗ್ರಾಮೇಪ್ಯೇವಮೇವ ಕಾರ್ಯಮಾವಾಹನಾದಿ ಚ । 

ಅನ್ಯತ್ರ ಚಲಮೂಲೌ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ತ್ವದರ್ಚಕ್ಕೆಃ ಕಷ್ಟ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ದಾರ್ವ್ಯಾಂ ಲೇಖ್ಯಾಯಾಂ ಜಲಸ್ಪರ್ಶೊೋನುಲೇಪನಂ। 

ನೈವ ಕಾರ್ಯಂ ಪೂಜಕೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪರಿಮಾರ್ಜನಂ ॥ ೩೪8 
ಉದಜ್‌ಮುಖಃ ಪ್ರಾಜ್‌ಮುಖೋವಾ ಚಲಾಯಾಂ ಸಮ್ಮುಖೋಂಧವಾ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾಲಬಜೆ ಕರು ಪಹಾರೈರ್ಯಜೇದ್ಧರಿಂ 8 ೩೫ ॥ 


೩೦ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯಂತೆಯೇ ರಾಧಿಕೆಯು ಕೂಡ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ವಳಾ 
ಗಿರಬೇಕು ಮನೋಹರವಾದ ನಸುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಕರಕಮಲದಲ್ಲ 
ಕಮಲವನ್ನಾಗಲಿ, ಪ್ರಷ್ಟಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಒಡಿದಿರಬೇಕು 

೩೧. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಚಲವೆಂದ್ಕೂ ಚಲವೆಂದೂ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಅವಾಹನವಿಸರ್ಜನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗದು. 

೩೨, ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಅಂಗದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಆವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಅರ್ಚನೆಗೆ ದಿಕ್ಕಿನ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೆ ಕುಳಿತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೩. ಇದೇ ರೀತಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅವಾಹನಾದಿಗಳಮ್ಮ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಇವು ಹೊರತು ಬೇರೆಕಡೆ ಚಲಮೂರ್ತಿಗಾದರೊ ಅರ್ಚಕರು 
ಆವಾಹನವಿಸರ್ಜನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೪. ಅದರಲ್ಲೂ ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಥವಾ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಪೂಜಕನು ಜಲಸ್ಪರ್ಶ, ಅನುಲೇಪನಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಾರ್ಜನ ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೫. ಚಲಮೂರ್ತಿಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಮುಖನಾಗಿ, ಪೂ 
ಮುಖನಾಗಿ ಅಥವಾ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನೆ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಜೊರೆತಷ್ಟು ಉಪಕರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 








ಪಿಲಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಾ ತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ದ್ವಿಭುಜಾ ವಾ ಚತುರ್ಭುಜಾ | 


ಮುರಲೀಂ ಧಾರಯೇತ್ತತ್ರ ದ್ವಿಭುಜಾಯಾಃ ಕರಪ್ಪಯೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅಥನಾ ದಕ್ಸಹಸ್ತೇ ಸ್ಯಾಚ್ಚಕ್ರಂ ಶಂಖಂ ತಧೇತರೇ। 

ಪದ್ಮಂ ವಾ ಧಾರಯೇದ್ದಕ್ಸೇ ಸಾಣಾವಭಯಮುತ್ತರೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಸ್ತು ಹಸ್ತೇಷು ದಕ್ಷಿಣಾಧಃಕರಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಗದಾಬ್ಹದರಚಕ್ರಾಣೆ ಧಾರಯೇನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥ ೨೬ ॥ 
ದ್ವಿನಿಧಾಯಾ ಅಪಿ ಪರೇರ್ಮೂರ್ತೇರ್ವಾಮೇ ಶ್ರಿಯಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ I 
ಮುರಲೀಧರವಾಮೇ ತು ರಾಧಾಂ ರಾಸೇಶ್ವರೀಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ il ೨೭ ೫ 
ಅಸ್ಯೇಷಾ ದ್ವಿನಿಧಾ ಮೂರ್ತಿರಖಂಡಾ ಶುಭಲಕ್ಷಣಾ। 
ಸರ್ವಾವಯವಸಂಪನ್ನಾ ಭವೇದರ್ಚಕಸಿದ್ಧಿದಾ 1 ೨೮ ॥ 
ಲಕ್ಸ್ಮೀಸ್ತು ದ್ವಿಭುಜಾ ಕಾರ್ಯಾ ವಾಸುದೇನಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ । 

ದಧಶೀ ಪಂಕಜಂ ಹಸ್ತೇ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಶೋಭನಾ ॥1೨೯॥ 


೨೪, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಎರಡು ಭುಜವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೊ ನಾಲ್ಕು 
ಭುಜವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೊ ಮಾಡಬೇಕು. ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಗಳೆರ 
ಡರಲ್ಲಿಯೂ ಮುರಳಿಯನ್ನು (ಕೊಳಲನ್ನು) ಧರಿಸಬೇಕು 

೨೫. ಅಧವಾ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ 
ಶಂಖವನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು ಅದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮನನ್ನೂ, 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಯಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಬೇಕು 

೨೬. ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಎರಡನೆಯ ಬಗೆಯ (ಚತುರ್ಭುಜ) 
ಮೂರ್ತಿಯ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಭಾಗದ ಕೆಳಗಡೆಯ ಕೈಯಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗದೆ, ಪದ್ಮ, ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 

೨೭. ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಹರಿಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯನ್ನಿರಿಸ 
ಬೀಕು. ಮುರಲೀಧರಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಾಸೇಶ್ವರಿಯಾದ ರಾಧೆ 
ಯನ್ಸಿರಿಸಬೇಕು. 

೨೮. ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೂ, ಶುಭಲಕ್ಬಣ 
ವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತಾವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜಕರಿಗೆ ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕವಾಗುವುದು. 

೨೯. ವಾಸುದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಎರಡು ಭುಜವುಳ್ಳ 
ವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಡಬೇಕು. ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಾವರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಸ್ತ್ರ 
ಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


ಸಡ್ವಿಂಶೋ8$ಧ್ಯಾಯಃ ೩೮೫ 


ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀವದ್ರಾಧಿಕಾಪಿ ಸ್ಯಾದಧ್ವ್ವಿಭುಜಾ ಚಾರುಹಾಸಿನೀ । 


ಸಂಕಜಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾಂ ವಾ ಡಧತೀ ಪಾಣಿಪಂಕಜೇ H ೩೦॥ 
ಅಚಲಾ ಚ ಚಲಾ ಚೇತಿ ದ್ವಿವಿಧಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಹರೇಃ । 
ತತ್ರಾದ್ಯಾಯಾಂ ನ ಕರ್ತವ್ಯಮಾವಾಹನವಿಸರ್ಜನಂ ॥ ೩೧॥ 


ತದಂಗದೇವತಾನಾಂ ಚ ಕಾರ್ಯಂ ನಾವಾಹನಾದ್ಯಪಿ 
ನ ಚ ದಿಜ್ನಿಯಮೋೊಂರ್ಚಾಯಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ಸ್ಥೇಯಂ ತು ಸಮ್ಮುಖೇ॥ 
ಶಾಲಗ್ರಾಮೇವ್ಯೇವಮೇವ ಕಾಯರ್ತಿಮಾವಾಹನಾದಿ ಚ । 


ಅನ್ಯತ್ರ ಚಲಮೂಲೌ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ತದರ್ಚಕ್ಕೆಃ ॥ ೩೩ ॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ದಾರ್ವ್ಯ್ಯಾಂ ಲೇಖ್ಯಾಯಾಂ ಜಲಸ್ಪರ್ಶೊೋನುಲೇಪನಂ | 

ನೈವ ಕಾರ್ಯಂ ಪೂಜಕೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪರಿಮಾರ್ಜನಂ I ೩೪ ॥ 
ಉದಜ್‌ಮುಖಃ ಪ್ರಾಜ್‌ಮುಖೋವಾ ಚಲಾಯಾಂ ಸವಮ್ಮುಖೋಂಥವಾ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಥಾಲಬಜ್ಯೆ ಎರುಪಹಾರೈರ್ಯಜೇದ್ಧರಿಂ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೦. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆಯೇ ರಾಧಿಕೆಯು ಕೂಡ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವಳಾ 
ಗಿರಬೇಕು ಮನೋಹರವಾದ ನಸುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲವನ್ನಾಗಲಿ, ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು 

೩೧. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಚಲವೆಂದ್ಕೂ ಚಲವೆಂದೂ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಅವಾಹನವಿಸರ್ಜನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗದು 

೩೨. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಅಂಗದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಆವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಅರ್ಚನೆಗೆ ದಿಕ್ಕಿನ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿಯೆ ಕುಳಿತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೩೩. ಇದೇ ರೀತಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಇವು ಹೊರತು ಬೇರೆಕಡೆ ಚಲಮೂರ್ತಿಗಾದರೊ ಅರ್ಜೆಕರು 
ಆವಾಹನವಿಸರ್ಜನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೪ ಅದರಲ್ಲೂ ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಧವಾ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ಪೂಜಕನು ಜಲಸ್ಪರ್ಶ, ಅನುಲೇಪನಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಾರ್ಜನ ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೫. ಚಲಮೂರ್ತಿಯ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಮುಖನಾಗಿ, ಪೂರ್ವ 
ಮುಖನಾಗಿ ಅಧವಾ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ, 
ದೊರೆತಷ್ಟು. ಉಪಕರಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು 


೩೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರದ್ಧಾನಿಶ್ಸದ್ಮಭಕ್ರಿಭ್ಯಾಮರ್ಷಿತೇನಾಂಬುನಾಸಿ ಸಃ । 

ಪ್ರೀತಸ್ತುಷ್ಯತಿ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಕಿನುತಾಂಖಲಪೂಜಯಾ ॥ ೩೬ ॥ 

ಪುಂಸಾ ಶ್ರದ್ಧಾದಿಹೀನೇನ ರತ್ನಹೇಮಾದ್ಯಲಂಕ್ರಿಯಾಃ । 

ಚತುರ್ವಿಧಂ ಜಾವ್ಯನ್ನಾದ್ಯಂ ದತ್ತಂ ಗೃಹ್ಮಾತಿ ನೋ ಮುದಾ ॥ ೩೭॥ 

ತಸ್ಮಾದ್ಭತಕ್ತಿಮತಾ ಕಾರ್ಯಂ ಪುಂಸಾ ಸ್ವಶ್ರೇಯಸೇ ಮುನೇ! 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯಾರ್ಚನಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಾಶುದಾಯಿ ನಃ I ೩೮ ಗ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವವಾಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ ಆ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಾಧಿಕಾರ 
ಹತಿರೂಪಣಂ?' ನಾಮ ಷಡ್ನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೩೬. ಶ್ರದ್ಧೆ ಮತ್ತು ನಿಷ್ಕ್ಠಪಟವಾದ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ 
ನೀರಿನಿಂದಲಾದರೂ ಆ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಅಖಿಲ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದುದೇನು. 

೩೭ ಶ್ರದ್ಧಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಪುರುಷನು ಅರ್ಥಿಸಿದ ರತ್ನ, ಹೇಮ (ಚಿನ್ನ) 
ಮೊದಲಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ, ಚತುರ್ವಿಧವಾದ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೮. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ಭಕ್ತನಾದವನು ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೇಗನೆಯೆ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡುವವನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಸಬೇಕು ?' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ $$ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗಾಧಿಕಾರನಿರೂಪಣ?''ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ೫ 


ಅಧ ಸವ್ತವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪೂಜಾವಂಂಡಲವಿಧಿನಿರೂಸಣಂ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ: 

ಖನನೋಕ್ಸಣಲೇಪಾದ್ಯೈಃ ಶೋಧಿತೈರ್ಧರಣೀತಲೇ 1 

ಚತುಷ್ಪಾದಂ ನ್ಯಸೇತ್ರೀರಂ ನಾನಾರಂಗಸುಶೋಭಿತೇ HO 
ಅರ್ಚಕಃ ಪ್ರಾಜತ್‌ ಮುಖಃ ಪೀಠಪಾದಾನ್‌ ಕೋಣೇಷು ಕಾರಯೇತ್‌ ! 
ಚತುರ್ಷು ತೇಷು ಧರ್ಮಾದೀನ್‌ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ಸಿಂಹರೂಪಿಣಃ ॥ ೨ 1 
ಅಗ್ನೌ ಧರ್ಮಂ ನ್ಯಸೇಚ್ಛೇತಂ ಜ್ಞಾನಂ ಶೋಣಂ ಚ ನೈರ್ಜುತೇ 1 


ವಾಯೌ ತು ಪೀತಂ ವೈರಾಗ್ಯಂ ಶ್ಯಾಮನೆರೈಿಶ್ಚರ್ಯಮೈಶಕೇ ॥೩॥ 
ಮನೋದಧೀಚಿತ್ತಾಹಂಕಾರಾನ್‌ ಕ್ರಮಾತ್ಪೂರ್ವಾ ದಿದಿಕ್ಟ್ಕಥ । 
ವಿನ್ಕಸೇತ್ಸೀರಗಾತ್ರೇಷು ಹರಿದ್ರಕ್ಷಸಿತಾಸಿತಾನ್‌ !1೪॥ 
ಸ್ಥಾಷ್ಯಾ ರಕ್ತಸಿತಶ್ಯಾಮಾ ರಜಃಸತ್ವತಮೋಗುಣಾಃ | 


ಪೀಠಸ್ಯ ಪಟ್ಟಕಾಯಾಂ ತು ತ್ರಯೋಪಿ ಮುನಿಸತ್ತವಮ ॥ ೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪೂಜಾಮಂಡಲವಿಧಿನಿರೂಪಣ 

೧ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ “ಅಗೆಯುವುದು, ಸಾರಿಸುವುದು 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಶೋಧಿಸಿದುದೂ, ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳ ಪೀರವನ್ನಿಡಬೇಕು. 

೨. ಅರ್ಚಕನು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಂಹದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಪೀರಪಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಡಬೇಕು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಹಾಪಿಸಬೇಕು. 

೩. ಆಗ್ಟೇಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳುದಾದ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ನೈರ್ಬುತ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಜ್ಞಾನಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕು ವಾಯುವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಳದಿಬಣ್ಣದ್ದಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಇಡಬೇಕು. ಈಶಾನ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣದ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾಭಿಮಾನದೇವತೆಯನ್ನು ಸಾಪಿಸಬೇಕು. 

೪. ಹಸುರು, ಕೆಂಪು, ಬಿಳುಪು ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದುವಾದ ಮನಸ್ಸು, 
ಧೀ (ಬುದ್ಧಿ), ಚಿತ್ತ, ಅಹಂಕಾರಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೀರದ ಮೈಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾಪನೆಮಾಡಬೇಕು 

೫. .ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಟನೇ! ಪೀರದ ಪಟ್ಟಕೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಕ್ಕವರ್ಣ 


ಷಿಆಲೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಂತಃಕೆರಣರೂಸೇಷು ಗಾತ್ರೇಷ್ಟಥ ಚತುರ್ಷ್ಟಫಿ । 


ನಿಮಲಾದ್ಯಾನ್ನ್ಯಸೇಚ್ಛತಕ್ತೀರ್ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಏಕೈಕಗಾತ್ರಕೇ 1೬॥ 
ನಿಮಲೋತೃರ್ಷಿಜೇತಿ ದ್ವೇ ಗೌರಾಂಗ್ಯೌ ಪೂರ್ವತೋ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ವಾದಯಂತ್ಯೌ ಶುಭಾಂ ವೀಣಾಂ ಹರಿದ್ವಸ್ತ್ರೇ ಸ್ವಲಂಕೃತೇ 1 ೭॥ 
ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯೇ ನ್ಯಸೇದ್ಯಾಮ್ಯೇ ಪೀತವಸ್ತ್ರೇರುಣದ್ಯುತೀ । 

ಏಕಾ ತಾಲಂ ವನಾದಯಂತೀ ನುದಂಗಮುಪರಾ ತಥಾ nen 


ಯೋಗಾಪ್ರಧ್ಯೌ ನ್ಯಸೇತ್‌ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಶ್ಯಾಮೇ ಅರುಣವಾಸಸೌ । 

ಸಹೈನ ಮುರಲೀಂ ಜೋಫಭೇ ವಾದಯಂತ್ಕೌ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥೯॥ 
ಸತ್ಯೇಶಾನೇ ಹೇಮನರ್ಣೆೇ ಉತ್ತರಸ್ಕಾಂ ತತೋ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ಶ್ಯಾಮಾಂಶುಕೇ ವಾದಯಂತ್ಯಾವುಭೇ ತೇ ಪರಿವಾದಿನೀಂ 1೧೦॥ 
ಅನುಗ್ರಹಾಖ್ಯಪಟ್ಟಿಕಾಯಾಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯೈಕಾ ಚ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ | 

ಸರ್ವಾ ಏತಾಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ದ್ವಿಭುಜಾಃ ಸುವಿಭೂಷಣಾಃ ॥ ೧೧॥ 
ಬಿಳುಪು ಮತ್ತು ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್‌, ತಮೋ 
ಗುಣಗಳು ಮೂರನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೬. ಅಂತಃಕರಣರೂಪಗಳಾದ ನಾಲ್ಕುಮೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಒಂದೊಂದು 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡರಂತೆ ವಿಮಲಾ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪನೆಮಾಡ 
ಬೇಕು 

೭ ಗೌರಾಂಗಿಯರೂ, ಶುಭಕರವಾದ ವೀಣೆಯನ್ನುನುಡಿಸುತ್ತಿರುವವರೂ, 
ಹಳದಿ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರೂ ಆದ ನಿಮಲಾ, 
ಉತ್ಕರ್ಷಿಣೀ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಶಕ್ತಿಯರನ್ನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು 

೮. ಹಳದಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಅರುಣವರ್ಣದಿಂದ ಬೆಳಗುವವರಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು 
ತಾಳವನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಮೃದಂಗವನ್ನೂ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು 

೯. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಗಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಧ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯರನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣದವರು. ಅರುಣ (ಕೆಂಪು)ವರ್ಣದ 
ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು. ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಳಲನ್ನು ನುಡಿಸು 
ಕ್ರಿರಬೇಕು. 

೧೦. ಬಳಿಕ ಉತ್ತರೆದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾ ಮತ್ತು ಈಶಾನವೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯರನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಅವರು ಹೊಂಬಣ್ಣವ್ಳಳ್ಳೆ ವರು; ಶ್ಯಾಮಲನರ್ಣದ ಬಟ್ಟಿ 
ಯುಟ್ಟವರು; ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪರಿವಾದಿನಿಯನ್ನು ಬಾಜಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 

೧೧. ಪಟ್ಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಒಂಟಯಾಗಿರುವ: ಅನುಗ್ರಹಾ 


ಸಪ್ತವಿಂಶೋಳಧ್ಕಾಯಃ॥ ಅರ 


ಪೀತೋಪರಿ ಸಿತದ್ವೀಪಂ ಕುರ್ವೀತ ಶ್ರೇತವಾಸಸಾ [ 


ತನ್ಮಥ್ಕೇಂಷ್ಟದಲಂ ಪದ್ಮಂ ಕುರ್ನೀತೋಜ್ಞ್ವಲಕರ್ಚಿಕಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ದ್ವಾದಶಾಂಶಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪದ್ಮಕ್ಸೇತ್ರಸ್ಯ ಜಾಹ್ಯತಃ । 
ವೃತ್ತೈಸ್ತ್ರಿಭಿಸ್ತಸ್ಯನುಧ್ಯಂ ವಿಭಜೇತ್ಸಮಭಾಗತಃ ॥ ೧೩॥ 


ತತ್ರಾದ್ಯಂ ಕರ್ಣಿಕಾಸ್ಥಾನಂ ಕೇಸರಾಣಾಂ ತು ಮಧ್ಯಮಂ । 

ಪತ್ರಾಣಾಂ ತು ತೃತೀಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ದಲಾಗ್ರಾಣಿತು ಬಾಹ್ಯತಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪರಿತಸ್ತಸ್ಯ ಚ ಪುರಂ ಚತುರ್ದ್ವ್ವಾರಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ । 
ರಂಗದ್ರನ್ಯೈರ್ಬಹುನಿಧೈರ್ಹರಿದ್ರಾಕುಂಕುಮಾದಿಭಿಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಕುರ್ನೀತ ತಂಡುಲೈರ್ವಾಪಿ ತತ್ರ ಷದ್ಮಾದಿಶೋಭನಂ | 

ಪದ್ಮಸ್ಯ ಕರ್ಣಿಕಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಹೇನುವರ್ಣಾಂ ಸುಶೋಭಯೇತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 
ಶೋಣವರ್ಣಾನಿ ಪತ್ರಾಣಿ ಪರಿತಸ್ತಸ್ಯ ಚಾರ್ಚಕಃ | 
ಕುರ್ಯಾದಸ್ಟಾಪ್ಯಷ್ಟದಿಕ್ಟು ಸ್ಪರ್ಜವರ್ಣಾನಿ ವಾ ಮುನೇ ॥೧೭॥ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಎರಡು ತೋಳುಳ್ಳ 
ವರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡವರನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 

೧೨. ಪೀರದ ಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಶ್ವೇತದ್ವೀಸವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಅಷ್ಟದಲವದ್ಮನನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 

೧೩. ಪದ್ಮಕ್ಷೇತ್ರದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಸಮಭಾಗವಾಗುವಂತೆ ಮೂರು 
ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ವಿಭಾಗಿಸಬೇಕು 

೧೪-೧೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಕರ್ಣಿಕೆಯ ಸ್ಥಾನ. ಮಧ್ಯದ್ದು 
ಕೇಸರಗಳ ಸ್ಥಾನವೆನಿಸುವುದು. ಮೂರನೆಯದು ಪತ್ರಗಳ ಸ್ಥಾನವು ಹೊರಗಿನದು 
ದಳದ ಅಗ್ರಭಾಗಗಳು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮ ಮೊದಲಾದ 
ಬಹು ಬಗೆಯ ರಂಗದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು (ಹೊರ) ಬಾಗಿಲುಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 

೧೬. ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಬಣ್ಣದ ಅಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲಾದರೂ ಆ ಪದ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸೊಗಸುಮಾಡಬೇಕು. ಪದ್ಮದ ಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಮವರ್ಣ 
ದಿಂದೆಸೆಯುವಂತೆ ಮನೋಹರಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೧೭. ಅರ್ಚಕನು ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಶೋಣ (ಕೆಂಪು)ವರ್ಣದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವವರ್ಣದಿಂದೆಸೆಯುವ 
ಎಂಟು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 





೩೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪೂರ್ನಂ ತು ಗೋಪುರಂ ಶೋಣಂ ಶ್ಯಾಮಂ ಕುರ್ಯಾಚ್ಚದಕ್ಸಿಣಂ । 
ಪೀತನರ್ಣಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ಚ ಸ್ಪಟಕಾಭಂ ತಥೋತ್ತರಂ 1 ೧೮ ॥ 
ಅಂತರಾಲೇ ಚ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚಿತ್ರಾಣಿ ಪುರಪದ್ಮಯೋಃ । 

ಕೃತ್ವಾ ಮನ್ಯೇಂಥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಂ ತದ್ವಾಮೇ ರಾಧಿಕಾಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ ॥ ೧೯॥ 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ಯಾಸ್ಯ ತತಃ ಸೃಷ್ಠೇ ಸಂಕರ್ಷಣಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ | 


ಚತುರ್ಜಾಹುಂ ಧೃತಚ್ಛತ್ರಂ ಗೌರಾಂಗಂ ನೀಲವಾಸಸಂ 1೨೦ ॥ 
ದಕ್ಸೇ ನ್ಯಸೇದ್ಛಗವತಃ ಪ್ರದ್ಯುಮನ್ನುಂ ಪೀತವಾಸಸಂ । 

ಚತುರ್ಭುಜಂ ಘನಶ್ಯಾಮಂ ಧೃತ್ವಾ ಚಾಮರನಮಾಸ್ಕಿತಂ h 20 
ವಾಮೇನಿರುದ್ದಂ ಚ ಹರೇರ್ನ್ಯ ಸೇದರುಣವಾಸಸಂ । 
ಇಂದ್ರನೀಲನುಣಿಶ್ಯಾಮಂ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ಧೃತಚಾಮರಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ತ್ರಯೋಪ್ಯೇತೇತು ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಿತಾಃ । 
ಅನರ್ಫುರತ್ನಮಕುಬಾಸ್ತಾರುಣ್ಯೇನ ಮನೋಹರಾಃ i ೨೩ ॥ 


ಕಾರಾ ಬಾ ಜಾ 





೧೮ ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಯೇ! ವೂರ್ವದ ಗೋಪುರವನ್ನು ಶೋಣ (ಕೆಂಪು) 
ವರ್ಣವಾಗಿಯ್ಕೂ ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಪುರವನ್ನು ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಗೋಪುರವನ್ನು ಹಳದಿಬಣ್ಣ ದ್ದನ್ನಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತರ ಗೋಪುರ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಟಿಕವರ್ಣವುಳ್ಳುದನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 

೧೯. ಪುರ ಮತ್ತು ಪದ್ಮಗಳ ನಡುವಣೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಬೇಕು ಆಮೇಲೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ, ಅವನ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರಾಧಿಕೆಯನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೨೦. ಬಳಿಕ ಆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, ಗೌರವರ್ಣನೂ, ನೀಲವಸ್ತ್ರಧಾರಿಯೂ ಆದ 
ಸಂಕರ್ಷಣನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿ ಸಬೇಕು. 

೨೧ ಆ ಭಗವಂತನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ, ಚತುರ್ಭು 
ಜನರೂ, ಮೇಘದಂತೆ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣನೂ ಆಗಿ ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೨೨. ಹರಿಯ ಎಡಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅರುಣ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಯಂತಹ ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಚಾಮರವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನಿಂತವನೂ ಆದೆ ಅನಿರುದ್ದನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ನಾನಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತ 
ಕೆನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅನರ್ಫ್ಯವಾದ ರತ್ನಕಿರೀಟವುಳ್ಳವರಣ್ನಾಗಿಯೂ, ತಾರುಣ್ಯದಿಂದ 
ಮನೋಹರರನ್ನಾಗಿಯೂ ರಚಿಸಬೇಕು. | 


ಸಪ್ತವಿಂಶೋಠಿಭ್ಯಾಯ॥ ಪಿಳಿ 


ತತೋ8ನತಾರಾಂಸ್ತು ಹರೇಃ ಕೇಸರೇಷ್ಟಷ್ಟಸು ಕ್ರಮಾತ್‌ । 


ಏಕೈಕಸ್ಮಿನ್ಸ್ಯಸೇದ್‌ ದೈದ್ಮಾನಷ್ಟಷ್ಟೇವಂ ಹಿ ಷೋಡಶ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸ್ಥಾಸಯೇದ್ವಾಮನಂ ಬುದ್ಧಂ ಪೂರ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ಕೇಸರೆಆಗ್ರತಃ । 
ಘನಶ್ಯಾಮಾವುಭೌಹ್ಯೇತೌ ತರುಣೌ ಬ್ರಹ್ಮಜಾರಿಣೌ 1 ೨೫ ೧ 
ಶಿತಾಂಶುಕೌ ಕರೇ ದಕ್ಸೇ ಬಿಭ್ರತೌ ಫುಲ್ಲಪಂಕಜಂ । 

ಅಭಯಂ ವಾಮಹಸ್ತೇ ಚ ಶಾಂತೌ ಯಜ್ಞೋಪವೀತಿನೌ 1 ೨೬೫ 
ಕಲ್ಕಿನಂ ವರಶುರಾಮಂ ಚ ವಶ್ನಿಕೋಣೀಂಥ ವಿನ್ಯಸೇತ್‌ | 
ಖಡ್ಲಪಾಣಿಸ್ತತ್ರಕಲ್ಯೀ ಪರ್ಶುಷಾಣಿಸ್ತಧಾಃಪರಃ i ೨೭॥ 


ಉಭೌ ಗೌರೌ ಚ ತಾಮ್ರಾಕ್ಟಾ ಜಟಲೌ ಸಿತವಾಸಸೌ | 
ಯಜ್ಞೋವನೀತಿನೌ ಕಾರ್ಯ್‌ ತ್ಯಕ್ತಕ್ರೋಧಮುಹಾರಯೌ ॥ ೨೮॥ 
ಹಯಗ್ರೀವನರಾಹೌ ಚ ಸ್ಥಾಪಯೇದ್ಯಾಮ್ಯಕೇಸರೇ 
ಹಯಗ್ರೀವೋ ಹಯಾಸ್ಕಃ ಸ್ಯಾನ್ನರಾಂಗಶ್ತ ಚತುರ್ಭುಜಃ 1 ೨೯॥ 


೨೪ ಬಳಿಕ ಪದ್ಮದ ಎಂಟು ಕೇಸರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಎರಡೆರಡರಂತೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಎಂಟು 
ದಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾರು ಅವತಾರಗಳಾಗುತ್ತವೆ 

೨೫ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಕೇಸರದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಮನನನ್ನೂ 
ಬುದ್ಧನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮೇಘಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳವರು, 
ತರುಣರು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು 

೨೬. ಇವರು ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನುಟ್ಟರುವರು, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಅರಳಿದ 
ತಾವರೆಯನ್ನೂ, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಅಭಯಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ತಾಳಿರುವವರು. 
ಶಾಂತರು ಮತ್ತು ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರು. 

೨೭ ಆಮೇಲೆ ಆಗ್ನೇಯಕೋಣದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕಿಯನ್ನೂ, ಪರಶುರಾಮನನ್ನೂ 
ಇಡಬೇಕು ಸಲ್ಮಿಯು ಖಡ್ಗವಾಣಿಯೂ, ಪರಶುರಾಮನು ಪರಶುಪಾಣಿಯೂ 
(ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ) ಆಗಿರುವರು 

೨೮. ಇಬ್ಬರೂ ಗೌರವರ್ಣದವರು, ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವರು, ಜಡೆ 
ಧರಿಸಿದವರು, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಟ್ವರುವವರು, ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವರಲ್ಲದೆ, ಕ್ರೋಧದ ಮಹಾವೇಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿರುವವರು. ಇವರನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ರಚಿಸಬೇಕು. 

೨೯. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಕೇಸರದಲ್ಲಿ ಹೆಯಗ್ರೀವ ಮತ್ತು ವರಾಹರನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಹಯಗ್ರೀವನು ಮನುಷ್ಯಶರೀರ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಯ ಮುಖ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು. 


F 


ರ್ತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂವಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಂಖಾದಿಭೃತ್ಸ ರ್ಣ ನರ್ಣೋ ಧೃತದಿವ್ಯಸಿತಾಂಬರಃ । 


ವರಾಹಸ್ತು ನರಾಹಾಸ್ಕೋ ನರಾಂಗಃ ಸ್ವಾಚ್ಚ್ಹತುರ್ಭುಜಃ 1 ೩೦॥ 
ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಬ್ದಾನಿ ದಧಶ್ಸೀತಾಂಬರಂ ತಧಾ । 

ಮಥುಪಿಂಗಲವಣ? ಕೈ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದ್ವಿಭುಜೋಥವಾ 1 ೩೧॥ 
ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮೌ ನೈರ್ಜುತೇ ಚ ಸ್ಥಾ ಷಯೇತ್ಛೇಸಕೇ ತತಃ । 
ಕಟೇರಥಸ್ತದಾಕಾರಾವೂರ್ಥ್ವಂತೌತು ನರಾಕೃತೀ I 4೨1 
ವಾಮೇ ಶಂಖಂ ಗದಾಂ ದಕ್ಸೇ ಪಾಣೌ ಚ ದಧತಾವುಭೌ। 
ಶ್ಯಾಮಸುಂದರದೇಹೌ ಚ ಕರ್ತವನ್ಯೌ ಧೃತಭೂಷಣೌ ॥ ೩೩ ॥ 
ಧನ್ವಂತರಿಂ ನೃಸಿಂಹಂ ಚ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಕೇಸರೇ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 

ಧನ್ಯಂತರಿಃ ಶುಕ್ಲವಾಸಾ ಗೌರಾಂಗೋಣಮೃತಕುಂಭಧ್ಯತ್‌ ॥ 2೪ 


ಸಿಂಹನಕ್ರ್ರೋ ನೃಸಿಂಹಸ್ತು ನೃದೇಹಃ ಕೇಸರಾಸ್ವಿತಃ । 
ನೀಲೋತ್ಪಲಾಭೋ ದ್ವಿಭುಜೋ ಗದಾಚಕ್ರಥರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೫॥ 


೩೦, ಆ ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಧರಿಸಿರಬೇಕು 
ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟಿ ರಬೇಕು 
ವರಾಹನು ನರಶರೀರ ಮತ್ತು ವರಾಹ (ಹಂದಿ)ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಚತುರ್ಭುಜ 
ನಾಗಿರಬೇಕು 

೩೧ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆ, ವದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಪೀತಾಂಬರ 
ವನ್ನುಟ್ಟು ಮಧುವಿನಂತೆ (ಜೇನಿನಂತೆ) ನಿಂಗಳವರ್ಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಅಧವಾ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ರಚಿಸಬೇಕು. 

೩೨. ನೈರ್ಯತ್ಯಮೂಲೆಯ ಕೇಸರದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮರನ್ನು ಸ್ಟಾಪಿಸ 
ಬೀಕು ಅವರು ಸೊಂಟಿದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮಾಕೃತಿಗಳುಳ್ಳವರು, 
ಸೊಂಟದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನರಾಕೃತಿಯುಳ್ಳವರು. 

೩೩. ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನೂ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ 
ವರಾಗಿಯೂ, ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣದಿಂದೆಸೆಯುತ್ತ ಸುಂದರವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ವರಾ 
ಗಿಯೂ, ಭೂಷಣಗಳನ್ನು NE ಇರುವಂತೆ ಅವರಿಬ ರನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 

೩೪. ಪಶ್ಚಿಮಕೇಸರದಲ್ಲಿ ಧನ್ನ ; ಂತರಿಯನ್ನೂ ನೃಸಿಂಹನನ್ನೂ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾಪಿ 
ಬೇಕು. ಧನ್ವ ತಂಬ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಟ್ಟಿರುವವನು; $M 
ಅನ್ಮುಕರುಂಭನನ್ನ ಧರಿಸಿರುವವನು. 

ಕ ೩೫. ನೃಸಿಂಹನಾದರೋ, ಸಿಂಹದ ಮುಖ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯದೇಹ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; ಕೇಸರಗಳಿಂದ ಆವೃತನಾದವನು, ನೀರೋತ್ಪ ಆದಂತೆ 


ಸಪ್ತ ವಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ತಿಷ್ಠ 


ವಾಯೌ ನ್ಯಸೇದುಭೌ ಹಂಸದತ್ತಾತ್ರೇಯೌ ಜಟಾಧರ್‌ । 


ಯೋಗಿವೇಷೌ ಸಿತೌ್‌ ದಂಡಕಮಂಡಲುಕರೌ ತಥಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ಉತ್ತರೇ ಕೇಸರೇ ವ್ಯಾಸಂ ನ್ಯಸೇದ್ದಣಪತಿಂ ತತಃ । 

ತತ್ರ ವ್ಯಾಸೋ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸೃಃ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಃ ಸಿತಾಂಬರಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ದ್ವಿಭುಜೋ ಧೃತನೇದಶ್ಚ ಸುಪಿಶಂಗಜಬಾಧರಃ । 
ಸಿತಯಜ್ಜೋಪನೀತತಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಸಪನಿತ್ರಕಃ 1 ೩೮ ॥ 
ಗಜಾಸ್ಯ ಏಕದಂತಶ್ಚ ರಕ್ತೋ ಗಣಪತಿರ್ಭವೇತ್‌ । 

ರಕಾ ತಾಂಬರಧರಶ್ಚೈ ವ ನಾಗಯಜ್ಞೊ €ನವೀತವಾನ್‌ 1೩೯॥ 
ತುಂದಿಲಶ್ಚ ಆಹು ಪಾಶಾಂಕುಶವರಾನ್‌ ದಧತ್‌ । 

ಕರೇಣೈ ಕೇನ ಚ ದಧತ್‌ ರಮ್ಯಾಂ ಪುಸ್ತಕಲೇಖನೀಂ I ೪೦ ॥ 
ನ್ಯ ಸೇತ್ಯೆ ಸರ ಈಶಾನೇ ಚ ಪೂಜಕಸ್ತತಃ । 

ಸನತ್ಯುಮಾರಂ ಚ ಮುನಿಂ ನೈಷ್ಮಿಕಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಂ 1೪೧॥ 


ಹ ರಾ 


ಮೈಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಗದಾ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರುವನನು 

೩೬. ವಾಯವ್ಯದಳದಲ್ಲಿ ಜಟಾಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಯೋಗಿವೇಷವನ್ನು ತಳೆದು 
ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದವ 
ರಾದ ಹಂಸ ಮತ್ತು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೩೭-೩೮. ಉತ್ತರಕೇಸರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನನ್ನೂ, ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕು ಅವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನು ವಿಶಾಲಾಕ್ಷನೂ, ಕೃಷ್ಣವರ್ಣ (ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ) 
ವುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ಟನನೂ, ಎರಡು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ, 
ವೇದಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಪಿಶಂಗ (ಮಾಸಲು ಹಳೆದಿ)ವರ್ಣದ ಜಡೆಗಳನ್ನು 
ತಳೆದವನೂ, ಪನಿತ್ರದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ 
ಆಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು 

೩೯-೪೧. ಗಣಪತಿಯು ಆನೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳವನು, ಏಕದಂತನು 
(ಒಂಟ ಹಲ್ಲುಳ್ಳವನು), ರಕ್ತವರ್ಣನು; ರಕ್ತವರ್ಣದ ಬಟ್ಟಿಯುಟ್ಟವನು ; 
ನಾಗಯಜ್ಞೋಪನೀತಿಯು (ಹಾವನ್ನೆ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವಾಗಿ ಹಾಕೆಕೊಂಡಿರು 
ವವನು), ಸೊಂಡಿಲಿರುವವನು ; ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು; ಮೂರು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ, ವರದಮುದ್ರೆ ಇವನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ, ಲೇಖನಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವನು. ಈರೀತಿ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಪೂಜಕನು ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದ ಕೇಸರದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನನ್ನೂ, 
ನೈಸ್ಸಿ ಕ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಸನತುಮಾರಮುನಿಯನ್ನೂ ಸ್ಕಾ ಪಿಸಬೆಃಕು. 


೩೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಡೆಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶುಕಾ ೦ಗಃ ಕಸಿಲಃ ಕಾರ್ಯೋ ಧೃತಚಾರುಸಿತಾಂಬರಃ | 


ದಥಧತ್ಯರಾಭ್ಯಾನುಂಭೋಜಮಭಯಂ ಶಾಂತನಿಗ್ರಹಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕಬಾಲಾಭೋ ದಿಗೃಸ್ಟ್ರೋಂಲ್ಬಜಟಾಧರಃ । 
ಸನತ್ಕುಮಾರಶ್ಚ ಮಂನಿಃ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಪೂಜಕೇನ ತು It ೪೩॥ 
ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಯಕೇಸ ಸರೇಷ್ಮಿತ್ನಂ Fa ವಂಕಜಸ್ಯ ತು । 

ನ್ಯಸೇಚ್ಚ ದಲಮಧ್ಯೇಷು ಸ ಸಾರ್ಷವಾನರ್ಚಕೊಂಷ್ಟಸ ಸಂ I ೪೪ ॥ 
ವಿಷ್ಠಕ್ಸೇನಂ ಚ ಗರುಡಂ ತತ್ರಾದೌ ಚಃ ನ ಸೇತ್‌ । 

ಹ ದಕ್ಷ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಪ್ರಬಲಂ ಚ ಬಲಂ ನ್ಯ ಸೇತ್‌ I ೪೫ ॥ 
ಮುಚ: ಕುಮುದಾಕ್ಷ ೦ ಜೆ ಸುನಂದಂ ನಂದನೇನ ಚೆ । 

ಶೃತದೇನಂ ಜಯಂತಂ ಚ ನಿನ್ಶಸೇದ್ವಿಜಯಂ ಜಯಂ ॥ ೪೬॥ 
ತತಃ ಪ್ರಚಂಡಂ ಚಂಡಂ ಚ ಪುಷ್ಪದಂತಂ ಚ ಸಾತ್ವತಂ | 

ದ್ವೌದ್ಧಾನೇನಂ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಸ್ಥಾನೇಷ್ವಷ್ಟಸು ನಿನ್ಯಸೇತ್‌ 1 ೪೭॥ 


ಚಯ ಜಾಗ ಸರ್ವ ತೇ ಕಂಖಾರ್ಯಟ್ಲ Ep 
ಕಾರ್ಯಾಃ ಕಿರೀಟಿನಃ ಶ್ಯಾಮಾಃ ನೀತವಸ್ವ್ರಾಃ ಸುಭೂಷಣಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಹ ರಾ ಯ 





೪೨ ಕಫಿಲನು ಬಿಳಿಯ ಮೈಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ 
ಬಿಳಿಯ ಬಟಚ್ಚೆಯನ್ನುಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಲ ಮತ್ತು ಅಭಯ 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ತಳೆದವನಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತವಾದ ಶರೀರಪುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು 

೪೩ ಐದು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಂತೆಸೆಯುತ್ತ ದಿಗಂಬರನಾಗಿ ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ 
ಜಡೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿರುವಂತೆ ಸನತ್ಯುಮಾರಮುನಿಯನ್ನು ತ್‌ 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು 

೪೪. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಚಕನು ತಾನರೆಯ ಕೇಸ ರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸಿ, ದಳಮಧ್ಯಗಳೆಂಟರಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರ್ಷದರನ್ನು ಸ್ಟಾ ನಿಸಬೇಕು. 

೪೫-೪೭, ಮೊದಲು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ದಳಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷತೆ ಕೈೇನನನ್ನೂ 
ಗರುಡನನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಫ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ವವರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಜ, ಬಲ; ಕುಮುದ, ಕುಮು 
ದಾಕ್ಟ; ಸುನಂದ ನಂದ; ಶ್ರುತಡೇವ್ಯ ಜಯಂತ, ವಿಜಯ್ಕ್ಯ ಜಯ; ಬಳಿಕ 
ಪ್ರಚಂಡ, ಚಂಡ; ಪುಷ್ಪದಂತ, ಸಾತ್ವತ-- ಇವರನ್ನು ಇಟಿ ಬ್ಬ ರನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಯಂತೆ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಂಟು ಸ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಾ ವಿಸಜೇಕು. 

ಛಲ ನ್ನೂ ಚತುರ್ಭುಜರೂ, ಶಂಖಚಕ ಕ್ರಗಡಾಧಾರಿಗಳ್ಕೂ ಕಿರೀಟಿ 
ರಿಸಿಷವರೂ, ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳವರ್ಲೂ ಪೀತ(ಹಳದಿ) ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನುಟ್ಟ 





iy 
ಕ್ಯ ಓವರ 





ಸಪ್ತವಿಂಶೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ಪ್ನ೫ 


ದಲಮಧ್ಯಾಂತರಾಲೇಷು ಸಿದ್ಧೀರಷ್ಟಸು ನಿನ್ಯಸೇತ್‌ | 
ನಾನಾಮಂಗಲವಾದ್ಯಾನಾಂ ವಾದನೇ ನಿಪುಣಾಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ೫೪೯॥ 
ಅಣಿಮಾ ಲಘಿಮಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ ಮಹಿಮಾ ತಥಾ । 


ಈಶಿತಾ ವಶಿತಾ ಚೈವಾಷ್ಟನಮಿಾ ಕಾಮಾವಸಾಯಿಕಾ 1೫೦ ॥ 
ಏತಾಃ ಸುವರ್ಣವರ್ಣಾಭಾಃ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಾಃ । 

ವೇಣುನೀಣಾದಿ ಹಸ್ತಾಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ರವಾಸಸಃ 1 ೫೧ 8 
ದಲಾಗ್ರೇಷ್ಯಷ್ಟಸು ತತೋ ವೇದಾನ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 

ತತ್ರ ನೇದಾನ್ನ್ಯಸೇದ್ದಿತ್ಚು ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ತು ನಿದಿಕ್ಸು ಸಃ H ೫೨ ಗ 
ಪೂರ್ವೇ ನ್ಯಸೇತ್ತು ಖುಗ್ಗೇದಮಕ್ಟಮಾಲಾಥರಂ ಸಿತೆಂ । 

ಖರ್ವಂ ಲಂಬೋದರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಪದ್ಮನೇತ್ರಂ ಸಿತಾಂಬರಂ H ೫೩ ॥ 
ಯಾಮ ನ್ಯಸೇದ್ಯಜುರ್ಮೇದಂ ಮಧ್ಯಮಾಂಗಂ ಕೃಶೋದರಂ | 
ಹಿಂಗಾಕ್ಟಂ ಸ್ಲೂಲಕಂರಂ ಚ ಪೀತಂ ಚಾರುಣವಾಸಸಂ 1 ೫೪ ॥ 





ವರೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದವರೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ರಚಿಸ 
ಬೇಕು. 

೪೯-೫೦ ದಳಮಧ್ಯದ ಅಂತರಾಳಗಳೆಂಟರಲ್ಲಿಯೂ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆಯರಾದ ಅಣಿಮಾ, ಲಘಿಮಾ, ಪ್ರಾಪ್ತಿ, 
ವ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಮಹಿಮಾ, ಈತಿತಾ, ವಶಿತಾ, ಕಾಮಾವಸಾಯಿಕಾ ಎಂಬ 
ಈ ಸಿದ್ದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಬೇಕು 

೫೧. ಇವರನ್ನು ಸುವರ್ಣವರ್ಣದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ವಾಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಕೊಳಲು ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವನರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಬಟ್ಟಿ ಯುಟ್ಟ 
ವರನ್ನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 

೫೨ ಬಳಿಕ ಎಂಟು ದಳಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಇಡಬೇಕು. ವೇದಗಳನ್ನು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕು 

೫೩ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಚಮಾಲಾ (ಜಪಸರ) ಧರನಾಗಿ, ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕುಳ್ಳನ್ಕೂ ಲಂಬೋದರೂ, ಸೌಮ್ಯನೂ, ಪದ್ಮದಂತಿರುವ ನೇತ್ರ 
ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನುಟ್ಟಿ ವನೂ ಆಗಿರುವ ಖುಗ್ರೇದಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಟಾ ನಿಸಬೇಕು. 

೫೪-೫೬. ದಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮಾಂಗವುಳ್ಳ ವನೂ, ಕೃಶೋದರನೂ 
(ತೆಳು ಹೊಟ್ಟಿಯವನು) ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವಪ್ಪವಾವ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ 


೩೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಕ್ಬಸ್ರಜಂ ಕರೇ ವಾಮೇ ದಕ್ಸೇ ವಜ್ರಂ ಚ ಬಿಭ್ರತಂ | 


ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸಾನುವೇದಂ ಚ ಪ್ರಾಂಶುಮಾಡಿತ್ಯವರ್ಚಸಂ I ೫೫ ॥ 
ದಫ್ಸೇಃಕ್ಸ್‌ಮಾಲಾಂ ವಾಮೇ ಚ ಧೃತನಂತಂ ಕರೇ ದರಂ | 
ಸ್ವರ್ಣವಸ್ತ್ರಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಟಂ ವಿನ್ಯಸೇದ್ದಾಯನೋದ್ಯತಂ ೫೬ ॥ 


ಅಥರ್ವಾಣಂ ನ್ಯಸೇತ್ಸೌಮ್ಯೇ ಸಿತಾಂಗಂ ನೀಲವಾಸಸಂ | 

ವಾಮೇಕ್ಸ ಸೂತ್ರಂ ದಕ್ಸೇಚ ಖಟ್ಮಾಂಗಂ ಬಿಭ್ರತಂ ಕರೇ | 
ವಹ್ಮ್ಯೋಜಸಂ ಚ ತಾಮ್ರಾಕ್ಸಂ ವಯಸಾ ಸ್ಥವಿರಂ ತಧಾ 1೫೭॥ 
ಅಗ್ನಿಕೋಣೇ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ್ಯಸೇಚ್ಚ ಕಮಲಾಸನಂ | 

ಶ್ರೇತಂ ಚ ಬಿಭ್ರತೆಂ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಮುಕ್ತಾ ಮಾಲಾಂ ತಥಾತುಲಾಂ ॥ 
ದೀರ್ಥಕೇಶನಖಂ ಸಾಂಖ್ಯಂ ನೈರ್ಯತೇ ತುಂದಿಲಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 


ಜಪಮಾಲಾಂ ಚ ದಂಡಂ ಚ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಬಿಭ್ರತಂ ಸಿತಂ 1೫೯॥ 
ನ್ಯಸೇದಾಯೌ ತತೋ ಯೋಗಂ ಸ್ವರ್ಣನರ್ಜಂ ಕೃಶೋದರಂ । 
ಊರುನ್ಯಸ್ತಕರದ್ವಂದ್ವಂ ಸ್ವನಾಸಾಗ್ರಕೃತೇಕ್ಸಣಂ 1 ೬೦॥ 


ವನೂ, ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ದವನ, ಅರುಣವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಜನಸರವನ್ನೂ ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ ಆದ 
ಯಜುರ್ವೇದ ಪುರುಷನನ್ನು ಸ ಸ್ಟಾನಿ ಫಿಸಬೇಕು ವಶ್ಚಿಮದಿಕ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಎತ್ತರ 
ವಾದವನೂ, ಅದಿತ್ಯನಂತೆ. ವರ್ಚಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ, ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಜವಸ ರವನ್ನೂ 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಶಂಖವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಹೊಂಬಣ್ಣ ದ ವಸ್ತ ಸಗಳನ್ನು ಟ್ಟ ವಿಲಾಶಾಸ್ಟ್ರ 
ನಾಗಿಯೂ, ಗಾಯನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವನೂ * ಆದ ಹಾಸ "ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು 

೫೭. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ಮೈ ಯಿನವನೂ, ನೀಲವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟವನೂ, 
ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಬಮಾಲೆಯನ್ನೂ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಖಟ್ಟಾಂಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, 
ಬೆಂಕೆಯಂತೆ ಕೆಂಪುಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ತಾಮ್ರವರ್ಣದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಪಡಸಿದವನೂ ಆಗಿರುವ RE ಸ ಸ್ಥಾವಿಸ ಸಬೇಕು. 

೫೮ ಆಗ್ಗೆ ಬಯಮೂಲೆಯ ಕಮಲಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ, ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮುತ್ತಿನಮಾಲೆಯನ್ನು ತಳೆದು ಬೆಳಗುವ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೫೯. ಉದ್ದವಾದ ಕೂದಲು ಮತ್ತು ಉಗುರುಗಳನ್ನು ತಳೆದು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಪ 
PR: ದಂಡವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು, ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನೂ, ದೊಡ್ಡ 
ಶೊಳ ವೂ ಣಆದ ಸಾಂಖ್ಯುಪುರುಷನನ್ನು ನೈರ್ಬುತ್ಯಕೋಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಿಸಬೇಕು. 

೬೦. ಬಳಿಕ ವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಣ ವುಳ್ಳ ವನೂ, “ತೆಳುಹೊಟ್ಟಿ 
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ಪಂಚರಾತ್ರಂ ತಥಧೇಶಾನೇ ಧವಲಂ ವನಮಾಲಿನಂ | 


ನ್ಯಸೇತ್‌ ಕರಾಭ್ಯಾಂ ದಧತಮಕ್ಸ್ಸಮಾಲಾಂ ಚ ಲಾಂಗಲಂ 1 ೬೧॥ 
ಏಷಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ವಾಸಾಂಸಿ ಶ್ರೇತಸೂಕ್ಷ್ಮಘನಾನಿ ಚ । 
ಕರ್ತವ್ಯಾನಿ ತಧಾಕ್ಸೀಣಿ ಪದ್ಮಪತ್ರಾಯತಾನಿ ಚ ॥ ೬೨॥ 


ಅಗ್ರಾಣಾಮಂತರಾಲೇಷು ಮಹರ್ಷೀಂಶ್ಥ ಸಯೋಷಿತಃ । 
ವಿನ್ಯಸೇತ್ಸರತೋ ಮೇದಾನ್‌ ಪೂರ್ವಾಗ್ನೇಯಾದ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೬೩॥ 
ಮರೀಜಿಂ ಕಲಯಾ ಯುಕ್ತಮತ್ರಿಂ ಚಾಪ್ಕನಸೂಯಯಾ । 


ಶ್ರದ್ಧಯಾಂಗಿರಸಂ ಸಾಕಂ ಪುಲಸ್ಕೃಂ ಚೆ ಹನಿರ್ಭುವಾ ॥ ೬೪ ॥ 
ಗತ್ಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಚ ಪುಲಹಂ ಕ್ರಿಯಯಾ ಚ ಸಹ ಕ್ರತುಂ | 
ಖ್ಯಾತ್ಯಾ ಭೃಗುಮರುಂಥತ್ಕಾ ವಸಿಷ್ಕಂ ಸಹ ನಿನ್ಯಸೇತ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 


ದ್ವಿಭುಜಾಃ ಸರ್ವ ಏವೈತೇ ಜಹಾಶ್ಮಶೃಧರಾಃ ಕೃಶಾಃ । 

ಕಾರ್ಯಾಸ್ತ ಸಸ್ತಿನೋ ದಂಡಾನ್‌ ದಧತಶ್ಚ ಕಮಂಡಲೂನ್‌ ॥೬೬॥ 
ಯನನೂ, ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ತನ್ನ 
ಮೂಗಿನ ತುದಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ನೋಟವನ್ನು ನೆಟ್ಟಿರುವವನೂ ಆದ ಯೋಗ 
(ಪುರುಷ)ನನ್ನು ಸ್ಥಾವನೆಮಾಡಬೇಕು 

೬೧೨೬೨, ಈಶಾನ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಧವಳವರ್ಣನ್ಕೂ ವನಮಾಲೆಯನ್ನು 
ತಳೆದವನೂ, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜವಸರ ಮತ್ತು ನೇಗಿಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ 
ವಂಚರಾತ್ರಪುರುಷನನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕು ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೂ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬಿಳಿಯ 
ವಾಗಿಯೂ ತೆಳ್ಳಗೂ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಪದ್ಮಪತ್ರಗಳಂತೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು 

೬೩ ಅಗ್ರಗಳ ಅಂತರಾಳಗಳಲ್ಲಿ ವೇದಗಳನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪತ್ನೀ 
ಸಮೇತರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವ, ಆಗ್ನೇಯ ಮೊದಲಾದ ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ವನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೬೪-೬೫ ಕಲೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮರೀಚಿ, ಅನಸೂಯೆಯಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಅತ್ರಿ, ಶ್ರದ್ಧಾಸಮೇತನಾದ ಆಂಗಿರಸ್ತ ಹವನಿರ್ಭೂಸಹಿತನಾದ 
ಪುಲಸ್ಕೃ, ಗತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪುಲಹ, ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಕ್ರತು, 
ಖ್ಯಾತಿಯೊಡನೆ ಭೃಗು, ಅರುಂಧತಿಯೊಡನೆ ವಶಿಷ್ಠ--ಈ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ರಮವಾಗಿ ನಿನ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೬೬. ಈ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವರೂ, ಜಡೆ ಮತ್ತು ಗಡ್ಡ ಮಾಸೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ಕೃಶರೂ, ದಂಡಕಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


ಷಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪದ್ಮಾದ್ಬಹಿರ್ನ್ಯಸೇಚ್ಹಾಷ್ಟ್‌ ದಿಶಾಸು ನಿದಿಶಾಸು ಚ । 


ದಿಕ್ಬಾಲಾನಿಂದ್ರಪ್ರಮುಖಾನ್‌ ಸಹಯಾನಾನ್ಯಥಾ ದಿಶಂ 1 ೬೭ ॥ 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾಮೈರಾನತಾರೂಢಂ ನೈಸೇದಿಂದ್ರಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ 1 
ವಜ್ರಾಂಕುಶಾಂಬುಜನರಾನ್‌ ದಧತಂ ಸ್ವರ್ಣಸನ್ನಿಭಂ ॥ ೬೮॥ 
ಕೌಸುಂಭರಮ್ಯವಸನಂ ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಿತಂ | 

ಶೋಣಾಪಾಂಗಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಸೆಂ ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಲಕ್ಷಿತಂ ॥೬೯॥ 
ಅಗ್ನಿಕೋಣೇ ನ್ಯಸೇದಗ್ನಿಂ ತಾಮ್ರವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ | 

ದಧಾನಂ ಪಾಜೆಭಿಶ್ಚೈವ ಶೂಲಂ ಶಕ್ತಿಂ ಸೃಚಂ ಸೃವಂ ॥೭೦॥ 
ಚತುಃಶುಕೇ ಹೈಮರಧೇ ನಿಷಣ್ಣಂ ನಾಯಂಸಾರಧಿಂ । 

ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ಧೂಮ್ರವಸನಂ ಪಿಂಗಶ್ಮಶೃಜಟೇಕ್ಸ್ಸ ಣಂ 1೭೧॥ 


ಯಮಂ ನ್ಯಸೇದ್ದಕ್ಸಿಣತಃ ಶ್ಯಾಮಂ ಚಾಮಾಕರಾಂಬರೆಂ | 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ದಂಡಖಡ್ಗಪರಶುಂ ಪಾಶಧಾರಿಣಂ । 
ಉನ್ಮತ್ತಮಹಿಷಾರೂಢಂ ನಾನಾಭೂಷಣಭೂಷಿತಂ ॥ ೭೨ ॥ 


ಗ್‌. 


೬೭. ಪದ್ಮದ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರನ್ನು ವಾಹನ ಸಮೇತರಾಗಿ ಅವರವರ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ಲಾಪಿಸಬೇಕು. 

೬೮-೬೯. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಐರಾವಶಾರೂಢನಾಗಿ ಜತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ವಜ್ರ, ಅಂಕುಶ, ಪದ್ಮ, ವರದಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಸ್ವರ್ಣ 
ಸಮಾನವಾದ ದೇಹೆಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, ರಮ್ಯವಾದ ಕೌಸುಂಭವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ, ನಾನಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವವನೂ, ಕೆಂವಗಿರುವ 
ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಸನೂ, ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಸಂಪನ್ನನೂ ಆದ ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೭೦-೭೧ ಆಗ್ನೇಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರವರ್ಣನೂ, ಚತುರ್ಭುಜನೂ, 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶೂಲ, ಶಕ್ತಿ, ಸೃಚ ಮತ್ತು ಸ್ರುವಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ನಾಲ್ಕು 
ಗಿಣಿಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ಹೊನ್ನರಧದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವವನೂ, ವಾಯುವೇ ಸಾರಧಿ 
ಯಾಗಿರುವವನೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಧೂಮ್ರವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ, ಮಾಸಲು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಗಡ್ಡ ಮಾಸೆಗಳೂ, ಜಡೆಯೂ, ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ ಉಳ್ಳೆವನೊ ಆದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 

೭೨. ಶ್ಯಾಮಲವರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿಯೂ, ದಂಡೆ, ಖತ್ಸ್ರ' ಪರಶು, ಪಾಶಗಳನ್ನು 
'ಹಡಿಪಪೆನಾಗಿಯೊ ನಾನಾ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತತಾಗಿಯೂ, ಮದಿಸಿದ 
ಕೋಣವನ್ಸೇರಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯಮನನ್ನು ಡಕ್ಸಿಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 





ಸಪ್ತವಿಂಶೊ ೀತಿಧ್ಯಾಯ; 


೩೯೯ 
ಊರ್ಧ್ವಕೇಶಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಸೃಂ ನೈರ್ಯತಂ ನೈರ್ಜುತೇ ನ್ಯಸೇತ್‌ 
ಖಡ್ಗಂ ಪಾಶಂ ಚ ದಧತಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ನರನಾಹನಂ 1 ೭೩೩॥ 
ಹರಿಶ್ಮಶೃಂಧೂನ್ರುನರ್ಣಂ ಪರಿವೀತಂ ಸಿತಾಂಬರಂ | 
ಹಾಟಕಾನೇಕಭೂಸಷಾಢ್ಯಮವೈಷ್ಣವಭಯಂಕರಂ H ೭೪॥ 
ತತಃ ಪ್ರತೀಜ್ಯಾಂ ನರುಣಮಿಂದ್ರನೀಲಮಣಿಪ್ರಭಂ | 
ಶ್ರೇತಾಂಬರಂ ಚತುರ್ಬಾಹುಂ ಮಂಕ್ತಾಹಾರವಿಭೂಸಿತಂ ॥ ೭೫॥ 


ಸಪ್ತಹಂಸರಧಾರೂಢಂ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಪಾಶಂ ಚ ಬಿಭ್ರತಂ। 
ಅನ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ರತ್ನಸಾತ್ರಂ ಚ ಶಂಖಂ ಚ ದಧತ್ಛ ನ್ಯಸೇತ್‌ ೭೬ 
ವಾಯೌ ನಾಯುಂ ಹರಿದ್ವರ್ಣಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ಕೃಷ್ಣವಾಸಸಂ । 
ಪೃಷತಸ್ಥಂ ಮುಕ್ತಳೇಶಂ ವ್ಯಾತ್ತಾಸ್ಯಂ ಧ್ವಜಿನಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ 


1 ೭೭ ॥ 
ಸೌಮ್ಯೇ ನ್ಯಸೇತೃುಬೇರಂ ಚ ಸ್ಪರ್ಣವರ್ಣಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ 1 
ಗದಾಶಕ್ತಿತ್ರಿಶೂಲಾನಿ ರತ್ನಸಾತ್ರಂ ಚ ಬಿಭ್ರತಂ lI ೭೮ 
ನೀಲಾಂಬರಂ ಶ್ಮಶೃಲಂಚ ಶಿಬಿಕಾಯಾಂ ಸಮಾಸ್ಥಿತಂ | 
ಸಿಶಂಗವಾವುನಯನಂ ಸೈಕಭೂಷಂ ಚ ನರ್ಮಿಣಂ nan 


೭೩-೬೪ ಮೇಲೆ ನಿಮಿರೆದ್ದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ವಿರೂವಾಕ್ಚನೂ, 
ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಖಡ್ಗವನ್ನೂ ಪಾಶವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನೂ, ನರವಾಹ 
ನಮೂ, ಹಸುರು ಮಾಸೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಧೂಮ್ರವರ್ಣನೂ, ಕಪ್ಪು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಟ್ವವನೂ, ಅನೇಕ ಹೊಂದೊಡವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಸ ತನ್ನೂ, ವೈಷ್ಣವರಲ್ಲದವರಿಗೆ 
ಭಯಂಕರನೂ ಆದ ನೈರ್ಜುತ್ಯನನ್ನು ನೈರ್ಬುತ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಹಾವಿಸಬೇಕು. 

೭೫-೭೬ ಬಳಿಕ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ದೇಹಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ಟ ವನೂ, ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನೂ, 
ಮುತ್ತಿನಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವನೂ, ಏಳುಹಂಸಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ 
ರಥವನ್ನೇರಿದವನೂ, ಎರಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಶವನ್ನೂ, ಮತ್ತೆರಡರಲ್ಲಿ ರತ್ನ 
ಪಾತ್ರೆ ಮತ್ತು ಶಂಖಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ವರುಣನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು 

ಗ ವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವನ್ನಿಡಬೇಕು ಅವನು ಹಸುರು 
ಬಣ್ಣದವನು, ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು, ಕೃಷ್ಣ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು; 
ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ನೆಲಸಿವವನು, ಬಿಚ್ಚಿದ ಕೂದಲುಳ್ಳವನು ; ತೆರೆದ ಬಾಯುಳ್ಳ 
ವನು ಮತ್ತು ಧ್ವಜವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 

೭೮-೭೯. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಸ್ಸಿಡಬೇಕು ಅವನು ಹೊಂಬಣ್ಣ 
ದವನು; ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ವನು; ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಗಡೆ, ಶಕ್ತಿ ತ್ರಿಶೂಲ, ರತ್ನ 


೪೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶಾನೇಂಥ ಮಹಾರುದ್ರಮರ್ಥನಾರೀಶ್ವರಂ ನ್ಯಸೇತ್‌ । 
ವಾಮಾರ್ಧೇ ಸಾರ್ವತೀ ಕಾರ್ಯಾ ದಕಾ ಕ್ಲಾರ್ಥೀ ತತ್ರ ಶಂಕರಃ ॥ ೮೦॥ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಥೇ ಜಟಾಜೂಟಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚನ ಶಭೂನಿತಂ 


ಉಮಾರ್ಥೇ ತಿಲಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸೀಮುಂತಮಲಿಕೇ ತಥಾ 1 ೮೧॥ 
ಭಸ ಒ,ನೋಡ್ಕೂಲಿತಂ ಚಾರ್ಥಂ ಅರ್ಧಂ ಕುಂಕುಮಭೂಷಿತಂ । 
ನಾಗೋಪವೀತಂ ಚಾಸಪ್ಯರ್ಧಮರ್ಥಂ ಹಾರನಿಭೂಷಿತಂ ॥ ೮೨ ॥ 
ವಾಮಾರ್ಥೇ ಚ ಸ್ಮನಃ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕಂಚುಕೀವೃ ತಃ | 
ಕಟ್ಯಾಂ ಚ ರಶನಾ ಹೈನಾ ಪಾದೇ ಭಾರ I ಆಪಿ ॥ 
ಕೌ ಸುಂಭಂ ವಸನಂ ಚ ವ ಕರೌ ಕಂಕಣಭೂಸಿತೌ | 

ತ್ರಿಶೂಲನುಕ್ಸ್‌ ಸೂತ್ರಂ pi ದಧತೌ ರತ್ನ ಮುದ್ರಿಕೌ ॥ ೮೪ ॥ 
ದಕ್ಬಾರ್ಥೇ ಕಾ ಸಾರ್ಪಿೀ ತಾಜಾ: ವಸ್ತ್ರ ೦ ಗಜಾಜಿನಂ ! 
ಕರೌ ಚ ನಾಗವಲಯತಾ ದರ್ಪಣೋತ್ಪ ಅದೌರಿಣೌ 1 ೮೫ ॥ 





ಪಾತ್ರೆ-- ಇವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು, ನೀಲಿಯ ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನುಟ್ಟಿ ಶವನು , 
ಗಡ್ಡಮಾಸೆಗಳುಳ್ಳ ವನು, ಪ ಸಲ್ಲಕ್ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನನು, A 2೫೫0೬ 
ಕೆಂಪು)ವರ್ಣದ ಎಡಗಣ್ಣು ಳ್ಳ ಳ್ಳವನು, ಅನೇಕ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು 
ಮತ್ತು, ಮೈ ಗಾಪು ತೊಟ ನನು 

೮೦ ಬಳಿಕ ಇ! ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ ರನಾದ ಮಹಾರುದ ನನನ್ಲಿಡ 
ಬೇಕು ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಎಡಗಡೆಯ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು 
ಬಲಗಡೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು 

೮೧. ಈಶ್ವರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಚಂದ ಪ್ರನಿಂದ ವಿಭೂಷಿತವಾದ ಜಟಾಜೂಟವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಉಮಾರ್ಧದಲ್ಲಿ' ತಿಲಕವನ್ಸಿಡಬೇಕು ಮತ್ತು ಬೈತಲೆಯನ್ನು. 
ತಿದ್ದಬೇಕು. 

೮೨-೮೪. ಅರ್ಧಭಾಗವು ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂ ಲಿತವಾಗಿರುವುದು, ಅರ್ಧಭಾಗವು 
ಶುಂಕುಮದಿಂದ ಭೂಷಿತವಾಗಿರುವುದು. ಇನ ರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಗೋಪನೀತವು 
(ಹಾವಿನ ಜನಿವಾರ) ಮೆರೆಯುವುದು, ಇನ್ನರ್ಧಭಾಗವು ಹಾರದಿಂದ ರಂಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಎಡಗಡೆಯ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ರವಿಕೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ರುವ ದಪ್ಪವಾದ 
ಸ ಸ್ತನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು; ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಡಾಬನ್ನೂ, ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಕಾಂಚನನೂವುರವನ್ನೂ ರಚಿಸಬೇಕು. ಗಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿರಬೇಕು : 

ಅವು ಕತ್ನಮಂಗುರಗಳನ್ನು ಸತ್ತು ಕ್ರಿಕೂಲವನ್ನೂ,  ಅಕ್ಬಮಾಲೆ ಜಪ 
ಪರ. ಹಿಡಿದಿರಜೇಕು. : 
ಬಲಗಡೆಯ hig ಸರ್ಪದ ಉತಿದಾರೆವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ; 
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ಏವಂ ನಿಧಂ ನುಹಾದೇವಂ ನೃಸೇದ್ವ ಎಸಭನಾಹನಂ [ 

ple ದಿಗೀಶಾನಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಥಾ ಪನಮರ್ಚಕಃ 1 ೮೬॥ 
ಪುರಾದ್ಭಹಿಸ್ತತಶ್ನಾಸ್ಟೌ ಸಾ ಸ ಪಯೇದರ್ಚಳೋ ಗ್ರಹಾನ್‌ | 

ಸ್ವಸ್ವ ನಿಕ್ನು ಸಿ ಹಾನ್‌ FX ಸಾ ನ್‌ ಯಾನಾರೂಢಾನ್‌ ಸ್ಕಂದನಾನಿ ಚ ॥ 
ಸ್ರ ಚ್ಯಾಂ "ಇಕಿ ನ್ಯಸೇತ್ತತ್ಪ ಶ್ರ ಭಾಸ ರಂ ಪೀತವಾಸಸಂ । 


ಸರ ವಿಭುಜಂ ಸದ ಹಸ್ತಂ ರಧೇಸಿತಂ ಲಲ ॥ 
ಈ 

ಏಕಂ ಚಕ್ರಂ ದಾದಶಾರಂ ರಧಸ್ಕಾಸ್ಯಾತಿತೇಜಸಃ 

ಸಪ್ತಾಶ್ಚಾಶ್ಚ ಹರಿದ್ವರ್ಣಾ ವಾಮೇ ಸಂತಿ ನಿಯೋಜಿತಾಃ Hern 


ಅಗ್ನಿಕೋಣೇ ತತಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ಭೃಗುಃ ಶ್ವೇತಃ ಸಿತಾಂಬರಃ | 
ದಂಡಂ ಕಮಂಡಲುಂ ಬಿಭ್ರತ್‌ ದ್ವಿಬಾಹುಃ ಸೌಮ್ಯದರ್ಶನಃ 18೯01 





ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಉಡಿಸಬೇಕು. ಎರಡು ಕೈಗಳಿಗೂ ಹಾವುಗಳ 
ಕಂಕಣಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು ಕನ್ನಡಿ ಮತ್ತು, ಉತ್ಪಲ (ನೈದಿಲೆ ಹೂವು)ಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು 

೮೬ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ವೃಷಭವಾಹನವನ್ನೇರಿದವ 
ನನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಚಕನು ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಸ್ಟಾವನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು 

೮೭. ಬಳಿಕ ಅರ್ಚಕನು ಪುರದ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಥಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ನಿಂತವರಾಗಿ 
ಸ್ಥಾವನೆಮಾಡಬೇಕು. 

೮೮ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರ (ಸೂರ್ಯ)ನನ್ನು ಸ್ಹಾಪಿಸಬೇಕು ಅವನು 
ಹೆಳದಿ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನುಟ್ಟಿ ವನು, ಸಿಂಧೂರದಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳೆವನು ; ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ವನು » ಸೈಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನು, ರಧದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 
ರುವವನು 

೮೯ ಅತಿ ತೇಜಶ್ಯಾಲಿಯಾದ ಅವನ ರಥಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ಆರೇಕಾಲು 
ಗಳುಳ್ಳ ಒಂದೇ ಗಾಲಿಯಿರುವುದು. ಹಸುರುಬಣ್ಣದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ಎಡಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೂಡಿರುವುದು. 

೯೦-೯೨ ಆಗ್ನೇಯಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ ದವನೂ, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನುಟ್ಟನನೂ, ದಂಡಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಎರಡು ತೋಳುಗ 
ಳುಳ್ಳವನೂ ಸೌಮ್ಯವಾದ ನೋಟವುಳ್ಳವನೂ, ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಹತ್ತು ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಡಿದ ಹೊಂದೇರಿನ ಮೇಲೇರಿರುವವನೂ ಆದ ಭ್ಯಗುವನ್ನು (ಶುಕ್ರ 
ನನ್ನು) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು ದಕ್ಸಿಣಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ತವರ್ಣನೂ, ರಕ್ತ್ಯಾಂಬರಧಾರಿಯೂ, 


೪೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಚಿತ್ರನರ್ಣಾಶ್ವದಶಕೇ ಸ್ಥಿತೋ ಹೇನುಮಯೇ ರಥೇ । 


ದಕ್ಷಿಣೇ ಚ ನ್ಯಸೇದ್ಭೌಮಂ ರಕ್ತಂ ರಕ್ತಾಂಬರಂ ತಥಾ 1 Fon 
ಚತುರ್ಭುಜಂ ಗದಾಶಕ್ತಿತ್ರಿತೂಲವರಧಾರಿಣಂ | 

ತಸ್ಯ ಹೈಮುಂ ರಥಂ ಕುರ್ಯಾಪರುಣಾಷ್ಟಹಯಾನ್ವಿತಂ hs 
ರಾಹುಶ್ಚ ನೈರ್ಜುತೇ ಕೋಣೇ ನೀಲನಾಸಾಶ್ವತುರ್ಭುಜಃ | 
ಕರಾಲಾಸ್ಯಸ್ತಮೋರೂಸಶ್ಚರ್ಮಾಸಿಶಕ್ತಿಶೂಲಧೃತ್‌ I ೯೩॥ 
ಭೃಂಗವರ್ಣಾಷ್ಟತುರಗೇ ಸ್ಥಿತಃ ಕಾರ್ಯಸ್ತಯೋ ರಥೇ! 

ಷು! ಪಶ್ಚಿನೇ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಇಂದ್ರನೀಲಸಮದ್ಯುತಿಃ I ೯೪ ॥ 
ಧನ್ಹೀ ತ್ರಿಶೂಲೀ ದ್ವಿಭುಜೋ ಮುಂದಾಕ್ಷಶ್ಚಾಸಿತಾಂಬರಃ । 
ಕಬಲಾಷ್ಟಾಕ್ಕ ಸಂಯುಕ್ತೇ ಸ್ಥಿತಃ ಕಾರ್ಸ್ಸಾಯಸೇ ರಥೇ ॥ ೯೫ ॥ 
ವಾಯುಕೋಣೇ ತತಶ್ಚಂದ್ರಂ ಸ್ಥಾ ವಯೇಜ್ಹ ಸಿತಾಂಬರಂ । 
ಶ್ವೇತವರ್ಣಂ ಗದಾಹಸ್ತಂ ದ್ವಿಭುಜಂ ಚ ರಥೇ ಸ್ಥಿತಂ i ೯೬॥ 
ಶತಾರಚಕ್ರ ಸಿತಯೇ ಸ್ಕಂದನೇ ತಸ್ಯ ಜಾಮ ಯೇ [ 

ಕ ಸಂತ್ಯುಭಯತೋ ಯೋಜಿಕಾಸ್ತು ರಗಾ ದಶ I ೯೭ 


ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗದೆ, ಶಕ್ತಿ, ತ್ರಿಶೂಲ ಮತ್ತು ವರದಮುದ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಆದ ಕುಜನನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸಬೇಕು ಅವನಿಗೆ ಅರುಣ 
ವರ್ಣದ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ಚಿನ್ನದ ರಥವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೯೩೯೫ ನೈರುತ್ಯಮೂರೆಯಲ್ಲಿ ರಾಹುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು ಅವನು 
ನೀಲವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟಿ ವನು, ಚತುರ್ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನು, ಕರಾಳನಾದ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳವನು ; ತಮೋರೂವನಾದವನು , ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಗುರಾಣಿ ಕತ್ತಿ, ಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಶೂಲಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನನು ಈ ರಾಹುವನ್ನು ಭೃಂಗವರ್ಣದ ಎಂಟು 
ಕುದುರೆಗಳು ಕಟ್ಟದ ಕಬ್ಬಿಣದ ರಧದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಶನಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಅವನು ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ನೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು. ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು, 
ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಕ್ರಿಶೂಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವವನು, ಮಂದವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು, 
ಕಪು ಎ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ವಿವನು, ಶಬಲವರ್ಣದ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳು ಕಟ್ಟದ ಕರಿ 
ಕಬ್ಬಿಣವ ರಥದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿಡವನು. 

೯೬. ' ವಾಯುವ್ಯಕೋಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಶಾಂಬಕನೂ, ಶ್ರೀತವರ್ಣನೂ, 
ಗಡೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದವನೂ, ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ ಕೈವನ್ಕೂ ರಥಾರೂಢನೂ 
ಆದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಜೇಕು. 

೩. ತೂರು ಅರೇ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರು ಚಕ್ರ ಗಳೆ"ಳೃ 
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ಉತ್ತರೇ ದ್ವಿಭುಜಃ ಸೌನ್ಯೋ ವರಾಭೆಯಕರೋರುಣಃ । 
ಹರಿದ್ವಾಸಾಷ್ಟಸಿಂಗಾಶ್ಮೇ ಕಾರ್ಯೋ ಹೈಮರಧೇ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೯೮॥ 
ಈಶಾನೇ ಚೆ ಗುರುಃ ಸ್ಥಾವ್ಯೋ ಹೇಮ ವನರ್ಣಃ ಸಿತಾಂಬರಃ 1 

ದ್ವಿಭುಜಃ ಸಮ್ಮನಯನೋ ಧೃತದಂಡಕಮಂಡಲುಃ | 
ಪಾಂಡುರಾಷ್ಟ್ರಹಯೇ ಹೈಮೇ ನಿಷಣ್ಣಃ ಸೃಂದನೋತ್ತವಮೇ 1೯೯॥ 
ಅಂಗದೇವಾನ್‌ ಭಗವತಃ ಸ್ಥಾ ಪಯೇದಿತ್ಮಮರ್ಚಕಃ । 


ಕರ್ಣಿಕಾದ್ರಿ ಪುರಾಂತಾತಸ್ಥಾ ಶೇಷು ಘೆ ಮಶ ಖಿಲಾನ್‌ i ೧೦೦ ॥ 
ಮ ಂಗೆದೇವಾನಾಂ ನ್ಯ ಸೇನ್ಮೂ ರ್ತಿಸ್ತು ನೈಭವೀ | 
ಪೂಗಫಲಾನೀತರಸ್ತು ನ್ಯ ಸೇತು. ಗ ಷ್ಟಾಕ್ಟತಾನಿ ವಾ "oon 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ PR ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ತೆ ಪೂಜಾಮಂಡಲನಿಧಿ 
ನಿರೂಪಣಂ್‌ ೫ನಾಮ ಸವ 5 ವಿಂಶೋರಿಥ್ಯಾ ಯಃ 


ರ ತಾತಾ 


ಜಲಮಯವಾದ ಅನನ ರಥಕ್ಕೆ ಕುಂದವುಷ್ಟ ಸಮಾನವಾದ ಹತ್ತು ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ PENSE 

೯೮ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲ ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವರ ಮತ್ತು ಅಭಯ 
ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನು ತಳೆದವನೂ, ಅರುಣವರ್ಣನೂ, ಹೆಸುರುಬಟ್ಟೆ ಯುಟ್ಟಿ ವನ್ಮೂ 
ನಿಂಗವರ್ಣದ ಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದ ಚಿನ್ನದ ತೇರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 'ದವನೂ 
ಆದ ಬುಧನನ್ನು ಸ್ಟಾಪಿಸ ಸಬೇಕು 

೯೯ ಈಶಾನ್ಯ, ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಣ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಯ 
ನ್ನು ಟ್ವವನೂ, ರ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನ್ನೂ ದಂಡಕಮಂಡಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವನೂ, ಪದ್ಮದಂತೆಸೆಯುನ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಪಾಂಡುರ (ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಳಿಯ) 
ವರ್ಣದ ನಂ ಕುದುರೆಗಳು ಕಟ್ಟ ದ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಹೊನ್ನತೇರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 
ರುವವನೂ ಆದ ಗುರುವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸ ಸಬೇಕು. 

೧೦೦-೧೦೧ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಚಕನು ಕರ್ಣಿಕೆ, ಅದ್ರಿ (ಬೆಟ್ಟ), ಪುರ 
(ಪಟ್ಟಿ ಇ), ಇವುಗಳ ಅಂತ (ಕೊನೆ), ಮತ್ತು ಅಂತಸ್ನಾ ನಗಳು (ಸೆಡುವಣ 
ಪ ; ಹೇಶಗಳು) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಅಂಗದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸ್ನಾಪಿಸಬೇಕು. ವಾಸುದೇವ ಅಂಗದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ವೆ ಸೈ ಭವದ ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಇಡಬೇಕು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಪೂಗಫಲಗಳನ್ನು (ಅಡಳಿಕಾಯಿಗಳನ್ನು) 
ಇಡಬೇಕು ಅಧವಾ ಪುಷ್ಪ ಅಕ್ಬ ತ್ರೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನಾದರೂ ಇಡಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಹ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸಾ ,ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದೆ ಶ್ರೀವಾಸೆಡೇವ 

* ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ **ಫ್ರೂಹಾಮ ೦ಡೆಲವಿಧೆನಿರೊಪಣ ವೆಂಬ 
ಇಷ್ನ ಕ್ರೇಳಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುವು 


ಕ ಶ್ರೀಃ i 
ಪಿ ಸ 
ಅಧಾಷ್ಟವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ತರೂಪಧ್ಯಾನನಿರೂಪಣಂ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :-- 


ಆಚಮ್ಯ ಪ್ರಾಣಾನಾಯಮ್ಯ ತತೋಸೌ ಸ್ವಸ್ಥಮಾನಸಃ । 


ನಮಸ್ಕೃತ್ಯೇಷ್ಟದೇವಾದೀನ್‌ ದೇಶಕಾಲೌ ಚ ಕೀರ್ತಯೇತ್‌ Won 
ಏಕಾಂತಧರ್ಮುಸಿದ್ದ್ಯರ್ಥಂ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಂ । 

ಕರಿಷ್ಯ ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಕುರ್ಯಾನ್ನ್ಯಾಸವಿಧಿಂ ತತಃ ॥೨॥ 
ನ್ಯಾಸೇ ಮಂತ್ರಾ ದ್ವಾದಶಾರ್ಣೋ ಗಾಯತ್ರೀ ವೈಷ್ಣವೀ ತಥಾ । 
ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಸರಶ್ಚ ಜ್ಞೇಯಾ ನಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಸರಃ 1೩॥ 


ಏತೇ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ನಿಹಿತಾಃ ತದನ್ಯೇಷಾಂ ತ್ವಿಹ ತ್ರಯಃ | 
ವಾಸುದೇವಾಷ್ಟಾಕ್ಸರಶ್ಚ ಹರಿಪಂಚಾಕ್ಸರಸ್ತಥಾ । 

ಸಡರ್ಜಃ ಕೇಶವಸ್ಯೇತಿ ನ್ಯಾಸೇ ಹೋಮೇ ಚ ಸಮ್ಮತಾಃ IY 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಮಾಂಗೇಷು ಸ್ವಾಂಗೇಷ್ಟಿವ ತತೋ ಖಿಲಾನ್‌ ! 
ಕುರ್ಯಾನ್ನ್ಯಾಸಾಂಶ್ಚತೈರ್ಮಂತ್ರೈಃ ತತೋಂರ್ಚಾಂ ವಾಸಸಾಂಮೃಜೇತ್‌ 


ಕಾವಾ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಸ್ವರೂಪಧ್ಯಾನನಿರೂಪಣ 
೧. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - "ಆಬಳಿಕ ಅರ್ಚಕನು 


ಆಚಮನಮಾಡಿ ವ್ರಾಣಾಯಾಮಮಾಡಿ ಸ್ವಸ್ಪವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಇಷ್ಟದೇವತೆ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ದೇಶ ಕಾಲಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು (ಘೋಷಿಸಬೇಕು). 

೨ "ಏಕಾಂತಧರ್ಮದ ಸಿದ್ದಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ವಾಸುದೇವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ನ್ಯಾಸವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩. ದ್ವಾದಶಾಕ್ಬರ, ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧವಾದ ಗಾಯತ್ರಿ, ನಾರಾಯಣಾ 
ಷ್ಟಾಕ್ಟರ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಷಡಕ್ಸರ ಇವು ನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ 
ಮಂತ್ರಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

೪ ಇವು ದ್ವಿಜರಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವವುಗಳು. ದ್ವಿಜರಲ್ಲದ ಇತರರಿಗೆ ವಾಸು 
ಜೀವರ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ, ಹೆರಿಪಂಜಾಕ್ಸರೆ, ಕೇಶವನ ಷಡಕ್ಟರ ಈ ಮೂರೂ ನ್ಯಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೋಮದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ್ಮತೆಗಳಾಗಿರುವುವು. 

೫ ತನ್ನೆ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರತಿಮೆಯ ಅಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಆ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಅರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ತರುವಾಯ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಒರಿಸಬೇಕು. 


ಅಷ್ಟವಿಂಶೋಳಧ್ಯಾಯ; ೪೦೫ 


ಕಲಶಂ ನಾನುಭಾಗೇ ಸ್ಟೇ ಸಂಸ್ಥಾಪಾ ನಾಹ್ಯ ತತ್ರ ಚ। 

ತೀರ್ಥಾನಿ ಗಂಧಪುಷ್ಪ್ಬಾ ಶೈಕುಷಭಾಕ್ಯ ಸ ES uN 
ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಾಣಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೋಕ್ಟ ಯಿತ್ವಾ ತದಂಬುನಾ । 

ಶೆಂಖಂ 26 ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಭೂತಶುದ್ಧಿ ಸಮಾಚರೇತ್‌ Han 
ಆಭ್ಯಂತರಾಗ್ನಿ ವಾಯುಭ್ಯಾಂ ದಗ್ಗಾ ಎ ಸೌಸಾತ ಕೆಂ ವಪುಃ । 

ಶುದ್ಧಸ್ಯ ಸ್ವಾತ್ಮನಸ್ತ್ರ್ಯೈಕ್ಯಂ ಭಾನಯೇಡಾ ಪ ೈಹೋಸ್ಥಿರೂ ॥೮॥ 
ತಕೋಲಕ್ಸ ರಬ್ರ ಹ್ಮರೂವೋ ರಾಧಾಕೃ ಷ್ಕಂ ಇ ದಿಸ ್ರಭುಂ 


ಧ್ಯಾಯೇದನ್ಯಸ್ರ ನ ಮನಸಾ ಮಾ Yಣಾಯಾನುಂ ಸಮಾಚಕನ್‌ 1೯॥ 
EN ನಾಭಿಸದ್ಮಂ “ಕಡಲೀವುಸ್ಟ ನತ್ಸ್ಟಿತಂ | 
ನಿಭಾವ್ಯಾಪಾನಪನನಂ ಹ ಪಾ ್ರಿಣೇನೈ ಥ್ರ | ಮುಪಾನಯೇತ್‌ 1 o೦ ೧ 


ಹದ್ಮನಾಲೇ ತಮಾನೀಯ ಸಹತೇನ" ತೆದಂಬುಜಂ | 
ಆಕರ್ಷೇದೂರ್ಥ್ವಮಧ ತನ್ನದತ್ತೀನ ತ್ರಮುನೈತಿಹೃ ತ್‌ | 


ಪ್ರಫುಲ್ಲತಿ ಚ ತತ್ರೆತತ್‌ ಹೃ ಚ್‌ ಉಲ್ಲಸತ್‌ 1 ೧೧॥ 





ವ ರಾಜು 


೬ ಮೊದಲು ಕಲಶವನ್ನು ತನ್ನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ ಆ ಕಲಶವನ್ನು ಗಂಥವುಷ್ಟಾ ದಿ ಉಪಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು 

೭ ಆ ನೀರಿನಿಂದಲೇ ನೂಜಾದ ಪ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, 
ಶಂಖವನ್ನೂ ಘಂಟಿಯನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಭೂತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೮. ಅಭ್ಯಂತರವಾದ. ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಮ ವಾನರೂನವಾದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ಸ್ಥಿರನಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಶುದ್ಧವಾದ ತನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ 
ಬ್ರಹ್ಮದೊಡನೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಭಾವಿಸಚೇಕು. 

೯. ಬಳಿಕ ಆಕ್ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಪನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹೈದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ 

ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦. ನಾಭಿಕಮಲವು ಬಾಳೆಯ ಹೂನಿನಂಕೆ ಅಧೋಮುಖವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಪಾನವಾಯುವನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಣನಾಯುವಿನೊಡನೆ ಐಕ್ಯಗೊಳಿಸ 
ಹ 

ಪದ್ಮನಾಳದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ವಾಯುವನ್ನು ತಂದು ಅದರಿಂದ 

ಹೃತ್ರದ್ಮವನನ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಆಕರ್ಷಿಸಬೇಕು ಆಗ ಅದು ತೀವ್ರವಾದ 

ಹಾ ಕೇ] ಹೃದಯವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೈದಯಾಶಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಳಬೆಳಗುತ್ತ ಪ್ರಫಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. 


೪೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇಜೋರಾಶಿಮಯೇ ತತ್ರ ತತೋಸ್ಯಧಿಕತೇಜಸಾ । 


ದರ್ಶನೀಯತಮಂ ಶಾಂತಂ ಧ್ಯಾಯೇಚ್ಛೆ ೀರಾಧಿಕಾಪತಿಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಉಪನಿಷ್ಟಂ ಸ್ಥಿತಂ ವಾ ತಂ ದಿವ್ಯಚಿನ್ಮಯನಿಗ್ರಹಂ । 
ಧ್ಯಾಯೇತ್ವಿಶೋರನಯಸಂ ಹೋಟಕಂದರ್ಪಸುಂದರೆಂ 1 ೧೩॥ 
ರೂಪಾನುರೂಪಸಂಸೂರ್ಣದಿವ್ಯಾನಯವಲಕ್ಷಿತಂ | 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರಾವದಾತಾಂಗಂ ದೀರ್ಥಚಾರುಭುಜದ್ಮಯಂ Il ೧೪ ॥ 
ಆರಕ್ತಕೋಮಲತಲರಮ್ಯಾಂಗುಲಿಪದಾಂಬುಜಂ । 
ತುಂಗಾರುಣಸ್ಮಿಗ್ಗನಖದ್ಯುತಿಲಜ್ಜಾಯಿತೋಡುಪಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಶಿಂಜತ್ಸಿಂಕಿಣೆಮಂಜೀರ ಹಂಸಕಾಂಘಿಯುಗಶ್ರಿಯಂ! 

ಸುವೃತ್ತ ಜಂಘಾಯುಗಲಂ ಸಮಜಾನೂರು ಶೋಭನಂ ॥ ೧೬॥ 
ಸದ್ರತ್ನರಶನಾಬದ್ಧಪೀತಾಂಬರಕಟಶ್ರಿಯಂ । 
ಉತ್ತುಂಗಕುಕ್ಸಿನಾಭ್ಯಂತರ್ಸ್ಟಿಮ್ಮನಾಭಿನಲಿತ್ರಯಂಂ ॥ ೧೭ ॥ 








೧೨ ಶೇಜೋರಾಶಿಮಯವಾದ ಆ ಹೈದಯವದ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತ ದರ್ಶನೀಯತಮನಾಗಿರುವ ಶಾಂತ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಧಾರಮಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು 

೧೩. ದಿವ್ಯಚಿನ್ಮಃ ಯದೇಹವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಕೋಟನುನ ಥರಂತೆ ಸುಂದರ 
ನಾಗಿ ಕಿಶೋರವಯಸ್ಸಿನವನಾದ ಹ ರಾಧಿಕಾನತಿಯು ಕುಳಿತಿರುವಂತಾಗಳಿ, 
ನಿಂತಿರುವಂತಾಗಲಿ ಧ್ಯಾ ಕಿಸಬೇಕು 

೧೪. ಆ i | ತನ್ನ ರೂಪ ಸಕ್ಕೆ ಅನುರೂನವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವೂ 

ಆದ ದಿವ್ಯಾವಯವಗಳನ್ನು ತಳೆದಿರುವನು ಶರಚ್ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳಗುವ 
ಹಗು ವನು. Re Bi ಯಗಳುಳ್ಳ ವನು. 

೧೫. ಪೇರಿ ಕೋಮಲವಾಗಿರುವ ಅಂಗಾಲುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರಮ್ಯವಾದ 
ಬೆರಳುಗಳಿಂದಲೂ ಅವನ ಪಾದಪದ ದ್ಮವು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ತನ್ನ ಉಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಜಾ 21 ಸ್ನಿಗ್ಭಕಾಂತಿಯಿಂದ ನಕ್ಚತ್ರಪಾತಿ 
ಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಲಜ್ಜೆ ಶೆ ಗೀಡುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೧೬-೧೭. ಘಲುಘಲುನೆ ಇನಿದನಿಗೈಯುವ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮಂಜೀರಠ ಹೆಂಸಕಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಹ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಕಳೆಯೆರಚುತಿ ತ್ರಿರುವುವು 
ದುಂಡಗಿರುವ ಜಂಘಿ (ಮಾನಖಂಡ)ಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಸಮವಾದ ಮೊಳಕಾಲು 
ತೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಅವನು ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನದ ಉಡಿದಾರ 
ದಿಂಡ ಕಟ್ಟ ಫಿಲ್ಲಿಸಿದ ನೀತಾಂಬರದಿಂದೆಸೆಯುವ ಕಟಿಪ ದೇಶ (ಸೊಂಟ)ವುಳ್ಳ 
ಸತ್ಸು, ' ಇತ್ತ ತ್ರರಪಾಗಿರುವ ಹೊಟ್ಟೆಯ ನಡುವೆ ಒಳಗೆ! 'ಆಳವಾಗಿರುವ ನಾಭಿ 
ರಡಲನ್ಯ ವಲಿತ ತ್ರಯೆದಿಂದಲೂ ಪ ಗ್ರ ಕಾಶಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವನು. 
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ವಿತತೋತ್ತು ಂಗಹೃ ದಯಂ ಶ್ರಿ (ವತ್ಸಾ ವರ್ತಶೋಭಿತಂ । 


ಲಲಂತೀಗುಚ್ಛ ಗ ರ್ಥದೇವಚ್ಛ SBA 1 ೧೮ ॥ 
ನಾನಾಸುಗಂಧಿವುಷ್ಟಸ ಇ ಶ್ರಶ್‌ಸ್ವ ರ್ಣಯಜ್ನೊ €ಪವೀತಿನಂ | 

ಉನ್ನಿ ದ್ರ ಶೋಣಪದಾ ₹ ಭಕರಕಂಕಣಭೂಷಣಂ HOF 
ಸೂಕ್ಸ ಒಸರ್ವಾಂಗುಲಿದ್ಕೋತ್ಸೆ $ಕಸವ್ರತ್ನವಮಾುದ್ರಿಕಂ 1 

ನಿನಾಪಯಂತಂ ಮಧುರಂ ನೇಣುಂ ಸರ್ವಮನೋಹರಂ ॥ 20 ॥ 
ನಿಪ್ರಲಾಂಸಂ ಗೂಢಜತೃಂ ಮಹಾಜಾಹ್ಹ ಂಗದದ್ಯುತಿಂ । 

ಭ್ರಮತ್ಸು ಗಂಧಲುಬ್ದಾ. ಅರುಂಕಾರಿತವನಸ್ರ ಜಂ ॥ ೨೧ ೫ 
ಕಂಬೂಪ ಮಗಲಭ್ರಾ ಜತ್‌ ಸ ಸದ್ಗೈವೇಯಕಕಾಸ್ತುಭಂ। 
ಕೋಭಮಾನಹನುಂ ಬಿಂಬೀಘಫಲಶೋಣಾಧರದ್ಯುತಿಂ "2೨ 
ಸಿತಸ್ಮಿತಕಲಾರಾಜತ್‌ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಂ । 
ತಿಲಪುಷ್ಟಸಮಾಕಾರದರ್ಶನೀಯಸು ನಾಸಿಕಂ ॥ ೨೩ ॥ 





೧೮ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಉಬ್ಬಿಯೂ ಇರುವ ವಕ್ಚಸ್ಥಳ 
ವುಳ್ಳ ವನು, ಶ್ರೀವತ್ಸವೆಂಬ ಸುಳಿಯಿಂದ ಫಹ. ರುವನು. (ಎಡದ 
ಮೇಲೆ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ) ಲಲಂತೀ, ಗುಚ್ಛ (ಗೊಂಡೆ), ಗುಚ್ಛಾ ರ್ಧ, 
ದೇವಚ್ಛಂದ ಮೊದಲಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿರುವನು. 

೧೯. ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು. ಸ್ವರ್ಣಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ತಳೆದಿರುವನು. ಆಗತಾನೆ 
ತೆರದರಳುತ್ತಿರುವ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತೆ ಮೆರೆಯುವ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಕಣಾದಿ 
ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ತಳೆದಿರುವನು. 

೨೦ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಗಿಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಧಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಆನೇಕ ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನಮುದಿ ್ರಕೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೊಳಲನ್ನು 
ತುಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೨೧ ಉಬ್ಬಿದ ಹೆಗಲುಳ್ಳೆ ವನು; ಒಳಗಡಗಿ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಹೆಗಲುಬ್ಬೆ 
ಯುಳ್ಳವನು ತನ್ನ ನಿಡುತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ತಳೆದ ತೋಳ್ಪಳೆಗಳ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಬೆಳಗು 
ತ್ರಿರುವನು. ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಬಂದು ಮುತ್ತುತ್ತಿರುವ ದುಂಬಿಗಳ ರುಂಕಾರದಿಂದ 
ನಾದಮಯವಾಗಿರುವ ವನಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. 

೨೨. ಶಂಖಕೈಣೆಯಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುವ ಗ್ರೈವೇಯಕ 
(ಅಡ್ಡಿಕೆ) ಮತ್ತು ಕೌಸ್ತುಭಗಳನ್ನು ತಳೆದಿರುವನು. ಶುಭಕಪೋಲಗಳುಳ್ಳವನು. 
ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೨೩. ಬೆಳ್ಬೆರಚುವ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಲೆಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 


೪೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾನಕರ್ಣವಿಭ್ರಾಜನ್ಮಕರಾಕೃತಿಕುಂಡಲಂ 


ಕರ್ಣೋಪರಿ ಲಸಜ್ಜಿತ್ರಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಾವತಂಸಕಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಮಸೂಕ್ಸ್‌ ಒರೆಡಜ್ಯೊ ತೊ ೀಲ್ಲಸಡ ಂಡಸ್ಕಲಶ್ರಿಯಂ । 

ಪದ್ಮ ಸತ್ತಾ ಹಾಕ್‌ ಕೈಪ್ರಾಂತರಮ್ಯ ನಿಲೊಸಿಚನಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸೃಥುತುಂಗಲಲಾಟಂ ಚ ಕಾಮಚಾಪಾಯಿತಭ್ಯನಂ । 
ವಕ್ರಸೂಕ್ಸ್ಟಾಸಿತಸ್ಸಿಗೃಮನೋಹರಶಿರೋರುಹಂ ll ೨೬ ॥ 
ನಾನಾಸದ್ರತ್ನಖಚಿತ8ರೀಟಿಧೃತಶೇಖರಂ | 

ಪ್ರೇಮ್ಜಾ ನಿಜಂ ನೀಕ್ಬಮಾಣಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಸ್ಥಿ ಸ್ನಿಗ್ನಿಯಾ ದ್ದ ॥ ೨೭ ॥ 
ಧ್ಯಾತ್ವೇತ್ಸ 0 ಕೃಷ್ಣ ಮಥ ತದ್ದಾಮೇ ಜಾಜಿ is | 
ದ್ವಿಭುಜಾಂ ಸ ಸ ಗೌರಾಂಗೀನ ಕೌಸುಂಭಾಮುಲವಾಸಸಂ H ೨೮ I 





ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮುಖದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ತಿಲಪುಷ್ಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳುದಾಗಿ ದರ್ಶನೀಯವಾದ ನಾಸಿಕವನ್ನು 
ತಳೆದಿರುವನು, 

೨೪. ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮನಾಗಿರುವ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುವ 
ಮಕರಾಕಾರದ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಕಿವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರವರ್ಣದ 
ಹೂಗೊಂಚಲಿನ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿರುವನು 

೨೫. ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿಯೂ, ಸೂಕ ಕ್ಸ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದಂತಪಂಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಿಂದ. ಬೆಳಗುವ ಗಂಡಸ ಸ್ಥಲದ ಸೊಗಸು 
ಳ್ಳವನು. ಸದ ಪತ್ರದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಸುತ್ತಲೂ ಕೆಂಪಗಿರುವ ಅಂಚು 
ಸ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ವನು 

೨೬, ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿಯೂ, ಎತ್ತ ಸ ಇರುವ ಹಣೆಯುಳ್ಳವನು. 
ಕಾಮನಬಿಲ್ಲೊ ವಜಯ ಹುಬ್ಬುಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿ 
ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು” ಸೂಕ ಕ್ಸನಾಗಿ ಕಪ್ಪಾ ಮೃ ಜಾಗೊ ಮನೋಹರವಾದ 
ತಲೆಗೂದಲುಳ, ಶವನು, 

೨೭. ಬೆ ಬಗೆಯ ಉತ್ತಮರತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರುವನು. ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣವಾದ ಸಿ ಗೃ ದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು (ಅರ್ಚಕನನ್ನು) 
ಕೋಡುತ್ತ ಪ್ರ ಮ 

೨೮. ಮರ ಆ ಶ್ರೀಕೃ ಷ್ನ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅವನ ಎಡಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯನ್ನು : ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಆಕೆಯು ಎರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವಳು, 
ಚಿನ್ನದಂತೆ 1 ಅಂಗಗಳುಳ್ಳ ವಳು; ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕಾಸುಂಭವಸ್ತ್ರ 
ಫನ್ನುಟ್ಟಕುವವಳು. 
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ಸಮಕರ್ಣೋಲ್ಲಸದ್ರತ್ತ ತ್ಲಭೂಷಣಾಂ ಶುಕನಾಸಿಕಾಂ | 


ಕಿಶೋರೀಂ ಮೃ ಚಾಪ ಕ್ಲೀಂ ಪೀತೋನ್ನತಘನಸ್ತನೀಂ H 2೯ I 
ಕೃಶಮುಧ್ಯಾಂ ಪೃಥುಶೊ ಜೆಂ ರತ್ತಕಾಂಚಜೀವಿಭೂಷಿತಾಂ । 
ಅನೇಕದಿನ್ಯಾ ಭರಣಾಂ ನಿಕಚಾಬ್ದಾ ನನಸ್ಮಿತಾಂ H ೩೦॥ 
ರತಾ ಂಗುಲೀಯಳೇಯೂರಕಂತಣಾದಿಲಸತ್ಯ ರಾಂ । 

ಶಿಂಜದ ೦ಸಕಮಂಜೀರ ಕೋಭಮಾನಾಂಪ್ರಪಂಕಜಾಂ WH a0 


ನಿಶಾಲಭಾಲವಿಲಸ ತ್‌ ಸತ್ವಾ ಶ್ರಿ ಶಮ್ವಫರಲಲಾಟಕಾಂ | 
ಬಿಂಬೋಹ್ಕೀಂ ಸರಲ ಚ ವೇಣೇಗ್ರೆಧಿತಮಾಲತೀಂ ॥ 2೨1 
ಪ್ರೇಕ್ಷಮಾಣಾಂ ಪ್ರಭುಂ ಪ್ರೇಮಾ ದಧಾನಾಮಂಬುಜಂ ಕರೇ । 
ಧ್ಯಾತ್ಮೈವಂ ರಾಧಿಕಾಂ ತತ್ರ ಪ್ರಭುಮರ್ಜೇತ್ತಯಾಸಹ ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯೇ “ ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 
ಸ ರೂಪಧ್ಯಾನನಿರೂಪಿಣಂ 33 ನಾಮಾಷ್ಟ ವಿಂ ಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ 

೨೯. ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಎಣೆಯಾಗಿರುವ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಧಳಥಳಿಸುವ ರತ್ನ 
ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು, ಗಿಣಿಮೂಗಿನನಳು, ಕೆಶೋರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವವಳು, ಜಿಂಕೆಮರಿಯಂತೆಸೆಯುವ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳು, ದಪ್ಪವಾಗಿ 
ಉಬ್ಬಿ ಡು ಘನಸ್ತ ನಗಳುಳ್ಳ ವಳು. 

೩೦. ಬಡನಡು, ಮತ್ತು ದಸ ಕ್ಸ ಪೊರವಾರುಗಳುಳ್ಳ ವಳು. ರತ್ನದೊಡ್ಯಾಣ 
ದಿಂದಲಂಕೃತಳಾದವಳು. ಅನೇಕ ರು ಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ ವಳು. ಅರಳಿದ 
ತಾವರೆಯಂತೆಸೆಯುತ್ತಿರುವ ಮುಖದಲ್ಲಿ 'ಎಳನಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಿರುವವಳು. 

೩೧ ರತ್ತದುಂಗುರ, ಕೇಯೂರ, ಕಂಕಣ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಮೆರೆಯುವ ಕೈಗಳುಳ್ಳ ವಳು. ಘಲ್‌ಫಲ್ಲೆಂದು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹೆಂಸಕ 
ಮಂಜೀರ (ರುಳಿ)ಗಳಿರಿದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ವಳು. 

೩೨, ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೂ ಮೂಚತರು 
ತಿಲಕವನ್ಸಿಟ್ಟರುವವಳು ತೊಂಡೆಯ. ಹಣ್ಣನ್ನು ಹೋಲುವ ತುಟಗಳುಳ್ಳವಳು; 
ಸೊಗಸಾದ ಕಪೋಲಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವವಳು. ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ 
ಯನ್ನು ನಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವವಳು. 

೩೩. ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪ ಪ್ರಭುವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು 
ತಳೆದು ಶೃ ಂಗಾರೆದಿಂದ ಮೆರೆಯುವ ಆ ರಾಧಿಕೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಆಕೆಯೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಥಷ್ಟ ಪ ್ರಭುವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿನ Rig Ne ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀಸಾ ) ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೆ ಕಷ್ಣ ವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ೪6 ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣಸ್ಪ ಕ್ವರೂಪಧ್ಯಾನನಿರೂಪಶಾ?? ವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 





೫ ಶ್ರೀ 
ಅಧ ಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀವಾಸು ದೇವಪೂಜಾವಿಧಿನಿರೂಸಣಂ 
ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :- 
ಉಪಜಾರೈರ್ಬಹುವಿಧೈರ್ಮಾನಸೈಸ್ತಂ ಪ್ರಪೂಜ್ಯ ಸಃ । 
ವಾನ ಟು ಸಾ ಚಂ ಮೂರ್ತೌ ಸ್ಮಾಪನಮುದ್ರಯಾ ॥೧॥ 
ತತಸ್ತದಂಗದೇವಾಂಶ್ಚ ತತ್ತ ನ್ಮಂತ್ರೈಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 


ಆವಾಹ್ಯ ನಾಮಮಂತ್ರೈರ್ವಾ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಷಯೇಜ್ಚೆ ಸಃ 1 ೨॥ 
ಘಂಟಾದಿ ವಾದಯೇದ್ವಾದ್ಯಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದಾ ತಾಲಿಕಾಧ್ಮನಿಂ 
ಸುಪ್ರೋತಿ ತಮಿವಾಂಧೈನಂ' ಕಾರಯೇದ | ೦ತಧಾವನಂ nan 


ಶ್ಯಾಮಾಕನಿಷ್ಣು ಕ್ರಾಂತಾಭ್ಯಾಂ ದೂರ್ವಾಜಾ _ಭ್ಯಾಂ ಸಹೋದರಂ । 
ಸಾದ್ಯಮೇತತ್ನ ತ್ರ ಭೋರ್ದದ್ಯಾತ್‌ ತತೋಘ್ಯಾ `ಚಮನೀಯಕೇ !೪॥ 
ಚಪ ತಪುಷ್ಟಾ ಕೆ ದರ್ಭಾಗ್ರ ತಿಲಸರ್ಷಪಾನ್‌ | 

ಕವರ್‌! ದೂರ್ವಾಂ ಚಾರ್ಫುಪಾತ್ರೇ ನಿಕ್ಸಿಸೇದಂಬಂನಾ ಭೃತೇ॥ ೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಪೂಜಾವಿಧಿನಿರೂಸಣ 


೧. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - "ಆ ತರುವಾಯ ಭಕ್ತನು 
ವಿವಿಧ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ ಸ್ಥಾಪನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾಪಿಸಬೇಕು. 

೨. ಆಮೇಲೆ ಅಂಗದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಆಯಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅಧವಾ 
ನಾಮಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಆವಾಹನೆಮಾಡಿ ಪ ತಿಷ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಷಿ. ಘಂಟಾದಿವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸಬೇಕು. ಅಧವಾ ತಾಳದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಮಲಗಿ ಎದ್ದವನಿಗೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಪ್ರಭುವಿಗೆ 
ದಂತಧಾವನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೪. ಶ್ಯಾಮಾಕ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಕ್ರಾಂತಗಳಿಂದಲೂ, ದೂರ್ವೆ (ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ) 
ಮತ್ತು ಸನ್ನ ಕೂಡಿದ ನೀರನ್ನು ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಪ ಪಾದ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅರ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕೊಟು ಶ್ವ ಆಚಮನಕ್ಕೆ ನೀರನ್ಸೀಯಬೇಕು. 

೫. ನೀರು ತುಂಬಿದ ಅರ್ಥ್ಯಪಾತ್ರೆ "ಯಲ್ಲಿ ಚಂದನ, ಅಕ್ಸೆತ (ಮುರಿಯದೆ 
ಇಡಿಯಾಗಿರುವ ಮೆಂಡಕ್ಕಿ),, ಹೊವುಗಳು, ದರ್ಜೆಯ ಅಗ್ರ, ಎಳ್ಳು, ಸಾಸವೆ, 
ಯವ (ಜವೆ) ಮತ್ತು ದೂರ್ಪೆ--ಇವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ' 


ಏಕೋನವಿಂಶೋತಿಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೧ 


ಜಾತೀಫಲಲವಂಗೈಲಾ ಕಂಕೋಲೋಶೀರವಾಸಿತಂ । 


ದದ್ಯಾದಾಚಮನೀಯಾಂಬು ತತಃ ಸಂಸ್ಕಪಯೇಜದ್ಧರಿಂ HN 
ಸುಗಂಧಿಪುಷ್ಟತೈಲೇನ ಕುರ್ಯಾದಭ್ಯಂಗಮಾದಿತಃ । 
ಸುರಭಿದ್ರವ್ಯಕಲೈೇನ ಕಂರ್ಯಾಜಚ್ಜೋದ್ವರ್ತನಂ ತತಃ !೭॥ 
ಕ್ಸೀರೇಣ ದಧ್ನಾ ಜಾಜ್ಯೇನ ಮಧುನಾ ಸಿತಯಾ ತಥಾ! 
ಸ್ಮಪಯೇದೃರಿಮನ್ಯಗ್ರಸ್ತತ್ತನ್ನಂತ್ರೈಃ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 1೮1 
ಸುಗಂಧಿನಾ ಚ ಶುದ್ಧೇನ ಸ್ನಾನಮುಷ್ಕೇನ ಚಾಂಬಂನಾ । 

ತಂ ಕಾರಯಿತ್ವಾ ಗಂಧಾದ್ಯೈಃ ಸ್ನಾನಪೀಠಕೇಂರ್ಚಯೇಲ್ಲಘು ॥1೯॥ 
ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಪುಷ್ಬಾದಿ ತತೋ ವಿಸೃಜ್ಯೋತ್ತರಕೋ ದ್ವಿಜಃ ಃ 
ರಾಜನಾದ್ಯೈಃ ಸಾವನಂಭಿರ್ವಾ ಮಹಾಪುರುಷ ವಿದ್ಯಯಾ 1೧೦ ॥ 


ಶೀ ವಿಷ್ಣು ನಿಷ್ಣುಸೂಕ್ತಾಭ್ಯಾಮಭಿಷೇಕಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಹರೇರಷ್ಟೋತ್ತರಶತೇನ ವಾ। 
ಅಭಿಸೇಕಂ ತು ಕುರ್ಪೀರನ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ದೀಕ್ಷಿತಾಃ ॥ ೧೧॥ 


೬ ಜಾತೀಫಲ (ಜಾಯಿಕಾಯಿ), ಲವಂಗ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಕಂಕೋಲ, 
ಉಶೀರ- ಇವುಗಳಿಂದ ವಾಸನೆಕಟ್ಟದ ನೀರನ್ನು ಆಚಮನಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಹರಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕು. 

೭. ಮೊದಲು ಸುಗಂಧಯುಕ್ಕವಾದ ಪುಷ್ಪತೈಲದಿಂದ ಅಭ್ಯಂಗಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ವರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳ ಕಲ್ಕದಿಂದ ಉದ್ವರ್ತನಮಾಡಬೇಕು 
(ತೊಳೆಯಬೇಕು). 

೮ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಮಧು ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೆ ಎಂಬ ಪಂಚಾ 
ಮೃತದಿಂದ ಅದದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಆತುರವಿಲ್ಲದೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕು. 

೯. ಸುಗಂಧವುಳ್ಳ ಶುದ್ಧವಾದ ಬಿಸಿನೀರಿನಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ, ಸ್ಟಾನ 
ಪೀರದಲ್ಲಿ ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಲಘುವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೦. ಆಮೇಲೆ ಆರಾಧನೆಮಾಡುವ ದ್ವಿಜನು ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಪುಷ್ರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಹಾಕೆ, ನೀರಾಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧವಾ ಸಾಮಗಳಿಂದ, 
ಮಹಾ ಪುರುಷವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಗಳಿಂದ್ದ ಅಭಿವೇಕ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೧. ದೀಕ್ಬಿತರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಶೂದ್ರರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಹಸ್ರನಾಮ 
ಗಳಿಂದಲೋ, ಅಷ್ಟೋತ್ಮರಶತನಾಮದಿಂದಲೋ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಬೇಕು. 


೪೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪ್ರಮಾರ್ಜ್ಯ ವಸ್ತ್ರೆ €ಣ ತಮನರ್ಫ್ಯಾಂಶುಕಾನಿ ಚೆ । 
ಪರಿಧಾಸಯೇದತಿಸೆ 3 ಮ್ಹಾ ರಾಧಾಂ ಚಾನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಶಕ್ತಿತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಉಪನೀತಂ ಭಗವತೇ ದದ್ಯಾ ತ್ಸೂ ಕ್ಚಂಸಿತಂ ಶುಭಂ। 
ರತ್ನಹೇಮಾದ್ಯಲಂಕಾರಾನ್‌ 'ಸಂಗಾಮಾಸ್ತೆ 4 ಚೆ ಧಾರಯೇತ್‌ ॥ ೧೩॥ 
ಹತ RE ಯಥಾ ಸ್ಥಾ ನಂ ಚಂದನ" ಯಥೋಜಚಿತಂ | 


ತಿಲಕಾನುಲೇಪನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸಕೇಶರಘನಾದಿನಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ಯಧೋಜಚಿತಮಂಲಂಕಾರಾನ್‌ ಧಾರಯಿತ್ಕಾ ಚ ರಾಧಿಕಾಂ 1 
ಪತ್ರಲೇಖಾಂ ಚ ತಿಲಕಂ ವಿದಧ್ಯಾ ತ್ಯುಂಕುನಾಕ್ಸ ತ್ರೈ ತೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಹ ದರ್ಶಯಿತ್ಕಾಂಥ ಪುಷ್ಪಸ್ಪಕ್ಳೆ ಜರಾ | 

ಪೂಜಯೇತ್ತಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ತುಲಸೀಮಂಜರೀದಲೈ $ ॥ ೧೬ ॥ 


ತುಲಸ್ಕಾ ವಾಂಥ ಪುಸ್ಪ ೀಣ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ನಾಮ ಹ ಷ್ಜವಂ । 
ನಮಃಪ್ಟ್‌ ಂತ ಚತುರ್ಥ್ಯಂತಂ ಕೀರ್ತಯನ್ನ ರ್ಚಯ್ಯತ್ರಭುಂ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೨ ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಯಿಂದ ಒರಸಿ ಅತಿ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅನರ್ಫ್ರ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಡಿಸಬೇಕು ರಾಧಾಮೂರ್ತಿಗೂ 
ಇತರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಶಕ ಕ್ರ ನುಸಾರವಾಗಿ ಹೀಗೆಯೆ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೩ ಸೂಕ್ಷ ಗ ಬೆಳ್ಳನೆಯ ಶುಭಕರವಾದ ಉಪವೀತವನ್ನು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು ಹಸ ಸಮೇತನಾದ ಆತನಿಗೆ ಚಿನ್ನ ರನ್ತ್ನ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. 

೧೪ ಆಯಾ ಖುತುವಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಯಾ ಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೊಪ್ಪುವಂತೆ ಕೇಸರಿ 
ಗಂಧ ಮೊದಲಾಡುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಂದನದಿಂದ ಉಚಿತವರಿತು ತಿಲಕವಿಟ್ಟು 
ಅನುಲೇಪನವನ್ನು ತೊಡೆಯಬೇಕು. 

೧೫ ರಾಧಿಕೆಗೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುಂಕುಮಾ 
ಕ್ಪತೆಗಳಿಂದ ಪತ್ರಲೇಖೆಯನ್ನೂ, ತಿಲಕವನ್ನೂ ರಚಿಸಬೇಕು. 

೧೬. ಬಳಿಕ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಹೂವು, ಮಾಲೆ, ಕಿರೀಟ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ತುಳಸಿಯ ಒತ್ತು ದಳಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. | 

೧೭, ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ *ನಮಃ' ಎಂದು 
ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ತುಳಸಿಯಿಂವಾಗಲ್ಲಿ, ಪುಷ್ಪ ವಾದಿ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು, 





ಏಕೋನಪಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ಭಣಷ್ಟಿ 


ಸುಗಂಧಿದ್ರವ್ಯಚೂರ್ಹಾನಿ ತತಃ ಸೌಭಾಗ್ಯವಂತಿ ಚ 1 

ಸಮರ್ಪ್ಯ ಧೂಪಂ ಕುರ್ವೀತ ದಶಾಂಗಂ ವಾಮೃತಾದಿಕಂ i ೧೮ 1 
ದೀಪಂ ಫೃತೇನ ಕುರ್ವೀತ ವರ್ತಿಕಾದ್ವಯದೀಪಿತಂ ! 

ಕೃತಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ ಶುದ್ಧಂ ಮಹಾನೈವೇದ್ಯಮರ್ಪಯೇತ್‌ ॥೧೯॥ 
ಸಂಯಾವಷಾಯಸಾಪೂಪ ಶಷ್ತುಲೀಖಂಡಲಡ್ಡುಕಾನ್‌ ! 

ಪೂರಿಕಾಃ ಪೋಲಿಕಾ ನತೌದ್ಧಮೋದನಂ ವ್ಯಂಜನಾನಿ ಚ । 

ದಧಿದುಗ್ಧ ಫೃತಾದೀನಿ ಚತುಷ್ಪದ್ಯಾಂ ನಿವೇಡಯೇತ್‌ 1 ೨೦॥ 
ಭೋಜಯೇತ್ತಂ ತತಃ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ಮಧ್ಯೇ ಪಾನೀಯಮರ್ಪಯನ್‌ 1 
ಮುಹೂರ್ತಾರ್ಡೇ ಗತೇ ದದ್ಯಾತ್‌ ಹಸ್ತಪ್ರಕ್ಸಾಲನಾಂಬು ಚ ॥ ೨೧೫ 
ಉಚ್ಛೇಷಣಂ ಭಗನತೋ ವಿಷ್ಯಕ್ಟೇನಾದಿ ದೇವತಾಃ । 

ಉಪಕಲ್ಫ್ಯಾನ್ಯತಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಸ್ವಾರ್ಥಂ ತದ್ಳು ವಮಾಮೃಜೇತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 
ಮುಖವಾಸಂ ತತೋ ದದ್ಗಾತ್‌ ಕೃತಾಂ ತಾಂಬೂಲವೀಟಕಾಂ । 


3 
ಪೂಗಚೂರ್ಣಲನಂಗೈಲಾಜಾತೀಜಾದಿಸಮನ್ಸ್ನಿತಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೮ ಬಳಿಕ ಸೌಭಾಗ್ಯವಂತಗಳಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳ ಚೂರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು ದಶಾಂಗ ಅಧವಾ ಅಮೃತಾದಿರೂಪವಾದ ಧೂಪವನ್ನರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು 

೧೯. ಎರಡು ಬತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದ ತುಪ್ಪದ ದೀನವನ್ನಿಡಬೇಕು 
ಶಕ್ಟುನುಸಾರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಶುದ್ಧವಾದ ಮಹಾನೈನೇದ್ಯವನ್ಸರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೨೦ ಸಂಯಾವ (ಸಜ್ಜಿಗೆ), ಪಾಯಸ್ಕ ಅಪೂಪ (ಕಡುಬು), ಚಕ್ಕುಲಿ, 
ಲಡ್ಡಿಗೆ (ಲಾಡು), ಪೂರಿ, ಹೋಳಿಗೆ, ಹೆಸರನ್ನ, ವ್ಯಂಜನಗಳು, ಹಾಲು, 
ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ನಾಗಾಲಿಯಮೇಲೆ ನೇವೇದ್ಯವಿಡಬೇಕು 

೨೧ ಆಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಕುಡಿಯಲು ಸ್ವಾದೋದಕವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅರ್ಥ 
ಮುಹೂರ್ತವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನೀರನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 

೨೨, ಭಗವಂತನ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಶೇಷವನ್ನು ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅವರಿಗಾಗಿ ಬೇರೆಕಡೆ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಸಾರಿಸಬೇಕು. 

೨೩ ಬಳಿಕ ಅಡಕೆಪುಡಿ, ಲವಂಗ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಜಾಯಿಕಾಯಿ ಮೊದಲಾ 
ದುವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ರಚಿಸಿದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಬಾಯಪರಿಮಳಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫಲಂ ಚ ನಾರಿಕೇಳಾದಿ ದತ್ತಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಮಹಾನೀರಾಜನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಗೀತವಾದಿತ್ರ ಪೂರ್ವಕಂ 1 ೨೪॥ 
ಸ್ತ್ರುಯಾತ್ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂದತ್ಕಾ ತತ್ತ್ಡೋತ್ರೇಣೈವ ತಂ ತತಃ । 
ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಗಾಯನ್ನತ್ಯಂಶ್ಚ ತತ್ಪುರಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಮುಹೂರ್ತಂ ಸ ನಿಧಾಯೇತೃಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೈವ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ | 
ಸುಂ ಡಂಡೆವತ್ಕೂರ್ಯಾತ್‌ ತಿರ್ಯಕ್ರ ದ್ವಕ್ಷಿಣೇ ಭುನಿ ॥ ೨೬॥ 
ಸ್ವಾಂಗಂ ವಾಪಿ ನಂಚಾಂಗಂ ಪ್ರಣಾಮಂ ಪ್ರರುಷಶ್ಚರೇತ್‌ [ 


ರಘ ನಾರೀ ತು ನಾನ್ಯಧಾ ಮುನಿಸತ್ತಮ H ೨೭ ॥ 
ಪಡಾ 50 ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಉರಸಾ ಶಿರಸಾ ದೃಶಾ। 
ವಚಸಾ ಮನಸಾ ಚೇತಿ ಪ್ರಣಾನೋಂಷ್ಟಾಂಗ ಈರಿತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಚೈವ ಮನಸಾ ಶಿರಸಾ ವಚಸಾ ದೃಶಾ! 
ಪಂಚಾಂಗೋಯಂ ಪ್ರಣಾಮ ಸಾತ್‌ ಪೂಜಾಸು ಪ್ರವರಾವಿತಿ ॥ ೨೯॥ 


೨೪. ಶೆಂಗು ಮೊದಲಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಶಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ದಸ್ಸಿಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಗೀತವಾದ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಮಹಾನೀರಾಜನನನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು 

೨೫. ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಗಳನ್ನರ್ನಿಸಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ಕೋತ್ರದಿಂದಲೆ ಅವನನ್ನು 

ಕಿಸಬೇಕು. ಆ ತರುವಾಯ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಲೂ ನರ್ತಿಸು 
ತ್ರಲೂ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೬. ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ಹೀಗೆಮಾಡಿ, ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿ, ಅವನ 
ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ದಂಡವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

೨೭. ಪುರುಷನು ಅಷ್ಟಾಂಗ ಅಥವಾ ಪಂಚಾಂಗವ್ರ ಣಾಮಮಾಡಬೇಕು 
ನಾರಿಯಾದರೊ ಪಂಚಾಂಗಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಮಾಡಬೇಕು ಎಲ್ಲೆ 
ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಅವರು ಬೇಕೆ ರೀತಿ ಜಾನು: 

೨೮. ಎರಡು ಪಾದಗಳು, ಎರಡು ಕೈಗಳು, ಎರಡು ಮೊಳಕಾಲುಗಳ್ಕು 
ಎಡೆ, ಶಿರಸ್ಸು, ದೃಸ್ಟಿ, ಮಾತು, ಮನಸ್ಸು--ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ 
ನಮಸ್ಕಾರವು ಅಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮವೆಸ್ಸ್ಟಿಸುವುದು. 

ಷೂ ಕೈಗಳು. ಮನಸ್ಸು, ಶಿರಸ್ಸು, ಮಾತು, ದೃಷ್ಟಿ ಇವುಗಳಿಂದ 

ಡೆ ಹಾ: ವು. :ಪಂಚಾಂಗಪ ಸ್ರ ಹಾಮನವೆಸ್ನಿಸುವುಡು. ಪೂಜೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವೆರಡು ಬಗೆಯ ಪ್ರಣಾಮಗಳೂ ಬಹು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುವು. 





ಏಕೊೋನತಿ ಶೋನ ಥ್ಯಾಯಃ ೪೧೫ 


ಭೀತಂ ಮಾಂ pic ಷಾಹಿ ಪ್ರಪಸ್ನಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಭೋ ಇತಿ । 

ತತಃ ಸಂಷಾ ರ್ಯ ಸ್ವಾಥ್ಯಾಯಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಕುರ್ವೀತ ನೈತ್ಯಕಂ 8೩೦॥ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶೇಷಾಂ ಚ ತದ್ದತ್ತಾಂ ಗ್ಗೆ ಹತ್ವಾ ಶಿಕಸಾಪರಾತ್‌ | 
ಆಸಾಹಿತಂ ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ರಾಧಾಕೃ ಷ್ಠ ೦ ಹೃದಂಬಂಜೇ। 

ಸಂಸ್ಥಾ ಪಯೇಚ್ಛ್ಞಾಂಗದೇವಾನ್‌ ಸ ಸ್ವಸ್ಟಾ ನೇ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ೪ ಶಿ 
ಕರಂಡಕೇ ವಾ ಶಯ್ಯಾ ಯಾಂ ಮಂದಿಕೇ ಪ್ರ ತಿಮಾಂ ಹರೇಃ । 
ಶಾಯಯಿತ್ವಾ ನಿಧಾಯ ದ್ವಾರ್ವೈಶ್ನ [ದೇವಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೨ ॥ 
ಪ್ರಾಸಾದಿಕಂ "ಹಕೇರನ್ನಂ ಸೈಪೋಷ್ಯೇಭ್ಯ ವಿಭಜ್ಯ ಸಃ । 


ಸ್ವಯಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ವಥ ಇದ್ಯೈರ್ದಿನಶೇಷವಂತಿಕ್ರ ಮೋತ್‌ 1 ತಿಷ 0 
Eis ಪ್ರೋಕ್ತೇನಾನೇನ ಯೋ್ವಹಂ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮರ್ಚಯೇದ್ದಿಷ್ಟುಂ ಸ ಭವೇತ್ತ ಸ್ಯ ದ ! ೩೪1 


ದಿವ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ಭಾಸ್ಕ ರಂ ದೇವತೇಪ್ಸಿತಂ । 
ಗೋಲೋಕಾಖ್ಯ ೦ ಹಾಗ್‌ ದಿನಾ ಂಗೋ ಯಾತಿ ಪೂಜಕಃ ॥೩೫॥ 














೩೦ ಬಳಿಕ್ಕ “ಎಲೈ ಪ್ರಭುವೇ! ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಾವಾಡು ?' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿ ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಿತ್ಯಗಟ್ಟ ಳೆಯ ಅಧ್ಯಯ ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

೩೧ ಬಳಿಕ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಆ ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶೇಷ 
(ಪ್ರ ನಾದ) ವನ್ನು He ತಿರನಾವಹಿಸಿ ಸಮಿತ ಆವಾಹಿತಳಾರ 
ಆ ರಾಧಾಕೃ ಷ ನನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ _ಹಿಸಬೇಕು. 
ಅಂಗಜೇವತೆಗೆಳನ್ನು. ಅವರವರ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು” 

೩೨ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು : ಕರಂಡಕದಲ್ಲಿ (ವೆಟ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ) ಅಥವಾ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ ಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ವೈಶ್ವ 
ದೇವವನ್ನಾಚರಿಸ ಸಬೇಕು 

೧೩ ಭಕ್ತನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದರೂಪವಾದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ತನ್ನ 
ಸೋಷ್ಯವರ್ಗದವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು 'ತಾನೂ ಊಟಮಾಡಿ ದಿನದ ಉಳಿವ 
ಭಾಗವನ್ನು ಆ ಭಗವಂತನ ಫಾಂದ ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೩೪. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಮಹಾ ಪೂಜಾವಿಧಾಸೆದಿಂದ ಯಾವಕು ದಿನ 
ದಿನವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವನೋ ಅವನು ಆ ಭಗವಂತನ 
ಸಾರ್ಷದನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೫ ಆ ಪೂಜಕನು ದೇವತೆಗಳು ಬಯಸುತ್ತಿರುವಂಶಹ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಬಹಳೆವಾಗಿ ಜಿಳಗುವ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ, ದಿವ್ಯಶರೀಕನೆನ್ಸು ಢರಿಸಿ, ಗೋಕೆಣ 
ನೆಂಬ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಧಾಮವನ್ನೆ ಬ್ಫದುತ್ತಾನೆ, 
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ಬಗ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫಲಾಭಿಸಂಧಿನಾ ನಾಪಿ ಯಸ್ತಮರ್ಜೆದ್ದಿನೇ ದಿನೇ । 
ಸೊಟಣಪಿ ಧರ್ಮಂ ಕಾಮಮರ್ಥಂ ಮೋಕ್ಬ್ಚಂ ಚಾಸಪ್ಟೋತ್ಯಭೀಪ್ಸಿತಂ ॥ 
ಇತ್ಮಂ ಪೂಜಾವಿಧಿಂ ಕರ್ತುಮಶಕ್ತೋ ರಾಧಯಾ ಸಹ! 


ಹರಿಮೇಕಂ ಯಥಾಲಬ್ಯೆ 4ರರ್ಚೇದ್ದಕ್ರ್ಯೋಸಚಾರಕ್ಕೆಃ ೩೭ ॥ 
ಡ್ಯಾದಶಾಕ್ಟರಮಂತ್ರೇಣ ದ್ವಿಜೋಂನ್ಕೋ ನಾಮಮಂಂತ್ರತಃ | 
ಶ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣಮಭ್ಯರ್ಜೆೇತ್‌ ಭಕ್ತಿರೇವಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಿದಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಹರೇರ್ಜನ್ಮೋತ್ಸವನಾದೌ ತು ವಿಶೇಷತೆ । 

ಮಹಾಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾಂಖಲನೈಷ್ಣವೈಃ 1 ೩೯॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಾತ್ರಮಪಿ ಯಂ? ಕುರ್ಯಾದನ್ಯಕೃತಾಲಯೇ 

ಸ ಸಾರ್ನಭೌಮುರಾಜ್ಯಂ ವೈ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ನಯಾನ್ನಷ್ಟಕಿಲ್ಪಿಷಃ 1೪0॥ 


ಕಾರಯೇನ್ಮಂದಿರಂ ರಮ್ಯಂ ಧನಾಢ್ಯಶ್ಚ ಹರೇರ್ದ್ವಢಂ ! 
ಯಃ ಸತು ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾದ್ರಾಜ್ಯಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಸ್ಯಾಪ್ಯಕಂಟಿಕಂ ॥ ೪೧॥ 


೩೬ ಯಾವನು ನಲಾನೇಫ್ಟೈೆಯಿಂದಲೇ ಆದರೂ ದಿನ ದಿನವೂ ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರಣಜಿಸುವನೋ ಅವನು ಕೂಡ ತಾನು ಬಯಸಿರುವ ಧರ್ಮ, ಕಾಮ, ಅರ್ಧ, 
ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಾಕೆ 

೩೭ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ತು ಅರಕ್ತ 
ನಾದವನು ರಾಡೆಯೊಡಸನೆ ಹೆರಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೊರೆತಷ್ಟು ಉನಜಾರಗಳಿಂದಲೇ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು 

೩ಲೆ. ದ್ವಿಜನು ದ್ವಾದಶಾಕ್ಬರ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, ಉಳಿದವರು ನಾಮ 
ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ ತ್ರೀರಾಧಾಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅರ್ಜಿಸಬೇಕು ಈ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಸಿದ್ಧಿದಾಯಕವಾದುದು 

೩೯. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ್ನ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಜನ್ಮೋತ್ಸವವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವೈಷ್ಣನರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೦, ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನೆ 
ಆದರೂ ಯಾವನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ತನ್ಹ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಾರ್ವಭೌವ- ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 

೪೧. ಧನಾಢ್ಯನಾದ ಯಾವನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ದೃಢವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಸುವನೋ ಅವನು ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾದ ತ್ಯೈಲೋಕ್ಯ ರಾಜ್ಯಾಧಿ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


ಏಕೋನಶ್ಚಿಂಶೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೭ 


ವೃತ್ತಿದಾನೇನ ಪೂಜಾಯಾಃ ಪ್ರವಾಹಂ ವರ್ಧಯೇತ್ತು ಯಃ 1 
ಸ ಪುಮಾನ್‌ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನೂ ನಂ ವಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ಮಹತ್ಸುಖಂ॥೪೨॥ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಮಂದಿರಂ ಪೂಜಾಂ ಕಾರಯೇತ್ರಿ ೇಣ್ಯಪೀಹ ಈ I 


ಸಮಾನೈತ್ವ ರ್ಯಮಾಪ್ರ್ಟೋತಿ ವಾಸುದೇವಸ್ಥ ಸ ಥ್ರ ವಂ 1೪೩॥ 
ಹರೇರ್ವ್ಯತ್ತಿಂ ಹರೇದ್ಯ ಸ್ತು ಕೃತಾಂ ಸ್ವೇನ ಸ ವಾ। 

ಕಲ್ಪಮೇಕಂ ಸವೈೆ ಭುಂಕ್ತ ನರಕೇ pee 1 ೪೪ ॥ 
ಕರ್ತಾ ಕಾರಯಿತಾ ಯಶ್ಚ ಸಹಾಯತ್ಚಾ ನ ನುಮೋದಕಃ । 

ನಭ ಹಿ ಫಲೇ ಭಾಗಃ ಸುಕೃತಸ್ಯೆ ತರಸ್ಕ ಚ 1 ೪೫ ॥ 

ಕ್ರಿಯಾಯೋಗವಿಧಿರ್ಮಯಾ" ಸಂಜ di 

pa ಸವಾ ಧರ್ಮೊೋತ್ರ ಸಿಜೆ ಸ ೀತತ್ಟ್ರನಣಾತ ನಾಂ ॥ ೪೬ ॥ 
ನಿಷಯಾಂಶ್ಚಿ ಂತಯಂಶ್ಚಿತ್ತೇ ಸೂಚ ಹರೇಕ್ಲ ರನ್‌ । 
ಸಂಭಾಕೇಣಾಪಿ ಮಹತಾ ನ ಯಥೋಕ್ತಂ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ I ೪೭ 1 


೪5 ಯಾವನು ವ್ಯ ತ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಮೂಲಕ ವೂಜಾವ್ರವಾಹ 
ನನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ದ್ವಿ ನಡಿಸುವನೋ ಆ ಪುರುಷನು yA ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಚೂತ್‌ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ವಡೆಯುತ್ತಾಫೆ 

೪೩ ನು ವ ಹ ಮಂದಿರ, ವೂಜೆ-. ಈ ಮೂರನ್ನೂ ಮಾಡಿಸು 

ವನೋ ಅವನು ನಾನುಡೇವ ಐಶ್ವ ರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಐಶ ಸ ರ್ರಷನ್ನು 
ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇದು ನಿಶ್ವ ಚು 

೪೪ ತಾನೇ ಮಾಡಿದ ಅಧವಾ ಪರರು ಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಯಾವನು ಅವಹರಿಸುವನೋ ಅವನು ಒಂದು ಕಲ ಕಾಲದವರೆಗೂ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಯಮಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೪೫. ಸುಕ್ಕ ತವೇ ಆಗಲಿ, ದುಷ್ಟ್ರತವೇ ಆಗಲಿ ಅದರ ಫಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ತನು 
(ಮಾಡಿದವನು). ಮಾಡಿಸಿದವರು, ಸಹಾಯಕನಾದವನು, ಅನುಮೋದಕನು-- 
ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೂ ಭಾಗವುಂಟು 

೪೬ ಎಲೈ ನಾರದನೇ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗದ ವಿಧಿಯನ್ನು 

ನಾನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ನಿರತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಆ ವಿಧಿಯ 
ನ್ನನುಸರಿಸುವುದರಿಂದ ಏಕಾಂತಧರ್ಮ (ಭಕ್ತಿ ಯು)ವು ಸಿದ್ಧಿ ಸ ಯಾಗುವುದು. 

೪೭ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಯಾವನ: 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂಜೆಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಮಹತ್ತಾಗಿ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಉವ 
ಯೋಗಿಸಿದರೂ ಯಥೋಕ್ಕವಾದ ಫಲವನ್ನು ವಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ 


೪೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಇತಸ್ತತೋ ಗ್ರಾಮ್ಯಸುಖೇ ಭೃಷುಶ್ಸ್ಟೀಯಂ ಮನಸ್ತತಃ 1 
ನಿಯನ್ಯು ನಿಷ್ಣುಪೂಜಾಯಾಂ ಮುಮುಶ್ಟ್ಬುಃ ಪ್ರಯತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಮಹಾವ್ರತಾ ಭೂರಿತಸಸ್ವಿನೋಪಿ 
ಸ್ವಧೀತವೇದಾ ಅಪಿ ಬಂದ್ಧಿ ಮಂತಃ । 
ಸಾಂಖ್ಯಂ ಚ ಯೋಗಂ ಪರಿಶೀಲಯಂತಃ 
ಸಿದ್ಧಿಂ ನ ಯಾಂತ್ಯೇನ ನಿನಾರ್ಚನಂ ಹರೇಃ 1೪೯! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ನೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರಿ (ವಾಸುಜೀವನೊಹಾತ್ಮೆ ೯ 
೪ ಶ್ರ ್ರ್ರೀವಾಸುದೇವಪೂಜಾಖಿಧಿನಿರೂಸಣರ '*ನಾಮೈ ಕೋನತ್ರಿ ತನನ ಧ್ಯಾಯಃ 


೪೮ ಮೋಕ್ಸಾವೇಕ್ಬಿಯಾದವನು ಗ್ರಾಮ್ಯಸುಖದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ವಿಷ್ಣುವೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ಸಾಗಬೇಕು 

೪೯ ಮಹಾವ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸುವವರೇ ಆಗಲಿ, ಬಹು ತನನ್ಬುಮಾಡಿ 
ದವರೇ ಆಗಲಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವರೇ ಆಗಲಿ, ಬುದ್ಧಿ ವಂತರೇ 
ಆಗಲಿ, ಸಾಂಖ್ಯವನ್ನೂ ಯೋಗವನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸುವವರೇ ಆಗಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಇಲ್ಲವು ? 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಠವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ «ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಪೂಜಾವಿಧಿನಿರೂಸಣ??ನೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 


! ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಧ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗನಿರೊಪಣಂ 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ವಾಸಂದೇವಾರ್ಚನವಿಧಿಂ ನಿಶಮ್ಯೇತ್ವ 9ಂಸನಾರದಃ। 
ಪ್ರಸನ್ನಃ ಪುನರಪ್ರಾಕ್ಟೀತ್‌ ತಂ ಮುನೀನಾಂ ಹರಂ ಗುರುಂ HO 

ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಸಮ್ಯಗುಕ್ತೋ ಭಗವತಾ ಕ್ರಿಯಾಯೋಗೋ ಮಹಾಫಲಃ । 
ಏಕೇನಮನಸಾಯೋಸಾೌ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಮಭೀಪ್ಪುಭಿಃ 1೨॥ 
ಮನಸೋ ನಿಗ್ರಹಸ್ತತ್ರ ಜ್ಞಾನಿನಾನುಪಿ ಸಮ್ಗುರೋ। 
ದುಷ್ಕರಃ ಕಿಂ ಪುನಸ್ತರ್ಜಿ ನ್ಳೂಣಾಂ ಕರ್ಮಾತ್ಮನಾಂ ಭುವಿ Ha 
ತಮ್ಪುತೇ ತು ಹರೇಶರ್ಚಾ ನಾಭೀಷ್ಟಫಲದಾಯಿನೀ I 
ಅತಸ್ತನ್ನಿಗ್ರಹೋಷಾಯಮಪಿ ಮೇ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ nen 

ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ: 
ಇತ್ಯಾಪೃಷ್ಟಃ ಸ ಮುನಿನಾ ಮುನೀಂದ್ರಃ ಸರ್ವದರ್ಶನಃ । 
ನಾರಾಯಣೋ ನರಸಖೋ ನಾರದಂ ತಮಭಾಷತ 1 ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಷ್ಟ್ರಾ ೦ಗಯೋಗಸಿರೂಪಣ 

೧. ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ —್‌ ಎಲ್ಲೆ ಸಾವರ್ಣಿಯೇ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ವಾಸುಜೀವಾರ್ಚನೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನಾಲಿಸಿ ಆ ನಾರದನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮುನಿ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪರಮಗುರುವಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೨ ನಾರದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. “ ಸಾ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದಾದ 
ಕ್ರಿಯಾಯೋಗವನ್ನು ತಾವು ಹೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೀರಿ. ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲ 
ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಇದನ್ನು ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಡೆಸಬೇಕು. 

೩ ಎಲ್ಫೆ ಸದ್ಗುರುವೇ! ಮನಸ್ಸನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ 
ಕೂಡ ಬಹು ಕಷ್ಟಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾತ್ಮ 
ರಾಗಿರುವ ನರರಿಗೆ ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುಜೇನಿರುವುದು. 

೪ ಮನೋನಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂಜೆಯು ಅಭೀಷ್ಟ ಫಲವನ್ನು 
ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ "ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಕೂಡ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

೫. ಸ್ವುಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾರದಮುನಿಯಿಂದ 

14 * 


೪೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ :- 
ಸತ್ಯಮೇವ ಮುನೇ ವಕ್ಷ ಮನಸೋಂಸ್ತಿ ಬಲಂ ಮಹತ್‌ । 
ಜಿತೇಪಿ ಯಸ್ಮಿನ್ಸಿಶ್ವಾಸಃ ಶತ್ರುವನ್ನ ವಿನೇಕಿನಾಂ ॥೬॥ 
ಮನಸಾಂಸದೃಶೋನ್ಯಸ್ತು ಶತ್ರುರ್ನ್ನಾಸ್ಯೇನ ದೇಹಿನಾಂ | 
ವಿಷ್ಣುಧ್ಯಾನಾಭ್ಯಾಸಯೋಗಾತ್‌ ನಿರ್ದೋಸಷಂ ತದ್ಮಿ ಶಾಮ್ಯತಿ 1೭8 
ಅದಾಂತಾಶೃವದೇವೈತದ್ಯತೋ ಸ್ತಿ ದುರನಗ್ರಹಂ । 


ಅತೋ ವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ಟ್ಸುಂಭಿಃ ಸದುಪಾಯೈರ್ನ್ನಿಗೃಹ್ಯತೇ Hen 
ಉಪಾಯಾಸ್ವತ್ರೆ ಬಹವಃ ಸಂತಿ ತೇಷ್ಟಪಿ ಸನ್ಮತೇ । 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಸ್ಕಾಭ್ಯಾಸಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸದ್ಯಃ ಫಲಪ್ರದಃ ॥೯॥ 


ಯಮಾಶ್ಚ ನಿಯಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಾಸನಾನ್ಯಸುಸಂಯಮಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರೋ ಧಾಕಣಾ ಚ ಧ್ಯಾನಮಂಗಂ ತು ಸಪ್ತಮಂ | 
ಸಮಾಧಿಶ್ಚಾಷ್ಟಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯೋಗಸ್ಕಾನುಕ್ರಮೆಔಾ ವೈ ॥೧೦॥ 


ve, 





ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನರಸಖನೂ, ಮುನೀಂದ್ರನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನು 
ನಾರದನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 

೬. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು 
ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿದಿರುವೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಬಲವುಂಟು. ಗೆದ್ದಡಗಿಸಿದರೂ 
ಶತ್ರುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಿವೇಕಿಯಾದವನು ಅದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಡಬಾರದು. 

೭. ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಂತಹ ಬೇರೊಂದು ಶತ್ರುವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಮನಸ್ಸು ವಿಷ್ಣು ಧ್ಯಾನದ ಅಭ್ಯಾಸಯೋಗದಿಂದ ದೋಷವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. 

೮. ತುಂಟಿ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಈ ಮನಸ್ಸು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಬಹು ಕಷ್ಟ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದೆ ವೈರಾಗ್ಯವಂತರಾದ ಪುರುಷರು (ಅಂತಹ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡ) ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯಗಳಿಂದೆ 
ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

೯. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಉಪಾಯಗಳಿವೆ. ವಿಲೆ ಸ ತಿಯೇ! 
ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗದ ಅಭ್ಯಾಸವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು; ಮತ್ತು 
ತಕ್ಸಜವೆ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹುಡು. | 

-೧ಂ.'ಐಕ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಯಮಗಳು, ನಿಯಮಗಳು, ' ಆಸನಗಳು, 
ಪ್ರಾಹಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಧಾರಣ, ಧ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿ ಈ ಎಂಟೂ 
ಅನುಕ್ರಷುವಾಗಿ' ಹೋಗಕ್ಕೆ ಎಂಟು ಅಂಗಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 





ತಿ ಶ್ರರಿಶೋ5ಧ್ಯಾಯಃ ೪೨ರಿ 


ತತ್ರಾಹಿಂಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸತ್ಯಾಸ್ತೇಯಾಪರಿಗ್ರಹಾಃ । 
ಏತೇ ಸಂಚ ಯಮಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಾಧನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೧೧ ೫ 
ಶೌಚಂ ತಪಶ್ಚ ಸಂತೋಷಃ ಸ್ಥಾಧ್ಯಾಯೋ ವಿಷ್ಣು ಪೂಜನಂ । 


ಏತೇ ಚ ನಿಯಮಾಃ ಪಂಚ ದ್ವಿತೀಯಾಂಗತಯಾ ಮತಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಪರಿಹಾಯಾಂಗಚಾಂಚಲ್ಯಂ ಯಥಾಸುಖತಯಾ ಸ್ಥಿತಿಃ । 

ತದಾಸನಂ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾದಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದ್ವಂದ್ಧಾರ್ತಿಜಿನ್ಮುನೇ H ೧೩0 
ಚರತಾಂ ಸರ್ವತೋಸೂನಾಮೋಕವೇಶೇ ತು ಧಾರಣಂ | 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟರೀತ್ಯೈವ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೧೪ ಗ 
ಚಲೇ ವಾಯೌ ಚಲಂ ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಥಿರೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸ್ನಿರಂ ತತಃ । 
ಸುದೇಶೇೇಯಂ ಸದಾಭ್ಯಸ್ಯಃ ಪೊರಕುಂಭಕರೇಚಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೫ 1 
ಮನಸೇಂದ್ರಿಯವೃತ್ತೀನಾಂ ತತ್ತದ್ವಿಷಯತಶ್ಚ ಯತ್‌ 1 

ಆಕರ್ಷಣಂ ಪ್ರತೀಜೀನಂ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಃ ಸ ಈರಿತಃ H ೧೬ ೫7 





೧೧ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಿಂಸೆ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಸತ್ಯ, ಅಸ್ತೇಯ, ಅಪರಿಗ್ರಹ 
ಈ ಐದೂ ಯಮಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸಾಧಿಸಬೇಕು. 

೧೨ ಶೌಚ, ತಪಸ್ಸು, ಸಂತೋಷ, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ, ವಿಷ್ಣು ಪೂಜೆ ಇವು 
ಐದೂ ನಿಯಮಗಳು ಇವೇ ಯೋಗದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಗವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 

೧೩ ಅಂಗಚಾಸಲ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗಿದ್ದರೆ ಸುಖವೋ 
ಹಾಗಿರುವುದೇ ಆಸನವೆನ್ಸಿಸುವುದು. ಸ್ವಸ್ತಿಕ ಮೊದಲಾದುವೇ ಆಸನಗಳು. 
ಆಸನವು ದ್ವಂದ್ವಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂಕಟವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ಸಾಧನವಾಗುವುದು. 

೧೪. ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಹರಿದೋಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಗುರುವು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಒಂದೇ ಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆದು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

೧೫. ವಾಯುವು ಚಂಚಲವಾದರೆ ಚಿತ್ತವೂ ಚಂಚಲವಾಗುತ್ತದೆ; ಅದು 
ಸ್ಥಿರವಾದರೆ ಚಿತ್ತವೂ ಸ್ಥಿರವಾಗುತ್ತದೆ ಆದುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಪೂರಕ, ಕುಂಭಕ, ರೇಚಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಸಡಾ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೧೬. ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅವವುಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ ಹಂದಕ್ಕೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯಾವ್ರೆದುಂಬೋ 
ಅದೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


೪೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾಭ್ಯಾದ್ಯನ್ಯತಮೇ ಸ್ಥಾನೇ ಪ್ರಾಣೇನ ಸಹ ಚೇತಸಃ । 


ವಾಸುದೇವಸ್ಪರೂಹೇ ಯತ್‌ ಧಾರಣಂ ಧಾರಣೋದಿತಾ ! ೧೭॥ 
ವಿಕೈಕಾನಯವಸ್ಯೈನ ಚಿಂತನಂ ಯತ್ಸೃಧಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ಪದಾಬ್ದಾದೇರ್ಭಗನತಃ ತದ್ಯ್ಯ್ಯಾನವಿಂತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೧೮ ॥ 
ನಿರೋಧಃ ಪ್ರಾಣಮುನಸೋರತಿಪ್ರೇಮ್ಹಾ ಹರೌ ತು ಯಃ । 

ಸ ಸಮಾಧಿರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯೋಗಿನಾಮಭಿವಾಂಛಿತಃ ॥ ೧೯॥ 
ಅಂಗೈರಷ್ಟಭಿರೇತೈರ್ಜಿ ಶಿಕ್ಸಿತೈೆಃ ಸಿದ್ಧಸದ್ಗುರೋಃ | 

ಯೋಗಃ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ವೈ ಪುಂಸಾಂ ಸಮಾದೇಃ ಪಕ್ಕತಾತ್ಮಕಃ 1೨೦ ॥ 
ನೈತಾದೃಶಂ ಪರಂ ಸವ್ಯೂಜಾ ಮನೋನಿಗ್ರ ಹಸಾಧನಂ | 

ಪುರುಷಾಣಾಂ ಮುನಮುಸ್ಸೂಣಾಮಿತಿ ಜಾನೀಹಿ ನಾರದ ॥೨೧॥ 


ತಪಸ್ಮಿನಾಂ ಮಹಾಶತ್ರೋರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಟೋಭಕಾದಪಿ I 
ಮದನಾನ್ನ ಭಯಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಯೋಗಿನಸ್ಸೃಸ್ತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥೨೨॥ 


ಆಯಾಸ್ಯಂತಂ ನಿಹಿತ್ತೈವ ಸೋಂಂತಕಾಲಂ ಚೆ ಯೋಗವಿತ್‌ । 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೇಣೈನ ದೇಹಂ ಸ್ವಂ ತ್ಯಜತೀತ್ಮಂ ಸಮಾಧಿನಾ ॥ ೨೩ 





೧೭ ನಾಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವ್ರಾಣ 
ದೊಡನೆ ಚೇತಸ್ಪನ್ನು ವಾಸುದೇವನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿ ಧಾರಣೆಮಾಡುವುದು 
"ಧಾರಣಾ? ಎನ್ನಿಸುವುದು. 

೧೮. ಭಗವಂತನ ಪಾದಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಒಂದೊಂದೇ ಅವಯವ 
ವನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಚಿಂತನಮಾಡುವುದು ಧ್ಯಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು, 

೧೯. ಪ್ರಾಣ ಮನಸ್ಸುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅತಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೋಧಿಸುವುದು ಸಮಾಧಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಬಹು ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು 

೨೦. ಯೋಗಸಿದ್ಧನಾದ ಸದ್ಗುರುವಿನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಸೆಹೊಂದಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ ಈ ಎಂಟು ಅಂಗಗಳಿಂದ ಪುರುಷನಿಗೆ "ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ತತ್ವ? 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಯೋಗವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 

೨೧-೨೨. ಅಯ್ಯಾ ನಾರದನೇ! ಮೋಶ್ಸಾಪೇಕ್ಷಿ ಗಳಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಈ ತೆರನಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಧನವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ. ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾ ಶತ್ರುವಾಗಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ 
ಕ್ಟೋಭೆಗೊಳಿಸುವ ಮನ್ಮಥನಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಯೋಗಿಯಾದವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ... : 4 


| 


: ೨೩, ಯೋಗನನ್ನು ಬಲ್ಲ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಬಳಿಸಾರುತ್ತಿರುವ ಅಂತಕಾಲ 


ತ್ರಿಂಶೋತ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪ ' 


ಪಾರ್ಹ್ಹಿಭ್ಯಾಂ ಗುದಮಾಪೀಡ್ಕ ವಾಯೆರುಂ ಪಾದಡ್ವಯಸ್ಸಿ ತಂ I 

ಶನೈಃ ಶನ್ಯೆಃ ಸಮಾಕೃಷ್ಯ ಮೃತ್ಯುಸ್ಥಾನಂ ನಯತ್ಯಮುಂ ॥೨೪॥ 
ಮನಸಾ ಕೇಶವಂ ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತನ್ಮನುಂ ಚ ಷಡಕ್ಟರಂ । 
ಜಪಂಸ್ತತೋಂಮುಂ ನಯತಿ ನಾಯಂಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತತೋ ನಾಭಿಂ ಚ ಹೃದಯಮುರಃ ಕಂಠಂ ಚ ಯೋಗವಿತ್‌ । 

ನಯತಿ ಭೃಕುಟಿಂ ವಾಯಂಂಂ ವಾಸಂದೇವಪರಾಯಣಃ lH ೨೬॥ 
ಏತೇಷು ಸಬ್‌ಸು ಸ್ಥಾನೇಷು ತ್ವೇತೈಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ಯೋಗೀಪ್ರಾಣನುನೋಕ್ಟ್ರ್ಯಾಣಾಂ ನಿರೋಧಂ ಚ ವಿಸರ್ಜನಂ । 


ತಾವದಭ್ಯಸತಿ ಸ್ವಸ್ಯ ಯಾನತ್ತ್ಯ್ಯ್ಯಾಕೃತ್ಸ್ಯತಂತ್ರ ತಾ ॥ ೨೭॥ 
ಚ ಜಿತಂ ನಿಹಾಯ್ಕ ವ ಸ್ಥಾ ನಂ ಯಾತಿ ಪರಂಪರಂ | 

ಪ್ತಸ್ಯ ಸ್ಥಾ ನಕಂ ಷಷ್ಠ ೦ 'ತದಭ್ಯಾಸೇ ಶ್ರ ಶ್ರನೋನಹಿ ॥ ೨೮ ॥ 
ಹ ಚ್ಛಿದ್ರಾ ದಾಣಿ ರುದ್ಧಾ ತ ಸ್ರಾಜಮಕ್ಸ ಕೋಟ 
ಸ್ರಾಸಯ್ಯ ತಾಲು ನ್ದ ಜತಿ ಬ ದ ರಂಥ ಸ ಯೋಗವಿತ್‌ HFN 





ವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸಮಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಾನೆ 

೨೪ ಅವನು ವಾರ್ನ್ಷಿಗಳಿಂದ (ಹಿಮ್ಮಡಿಗಳಿಂದ) ಗುದಸ್ಥಾನವನ್ನು ಒತ್ತಿ 
ಅದುಮಿಕೊಂಡು ಪಾದಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ನೆಲಸಿರುವ ವಾಯುವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮೃ ತ್ಯುಸ್ವಾನವನ್ನ್ಸೈದಿಸುತ್ತಾನೆ 

೨೫ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೇಶವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, ಷಡಕ್ಟರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ, 
ಆ ವಾಯುವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸೆಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಾನೆ 

೨೬ ಬಳಿಕ ಯೋಗಜ್ಞನಾದಾತನು ವಾಸುದೇವಪಾರಾಯಣನಾಗಿ 
ವಾಯುವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಭಿ, ಹೃದಯ, ಉರಸ್ಸು (ಎದೆ), ಕಂರ, ಭ್ರುಕುಟ 
(ಹುಬ್ಬುಗಳು) ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

೨೭ ಯೋಗಿಯು ಈ ಆರು ಸ್ಟಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿರೋಧ 
ವನ್ನೂ ವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೂ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರತೆಯುಂಬಾಗುವುದು. 

೨೮ ಗೆದ್ದಗೆದ್ದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೇ ಮುಂದುಮುಂದಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಆರನೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ತಲುಪಿದವನಿಗೆ ಅದರ 
ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮ ವಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೨೯. ಆಮೇಲೆ ಆ ಯೋಗಜ್ಞನು ಸಪ್ತಚೈದ್ರಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಇಂದ್ರಿಯ 


೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾಯಾನುಯಸದಾರ್ಥಾನಾಂ ತತೋ ಹಿತ್ತೈವ ವಾಸನಾಃ । 


ಸ ವಾಸುದೇವೈಕಮನಾಃ ಸ್ತ್ಯಜತಿ ಸ್ವಕಲೇವರಂ -॥ ೩೦॥ 
ತತೋ ಭಗವತೋ ಧಾನುಶಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ತಮಃಪರಂ । 

ಉಪೇತ್ಯ ಸೇವಮಾನಸ್ತಂ ನಂದತೇ ದಿನ್ಯನಿಗ್ರ ಹಃ 1 401 
ಇತಿ ತೇ ಕಧಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಸಂಗ್ರಹಃ । 

ಜಿತ್ವಾ ತೇನ ಮನಃ ಸ್ವೀಂಯಂ ತಮಾರಾಧಯ ಸರ್ವದಾ ೩೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈ ಷ್ಠ ವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇನಮಾಹಾತ್ಮೆ 4 "" ಅಷ್ಟಾ ೦ಗಯೋಗ 
ಸತ ನಾಮ ಶ್ರಿಂತೋಂಧಾ ಯಃ 


ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತಾಲುಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಹ್ಮರಂಧ್ರವನ್ನ್ಸೈ :ದಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೩೦. ಬಳಿಕ ಅವನು ಮಾಯಾಮಯವಾದ ಪದಾರ್ಧಗಳ ವಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಕಿತ್ತೊಗೆದು ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕಳೇವರವನ್ನು 
ತೊರೆಯುತ್ತಾನೆ 

೩೧ ಆಮೇಲೆ ಅವನು ತಮಸ್ಸನ್ನು ಮಾರಿದ ಭಗವಂತನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಿವ್ಯಧಾಮವನ್ನು ಸೇರಿ ದಿವ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ತತ 
ನ್ನನೇ' ಸೇವಿಸುತ್ತ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 

೩೨ ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಈ ರೀತಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಸಂಗ ಗ್ರಹವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ ' ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಟ ಸದಾಕಾಲವೂ 
ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು ?? 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಮವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇನ 
ಮಾಹಾತ್ಮ »ದಳ್ಲಿ *€ ಆಷ್ಟ್ವಾ ಗೂ ಕೂಪ ಟ್‌ 
ಮ ವತ ನೆಯ ಆಘ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದು ದಂ 


ಗ ಶ್ರೀಃ 1 
ಅಧೈಕತ್ರಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀನರನಾರಾಯಣಸ್ತುತಿನಿರೂಸಣಂ 
ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ 2 
ತೃತ್ತೈತತ್ಸಕಲಂ ಧರ್ಮಂ ಯಥಾವದ್ಭಗವದ್ದಚಃ । 
ಸನಃಸಂಶಯೋ ಮುನಿಃ,ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 
ನಷ್ಟಾ ಮೇ ಸಂಶಯಾಃ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಸಾದಾದ್ಭಗವಂಸ್ತವ । 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಮಯಾಧಿಗತಮಂಜಸಾ uN 
ಕಂಚಿತ್ಕಾಲವಿಂಹೈವಾಹಂ ತಪಃ ಕುರ್ವಂಸ್ಥೃಯಾ ಸಹ । 
ಶೃಣ್ಣಂಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಜ್ಞ್ಞಾನಾದಿ ಕರಿಷ್ಯೇ ಪಕ್ಕಮಾತ್ಮನಃ Han 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾರದಸ್ತತ್ರ ತೇನ ಚಾಪ್ಯನುನೋದಿತಃ । 
ಉವಾಸ ದಿವ್ಯವರ್ಷಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಸ ತಪಶ್ಚರನ್‌ 1 ೪॥ 
ಶುಶ್ರಾವ ಚಾನುದಿನಸಂ ಯಧಾಕಾಲಂ ಹರೇರ್ಮುಪಖಾತ್‌ । 
ಧರ್ಮುಜ್ಞಾನಾನ್ಯಥ ಪ್ರಾಪ ವಕ್ಕತಾಂ ತತ್ರ ಯೋಗಿರಾಟ್‌ ॥೫॥ 


Nr 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶ್ರೀನರನಾರಾಯಣಸ್ತು ತಿನಿರೂಪಣ 

೧ ಸ್ವಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಧರ್ಮವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಭಗವಂತನ 
ಈ ವಚನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಸಂಶಯವೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾಗಲು ನಾರದಮುನಿಯು 
ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. 

೨ ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ..." ಎಲ್ಫೈೆ ಭಗವಂತನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಸರ್ವಸಂಶಯಗಳೂ ನಷ್ಟವಾದುವು. ವಾಸುದೇವನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವು 
ನನಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಂದಿತು. 

೩. ಕೆಲವುಕಾಲದವರೆಗೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ತವಸ್ಸುಮಾಡು 
ತ್ತಲೂ, ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಭಗವದ್ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೂ 
ಫನ್ನ ಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳನ್ನು ಪಕ್ವಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.?? | 

೪. ಸ್ಪಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ  ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ನಾರದನು 
ಆ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೂ ಅನುಮೋದಫಹೊಂದಿ ದಿವ್ಯಸಹಸ್ತ್ರ ವರ್ಷಕಾಲ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 

೫. ಅಲ್ಲಿ ಅನುದಿನವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖದಿಂದ ತಕ್ಕಕಾಲ ಒದಗಿ 


೪೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನೇಹಂ ಚ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪಸ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣೇಂಖಲಾತ್ಮನಿ । 


ಗುಣಗಾನಸರೋ ನಿತ್ಯಮಾಸ ಭಾಗವತಾಗ್ರಣೇಃ 1೬॥ 
ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕಾಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಥ ತಂ ಸಿದ್ಧಯೋಗಿನಂ । 
ಉವಾಚ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ರೀತಃ ಶ್ರೇಯಸೃತ್ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ 1೭॥ 


ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಉವಾಚ: 
ಸಿದ್ಧೋಸಿ ತ್ವಂ ಮಹರ್ಷೆೇಃದ್ಯ ಗಚ್ಛ ಲೋಕಹಿತಂ ಕುರು । 


ಏಕಾಂತಧರ್ಮಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರನರ್ತಯಿತುಮುರ್ಹಸಿ hen 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ. 

ಇತ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ಶಿರಸಾ ತಸ್ಯ ಸ ಆದಾಯ ಜಗದ್ಗುರೋಃ । 

ಗಚ್ಛಂಸ್ತತಶ್ಹಾಸ್ತೌಸೀತ್‌ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಸ್ಥಿತಃ 1೯॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 


ನಮೋ ನಮಸ್ತೇ ಭಗವನ್‌ ಜಗದ್ಗುರೋ 
ನಾರಾಯಣಾಸ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತೆೇ । 
ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರಸ್ತ್ವಂ 
ದಾಸೇ ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿಕರಃ ಸದಾ ಸ್ಯಾಃ 1 oon 





ಬಂದಾಗ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಆ ಯೋಗಿರಾಜನು ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪಕ್ವತೆಯನ್ನು ಪಡೆದನು 

೬ ಅವನು ಅಖಿಲಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆ ಭಾಗವತಾಗ್ರಣಿಯು ಸದಾ ಆ ಭಗವಂತನ ಗುಣಗಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತನಾದನು. 

೭ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕೆಯನ್ನು ಸಡೆದು ಸಿದ್ಧಯೋಗಿಯಾದ 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಸರ್ವದೇಹಿಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾದ 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು -- 

೮. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - “ ಎಲ್ಲೆ ಮಹರ್ಷಿಯೇ! 
ಈಗ ನೀನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಹೋಗು, ರೋಕಹಿತವನ್ನು ಮಾಡು. ಎಲ್ಲ 
'ಕಡೆಯೂ ಏಕಾಂತ (ಭಕ್ತಿ) ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಸಾರಮಾಡು.? 

೯. ಸ್ಫಂದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಆ ಜಗದ್ಗು ರುವಿನ ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಹೊರಡುವವನಾಗಿ ನಾರದಮುನಿಯು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು 

೧೦. ನಾರದನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ...ಇ ಭಗವಂತಾ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
"ಜಗದ್ಗುರುವೇ, ನಾಕಾಯಣಾ! ನೀನು ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿ 
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ತ್ವಂ ವಾಸುದೇವೋಸಸಿ ಜಗನ್ನಿವಾಸಃ 

ಸ್ಫೇಮಾಯ ಲೋಕಸ್ಯ ತಪಃ ಕರೋಷಿ । 
ಯೋಗೇಶ್ಚರೇಶೋಪಶಮಸ್ಥ ಆತ್ಮಾ 

ರಾಮಾಧಿಪಸ್ತ್ಯಂ ಪರಹಂಸಸದ್ಗುರುಃ ॥ ೧೧॥ 
ವಿಭುರ್ಬುಷೀಣಾವುಷಭೋಕ್ಸ್‌ರಾತ್ಮಾ 

ಜೀವೇಶ್ವರಾಣಾಂ ಚ ನಿಯಾಮಕೋಸಿ | 
ಸಾಕ್ಟೀ ಮಹಾಸೂರುಷ ಆತ್ಮತಂತ್ರಃ 

ಕಾಲೋಂಭವದ್ಯದ್ಭೃಕುಟೇೀರ್ಮಹಾಂತ್ಚ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸರ್ಗಾದಿಲೀಲಾಂ ಜಗತಾಂ ತೃನಾಶ 

ಕರೋಷಿ ಮಾಯಾಪುರುಷಾತ್ಮಕೈವ । 
ತಧಾಪ್ಯಕರ್ತಾ ನನು ನಿರ್ಗುಣೋಸಿ 

ಭೂಮಾಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪರಾತ್ಪರಶ್ಚ 1 ೧೩ ॥ 
ಸತ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ಜ್ಯೋತಿರತರ್ಕ್ಯಶಕ್ತಿ 

ಸ್ತೃಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಾತ್ಮವಿಚಿಂತ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ । 


ಯುಳ್ಳವನು, ಅನಂತಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದವನು ದಾಸನಾದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು ಸದಾ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರು 

೧೧ ನೀನು ವಾಸುದೇವನು, ಜಗನ್ನಿವಾಸನು ಲೋಕದ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಯೋಗೇಶ್ವರರಿಗೆಲ್ಲ ಈಶ್ವರನಾದವನು ನೀನು. ಉಪಶಮ 
ಭಾವದಲ್ಲಿರುವವನು ನೀನು. ನೀನೇ ಆತ್ಮನು. ರಾಮಾಧಿಪತಿಯೂ, ಪರಮ 
ಹಂಸನೂ, ಸದ್ದುರುವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 

೧೨ ನೀನು ವಿಭುವು, ಖುಸಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಅಕ್ಬರಾತ್ಮನು. 
ಜೀವೇಶ್ವರರೆಲರಿಗೂ ನೀನು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ನೀನು ಸಾಕ್ಸಿಯು, 
ಮಹಾಪುರುಷನು, ಆತ್ಮತಂತ್ರನು. ನಿನ್ನ ಹುಬ್ಬುಗಂಟನಿಂದಲೇ ಮಹತ್ತಾದ 
ಕಾಲವು ಉದ್ದ ವಿಸಿತು 

೧೩. ಎಲೈ ಈಶನೇ! ನೀನು ಮಾಯಾಪುರುಷಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೆ ಜಗತ್ತು 
ಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತೀಯೆ. ಹಾಗಾದರೂ ನೀನು 
ಅಕರ್ತನೇ ಸರಿ. ನಿರ್ಗುಣನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡವನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ, 
ಪರಾತ್ಸರನೂ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. 

೧೪. ಮಹಾವ್ರತಾಚಾರ್ಯಾ! ಮಹಾಮುನೀಂದ್ರಾ! ಕಂದರ್ಪನ ದರ್ವ 
ವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಮಹಾ ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯೇ! ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನು ನೀನೇ; 


ಖ೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬೃಹದ್ಧ ತಾಚಾರ್ಯ ಮಹಾಮುನೀಂವ್ರ 

ಕಂದರ್ಸದರ್ಸಾಸಹರಪ್ರತಾಪ 1 ೧೪ ॥ 
ತಪಸ್ವಿನಾಂ ಯೇ ರಿಸನಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಃ 

ಕ್ರೋಧೋ ರಸೋ ಮತ್ತ ರಲೋಭನುಖ್ಯಾಃ 
ಅಪ್ಯಾಶ್ರ kk ತೋಪಿ ಕದಾಫಿ ನೇಷ್ಟು 0 

pre ಕ್ಸಮಾ ಹ್ಯೇಷ ತವ ಪೃ ತಾಪಃ I ೧೫ ॥ 
ಚ ಜ್ಞ್ಞಾನಮಯೋಂಮೃತಾಧ್ವಾ 

ಧರ್ಮಾತ್ಮಕೋ ಧರ್ಮ ಸರ್ಗಾಭಿಪೋಷ್ಟಾ 
ಉನ್ಮೂಲಿತಾಧರ್ಮಸರ್ಗೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 

ತ್ನನುನ್ಯಯಶ್ಚಾಕ್ಸಯೋಂನ್ಯಕ್ತಬಂಥುಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ನಿರ್ದೋಷರೂಪಸ್ಕ ತವಾಂಖಲಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ 

ಭವಂತಿ ವೈ ನಿರ್ಗುಣಾ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಯ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮೇಪ್ಪ್ಸುಭಿರರ್ಚನೀಯ 

ಸ್ತೃನಾಶ್ವರೋ ನಾಥ ಮುಮುಕು ಭಿಶ್ನ 1 ೧೭ ॥ 


ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯು ಇಷ್ಟೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗದಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ನನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೈದಿದವರಿಂದ ಚಿಂತಿಸಲ್ಪಡುವ ಮೂರ್ತಿಯುಳ್ಳವನು 

೧೫ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ಯಾವುವು ವ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುವೋ 
ಆ ಕ್ರೋಧ, ರಸ (ರಾಗ), ಮತ್ಸರ, ಲೋಭ ಮೊದಲಾದುವು ಯಾವೊಮ್ಮೆಯೂ 
ನಿನ್ನ ಈ ಅಶ್ರಮವನ್ನೇ ಆದರೂ ಆವರಿಸಲು ಸಮರ್ಧಗಳಾಗಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರತಾವವು ಹೀಗಿರುವುದು. 

೧೬. ನೀನು ಛಂದೋಮಯನು; ಜ್ಞಾನಮಯನು, ಅಮೃತತತ್ವಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವವನು ; ಧರ್ಮಾತ್ಮನು, ಧರ್ಮಸೃಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪೋಸಿಸುವವನು; ಅಧರ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೇರು ಸಹಿತ ಕೆತ್ತೆಸೆಯುವವನು; 
ಮಹಾತ್ಮನು; ಅವ್ಯಯನು ಸ ಅಕ್ಸೆಯನು; ಮತ್ತು ಅವ್ಯ ಕ್ತ 
ಬಂಧುಪು. 

ಪಿ ಸಾ ನಿರ್ಗುಣನೂ ಅಗಿರುವ ನಿಷ್ಣ ಸಮಸ್ತ 
ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ವು ಸತ್ತು ಆಗುತ್ತವೆ. ನಾಥಾ! ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರಿಂದಲ್ಕ,. ಮೋಕ್ಟಾ ಶೇಶ್ಷಿಗಳಿಂಷಲೂ.. ಅರ್ಚನೆ 
ಹೊಂದಲರ್ಹನಾಡ ಈಶ್ವರನೇ. ನೀತು, ; 
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ತ್ವಂ ಕಾಲಮಾಯಾಯಮಾಸಂಸೃತಿಭ್ಯೋ 

ಮಹಾಭಯಾತ್ಪಾತುಮೇಕಃ ಸಮರ್ಥಃ । 
ಭಕ್ತಾಪರಾಧಾನನವೇಶ್ಚಮಾಣೋ 

ಮಹಾದಯಾಲುಃ ಕಲ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಧೃತಾವತಾರಸ್ಯ ಹಿ ನಾಮಮಾತ್ರಂ 

ರೂಪಂ ಚ ವಾ ಯಃ ಸ್ಮರೇದಂತಕಾಲೇ । 
ಸೋಪಿ ಪ್ರಭೋ ಘೋರಮಹಾಘಸಂಹಾನ್‌ 

ಸದ್ಯೋ ವಿಮುಕ್ತೋ ದಿವಮಾಶು ಯಾತಿ 1೧೯॥ 
ತಂ ತ್ತಾಂ ವಿಹಾಯಾಂತ್ರ ತು ಯೋ ಮನುಷ್ಕೋ 

ದೇಹೇ ತ್ರಿಧಾತಾವಪಿ ದೈಹಿಕೇಷು । 
ಪಾತ ತಿಕನ ಸಜ್ಜತೇ 

ಸ ಮಾಯಯಾ ವಂಚಿತ ಏವ ಮೂಢಃ 1೨೦ ॥ 
ತ್ವದ್ಭಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯೋ ನರದೇಹ ಏವ 

ಯಂ ಕಾಮಲಯಂತೇಂಪಿ ಚ ನಾಕಸಂಸ್ಥಾಃ। 

ತ್ಯದ್ಭಕ್ತಿ ಹೀನಂ ಹಿ ದಿಮೋಪಿ ಸೌಖ್ಯಂ 


ಫಿ 
ಅಹಂ ತು ಜಾನೇ ನರಕೇಣ ತುಲ್ಯಂ 1೨೧ ॥ 


೧೮. ಕಾಲಮಾಯೆ, ಯಮ, ಮತ್ತು ಸಂಸಾರಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾಭಯ 
ದಿಂದಲೂ ಕಾವಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೊಬ ಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಧನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಭಕ್ತರ 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದ ದೆಯಾಳುವೂ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ 
ಆಗಿದ್ದೀಯೆ 

೧೯. ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಭುವೇ! ಅವತಾರಗಳನ್ನೆತ್ತಿದ ನಿನ್ನ ನಾಮಮಾತ್ರವ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ ಯಾವನು ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸುವನೋ ಅವನು 
ಕೂಡ ಘೋರವಾದ ಮಹಾಪಾವಸಮೂಹದಿಂದ ತಕ್ಷಣವೆ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ 
ಬೇಗನೆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈೈದುತ್ತಾನೆ 

೨೦. ಆರೀತಿಯ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ, ದೈಹಿಕವಾದ ಮೂರು ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ತಳು, 
ಜ್ಞಾತಿಗಳು, ಧನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನಕೊಟ್ಟು ಆಸಕ ಕೈನಾಗಿರುವರೋ 
ಆ ಮೂಢನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಹ ಜಬವನೇ ಸರಿ 

೨೧ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ನರದೇಹವೊಂದೇ ಸರಿ. ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವರು ಕೂಡ ಆ ನರದೇಹವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ವರ್ಗದ ಸೌಖ್ಯವೂ ಕೂಡ ನರಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 


ತಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಃ ಕುರುಷೇ ಸುಖಾಯ 

ತತ್ರಾಪಿ ತೇ ಭಾರತವಾಸಿಪುಂಸು । 
ಅನುಗ್ರಹೋ ಭೂರಿತರೋ ಯದತ್ರ 

ಕೃತಾನತಾರೋ ನಿಚರನ್ವಿರಾಜಸೇ 1೨೨॥ 
ತಸ್ಕಾಶ್ರಯಂ ಯೇ ತವ ನಾತ್ರ ಕುರ್ವತೇ 

ತೆ ಏವ ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಮತಾಃ ಕೃತಘೌ್ನುಃ । 
ಅತಸ್ತವೈಕಾಶ್ರಯಮೇನ ಬಾಢಂ 

ಕುರ್ವತ್ಯಜಸ್ರಂ ಮಯಿ ತೇಂಸ್ತು ತುಪ್ಪಿಃ 1 ೨೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 
ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣನಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 6< ಶ್ರೀನರನಾರಾಯಣ 
ಸ್ತುತಿನಿರೂಪಣಂ'' ನಾಮ್ಮೆಕತ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೨೨. ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನೀನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿ, 
ದ್ದೀಯೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರತವಾಸಿಗಳಾದ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹವು 
ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿ ಓಡಾಡುತ್ತ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ 

೨೩ ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಆಶ್ರಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಫ್ನುರೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿಜವಾಗಿ ನಿನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಏಕೈಕ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಸಂತುಸಷ್ಟಿಯುಂಟಾಗಲಿ ಬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಸ್ಕವಖಂಡದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ "" ಶ್ರೀನರನಾರಾಯ ಣಸ್ತುತಿನಿರೂಪಣ'' ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಧ ದಾ 6ಎ ತ್ರ್ರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಗ್ರಂಥಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ಪ ವೃತ್ತಿನಿರೂಪಣಂ 


ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚ :-- 
ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ತಮಾಶಾನಂ ನಾರದಃ ಸ ಯಯೌ ತತಃ | 
ಶಮ್ಯಾಪ್ರಾಸಾಭಿಧಂ ಬ ಶಹ್ಮನ್‌ ವಾ ,ಸಸ್ಕಾಶ್ರಮಮಾದಿತಃ "oH 
ಚರ 'ಮಾನಿತಸ್ತೆ ಜ್‌ ಪ ತ್ತು ತಾ ್ಲಿನಾಸನಾದಿಭಿಃ 
ತಸ್ಮಾ ಏಕಾಂತಿಕಂ ಧನು ಪ್ರಾ ಹ ಜಿಜಾ ಸ ಸವೇ ಸಚ Wn 


ತತೋಬ ಸ್ರಿಹ್ಮಸಭಾಂ ಗತ್ವಾ ಬ್ರಹ ಣಃ ಶೃ ಜಾ ತೋ ಮುನಿಃ । 

ಜೀವಾನ್‌ ಹಿತ್ಪೂನ್‌ ಮಹರ್ಷಿಂಕ್ಷ ತತ್ರ ಸ್ಟಾ ಂಸ್ಥಮುಹಾದಿಶತ್‌ ॥೩॥ 
ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ಭಾಸ್ಕರಶ್ನ ಧರ್ಮನೇತ€ ಪುನರಾನೇ 

ಸ ನ ನಾಕದಾತ, ರ್ವಂ ಶೃತಂ ನಾರಾಯಣಾತ್ಸುರಾ uN 
ಸೆಪ್ರಾಃ ಹಾತಾ ಗ್ರಯಾಯಿಭ್ಯೊ € ವಾಲಖಲ್ಯೇಭ್ಯ ಡಡ | 

ಮೇರ್‌ ತೇ ಸಂಗತಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಇಂದಾ ಶಿ ದೀಂಶ್ಹ ನ್ಯಶಾಮಯನ್‌ ॥ 





ದಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸ್ರಂಥಸಂಪ್ರದಾಯಪ್ರವೃತ್ತಿನಿರೂಸಣ 

೧ ಸ್ವಂದನಿಂತೆಂದನು ಮ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಹೀಗೆ ಆ ಈಶನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ನಾರದನು ಶಮ್ಯಾಪ್ರಾಸವೆಂಬ ವ್ಯಾಸನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿದನು 

೨. ಆ ವ್ಯಾಸನಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಹಾನ (ಎದ್ದುಬಂದು ಎದುರುಗೊಳ್ಳು ವುದು), 
ಆಸನ (ಪೀರ ಕೊಡುವುದು) pe ರೀತಿಗಳಿಂದ RE 
ಸನ್ಮಾನಹೊಂದಿ ಜಿಜ್ಞಾಸುವಾದ (ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ) ಅವನಿಗೆ 
ಏಕಾಂತಿಕಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದನು 

೩. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಲಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಅವನೆದುರಿಗೆ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ 
ಆ ಮುನಿಯು ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 

ಛ ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ 
ನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಈ ಧರ್ಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ನಾರದನಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

೫. ಅವನು (ಸೂರ್ಯನು) ತನ್ನ ಮುಂದುಗಡೆ ಹೋಗುವವರಾದ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯರಿಗೆ ಆದರದಿಂದ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು ಅವರು ಮೇರು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 


೪೩೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೆಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇಭ್ಯೋಸಿತೋ ಮುನಿಃ ಶೃತ್ವಾ ಧರ್ಮುಮೇತಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 


ಪಿತೃಭ್ಯಃ ಕಥೆಯಾಮಾಸ ಹಿತ್ರ್ತಲೋಕಂ ಗತಃ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೬ ॥ 
ಹಿತರಸ್ತೇ ತ್ವರ್ಯಮಾದ್ಯಾ ಊಚಿರೇ ಶಂತನುಂ ನೃಪಂ । 

ಸ ಭೀಷ್ಮಾಯ ಸ್ಪಪುತ್ರಾಯ ಕಥಯಾಮಾಸ ತತ್ತ್ವತಃ Hen 
ಸೋಪಿ ಭಾರತಯುದ್ಧಾಂತೇ ಧರ್ಮುರಾಜಾಯ ಪೃಚ್ಛತೇ | 

ಶೆಯಾನಃ ಶರಶಯ್ಯಾಯಾಂ ಪ್ರಾಹ ಸಂಸದಿ ಭೂಯಸಿ "ern 
ತತ್ರ ಶೃತ್ವಾ ನಾರದೋಪಿ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಸಿ ಸಾದರಂ । 

ಕ್ಲೈಲಾಸೇ ಶಂಕರಂ ಪ್ರಾಹ ಸಚ ಮಾಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ Fe 
ಮಯಾ ತೇ ಕಥಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪೃಚ್ಛತೇ ಧರ್ಮವರ್ತಿನೇ। 
ಪಾತ್ರಾಯೈತತ್ಛ್ರದಾತನ್ಯನಿತಿ ಮಾಂ ಹಿ ಪಿತಾಬ್ರನೀತ್‌ H O0೦» 
ಯೇನ ಯೇನ ಶೃತಂ ಹ್ಯೇತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಾತೃೃತಾಂ ಪತೇಃ । 

ಸಸ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪರಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಚಕಾರ ಸ್ವನಿಮುಕ್ತಯೇ ॥ ೧೧೫ 


ಯುಧಿಷ್ಮಿರೋಂಪಿ ರಾಜರ್ಷಿಃ ಶೃತ್ಮಾ ಭೀಷ್ಮೇಣ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ದೇವಕೀಸೂಸೋಮರ್ಮುಮುದೇ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ॥ ೧೨ 8 
ನಾಂ 

೬. ಎಲೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನೇ! ಅಸಿತಮುನಿಯು ಅವರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನಾಲಿಸಿ ಯಾವಾಗಲೋ ಒಮ್ಮೆ ಪಿತೃಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದವನು ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 

೭. ಅರ್ಯಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ಪಿತೃಗಳು ಶಂತನುರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 

೮-೧೦. ಅವನು ಕೂಡ ಭಾರತಯುದ್ಧದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶರಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿಹೇಳಿದನು. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ನಾರದನು ಅಲ್ಲಿ ಆ 
ಧರ್ಮದವಿವರಣೆಯನ್ನಾ ಲಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಫ್ರೆ 
ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅದನ್ನೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಷೆಯುವವನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
" ಇದನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದವನಿಗೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 





ಡ್ವಾತಿ ಶಿ ೦ಶೊ €$ಧ್ಯಾಯ $ ಇಷ್ಠಿಷ್ಟ 


ಳ ತಮಾತ್ಮನೋ ಮಾತುಲೇಯಂ ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣಂ 1 


ನಿಶಮ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯಜಲಧೌ ನಿಮಮಜ್ಜ ಮಹಾಮತಿಃ H ೧೩ ೫ 
ವಾಸುದೇವಾದಿಕಂ ವ್ಯೂಹಂ ವಾರಾಹಾದೀಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ಅವತಾರಾನಪಿ ನೃಪೋ ಮೇನೇಂಸ್ಕೈವ ರಮಾಪತೇಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ತತಃ ಸಹಾನುಜೋ ರಾಜಾ ದಿವ್ಯಮಾನುಷವಿಗ್ರಹೇ । 

ಅತ್ಯಂತಂ ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಕೃಷ್ಣೇ ಬಭೂವ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ ೧೫ ॥ 


ಶೃತ್ವೇಮಾಂ ಚ ಕಧಾಂ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮರಾಜಸುರರ್ಷಯಃ | 
ಸಭಾಯಾಂ ತತ್ರ ಯೇ ಚಾಸಂಸ್ತೇಪ್ಯಭೂನನ್ಸನಿಸ್ಮಯಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕೃಷ್ಣಮೇವ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದಿತ್ವಾ ತೇ ನಿರಾಕೃತಿ । 


ಭಕ್ತಿಂ ಪ್ರಸೇದಿರೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಣಮಂತಸ್ತಮಾದರಾತ್‌ ॥ ೧೭8 
ಇತ್ಥಂ ತಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮತಸ್ತ್ಸಮಪಿ ಸನ್ಮತೇ। 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಾಸುದೇವಂ ತಮೇವ ಭಜ ಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ದೇವಕೀಪುತ್ರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೋದರರೊಡನೆ ಬಹು ಆನಂದ 
ಹೊಂದಿದನು. 

೧೩. ತಮ್ಮ ಸೋದರಮಾವನ ಮಗನಾದೆ ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವಕಾರಣ 
ಕಾರಣನಾದವನೆಂದು ಕೇಳಿ ಮಹಾಮತಿಯಾದ ಆ ಯುಡಿಷ್ಕಿರನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು 

೧೪. ವಾಸುದೇವಾದಿ ವ್ಯೂಹಗಳನ್ನೂ, ವರಾಹಾದಿ ಅವಶಾರಗಳನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರಮಾಪತಿಯಾದ ಅವನ ರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಆ ನೃಪನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡನು. 

೧೫ ಎಲೈ ದ್ವಿಜಕ್ರೇಷ್ಠನೇ! ಆ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡಗೂಡಿ ಆ ರಾಜನು 
ದಿವ್ಯಮಾನುಷವಿಗ್ರಹನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ಕಿವಂತನಾದನು. 

೧೬ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರಿದ್ದರೋ ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳೂ, 
ರಾಜರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯ 
ಹೊಂದಿದರು. 

೧೭. ಕೃಷ್ಣನೇ ನರಾಕೃತಿಯನ್ನು ತಾಳಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅವರು ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿದರು. 

೧೮. ಎಲ್ಫೆ ಸನ್ಮೆತಿಯೇ! ಅವನೆ ಮಾಹಾತ್ಮ ವು ಈ ಶೀತಿಯಾಗಿರುಪುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಕೂಡ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಆ ವಾಸುದೇವನೆನ್ನೇ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿದೆ ಛಜಿಸುತ್ತಿರು. 


೪೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಮ್ಯಾಂದಮ ಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ವಾಸುಜೀನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮೇತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ। 
ದುರ್ವಾಸನೋಪಶನಮುನಂ ಭಗನದ ಕಿ ಕ್ಲಿವರ್ಧನಂ lH OF u 
ಕಥಿತಾನಿ ಪುರಾಣೇತ್ಸ ಮಯಾಖಿ ನಾನಿ ಯಾನಿ ತೇ 1 

ತೇಷಾಂ ಸಾರ ಇದಂ ಬ್ರಹ ನ್‌ ನಿರ್ಮರೆ ವ ಸಮುದ್ಧೃ ತಃ 1೨೦ ॥ 
ವೇದೋಪನಿಸದಾಂ ಚ್ಚ; ತದ ಸೋ ವೈ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಯೋಃ। 


ಪಂಚರಾತ್ರಸ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಚಾ ತ I ೨೧॥ 
ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಯಂ ಚಾಯಾಷ್ಯಮತತ್ಸರಮುಮುಂಗಲಂ | 
ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭೃಗನತಾ ಗೀತಂ ಸರ್ವಾಭದ್ರವಿನಾಶನಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಯ ಏತಚ್ಛೃಜುಯಾತ್ಸುಣ್ಯಂ ಕೀರ್ತಯೇದಧ ಯಃ ಪರೇತ್‌ । 
ವಾಸುದೇವೇ ಭವೇತ್ರೇಷಾಮಚಲಾ ನಿರ್ಮಲಾ ಮತಿಃ ॥ ೨೩೧ 
ಭಕ್ತಾ ಏಕಾಂತಿಕಾಸ್ತೇ ಚ ಭವೇಯುಸ್ತಸ್ಯ ಮಾನವಾಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಾ ವ್ರಜಂತ್ಯಂತೇ ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ ತಮಃವರಂ ॥ 2೪ ॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಧೀ ಲಭತೇನೇನೆ ಧರ್ಮಂ ಕಾಮಂ ಚ ಕಾಮಂಕೂ | 
ಧನಾರ್ಥೀ ಧನಮಾಪ್ನೋತಿ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಧೀ ನೋಕ್ಸ್ಸಮುತ್ತಮುಂ॥ ೨೫ ॥ 


ಹಾ ದಾ 





೧೯ ದುಷ್ಟವಾಸನೆಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸುವುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ 

೨೦. ಎಲೈ ಬ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಯಾವ 
ಅಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು. ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಡೆದು ತೆಗೆದಿರುವ 
ಸಾರವೇ ಇದು. 

೨೧-೨೪. ಎಲ್ಲೆ ಪಾಪರಹಿತನೇ ! ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವಿದು. 
ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳು, ಪಂಚರಾತ್ರ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಇವು 
ಚನ್ನ ಸಾರವೂ ಇದೇ. ಇದು ಧನ್ಯವಾದುದು, ಯಶಸ್ಯರವಾದುದು, 

ಷ್ಯವರ್ಧಕವಾದುದು; ಪರಮಮಂಗಳವಾದುದು; ಸಮಸ್ತ ಅಮಂಗಳ 
Wr ನಾಶಮಾಡುವಂತಹುದು; ಸಾಕಾ ಫ್ಸಿದಗವಂತನೇ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ಜಾ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಇದನ್ನು ಕೇಳುವರೋ, ಯಾರು ಹೇಳುವರೋ ಮತ್ತು 
ಯಾರು ಪಠಿಸುವರೋ ಅವರ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯು ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ 
ಅಚಲವಾಗಿ ನೆಲಸುವುದು. ಆ ಮಾನವರು ಅವನ ಏಕಾಂತಿಭಕ್ತ ರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ತಮಸ್ಸನ್ನು ಮಾರಿದ್ದಾದ ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ 
ವನ್ನೈದುತ್ತಾಕಿ 

ಶಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಿಯಾದವನು ಇದರಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯು 


ಹಾ ತ್ರಿಂಹೋಂಭ್ಯಾಂಧು 8 ೪೩೫: 


ಲಭೇತ ವಿದ್ಯಾಂ ನಿವ್ಯಾರ್ಥೀ ಮುಚ್ಯೇದೃಗ್ವತ್ಚ ಕೋಗತು 1 
ಏತಚ್ಛ ನಣಮಾತ್ರೇಣ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯೋ ಭಮೇತ್‌  ೨೬॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ತೇಜೋ ಲಭೇದ್ವಿ ಪ್ರಃ ಕ್ಪಪ್ರಿಯನ್ನ ನರೇಶಕಾಂ | 
ಧನಂ ವೈಶ್ಯಃ ಸುಖಂ ಶೂದ್ರಃ ಶ್ರನಣಾದಸ್ಯ ಜಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೨೭॥ 
ಏತಚ್ಛೃತ್ವಾ ರಣಂ ಗಚ್ಛೆನ್‌. ವಿಜಯಂಂ ಜಾಪ್ಲುಯಾನ್ಸ್ಯೃ ಪಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಸ್ತ್ರೀ ಚ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಕನ್ಯಾ ಚ ಸ್ಟೇಪ್ಸಿತಂ ವರಂ ॥ ೨೮.॥ 
ಏತಸ್ಯ ಶೃತಿಕೀರ್ತಿಭ್ಯಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಜಾತಶಿರೋಮಣಿಃ | 
ಯಂಯಂಯಃಃ ಕಾಮುಯೇತ್ಕಾಮಂ ತಂ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಮಾನಪಃ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರನೇ ತದ್ದಿಜೋತ್ತಮ ! 
ಕಾಯಾವಾಣೀಮನೋಭಿಸ್ತಂ ಭಜೇಥಾ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ 1೩೦॥ 
ಸೌತಿರುನಾಚ :-- 
ಏತನ್ಮಹಾಸೇನಮುಖಾಬ್ದನಿಃ ಸೃತಂ 
ಸಾನರ್ಣಿರಾಹೀಯು ಪಚೋಪ್ಯಾತಂ ಸ। 
ಚಕಾರ ಭಕ್ತಿಂ ವಸುದೇವನಂದನೇ 
ನರಾಕೃತಿಬ್ರಹ್ಮಣೆ ಸರ್ವವಂಂಗಲೇ ! ಕ್ನಿ೦॥ 





ತ್ತಾನೆ, ಕಾಮುಕನು ಕಾಮಪನ್ನುಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಮೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸಿಯು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಬವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾನೆ ರೋಗಿಯಾದವನು ಆ ರೋಗದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಚಯವಾಗಿಹೋಗುತ್ತವೆ. ಪಿಪ್ರನು 
ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಕ್ಚತ್ರಿಯನು ಜೊರೆತತವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ಲಾನ. ವೈಶ್ಯನು ಧನವನ್ನೂ, ಶೂದ್ರನು ಸುಖಪನ್ನೂ ಸಡೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಇನನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವು ಡೊಕೆಯುತ್ತಡೆ: 
ಇದನ್ನಾಲಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಕನ್ಯೈಯು ತನಗಿಷ್ಟ 
ನಾದ ವರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಮಾಹಾತ ತ್ರಿವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, 
OE ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ತಿಕೋಮಣಿಯಾಗಿರುವ ಯಾವ ಯಾವ 
ಮಾನವನು ಯಾನ ಯಾನ ಅಭೀಷ್ಟ ಸನ್ನು ಕೋರುವನೊ. ಅದನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಎಕ್ಕೆ ನ್ದ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮುನೇ! ಅದ್ದರಿಂದ ನೇನು ಬಾಜೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತ ಅಕ್ತನತ್ಸಲನಾಡ ಆ ಚಗಪಂತನನ್ನು ಮನೋ 
ವಾಕ್‌ಕಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಜಜಿಸುತ್ತಿರು 

೩೧ ಸೂತಪುರಾಣೀಕನಿಂತೆಂದನು --ಮಹಾಸೇನನೆಸಿಸಿದ. ಷಣ್ಮುಖ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಹೊನ್ಮಿದ ಈ ವಚನಾಮೃ ತವನ್ಸಿ (ಟಿ 


೪೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೂಯಂ ಚ ಸರ್ವೇ ನಿಗಮಾಗಮಜ್ಞಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯದೇವಂ ಭಜನೀಯಮಿಶಂ 1 
ಭಜಧ್ಯಮೇಕಂ ತಮುದಾರಕೀರ್ತಿಂ 


ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಂ ನಿಜಧರ್ಮಸಂಸ್ಕಾಃ 1 ೩೨ ॥ 
ಗೋಲೋಕಧಾಮಪತಯೇ ಪ್ರಕಾಶಚೆಯಮೂರ್ತಯೇ 1 
ನಮೋಸ್ತು ವಾಸುದೇವಾಯ ಭಕ್ತ್ಯಾನಂದನಿವೃದ್ಧಯೇ | ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈಷ್ಣವಖಂಡೇ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ  ಗ್ರಂಥಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಹವೈತ್ಲಿನಿರೂಪಣಂ?? ನಾಮ ದ್ವಾತಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಬ್‌ ವ್‌ ತೆ 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 
ವೈಷ್ಣವಖಂಡಃ ಸಮಾಪ್ನಃ 


ಆ ಸಾನರ್ಣಿಯು ಸರ್ವಮಂಗಳನಾಗಿಯೂ, ನರಾಕಾರದ ವರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ವಸುದೇವನಂದನನಲ್ಲಿ ಪರಮಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟನು 
೩೨. ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಗಮಗಳನ್ನೂ ಆಗಮಗಳನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವ 
ರಾಗಿದ್ದೀರಿ, ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಮ ದರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. ಆ ನೀವು, 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯದೇವನೂ, ಭಜಿಸಬೇಕಾದವನೂ, ಈಶ್ವರನೂ. ಉದಾರಕೇರ್ತಿಯೂ, 
ಏಕೈಕನೂ ಆಗಿರುವ ಆ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸಿರ 
೩೩. ಭಕ್ತಿ ಆನಂದಗಳು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲೆಂಬ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಗೋಲೋಕ 
ಧಾಮಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಕಾಶರಾಶಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀವಾಸು 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಕ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ವೈಷ್ಣವಖಂಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ದಲ್ಲಿ "" ಗ್ರಂಥಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿರೂಪಣ ವೆಂಬ 
ಮೊವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರೀವಾಸುದೇವಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು 
ವೈಷ್ಣವಖಂಡವು ಸಮಾಸ್ತ ವಾದುದು 


16-46 ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಹಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೂಸರಿಂಟಿಂಡೆಂಟರಾದ 
ಜಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರವರು ಮುದ್ರಿಸಿರುವರು 


